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ÖZET 

Necmettin Erbakan Üniversitesi, Eğitim Bilimleri Enstitüsü 

Türkiye Çocuk Dergisinin Söz Varlığı Üzerine Bir İnceleme 

Türkçe Eğitimi Bilim Dalı 

Doktora Tezi 

 

TÜRKİYE ÇOCUK DERGİSİNİN SÖZ VARLIĞI ÜZERİNE BİR İNCELEME 

 

Aysun AKÇAM 

Türkçe eğitiminin ve eğitimcilerin temel amacı, çocukların erken yaşlardan itibaren dil becerilerini doğru 

ve etkili bir şekilde geliştirmelerine olanak sağlayarak söz varlıklarını zenginleştirmelerine katkıda bulunmaktır. 

Bu zenginleşme sürecinde önemli bir yere sahip kaynaklardan biri de çocuklar için hazırlanan dergilerdir. Çocuk 

dergileri, içeriklerindeki çeşitli ve renkli bölümlerle çocukların duygu ve düşünce dünyasında yeni ufuklar açar. 

Basılı medya türleri arasında yer alan Türkiye Çocuk dergisi, 1981 yılında yayın hayatına başlamış ve o tarihten 

bu yana aralıksız olarak çocuk okurlarıyla buluşmaya devam etmiştir. Bugün de yayınını sürdüren dergi, ülkemizde 

çocuk dergiciliği açısından önemli bir yere sahiptir. Bu araştırmanın amacı, Türkiye Çocuk dergisindeki söz varlığı 

unsurlarını temel kelimeler, özel isimler, atasözleri, deyimler ve ikilemeler açısından inceleyerek bunlara ait sıklık 

dizinini belirlemektir. Araştırmada, derginin 1981’deki başlangıcından 2021 yılına kadar geçen süreçte, beşer 

yıllık aralıklarla toplam dokuz yılın her bir ayından birer sayı incelenmiştir. Çalışmada doküman incelemesi 

yöntemi kullanılmış ve veriler betimsel analizle değerlendirilmiştir. İlk olarak, inceleme kapsamına alınan Türkiye 

Çocuk dergisi sayıları temin edilerek bu sayılardaki metinler bilgisayar ortamına aktarılmıştır. Kelimelerin analiz 

edilmesi ve listelerin oluşturulmasında “.txt” uzantılı metinlerdeki kelimeleri sıklıklarına göre düzenleyen 

Cibakaya programı kullanılmıştır. Çalışmanın kapsamı ve Cibakaya programının gerektirdiği işlem basamakları 

(çekim eklerinin kelimelerden çıkarılması, noktalama işaretlerinin tüm metinlerden silinmesi vb.) uygulandıktan 

sonra işlenmiş veriler programa yüklenmiştir. Cibakaya programından elde edilen çıktıya göre, çalışmada toplam 

529.662 söz varlığı unsuru tespit edilmiştir. Dizine hazırlanmadan önce özel olarak işaretlenen her bir söz varlığı 

unsuru, dizinleme sonrasında sıklık değerlerine göre ayrı ayrı listelenmiş ve tablolar hâlinde sunulmuştur. Sonuç 

olarak, Türkiye Çocuk dergisinin incelenen sayılarındaki metinlerde 489.233 temel kelime, 22.197 özel isim, 

14.962 deyim, 183 atasözü ve 3.087 ikileme olduğu tespit edilmiştir. Toplam söz varlığı unsurlarının %92,4’ünü 

temel kelimeler, %4,1’ini özel isimler, %2,8’ini deyimler, %0,03’ünü atasözleri ve %0,6’sını ikilemeler 

oluşturmuştur. Elde edilen bu oranlar incelendiğinde, en az oranın atasözlerine ait olduğu görülmüştür. Çalışma 

sonucunda elde edilen tüm bulgular ve sonuçlar yorumlanmış; söz varlığı konusunda araştırma yapmayı planlayan 

araştırmacılara, bu alanda kullanılan kaynakların belirlenmesinde rehberlik edecek eğitimcilere ve çocukların söz 

varlığı üzerinde etkili olduğu düşünülen ebeveynlere çeşitli öneriler sunulmuştur.   

Anahtar kelimeler: Türkçe eğitimi, Çocuk dergisi, Türkiye Çocuk, Söz varlığı, Kelime sıklığı. 
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ABSTRACT 

Necmettin Erbakan University, Graduate School of Educational Sciences 

Department of Turkish and Social Sciences Education 

Turkish Education Program 

Doctoral Thesis 

  

A STUDY ON THE VOCABULARY OF TÜRKİYE ÇOCUK MAGAZINE 

 

Aysun AKÇAM 

The primary objective of Turkish education and educators is to enable children to 

develop their language skills accurately and effectively from an early age, thereby contributing 

to the enrichment of their vocabulary. One of the important resources in this vocabulary 

enrichment process is magazines prepared for children. Children's magazines, with their diverse 

and colorful sections, open new horizons in the emotional and intellectual worlds of children. 

Among the types of print media, Türkiye Çocuk magazine began its publication in 1981 and 

has continued to reach young readers uninterruptedly since then. Today, the magazine still holds 

a significant place in children's journalism in Türkiye. The aim of this research is to examine 

the vocabulary elements in Türkiye Çocuk magazine in terms of core words, proper nouns, 

proverbs, idioms, and reduplications, and to determine their frequency index. In the study, one 

issue was analyzed from each month over nine years at five-year intervals, covering the period 

from the magazine's inception in 1981 until 2021. Document analysis was employed, and the 

data were evaluated through descriptive analysis. First, the selected issues of Türkiye Çocuk 

magazine were obtained, and the texts from these issues were transferred into a digital format. 

To analyze the words and create lists, the Cibakaya program, which organizes words in “.txt” 

files according to their frequency, was used. After applying the necessary steps as required by 

the Cibakaya program (e.g., removing inflectional suffixes, deleting punctuation marks from 

all texts), the processed data were uploaded into the program. According to the output obtained 

from the Cibakaya program, a total of 529 662 vocabulary elements were identified in the study. 

Before preparing the index, each vocabulary element was specifically marked, and after 

indexing, they were listed separately according to their frequency values and presented in 

tables. As a result, it was found that the texts in the examined issues of Türkiye Çocuk magazine 

contained 489 233 core words, 22 197 proper nouns, 14 962 idioms, 183 proverbs, and 3087 

reduplications. Core words constituted 92,4% of the total vocabulary elements, proper nouns 

4,1%, idioms 2,8%, proverbs 0,03%, and reduplications 0,6%. When these rates are examined, 

it is observed that the lowest rate belongs to proverbs. All the findings and results obtained from 

the study were interpreted, and various recommendations were provided to researchers planning 

to conduct studies on vocabulary, educators who will guide the selection of resources used in 

this field, and parents who are believed to influence their children's vocabulary development. 

Keywords: Turkish education, Children’s magazine, Türkiye Çocuk, Vocabulary, Word frequency.  
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BÖLÜM 1 

1. GİRİŞ 

Bu bölümde araştırmanın problem durumu, amacı, önemi, varsayımları, sınırlılıkları ve 

temel kavramları ile ilgili tanımları hakkında bilgiler verilmiştir.  

1.1.Problem Durumu  

Dil üzerine yapılan araştırmalar incelendiğinde, söz varlığı çalışmalarının bu alanda önemli 

bir yere sahip olduğu görülmektedir. Söz varlığı çalışmaları, kelime sıklıklarının belirlenmesi 

temeline dayanmaktadır. Bu sayede kelime bilgisini tespit ederek eğitim sürecine katkı sağlar 

ve kelime öğretimine referans oluşturur. Böylece kelime sıklığı çalışmaları, öğrencilerin hangi 

yaş düzeyinde hangi kelimeleri öğrenmesi gerektiğine dair bir kaynak sunar (Karadağ, 2019a, 

s. 1137).   

Baş (2016, s. 392), Almanca sözlüklerde “wortschatz” ve “wortbestand”, Fransızcada 

“vocabulaire”, İngilizcede ise “vocabulary” terimi ile karşılanan söz varlığının; sözcük 

dağarcığı, kelime serveti, sözcük serveti, kelime kadrosu, kelime hazinesi, kelime dağarcığı ve 

vokabüler gibi ifadelerden daha kapsamlı bir kavram olduğunu vurgular. Ayrıca, neredeyse 

tümü eş anlamlı (anlamdaş) olan bu kavramların tümünü içine alan en üst kategori olarak 

tanımlanması gerektiğini belirtmektedir. Bunun yanı sıra, söz varlığı konusunda oldukça 

önemli çalışmalara imza atmış olan Aksan (2021, s. 15), söz varlığını yalnızca bir dilde bazı 

seslerin birleşmesiyle meydana gelen simgeler veya dilbilimsel olarak göstergeler olarak değil, 

aynı zamanda o dili konuşan toplumun kavram dünyasını yansıtan bir unsur olarak 

tanımlamıştır. Ayrıca, söz varlığının maddi ve manevi kültürün aynası, dünyaya bakış açısının 

bir yansıması olarak düşünülmesi gerektiğini de belirtmiştir.  

Sıklık araştırmaları incelendiğinde, kelime havuzunda bulunan sözcüklerin en sık 

kullanılandan en az kullanılana doğru sıralandığı görülmektedir. Bu şekilde hazırlanan sıklık 

listelerinde en sık tekrar eden kelimeler, yani listelerin ilk sıralarında yer alan kelimeler, ait 

olduğu dildeki iletişimde en sık kullanılan kelimeleri göstermektedir. İlgili kelimelerin 

diğerlerine oranla neden daha fazla kullanıldığına ilişkin ise birçok değişkenden söz edilebilir 

(Pilav, 2008, s. 54; Ölker, 2011, s. 16). 

Yapılan kelime sıklık çalışmaları incelendiğinde, bu çalışmaların başta yazılı ve sözlü 

dildeki sıkça kullanılan sözcükleri belirleme olmak üzere, incelenen metnin kaleme alındığı 
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dönemdeki dilin kullanımını fark edebilme ve metnin yazarının söylemini belirleme gibi çeşitli 

amaçlara hizmet ettiği görülmektedir. Ayrıca, incelenen materyaldeki (ders kitapları, dergi, 

gazete vb. dokümanlar) kelime kullanımlarına ilişkin fikir edinme ve okurların kelime 

kullanımlarını ölçme gibi başka amaçlar da bulunmaktadır (Göçen, 2016, s. 36). Tüm bu 

amaçlardan yola çıkarak kelime sıklık çalışmalarının, okurlara yönelik hazırlanacak her türden 

materyal ve kaynağın hazırlanmasında yol gösterici olabileceği vurgulanmalıdır. 

Türkiye’de söz varlığı üzerine yapılan araştırmalar incelendiğinde, çalışmaların genellikle 

Türkçe ders kitapları, masal ve hikâye kitapları, romanlar, çocuk edebiyatı yapıtları (çocuk 

romanları, çocuk hikâye kitapları vb.) ve Türkçenin yabancı dil olarak öğretiminde kullanılan 

materyaller (ders/çalışma kitapları vb.) üzerinde yoğunlaştığı görülmektedir. Kelime hazinesi 

ve söz varlığı zenginliğinin temellerinin küçük yaşlardan itibaren atıldığı düşünüldüğünde, bu 

konuda yapılacak araştırmaların daha ziyade çocuklara ve onların dil edinim süreçlerine hitap 

edecek kaynaklar üzerinde planlanması büyük önem arz eder. 

Okul çağındaki çocukların eğitim öğretim sürecinde onlara kaynaklık eden ders ve çalışma 

kitaplarının yanı sıra, çocuk dergilerinin de bilişsel, sosyal ve kültürel dünyalarına önemli 

katkılar sunduğu bir gerçektir. Çocuk dergileri, içeriğinde yer alan çeşitli metin türleri, zengin 

görseller, etkinlik alanları ve daha pek çok bölümle çocukları eğlendirirken düşündüren, 

bilgilendirirken keyif veren yardımcı materyallerdir. Özellikle çocukların dil gelişimine 

sağladığı faydalar düşünüldüğünde, bu dergilerin temel dil becerilerini geliştirerek söz varlığı 

zenginliğinin artmasına zemin hazırladığı söylenebilir. Bu noktada, dergilerin çocukların söz 

varlığını zenginleştirmesi, çalışma alanımız kapsamında önemlidir. Bu durum, dergilerin söz 

varlığı unsurlarını incelememizi ve kelime sıklık listeleri oluşturmamızı gerekli kılmaktadır. 

Yapılan açıklamalardan yola çıkarak bu çalışmanın problem durumu, Türkiye Çocuk dergisinde 

yer alan söz varlığı ögelerinin (temel kelimeler, özel isimler, deyimler, atasözleri ve ikilemeler) 

tespiti ve bu ögelerin kullanım sıklıklarının belirlenmesi üzerine şekillenmiştir. 

1.2. Araştırmanın Amacı 

Her yeni kelimenin öğrenilmesi, çocuğun dil becerilerinin gelişiminde önemli bir rol 

oynar. Kelimelerin gücü, çocuğun düşünce dünyasında yeni kapıların açılmasını ve bu 

düşüncelerin dil aracılığıyla ifade edilmesini sağlar. Bu bağlamda, Şimşek (2011, s. 109-110) 

kelimelerin somut ya da soyut kavramların karşılığı olduğunu belirtir. İnsanın zihninde yer alan 
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kavramlar arttıkça düşünce evreninin de genişlediğini ve bu nedenle söz varlığının son derece 

önemli hâle geldiğini ifade eder.  

Aksan’ın (2021, s. 15), bir dilin sadece sözcüklerinden değil, aynı zamanda o dilde yer 

alan deyimler, atasözleri, terimler, kalıp sözler ve kalıplaşmış sözler ile çeşitli anlatım 

kalıplarından meydana gelen bütün olarak tanımladığı söz varlığının zenginliği, çocuk 

yaşlardan itibaren anlama ve anlatma temel dil becerilerini etkili bir şekilde kullanabilmeyi 

sağlamaktadır. Çocuk, Türkçeyi doğru ve etkili bir şekilde kullanabilmek, okuduğu, dinlediği 

ya da gördüğü her şeyi anlamlandırarak doğru bir biçimde aktarabilmek ve duygu ile 

düşüncelerini hem sözlü hem de yazılı olarak etkin olarak ifade edebilmek için zengin bir söz 

varlığına ihtiyaç duyar. 

Çocuğun dil becerilerinin gelişmesine ve dolayısıyla zengin bir söz varlığına sahip 

olmasına katkı sağlayan esas ve en önemli araç metinlerdir. Okul çağından itibaren metinlerle 

tanışan çocuk, eğitim-öğretim hayatı dışında da ömür boyunca metinlerle karşılaşacaktır. 

Metinler sayesinde temel kelimeler, yabancı kelimeler, ikilemeler, atasözleri, deyimler, ilişki 

sözleri (kalıp sözler), kalıplaşmış sözler ve terimlerle tanışan çocuğun söz varlığı da 

zenginleşmektedir. 

Burada ele alınması gereken en önemli unsur, hangi metinlerin hangi yaş grubundaki 

bireylere sunulacağıdır. Her yaşa hitap eden bir kitabın varlığından söz edilemeyeceği gibi, her 

bireye hitap edecek bir metnin yazılması da doğru olmaz. Dolayısıyla, metinler yaş ve 

seviyelere göre tasnif edilmelidir. Metinlerde kullanılacak kelimelerin seçimi özellikle çocuk 

okurlar için oldukça önemlidir. Çocuk okurların yaş ve seviyesine uygun şekilde hazırlanacak 

her türden materyal, onların söz varlığına yapılacak en büyük katkıdır. 

Hangi kelimelerin hangi yaş grubuna hitap edeceğinin en doğru şekilde belirlenebilmesi 

için, söz varlığı çalışmalarının yanı sıra kelime sıklığı çalışmalarının da yapılması yerinde 

olacaktır. Çünkü kelimelerin kullanım sıklığı yaşa ve seviyeye göre değişmektedir. “Dilde bir 

sözün kullanılma oranı, frekans” şeklinde ifade edilen (Türkçe Sözlük, 2009, s. 1130) kelime 

sıklığı araştırmalarındaki amaç, sık kullanılan kelimelerin belirlenmesiyle birlikte küçük 

yaşlardan itibaren temel dil becerilerinin gelişmesine katkı sağlamaktır. Çocuklarda temel dil 

becerileri ve söz varlığını geliştirmenin yolu ise, onlar için hazırlanan her türden materyalin 

(ders-çalışma kitapları, romanlar, hikâye kitapları, çocuk dergileri vb.) onların yaş ve seviyesine 

uygun bir şekilde hazırlanmasıdır. 
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Bu araştırmanın temel amacı, basılı medya türleri arasında yer alan Türkiye Çocuk 

dergisindeki söz varlığı unsurlarını temel kelimeler, özel isimler, atasözleri, deyimler ve 

ikilemeler açısından inceleyerek bunlara ait sıklık dizinini belirlemektir. Dergi, 1981 yılından 

bu yana aralıksız olarak çocuk okurlarıyla buluşmakta ve günümüzde de hâlâ yayınlanmaya 

devam ederek uzun soluklu dergiler arasında yerini almaktadır. Bu nedenle, Türkiye Çocuk 

dergisi, ülkemizdeki çocuk dergiciliği bakımından oldukça önemli bir yere sahiptir. 

Bu çalışmanın problem cümlesi şu şekilde ifade edilebilir: Türkiye Çocuk dergisindeki 

söz varlığı unsurları nelerdir ve bunların kullanım sıklığı nedir? 

Bu amaca yönelik aşağıda verilen sorulara cevap aranmıştır: 

1. Türkiye Çocuk dergisindeki temel kelimeler nelerdir ve temel kelimelerin kullanım 

sıklığı nedir? 

2. Türkiye Çocuk dergisindeki özel isimler nelerdir ve özel isimlerin kullanım sıklığı 

nedir? 

3. Türkiye Çocuk dergisindeki deyimler nelerdir ve deyimlerin kullanım sıklığı nedir? 

4. Türkiye Çocuk dergisindeki atasözleri nelerdir ve atasözlerinin kullanım sıklığı nedir? 

5. Türkiye Çocuk dergisindeki ikilemeler nelerdir ve ikilemelerin kullanım sıklığı nedir? 

1.3. Araştırmanın Önemi 

“Ağaç yaşken eğilir” atasözümüzden de hareketle, bireyin okuma alışkanlığı edinerek 

kelime hazinesi ve söz varlığını zenginleştirmesi, çocuk yaşlardan itibaren kazanılan bir 

durumdur. Bu yaşlarda edinilen okuma becerisi, seviyeye ve yaşa hitap eden nitelikli okuma 

materyalleri ile birlikte zamanla okuma alışkanlığına dönüşmektedir. Öyleyse, çocuk yaşlardan 

itibaren okuma alışkanlığının edinilmesi ve buna bağlı olarak söz varlığının zenginleşebilmesi 

için, çocuğun yaş ve seviyesine uygun materyallerin kullanılmasının önemi gittikçe 

artmaktadır. Masal, hikâye, şiir, roman, deneme, röportaj, biyografi, gezi yazısı ve sohbet gibi 

pek çok edebî türü bir arada barındıran çocuk dergileri bu bağlamda hayli önemlidir. Çocuğun 

söz varlığının zenginleşmesinde en önemli araç olan metinlerin oluşturduğu bu edebî türlerle 

karşılaşmak, çocuğun dil becerilerinde ilerleme kaydetmesine fayda sağlamaktadır. 
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Geçmişten günümüze varlığını sürdüren ve içerisinde barındırdığı farklı pek çok edebî 

türle minik okurlarına geniş bir yelpaze sunan çocuk dergileri üzerine araştırmalar 

yapılmaktadır. Ancak bu araştırmalar, belli başlı konular üzerinde yoğunlaşmış ve bu durum, 

üzerinde fazla durulmayan konuların araştırılmasına zemin hazırlamıştır. Çocuk dergilerinde 

yer alan metinlerdeki söz varlığı ve kelime sıklık çalışmaları da üzerinde daha fazla araştırma 

yapılmasını gerektiren, nadir çalışılmış konular arasındadır. 

Türk çocuk edebiyatının bugün hâlâ yayın hayatını sürdüren en uzun soluklu 

dergilerinden biri olan Türkiye Çocuk, yarım asra yaklaşan yayın hayatıyla geçmişten bugüne 

uzanan bir köprü gibidir. İçerisinde yer alan bilgilendirici metinler, hikâyeler, şiirler, masallar 

ve çizgi romanlar gibi pek çok edebî tür ile çocuk okurlarına seslenen dergi, onların dünyasının 

kapılarını aralarken dili ve zengin görsel içerikleri kullanmaktadır. Tarihten bilime, sağlıktan 

sinemaya, spordan hayvanlar âlemine kadar birçok konu ile okurlarının bilişsel dünyasına 

katkıda bulunmaktadır. Derginin 1980’li yıllardan bu yana yayımlanıyor olması, içinde 

bulunduğu dönemden bugüne kadar geçen zaman diliminde çocuk edebiyatındaki söz varlığına 

dair değişim veya gelişmeleri geniş bir çerçeveden inceleyebilme fırsatı sunmaktadır. 

O dönemlerden bugüne dilimizde kullanılan atasözleri, temel kelimeler, ikilemeler ve 

deyimler gibi söz varlığı unsurlarını göstermesi ve bu unsurların kullanım sıklığını yansıtması 

açısından derginin incelenmesinin oldukça önemli olduğu düşünülmektedir. Literatür 

incelendiğinde, ülkemizde çocuk dergilerinin söz varlığı ile ilgili yapılan lisansüstü tez 

çalışmalarının (Deniz Tekin, 2022; Gürler, 2022) oldukça az sayıda olması dikkati çekmektedir. 

Dolayısıyla, bu araştırmanın 1980’li yıllardan bu yana yayın hayatına devam eden, Türk çocuk 

edebiyatının en uzun ömürlü çocuk dergilerinden biri aracılığıyla Türkçenin söz varlığı 

zenginliğini ortaya çıkarması açısından oldukça önemli olduğu söylenebilir. Bu sebeple, 

araştırmanın literatüre önemli katkılar sağlayacağı da düşünülmektedir. Ayrıca, Türkiye Çocuk 

dergisi üzerine ülkemizde yapılan ilk doktora tez çalışması olması açısından da ayrı bir önem 

arz etmektedir.  

1.4. Varsayımlar 

Bu çalışma kapsamında, söz varlığı unsurlarını belirlemeye yönelik yapılan 

araştırmalardan elde edilen verilerin Türkiye Çocuk dergisinin yayımlanmış tüm sayılarını 

temsil ettiği varsayılmıştır. 
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1.5. Sınırlılıklar 

➢ Çalışma, Türkiye Çocuk dergisinin yayın hayatına başladığı 1981 yılından 2021 yılına 

kadar olan sayılarından beşer yıl arayla (1981, 1986, 1991, 1996, 2001, 2006, 2011, 

2016 ve 2021) olmak üzere toplamda dokuz yılın her bir ayından birer sayı olacak 

şekilde alınan sayılar ile sınırlandırılmıştır. Yayın hayatına başladığı yıllardan bu yana 

kimi zaman haftalık, kimi zaman iki haftada bir, kimi zaman ise aylık olarak çıkarılan 

dergi sayılarının çokluğundan dolayı yıllar arasında sistematik ve düzeni sağlamak, 

ayrıca derginin her mevsimdeki sayılarını inceleme fırsatını elde edebilmek amacıyla 

böyle bir sınırlandırmaya gidilmiştir. 

➢ Dergi sayılarında ele alınan söz varlığı unsurları; temel kelimeler, özel isimler, 

atasözleri, deyimler ve ikilemeler ile sınırlı tutulmuştur.  

1.6. Tanımlar 

Çocuk: Bebeklik döneminin biterek ergenlik dönemine girilen zaman diliminde 

duygusal, fiziksel ve sosyal açıdan gelişen ve bu gelişimle beraber kendisine özgü bir dünya 

yaratan kişi olarak tanımlanmaktadır (Özbay, 2006, s. 108). 

Çocuk Dergisi: Çocukların gelişimine katkı sağlamak ve onların bilinçlenmesine 

yardımcı olmak amacıyla bilimsel gelişmeler, çevresel sorunlar, eğitim, genel kültür gibi 

konuların ele alındığı süreli yayınlara verilen addır (Ciravoğlu, 1999, s. 183). 

Söz Varlığı: Bir dilin sadece kelimelerinin değil, aynı zamanda atasözlerinin, 

deyimlerinin, terimlerinin, kalıp sözlerinin, çeşitli anlatım kalıplarının ve kalıplaşmış sözlerinin 

meydana getirdiği bütüne verilen addır (Aksan, 2021, s. 15). 

Kelime Sıklığı: Herhangi bir kelimenin veya sözün dildeki kullanım oranı olarak 

tanımlanmaktadır (https://sozluk.gov.tr/).  

Cibakaya 2.3: Cibakaya yazılımı, Türkçe eğitimi alanındaki çalışmalara yardımcı 

olmak için hazırlanan ve herhangi bir metinde yer alan tüm kelimelerin dizinini (metin 

içerisinde geçtiği yerleri de göstererek) hazırlayan programdır. Profesör Ceval Kaya tarafından 

geliştirilen bu program, sadece metin dosyaları (*.txt) ile çalışmaya izin verir ve kişisel 

bilgisayarda çalışacak şekilde tasarlanmıştır.  

https://sozluk.gov.tr/


7 

 

BÖLÜM 2 

2. ALAN YAZIN  

2.1. Söz Varlığı 

2.1.1. Söz varlığının tanımı, kapsamı 

İnsan, her türlü duygu ve düşüncesini ifade etmek, gereksinim ve isteklerini belirtmek, 

kendini anlatmak ve başkalarını anlamak için dili kullanır. Dili kullanarak kendini anlatma ve 

başkalarını anlama ihtiyacı, yalnızca sosyal bir varlık olan insana özgüdür. Bu nedenle, insanın 

sosyalleşmesinde en büyük aracın dil olduğunu söylemek yerinde olacaktır. Dil, insanlar 

arasında bir iletişim aracı olmasının yanı sıra, toplumların sahip olduğu özgün kültürel yapıların 

kuşaktan kuşağa aktarılmasında da önemli bir rol oynar. Toplumlarda var olan her türlü örf, 

âdet, gelenek, görenek ve normlar gerek sözlü gerekse yazılı olarak dil aracılığıyla yeni 

nesillere aktarılır. Ancak diline sahip çıkarak onu koruyan uluslar, tarih sahnesinde varlıklarını 

sürdürebilir ve yok olmaktan kurtulurlar. 

Toplumların ulus olmasını sağlayan ve onları gelişigüzel bir insan yığını olmaktan 

kurtaran sistem, başlı başına dilin kendisidir. Her milletin bir dili, her dilin de evrene bakış 

biçimi vardır. Çünkü dil, yalnızca iletişimin ve anlaşmanın değil, aynı zamanda düşünmenin de 

aracıdır. İnsanın düşünce evreni, kelimeleri kullanabildiği ölçüde sınırlıdır; ancak düşüncelerin 

kelimelerle ifade edilmeden açığa çıkarılabildiği durumlar da mevcuttur. Örneğin, bir ressamın 

fırça darbeleriyle anlatmaya çalıştığı tablosunda, bir müzisyenin ruhani dünyasındaki 

dalgalanmalarını yansıttığı müzik bestesinde veya bir çocuğun çamurdan heykelinde, kelimeler 

olmadan anlatılan bir dünya ve düşünce evreni vardır.  

Tüm bunların yanı sıra, örneğin pulluk kelimesini hiç duymamış ve anlamını bilmeyen 

biri, kelimeyi ilk kez duyduğunda onun toprağı sürmek için kullanılan bir tarım aracı olduğunu 

düşünemez ve zihninde canlandıramaz. Ancak köyde tarım işleriyle uğraşan bir çiftçiye 

“Pulluk kullanıyor musun?” diye sorulsa, rahatlıkla cevap verebilir. Kelimelerin kullanımında 

çevre, yani yaşanılan yer faktörünün etkili olduğu bu örneğe daha birçok etken de eklenebilir: 

öğrenim düzeyi, aile ortamı, yaşam koşulları, kişilik yapısı, ruhsal durum, yetenekler gibi. Bu 

konuda Baş (2011, s. 30), yaşamının büyük bir bölümünü köy, bağ, bahçede geçiren insanlar 

ile yoğun bir hayat temposunda yaşayan şehir insanının söz dünyalarının elbette birbirinden 

farklı olacağını belirtir. Bu durum, ünlü dilbilimci F. de Saussure’ün, dilin kişi tarafından özel 
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kullanılışını ayrı görmesini destekler. Bu konuda “Afrika’daki bir köylü 500 kavram biliyorsa, 

düşüncesi onunla sınırlı kalır.” diyen Hengirmen de (1998, s. 76) söz varlığı ile düşünce dünyası 

arasındaki ilişkiye dikkat çeker. Bu nedenle dil-düşünce ilişkisinin çok sıkı olduğunu ve 

birbirinden ayrılamayacak iki kavram olduğunu söylemek mümkündür. 

Türk Dil Kurumunun (TDK) resmî dijital sözlüğüne göre dil, insanlar arasında 

anlaşmayı sağlayan ve uzlaşma yoluyla oluşturulan sesli veya görsel işaretler sistemi olarak 

tanımlanmaktadır. Bu tanım kapsamında dil, ‘lisan’ ya da ‘zeban’ şeklinde de ifade 

edilmektedir (https://sozluk.gov.tr/). Dil üzerine yaptığı önemli araştırmalarla kendisini 

Türkçenin anlamsal özelliklerine ve düzenine adayan Aksan (2015, s. 11) ise, dilin çok geniş 

yönlü, farklı yönlerden bakıldığında değişik özellikleri ortaya çıkan, kimi sırlarını bugün bile 

çözümleyemediğimiz sihirli bir varlık olduğunu dile getirir. İnsandan bağımsız 

düşünülemeyecek olan sanat, bilim, teknik ve benzeri tüm alanları oluşturan kurumun yine dil 

olduğunu söyler. Dilin; bir topluluğu ulus hâline getiren bağların en güçlüsü olduğunu, insanları 

milletine, yurduna, tarihine sıkı sıkıya bağladığını, nesilden nesle aktarılarak kişiyi geçmişle 

gelecek arasındaki zincirin bir halkası konumuna getirdiğini ifade eder. Bir topluluğu topluma 

dönüştüren bu sistem sayesinde insanların yaşayışlarının, inançlarının, gelenek ve 

göreneklerinin, hayat felsefesinin, bilim, dünya görüşünün, teknik ve sanat anlayışının, kısacası 

kültürünün tanımlanabilir ve anlaşılabilir hâle geldiğinden bahseder. Daha somut bir örnek 

vererek günümüz tarihinden bin yıl sonra Türk ulusuna dair bir araştırma yapılmak istendiğini 

varsayar. Bu durumda, araştırmacının öncelikle dilimizi iyi bir şekilde öğrenmesi 

gerekmektedir. Türkçenin söz varlığını inceleyerek, tarih boyunca ulusumuzda hangi 

kavramların önem taşıdığını, zaman içinde ne gibi değişiklikler yaşandığını ve hangi milletlerle 

ilişki kurduğumuzu anlamak mümkündür. Bu bakımdan da dilin, aslında her yönüyle bir ulusun 

kültürünün aynası olduğunu belirtir. 

Buradan yola çıkarak anlıyoruz ki, araştırmalar boyunca pek çok tanımı yapılan dil, tek 

seferde tanımlanamayacak kadar geniş boyutlu, işlevsel ve canlı bir organizmadır. Dolayısıyla 

bu çok boyutlu, derin ve canlı organizmanın gücünü, zenginliğini ve niteliklerini gösteren söz 

varlığı kavramına değinmek ve ögelerini incelemek oldukça elzemdir. 

İngilizcede vocabulary, Fransızcada vocabulaire, Almancada wortschatz ve 

wortbestand terimlerine karşılık gelen söz varlığı kavramı, TDK’nin resmî dijital sözlüğünde 

bir dildeki tüm kelimeleri kapsayan bir yapı olarak tanımlanmakta; ayrıca ‘söz hazinesi,’ ‘söz 

dağarcığı,’ ‘kelime kadrosu’ gibi ifadelerle de açıklanmaktadır (https://sozluk.gov.tr/). Başka 

https://sozluk.gov.tr/
https://sozluk.gov.tr/
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bir tanımda, sözlüksel birimlerin meydana getirdiği açık dizge olduğu, yani bir dilin sözlüksel 

birimlerinin ve sözlükçesinin tümüne birden söz varlığı denildiğinden bahsedilmektedir (İmer 

vd., 2011, s. 233). Karadağ (2019b, s. 6), söz kavramının genişliğinden bahsederek, söz 

varlığının bu genişliğin içerisinde yer alan kelime ve kelimeden daha üst dil birimlerinin 

(atasözü, deyim, ikileme vb.) meydana getirdiği birikimin tümü olduğunu dile getirir. “Bu 

benim anadilim bir denizdir” diyerek dile olan derin sevgisini ifade eden Aksan (2021, s. 15) 

ise, dilin söz varlığı dendiğinde sadece dilin kelimelerini değil, o dilde yer alan atasözlerinin, 

deyimlerin, terimlerin, kalıp sözlerin, kalıplaşmış sözler ve çeşitli anlatım kalıplarının meydana 

getirdiği bütünü anlamamız gerektiğini bildirir. 

Öyleyse, alan yazında söz varlığı kavramına ilişkin yapılan tanımlamalardan yola 

çıkarak bizim de kavrama dair şöyle bir benzetme yapmamız yerinde olacaktır: Temel 

sözcükler, kalıplaşmış sözler, atasözleri, deyimler, terimler, yabancı kelimeler, çeviri kelimeler 

ve ilişki sözleri (kalıp sözler) bir yapbozun her bir parçası; söz varlığı ise bu parçaların bir araya 

gelerek meydana getirdiği bütün tablodur, büyük resimdir. Bir başka tasvirle, her bir parça evin 

odaları; söz varlığı ise bu odaları kendi altında birleştirip bütünleyen çatıdır, üst ve kapsayıcı 

bir kavramdır. Dolayısıyla bu çatı, bu büyük resim, herhangi bir toplumda konuşulan bir dilin 

gücünü, zenginliğini, dili kullanan milletin düşünce dünyasının gücünü ve kültür birikimini 

gösteren en önemli ölçüttür diyebiliriz. 

Alan yazını incelediğimizde, kelime serveti, sözcük gömüsü, sözcük dağarcığı, kelime 

dağarcığı, kelime kadrosu, sözcük varlığı, sözcük serveti ve özellikle kelime hazinesi 

terimlerinin çoğunlukla söz varlığı kavramıyla eşanlamlı olarak kullanıldığı 

gözlemlenmektedir; ancak bu kullanım doğru değildir. Çünkü bu terimlerin hiçbiri söz varlığı 

kavramını tam anlamıyla karşılamamaktadır. Bu bağlamda Baş (2006, s. 105), söz varlığı 

kavramının kelime hazinesini de kapsayan bir terim olduğunu, çünkü kelime hazinesinin bir 

dilde kelime niteliği taşıyan tüm birimleri içeren ve söz varlığının altında yer alan bir kavram 

olduğunu ifade etmektedir. “Söz” kavramı, “kelime”den çok daha geniş bir kapsam taşıdığı için 

“söz varlığı”nın da “kelime hazinesi”nden daha kapsamlı olduğu söylenebilir. Bu nedenle, her 

bir terimin söz varlığının alt bileşenleri olarak kabul edilmesi yanlış olmaz. 

Dilin oldukça geniş boyutlu ve canlı bir organizma olduğundan yukarıda bahsetmiştik. 

Öyleyse dilin meydana getirdiği söz varlığının da durağan bir yapıda olmadığını ve dinamik 

yapısından dolayı zamanla çeşitli değişim ve dönüşümler geçirebildiğini söylememiz gerekir. 

Ergin’in (2019, s. 26) “gizli antlaşmalar sistemi” olarak tabir ettiği dil, her türlü toplumsal ve 
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kültürel bilgiyi içerisinde barındırarak biçimini aldığı toplumsal yapıyla birleşir; kendisi dışında 

varlığını sürdüren öteki dillerden ayrılarak kendi söz varlığını yaratır. Öyleyse söz varlığının 

toplumdan topluma farklılık gösterdiğini ve toplumlara atalarından kalan en büyük miras 

olduğunu söyleyebiliriz. 

Söz varlığına yalnızca bir dildeki kelime veya kelime grupları olarak bakmanın yanlış 

olduğunu belirten Kurt (2021, s. 150-151), onun aynı zamanda bir ulusun sanatsal, psikolojik, 

dinsel, sosyolojik ve kültürel eğilimlerini; kimliğinde derin izler bırakmış çeşitli tarihî olayları 

ve yaşantıları (göçler, evlilikler, ölümler vb.) gözler önüne seren önemli bir kaynak olduğunu 

dile getirir. Aksan da (2021, s. 15), söz varlığının yalnızca dildeki bazı seslerin birleşmesiyle 

meydana gelen simgeler veya dilbilimsel olarak göstergeler olarak değil, aynı zamanda o dili 

konuşan toplumun manevi ve maddi kültürünün yansıtıcısı, kavramlar dünyası, dünya 

görüşünün bir kesiti gibi düşünülmesi gerektiğini belirtir. Bu durum bize, söz varlığının 

toplumun ilgi ve ihtiyaçları doğrultusunda şekillenen karakteristik bir yapısının olduğu bilgisini 

vermektedir. 

Örneğin, Danimarkalı bir dilbilimci, Arapların dilinde “kar” kavramını anlatan bir veya 

iki gösteren varken, Eskimoların ve diğer karlı ülkelerde yaşayan ulusların dilinde (örneğin, 

Grönland vb.) “kar” kavramını anlatan üç yüzden fazla kelimenin bulunduğunu bildirir 

(Condon, 2000, s. 76-77). Benzer durumlar oldukça sıcak bir coğrafyada yaşayan Arapların 

dilinde “deve” sözcüğü için ve yıllarca atlı-göçebe bir yaşam tarzı süren Türk milletinin dilinde 

“at” sözcüğünün kullanımı için de geçerlidir. 

Sonuç olarak, salt kelimelerden oluşmayıp içerisinde pek çok unsuru da (terimler, 

atasözleri, deyimler, kalıp sözler, ikilemeler, yabancı kelimeler vb.) barındıran söz varlığı, 

geçmişten günümüze, bugünden geleceğe uzanan canlı bir organizma, tarihe izler düşen çok 

geniş bir yapıdır.  

2.1.2. Söz varlığı unsurları 

Kelime hazinesi/ temel söz varlığı  

Kelime hazinesi kavramının genellikle söz varlığı kavramının yerine kullanıldığını, 

ancak aslında bu kavramın söz varlığının en önemli alt unsurlarından biri olduğunu belirtmiştik. 

Çünkü kelime ve söz kavramları birbirinden farklıdır; söz, kelimeyi kapsayan daha geniş bir üst 

unsurdur. Bu durumu, “Söz Varlığının Tanımı ve Kapsamı” adlı bölümde açıklamıştık.  
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Bu konuda Baş da (2011, s. 53), kelime hazinesi ve söz varlığı kavramlarının 

karıştırılmasının önemli bir problem olduğunu, kelime hazinesinin bir metindeki kelimeleri 

içerdiğini, söz varlığının ise kelime hazinesini kapsamasının yanı sıra diğer söz varlığı unsurları 

ile ilgili hazineyi de içerdiğini dile getirir. Burada “diğer söz varlığı unsurları” ifadesiyle 

kastedilen kavramlar ise atasözleri, deyimler, ilişki sözleri, ikilemeler ve kalıplaşmış sözlerdir. 

O hâlde, taşıdıkları anlam itibariyle temel söz varlığı ifadesinin kelime hazinesi terimiyle eş 

değerde olduğunu ve birbirlerinin yerine kullanılmalarının yanlış olmayacağını söylememiz 

gerekir. Bu konuda Aksan da temel söz varlığı kavramını ifade ederken kelime hazinesine atıfta 

bulunmakta ve kelime hazinesinin söz varlığının temel unsurlarından biri olduğunu 

belirtmektedir (Baş, 2010b, s. 141).  

Söz varlığı unsurları üzerinde durulurken ilk anılması gereken, Aksan’ın (2021, s. 34) 

“çekirdek sözcükler”, “kalıt sözcükler” veya “temel söz varlığı” olarak da adlandırdığı kelime 

hazinesi denilen ögelerdir. Bir dilin kendi öz unsurlarından meydana gelen, bazen yabancı 

unsurların da girdiği temel söz varlığı ifadesi, söz varlığının önemli bir alt unsurunu oluşturan 

yerli sözcüklerdir. 

Demir’in (2016, s. 145) tanımına göre, kişinin konumuna, yaşına ve aldığı eğitim 

seviyesine göre bilmesi gereken temel söz varlığı, adından da anlaşılacağı gibi, insan organları 

ve vücudun bölümlerinden yiyecek ve içeceklere, akrabalık adlarından en sık kullanılan araç-

gereçlere, doğa ve tarımla ilgili konulara, temel gereksinim fiilleri ve sayı sistemine kadar 

uzanan bir kavramlar bütününü içerir (Aksan, 2002, s. 13-14). Görüldüğü üzere, insan 

hayatında birinci derecede önemli bir yere sahip olan ve bir toplumun dilinde kuşaktan kuşağa 

aktarılarak varlığını sürdüren bu ögeler, insana ve onun yakın çevresine ilişkin maddi ve manevi 

kültürüne dair önemli kavramları bünyesinde barındırır. Temel kelimesinin sözlük anlamına 

baktığımızda da, “en önemli, belli başlı olan, ana, taban, asıl, zemin, baz, bir şeyin gelişimi için 

gereken ilk ögeler” gibi tanımlamalarla karşılaşırız. Bu tanımlamalardan yola çıkarak bir dilde 

en önemli görülen, belli başlı olan ve dilin gelişimi, filizlenmesi için can suyu sayılabilecek 

unsurların o dilin kelime hazinesi olduğunu söyleyebiliriz. Dolayısıyla, bir dilin sahip olduğu 

kelime hazinesinin, o dili konuşan toplumun maddi ve manevi kültürüne, yaşam tarzına ve 

düşünce yapısına dair önemli ipuçları verdiğini söylememiz mümkündür. 

Aksan (2015, s. 17) temel söz varlığını el, ayak, kulak, baş, göz gibi organ adları; et, 

balık, buğday, su gibi temel besin maddeleri; koyun, inek, at gibi tarım hayvanları; çeşitli tarım 
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araçları ve insanların en fazla kullandığı yemek, içmek, gelmek, gitmek, almak, vermek gibi 

somut eylem sözcükleri; bir, iki, beş, on, yüz, bin gibi sayı adları olarak örneklendirir.  

Fransızcada vocabulaire essentiel, İngilizcede basic vocabulary, Almancada 

grundwortschatz sözcüklerine karşılık gelen temel söz varlığı, dilde en az değişim gösteren 

kelimelerden oluşur. Canlı yapısından dolayı sürekli bir değişim içerisinde olan dile nazaran, 

temel söz varlığı bünyesinde yer alan kelimeler daha yavaş değişime uğrar. Herhangi bir 

kelimenin temel söz varlığı kategorisinde olup olmadığına karar verilmesi aşamasında ise belli 

ölçütler vardır. 

Bunlardan ilki, kelimenin insan hayatında birinci derecede öneme sahip olan kavramları 

(göz, vermek, içmek, beş gibi) içermesidir. İkinci bir ölçüt, bir kelimenin kendisi dışında yeni 

kelimeleri, bileşik sözcükleri (örneğin, dış kelimesinden dışsatım, dışişleri, dış ülke, dış merkez 

gibi yeni kelimelerin türetilebilmesi) türetme gücünün olmasıdır. Diğer bir ölçüt, kelimenin 

genel olarak bir toplumun insanları tarafından anlaşılabilirliği ve genel kullanılabilirliğidir 

(örneğin, Almancadaki mund ‘ağız’ ve trinken ‘içmek’ sözcüklerinin herkes tarafından 

kullanılabilirliği ve anlaşılabilirliğinden dolayı temel söz varlığı ögelerinden sayılmaları gibi). 

Bir diğer ölçüt ise, bir kelimenin türlü anlam aktarmaları ile kullanım alanını genişletme 

gücünün olması (yani bir kelime ne kadar çok anlama sahipse konuşmadaki kullanım sıklığı da 

o kadar fazla olacaktır) ve de çeşitli deyimler içinde kullanılmasıdır (Türkçedeki göz, el, yüz, 

iç, ekmek gibi sözcükler buna örnek olarak verilebilir) (Aksan, 2015, s. 18-19). 

Alan yazınında söz varlığı konusu ile ilgili temel kavramlar farklı terimlerle 

adlandırılmaktadır ve ne kavramların sınırlandırılmasında ne de terminolojide hâlâ fikir birliği 

yoktur. Bir bireyin bildiği kelimeler sözcük gömüsü, vokabüler, kelime serveti, kelime kadrosu 

vb. terimlerle ifade edilirken (Baş, 2011, s. 122), dinleyen/okuyan ve konuşan/yazan bireyin 

anlama ve anlatma konumlarında oluşuna göre de etkin-edilgin (aktif-pasif), şifreleyici-şifre 

çözücü, kullanma-kavrama, üretici-alıcı, gerçek-potansiyel gibi terimlerle adlandırılmaktadır 

(Templin 1995’ten aktaran: Kurudayıoğlu, 2011, s. 113). 

Alıcı söz varlığı, dinleme ve okuma becerileri ile oluşup anlama sürecini meydana 

getirirken; üretici söz varlığı, yazma ve konuşma becerileri ile oluşup anlatma sürecini meydana 

getirir. Bir kişi dinlediklerinden ve okuduklarından yola çıkarak konuşma ve yazma becerilerini 

geliştirir ve bu konudaki bilgisini artırır. Bu durumda, üretici söz varlığının alıcı söz varlığından 

beslendiğini söylememiz mümkündür. Alıcı söz varlığı daha ziyade edilgen durumda olduğu 
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için tespit edilmesi daha zordur. Dolayısıyla, kavramaya dair alıcı söz varlığını pasif, potansiyel 

ve şifre çözücü olarak; üretici söz varlığını ise aktif, gerçek ve şifreleyici olarak tanımlayabiliriz 

(Baş, 2010a, s. 116). Bu konuda Karakuş da (2000, s. 128-129) kişinin konuşurken ve yazarken 

anlamının bilincinde olarak kullandığı kelimeleri (üretici söz varlığı içerisinde yer alanlar) 

“aktif kelime hazinesi”, kişinin dinlerken ve okurken anlamını kavradığı (alıcı söz varlığı 

içerisinde yer alanlar) fakat konuşurken ve yazarken kullanmadığı bu kelimeleri de “pasif 

kelime hazinesi” olarak adlandırmış ve kelime hazinesi kavramının sınıflandırılma şekillerine 

bir yenisini eklemiştir. 

Sonuç olarak, bir dile ait en sık kullanılan ve en gerekli kelimelerin belirlenmesi hem 

ana dili hem de yabancı dil öğretiminde başarının elde edilebilmesi için vazgeçilmez bir 

kriterdir. Dolayısıyla, temel söz varlığı olarak da adlandırılan kelime hazinesi, araştırmacılar 

tarafından farklı şekillerde sınıflandırılsa da özellikle dil öğretiminde son derece önemlidir. 

Deyimler 

Söz varlığı ögeleri arasında önemli bir yere sahip olan deyimler, TDK’nin resmî dijital 

sözlüğüne göre, kendine özgü bir anlam taşıyan ve genellikle gerçek anlamından bir miktar 

uzaklaşmış kalıplaşmış ifadeler olarak tanımlanmaktadır (https://sozluk.gov.tr/). Deyimler 

anlatımı güçlendiren kalıplaşmış söz öbekleri olarak işlev görür. 

Deyimleri, genellikle gerçek anlamından başka bir anlamı olan ve birden fazla 

kelimeden meydana gelen dil ögeleri şeklinde tanımlayan Püsküllüoğlu (1995, s. 7), onların 

anlatıma akıcılık katan ve çekicilik veren özgün anlatım kalıpları olduğunu vurgular. Akar 

(1994, s. 32) ve Akın (2018, s. 3697), deyimleri bir milletin yaşam tarzı, kültürü, gelenek ve 

görenekleri, dünyayı algılayış biçimi gibi özelliklerinin mecaz anlamlarla örtüşerek kalıplaşmış 

bir şekilde dile yansıması olarak ifade eder ve bu unsurların dilin söz varlığı için oldukça önemli 

olduğunu söyler. Çünkü toplumların sahip olduğu deyimler, sözlü kültürün zengin geleneğinde 

oluşan ve tüm toplum tarafından kabul gören kalıplaşmış söz öbekleridir (Baş, 2012, s. 131). 

Benzer şekilde Hengirmen (2007, s. 7), deyimleri genelde gerçek anlamının dışında kullanılan, 

kalıplaşmış, kısa ve özlü sözler olarak tanımlar ve anlatımı daha etkileyici yapan deyimlerin 

toplum tarafından ortak olarak benimsendiğini bildirir. Günlük yaşamda sıkça kullandığımız 

deyimler, anlatımı daha akıcı, güzel, eğlenceli ve çekici hâle getiren kalıplardır ve bu deyimleri 

oluşturan sözcükler anlamca kaynaşmıştır (Karadağ, 2019b, s. 19). 

https://sozluk.gov.tr/
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Söz varlığı ve unsurları üzerine geniş araştırmaları bulunan ve bu çalışmada da genel 

itibariyle görüşlerini dikkate alarak ilerlediğimiz Aksan (2002, s. 95), deyimleri birden fazla 

kelime ile oluşturulan ve çoğunlukla bir durumu, olayların niteliklerini, insan karakteri ve 

davranışlarını, fiziksel ve ruhsal özellikleri betimlemek için kullanılan ifadeler olarak tanımlar. 

Deyimlerin tıpkı atasözleri gibi dilin anlatım yollarını, dili konuşan ulusun geçmişini, 

geleneklerini, yaşam şeklini ve kültürün izlerini belirten önemli ipuçları verdiğini ifade eder 

(Aksan, 2015, s. 36). Çeşitli benzetmeler ve aktarma dediğimiz anlam olaylarından 

yararlanılarak meydana gelen deyimlerin herhangi bir yargı içermediğinden söz eder. 

Deyimleştirme yoluyla kelimelerin esas anlamları dışında bir araya getirilerek kurulan 

deyimlerde, somutlaştırma yoluyla bir anlam olayı anlatılmaktadır. Saman altından su 

yürütmek, bir pire için yorgan yakmak, uyuyan yılanın kuyruğuna basmak gibi. Örneklerden de 

anlaşılacağı üzere, bir kişinin tutumu ifade edilirken bambaşka bir imgeden yararlanılmaktadır. 

Bu anlatım şekli, okuyan ya da dinleyenin zihninde güçlü bir etki yaratarak 

okunanların/anlatılanların hatırlanmasını sağlar. Bu anlatım şekli, okuyan ya da dinleyenin 

zihninde güçlü bir etki yaratarak hatırlanmasını sağlar. Somutlaştırma yoluyla akılda kalıcılığı 

sağlanan deyimlerin bir diğer özelliği ise çeşitli ses ögelerinden yararlanmalarıdır. Tıpkı 

atasözlerinde olduğu gibi, deyimler de şiirsel anlatımın etkileyici ögeleri (uyak, ölçü -vezin- 

denilen ritim ögesi) kullanılarak hoşa giden ve bellekte kolayca kalabilen bir hâle gelirler: Ele 

verir talkını, kendi yutar salkımı. Yere bakan, yürek yakan. Ya bu deveyi gütmeli ya bu diyardan 

gitmeli gibi. Aksan, deyimlerin anonim ürünler olduğunu ve bazılarının abartı unsuru taşıdığını 

belirtir: Kılı kırk yarmak, kırk yılın başı, bin derde deva, kırk tarakta bezi olmak, bin kalıba 

girmek, kırk (bin) dereden su getirmek gibi. Ayrıca, diğer uluslarla yaşanan siyasal ve kültürel 

etkileşimler sonucu yabancı dillerden Türkçeye geçmiş deyimlerin varlığından söz eder: 

Kemerleri sıkmak (İng. to tighten the belts), beyin yıkamak (brain washing), form(un)da olmak 

(to be in form) gibi. Somutlaştırma yoluyla kurulan deyimlerde geçen eylemlerin farklı 

eylemlerle değiştirilemeyeceğinden bahseder. Aynı şekilde Aksoy (2017, s. 52), deyimlerde 

belirli bir söz diziminin olduğunu ve sözcüklerin yerlerinin değiştirilemeyeceğini veya eş 

anlamlı kelimelerle değiştirilmesinin mümkün olmadığını dile getirir. Örneğin, diş bilemek 

deyimindeki bilemek eylemini farklı bir eylemle değiştiremeyiz. Aynı şekilde çam devirmek, 

çam yıkmak biçimine dönüştürülemez. Çantada keklik bir deyimdir, ancak keklik çantada 

dediğimizde deyimin söz dizimi bozulur ve anlamını kaybeder. Yine başkaldırmak deyiminde 

baş kelimesinin eş anlamlısı olan kafa kelimesi kullanıldığında kafa kaldırmak deyimi 

anlamsızlaşır. Deyimlerin önemli bir kısmı bir eylemle sonuçlanır: Eli kalem tutmak, parmağı 
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ağzında kalmak gibi. Ancak bunun tersi örnekler de mevcuttur: İnceden inceye, iki arada bir 

derede, diz dize, yüz yüze, boşu boşuna, kuru sıkı, iki taş arasında, oldum olası gibi. 

Deyimlerin, dili konuşan milletin anlatım gücünü, becerisini ve başarısını, benzetme ve 

nükteye olan eğilimini gösteren mühim ögeler olduklarını söyleyen Aksan (2021, s. 39-40), 

yüzyıllar boyunca hiç değişmeden yaşayabilen deyimlerin yanı sıra, sözcüklerinde 

yenilenmelerle devam eden deyimlerin de var olduğundan bahseder ve bu durumu 1300 yıl 

öncesine ait Köktürk yazıtları ile örneklendirir. Yazıtlarda geçen “Kıynıg köñlüñçe ay, ben saña 

ne ayayın tidi” (“Cezayı gönlünce ver, ben sana ne diyeyim dedi”; Tonyukuk I, Kuzey 8) 

örneğinin, günümüzde gönlüne göre, gönlünce şeklinde kullandığımız deyim olduğunu 

gösterir. Kullanılan herhangi bir deyimin öz malımız olup olmadığını anlamak için diğer Türk 

lehçelerine bakmanın gerekliliğini belirtir. Örneğin, günümüzde kullandığımız “kaşığıyla verip 

sapıyla göz çıkarmak” deyiminin Kazan’da “kaşığı bilen bire, sabı bilen küzni cıgara” sözüyle; 

Balkanlar’a, Dobruca’ya geçince de “kaşıgıman aş berer, sabıman Kuz şıgarır” şeklinde ifade 

edildiğini gösterir. Aksan, yazı dilimizde yaklaşık 6 bin, bölge ağızlarında ise 5 500 civarında 

deyim olduğunu ve bunların büyük bir kısmının somut, ince ve dikkat çekici anlatımlara sahip 

olduğunu belirtir: bir pire için yorgan yakmak; ata et, ite ot vermek; biti kanlanmak, öküz 

altında buzağı aramak; saçını süpürge etmek; iğneyle kuyu kazmak; aba altından sopa 

göstermek gibi. Genellikle birden fazla sözcüğün bir araya gelmesiyle oluşturulan deyimlerin 

nadiren de olsa tek kelimeden oluşabildiğini dile getirir: akşamcı, kaşarlanmış, sudan, gözde, 

gedikli gibi. 

Yapılan tanımlar ve açıklamalar dâhilinde, bir dilin söz varlığında yer bulan deyimlerin, 

o dile has anlatım yollarının en karakteristik taşıyıcıları olduklarını ve kelimelerin çoğu kez 

gerçek anlamından uzaklaşarak kalıplaşmış söz öbekleri hâline geldiğini söyleyebiliriz (Tekşan 

vd., 2019, s. 362). Bu özgün, mecaza dayalı anlatım kalıpları, dillerin kendine özgü yönünü 

ortaya koyar ve anlatımda kalıcılığı, çarpıcılığı sağlar. Somut anlatım teknikleriyle soyut 

düşünebilme becerisini geliştiren deyimler, bu sayede dilsel ve bilişsel gelişime katkıda 

bulunur. 

Atasözleri 

İslamiyet öncesi dönemde ‘sav’, İslamiyet’in kabul edildiği dönemde ‘mesel’ veya 

‘darbımesel’, Cumhuriyet Dönemi’nde ise ‘atalarsözü’ ya da daha sık kullanılan şekliyle 

‘atasözü’ olarak ifade edilen bu kavram, TDK’nin resmî dijital sözlüğünde uzun denemeler ve 
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gözlemler sonucu halk tarafından benimsenmiş, öğüt veren ifadeler olarak tanımlanmaktadır 

(https://sozluk.gov.tr/). Kavram üzerine daha genel bir yargıya varabilmek ve kapsamını 

görebilmek adına araştırmacılar tarafından yapılan çeşitli tanımlamaları gözden geçirmek 

yerinde olacaktır. 

Korkmaz (2007a, s. 15) atasözlerinin toplumun yüzyıllar boyunca yaşadığı deneyim ve 

tecrübelerden, ortak tutum, düşünce ve davranışlarla şekillenen, aynı dünya görüşünden doğan 

genel kuralları içeren özlü, kısa ve kalıplaşmış sözler olduğunu ve anonim bir karakter 

taşıdıklarını belirtir. Tekin (1995, s. 158) ise, atasözlerini belirli bir durumu örneklendirip 

temsili bir yolla ifade eden, kalıplaşmış ve hikmetli sözler olarak tanımlar. Baş (2002, s. 63) 

atasözlerini dört temel dil becerisi bağlamında ele alır ve çocukların anlama ve anlatma 

yeteneklerini geliştirmeyi amaçlayan Türkçe derslerinde kullanılması gereken anonim 

ürünlerden biri olarak değerlendirir. Ayrıca Baş (2012, s. 133), bazen sözün başında bazen de 

sonunda söylenen atasözlerinin durduk yere söylenmeyeceğini ve bunun için bir şeyin vesile 

olması gerektiğini dile getirir. Bu yüzden atasözlerinin metinlerde deyimler ve ikilemeler kadar 

sık kullanılmadığını söyler. 

Aksoy (2017, s. 36) ise, atasözlerinin geniş halk kitlelerinin yüzyıllar boyunca 

edindikleri tecrübelerden ve düşüncelerden doğduklarını, milletin ortak düşünce ve tutumlarını 

dile getirerek onlara yol gösterdiklerini bildirir. Herhangi bir atasözüyle belgelendirilen bir 

tutumun doğruluğunun herkes tarafından kabul edildiğini vurgular. Bilgin (2013, s. 63), 

atasözlerinin uzun süren gözlem ve tecrübeler sonucunda ortak bir paydada birleşip, bilgece 

düşünceler ve öğütler şeklinde insanların kullanması için üretilen kalıplaşmış söz varlığı 

türlerinden biri olduğunu söyler. Kalfa (2020, s. 118) ise, atasözlerinin yalnızca aynı dili 

konuşan bireyler arasında değil, aynı kültürü paylaşan insanlar arasında da anlam bulan ve ortak 

anlamsal kodlarla sürdürülen sözlü kültür ürünleri olduğunu belirtir. Ayrıca, atasözlerinin yakın 

ve uzak anlamı düşündüren, ancak daha çok uzak anlamın vurgulandığı ifadeler olduğunu 

belirtir. 

Alan yazınında Türkçenin söz varlığı ve unsurları üzerine birbirinden kıymetli pek çok 

araştırma bulunmakla birlikte, bu çalışmada genel itibariyle Prof. Dr. Doğan Aksan’ın konu ile 

alakalı araştırmaları ve görüşleri temel alınmıştır. Türkçenin söz varlığı ögelerinden biri olan 

atasözleri üzerine gerek alan yazınında yapılan tanımlar gerekse Aksan’ın çalışmaları (Aksan, 

2002, s. 141; 2005a, s. 146; 2015, s. 38; 2021, s. 41) gözetilerek şu çıkarsamalara varmamız 

mümkündür: 

https://sozluk.gov.tr/
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• Atasözleri, atalarımızın karşılaştığı her türlü gerçeği, olayı ve davranışı, 

yaşanmışlıklarından elde ettikleri duygu ve düşüncelerini akıl süzgecinden 

geçirerek söyledikleri kısa, özlü sözlerdir.  

• Nasihat (öğüt) vermek, yol göstermek, tavsiye etmek, var olan bir durumu ortaya 

koymak gibi birbirinden farklı pek çok amaçla söylenmişlerdir. Bugünün işini 

yarına bırakma. Ak akçe kara gün içindir. Korkunun ecele faydası yoktur gibi. 

• Uzun gözlemler sonucu çeşitli yargılara varılarak söylenmiş olan atasözleri, 

evlilik ritüellerinden ev düzenine, dostluk-düşmanlık gibi konulardan doğa 

olaylarına, töre ve geleneklerden çeşitli inanışlara kadar her konuda 

söylenmiştir. Yuvayı dişi kuş yapar. Eski dost düşman olmaz. Ağustosun yarısı 

yaz yarısı kıştır. Allah kulundan geçmez gibi.  

• Kuşaklar boyunca aktarılarak geldikleri ve maddi-manevi kültürün taşıyıcıları 

oldukları için, içerisinde bir ulusa ait karakteristik özellikleri, o ulusun en fazla 

haşır neşir olduğu eşya, nesne ya da durumları görmek mümkündür. Örneğin, 

tarih boyunca konar göçer bir özellik gösteren ve dolayısıyla atla çok defa haşır 

neşir olan ulusumuzun içerisinde atın geçtiği pek çok atasözü mevcuttur. Atlar 

tepişir, arada eşekler ezilir. At ölür meydan kalır; yiğit ölür şan kalır. At 

beslenirken kız istenirken. Gelini ata bindirmişler ‘ya nasip’ demiş gibi.  

• Soyut kavramları daha anlaşılır ve net bir şekilde açıklayabilmek için somut 

anlatımlardan yararlanırlar. El elin eşeğini türkü çağırarak arar gibi.  

• Anlatımın daha etkili, çarpıcı ve akılda kalıcı olması için tıpkı şiirsel bir söyleyiş 

gibi çeşitli ölçü (vezin), uyak, ritim ve ses tekrarlarından yararlanılır. Azıcık 

aşım, kaygısız başım. Alçak yerde yatma, sel alır; yüksek yerde yatma, yel alır 

gibi.  

• Atasözleri, söyleyeni belli olmayan anonim ürünlerdir ve insanlığın ortak 

yaşanmışlıklarından dolayı aynı anlama gelen sözün başka uluslarda da 

görülmesi olası bir durumdur. Ancak, sözün ilk kim tarafından, nerede 

söylendiğini ve kökenini bulmak mümkün değildir. Dilimizdeki son gülen iyi 

güler atasözünün, Fransızcada rira bien qui rira le dernier; Almancada wer 

zuletzt lacht, lacht am besten biçiminde görülmesi gibi. 

• Kalıbını almış ve donmuş bir betona dışardan ekleme, çıkarma ya da onu 

değiştirme işlemi yapılamadığı gibi, kalıplaşmış ve bir klasik hâline gelmiş 

atasözlerinde yer alan sözcükler üzerinde de herhangi bir değişiklik yapılması 
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doğru değildir. İti an çomağı hazırla atasözündeki it kelimesinin yerine köpek 

kelimesinin getirilmesinin yanlış olacağı gibi. 

Atasözleri, insanlar tarafından pek çok konuda yaşanan duygu, düşünce, durum ve olayı 

uzun uzun sayfalar boyunca dile getirmek yerine kısa, öz, net ve açık bir şekilde aktarabilen, 

son derece zekice ve zihinlerde yer edecek biçimde sanatlı söyleyişleri kullanır. Hangi ulusa ait 

olursa olsun dilin inceliklerini, zenginliğini ve ifade gücünü en iyi şekilde gösteren kalıplaşmış 

söz varlığı unsurlarıdır.  

İkilemeler 

Atasözleri ve deyimler gibi anlatımı güçlendirme amacı taşıyan ikilemeler de dilin 

zenginliğini ve inceliklerini sergileyen önemli söz varlığı unsurlarındandır. TDK’nin resmî 

dijital sözlüğünde ikilemeler, anlamı pekiştirmek amacıyla aynı kelimenin yinelenmesi ya da 

anlamca yakın, zıt veya sesleri uyumlu kelimelerin yan yana getirilmesi olarak tanımlanmakta 

ve yavaş yavaş, irili ufaklı, aşağı yukarı gibi örneklerle açıklanmaktadır (https://sozluk.gov.tr/). 

Çoğu araştırmacı da ikilemeleri bu tanıma benzer şekilde ele almaktadır. 

Alan yazını incelediğimizde, ikileme kavramının belirli bir ses düzenine sahip, biçim ve 

anlam açısından birbiriyle ilişkili olan sözcüklerde; aynı sözcüklerin tekrarlanması, yakın yahut 

zıt anlamlı veya ses benzerliği bulunan iki veya daha fazla kelimenin tek bir kelime gibi 

anlamlandırılması için yan yana kullanılmasıyla oluşan sözcük grubu şeklinde tanımlandığını 

görürüz. Bu şekilde oluşturulan ve dilde oldukça sık kullanılan ikilemelerin temel amacı gerek 

yazılı gerekse sözlü dilde anlatımı etkili kılmak, kolaylaştırmak, pekiştirmek, zenginleştirmek, 

güçlendirmek ve akıcılığı sağlamaktır (Hatiboğlu, 1972, s. 51-52; 1982, s. 51; Şimşek, 1987, s. 

82; Korkmaz, 2007b, s. 123; Baş, 2012, s. 130-131; Bilgin, 2013, s. 67-71). Bu sayede anlatımı 

kolaylaştıran ikilemeler, aynı zamanda öğrenmeyi de kolaylaştırıcı niteliktedir (Göçen, 2016, 

s. 44). İkilemelerin ses ve kelime tekrarı sayesinde ahenkli bir anlatım sağladığını belirten 

Çürük (2016, s. 410), bu kelimelerin kimi zaman etkisi az olabilen başka bir kelime ya da yapı 

yerine kullanılarak farklı anlamlar içerebildiklerini ve dolayısıyla anlamı güçlendirdiklerini 

belirtir. 

Anlatımı güzelleştirerek daha estetik bir hâle getiren ikilemeler, atasözleri ve 

deyimlerde olduğu gibi genellikle kalıplaşmış ifadelerdir ve bu ikilemeleri oluşturan 

sözcüklerin yerleri değiştirilemez. Bu sözcükler ayrı yazılır ve aralarına noktalama işareti 

koyulmaz. Cümlede çekim eki alabildikleri gibi yapım eki de alabilirler: günlük güneşlik, irili 

https://sozluk.gov.tr/
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ufaklı gibi. İnsanlar iletişimde anlamın etkisini artırmak amacıyla ikilemelere başvururlar. 

Karadağ (2019b, s. 24) hem sözlü hem de yazılı dilde yoğun bir biçimde kullanılan ikilemelerin, 

aktarılan anlamın kalıcı olarak zihinde yapılandırılmasına imkân tanıdığını belirtir. Örneğin, 

sabahleyin çok erken kapıma geldi veya sabahleyin erkenden kapıma geldi demek yerine sabah 

sabah kapıma geldi denilmesi gibi. 

Baş (2011, s. 53), ikilemeleri tespit ederken bazı sınırlamaların yapılması gerektiğini 

söyler. Türkçede bulunan tüm ikilemelerin Türkçe sözlükte yer almamasından dolayı, 

ikilemeleri belirlerken Türkçe sözlükten değil, bu ögeleri doğrudan içeren ikileme 

sözlüklerinden faydalanmanın daha doğru ve yararlı olacağını belirtir. Sınırlamalar Türkçe 

sözlük esas alınarak yapılırsa çeşitli sorunlar çıkabileceğinden bahseder. Tekrar gruplarının 

hepsinin ikileme olarak kabul edilemeyeceğini ve bunların içinden yalnızca kalıplaşmış 

olanlarının ikileme olabileceğini vurgular. Örneğin, koca koca söz öbeğinin Türkçe sözlükte 

bulunan bir ikileme olduğunu (Çevresinde, birinin üstüne yığılmış gibi duran koca koca dağlar 

sıralanıyordu.), çok çok ve iri iri ikilemelerinin de sözlükte var olduğunu fakat büyük büyük 

söz öbeğinin olmadığını dile getirir. Aynı şekilde araba araba ikilemesinin sözlükte yer alıp 

kamyon kamyon söz öbeğinin yer almadığını vurgular ve bu ikilemelerin bazılarının sıfat (koca 

koca, iri iri), bazılarının da zarf (araba araba, çok çok) görevinde kullanıldıklarını bildirir. 

Türkçedeki her fiilin –A ekini alıp (zarf fiil eki olan –A) tekrar grubu oluşturabileceğini fakat 

bu gruplardan yalnızca kalıplaşmış olanlarının ikileme olarak kabul edilmesi gerektiğini 

belirtir: ala ala, vere vere, tuta tuta, kopara kopara, sata sata, silke silke, koşa koşa gibi. Bu 

gibi örneklerin kelime olarak değerlendirilip fiil kökleri ile listelenmesi gerektiğini söyler: al-, 

ver-, tut-, kopar-, sat-, silk-, koş- gibi. Baş’ın değindiği bir başka konu ise “m” ünsüzü ile 

yapılan ikilemelerdir. “M” ünsüzü haricindeki her harfle başlayan kelimeler ikileme 

yapılabildiği için “m” ünsüzü ile yapılan ikilemelerin sözlükte yer almadığını, fakat bu tür 

sözlerin ikileme olarak kabul edilip listelere dâhil edilmesi gerektiğini söyler: ateş mateş, balık 

malık, cam mam gibi. Çünkü örneklerde de görüldüğü üzere ikilemeyi kuran birinci öge 

anlamlı, ikinci öge anlamsızdır. Örneğin “silgi milgi” ikilemesinde, silgiyi ayrı bir kelime 

olarak kabul edersek, milgiyi de kabul etmemiz gerektiğini söyleyen Baş, milgi kelimesinin tek 

başına bir anlamının olmadığını, bu yüzden bu gibi örneklerin birlikte alınıp ikileme olarak 

değerlendirilmesi gerektiğini vurgular (Baş, 2011, s. 54). 

İkilemelerin atasözleri ve deyimlerin içinde sıkça yer almasından dolayı kimi 

araştırmacılar ikilemeleri deyim olarak kabul eder. Fakat bu çalışma genel olarak Aksan’ın 
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görüşleri temel alınarak hazırlandığı için “deyimler” ve “ikilemeler” konusu ayrı ayrı ele 

alınmış ve bu bölümde onun tanımları ve gruplandırmaları esas alınmıştır. Aksan (2002, s. 81), 

dilimizin sözdizimi, biçim, anlambilim ve sözcükbilim bakımından önemli bir özelliğini 

oluşturan ikilemelerin dilin zenginliğini göstermeleri açısından oldukça değerli olduklarını ve 

yüzyıllar boyunca Türkçenin her döneminde ve lehçesinde yaygın bir şekilde kullanılarak 

günümüze dek geldiklerini bildirir. 

Aksan (2002, s. 86; 2021, s. 206-208) bugünkü Türkiye Türkçesinde sıklıkla kullanılan 

ikilemeleri 5 grup hâlinde ele almıştır: 

1) Farklı Kelime Türlerinden Aynı Kelimenin Tekrarlanmasıyla Oluşanlar:  

Ad: ev ev, şehir şehir, satır satır;  

Sıfat: acı acı, derin derin, küçük küçük; 

Belirteç: çabuk çabuk, açık açık, akşam akşam; 

Ulaç: okuya okuya, içip içip, otururken otururken; 

Eylem: azmış azmış, geldi geldi, gider gider; 

Ünlem: vah vah, tüh tüh, of of. 

2)  Farklı Kelime Türlerinden Eş Anlamlılarla Kurulanlar: 

Ad: ev bark, çarşı pazar, din iman;  

Sıfat: bölük pörçük, delik deşik, kırık dökük; 

Belirteç: sarmaş dolaş, açık seçik, köşe bucak; 

Ulaç: evirip çevirip, düşünüp taşınıp, ezile büzüle; 

Ortaç: yenmez yutulmaz, bitmiş tükenmiş, yenir yutulur; 

Eylem: yazdı çizdi, sorar soruşturur, ağlamış sızlamış. 

3) Farklı Kelime Türlerinden Zıt (Ters) Anlamlılarla Kurulanlar: 

Ad: ölüm kalım, yer gök, en boy; 

Sıfat: erkekli kadınlı, büyük küçük, uzak yakın; 

Belirteç: bugün yarın, ileri geri, er geç;  

Ulaç: gidip gelip, otura kalka, bata çıka; 

Ortaç: gelen giden, olur olmaz, yazar yazmaz; 

Eylem: istesin istemesin, geldi gitti, durdu durmadı. 

4) Yansımalı (Onomatopeia) İkilemeler:  

a. Sadece Bir Oluş, Bir Eylem, Bir Durum İçin Kullanılanlar: 

hüngür hüngür (ağlamak) 
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bıcır bıcır (konuşmak/çocuklar için) 

fırıl fırıl (dönmek) 

b. Derece Gösteren Farklı Biçimleri Olan Yansımalı İkilemeler: 

çıtır çıtır/ çatır çatır/ çatır çutur 

cızır cızır/ cazır cazır/ cazır cuzur 

tıkır tıkır/ takır takır/ takır tukur 

c. İki Ögesi Aynı Seslerden Kurulu Yansımalı İkilemeler: 

şırıl şırıl 

ciyak ciyak 

fıkır fıkır 

                  ç. Bir Ögesi Farklı Ünlü veya Ünsüzlerden Kurulu Yansımalı İkilemeler: 

      gacır gucur 

      şangur şungur 

      paldır küldür 

d. Yansımalı Eylemlerden Oluşmuş Ulaçlarla Kurulu İkilemeler: 

hıçkıra hıçkıra 

ıkına sıkına 

oflaya puflaya 

5) Ön Sesi /m/ ile Değiştirilerek Yüklenen İkilemeler: 

para mara 

kadın madın 

odun modun 

(Bu durum özel adlarda da geçerlidir: Hasan Masan, Ankara Mankara, Paris Maris 

gibi).  

Ergin (2019, s. 373-376), ikilemeleri “tekrarlar” kavramı çerçevesinde değerlendirerek, 

aynı türden iki kelimenin arka arkaya getirilmesiyle oluşan kelime grupları olarak 

tanımlamıştır. Kelimelerin arka arkaya tekrarlanmalarının onları en basit, en sade kelime 

grupları yaptığını dile getiren Ergin, bu tekrarların başlıca üç fonksiyonunun olduğunu söyler: 

1. kuvvetlendirme, 2. çokluk, 3. devamlılık. Bunların yanı sıra bir de “ortalama” ve “beraberlik” 

fonksiyonlarının olduğundan söz eder: iyi kötü, düşe kalka gibi. Türkçede yer alan ikilemeleri, 

aynen tekrarlar (ince ince, mışıl mışıl, üç üç, koşa koşa, şu şu, ay ay, olsa olsa), eş anlamlı 

tekrarlar (toz toprak, deli dolu, saçma sapan, çoluk çocuk), zıt anlamlı tekrarlar (alt üst, irili 
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ufaklı, içli dışlı, iyi kötü) ve ilaveli tekrarlar (adam madam, deniz meniz, yemyeşil, kaskatı) 

olarak dört grupta incelemiştir. 

Söz varlığının içerdiği diğer unsurlar 

Bu çalışmada, temel söz varlığı/kelime hazinesi, deyimler, atasözleri ve ikilemeler 

detaylı bir şekilde inceleneceği için ayrı başlıklar altında ele alınmıştır. Diğer söz varlığı 

unsurları ise yabancı kelimeler, kalıp sözler, kalıplaşmış kelimeler, terimler ve çeviri 

kelimelerdir. 

Kalıp sözler, tıpkı değindiğimiz diğer söz varlığı unsurları gibi, dile zenginlik katan ve 

dilin inceliklerini gözler önüne seren bir yapıya sahiptir. Alan yazında iletişimsel sözler, kültür 

birimleri veya ilişki sözleri şeklinde de adlandırılan bu sözler, adından da anlaşılacağı üzere 

yalnızca dile ait unsurların yansıtıcısı değil, aynı zamanda bir toplumun iletişimsel ve kültürel 

değerlerinin de yansıtıcılarıdır. Bir toplumda yer alan her türlü örf, âdet, gelenek ve göreneği 

(doğum, evlenme, ölüm vb.) kalıp sözlerde görmek mümkündür. Toplumdaki ortak duygular, 

zamanla daha az sözle daha çok şey anlatan bu kullanımların zeminini oluşturmuştur. 

Toplumdaki insanların arasındaki iletişimin daha sağlıklı biçimde sürdürülmesinde, düzenli 

hâle getirilmesinde ve onların sosyalleşmelerinde önemli bir rol oynayan bu sözler, gitgide bir 

gereklilik hâlini almıştır. Çünkü insanlar arasında çoğu kez anlayışın, sıcaklığın, nezaketin ve 

kibarlığın göstergesi hâline gelen bu sözlerin artık kullanılmaması durumunda ilişkiler daha 

soğuk ve kopuk bir şekle bürünebilir. Örneğin, ağır bir işi yapmakla meşgul olan bir insanın 

yanından “kolay gelsin” demeden geçip gitmek, bebeğini henüz kucağına almış bir anneye 

“analı babalı büyüsün” demeyip sessiz kalmak, evden uğurlanan misafirlere “yine buyurun” 

demek yerine susmak yanlış anlaşılmalara sebep olabilir ve ilişkilerin bozulmasına yol açabilir. 

Bilgin’e (2013, s. 75-76) göre kalıp sözler, belli durumlarda duygu, düşünce ve 

isteklerin karşıdaki bireye aktarılmasını sağlayan gelenekleşmiş söz varlığı unsurlarıdır. Kalıp 

sözleri diğer kalıplaşmış sözlerden ayıran ana noktanın kültürel-geleneksel dayatma 

olduğundan bahseden Bilgin, sahip olduğumuz gelenekler ve kültürümüzden dolayı bu sözleri 

kullanma zorunluluğumuzun olduğunu dile getirir. Bu görüşün temelinde, kalıp sözlerin ait 

olduğu toplumun geleneklerini, kültürel dokusunu, yaşam biçimini ve inançlarını yansıtıyor 

olmasının yattığını söyleyebiliriz. Kalıp sözlerin selamlaşma, vedalaşma, teşekkür etme, özür 

dileme, başsağlığı dileme ve kutlama gibi durumlarda kullanıldığını dile getiren Toklu (2003, 

s. 109) ise, aynı zamanda kişilerin yaşamış olduğu çeşitli ruhsal durumları (öfke, şaşkınlık, 
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kuşku vb.) belirtmede veya bireyleri uyarma, sakinleştirme, kınama veya bazı batıl inançları 

yansıtma gibi durumlarda da etkili olduklarını söyler. Sever (2003, s. 155), duygu ve 

düşünceleri kısa fakat etkili bir biçimde aktarabilen kalıp sözlerin, dilin ne denli güçlü olduğunu 

kanıtlayan unsurlar olduklarından bahseder. 

Çotuksöken (1994, s. 8), kalıp sözleri meydana getiren sözcüklerin temel anlamlarını 

kaybetmeden yeni bir eylemi, kavramı, durumu karşıladıklarını dile getirirken, Gökdayı (2008, 

s. 90-98), bu sözlerin daha öncesinde belli bir şekle girip o hâliyle bellekte saklandıklarını, dile 

getirilecekleri zaman da yeniden üretilmeyip olduğu gibi hatırlandıklarını vurgular. Kalıp sözler 

üzerinde gerektiği zaman bazı çıkarma ve eklemeler yapılabileceğini ve tek bir sözcükten 

oluşabildikleri gibi, ardışık ya da aralı kelimelerden de oluşabildiklerini ekler. Kalıp sözlerin 

toplumdaki gelenek, kültürel doku, yaşam biçimi ve inançları yansıttığını daha önce dile 

getirmiştik. Lüle Mert de (2010, s. 87) çalışmasında kalıp sözleri benzer şekilde çeşitli alt 

başlıklarda incelemiştir: İnanış Belirtenler, Argo Belirtenler, Övgü Bildirenler, Pekiştirme 

Bildirenler, Yeme-içme ile İlgili Olanlar, Geleneksel Yapıyı Belirtenler, Vedalaşma-Karşılama 

Bildirenler, Hayır Dualar, Beddualar (Kargışlar), Sesleniş Bildirenler, Yemin Bildirenler. 

Kalıp sözlerin her toplumda ve her dilde görüldüğünden, genellikle dinsel inanış, görgü 

kuralları ve çeşitli etkenlere dayalı olarak meydana getirildiklerinden söz eden Aksan (2002, s. 

192), Batı dillerinde Hristiyanlığın izlerini taşıyan kalıp sözlerin olması gibi İslam kültüründe 

de çoğunlukla Allah kavramından yararlanılarak oluşturulmuş olan sözlerin varlığından 

bahseder: Allah bereket versin, Allah acısını unutturmasın, Allah'a emanet olun gibi. 

Kalıp sözleri daha iyi anlayabilmek ve dilimizde hangi olay ve durumlar karşısında 

hangi kalıp sözlerin kullanıldığını görebilmek amacıyla, Aksan’ın (2001, s. 114; 2002, s. 191; 

2005b, s. 163; 2021, s. 201) çalışmalarından yola çıkarak şu şekilde örnekler verebiliriz: 

➢ Doğum yapmış kadınlara söylenenler: Siz sizi soğuktan koruyun, Allah başa kadar 

korusun, geçmiş olsun, ağzının tadıyla büyütesin, Allah çocuğunu ölmezler defterine 

yazsın 

➢ Çocuk dünyaya getirenleri tebrik ederken söylenenler: Güle güle büyütün, analı babalı 

büyüsün, Allah dört gözden ayırmasın, gözünüz aydın, ömürlü hayırlı olsun, binası 

(sağlığı, yapısı) kuvvetli olsun/ vatana millete hayırlı olsun/ başı devletli olsun (Anadolu 

ağızlarında) 

➢ Çocuklarından söz eden birine söylenenler: Allah bağışlasın 
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➢ Çocuklarından bahseden birinin söyledikleri: Ellerin(iz)den öper(ler) 

➢ Çeşitli karşılamalarda söylenenler: Merhaba, hoş geldiniz sefa getirdiniz 

➢ Yeni giysi giyinenlere söylenenler: Güle güle giy(in) 

➢ Yeni bir ev alan veya yeni bir eve taşınanlara söylenenler: Güle güle oturun 

➢ Eline para geçen kimseye söylenenler: Güle güle harca 

➢ Su verenlere söylenenler: Su gibi aziz ol(un), su verenlerin(iz) çok olsun 

➢ Yemek yiyen kişilere söylenenler: Afiyet olsun, bereketli olsun (daha çok kırsal 

kesimde) 

➢ Yemek sonunda söylenenler: Ziyade olsun, elinize sağlık, kesenize bereket 

➢ Banyodan çıkanlara/berber koltuğundan kalkanlara söylenenler: Sıhhatler olsun, güle 

güle kirlen(in) (yakın ilişkisi bulunanlar arasında) 

➢ Bir iş yapmakta olan kişilere söylenenler: Kolay gelsin (gele) 

➢ Herhangi bir işin istenen şekilde sonuçlanması üzerine söylenenler: Tanrı’ya şükür, 

Allah’a (bin) şükür 

➢ Bir topluluk içinde konuşurken ayıp/söylenmesi hoş olmayan sözlerden söz ederken 

konuşanın söyledikleri: Sözüm meclisten dışarı, haşa huzurdan 

➢ Nikâh/düğün töreninde evlenen kişilere söylenenler: Allah mesut etsin, bir yastıkta 

kocayın, mutluluklar dileriz, Allah bahtından güldürsün (evlenen kız için) 

➢ Bir dua okuduktan sonra/dua eden kişiler veya bir hayırda, yardımda bulunan kişiler 

için söylenenler: Allah kabul etsin 

➢ Bir yakınını yolcu etmiş kimseye söylenenler: Allah kavuştursun 

➢ Vedalaşmada ayrılan tarafa söylenenler: Allah selamet versin, güle güle, uğurlar olsun, 

hayırlı yolculuklar, iyi yolculuklar/selametle/yolunuz açık olsun (yolculuğa çıkanlara), 

şerefle, devletle, yine buyrun 

➢ Vedalaşmada ayrılan tarafın söyledikleri: Allahaısmarladık, hoşça kalın, izninizle, bana 

müsaade, eyvallah, sağlıcakla kalın, görüşürüz 

➢ Minnettarlık belirtmek için söylenenler: Sağ ol(un), (çok) teşekkür ederim, çok zahmet 

oldu, çok zahmet ettiniz, mersi, eksik olma(yın), ömrün(üz)e bereket, çok yaşa(yın), hay 

yaşayasın(ız), Allah senden (sizden) razı olsun, Allah ne muradın(ız) varsa versin, hay 

yaşayasın, yaşa, bin yaşa(yasın)(ız), Allah tuttuğun(uz)u kolay getirsin 

➢ Hasta ziyaretinde söylenenler: Geçmiş olsun, Allah şifa versin 

➢ Çok ağır hasta için söylenenler: Allah’tan ümit kesilmez 

➢ Ölümü söz konusu edilen kimse için söylenenler: Allah gecinden versin 
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➢ Ölen kişinin ardından söylenenler: Allah taksiratını affetsin, Allah rahmet eylesin 

(etsin), mekânı cennet olsun, nur içinde yatsın, Allah imam Kur’an nasip etsin 

➢ Ölen kişinin yakınlarına söylenenler: Başın(ız) sağ olsun, Allah sizlere ömür versin, 

Allah kuvvet versin, Allah acısını unutturmasın, Allah ecir sabır versin, görüp 

göreceğiniz bu olsun (Zara), Allah Fadime ana sabrı versin (Afyon), Allah elinizden 

aldı bari acısını da kalbinizden alsın (Çorum). 

Yukarıda verilen örneklerden de anlaşılacağı üzere, toplumların yalnızca kültürel değil, 

sosyal, psikolojik ve duygusal dokusuyla da işlenmiş olan kalıp sözler insan yaşamında 

doğumdan ölüme kadar süregelir. Dilin ayrılmaz bir parçası hâline gelen bu sözler insan 

ilişkilerinde hayli önemli bir yere sahiptir. Herhangi bir dilde kalıp sözlerin sayısının fazla 

oluşu, o toplumda ortak bir bilincin gelişmiş olduğunun da göstergesidir diyebiliriz. Dilimiz ise 

günlük yaşantıyı düzenleyerek kolaylaştıran, iletişimi daha basit bir hâle getiren, konuşma 

dilinin hazır ifadeleri olan kalıp sözler açısından oldukça zengin bir dildir. 

Terimler dilin söz varlığı unsurları içerisinde yer bulan diğer bir ögedir. TDK’nin resmî 

dijital sözlüğünde belirli bilim, sanat veya meslek alanlarına özgü ve özel bir kavramı ifade 

eden sözcükler olarak tanımlanan (https://sozluk.gov.tr/) kavramı, Baş (2011, s. 52), herhangi 

bir dilde yer alan felsefe, matematik, fizik, sosyoloji vb. disiplinlerle, mimarî, sahne sanatları 

ve zanaatların kendi içinde oluşturduğu ve kendi alanlarının özelliklerini yansıtan sözler olarak 

tanımlar.  

Ayrıca bir kelimenin ne zaman, hangi durumlarda terim olarak kabul edileceğinin kesin 

sınırlarla belirlenemeyeceğinden bahseder. Örneğin, “Üslûba dikkat etmek gerekir.” 

cümlesindeki üslûp kelimesinin terim amaçlı kullanıldığının söylenemeyeceğini, kelimenin 

yalnızca edebiyat bilimi içinde terim sayılabileceğini dile getirir. 

Aksan (2021, s. 44-46), aslında özel bir alanda, branşta yer alan terimlerin yaygın olarak 

kullanıldıklarında yavaş yavaş terim olma özelliklerini kaybedip genel dilin kullanımına 

eklenebildiklerini belirtir. Örneğin radyo, telefon, televizyon, röntgen, enflasyon, uçak, tren vb. 

kavramlar günlük yaşamın birer parçası olmuş ve terim olarak anılmaktan uzaklaşmışlardır. 

Ancak ilgili kavramlar elektronik alanda yer alan bir sözlükte tekrar terim olarak kabul edilir. 

Aksan bu konuyu detaylandırarak terimlerin önemli bir bölümünün genel dilden geldiğini, bazı 

terimlerin ise yaygınlaşarak genel dile mal olduğunu açıklar. Örneğin köprü (dişçilik), bunama, 

kanama (tıp), kale (futbol ve bazı oyunlar), havalandırma (teknik) gibi örnekler genel dilden 

https://sozluk.gov.tr/
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terimleşirken; kaçak güreşmek, minderden kaçmak, kündeye gelmek gibi ifadeler güreş 

sporundan; havlu atmak deyimi ve nakavt (İng. knock out) ise bokstan genel dile geçmiştir. 

Terimlerin tek bir kelimeden (kimyadaki eriyik, dişçilikteki dolgu, geometrideki açı, 

askerlikteki çıkarma vb.) oluşabildiği gibi bileşik kelimelerden (fizikteki içbükey, askerlikteki 

uçaksavar, bilişim alanındaki bilgisayar vb.) hatta birkaç kelimenin bir araya gelerek de 

kurulabileceğinden (maliye alanındaki katma değer vergisi, dilbilgisindeki özne-yüklem 

uygunluğu vb.) söz eden Aksan (2002, s. 175) terimlerin genel niteliklerini şu şekilde 

belirlemiştir: 

1) Terimler çoğunlukla tek bir anlamı olan ögelerdir: üçgen (geometri), özgül ağırlık 

(fizik), toplardamar (tıp), çekim (dilbilim) vb.  

2) Terimler türetilirken, yeni oluşan veya yerlileştirilmek istenen kavramlar 

karşılanırken aşağıdaki yollar izlenmektedir: 

▪ Dilin kendi ögelerine yeni anlamlar yükleyerek dilden karşılama: kasılım-spazm- (tıp), 

köprü (dişçilik), diş (marangozluk) vb. 

▪ Birleştirme: tekel, dilbilim, damar içi, bilgisayar, göstergebilim, atardamar vb. 

▪ Canlandırma: Dilin unutulmuş, bazen de yalnızca ağız ve lehçelerde yaşayan ögelerinin 

tekrardan kullanılmaya başlanması: dulda (coğrafyada), alan, nicelik, nitelik, tanık vb. 

▪ Çevirme: Yabancı sözcüklerin çeviri yoluyla dile geçmesidir: fizikötesi, ısıölçer, bilim 

kurgu, kitle iletişim aracı vb. 

▪ Türetme: Dilin kendi kök ve eklerinden türetilen yeni ve yabancı kavramlar, yeni 

ögelerle ifade edilir: saplantı, seçenek, okutman, önlem, benzeşme, asalak vb. (Aksan, 

2015, s. 41).  

Yabancı kelimeler, bir dilin kendi özünde, hafızasında, orijinalinde bulunmayıp çeşitli 

dış etkenlerden dolayı dile girmiş olan söz varlığı unsurlarıdır. Yapısı gereği çağlar boyunca 

canlı ve dinamik bir hâl içerisinde olan dil, kullanıldığı toplum içerisinde sosyal, kültürel, 

ekonomik ve coğrafi kimi etkenlere bağlı olarak sürekli bir değişim ve dönüşüm geçirir. Bu 

değişimlerden biri de zamanla dilde yeni kelimelerin görülmesidir. Dile sonradan ve dışarıdan 

eklenmiş bu yeni kelimeleri yabancı kelime olarak adlandırırız.  

Baş (2011, s. 45) yabancı kelimeleri genel itibariyle bir dile yerleşmemiş olan örnekler 

olarak değerlendirirken, Korkmaz (2003, s. 180) Türkçeye giren bu sözcükleri alıntı kelimeler 

olarak yeni bir adlandırmayla ifade etmiş ve doğu-batı kaynaklı olarak da iki gruba ayırmıştır. 

Aksan (2021, s. 37) ise, yabancı bir dilden alınan kelimeleri iki grupta ele alır:  
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1. Yerleşmiş yabancı kelimeler (Alm. Lehnwort): Dilin ses eğilim ve kurallarına uyum 

sağlayan ve yabancı olduğu artık belli olmayan, eklendiği dile yerleşen kelimelerdir. 

Duvar (<Far. dīvar), sandık (<Ar. sandūk), ortanca (<Holl. hortensia) vb. 

2. Yerleşmemiş yabancı kelimeler (Alm. Fremdwort): Dilin ses eğilim ve kurallarına 

uyum sağlayamayan ve yabancı kelime olduğunu çabucak belli eden kelimelerdir. 

Oksijen, lokomotif, devalüasyon vb. 

Kalıplaşmış kelimeler, adından da anlaşılacağı üzere zamanla belli bir kalıba bürünmüş 

söz varlığı unsurlarıdır. Ünlü kişilerin, hükümdarların, düşünürlerin, sanatçıların, kısacası 

tanınmış kişilerin belli bir durum ya da olaya yönelik söyledikleri bu sözler hemen her dilde 

rastlanan, dünyaya mal olmuş evrensel boyutta sözlerdir. Dillerin söz varlığı bünyesinde yer 

alan bu sözler ya özgün biçimleri korunarak ya da hedef dile çevrilerek (genellikle çevrilirler) 

kullanılırlar. J. Caesar’ın “Sen de mi Brutus”, Sinoplu Diogenes’in “Gölge etme başka ihsan 

istemez (m)” (çeviri yoluyla aktarılanlar), Shakespeare’in ünlü Hamlet yapıtında geçen “to be 

or not to be, that is the question” (genellikle özgün biçimi korunarak kullanılan), Kanuni Sultan 

Süleyman’ın “Olmaya devlet cihanda bir nefes sıhhat gibi”, Osmanlı tarihindeki bir olaydan 

ötürü söylenen “Vermeyince Mabut neylesin Mahmut” sözleri gibi (Aksan, 2015, s. 38; 2021, 

s. 43). Baş (2011, s. 52) kalıplaşmış sözleri özdeyişler olarak da kabul edebileceğimizi ifade 

eder.   

Çeviri kelimeler, yabancı bir dilden tamamen veya kısmen çevrilerek ya da orijinal 

dildeki şekline benzetilerek oluşturulmuş kelimeler ve kelime gruplarıdır. Bir dilin çeşitli 

sebeplere bağlı olarak başka dillerle etkileşime girebildiğinden ve türlü değişimler 

yaşayabildiğinden daha öncesinde bahsetmiştik. Bu etkileşimler sırasında diller bazen 

etkilendiği dildeki kelimelerin yanı sıra bazı ögeleri, hatta kuralları da alabilmektedir. Bu 

durum ise etkileşim yaşayan diller arasındaki ilişkinin ölçüsüne bağlıdır. Etkileşimler yoluyla 

dile yerleşen yabancı kelimelerin yanında, bir de kavramların aktarılması yoluyla dilde yer 

bulan çeviri kelimeler mevcuttur (İng. translation loan words, Alm. Lehnübersetzungen). Bu 

kelimeler 1) tam çeviri, 2) yarı çeviri, 3) bağımsız çeviri kelimeler ve 4) anlamı etkilenenler 

olarak dört gruba ayrılmaktadır.  

1.  Tam çeviri kelimeler: Yabancı dildeki kelimelerin her ögesinin, orijinaline uygun bir 

biçimde dildeki karşılığıyla beraber çevrilmesidir. Örnekler: 

• Ölü mevsim (Fr. morte saison) 

• Kapak kızı (İng. cover girl) 
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• Yuvarlak masa toplantısı (İng. round table meeting) 

2.  Yarı çeviri kelimeler: Çoğunlukla iki ögeli bileşik kelime, tamlama ya da deyimlerin 

bir kelimesinin çevrilip diğerinin olduğu gibi aktarılmasıdır. Örnekler: 

• Kur yapmak (Fr. faire la cour) 

• Rekor kırmak (İng. to break the record) 

3.  Bağımsız çeviri kelimeler: Yabancı kelimelerin, kendilerini az çok karşılayan 

kelimelerle çevrilmesidir. Örnekler: 

• Baş, başkan (Fr. chef) 

• Şaheser (Far. şah ve Ar. eser) 

4.  Anlamı etkilenenler: Yabancı örneğine göre yerli ögelerdeki anlamın başkalaşması 

veya çeşitlenmesidir. Örneğin, Türkçenin çok eski bir kelimesi olan yıldız, İngilizce 

star, Fransızca étoile ve Almanca Stern kelimelerinin anlamca etkisi sonucunda ‘parlak, 

tanınmış sinema sanatçısı’ anlamını da kazanmıştır. 

Türkçenin tarihine çeviri kelimeler açısından bakıldığında, İslamiyet’in kabulünden 

sonra Arapça ve Farsça kökenli birçok kelimenin Türkçeye girdiği; özellikle Tanzimat Dönemi 

sonrasında Fransızcadan, İkinci Dünya Savaşı sonrasında ise İngilizceden pek çok çeviri 

kelimenin dilimize eklendiği görülmektedir (Aksan, 2015, s. 33-35; 2021, s. 46).  

2.1.3. Söz varlığının önemi 

İnsan hayatında ilk olarak dinleme ve konuşma becerileri ile ailede başlayan dil 

öğrenimi, daha sonrasında çevre, bireysel ilgiler, okuma ve yazma faaliyetlerinin yapıldığı 

eğitim kurumları ve kitle iletişim araçları gibi etkenlerle yaşam boyu devam eden bir süreçtir. 

Kuşkusuz bu etkenler içerisinde en etkili ve sistematik olanı eğitim kurumlarıdır. Kavcar vd. 

(2004, s. 36), söz varlığının çocuklarda hızlıca ve önemli derecede geliştiği dönemin ilkokul 

yılları olduğunu ve özellikle okuma yazma dönemini geçmiş olan çocukların eğitim hayatları 

boyunca günlük yaşamlarında kullanmaları gereken kelimelerin büyük çoğunluğunu 

edindiklerini belirtmektedir. Bu kurumlarda öğrencilerin söz varlığı hazinesini zenginleştirmek 

adına kitap, gazete, dergi gibi yazılı eserler kullanılmaktadır. Bu materyallerde yer alan 

metinlerin çocuğun dil gelişimine, yaşına ve bilişsel düzeyine göre hazırlanması söz varlığı 

açısından çok önemlidir. Çünkü dil edinimini çok küçük yaşlardan itibaren kazanan çocuklar, 

çoğunlukla bu okuma materyalleriyle karşılaşmakta ve dil gelişimlerini büyük ölçüde bunlarla 

yürütmektedir. Nitelikli materyallerle nitelikli dil eğitimleri alan çocukların söz varlığı da 

zenginleşecek ve kendilerini daha iyi ifade edebilen bireyler olarak hayata daha sağlam 
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adımlarla atılacaklardır. Bu konuda Baş (2016, s. 393), söz varlığının bir dilin yanı sıra o dili 

kullanan bireylerin ifade yeteneğini artırdığını ifade eder. Diline sahip olan milletlerin, bu 

zengin anlatım gücünün her alandaki gücüne tekabül ettiğini vurgular. Ayrıca, söz varlığının 

gücüne sahip çıkabilen ve onu zenginleştirebilen milletlerin tarihte her zaman var olacaklarını 

dile getirir. 

“Ağaç yaşken eğilir” atasözümüzden de yola çıkarak, dil eğitiminin eğitim 

kurumlarında verilen ayağı üzerinde hassasiyetle durulması gerektiğini ve çocuğun aktif (etkin) 

söz varlığı ile pasif (edilgin) söz varlığının geliştirilmesi açısından okulların son derece kritik 

bir öneme sahip olduğunu belirtmeliyiz. Özellikle küçük yaşlardan itibaren çocukların dili 

doğru, etkili ve düzgün kullanabilmesi; düşünce ve duygularını sözlü veya yazılı olarak düzgün 

bir şekilde aktarabilmesi, onların aktif (etkin) söz varlığı ile pasif (edilgin) söz varlığını 

geliştirmelerine bağlıdır. Temel dil becerilerinden dinleme, konuşma, okuma ve yazma 

faaliyetleri ancak zengin bir söz varlığı ile mümkün olacaktır. 

Bu konuda Çeçen (2002, s. 2-4), herhangi bir metinde veya konuşmada geçen 

kelimelerin anlamlarının bilinmesinin anlamayı garanti etmeyeceğini, fakat kişinin sahip 

olduğu zengin söz varlığının anlama gücünün keskinleştirilmesinde elzem olduğunu dile getirir. 

Çocuğun okuduğu bir kitabı, dinlediği bir sanat eserini veya izlediği bir film sahnesini doğru 

bir biçimde anlamlandırabilmesi, bir topluluk önünde düzgün, akıcı ve etkili bir dille 

konuşabilmesi, kendisini ifade edebilmesi zengin bir söz varlığına sahip olmasıyla paraleldir. 

Bu doğrultuda, öğrencilerin dil becerilerinin ve söz varlığının geliştirilebilmesinde 

Türkçe derslerine ayrı bir görev düşmektedir. Bu derslerde dil becerileri gelişerek söz varlığı 

zenginleşen bireylerin eleştirel düşünme/okuma, sağlıklı iletişim kurma, yaratıcı düşünme, 

kişisel ve toplumsal değerleri anlayabilme, problem çözme, toplumsal yapıyı tanıma ve saygı 

gösterme, bilgi teknolojilerinden faydalanabilme, medya okuryazarlığından yararlanabilme 

gibi çeşitli bilgi ve becerileri de gelişmiş olacaktır (Demir, 2016, s. 151-152).  

Söz varlığı unsurlarının her birinin ayrı ayrı kültürün taşıyıcısı olduklarından önceki 

bölümlerde bahsetmiştik. Dünya üzerindeki ülkelerin her birinin kendine özgü yaşayış tarzı, 

düşünce yapısı, dinî inanışı, batıl inancı ve kültürel dokusu vardır. Tüm bu farklı özelliklerin 

birden şekillendirdiği ve milletleri birbirinden ayırarak ulus olmalarını sağlayan unsur ise dildir. 

Dil dediğimiz canlı organizmanın bir ulusun kültürü başta olmak üzere her türlü maddi ve 
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manevi özelliğinden etkilenerek şekillendiğini ve içerisinde bu özelliklerin hepsini 

barındırdığını söylememiz yerinde olacaktır. 

Örneğin, Türk milleti hakkında araştırma yapmak isteyen yabancı bir araştırmacı 

Türkçeyi (dilin bütün söz varlığı ile birlikte) öğrendikten sonra eski çağlardan bu yana Türk 

dilinde verilmiş olan eserleri az çok incelese, Türk kültürü ve yaşayışı hakkında pek çok bilgi 

sahibi olacaktır. Türklerin geçim kaynakları, ata sporları, coğrafyası, hangi uluslarla etkileşim 

içinde oldukları, şairleri ve yazarları, sözlü ve yazılı kültürüne ait eserleri gibi pek çok konuyla 

ilgili bilgiler elde edecek olan bu araştırmacı, milletimizi yakından tanıma fırsatı bulacaktır. Bu 

araştırmacı, dilimizin söz varlığı sayesinde coğrafyamızda gitmediği yerlere gitmiş, henüz 

görmediği yerleri görmüş, gezmiş kadar olacaktır. Hangi toplumda olursa olsun, bir dilin söz 

varlığı, ait olduğu ulusu tanıma ve gözlemleme fırsatı sunması bakımından son derece 

önemlidir. 

Bu konuda Aksan (2021, s. 19), bir dilin söz varlığının o dilin tarihine önemli katkılarda 

bulunduğunu ve zaman içinde meydana gelen ses, biçim, söz dizimi ve anlam değişikliklerini 

yansıttığını vurgular. Bunun yanı sıra, hangi dillerin etkisiyle hangi tür değişimlerin yaşandığını 

da gözler önüne serdiğini belirtir. Baş da (2016, s. 393) milletin kavramlar dünyasının onun 

aynı zamanda dünyaya bakış açısının bir ölçütü olduğunu ve sahip olunan söz varlığının 

binlerce yıllık kültür birikimini de beraberinde getirdiğini ifade eder. Baş’a koşut bir biçimde, 

insanların ancak tanıdıkları kavramlar ve bildikleri kelimeler ölçüsünde düşünebildiğini dile 

getiren Hacıeminoğlu (1972, s. 14-17), söz dağarcığının zenginliğinin aynı şekilde bilim, 

kültür, ruh, fikir ve sanat dünyasının da zenginliğine işaret ettiğini söyler. Tarihteki milletlerin 

kültürel faaliyetleri ve medeniyet tarihi incelendiğinde, tüm büyük kültürlerin ve uygarlıkların 

zengin ve işlenmiş dillerin ürünleri olduğunu ifade eder. Bilim, kültür ve sanatta kaliteli 

çalışmalar yapmak için ilgili alanların temelini oluşturan kelime dağarcığının zenginliğine 

dikkat edilmesi gerektiğini vurgular.  

Söz varlığının öneminden bahsedilirken üzerinde önemle durulması gereken bir başka 

konu ise dil öğretimidir. Gerek ana dilde gerekse yabancı dil öğretiminde olsun, başarılı bir dil 

öğretiminin en önemli faktörü zengin bir söz varlığının kazandırılmasıdır. Bir dilin yalnızca 

gramer kurallarını ve işleyişini öğretmek, yani meseleyi teoride bırakmak son derece yavan bir 

aktarım olacaktır. Çünkü dil denilen sistem teşkilatlı bir bütündür ve içerisinde barındırdığı 

ögelerle zengindir. Dil öğrenen bir bireye yalnızca özne, nesne ve yüklemden bahsetmek veya 

bunların cümle türlerine göre nasıl dizileceğini öğretmek, bir bahçıvana bahçeyi nasıl 
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budayacağını anlatıp budama malzemelerini vermemeye benzer. Temel sözcükleri, atasözleri, 

deyimleri, ikilemeleri vb. söz varlığı unsurları olmayan bir birey, budama makası olmayan bir 

bahçıvana benzer. 

Bir şairin geniş insan kitlelerinin duygularına hitap edebilen şiirler yazabilmesi, bir 

yazarın romanında kullandığı benzetme ve tasvirlerin gücü, bir düşünürün fikirlerini ifade 

etmedeki ustalığı, bir hatibin topluluğa seslenmedeki başarısı ancak zengin ve geniş bir söz 

varlığı ile mümkündür. Görüldüğü gibi söz varlığı, dil öğretimi ve öğreniminin yanı sıra dilin 

aktarılabilmesinde de son derece önemlidir. 

Söz varlığının etkilediği konulardan bir diğeri de iletişimdir. Elinde başına gelen bir 

olaydan çıkardığı dersi anlatmak üzere kullanacağı bir atasözü, anlatımını pekiştirecek ve 

süsleyecek ikilemeleri, bir hasta ziyaretinde veya yakınını kaybeden biri ile karşılaştığında 

söyleyeceği kalıp sözleri, bilim/teknik/sanat gibi konuları konuşmak istediğinde kullanacağı 

terimleri olmayan bir kişi, o dili tam anlamıyla öğrenmiş ve konuşuyor sayılamaz. Bir toplumda 

yaşayan insanlar arasındaki iletişimi düzenleyen ve sosyalleşmeyi sağlayan bu gibi durumlar 

ancak dilin söz varlığına hâkim olmakla mümkündür. İnsanlar söz varlığının sağladığı imkânlar 

ölçüsünde hayata dokunur ve diğer insanlar arasındaki varlığını sürdürür. 

Okullarda dili ve söz varlığını geliştirmeye yönelik planlanan etkinlikler genellikle 

Türkçe derslerinde yapılmaktadır. Öğrencilerin dili doğru ve etkili bir şekilde kullanarak 

kendilerini daha iyi ifade etmelerini sağlayan bu faaliyetler, onların temel dil becerilerinin ve 

üst düzey bilişsel becerilerinin (analiz, sentez, kavrama, değerlendirme vb.) geliştirilmesinde 

oldukça önemlidir. 

Uygulanan bu etkinliklerin ve söz varlığının geliştirilmesinin yalnızca Türkçe derslerine 

fayda sağlayacağı düşüncesi doğru değildir. Birey, temel dil becerileri başta olmak üzere hayatı 

boyunca dili kullanacağı bütün alanlarda, toplumsal hayatta ve akademik başarıda dilin ve söz 

varlığının bu zenginliklerinden faydalanacaktır. Çünkü dil ve söz varlığı, bireyin kendini ifade 

etme, düşüncelerini aktarma ve karşısındakiyle etkili iletişim kurma yeteneğini artıran önemli 

iki unsurdur. Dolayısıyla bu yetenekler yalnızca Türkçe derslerinde değil, tüm derslerde ve 

sosyal yaşamın her alanında gereklidir. Bir bireyin bilimsel bir makaleyi anlayabilmesi, tarihî 

bir metni yorumlayabilmesi, matematiksel problemleri doğru bir şekilde ifade edebilmesi ya da 

sanatsal bir eseri anlamlandırabilmesi, dil becerileri ve geniş bir söz varlığı ile yakından 

ilgilidir. 
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2.1.4. Türkçenin söz varlığının temel nitelikleri  

Bir dil zengin ya da fakir olarak nitelendirilmek istendiğinde akla ilk gelen nokta o dilin 

atasözleri, deyimler, yabancı kelimeler, kalıp sözler, terimler, kalıplaşmış sözler ve çeviri 

kelimeler gibi ögelerini içeren söz varlığıdır. Bugün farklı dillerle kıyaslandığında, Türkçenin 

hem nicelik hem de nitelik yönünden zengin bir söz varlığına sahip olduğu konusunda 

araştırmacılar hemfikirdir. Türkçenin gerçek hazinesindeki söz ve yapıların rahatlıkla 

milyonlarla ifade edilebileceğini dile getiren Yaman (2016, s. 87), Türkçe konuşan insanların 

anladığı tüm söz ve yapıların kökenine bakılmadan Türkçenin söz varlığı kapsamında ele 

alınması gerektiğini vurgulamaktadır. Türkiye Türkçesi açısından incelendiğinde, TDK’nin 

Türkçe Sözlük’ünde 132 000’den fazla madde başı kelimenin yer aldığı görülmektedir (Türkçe 

Sözlük, 2023). Ancak bu sayı, Türkçenin tarihsel söz varlığını tam olarak yansıtmamaktadır. 

Günümüzde Anadolu’da halk dilinde kullanılan ya da Türkçenin eski dönem eserlerinde 

bulunup artık kullanımdan düşmüş yüz binlerce kelime bulunmaktadır. Ayrıca, dünyada 

yaklaşık 250 milyon Türkçe konuşan kişinin söz varlığı da hesaba katıldığında, toplam kelime 

sayısının tahminen 1 milyonun üzerine çıkabileceğini ifade etmektedir.   

Türkçenin söz varlığı zenginliğini gösteren ölçütlerden bir diğerinin ise sahip olduğu 

soyut kavramlar olduğunu belirten Yaman (2016, s. 87), en ince detayları, duygu ve düşünceleri 

dile getirebilen pek çok soyut kelime hazinesinin varlığından söz eder. Bunun yanı sıra, 

Türkçenin söz varlığının önemli bir bölümünü (çok azı istisna olacak şekilde) oluşturan temel 

kavramlarının Türkçe kökenli olması (özellikle organ adları ve temel sayı sistemi: baş, göz, el, 

kol, kulak; bir, beş, on, yüz bin gibi), hareketli hayat tarzlarına uygun şekilde çok sayıda fiil 

kadrosuna sahip olması (gül-, söyle-, gel-, git-, al-, ver- koş- gibi), sondan eklemeli bir dil 

olduğu için kelime türetme kabiliyetinin güçlü olması, anlatım yollarının kolay ve kıvrak 

olması, anlatımı kolaylaştıran eş ve yakın anlamlı sözlerin, deyim ve atasözlerinin, ikileme ve 

kalıp sözlerin bolluğu gibi pek çok özelliğinin varlığından bahseder.  

Uzun yıllar boyunca Türkçenin söz varlığı ve anlambilimi üzerinde çalışan Aksan 

(2005b, s. 45-48; 2021, s. 51-87) ise, Türkçenin en eski ve değerli dil ürünleri olan Köktürk 

yazıtlarından beri süregelen söz varlığı özelliklerini örnekleri ile birlikte detaylı bir şekilde şu 

maddelerle anlatır:  

1) Türkçe, güçlü birleştirme ve türetme yeteneğinden dolayı somut ve soyut kavramları 

kolayca oluşturma ve detaylara inebilen bir kavramlaştırma gücüne sahiptir. Onun bu 
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gücü, tarihteki en eski dil kaynakları olan Köktürk metinlerinden günümüze kadar hiç 

eksilmeden süregelmiştir. Kimi bilginler tarafından “betimleme gücü olan bir dil” 

şeklinde ifade edilen bu özelliğini “somut anlatım dili” şeklinde adlandırmaktayız.   

Örneğin, sür- kökünün bugün yalnızca Türkiye Türkçesinde (başka lehçe ve ağızlardaki 

türevleri hariç) 100 kadar türevi mevcuttur: sür-, sürgüleyiş, sürdürt-, süreölçer, sürüngen, 

sürükleyici… (Aksan, 2005b, s. 25-27).   

2) Geçmiş çağlardan bu yana, farklı toplumlarla kurdukları ilişkilerde Türkler yabancı 

etkilere büyük ölçüde açık olmuş ve genellikle yabancı unsurları kendi öz kelimelerine 

tercih etmişlerdir. Bu sebeple de dilde pek çok yerli öge kaybolup unutulmuş ve yerine 

yabancıları yerleşmiştir.   

Örneğin, Farsçanın güçlü etkisinden dolayı dilimize yeni bir kelime girmiş ve 

yerleşmiştir: ciğer (Far. ciger). Eski Anadolu Türkçesinde yaygın bir şekilde kullanılan bu 

kelimenin Farsçadaki ciger-i sefid “akciğer” ve ciger-i siya:h “karaciğer” şeklindeki 

tamlamaları Türkçeye aktarılarak bugün yaygın bir biçimde kullanılmaktadır. Başka bir örneğe 

değinecek olursak, Arapçadan dilimize yerleşmiş olan mutfak (<matbah) kelimesini de bugün 

oldukça yaygın bir şekilde kullanmaktayız. Hâlbuki bu kelimenin Türkçenin farklı 

dönemlerinde aşlık (Uygurlarda TT 6, 84; Karahanlı Türkçesinde Div. I, 114), aş evi, aş ocağı, 

aş damı gibi ifadelerle kullanıldığını görmekteyiz. Kavram bugün Anadolu ağızlarında aş damı 

(Uşak, Isparta, Burdur, Aydın, İzmir, Konya, Antalya civarı), aşana, aşhana, aşevi, aşodası ve 

aşlık biçimleriyle hâlâ kullanılmaktadır.  

3) Türkçe, kavramlaştırma esnasında en çok somut nesnelere ve doğaya dayanan, bu 

nedenle de kavramları çok daha canlı bir biçimde anlatabilen bir dildir. Özellikle 

akrabalık adları, renk tonları gibi konulardaki kavramlaştırma gücüyle başka dillerde 

görülmeyen bir zenginliğe sahiptir. Bu yönüyle de “ayrıntılı anlatım dili” olarak 

adlandırmaktayız.   

Örneğin, Türkçede renkler adlandırılırken doğrudan doğruya doğadaki nesnelerden 

faydalanılmakta ve böylelikle bu renk sıfatları son derece canlı bir şekilde ifade edilmektedir: 

camgöbeği, gülkurusu, pişmişayva, yavruağzı, ördekgagası, vişneçürüğü, narçiçeği gibi. 

Bunun yanı sıra, Türkçede baldız, elti ve görümce gibi kavramlar ayrı ayrı oluşmuşken, 

İngilizcede bu kavramların hepsi sister-in-law, Fransızcada belle-sœur, Almancada ise 

Schwägerin kelimeleriyle ifade edilmektedir. 



34 

 

4) Türkçede ikilemeler, anlatıma güç katan önemli bir unsur olarak yaygın bir şekilde 

kullanılmakta ve bu nedenle ayrı bir değer taşımaktadır. Bu durum, Türkçeye sadece 

tekil kelimeler değil, aynı zamanda kalıplaşmış ögelerden oluşan zengin bir söz varlığı 

kazandırmıştır. Eş anlamlı kelimelerle kurulmuş ikilemelerin unutulmuş unsurları ise 

bu ikilemelerde yaşamaya devam eder.  

Örneğin, aynı adın tekrarlanmasıyla oluşan karış karış, sayfa sayfa; aynı sıfatın 

tekrarlanmasıyla oluşan ve belirteç görevi yapan serin serin, aptal aptal, güzel güzel; zıt anlamlı 

kelimelerin bir araya gelmesiyle oluşan büyük küçük, olur olmaz, genç yaşlı; eş anlamlı 

kelimelerin bir araya gelmesiyle oluşan açık seçik, doğru dürüst, kırık dökük; çekimli eylem, 

ulaç ve ortaçlarla kurulan otura kalka, durmuş oturmuş; ikinci kelimenin başına “m” 

eklenmesiyle oluşturulan okul mokul, araba maraba, kâğıt mağıt gibi.   

5) Türkçe, Köktürkçe döneminde bile kelimelerinin geniş ölçüde çok anlamlılık gösterdiği 

bir dil olup, bu özelliğinden dolayı bir yazı dili olarak bu tarihten çok daha eskilere 

dayandığını kanıtlamaktadır.  

Örneğin, dirsek kelimesi, dirseğe benzeyen, dirsek şeklindeki boruları da (soba borusu 

vb.) anlatır hâle gelmiş; masanın ayağı, kapının kolu, şişenin boynu, çarkın dişleri gibi 

örneklerde olduğu gibi insan organlarıyla ilgili kelimeler yeni anlamlar kazanmıştır. Aynı 

şekilde dil kelimesi (Eski Türkçede tıl, til) önceden sadece ağızdaki tat alma organını ifade 

ederken bugün “konuşma yeteneği”, “bir toplumdaki anlaşma aracı”, “dil şeklindeki nesneler”, 

“denize uzanan dar ve alçak kara parçası” gibi birbirinden farklı anlamlar kazanmıştır.   

6) Türkçenin en eski belgelerinde bile eş anlamlı kelimelerin, hatta özellikle de anlamca 

birbirine çok yakın eş anlamlı kelimelerin sayıca çok olması dikkat çekici bir özelliktir. 

Örneğin, bıkmak-bezmek-usanmak/ utanmak-sıkılmak/ dilemek-istemek gibi kelimeler 

Türkiye Türkçesinin eş anlamlılar açısından ne kadar zengin olduğunu göstermektedir. Benzer 

şekilde, yaygın bir şekilde kullandığımız ev kelimesi çok eskidir ve Köktürk yazıtlarında (B.K. 

doğu 32 ve başka yerlerde) “çadır, karargâh” anlamında yer alır. Ev bark ikilemesi de 8. 

yüzyılda yaşamıştır (B.K. 32, 34, 37). Bark kelimesi de aynı metinlerde “ev, barınak, konut, 

türbe, anıt-kabir” olarak açıklanmıştır. Uygur metinlerinde ev bark ikilemesi (TT II A 42, III, 

137 vb.) äw barq “ev ve saray” şeklinde geçmektedir (Haus und Hof, TT II 416). 11. yüzyılda 

Kâşgari’de de bark kelimesinin daima ev kelimesiyle birlikte kullanıldığı görülmektedir (örn. 

III, 333-9).  
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7) Bugün kullandığımız Türkiye Türkçesi yazı dilinde unutulmuş olan pek çok öge -bu 

durum başka diller için de geçerlidir- Türkçenin farklı lehçelerinde ve bugünkü Anadolu 

ağızlarında hâlâ yaşamaktadır.  

Örneğin, Köktürk metinlerinde yuyka “ince” şeklinde geçen ve bugün Türkiye 

Türkçesinde yufka’ya dönüşerek anlamca başkalaşan kelime farklı lehçelerde yūka (Türkmen), 

yüpka (Özbek), yoka (Başkurt), yuka (Tatar), juka (Kazak), cuka (Kırgız) şeklinde ve daima 

“ince” manasında kullanılmaktadır.    

2.1.5. Söz varlığı- kelime sıklığı ilişkisi 

Bir dilde var olan kelime sayısı ile kullanılan kelime sayısı aynı değildir. Çünkü dilin 

sahip olduğu bütün kelimeleri ne sözlü dilde ne de yazılı dilde kullanmak insan açısından 

mümkün değildir. Bir kişinin günlük hayatında, işte veya sosyal yaşamında kullandığı ya da 

kullanacağı kelimeler, onun çevresel koşullarına, ihtiyaçlarına ve kişisel özelliklerine göre 

değişiklik gösterir. 

Aksan’a (2015, s. 19) göre, konuşma sırasında sözcük seçimi, konuşmacının durumu ve 

koşulları kadar meslek veya yaş gibi kişisel özellikleri ile muhatabının özelliklerinden de 

etkilenir. Bu nedenle, söz varlığından yalnızca duruma ve koşullara uygun sözcükler seçilir. 

Örneğin, geniş kültürlü bir kişi, kültür düzeyi daha düşük biriyle konuşurken bazı kavramları 

karşısındakinin anlayabileceği şekilde basitleştirir ya da bazılarını hiç kullanmamayı tercih 

eder. Benzer şekilde, bir bilim insanının bir meslek kuruluşunda yaptığı konuşma ile çocuğuna 

bir şey öğretirken kullandığı dil oldukça farklı olur.  

Bir kişinin sözlü ya da yazılı dilde kullandığı kelimeler yerine ve zamanına göre 

değişiklik gösterebilir. Dilde var olan tüm kelimeler arasında bir bireyin kullandığı kelimelerin 

belli bir kullanım sıklığı vardır. Örneğin, küçük yaşta bir bireyle yetişkin veya yaşlı bir kişinin 

kullandığı kelimelerin sıklığı birbirinden farklıdır. Aksan (2015, s. 19), kişilerin kullandıkları 

kelimelerin sıklığının; günlük ihtiyaçlar, çevre/ortam, eğitim seviyesi, yaş, kültür düzeyi, 

okuma alışkanlığı ve kişisel yetenekler gibi faktörlere bağlı olarak değiştiğini belirtir. Günlük 

yaşamda önemli rol oynayan kelimeler, dilde sıklıkla karşılaşılan kelimeler arasında ilk 

sıralarda yer alır. Aksan (2015, s. 21-22), bu konuyla ilgili olarak J. E. Pierce’in Türkçe üzerine 

yaptığı araştırma sonuçlarını şu şekilde aktarır: 
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Tablo 2.1. Pierce’nin Türkçe’deki sıklık dizgesi. 

Konuşulan Türkçe   Yazılan Türkçe 

demek 8742   bir 5589 

bir 4673   bu 2170 

bu 3278   olmak 2053 

o 3203   etmek 1944 

ben 2764   ve 1736 

ne 2674   demek 946 

olmak 2625   o 856 

gelmek 2372   ne 685 

gitmek 2372   baş 651 

sen 1882   yapmak 650 

var 1801   için 641 

şey 1343   ben 607 

almak 1281   görmek 569 

yapmak 1264   gelmek 559 

vermek 1216   iki 558 

ora 1175   vermek 546 

yok 1175   gibi 595 

etmek 1098   bulmak 486 

bakmak 1080   hareket 478 

kız 1072   almak 458 

 

Tablo 2.1’i incelediğimizde, doğal olarak konuşma ve yazı dili arasında farklılıklar 

olduğu görülse de bazı kelimelerin (demek, o, bu, olmak vb.) küçük sıra değişimleriyle ortak 

olarak yer aldığı dikkat çekicidir. 

TDK’nin resmî dijital sözlüğünde “Sıkça geçme, kullanımı sık olma” olarak tanımlanan 

sıklık terimini (https://sozluk.gov.tr/) Korkmaz (2007a, s. 134), herhangi bir konuşma, yazı ya 

da bir yazarın eserinde kimi kelimelerin diğerlerine göre daha fazla veya daha az kullanılma 

durumu olarak tanımlar. Vardar (1998, s. 183) ise sıklık kavramını, belirli bir uzunluktaki 

konuşma veya yazıda aynı dilsel olgu veya birimin meydana gelme sayısı olarak tanımlar ve bu 

durumu daha kapsamlı bir çerçevede ele alır.  

Herhangi bir dilde en sık kullanılan kelimeleri ve diğer söz varlığı ögelerini tespit etmeye 

yönelik yapılan sıklık çalışmaları oldukça yaygındır (Baş ve Karadağ, 2012, s. 82). Neredeyse 

tüm dillerde kimi kelimeler diğerlerine göre çok daha sık kullanılmaktadır. Dolayısıyla kelime 

sıklık çalışmaları, eğitim öğretim sürecinin planlanmasından dilin işlevsel olarak öğretimine 

kadar birçok konuda faydalı olabilir. Karadağ (2020, s. 15), bu çalışmaların okuma içeriklerinin 

https://sozluk.gov.tr/
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seviyelendirilmesine, dilin öğretimini kolaylaştırmasına ve öğrencilerin yaş ve hazır bulunuşluk 

özelliklerine uygun materyallerin hazırlanmasına katkıda bulunduğunu belirtir. 

Sıklık çalışmaları yapılırken öncelikle yazılı veya sözlü alandan veriler toplanır ve bu 

verilerden bir kelime havuzu oluşturulur. Başarılı sonuçlar elde edebilmek için bu havuzun 

geniş tutulması önemlidir. Daha sonra kelimeler en sık tekrar edenden en az tekrar edene doğru 

sıralanır. En çok tekrar eden kelimelerin, dilin iletişiminde en sık kullanılan kelimeler olduğu 

sonucuna ulaşılır (Karadağ, 2005, s. 29). Bu nedenle, kelime sıklığı (frekans) çalışmalarının 

dilin söz varlığı unsurlarının kullanımını belirlemeye yönelik temel araştırmalar olduğu ve dil 

öğrenimi ile öğretiminde işlevsel bir rol üstlendikleri söylenebilir.  

Kurudayıoğlu (2005, s. 51), kelime sıklığını kelime hazinesindeki bazı kelimelerin 

diğerlerine kıyasla daha fazla kullanılma durumu olarak tanımlar. TDK’nin resmî dijital 

sözlüğünde ise, “dilde bir sözün kullanılma oranı” olarak tanımlanır (https://sozluk.gov.tr/). 

Kelime sıklığı, ana dil ve yabancı dil öğretiminde hayli önemlidir. Örneğin, yabancı dil olarak 

Türkçe öğrenen bir bireye rastgele 1000 kelime öğretmek ve bu kelimelerle Türkçe 

konuşmasını ya da yazmasını beklemek gerçekçi bir yaklaşım olmayacaktır. Çünkü günlük 

hayatta veya sosyal yaşamda dili kullanarak iletişim kurması beklenen kişinin öncelikli olarak 

öğrenmesi gereken kelimeler, Türkçede kullanım sıklığı en yüksek olan kelimelerdir. Ancak bu 

şekilde öğrenilen dil işlerlik kazanır ve kullanıma hazır hâle gelir. 

Aksan ve Yaldır (2010, s. 375), okuma materyallerinin tasarımı ve redaksiyonu için 

önemli bir ilke olan “sözcük dağarcığı kontrolü”ne dikkat çekerek, bir dili öğrenen bireylere 

öncelikle en yaygın kullanılan kelimelerin öğretilmesi gerektiğini belirtir. Aksan (2015, s. 20) 

ise bazı kelimelerin dilde diğerlerine göre çok daha sık kullanıldığını ve bu kelimelerin 

sıklıklarının tespit edilmesinin, okula yeni başlayan öğrenciler veya yabancı dil öğrenenler için 

hangi kelimelerin öncelikli olarak öğretilmesi gerektiği konusunda yol gösterici olacağını ifade 

eder. Ayrıca, bir dildeki kelimelerin hangi sıraya göre tanıtılacağının belirlenmesinde ve ana 

dili ile yabancı dil sözlüklerinin hazırlanmasında da bu sıklık çalışmalarının rehberlik edeceğini 

vurgular. 

Kelime sıklığı çalışmalarının önemli yönlerinden biri de sıklığı belirlenen kelimelerin yer 

aldığı çeşitli materyallerin (ders kitapları, çalışma kitapları, yabancı dil öğrenme kitapları, 

kelime kartları vb.) hazırlanmasıdır. Eğitim kurumlarında kullanılan bu materyallerin özenle 

https://sozluk.gov.tr/
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hazırlanması, öğrencilerin yaş ve bilişsel düzeylerine uygun okuma metinlerinin sunulmasını 

sağlayacak ve öğrenme sürecini daha verimli hâle getirecektir.  

Özellikle ilkokul çağındaki çocuklar için hazırlanan kitapların söz varlığını tespit etmek 

ve kelime sıklıklarını belirlemek, çocuklara en uygun kelime öğretim programlarının 

geliştirilmesine olanak tanır. Honeyfield (1977, s. 36), sık kullanılan kelimelerin öncelikli 

olarak öğretilmesinin, eğitimde kelime seçimi ve öğretimini daha sistemli ve gerçekçi hâle 

getireceğini vurgular. Ölker (2011, s. 17) ise, kelime sıklığı çalışmalarının ana dil ve yabancı 

dil öğretimindeki faydalarının yanı sıra, daha geniş kapsamlı çalışmalarla temel söz varlığının 

belirlenebileceğini, dilin zaman içinde geçirdiği değişimlerin tespit edilebileceğini ve en sık 

kullanılan kelimeler aracılığıyla kültürel değişimlerin de ortaya konabileceğini ifade eder.  

2.2. Türkçe Dersi Öğretim Programı ve Söz Varlığı 

2.2.1. Söz varlığı- dört temel dil becerisi ilişkisi  

Söz varlığı, kelime hazinesinin yanı sıra atasözleri, deyimler, ikilemeler, terimler ve 

çeviri kelimeler gibi çeşitli unsurları kapsayan geniş bir kavramdır. Temel dil becerileri ise iki 

ana kategoriye ayrılır: anlama (dinleme, okuma) ve anlatma (konuşma, yazma) becerileri. Söz 

varlığı ile temel dil becerileri arasında güçlü bir ilişki vardır; çünkü bireyin söz varlığını 

geliştirmesi, temel dil becerilerinin kazanılması ile başlar.  

Yaşamın ilk aşamasında dinleme becerisi gelişir ve bu süreç, sırasıyla konuşma, okuma 

ve yazma becerilerinin kazanılmasıyla devam eder. Aile içinde ve yakın sosyal çevrede 

başlayan dinleme ve konuşma eylemleri, okul sürecinde okuma ve yazma becerilerinin 

eklenmesiyle desteklenir. Baş (2010a, s. 116), bireylerin mevcut dinleme ve konuşma 

becerilerinin eğitim ve öğretim süreciyle geliştirildiğini, buna ek olarak okuma ve yazma 

becerilerinin de kazandırıldığını belirtir. Bu öğrenme süreçlerinin her biri birbiriyle ilişkilidir 

ve birbirini destekler. Bu becerileri birbirinden bağımsız düşünmek doğru değildir çünkü her 

biri diğerini tamamlar. 

Bu süreçlerin hepsinde kullanılan temel araç ise kelimelerdir. Kelimeler olmadan bu 

becerilerin kazanılması mümkün değildir çünkü insanlar kelimelerle dinler, okur, konuşur ve 

yazar. Küçük yaşlardan itibaren kelimeler aracılığıyla dil becerilerini aktif hâle getiren birey, 

zamanla aile, çevre, kitaplar, dergiler ve teknoloji gibi etkenlerin katkısıyla söz varlığını 

zenginleştirir. Söz varlığı genişledikçe birey daha etkili dinler, daha akıcı ve anlamlı konuşur, 
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daha derinlikli okur ve daha yaratıcı yazar. Bu nedenle, söz varlığı ile temel dil becerilerinin 

birbirini sürekli etkileyen ve dinamik bir etkileşim içinde olan unsurlar olduğunu söylemek 

mümkündür. 

İnsan yaşamında ilk gelişen dil becerisi dinleme becerisidir. Çevresel sesli uyaranlara 

maruz kalan birey, işittiklerini anlamlandırmaya başladığında dinleme eylemini gerçekleştirmiş 

olur. Ancak işitme ve dinleme kavramları birbirinden farklıdır. Güneş (2021, s. 79), dinlemenin 

gürültü, ses, konuşma veya müzik gibi uyaranları anlama ve zihinde yapılandırma amacı taşıyan 

karmaşık bir süreç olduğunu belirtir. Dinleme eylemini gerçekleştirebilmek için sadece bir 

müzik bestesini, bir kuşun ötüşünü, annemizin bize seslenişini, bir spikerin konuşmasını ya da 

bir film sahnesini işitmek yeterli değildir; bu uyaranları zihnimizde yapılandırıp 

anlamlandırmamız da gerekmektedir. Doğada ve çevremizde duyduğumuz her yeni ses, mevcut 

kelime hazinemize katkıda bulunur. Özellikle işittiklerimizi zihinde işleme sürecimiz, 

belleğimizde yeni kavramların oluşmasını sağlar ve bu yeni kavramlar söz varlığımızı 

zenginleştirir. Bu bağlamda, dinleme becerisi ile söz varlığı arasında güçlü bir ilişki vardır.  

Temel dil becerileri arasında yer alan bir diğer beceri de konuşmadır. Konuşma, duygu 

ve düşüncelerin zihinde işlenip (anlamlandırma, yorumlama ve aklın süzgecinden geçirme gibi 

süreçlerden geçirilerek) seslendirme organları kullanılarak sözlü olarak ifade edilmesidir. Yani, 

konuşma sadece ses çıkarmaktan ibaret değildir. Güneş (2021, s. 104) bu nedenle konuşmaya 

“sesli düşünme” denildiğini ifade eder. Konuşmanın temel aracı kelimelerdir. İnsanlar, 

kelimeler ve kelime grupları kullanarak duygularını ve düşüncelerini dışa aktarır, kendilerini 

ifade eder ve diğer insanlarla iletişim kurarlar. Konuşma becerisi aktif hâle geldiğinde, bireyin 

sahip olduğu kelime hazinesi de devreye girer. Özellikle Türkçe derslerinde konuşma 

becerilerini geliştirmeye yönelik etkinlikler, kişinin söz varlığını da zenginleştirir. Anlatımı 

güçlü kılmak için konuşma sırasında kullanılan atasözleri, deyimler, ikilemeler ve terimler gibi 

ögeler, zengin bir söz varlığı oluşturur. Dolayısıyla, konuşma becerisi ile söz varlığı arasında 

güçlü bir ilişki olduğunu söyleyebiliriz.  

Dinleme ve konuşma becerilerinden sonra kazanılan diğer bir beceri okuma eylemidir. 

Türkçe öğretiminde büyük önem verilen ve üzerinde sıkça durulan okuma, dil becerilerinin yanı 

sıra yoğun zihinsel süreçler gerektiren bir öğrenme alanıdır. Okuma, beyaz sayfalar üzerindeki 

siyah sembolleri yalnızca görmekten ibaret değildir; bu sembollerin vermek istediği mesajı ve 

aralarındaki ilişkileri zihinde anlamlandırarak yeni düşünce ve kavramların bellekte 

canlanmasını sağlar. Okuma eylemi, önceki öğrenmelerden beslenir ve yeni öğrenmelere zemin 
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hazırlar. Özdemir ve Baş (2019, s. 29), okuma eyleminin gözün gördüğü yazı sembollerini 

anlamlı hâle getiren gelişimsel bir süreç olduğunu ifade eder. Bu süreç, kelimeleri tanıma ve 

anlamlandırma aşamalarının birleşmesiyle gerçekleşir. Öğrenmenin temelinde yer alan dil 

becerilerinin en sık kullanılanı okumadır; çünkü okuma yalnızca Türkçe derslerinde değil, diğer 

derslerde ve hayatın tüm alanlarında öğrenmenin temelini oluşturur. Okumanın en temel aracı 

kelimelerdir ve okunan her kelime, bireyin mevcut söz varlığına yenilerini ekler. Çeşitli okuma 

materyalleri aracılığıyla atasözleri, deyimler, ikilemeler ve terimler gibi ögelerle karşılaşan 

birey, zengin bir söz varlığına sahip olma fırsatını elde eder. Sonuç olarak, okuma becerisi ile 

söz varlığı arasında güçlü bir ilişki olduğu söylenebilir.  

Yazma, temel dil becerileri arasında en geç ve en zor kazanılandır. Duygu, düşünce ve 

benzeri birikimlerin sözlü olarak ifade edilmesi konuşmayı oluştururken, bu birikimlerin daha 

sistemli bir şekilde ve dilin kurallarına uygun olarak kâğıda dökülmesi yazmayı meydana 

getirir. Diğer dil becerilerinde olduğu gibi, yazma becerisinin de temel aracı kelimelerdir. Birey, 

zihninde işlediği ve anlamlandırdığı düşünceleri kelime ve kelime gruplarını yan yana getirerek 

cümlelere, cümleleri de anlam sırasına göre dizerek paragraflara dönüştürür. Bu süreçte daha 

önce edinilmiş söz varlığı ögelerini de kullanarak yazma eylemini gerçekleştirir. Böylece, daha 

önceden öğrenilmiş kelimeleri etkin hâle getirerek aktif söz dağarcığını geliştirir. Dinleme, 

konuşma veya okuma gibi herhangi bir alanda gerçekleşen her öğrenme, yazma sürecine 

mutlaka katkı sağlar. Kişi dinlediklerinden, konuştuklarından veya okuduklarından edindiği 

bilgilerle yazma becerisini geliştirir. Bu da dil becerilerinin birbirini desteklediğini ve her 

birinin söz varlığının gelişiminde etkili olduğunu gösterir.  

Temel dil becerileri hem kendi aralarındaki ilişki hem de söz varlığıyla olan bağlantıları 

açısından bireyin anlama ve anlatma yetilerini doğrudan etkiler. Dinleme ve okuma becerileri, 

dilin alıcı (anlama) işlevini sağlarken; yazma ve konuşma becerileri ise üretici (anlatma) işlevini 

yerine getirir. Dinleme ve okuma becerileri kişinin edilgen (pasif) söz varlığını geliştirirken; 

konuşma ve yazma becerileri etken (aktif) söz varlığını zenginleştirir. Ayrıca dinleme ve okuma 

becerileri zamanla yazma becerisinin gelişimine de olumlu katkıda bulunur. Bu konuda Baş 

(2010b, s. 149), dinleme ve okuma becerileriyle gelişen kavrayışın, söz varlığının gelişiminde 

temel bir basamak oluşturduğunu ve bu becerilerin ana havuz görevini üstlendiğini ifade eder. 

Bu havuzda biriken ögeler, ihtiyaç duyulduğunda birey tarafından konuşma ve yazma 

süreçlerinde kullanılır. Dolayısıyla dil becerilerinin gelişimi, kişinin hem edilgen hem de etken 

söz varlığının zenginleşmesine katkı sağlar. Zengin bir söz varlığına sahip bireyler, 
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dinlediklerini ve okuduklarını daha iyi anlar ve yorumlar; konuşma ve yazma süreçlerinde ise 

kendilerini daha iyi ifade ederler. Bu konuda Karadağ ve Kurudayıoğlu (2010, s. 425), 

ilköğretim eğitimini tamamlamış bireylerin, dinlediklerini ve okuduklarını doğru bir şekilde 

anlayacak kadar iyi dinleme ve okuma becerilerine; duygu ve düşüncelerini doğru şekilde ifade 

edebilecek düzeyde gelişmiş konuşma ve yazma becerilerine; nihayetinde tüm bu becerileri 

etkili bir biçimde kullanabilmek için güçlü bir kelime hazinesine sahip olmaları gerektiğini 

vurgulamaktadırlar.  

Sonuç olarak temel dil becerilerinin geliştirilmesinde söz varlığının zenginliği, söz 

varlığının geliştirilmesinde ise temel dil becerilerinin gücü büyük önem taşır. Bu iki unsur 

arasındaki ilişki, Ortaokul Türkçe dersi öğretim programlarında söz varlığı bölümünde daha 

ayrıntılı olarak ele alınacaktır.  

2.2.2. Ortaokul Türkçe dersi öğretim programlarında söz varlığı 

Her kurum ve kuruluşta işlerin sistematik bir şekilde yürütülebilmesi ve ilerleyebilmesi 

için belirli usuller, esaslar, yönetmelikler ve programlar bulunur. İnsan topluluklarının yer 

aldığı bu kurumlarda, kişilerin yapılması gereken işler konusunda keyfî davranışlarını 

engellemek ve hizmette eşitliği sağlamak amacıyla ilgili yönetmelik ve programlar uygulanır. 

Ülkemizde ise öğretim faaliyetlerinin planlanması için Millî Eğitim Bakanlığı tarafından her 

branş ve okul kademesi için ayrı ayrı hazırlanan öğretim programları mevcuttur. Bu programlar, 

derslerde öğretilmesi hedeflenen kazanımları ve bu kazanımların açıklamalarını içermektedir. 

Yıllar içinde değişen ihtiyaçlar ve gelişmelere bağlı olarak, ortaokul Türkçe dersi 

öğretim programları da belirli aralıklarla güncellenmiş ve revize edilmiştir. Cumhuriyet 

Dönemi’nden bu yana programlar şu şekilde sıralanmaktadır: 

➢ 1924 Lise Birinci Devre Müfredat Programı 

➢ 1929 Orta mektep Türkçe Programı 

➢ 1931-1932 Ders Senesi Tadilatı Türkçe Programı 

➢ 1938 Ortaokul Türkçe Programı 

➢ 1949 Ortaokul Türkçe Programı 

➢ 1962 Ortaokul Türkçe Programı 

➢ 1981 Temel Eğitim Okulları Türkçe Eğitim Programı 

➢ 2006 İlköğretim Türkçe Dersi Öğretim Programı (6, 7, 8. Sınıflar) 

➢ 2015 Türkçe Dersi Öğretim Programı (1-8. Sınıflar) 



42 

 

➢ 2017 Türkçe Dersi Öğretim Programı (1-8. Sınıflar) 

➢ 2018 Türkçe Dersi Öğretim Programı (1-8. Sınıflar) 

➢ 2019 Türkçe Dersi Öğretim Programı (1-8. Sınıflar) 

 

1924 Lise birinci devre müfredat programı 

Cumhuriyet’in ilk yıllarında, günümüzde ortaokul seviyesine denk gelen bu öğretim 

kademesi, liselerle birlikte “lise birinci devre” olarak adlandırılmaktaydı. Cumhuriyet 

Dönemi’nde ortaokul Türkçe dersi için hazırlanan ilk öğretim programı olması nedeniyle dikkat 

çekici olan bu program; kıraat, inşat, sarf ve nahiv, imla, edebî kıraat ve kitabet gibi derslerden 

oluşuyordu. Ancak programda yalnızca genel konu başlıklarına yer verildiğinden, söz varlığına 

ilişkin özel bir ifade veya açıklama yer almamaktadır (Kurudayıoğlu ve Soysal, 2016a, s. 121).  

1929 Ortamektep Türkçe programı   

Yeni alfabenin kabulünden sonra, Türkçe öğretim programında düzenlemeye gidilerek 

dersler gramer, tahrir ve kıraat olarak yeniden belirlenmiştir. “Ortamekteplerde Türkçe 

Derslerinin Başlıca Gayeleri” başlığı altında, öğrencilerin yazılı anlatımda yeterlilik 

kazanmaları için gerekli olan nitelikler sıralanmıştır. Bu nitelikler arasında “Fikirlerini başarılı 

bir şekilde ifade edebilmek için zengin bir kelime dağarcığına ve özgün bir üslûba sahip olmak” 

ifadesi yer alarak geniş bir söz varlığının önemine vurgu yapılmıştır. Ayrıca, “Tahrir Dersleri” 

kapsamında geçen “Kullandığı kelimeleri anlayarak sayısını artırmak” ifadesi, kelime 

dağarcığının geliştirilmesine dikkat çekmektedir.  

“Edebî Kıraat” başlıklı bölümde, öğretmenlerin sessiz okuma çalışmalarına yer vermesi 

gerektiği ve sessiz okumanın söz varlığı üzerindeki etkisi vurgulanmıştır. Ayrıca, bu bölümde 

öğrencilerin söz varlığını geliştirmek için yapılması gereken bazı etkinliklere, okuduğunu 

anlama sürecinde söz varlığının rolüne, söz varlığını zenginleştirmek için sözlük kullanımının 

önemine ve yabancı kelimeler yerine Türkçe karşılıklarının tercih edilmesi konusunda 

öğretmenlerin sorumluluğuna dikkat çekilmiştir (Kurudayıoğlu ve Soysal, 2016b, s. 121-122).  

1931-1932 Ders senesi tadilatı Türkçe programı 

Bu program 1929 yılı programıyla birebir benzer olup, yalnızca bazı dil bilgisi 

konularında değişiklikler yapılmıştır.  

 



43 

 

1938 Ortaokul Türkçe programı  

1931 yılı programından dil bilgisi konuları çıkarılarak yeniden düzenlenmiş ve 1938 

programı oluşturulmuştur. Söz varlığı açısından 1931 yılı programının aynısıdır. Sadece 

“mukabili” kelimesi yerine “karşılığı”, “muallim” kelimesi yerine “öğretmen” gibi bazı 

kelimelerde değişiklikler yapılmıştır (Kurudayıoğlu ve Soysal, 2016b, s. 122-123).  

1949 Ortaokul Türkçe programı 

Bu program önceki programlardan daha kapsamlı bir içerikle hazırlanmıştır ve 

“Amaçlar, Açıklamalar, Okuma, Söz ve Yazıyla İfade, Dil Bilgisi, İmla ve Yazı” gibi 

başlıklardan oluşmaktadır. “Amaçlar” bölümünde öğrencilere Türk dilindeki sözcüklerin 

anlamlarını, doğru yazılış ve okunuşlarını öğretmenin hedeflendiği belirtilmiştir. Bu yolla, 

öğrencilerin kelime hazinelerinin yaş ve düzeylerine uygun şekilde, ilkokul düzeyine kıyasla 

daha da zenginleştirilmesi amaçlanmakta ve söz varlığına verilen önem vurgulanmaktadır. 

“Okuma” bölümünde söz varlığının geliştirilmesine dair bazı maddelere yer verilmiştir. Bu 

bölümde, metinlerdeki sözcüklerin ve ifadelerin açıklanmasına yönelik dikkat edilmesi gereken 

bazı hususlar da şöyle sıralanmıştır: 

1. Öncelikle, metnin genel anlamına nüfuz edilmesinin yeterli olduğu, her kelimenin metin 

içindeki ve dışındaki tüm anlamlarının tamamlanmaya çalışılmaması gerektiği ifade 

edilmiştir. Aksi takdirde, bu tür bir ısrarın metni öğrenciler için zevksiz hâle getireceği 

ve okuma isteğinin kaybolmasına neden olabileceği belirtilmiştir. Anlamı açıklanacak 

sözcük ve ifadelerin yoğun olduğu metinlerin ise seviyenin üstünde sayıldığı için tercih 

edilmemesi önerilmiştir. 

2. Yeni ve bilinmeyen sözcüklerin açıklanmasında şu yöntemlerin dikkate alınması 

gerektiği belirtilmiştir: 

• Sözcüğün ifade ettiği nesneyi mümkünse doğrudan göstermek, 

• Bu mümkün değilse anlamı görsel veya şekil yoluyla açıklamak, 

• Sözcük bir durumu ya da hareketi anlatıyorsa bunu hareket, mimik veya jestlerle 

canlandırarak açıklamak, 

• Anlamı karşılaştırma ya da benzetmelerle netleştirmek, 

• Çocukların bildiği eş veya zıt anlamlı sözcüklerle anlatmak, 

• Sözcüğü tanımlama ya da betimleme yoluyla açıklamak. 
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3. Deyimlerin, atasözlerinin ve dilin ifade özelliklerinin açıklanmasında anlam farklarının 

üzerinde durulması gerektiği ve öğrencilerin bunları birer cümlede kullanarak yazılı ya 

da sözlü olarak ifade etmelerinin sağlanmasının önemine vurgu yapılmıştır. 

“Söz ve Yazıyla İfade” bölümünde, Türkçe karşılığı bulunan yabancı kelimelerin 

kullanılmaması gerektiği belirtilmiştir. “İmla” bölümünde ise, söz varlığının geliştirilmesinde 

kelime defteri tutmanın önemi vurgulanmıştır (Kurudayıoğlu ve Soysal, 2016b, s. 123-125).  

1962 Ortaokul Türkçe programı 

Bu program önceki programın gözden geçirilerek yeniden yayınlanmış hâlidir.  

1981 İlköğretim okulları Türkçe eğitim programı 

1979 yılında ilkokul ve ortaokulların birleşmesinden sonra hazırlanan bu program, 

“Genel Amaçlar, Açıklamalar, İlk Okuma-Yazma, Anlama, Anlatım, Dil Bilgisi, Yazı, 

Yöntem, Araç ve Gereçler, Ölçme ve Değerlendirme” başlıklarından oluşmakta ve önceki 

programlara göre daha kapsamlı bir yapı sunmaktadır. Programın genel amaçları arasında, 

çeşitli etkinliklerle öğrencilerin kelime dağarcığını zenginleştirmeyi hedefleyen bir ifade, söz 

varlığına verilen önemi vurgulamaktadır. “Açıklamalar” bölümünde, insanların düşüncelerini 

sözcüklerle ifade ettiğine ve basit ihtiyaçlardan karmaşık duygu ve düşüncelere kadar her şeyi 

ancak sözcükler aracılığıyla başkalarına aktarabileceğine dikkat çekilmiştir. 

“Anlama” bölümünde ise, öğrencilerin bir metindeki sözcüklerin gerçek ve mecaz 

anlamlarını kavrayabilmeleri, kelime gruplarını, benzetmeleri ve atasözlerini analiz 

edebilmeleri hedeflenmiştir. Ayrıca, seviyeye uygun anlama etkinlikleri ile öğrencilerin kelime 

dağarcıklarının Türk Dil Devrimi doğrultusunda geliştirilmesi amaçlanmıştır. “Anlatım” 

bölümünde de öğrencilerin seviyelerine uygun kelime grupları, atasözleri, özdeyiş ve deyimleri 

açıklayabilme becerisi kazanmaları gerektiği vurgulanmaktadır. 

Programın “Dil Bilgisi”, “Yöntem”, “Araç ve Gereçler” ve “Ölçme ve Değerlendirme” 

bölümlerinde de söz varlığına vurgu yapılmıştır (Kurudayıoğlu ve Soysal, 2016b, s. 125-128). 

2006  İlköğretim Türkçe dersi öğretim programı (6, 7, 8. sınıflar) 

Bu programın “Genel amaçlar, temel beceriler, etkinlikler, öğrenme alanları, dil bilgisi, 

kazanımlar ve açıklamalar” gibi başlıklardan oluştuğu görülmektedir. “Genel Amaçlar” 

bölümünde, öğrencilerin okuma, dinleme ve izleme yoluyla kelime dağarcıklarını geliştirerek 
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dil zevkine ve bilincine ulaşmaları; bununla birlikte duygu, düşünce ve hayal dünyalarını 

zenginleştirmeleri gerektiği belirtilmiştir. Bu ifadeyle geniş bir söz varlığına sahip olmanın 

önemi vurgulanmaktadır. Temel dil becerileri “öğrenme alanları” olarak adlandırılmış olup, her 

bir beceri alanı söz varlığı ile ilgili kazanımlar içermektedir. Özellikle “Konuşma” becerisine 

ilişkin söz varlığını zenginleştirmeye yönelik kazanımlar şunlardır:  

1. Konuşmaya uygun ifadelerle başlama, 

2. Konuşma sırasında yerinde hitap ifadeleri kullanma, 

3. Henüz dilimize yerleşmemiş yabancı kelimeler yerine Türkçe karşılıklarını 

kullanma, 

4. Konuşmayı uygun ifadelerle sonlandırma, 

5. Sözcükleri doğru telaffuz etme, 

6. Anlatımı zenginleştirmek amacıyla atasözü, deyim ve söz sanatlarını uygun 

durumlarda kullanma, 

7. Yeni öğrendiği kelime, kavram, atasözü ve deyimlerden yararlanma 

(Kurudayıoğlu ve Soysal, 2016b, s. 128-132). 

2015 Türkçe dersi öğretim programı (5, 6, 7, 8. sınıflar)  

Program temel dil becerilerini üç ana başlık altında, yani “Sözlü İletişim”, “Okuma” ve 

“Yazma” şeklinde sunmaktadır. Genel amaçlar arasında öğrencilerin okuma, dinleme ve izleme 

aracılığıyla kelime dağarcıklarını zenginleştirip dil bilinci ve zevkine erişmeleri gerektiği 

vurgulanmaktadır. Aynı zamanda, bu süreçte duygu, düşünce ve hayal dünyalarının da 

gelişmesi hedeflenmektedir. Söz varlığına ilişkin kazanımlar, özellikle “Okuma” beceri 

alanında yer almakta ve 1. sınıftan 8. sınıfa kadar her düzey için ayrı ayrı sunulmaktadır. 6. sınıf 

düzeyindeki “Okuma” beceri alanına yönelik bazı örnekler şunlardır:  

• Öğrenciler, anlamını bilmedikleri sözcük ve sözcük gruplarının anlamlarını 

belirleyebilirler. 

• Okudukları metindeki sözcük ve sözcük gruplarının cümle içindeki anlamlarını fark 

edebilirler. 

• Kelime ve kavramların farklı anlamlarını öğrenip, bunları bağlama uygun şekilde 

kullanma becerisi kazanırlar. 
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Benzer şekilde programda “Sözlü İletişim” ve “Yazma” alanlarına ait söz varlığı 

kazanımları da yer almaktadır (Kurudayıoğlu ve Soysal, 2016b, s. 132-135).  

2017 Türkçe dersi öğretim programı (1-8. sınıflar)   

Programda kazanımlar dinleme/izleme, konuşma, okuma ve yazma becerilerine göre ayrı 

başlıklar altında sınıflandırılmış ve her sınıf düzeyi için ayrı ayrı belirtilmiştir. Her bölümde 

söz varlığına dair ifadeler yer almakta olup, genel olarak öğrencilerin söz varlığını 

zenginleştirmeye yönelik olarak hazırlanmıştır. Örneğin, öğrencilerin dinledikleri veya 

okudukları metinlerde bilmedikleri kelimelerin anlamlarını tahmin edebilmeleri, kelimeleri 

anlamlarına uygun kullanabilmeleri, yabancı dillerden dilimize girmiş ancak henüz 

yerleşmemiş kelimeler yerine Türkçe karşılıklarını kullanmaları, metinlerde eş veya zıt anlamlı 

kelimeleri bulabilmeleri, kelimelerdeki ek ve kökleri ayırt edebilmeleri ve atasözleri ile 

deyimlerin metne katkılarını görebilmeleri gibi kazanımlar, söz varlığı gelişimine yönelik 

hedeflerden bazılarıdır.  

2018- 2019 Türkçe dersi öğretim programı (1-8. sınıflar) 

2018-2019 Türkçe dersi öğretim programında (1-8. sınıflar) söz varlığına dair 

kazanımlar detaylı bir şekilde sıralanmaktadır. 

Programda 5. sınıfta konu ile ilgili olarak öğrencilerin dinleme ve izleme etkinliklerinde 

bilmedikleri kelimelerin anlamını tahmin etmeleri ve bu tahminleri sözlük anlamlarıyla 

karşılaştırmaları hedeflenmektedir. Ayrıca, konuşma becerilerinde kelimelerin anlamına uygun 

şekilde kullanılması, geçiş ve bağlantı ifadelerinin doğru tercih edilmesi ve dilimize henüz 

yerleşmemiş yabancı kelimeler yerine Türkçe karşılıklarının kullanılması desteklenmektedir. 

Okuma etkinliklerinde ise, öğrencilerin bağlamdan faydalanarak bilmedikleri kelime ve kelime 

gruplarının anlamını tahmin etmeleri, deyim ve atasözlerinin metne kattığı anlamı 

değerlendirmeleri teşvik edilmektedir. Ayrıca, kelimelerin eş ve zıt anlamlarını bulmaları, eş 

sesli kelimeleri ayırt etmeleri, kök ve ekleri tanımaları ve yapım eklerinin işlevlerini 

kavramaları hedeflenmektedir. Öğrencilerin kelime türetme mantığını kavramaları ve bu 

konularda sezgisel bir farkındalık geliştirmeleri önemsenmektedir. 

6. sınıf seviyesinde, benzer şekilde, öğrencilerin dinleme ve izleme etkinlikleri sırasında 

bilmedikleri kelimelerin anlamlarını tahmin etmeleri, konuşmalarda uygun kelime ve geçiş 

ifadelerini kullanmaları teşvik edilmektedir. Okuma etkinliklerinde ise bağlam yardımıyla 
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kelime ve kelime gruplarının anlamını çıkarmaları, deyim ve atasözlerinin metne katkısını 

değerlendirmeleri, çekim eklerinin işlevlerini ayırt edebilmeleri, ayrıca metindeki geçiş ve 

bağlantı ifadelerinin anlamına katkısını analiz etmeleri hedeflenmektedir. Yazma 

etkinliklerinde ise yeni öğrendikleri kelimeleri kullanmaları, atasözleri, deyimler ve 

özdeyişlerle yazılarını zenginleştirmeleri, uygun geçiş ve bağlantı ifadeleri kullanmaları teşvik 

edilmektedir. 

7. ve 8. sınıflarda da söz varlığı kazanımları benzer bir çizgide devam etmektedir. 

Öğrencilerin dinleme ve izleme etkinliklerinde bilmedikleri kelimelerin anlamlarını tahmin 

etmeleri, konuşma etkinliklerinde kelimeleri doğru ve yerinde kullanmaları, okuma 

etkinliklerinde bağlamdan yararlanarak kelime anlamlarını tahmin etmeleri, metindeki söz 

sanatlarını tespit etmeleri, fiillerin ve fiilimsilerin işlevlerini anlamaları gibi becerilerin 

geliştirilmesi hedeflenmektedir. Ayrıca, yazma etkinliklerinde öğrencilerin yeni öğrendikleri 

kelimeleri kullanarak zengin metinler oluşturması, anlatım bozukluklarını tespit edebilmesi ve 

uygun geçiş ifadelerini tercih etmesi istenmektedir (Millî Eğitim Bakanlığı [MEB], 2019, s. 34-

49). 

2024 Türkçe dersi öğretim programı (1-8. sınıflar) 

2024 Türkçe dersi öğretim programı (1-8. sınıflar) kapsamında, söz varlığını geliştirme 

odaklı kazanımlar öğrencilerin dinleme, konuşma, okuma ve yazma becerilerini bütüncül bir 

şekilde desteklemeyi amaçlamaktadır. Programda öğrencilerin dilsel farkındalığını artırmaya 

yönelik etkinliklerle kelime öğrenme süreçlerini etkinleştirmek hedeflenmiştir. 

5. sınıfta öğrencilerin dinleme ve izleme etkinliklerinde bilmedikleri kelimelerin 

anlamını tahmin etmeleri, bu tahminlerini sözlüklerle doğrulamaları, kelimelerin eş ve zıt 

anlamlarını bulmaları ve deyimlerin metinlerdeki rolünü değerlendirmeleri hedeflenmiştir. 

Konuşma etkinliklerinde ise kelimeleri anlamlarına uygun şekilde doğru ve etkili kullanmaları, 

geçiş ve bağlantı ifadelerini tercih etmeleri önemsenmiştir. 

6. sınıfta bu kazanımlar genişletilerek öğrencilerin metinlerde geçen fiil, fiilimsi gibi dil 

bilgisi yapılarını analiz etmeleri, deyim ve atasözlerinin metne kattığı anlamı değerlendirmeleri 

ve yabancı kelimeler yerine Türkçe karşılıklarını kullanmaları teşvik edilmektedir.  

7. ve 8. sınıflarda ise öğrencilerin dil becerilerini daha kapsamlı bir şekilde geliştirmeleri 

hedeflenmiştir. Yazma etkinliklerinde öğrencilerin kelime türetme mantığını kavramaları, 
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metinlerinde yeni öğrendikleri kelimeleri kullanmaları, anlatım bozukluklarını tespit 

edebilmeleri ve söz sanatlarının metne kattığı anlamı analiz etmeleri beklenmektedir. 

2024 Türkçe dersi öğretim programı, söz varlığı geliştirme sürecine bütüncül bir 

yaklaşım sunarak öğrencilerin dil becerilerini desteklemeyi amaçlamaktadır. Program, 

öğrencilerin iletişim becerilerini güçlendirmek, dil bilinci oluşturmak ve Türkçenin zengin söz 

varlığını etkin bir şekilde kullanmalarını sağlamak için kapsamlı bir yapı sunmaktadır. Söz 

varlığı kazanımlarının öğrencilerin anlama ve anlatma becerilerinde önemli bir rol oynadığı 

belirtilmiştir (Millî Eğitim Bakanlığı [MEB], 2024, s. 88-148).  

Sonuç olarak, Cumhuriyet Dönemi’nden günümüze kadar hazırlanmış tüm ortaokul 

Türkçe dersi öğretim programlarında söz varlığı kavramına yer verildiği ve bu konunun giderek 

daha fazla önem kazandığı görülmektedir. Özellikle küçük yaşlardan itibaren anlama ve 

anlatma temel dil becerilerinin geliştirilmesi için söz varlığı zenginliğine büyük önem 

verilmelidir. Gelecekte hazırlanacak öğretim programlarında da bu amaç göz önünde 

bulundurularak planlamalar yapılmalıdır. 

2.2.3. Söz varlığında metinlerin rolü ve önemi  

Seslerin belirli bir anlam ifade edecek şekilde yan yana gelmesiyle kelimeler oluşur. 

Kelimelerin bir duygu, düşünce veya durumu ifade edebilmek amacıyla bir araya gelmesiyle 

ise cümleler meydana gelir. Cümlelerin anlamlı bir bütün oluşturacak şekilde sıralanmasıyla da 

metinler ortaya çıkar. Bu nedenle, bir metni oluşturan anlamlı en küçük birimin kelimeler 

olduğu söylenebilir. Çalışmanın önceki bölümlerinde de kelimeler aracılığıyla dinleme, 

konuşma, okuma ve yazma eylemlerinin gerçekleştirildiği vurgulanmıştır. Anlama ve anlatma 

süreçlerini oluşturan bu temel dil becerilerinin kazanılmasında kelimelerin rolü ve önemi 

büyüktür. Dinlenilen bir seminerin anlaşılması, topluluk önünde konuşma yeteneği, sevilen bir 

yazarın kitabını okurken zihinde canlanan imgeler ve yazılı ifade becerisinde başarı, 

kelimelerin gücüne ve kişinin bunları doğru seçip kullanabilme yeteneğine bağlıdır.  

Daha önce “Söz Varlığı-Kelime Sıklığı İlişkisi” bölümünde de belirtildiği gibi, dilde her 

kelimenin belirli bir kullanım sıklığı vardır. Bu sıklıklar kullanım yeri ve kişiye bağlı olarak 

değişir ve anlama ile anlatma becerilerinin kazanılmasında önemli bir rol oynar. Ailede ve en 

küçük sosyal çevrede edinilen bu becerilerin en sistematik ve planlı şekilde kazandırıldığı 

dönem ise ilkokul çağıdır. İlk okuma yazma döneminde ve sonrasında bu beceriler ne kadar 

sağlam öğretilirse, kalıcılıkları da o kadar uzun süreli olur. Karatay (2016, s. 269), dil edinme 
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sürecinin doğal ortamda başladığını, okullarda ise edebî metinler ve etkinlikler aracılığıyla 

sürdürüldüğünü ve bu metinlerin dil becerilerinin geliştirilmesinde önemli bir rol oynadığını 

ifade eder. 

Bu dönemde öğrencilerin en sık karşılaştığı materyaller ders kitaplarıdır. Eğilmez 

(2010, s. 45-46), ders kitaplarındaki metinlerin her sınıf seviyesinde birbiriyle uyumlu, 

tamamlayıcı nitelikte ve kademeli olarak ilerlemesi gerektiğini vurgular. Bu nedenle, her yaş 

grubundaki öğrenciler için düzeye uygun kelime listelerinin oluşturulması ve metinlerin bu 

listelerden seçilerek yazılması gerektiğini belirtir. Böylece, ilköğretim okullarını bitiren tüm 

öğrencilerin belirli bir düzeyde ortak bir söz varlığına sahip olabileceğini savunur. 

Sever (2002, s. 192) ise, Türkçe öğretiminin hedeflerine ulaşılmasında ders 

kitaplarındaki metinlerin önemli bir görev üstlendiğini ve bu metinlerin anlaşılabilirliğinin 

öğrencileri hayata hazırlamanın yanı sıra, temel dil becerilerinin gelişmesine de katkı 

sağladığını ifade eder. Ayrıca, Türkçe öğretiminin hedeflediği davranışları öğrencilere 

kazandırmada metinlerin öğretimin temel aracı olması gerektiğini vurgular. Çeçen (2002, s. 21-

58), metinlerin kişiye farklı kelimeler öğretmesi, bir kelimenin çeşitli kullanımlarını 

göstermesi, yakın anlamlı ve eş sesli kelimeler aracılığıyla kelimeler arasındaki anlam farklarını 

öğretmesi ve pasif söz varlığındaki kelimeleri aktif söz varlığına aktarması açısından söz 

varlığının zenginleşmesine önemli katkılar sağladığını belirtir. 

Kılıç ve Seven (2007, s. 58) bir ders kitabında bulunması gereken özellikleri şu 

ifadelerle dile getirmektedir:  

▪ Kelimelerin seçiminde öğrencilerin gelişim özellikleri göz önünde 

bulundurulmalıdır. 

▪ Öğrencilerin mevcut söz varlığı dikkate alınmalıdır. 

▪ Güçlü bir anlatım için farklı türde kelimeler kullanılmalıdır. 

▪ Kelimelerin uzunlukları, okuma becerilerine uygun olmalıdır. 

▪ Konuyla ilgili kelimeler ve kavramlar doğru şekilde kullanılmalıdır. 

▪ Mecbur kalınmadıkça yabancı kelimeler kullanılmamalıdır. 

▪ Herhangi bir kavramı karşılayan bir kelime, kitap boyunca aynı kelime ile ifade 

edilmemelidir. 

Yukarıdaki ifadelerden de anlaşılacağı üzere, özellikle ilkokul çağındaki çocukların en 

sık karşılaştığı materyal olan ders kitaplarındaki metinler, söz varlığı açısından önemli bir role 
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sahiptir. Ders kitaplarının yanı sıra çalışma kitapları, etkinlik kitapları, okuma kitapları, çocuk 

kitapları ve dergiler gibi birçok materyal çocukların anlama ve anlatma becerileri üzerinde, 

dolayısıyla da söz varlıklarının gelişiminde büyük bir etki yaratır. Bu bağlamda, söz varlığının 

zenginleştirilmesinde en büyük pay çocuklara okutulan metinlere düşmektedir.  

Öğrencilerin okul döneminde en sık karşılaştığı materyaller olan ders kitaplarındaki 

metinler, dinleme ve okuma metinleri olarak iki gruba ayrılmaktadır. Nicelik açısından 

bakıldığında, okuma metinlerinin dinleme metinlerinden daha fazla olduğu ve derslerde 

öğretmenler tarafından daha sık kullanıldığı görülmektedir. Bu nedenle, söz varlığı çeşitli 

kanallardan beslenmekle birlikte, okuma metinleri öğrencilerin kelime hazinesini geliştirme ve 

söz varlığını zenginleştirme konusunda önemli bir rol oynar. Metinler ve bu metinlere dayalı 

etkinlikler, genellikle öğretim programının amaçlarına ulaşmayı ve özellikle öğrencilerin 

kelime dağarcığını genişletmeyi amaçlamaktadır. Karadağ (2019a, s. 1133), Türkçe ders 

kitaplarındaki metinlerin, söz varlığının temel kaynakları olduğunu ve öğrencilerin bu metinler 

aracılığıyla söz varlığı ögeleriyle karşılaştığını ifade eder. Öğretim programlarında söz 

varlığının incelendiği bölümde, okuma becerisinin söz varlığı üzerindeki etkisi vurgulanmış ve 

programların söz varlığı kazanımlarında ağırlıklı olarak okuma becerisi alanına odaklandığı 

görülmüştür. Bu bulgulara dayanarak, okuma metinlerinin ve genel olarak metinlerin, 

öğrencilerin söz varlığının gelişimindeki rolü açıkça ortaya konulmuştur.  

Öğrencilerin yaş ve bilişsel düzeyine uygun olarak, sıklığı yüksek kelimelerden 

seçilerek hazırlanan bir metin, daha verimli bir öğrenme imkânı sunar ve öğrencilerin söz 

varlığının zenginleşmesine katkı sağlar. Kurudayıoğlu (2005, s. 15), çeşitli ve zengin içerikli 

okuma veya dinleme metinlerinin öğrencilerde daha fazla edebî zevk uyandıracağını ve 

zenginleşen söz varlığının kişinin düşünce dünyasını genişleteceğini belirtir. Benzer şekilde, 

Dilidüzgün de (2014, s. 253) metinlerin öğrencilerin yaş düzeyine ve ilgi alanlarına uygun 

olarak hazırlanmasının, ayrıca günlük yaşamlarında kullanabilecekleri sıklıkta kelimelerden 

seçilmesinin önemine dikkat çeker. 

Metinlerin söz varlığı üzerindeki bir diğer etkisi, farklı türde söz varlığı ögelerinin 

kazandırılmasına zemin hazırlamalarıdır. Metin türleri, kendine özgü anlatım ve ifade 

tarzlarıyla birbirinden ayrılır. Örneğin, bir masalda yer alan söz varlığı ögeleri ile bilimsel bir 

makalede kullanılan ögeler farklıdır. Benzer şekilde, bir gezi yazısındaki anlatım kalıpları ile 

bir şiirdeki dizeler arasında da belirgin farklılıklar bulunur. Baş (2010b, s. 152), metin türlerinin 

kazandırdığı söz varlığı ögelerinin farklılık gösterebileceğini ve bir masalın kazandırdığı söz 
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varlığı ögeleri ile bir hikâyenin kazandırdıklarının benzerlikler ve farklılıklar içerebileceğini 

ifade eder.  

Sonuç olarak, çocuklara küçük yaşlardan itibaren okuma alışkanlığı kazandırmak ve 

zengin bir söz varlığı aracılığıyla anlama ve anlatma becerilerini etkin bir şekilde geliştirmek 

için, hazırlanan tüm okuma materyallerinde yer alan metinlerin çocukların dil gelişimine, yaş 

ve bilişsel düzeylerine, ahlaki ve kültürel gelişimlerine katkıda bulunacak şekilde özenle 

hazırlanması gerekmektedir.  

2.3. Çocuk Dergileri ve Türkiye Çocuk Dergisi 

2.3.1. Geçmişten bugüne çocuk dergilerinin genel seyri 

Bu çalışma kapsamında yalnızca Türkiye Çocuk dergisi ele alındığından, bugüne kadar 

yayımlanmış ya da hâlâ yayımlanmakta olan diğer çocuk dergilerinin ayrıntılı tanıtımına yer 

verilmemiştir. 

Çocuk dergilerinin ilk çıkış serüvenine bakıldığında, genellikle bir gazetenin eki olarak 

basıldıkları görülmektedir. Yalçın ve Aytaş (2008, s. 233-236), çocuk dergilerini ve çocuk 

gazetelerini çocuğun eğitimi, gelişimi ve topluma katılımında her türlü bilgi, beceri ve 

yeteneğini sergileyebileceği bir eğitim aracı olarak tanımlar. Onlara göre, çocuk dergilerinin en 

önemli özelliklerinden biri, çocukların dünyasına dair her türlü olay, haber ve bilimsel 

gelişmeyi haftalık, on beş günlük ya da aylık periyotlarla aktaran bir iletişim aracı olmalarıdır.  

Çocuk dergiciliğinin tarihine bakıldığında, ilk örneğin 1722’de Almanya’nın Leipzig 

kentinde yayımlanan Leipziger Wochenblatt für Kinder (Çocuklar için Haftalık Leipzig 

Gazetesi) olduğu görülmektedir. Yine bu yıl, derginin rakibi olarak Nidergaschisches 

Wochenblatt für Kinder (Çocuklar için Haftalık Nidergash Gazetesi) yayımlanmıştır. Her iki 

derginin içeriğinde hikâye, fabl, tabiat bilgisi gibi konular ve mektuplar yer almıştır. İlerleyen 

yıllarda, Almanya’nın farklı şehirlerinde (Berlin, Stuttgart vb.) Moralische Wochenschrift 

(1724), Patriot (1724-1726), Vernüftiger Tadlerinnen (1725), Wochenblatt zum Besten der 

Kinder (Çocukların Yararına Haftalık Dergi) (1759-1763), Wochenschrift zum Besten der 

Erziehung der Jugend (Gençlerin Eğitimi Yararına Haftalık Mecmua) (1771), Kinderfreund 

(Çocuklara Arkadaş) (1775) ve Kinder Akademie (Çocuk Akademisi) (1784) gibi çocuk 

dergileri yayımlanmaya devam etmiştir (Akt., Şimşek, 2001, s. 2-3).  
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Almanya’dan sonra İngiltere de 1751 yılında ilk çocuk dergisi olan Lilliputian Magazine 

adlı resimli dergiyi çıkarmıştır. Bu dergiyi sırasıyla Juvenile Magazine (1788), The Children’s 

Magazine (1799), Children’s Friends, Infant’s Magazine, The Charm (1852-1854), The Boy’s 

Own Magazine (1855-1874) ve The Child’s Companion (1824) gibi dergiler takip etmiştir 

(Akt., Şimşek, 2001, s. 3).  

Batıda çocuk dergiciliği daha erken yıllarda başlamış olsa da Türk edebiyatına yeni 

türlerin girişi ancak Tanzimat Dönemi ile birlikte mümkün olmuştur. Bu dönemde yaşanan 

sosyal ve kültürel gelişmeler, kitle iletişim araçlarının çeşitlenmesine yol açmış ve toplumun 

en küçük kesimlerine ulaşabilme amacıyla çocuk dergileri yayımlanmaya başlanmıştır. 

Türkiye’de yayımlanan ilk çocuk dergisi ise 1869 yılında çıkan Mümeyyiz adlı dergidir. İlk 

olmasının yanı sıra, Tanzimat Dönemi’nde yayımlanan dergiler arasında en uzun ömürlü 

olanıdır. “Çocuklar için gazete” ibaresi ile yayımlanan Mümeyyiz, 49 sayı boyunca aralıksız 

olarak çıkmış ve muhtaç çocuklar yararına hazırlanan özel sayısı ile toplamda 50 sayıya 

ulaşmıştır. Her sayısı farklı bir renkte basılan dergi, genel olarak çocuk eğitimi konularına 

odaklanmıştır (Şimşek, 2001, s. 5; Yalçın ve Aytaş, 2008, s. 238; Kıymaz ve Nurlu, 2016, s. 

1530).  

Alan yazını incelendiğinde (Kür, 1991, s. 39-63; Okay, 1999, s. 216-217; Çıkla, 2005, 

s. 89-107; Yalçın ve Aytaş, 2008, s. 238-267; Tanrıkulu, 2014, s. 54), ülkemizde çıkarılan ilk 

çocuk dergisinden günümüze kadar yayımlanan çocuk dergilerini iki dönemde incelemek 

mümkündür: 

1. Harf İnkılabı öncesi yayımlanan çocuk dergileri 

2. Harf İnkılabı sonrası yayımlanan çocuk dergileri 

Bu dergilerden öne çıkanlar, ilk basım yılı ve dergi adı ile birlikte aşağıda kronolojik 

olarak sıralanmıştır. 
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Tablo 2.2. Harf İnkılabı öncesi yayımlanan çocuk dergileri. 

Yıl Dergi Adı Yıl Dergi Adı 

1869 Mümeyyiz 1913 Mektebli 

1873 Hazine-i Etfâl 1913 Talebe Defteri 

1875 Sadâkat 1913 Çocuk Duygusu 

1875 Etfâl 1913 Türk Yavrusu 

1875 Ayîne 1913 Çocuklar Alemi 

1876 Arkadaş 1913 Kırlangıç 

1880 Tercümân-ı Hakikat 1914 Çocuk Bahçesi 

1880 Aile 1914 Çocuk Dostu 

1880 Bahçe 1914 Mini Mini 

1881 Mecmua-i Nevresidegân 1918 Küçükler Gazetesi 

1881 Çocuklara Arkadaş 1918 Hür Çocuk 

1881 Çocuklara Kıraat 1919 Haftalık Çocuk Gazetesi 

1882 Vasıta-i Terakki 1919 Lâne 

1886 Etfâl 1920 Hacıyatmaz 

1887 Numûne-i Terakki 1922 Bizim Mecmua 

1887 Debistân-ı Hıred 1923 Yeni Yol 

1887 Çocuklara Talim 1923 Musavver Çocuk Postası 

1896 Çocuklara Mahsus Gazete 1923 Çıtı Pıtı 

1897 Çocuklara Rehber 1924 Haftalık Resimli Gazetemiz 

1905 Çocuk Bahçesi 1924 Resimli Dünya 

1909 Musavver Küçük Osmanlı 1925 Sevimli Mecmua 

1910 Mekteblilere Arkadaş 1925 Mektebliler Alemi 

1913 Çocuk Dünyası 1926 Gürbüz Türk Çocuğu 

1913 Ciddî Karagöz 1926 Çocuk Dünyası 

1913 Çocuk Yurdu 1927 Çocuk Yıldızı 

 

Tablo 2.2. incelendiğinde, ülkemizde 1869 yılında başlayan çocuk dergiciliğinin, 

1908’de II. Meşrutiyet’in ilanıyla birlikte ivme kazandığı ve yayımlanan dergi sayısında artış 

yaşandığı görülmektedir. Özellikle 1913 yılında yayımlanan dergi sayısının oldukça fazla 

olduğu (toplamda 9 dergi) dikkat çekmektedir. Meşrutiyet’in ilanı sonrası özgürleşen çocuk 

dergilerinde çocuk hakları, insan hakları ve kadın hakları gibi konuların açıkça ele alınmaya 

başlandığı gözlemlenmektedir (Kür, 2011, s. 110).  

Cumhuriyet Dönemi öncesinde yayımlanan çocuk dergileri, ilk dönemlerinde günlük 

gazetelerin ekleri olarak basılmış ve dönemin sosyoekonomik ve siyasi zorlukları içinde 

varlıklarını sürdürmeye çalışmışlardır. Bu nedenle, bu dergiler düzenli ve istikrarlı bir yayın 

hayatı sürdürememiş ve uzun ömürlü olamamışlardır. Dergilerde yer alan yazılarda dil ve imla 

açısından tutarsızlıklar görülmüş, kullanılan dil, çocukların anlama ve algılama seviyesinin 

oldukça üzerinde kalmıştır. Ayrıca, noktalama işaretleri ve cümle yapısı konularında da bir 
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birlik sağlanamamıştır. İlk çocuk dergileri olan Mümeyyiz, Hazine-i Etfâl ve Sadâkat’te 

herhangi bir görsel unsur bulunmazken, görsel kullanımına Etfâl dergisi ile başlanmış ve bu 

durum günümüze kadar giderek artmıştır (Şimşek, 2001, s. 5-7; Yalçın ve Aytaş, 2008, s. 241). 

Eski harflerle yayımlanan bu ilk dergilerin basım yeri genellikle İstanbul olup, dergi isimleri 

çocukların ilgisini çekebilecek ya da onlara yönelik çağrışımlar uyandıracak kavramlarla 

oluşturulmuştur (Durmuş, 2007, s. 12).  

Tablo 2.3. Harf İnkılabı sonrası yayımlanan çocuk dergileri. 

Yıl Dergi Adı Yıl Dergi Adı 

1928 Çocuk Sesi 1979 Çekirge 

1928 Afacan Arkadaş 1979 Yaman 

1928 Mektepli 1979 Hürriyet Çocuk 

1928 Çocuk ve Rüya 1979 Pamuk Çocuk 

1930 Ateş 1979 Diyanet Çocuk  

1934 Çitlembik 1980 Yeni Can Kardeş 

1934 Güneş Çocuk 1981 Türkiye Çocuk 

1934 Afacan 1982 Milliyet Kardeş 

1936 Yavru Türk 1983 Başak Çocuk 

1936 Çocuk 1983 Şeker Çocuk 

1936 Gelincik 1983 Çağdaş Çocuk 

1937 Dinozor 1985 Çocuğa Selam 

1937 Pembe Çocuk Dergisi 1986 Kandil Çocuk 

1937 Çocuk Duygusu 1988 Zaman Çocuk 

1938 Çocuk Gazetesi 1989 Vakıf Çocuk 

1939 Binbir Roman 1989 Çocuk ve Yuva 

1941 Çocuk Romanları 1989 Çocukça 

1943 Çocuk Haftası 1989 Bando 

1944 Çocuk Âlemi 1990 Kırmızıfare 

1945 Doğan Kardeş 1992 Elma Şekeri 
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Tablo 2.3. Harf İnkılabı sonrası yayımlanan çocuk dergileri (Devam) 

Yıl Dergi Adı Yıl Dergi Adı 

1945 Çocuk Gözü 1996 Mavi Kuş 

1945 Şen Çocuk 1998 Bilim Çocuk 

1952 Karınca 1999 Kırmızı Bisiklet 

1958 Tenten 2001 Miço 

1961 Kuş 2001 Ebe-Sobe 

1961 Çekirge 2002 Gonca 

1961 Yavrutürk 2004 National Geographic Kids 

1969 Mavi Kırlangıç 2004 Tolga Abi 

1972 Milliyet Çocuk Dergisi 2007 Meraklı Minik 

1975 Başaralım 2010 TRT Çocuk 

1976 İleri Yavru Türk 2013 Araştırmacı Çocuk 

1977 Tercüman Çocuk Dergisi 2016 Bilge Çocuk 

1978 Kumbara 2016 Bilge Minik 

1979 Zaman Çocuk 2017 Minika Go 

1979 Kuş 2017 Minika Çocuk 

1979 Uçan Çocuk     

 

Tablo 2.3. incelendiğinde, Cumhuriyet Dönemi’nin etkisi ve 1928 yılında yeni harflerin 

kullanılmaya başlanmasıyla birlikte çocuk dergilerinin sayısında belirgin bir artış olduğu 

görülmektedir. Ancak, önceki dönemde olduğu gibi bu dönemde de dergilerin büyük çoğunluğu 

uzun ömürlü olamamıştır. Bu dergiler, yeni alfabenin çocuklara öğretilmesi açısından önemli 

bir rol üstlenmiştir. Eski harflerle yayımlanan çocuk dergilerinde yazı yoğunluğu daha 

fazlayken zamanla daha fazla görsel ögeye yer verilerek çocukların ilgisi çekilmeye 

çalışılmıştır. Yeni harflerin kabulünden sonra ise çocukların dergilere olan ilgisi yalnızca görsel 

unsurlarla değil, içerik zenginliğiyle de artırılmaya çalışılmıştır. Önceleri daha çok eğitim 

amacıyla çıkarılan dergilerin, zamanla popüler kültüre yöneldiği ve bu eğilimin günümüze 

kadar devam ettiği gözlemlenmektedir.  

Çocuk dergilerinin 1950’lere kadar olan dönemde ağırlıklı olarak eğitim odaklı olduğu 

ve yeni kurulan Cumhuriyet’in millet sevgisi, vatan sevgisi gibi değerleri benimsetmeye 

yönelik konuları işlediği görülmektedir. Bu dönemde eğitim ve öğretim unsurlarının yanı sıra 

eğlenceye de yer verilmiştir. Ancak, 1950’li yıllardan sonra yayımlanan çocuk dergilerinin 

eğitim amacını yitirdiği dikkat çekmektedir. 1960 ve 1970 yılları arasında yayımlanan 

dergilerin büyük çoğunluğunun çizgi roman türünde olduğu gözlemlenmiştir. Cumhuriyet'in 



56 

 

ilanından sonra, popüler kültüre yönelme ve dergilerin ticari amaçlarla daha çok boş zaman 

değerlendirmeye yönelik içerikler sunması, ne yazık ki eğitim ve bilimsel amaçlı dergilerin 

sayısının azalmasına yol açmıştır. Bu dönemdeki çocuk dergisi yayıncıları, kâr amacı güderek 

genellikle Amerika Birleşik Devletleri’nden aldıkları çizgi romanları yayımlamıştır. Ancak 

dönemin bazı aydınları, eğitimcileri ve yazarları bu duruma tepki göstererek eğitim amacı 

gütmeyen bu dergilerin çocukların ruhsal sağlığına zarar verdiğini savunmuşlardır. Aynı çevre, 

Süper Teks, Bill Kid, Pekos Bill, Oklahoma, Koca Teks, Deyvi Kroket, Tom Miks ve Zagor gibi 

yabancı kökenli dergilerin zararlı içeriklerine karşılık, yerli konuları işleyen ve daha değerli 

yazınsal özelliklere sahip çizgi romanlar yayımlama çabası göstermiştir (Alpay, 1980, s. 174).  

1980 sonrasındaki çocuk dergiciliğinde, basında tekelleşme ve kapitalist sistemin 

etkisiyle tüketim odaklı bir toplum yapısı ortaya çıkmıştır. Bu dönemde, özellikle Amerikan 

kültürünü dayatan popüler çizgi film karakterleri öne çıkmıştır. Çocuk yayınları ticari amaçlara 

yönelmiş ve promosyon ağırlıklı bir yayıncılık anlayışı benimsemiştir. Reklam ve promosyon 

odaklı bu tür dergilerin sayısının ve tirajlarının artması, eğitim odaklı dergilerin azalmasına yol 

açmıştır. Günümüzde de çizgi roman ve promosyon içerikli dergilerin sayısı oldukça fazladır 

(Ciravoğlu, 1999, s. 183). Bugün hâlihazırda yayımlanmaya devam eden ve çocukların ilgisini 

çeken Pjmasks, Maşa ile Koca Ayı, Çilek Kız, Winnie The Pooh, Barbie, Arabalar, Disney 

Prenses ve Minecraft gibi dergiler bu duruma örnek olarak gösterilebilir (Gezmen, 2019, s. 67).  

2.3.2. Türkiye Çocuk dergisi 

Türkiye Çocuk dergisinin kuruluşu ve yayın süreci 

Türkiye Çocuk dergisi, 15 Kasım 1981 tarihinde yayımlanmaya başlayarak o günden bu 

yana aralıksız bir şekilde çocuk okurlarına hitap eden uzun soluklu bir yayın olmuştur. Bin 

sayıyı aşkın bir periyoda ulaşan dergi başlangıçta iki haftada bir yayımlanırken, daha sonra 

haftalık olarak devam etmiş ve 2000’li yıllardan itibaren aylık olarak yayımlanmaya 

başlamıştır. Türkiye Çocuk dergisi, köklü bir geçmişe sahip olup günümüzde hâlâ aylık olarak 

yayımlanmaya devam etmektedir. 

Dergi, Türkiye gazetesi tarafından çıkarılmakta ve adını bu gazeteden almaktadır. İhlas 

Holding’e bağlı olarak yayımlanan derginin yayıma başladığı ilk sayısında Enver Ören (Hizmet 

Gazetecilik ve Matbaacılık Ltd. Şti. adına) holdingin patronu ve derginin sahibi, Rahim Er 

Sorumlu Yayın Müdürü, Cemaleddin Cem Ertürk ise Teknik Sorumlu olarak yer almıştır. 
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Derginin dizgi ve baskı işleri İhlas Matbaacılık ve Dağıtım A.Ş. Ofset Tesisleri (İstanbul) 

tarafından yapılmaktadır. 

Enver Ören (1981, s. 3), derginin ilk sayısında yer alan “BAŞLARKEN” başlıklı 

başyazısında derginin yayın çizgisini ve içeriğini özetlemiştir. Bu yazıda, derginin yerli ve millî 

bir bakış açısıyla hazırlandığı vurgulanmış, okuyuculara hikâye ve kıssalarda doğruluk, 

dürüstlük gibi değerlerin, resimli romanlarda ise kahramanlık ve mertlik gibi temaların 

bulunacağı belirtilmiştir. Ayrıca, Yunus Emre’nin Allah sevgisi ve Mimar Sinan’ın eserleri 

üzerinden Türkiye’nin yeniden inşasına yönelik bir anlayışın yer alacağı ifade edilmiştir. 

Derginin, günümüz teknik gelişmeleri ve bilimsel çalışmalarla birlikte, okuyucuların 

hem eğlenip hem de öğrenmelerini sağlayacağına dair bir vaat de bulunmaktadır. Yazıda, 

okurların kendi kahramanlarıyla heyecan yaşayacakları ve kendi duygularını daha iyi 

anlayacakları aktarılmıştır. Ören, Türkiye Gazetesi Çocuk dergisinin Türk çocuklarının dergisi 

olduğunu vurgulayarak tüm okuyuculara sevgi ve başarı dileklerini iletmiştir. 

Ören’in (1981, s. 3) bu açılış yazısından, dergide yer alacak metinlerin içeriğinin ve 

derginin okurlara karşı sergileyeceği duruşun yerli ve millî bir anlayışla şekilleneceği 

anlaşılmaktadır. Dergi sahibinin başyazısında, dergide yer alacak edebî türlere ilişkin ipuçları 

da verilmiştir: hikâye ve kıssalar, çizgi romanlar gibi. Yunus Emre ve Mimar Sinan gibi önemli 

şahsiyetlerin yanı sıra, yeni teknolojik gelişmeler ve icatlardan da bahsedileceği; bu 

bilgilendirici metinlerin yanında eğlence unsurlarına da yer verileceği ifade edilmiştir. 

Yazısının sonunda bu derginin özellikle Türk çocuklarının “kendi dergisi” olduğunu 

vurgulayan ve çocuklara Allah’tan başarı dileyen Ören’in (1981, s. 3) ifadeleri, Türkiye Çocuk 

dergisinin milliyetçi ve muhafazakâr bir çizgide olacağını ortaya koymaktadır.  

Günümüzde hâlâ yayımlanmaya devam eden ve Türk çocuk edebiyatının en uzun soluklu 

çocuk dergilerinden biri olan Türkiye Çocuk dergisinin ilk sayısı 15 Kasım 1981’de 

yayımlanmıştır. Ancak, derginin çıkış fikri 1979 yılının Eylül ayında şekillenmiştir. Başlangıçta 

Türkiye gazetesinde “Bizim Sahife” adlı bir çocuk sayfası olarak yer alan bu içerik, 1981’de 

bağımsız bir yayın hâline gelmiştir.  

Derginin yayın yönetmeni Rahim Er (1981, s. 5), ilk sayıda kaleme aldığı “SOHBET” 

başlıklı yazısında derginin kuruluş sürecini açıklamıştır. Yazısında, ilk sayının “BİSMİLLÂH” 

ile başladığını ve tüm okuyuculara sıcak ve samimi duygularla selamlarını ilettiğini belirtmiştir. 

Çocuk mecmuası fikrinin ilk tohumlarının, Eylül 1979’da Türkiye Gazetesi’nde “Bizim Sahife” 



58 

 

adıyla atıldığını, bu fikrin gerçeğe dönüşmesinin ise Eylül 1981’de mümkün olduğunu ifade 

etmiştir. 

Er, derginin tüm eksikliklerine rağmen beğenileceğini umduğu için Rabbine şükrettiğini 

dile getirmiştir. Çocukların geleceğimizi emanet edeceğimiz varlıklar olduğunu vurgulayan Er, 

onların gelişimi için büyük bir sorumluluk taşıdığımızı ve onları tehlikelerden uzak tutarak 

yetiştirmemiz gerektiğini belirtmiştir. Eğer gelecekte hapishanelerin dolmasını istemiyorsak, 

çocuklara sahip çıkmanın, aile, millî eğitim ve basın için bir borç olduğunu ifade etmiştir. 

Er’in yazısı, derginin yayın politikasının manevi değerler çerçevesinde şekilleneceğini 

ortaya koymaktadır. Rahim Er’den sonra derginin yayın yönetmenliği görevini Şaban Çibir 

devralmıştır. 1999 yılından itibaren ise yazı işleri müdürlüğü görevini Mehmet Sırrı Arvas 

üstlenmiştir. Şaban Çibir, bir röportajında derginin uzun ömürlü olmasının sebeplerini 

açıklarken derginin çocuk okurlarını “Türkiye Çocuk Ailesi”nin bir parçası olarak gördüğünü 

ve çocukların ebeveynleriyle paylaşamadıkları konuları dergiye yazdıklarını ifade etmiştir. 

Ayrıca, Türkiye Çocuk Kulübü’nden de bahsetmiştir (Kıymaz ve Nurlu, 2016, s. 1531).  

Türkiye Çocuk dergisinin genel özellikleri 

Türkiye gazetesinin çıkardığı Türkiye Çocuk dergisi, 18,5x27 cm boyutlarında olup 

kapak kısmı kuşe kâğıttan, iç sayfaları ise birinci hamur mat kâğıttan oluşan bir yayındır. İlk 

zamanlarda iki haftada bir yayımlanan dergi, daha sonra haftalık ve sonrasında ise aylık olarak 

çıkarılmıştır (Yalçın ve Aytaş, 2008, s. 254). Derginin ilk yıllarında kapak sayfası ince kuşe 

kâğıda, iç sayfaları ise birinci hamur mat kâğıda basılmıştır. Ancak, yıllar içinde sayfa kalitesini 

yenileyerek 2000’li yılların bazı sayılarında kapak sayfası ile birlikte iç sayfaları da dayanıklı 

kuşe kâğıda basılmaya başlanmıştır. Son yıllarda yayımlanan sayılarda ise kapak kuşe, iç 

sayfalar ise mat kâğıt olarak basılmaktadır.  

Türkiye Çocuk dergisi sayfa sayısı bakımından sürekli aynı kalmamış, dergi sayıları 

arasında çok büyük farklar olmasa da sayfa sayıları değişkenlik göstermiştir. İlk sayısında 68 

sayfa olarak basılan dergi, daha sonrasında 54, ardından tekrar 54 (dış kapak sayfası dâhil) sayfa 

olarak yayımlanmaya devam etmiştir. Dergi ortalama olarak 52 sayfa ile yayın hayatına devam 

etmektedir. 

Derginin 1 Aralık 1981 tarihli 2. sayısında, Sorumlu Yayın Müdürü Rahim Er “Sohbet” 

bölümünde “Niçin 52 sayfa?” başlıklı bir yazı kaleme almaktadır. Bu yazısında Er (1981, s. 3), 



59 

 

ilk sayısında 68 sayfa olarak çıkarılan derginin bu sayfa sayısıyla devam etmeyi 

amaçladıklarını, ancak geçen süre içinde kâğıt fiyatlarının iki kez zamlanması nedeniyle bu 

durumun oldukça maliyetli hâle geldiğini belirtmektedir. Bu sebeple durumu gözden geçirip 

dergide ayrıntı sayılabilecek bazı resimleri ve yazıları çıkarma kararı alarak derginin basımına 

52 sayfa ile devam edeceklerini ve fiyatında herhangi bir değişiklik yapmayacaklarını (30 lira) 

açıklamaktadır. 

Derginin sayfa düzeni genellikle üç sütun hâlinde tasarlanmıştır. Son yıllarda 

yayımlanan sayılarda ise dergi kendini geliştirerek yazı puntolarını yeterli büyüklükte 

kullanmış ve satır aralıklarını çocuk okurların gözünü yormayacak şekilde düzenlemiştir 

(Yalçın ve Aytaş, 2008, s. 254).  

Milliyetçi ve muhafazakâr bir yayın çizgisi sergileyen dergide, ağırlıklı olarak ahlaki, 

dinî ve tarihî konulara yer verilmektedir. Dergi, genel olarak dinî konuları çocuk okurlarının 

yaş ve bilişsel seviyelerine uygun bir şekilde aktarmada başarılıdır. Yazar kadrosuna 

bakıldığında şiir, hikâye, masal ve diğer yazı türlerinde İrfan Atagün, Bestami Yazgan, Birsen 

Türköz, Arif Nihat Asya, Rahim Er, Yusuf Dursun, İbrahim Alaaddin Gövsa, Celalettin Kurt, 

Ahmet Başyiğit, Yavuz Bülent Bakiler, Şahap Ayhan ve diğer isimler yer almaktadır. Renkli 

ve renksiz çizimler, karikatürler, çizgi romanlar ve desenlerde ise Yurdagün Göker, Ahmet 

Yozgat, M. Kaan, Mustafa Kocabaş, Talât Güreli, İsmail Akyol, Sinan Gürdağcık, Turan Dertli, 

Ogan Kandemiroğlu, Gürbüz Azak, Kemal Yörenç, Mehmet Sevinç, Beyit Ertürk, Bahattin 

Atak, Ayta Kantar ve Sıtkı Kazancı gibi sanatçılar görülmektedir (Yalçın ve Aytaş, 2008, s. 

255).  

Bu çalışma kapsamında, Türkiye Çocuk dergisinin daha detaylı bir tanıtımını yapmak 

amacıyla EK-1 bölümünde dergiden örnek bölümler ve sayfalar gösterilmiştir. Derginin ilk 

sayısının kapak resminde tarihî bir öykü olan “İlyas Reis” adlı metinden bir sahne yer almıştır 

(Kıymaz ve Nurlu, 2016, s. 1538). Diğer sayılardaki kapak resimlerinde ise genellikle tarihî 

karakterler, dergide yer alan metinlerin (özellikle tarihî metinlerin) konusunu veya temasını 

yansıtan görseller, yılın mevsimleri, millî bayramlar (Ramazan Bayramı, 30 Ağustos Zafer 

Bayramı vb.), derginin yıl dönümlerini hatırlatan görseller ve özel günler (Anneler Günü, 

Babalar Günü vb.) gibi belli başlı temalar işlenmiştir. Derginin bazı kapak resimlerine ait 

örnekler Resim 2.1./ 2.2./ 2.3./ 2.4’te gösterilmiştir. 
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Türkiye Çocuk dergisi, çocuklara yalnızca edebî türlerle teorik bilgi sunan bir yayın 

olmanın ötesine geçerek çeşitli etkinlik sayfalarıyla eğlenceli ve eğitici vakit geçirme imkânı 

da sunmaktadır. Geçmişten günümüze dek kendini sürekli geliştiren ve yenileyen dergi, 

zamanın ve teknolojik gelişmelerin getirdiği değişimlere ayak uydurmaya çalışmaktadır. 

Dergide yer alan içerikler hayvanlar âleminden bilime, sağlıktan spora, teknolojik icatlardan 

mizaha, eğitimden psikolojiye, oyunlardan merak uyandıran bilgilere kadar geniş bir yelpazede 

sunulmaktadır. Bu yönüyle, derginin çocuk okurlar üzerinde geliştirici bir etki yaratabileceği 

düşünülmektedir.  

Hedef kitlesi ilkokul öğrencileri olan dergi, çizgi romanlara ve mizah içeriklerine geniş 

yer vermektedir. Bu içeriklerin özellikle “devamı haftaya” formatında yayımlanması, derginin 

çocuklarda ilgiyi ve merakı canlı tutmaya çalıştığını göstermektedir (Resim 2.5./ 2.6./ 2.7.). 

İhlas Medya Grubu tarafından yayımlanan dergide reklamlara ayrılan sayfalar oldukça 

geniş yer tutmaktadır. Özellikle derginin son yıllarında bu sayının daha fazla olduğu 

gözlemlenmiştir (Resim 2.8./ 2.9./ 2.10./ 2.11.). 

Hedef kitlesi ilköğretim çağındaki çocuklar olan Türkiye Çocuk dergisi, küçük 

okurlarına büyük önem vermektedir. Dergide çocukların katılımını teşvik eden ve yalnızca 

onlara özel köşeler bulunmaktadır. Çocuklardan gelen soru-cevaplar, mektuplar ve resimlerin 

yanı sıra, çocukların ilgisini çekmek ve onlarla etkileşim kurmak amacıyla yazı ve çizim 

yarışmaları, hediyeli yarışmalar gibi etkinlikler de dergide zaman zaman yer almaktadır (Resim 

2.12./ 2.13./ 2.14).  

Dergi sayılarında çocukları hem düşündüren hem de eğlendiren bilmece, bulmaca ve 

labirent gibi etkinliklerin yer aldığı “Bilelim, Bulalım, Eğlenelim” bölümleri bulunmaktadır. 

Bu bölümler, her sayının son birkaç sayfasında düzenli olarak yer almaktadır. Ayrıca, 

çocukların ilgisini canlı tutmak amacıyla, her yeni sayıda bir önceki sayıda yer alan 

bulmacaların cevaplarına da yer verilmektedir (Resim 2.15./ 2.16./ 2.17.).   

Benzer şekilde renkli resimler, komik karikatürler, şiirler ve fıkraların yer aldığı “Güle 

Güle Öldük” ve “Haydi Gül Biraz” sayfaları dergide mizah içeriği sunmaktadır. Bu sayfalar 

çocukların güldürü ve eğlence köşeleridir (Resim 2.18./ 2.19.).  
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Dergide teknolojik buluşlar ve bilimsel gelişmelere yer veren bölümler mevcuttur. Bu 

bölümler çocukların farklı alanlarda kendilerini geliştirmelerine olanak tanımaktadır (Resim 

2.20./ 2.21./ 2.22./ 2.23.). 

Türkiye Çocuk dergisi teknoloji, bilim gibi konularda teorik bilgiler sunmasının yanı 

sıra çocukların el becerilerini ve bilgisini geliştirmeye yönelik örgü, el işi, yemek tarifleri gibi 

içerikler de sunmaktadır (Resim 2.24./ 2.25./ 2.26.). 

Dergide spor camiasından haberlerin ve gelişmelerin yer aldığı bölümler bulunmaktadır. 

Bu bölümlerde özellikle futbolcularla yapılan röportajlar ve onların çocuklara vermek istediği 

mesajlar yer almaktadır (Resim 2.27./ 2.28./ 2.29.). 

“Gönül Bahçesi” köşesi dinî ve nasihat içerikli hikâyeler sunmaktadır. Bu bölümde 

çocuklara yönelik nasihatler ve dinî hikâyeler düzenli olarak yayımlanmaktadır (Resim 2.30./ 

2.31.). 

Dergide ünlü kişilerle (sanatçılar, sporcular, yazarlar vb.) röportajların yapıldığı ve 

onların çocuklara tanıtıldığı bölümler yer almaktadır. Bu bölümlerde, ünlü isimlerin 

mesleklerine dair tanıtıcı bilgiler verilmekte ve çocuklara yönelik tavsiyeler paylaşılmaktadır. 

İlköğretim çağındaki çocuklara hitap eden dergide bu tür içeriklere yer verilmesi önemlidir. 

Böylece, çocuklara rol model olabilecek başarılı isimler tanıtılarak onların kişisel gelişimine 

katkı sağlanması amaçlanmaktadır (Resim 2.32./ 2.33./ 2.34.). 

Besinlerin faydalarının anlatıldığı ve sağlıklı yaşama dair altın kuralların yer aldığı 

sayfalar dergide yer bulmaktadır. Sağlıklı yaşam ile ilgili bu içerikler dergide düzenli olarak 

yer almaktadır (Resim 2.35./ 2.36.). 

Dergide, özellikle son yıllarda, çocuklara yabancı dil (İngilizce) öğretmeyi amaçlayan 

bölümler hazırlanmıştır. “Bir dil bir insan” anlayışından yola çıkıldığında, yabancı dil 

öğrenmenin çocuklara dünya kapılarını açacağı göz önünde bulundurulmalıdır. Derginin bu tür 

sayfalarla çocukları dil öğrenimine teşvik etmesinin önemli olduğu düşünülmektedir. Yabancı 

dil öğrenmenin çocukların gelişimine katkı sağlayacağı öngörülmektedir (Resim 2.37./ 2.38.). 

Derginin son yıllarda yayımlanan sayılarında yer alan ve ebeveynler için hazırlanan 

“Büyüklerin Köşesi” bölümü dikkat çekmektedir. Bu bölümde, özellikle liselere giriş sınavına 

hazırlanan çocukların kaygı ve stresine karşı ebeveynlere tavsiyeler sunulmaktadır. 
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Ebeveynlere çocuklara nasıl yardımcı olabilecekleri konusunda öneriler verilmesi, derginin 

okur kitlesine yönelik farklılaşan bir yaklaşımı olduğunu göstermektedir (Resim 2.39./ 2.40.). 

Bu çalışma kapsamında önemli bir diğer konu da dergideki metin türleridir. Bireylerin 

söz varlığı unsurlarının metin türlerine göre farklılık gösterebileceği daha önceki bölümlerde 

belirtilmiştir. Dolayısıyla, küçük yaşlarda kazanılan söz varlığı zenginliğinde metin türlerinin 

rolü büyüktür. Türkiye Çocuk dergisinde yer alan metin türleri çeşitlilik gösterse de en düzenli 

yer alan tür masallardır. Derginin neredeyse her sayısında bir masal yer almaktadır. Bu 

masallar; nasihat dinlemenin, iyi niyetli olmanın, büyükleri dinlemenin, azmin ve çalışmanın 

önemini vurgular. Ayrıca mutluluk, sevgi, anne şefkati, dostluk, vefa, dalkavukluğun kötülüğü 

ve kötülüklerin cezasız kalmaması gibi temaları işler. Masallar yaratılış özellikleri, topluma 

faydalı olma ve kendisiyle barışık olma gibi konulara da değinir. Genellikle konularına uygun 

görsellerle desteklenen masallar, çocuklara doğrudan mesaj vermeye yönelik olarak fazla uzun 

olmayacak şekilde kaleme alınmıştır (Kıymaz, 2014, s. 103). Dergide yer alan farklı metin 

türleriyle ilgili örnek sayfalar Resim 2.41./ 2.42./ 2.43./ 2.44./ 2.45’te sunulmuştur.  

Türkiye Çocuk dergisinin önemi ve Türk çocuk edebiyatına katkıları 

Türkiye Çocuk dergisi, 1981 yılından bu yana kesintisiz yayımlanmakta olup yarım asra 

yaklaşan yayın hayatında çeşitli bölümleriyle 40 yılı aşkın süredir okuyucularına hitap 

etmektedir. Derginin sayılarında yer alan farklı bölümler, çocukların bilişsel, ruhsal ve kültürel 

gelişimlerine katkı sağlamaktadır. Bu bölümlerdeki metinler, etkinlikler ve görseller 

aracılığıyla çocuk okurlara doğrudan veya dolaylı olarak çeşitli mesajlar iletilmektedir. 

Metinlerde öne çıkan değerlere bakıldığında, derginin yayın politikasının çocuk profili ve 

evrensel değerler açısından belirgin bir çizgi izlediği görülmektedir. İşlenen konuların 

evrenselliği, derginin takipçisi ve okuyucusu olan çocukların gelişimlerine önemli katkılar 

sağlamakta ve özellikle maneviyatlarına dokunmaktadır. Merhamet, insan onuru, çalışkanlık, 

dürüstlük, saygı, sevgi, okuma ve araştırmanın önemi, hayvan sevgisi, hak ve hukukun önemi, 

sorumluluk duygusu, ilim, azim, cesaret, edep ve terbiyenin önemi gibi konular buna örnek 

olarak verilebilir.  

Türk çocuk edebiyatının günümüzde hâlâ yayımlanan en uzun soluklu çocuk 

dergilerinden biri olan Türkiye Çocuk dergisinin önemli bir özelliği, yayımlanmaya başladığı 

ilk sayısından bu yana yerli ve millî çizgisinden taviz vermemiş olmasıdır. Özellikle tarihteki 

kahramanlıklardan beslenen bir yayın çizgisine sahip olan dergi, çocuklara millî duyguları 
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aşılamak ve bunu erdemli davranışların kazandırılması yoluyla sağlamak istemektedir. Hedef 

kitlesi ilkokul çağındaki çocuklar olan dergi, yeni nesillerin Türk kültürünün temel değerleriyle 

tanışması için çaba göstermektedir. Bununla birlikte, derginin bu amaç uğruna çoğunlukla aşırı 

didaktik olma tuzağına düştüğü söylenebilir. Derginin yerli ve millî çizgisini koruması, 

çocukların kendi tarihini ve kültürünü tanıması açısından büyük bir öneme sahiptir. 

Dergi, uzun yıllar önceki dönemlerin ahlak anlayışını günümüze taşırken o döneme ait 

fikirleri de sunmaktadır. İçeriğindeki farklı türler ve konuların çeşitliliği, çocukların manevi 

dünyasına hitap edecek düzeydedir. Zaman zaman düzenlenen yarışmalar ve etkinlikler, çocuk 

okurların duygusal gelişimini ve sosyalleşme süreçlerini desteklemektedir. Ayrıca mektup, şiir, 

öykü, masal, deneme ve biyografi gibi türlerle çocuklara edebî ve estetik zevk 

kazandırılmaktadır (Kıymaz ve Nurlu, 2016, s. 1538).  

Yalçın ve Aytaş’ın (2008, s. 254-256) birlikte kaleme aldığı Çocuk Edebiyatı adlı 

kitapta, Türkiye Çocuk dergisi üzerine yapılan değerlendirmelerde (çocuk edebiyatı ile ilgili 

çeşitli yıllıklarda), derginin çocukları eğlendirmekle birlikte yerli çizgisi ve metinlerinde 

kullanılan yerli karakterlerle benzerlerinden ayrıldığı belirtilmektedir. Derginin “Deli Balta” 

ekinde yer alan Gürbüz Azak’ın kendine özgü çizgisiyle çocuk okurların dünyasına yerli bir 

hava kattığı ifade edilmektedir. Uzun yıllar boyunca yayımlanmaya devam eden dergide, 

magazin ve eğlence sayfalarının zamanla azaltıldığı ve çocuk edebiyatındaki diğer türlere daha 

fazla yer verildiği belirtilmektedir. Bu durumun, derginin çocuk okurları tarafından daha yoğun 

ilgi gördüğü izlenimini verdiği vurgulanmaktadır. Ayrıca, Hasan Özdemir ve Hüseyin Öztürk 

gibi yazar ve şairlerin dergideki şiir ve hikâyeleriyle dikkat çektiği belirtilmektedir.  

Bir diğer yıllıkta, Türkiye Gazetesi tarafından desteklenen derginin yapısı ve amaçları 

bakımından 1977 yılında yayım hayatına başlayan Tercüman Çocuk dergisini anımsattığı 

belirtilmektedir. Türkiye Çocuk dergisi üzerine yazılmış başka bir değerlendirmede ise, dergide 

yer alan bazı hikâyelerde (Köye Yolculuk, Temmuz 1987, s. 38; Postacı Kerem, Eylül 1987, s. 

46; Vitrindeki Masal Kitabı, Mayıs 1987, s. 27) köy hayatı, kitap sevgisi, iş ahlâkı ve ibadete 

zaman ayırma gibi konuların işlendiği ifade edilmektedir. Ayrıca, Üzeyir Gündüz’e ait bu 

hikâyelerden Vitrindeki Masal Kitabı’nın Diyanet Çocuk dergisinin 1987 yılı Ocak sayısında 

da (s. 78) yayımlandığı açıklanmaktadır.  

Bazı değerlendirmelerde, gazetelerin desteğiyle çıkarılan çocuk dergilerinin çoğunda 

özensiz baskı uygulandığı belirtilmiş ve Türkiye Çocuk dergisinin de bu tür dergiler arasında 
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yer aldığı ifade edilmiştir. Ancak derginin yıllar içindeki sayıları incelendiğinde, özenli bir 

baskıya sahip olduğu görülmektedir. Yazılı metinlerin görsel unsurlarla desteklendiği bu 

dergide, sayfaların çocuk okurların estetik zevkine hitap edecek şekilde hazırlandığı 

söylenebilir. 

Türkiye Çocuk dergisi üzerine yapılan değerlendirmelerde, derginin yayıncılık 

politikasında, çizgisinde ve duruşunda yerli bir tutum sergilediği ortak bir görüş olarak 

vurgulanmaktadır (Akt., Yalçın ve Aytaş, 2008, s. 255-256). Derginin kuruluşu ve yayın 

sürecine dair bölümde bahsedilen Şaban Çibir’in bir mülakatında belirttiği gibi, 1986 yılında 

Türkiye Çocuk Kulübü kurulmuş ve 1990’da Millî Eğitim Bakanlığı’nın 7.12.1990 tarihli 6037 

sayılı kararı ile Türkiye Çocuk dergisi bütün okullara tavsiye edilmiştir. Ayrıca, dergi 1992 

yılında çocuk kültürüne yaptığı katkılar nedeniyle Çocuk Vakfı tarafından ödüle layık 

görülmüştür (Kırış, 2007, s. 71; Yalçın ve Aytaş, 2008, s. 255).  

Bu çalışma kapsamında, 1981’den bu yana yayımlanan bir derginin incelenmesi, dilde 

yıllar içinde meydana gelen gelişim ve değişimleri göstermesi açısından oldukça önemlidir. 40 

yılı aşkın bir süredir yayına devam eden Türkiye Çocuk dergisi, Türkçedeki söz varlığı 

unsurlarını ve kelime sıklığını ortaya koymasıyla dili pek çok açıdan ve geniş bir perspektiften 

inceleme fırsatı sunmaktadır.  

2.4. İlgili Araştırmalar 

Çalışmanın bu bölümünde, söz varlığı ve Türkiye Çocuk dergisi üzerine yapılan 

araştırmalar incelenmiştir. “Söz varlığı ile ilgili araştırmalar” başlıklı bölümde, yurt içi ve yurt 

dışındaki çalışmalar ayrı ayrı ele alınmıştır. Yurt içi araştırmalar ise doktora tezleri, yüksek 

lisans tezleri ve makaleler olarak alt başlıklara ayrılmıştır. Benzer şekilde, Türkiye Çocuk 

dergisi ile ilgili araştırmalar da doktora tezleri, yüksek lisans tezleri, makaleler ve bildiriler 

olarak alt başlıklarda sunulmuştur. Ele alınan araştırmalar kronolojik sıraya göre 

düzenlenmiştir.  

2.4.1. Söz varlığı ile ilgili araştırmalar 

Söz varlığı ile ilgili yurt dışında yapılan araştırmalar 

Yurt dışında sınıf seviyelerine ve öğrencilerin yaş düzeylerine göre kelime öğretimi 

amaçlanmış ve bu doğrultuda söz varlığı ile kelime sıklığı çalışmaları yapılmaya başlanmıştır. 

Zamanla kelime listelerinin oluşturulduğu bu tür çalışmalar artış göstermiştir. Bu durum, 
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ülkemizde de benzer çalışmaların yapılmasına öncülük etmiş ve son yıllarda bu alandaki 

çalışmaların sayısında artış yaşanmıştır. Yurt dışında yapılan bazı öne çıkan çalışmalar 

kronolojik olarak aşağıda sıralanmıştır.  

Kelime sıklığı konusunda yurt dışında yapılan kayda değer ilk çalışma, 1921 yılında 

Edward L. Thorndike’ın The Teacher’s Word Book (Öğretmenin Kelime Kitabı) adlı eseridir. 

Thorndike, çocuk edebiyatı eserleri, günlük gazeteler, ilköğretim ders kitapları, klasik İngiliz 

edebiyatı, İncil, mektuplar ve çeşitli meslek gruplarına (örneğin, aşçılık ve çiftçilik) yönelik 

kitaplardan derlediği yaklaşık 50 000 kelimeyi inceleyerek en sık kullanılan kelimeleri 

belirlemiş ve bunları alfabetik olarak sıralamıştır. Çalışmasının ilk versiyonunda 10 000 

kelimelik bir liste hazırlayan Thorndike (1921), 1931’de bu listeye 10 000 kelime daha 

ekleyerek çalışmasını güncellemiştir. 1944 yılında ise Columbia Üniversitesi’nden psikolog 

Irving Lorge ile birlikte çalışmayı tekrar ele alarak 10 000 kelime daha eklemiş ve eserlerini 

The Teacher’s Word Book of 30 000 (30 000 Kelimelik Öğretmen Kitabı) adıyla yeniden 

yayımlamışlardır (Thorndike ve Lorge, 1944, s. 36).  

Thorndike’ın bu semantik çalışması literatürde bir ilk olma özelliği taşıdığı için oldukça 

önemlidir. İlk niteliğindeki çalışmaların kendilerinden sonraki araştırmalara örnek teşkil ettiği 

göz önünde bulundurulursa Thorndike’ın bu çalışmasının da daha sonraki araştırmalara 

rehberlik ettiğini söylemek mümkündür. Bu konuda Bauman, 1996’da yayımlanan ve kelime 

sıklık çalışmaları hakkında bilgi veren Vocabulary Resources for Material Writers adlı 

çalışmasında da Thorndike ve Lorge’un güncellenen son çalışmasının öğretmenler için önemli 

bir kaynak olduğunu belirtmektedir. Bauman’a (1996, s. 2) göre, Thorndike ve Lorge’un 

yaklaşık 18 milyon kelimeyi derleyerek oluşturduğu bu çalışma, gelişmiş bilgisayar 

programlarının henüz mevcut olmadığı bir dönemde gerçekleştirilmiş büyük bir başarıdır. 

Çalışmanın hâlâ geçerliliğini koruduğunu ve pek çok araştırmaya kaynaklık ettiğini 

vurgulamaktadır.   

Kelime sıklığı üzerine yapılan çalışmalardan bir diğeri, 1924 yılında G. E. Van der Beke 

tarafından gerçekleştirilmiştir. Van der Beke, Proust, Balzac, Musset, Bergson, Paul Morand 

ve diğer yazarların çeşitli eserlerini (toplamda 13 piyes, 33 roman, 13 bilimsel ve felsefi yapıt, 

16 tarih ve eleştiri kitabı, 14 farklı gazete ve periyodik yayın) incelemiştir. Bu incelemeler 

sonucunda 1 200 000 kelimelik bir liste oluşturmuştur. Aynı yıl Fransa Wisconsin 

Üniversitesi’nden V.A.C. Henmon ise 400 000 kelimelik bir liste hazırlamıştır (Duverger, 



66 

 

1973, s. 135-136). Bu çalışmalardan elde edilen kelime sayıları, kelime sıklığı literatüründe 

önemli bir yer tutmaktadır.  

1927 yılında Amerikalı Prof. C. F. Ward tarafından İngilizce bilen kişilere Fransızca 

öğretmek için hazırlanan Minimum French Vocabulary Test Book (Küçük Fransızca Kelime 

Hazinesi Test Kitabı), bu tür çalışmalara başka bir örnek teşkil etmektedir. Ward, kitaptaki 2000 

kelimeyi üç yıl boyunca eğitim alacak öğrenciler için düzenlemiştir (Baş ve Karadağ, 2012, s. 

83).  

1936’da West tarafından hazırlanan The General Service List, İngilizceyi ikinci dil 

olarak öğrenenler için önemli bir kelime sıklığı araştırmasıdır. Bu çalışma kapsamında West, 

çeşitli yazılı metinlerden derlediği 5 milyon kelimeyi analiz ederek 2000 kelimeden oluşan bir 

liste oluşturmuştur. Oluşturduğu listede kelimelerin farklı anlamları, kullanım sıklıkları ve 

yüzdelik oranları da yer almaktadır. Bu çalışma, ilk olarak Bir Yabancı Dil Olarak İngilizcenin 

Öğretimi İçin Kelime Hazinesi Seçimi Üzerine Ara Rapor başlıklı kitapta bir bölüm şeklinde 

yayımlanmıştır (Faucet ve diğerleri, 1936).  Daha sonra, West 1953’te listeyi genişleterek A 

General Service List of English Words başlığıyla bağımsız bir çalışma olarak sunmuştur 

(Bauman, 1996, s. 1). 

1967’de Kucera ve Francis’in yaptığı Computational Analysis of Present-Day American 

English başlıklı çalışmada, 15 değişik alandan çeşitli metinler derlenmiştir. Bu metinler 

aracılığıyla belirlenen 1 000 000 kelime, alfabetik sıralamaya ve sıklıklarına göre listelenmiştir. 

Listede yer alan herhangi bir kelimeyi bulmak için farklı bir yöntem kullanılmıştır. Örneğin, 

“4381-15-490 but” ifadesi, “but” kelimesinin veri havuzunda 4381 kez geçtiğini, 15 edebî türde 

yer aldığını ve 500 örneklemin 490’ında bulunduğunu göstermektedir (Baş ve Karadağ, 2012, 

s. 83).  

1980 yılında Roland Hindmarsh tarafından hazırlanan The Cambridge English Lexicon 

(Cambridge İngilizce Sözlüğü) çalışmasında, 4470 kelimelik bir liste oluşturulmuştur. 

Hindmarsh bu sözlükte West, Thorndike-Lorge ve Kucera-Francis’in çalışmalarından 

faydalanmıştır. Çalışmada ayrıca kelimelerin diğer anlamlarına dair sıklık değerleri de 

verilmiştir.  
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Francis ve Kucera’nın 1982 yılında yaptığı The Brown Corpus adlı çalışma, İngilizce 

kelime dağarcığı üzerine yapılan en eski bilgisayarlı araştırmalardan biridir. Çalışmada, 1961 

yılında Amerika Birleşik Devletleri’nde yayımlanan 1 000 000 kelimenin analizi yapılmıştır. 

Kelimeler alfabetik olarak sıklıklarına göre düzenlenmiştir. Bu liste, “kelime” tanımı 

konusunda önceki çalışmalara göre daha tutarlı olduğu için faydalı bir kaynak olarak kabul 

edilmektedir.  

1982 yılında Hofland ve Johansson’ın yaptığı The LOB Corpus başlıklı çalışma, 1961 

yılında yayımlanmış 1 000 000 kelimelik bir İngiliz metninin (Britanya’da) incelemesini içerir. 

Bu çalışma, Amerikan İngilizcesi üzerine yapılan The Brown Corpus'un İngiliz İngilizcesi 

versiyonudur.  

1990 yılında Nation tarafından hazırlanan The University Word List (Üniversite Kelime 

Listesi) adlı çalışma, yaklaşık 800 kelimelik bir akademik kelime listesi sunar. Liste, İngilizce 

eğitim sunan bir koleje ya da üniversiteye gitmeyi düşünen öğrenciler için hazırlanmıştır. 11 

bölümden oluşan liste, en yüksek frekanstan en aza doğru sıralanmış kelimeleri içerir. Bu liste, 

The General Service List (GSL) çalışmasında yer alan akademik metinlerdeki en yaygın 800 

kelimeden oluşur (2000 kelimelik genel listeden hariç) ve temelde West’in (1953) çalışmasıyla 

bağlantılıdır (Bauman, 1996, s. 2).  

Batı’da söz varlığı ve kelime sıklığı üzerine yapılan pek çok çalışma olduğu gibi, bu 

çalışmaları derleyen ve onların bibliyografyasını sunan araştırmalar da mevcuttur. 1991 yılında 

Deborah C. Simmons, Scott K. Backer ve Edward J. Kameenui’nin kaleme aldığı Vocabulary 

Acquisition: Synthesis of the Research başlıklı makale, bu tür çalışmalara bir örnek teşkil 

etmektedir. Araştırmacılar, 1985-1991 yılları arasında kelime hazinesi üzerine yapılan 

çalışmaları birincil ve ikincil kaynaklar olarak iki grupta incelemişlerdir. Makalede ilgili 

çalışmaların künye bilgileri, kelime hazinesi boyutları, çalışmada yer alan katılımcılar ve 

hedefleri kronolojik sıraya göre tablo şeklinde sunulmuştur.  

Kelime sıklığı üzerine yapılan diğer bir çalışma, 1997’de Fry tarafından yayımlanan 

1000 Instant Words (1000 Güncel Kelime) başlıklı eserdir. Bu çalışmada Fry, İngilizcede sıkça 

kullanılan kelimeleri öğretmenler, program geliştiricileri ve benzer araştırmacılara yönelik 

derlemiştir. Listedeki kelimeler sıklık düzeylerine göre sıralanmıştır. Ayrıca, bu liste The 

American Heritage Dictionary üzerindeki 5 000 000 kelimelik sayım verilerine dayanmaktadır 

ve kelimelerin tek seferde ve aynı anda öğretilmemesi amacıyla beş gruba ayrılmıştır.  
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Kelime sıklığı çalışmalarında kayda değer bir diğer çalışma, 2005 yılında Rebeca Sitton 

tarafından gerçekleştirilen Elementary Spelling Program (Temel Heceleme Programı) başlıklı 

çalışmadır. Bu çalışmada, anaokulundan 8. sınıfın sonuna kadar öğrencilere kazandırılması 

hedeflenen 1200 kelimelik bir liste hazırlanmıştır. Kelimeler öğrencilerin sınıf seviyelerine 

göre sıralanmış ve tablo şeklinde sunulmuştur. Araştırmanın amacı, belirlenen bu kelimelerin 

öğrenciler tarafından yazılı ve sözlü olarak aktif bir biçimde kullanılmasını sağlamaktır (Baş ve 

Karadağ, 2012, s. 84). 

Kelime hazinesi çalışmaları arasında yer alan bir diğer tür, teknolojik gelişmelerle 

ortaya çıkan derlem (bütünce, corpus) çalışmalarıdır. Özellikle bilgisayar teknolojileri ve 

yazılım alanındaki ilerlemeler, kelimelerin yazılı ve sözlü kullanımlarının derlenip sayısal 

dökümlerinin yapılmasına olanak tanımıştır. Derlem çalışmaları, disiplinler arası araştırmaların 

bir sonucu olarak ortaya çıkmıştır. Aslında bir veri kaynağı olan derlem, belirli kıstaslara göre 

özel veya genel amaçlı yazılı metinlerden veya konuşma dilinde yapılan işaretlemelerden 

oluşan bir bütündür. Batı’da son 10-15 yılda tüm araştırmacıların kullanımına açık olan British 

National Corpus (İngiliz Ulusal Derlemi) ve Czech National Corpus (Çek Ulusal Derlemi) gibi 

geniş çaplı derlemler hazırlanmıştır. Bu derlemler, 100 milyon kelimeye sahip olup hem sözlü 

hem de yazılı dili kapsamaktadır. İngiliz Ulusal Derlemi, derlem çalışmalarında önemli bir yere 

sahiptir ve internet üzerinden erişilebilmektedir. Proje, yazılı ve sözlü İngilizcede kullanılan 

100 milyon sözcükten oluşmaktadır (Akt., Baş ve Karadağ, 2012, s. 85). Derlem çalışmalarının 

elektronik ortamlarda depolanması ve kullanım kolaylığı sağlaması bu çalışmaların önemini 

artırmaktadır.  

Söz varlığı ile ilgili yurt içinde yapılan araştırmalar 

Yurt dışında söz varlığı üzerine yapılan çalışmalar ülkemize göre daha erken tarihlerde 

başlamasına rağmen, son yıllarda Türkiye’de de konuyla ilgili çalışmaların sayısı giderek 

artmıştır. Söz varlığı unsurları (atasözleri, deyimler, yabancı kelimeler, ilişki sözleri, 

kalıplaşmış sözler, terimler vb.) göz önünde bulundurulduğunda, bu kavramın oldukça geniş 

bir kapsamı olduğu görülmektedir. Dolayısıyla, konuyla ilgili yapılan çalışmaların da 

birbirinden farklı özellikler taşıyabileceği gerçeği ortaya çıkmaktadır. Bu kapsamda, yapılan 

tüm çalışmaları bu çalışma içinde sunmak mümkün olamayacağından, belirli bir sınırlandırma 

yapılması gerekliliği ortaya çıkmıştır. Bu nedenle, yalnızca konunun bağlamı ile ilgili öne çıkan 

çalışmalara yer verilmiştir. Yurt içinde konuyla ilgili yapılan çalışmalar, doktora tezleri, yüksek 

lisans tezleri ve makaleler şeklinde ayrı başlıklar altında sunulmadan önce, söz varlığı üzerine 
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Türkiye’de yapılmış birkaç önemli çalışmadan bahsedilecektir. Çalışmalar kronolojik sırayla 

sunulmuştur.  

Türkiye’de kelime hazinesi konusu ilk kez 1926’da Maarif Vekâleti Talim ve Terbiye 

Dairesi tarafından ele alınmıştır. İlk Mektep Kitapları Tetkik Komisyonunun Elifba Kitapları 

Hakkındaki Rapor’da hem çocuklara verilen eğitimde hem de kıraat ile elifba kitaplarında 

kullanılacak kelime listelerinin oluşturulmasının önemine vurgu yapılmıştır. Ayrıca, 

Amerika’da yapılan kelime hazinesi çalışmalarından bahsedilerek öğretmenlere kelime 

listelerinin hazırlanması konusunda öneriler sunulmuştur. İlkokula yeni başlayan çocukların 

kelime hazinesiyle ilgili bu çalışma, eğitim ve öğretimde her sınıf seviyesinin temel söz varlığı 

unsurlarının belirlenmesi ve uygulanması açısından sağlam bir başlangıç olarak 

değerlendirilebilir. Raporda, çocuk eğitiminde kelime hazinesinin önemi vurgulanmıştır (Akt., 

Baş, 2011, s. 132-133; Akt., Baş ve Karadağ, 2012, s. 92).  

Ülkemizde kelime hazinesi ile ilgili ilk bilimsel çalışma, 1936’da Ömer Asım Aksoy’un 

kaleme aldığı Bir Dili Öğrenmek İçin En Lüzumlu Kelimeler ve Bu Kelimeleri Belirtme Usulü 

başlıklı eserdir. Aksoy bu çalışmayı oluştururken Amerikalı bilim insanı Mr. Bridge’in Yakup 

Kadri’nin Yaban ve Reşat Nuri Güntekin’in Kızılcık Dalları romanları ile Türk Tarih 

Kurumunun tarih kitabından elde ettiği 15 000 kelimelik listeyi kullanmıştır. Aksoy’un 

çalışması, Türkiye’de kelime sıklığı üzerine yayımlanan ilk eser olması açısından büyük bir 

öneme sahiptir.  

Kelime sıklığı üzerine ülkemizde hazırlanmış ilk kapsamlı çalışma, 1960 yılında Joe 

Pierce’in hazırladığı Türkçe Kelime Sayımı (A Frequency Count of Turkish Words) başlıklı 

eserdir. Çeşitli kurumların iş birliği ile gerçekleştirilen bu çalışma hem yazılı (103 485 kelime) 

hem de sözlü (138 025 kelime) dilden veri toplamıştır. Eser, Türk Ordusu Temel Okuma-

Yazma Programı’nda kullanılmak üzere hazırlanan kitaplar için yazılmıştır ve Türkçe ile 

İngilizce olarak iki dilde yayımlanmıştır.  

Ülkemizde kelime hazinesi konusunda bugüne kadar yapılmış en kapsamlı çalışma, 

2003 yılında İlyas Göz tarafından kaleme alınan Yazılı Türkçenin Kelime Sıklığı Sözlüğü adlı 

eserdir. Göz bilim, popüler bilim, güzel sanatlar, hikâye, din, basın, biyografi, hobi, okul 

kitapları ve farklı türlerdeki çeşitli eserlerden elde ettiği 1 006 306 kelimelik bir veri havuzu 

oluşturmuştur. Bu çalışmada Göz, 22 693 farklı kelimeyi sıklıklarına göre düzenleyerek hem 

sıklık hem de alfabetik sıraya göre listeler hâlinde sunmuştur (Baş ve Karadağ, 2012, s. 96). 
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Göz’ün (2003) çalışmasına benzer olarak Ölker tarafından 2011’de hazırlanan Yazılı 

Türkçenin Kelime Sıklığı Sözlüğü (1945-1950 Arası) başlıklı çalışma, 1 000 000 kelimelik bir 

metin havuzunu kapsamaktadır. Ölker, Göz’ün yöntemlerine benzer teknikler kullanarak 

kelimeleri sıklıklarına ve alfabetik sıraya göre dizmiştir. İki çalışma arasındaki temel fark, 

Göz’ün çalışmasının 1995-2000 yıllarını, Ölker’in çalışmasının ise 1945-1950 yıllarını 

kapsamasıdır (Aksan vd., 2011, s. 401). 

Çocukların kelime hazinesine yönelik en kapsamlı çalışmalar Karadağ (2005) ve 

Kurudayıoğlu (2005) tarafından gerçekleştirilmiştir. Karadağ, ilköğretim I. kademe (1-5. sınıf) 

öğrencilerinin, Kurudayıoğlu ise II. kademe (6-8. sınıf) öğrencilerinin kelime hazinelerini 

incelemiştir. Her iki araştırmada da Türkçe ders kitaplarında yer alan metinlerdeki kelimeler 

sıklıklarına göre listelenmiş ve öğrencilerin yazılı anlatımlarında kullandıkları kelimelerle 

karşılaştırılmıştır. Her iki çalışmanın sonuçlarına göre, ders kitaplarındaki metinlerin 

öğrencilerin kelime hazinelerine uygun olmadığı tespit edilmiştir.  

Teknolojik gelişmelere bağlı olarak ortaya çıkan derlem (bütünce, corpus) çalışmaları, 

yurt dışındaki örneklerden sonra Türkiye’de de uygulanmaya başlamıştır. Say ve Oflazer’in 

öncülüğünde yürütülen “ODTÜ Türkçe Derlem” projesi, Türkçe için yapılan ilk derlem 

çalışması olması bakımından önemlidir. Proje, 10 farklı metin türünden alınan 2 milyon 

kelimelik bir veri tabanını içermekte ve 1990 yılı sonrası Türkçe metin örneklerini 

kapsamaktadır. Proje, yalnızca araştırma amacıyla kullanılması şartıyla, dünyanın her yerinden 

araştırmacıların ücretsiz erişimine sunulmaktadır (Baş ve Karadağ, 2012, s. 99).  

Söz varlığı ile ilgili doktora tezleri 

Baş’ın (2006) “1985-2005 Yılları Arasında Çocuk Edebiyatı Sahasında Yazılmış 

Tahkiyeli Metinlerin Söz Varlığı Üzerine Bir Araştırma” başlıklı çalışmasında, bu dönemde 

çocuklar için yazılmış masal, hikâye, roman, efsane ve destan türlerindeki eserlerin söz varlığı 

incelenmiş ve elde edilen veriler ilköğretim öğrencilerinin kelime hazineleriyle 

karşılaştırılmıştır. Araştırmanın örneklemini, son 20 yılda Talim ve Terbiye Kurulu tarafından 

önerilen ve çocuk edebiyatında yayımlanmış, ödül almış kitaplar oluşturmuştur. Çalışma 

kapsamında 100 çocuk masalı, 54 çocuk destanı, 100 çocuk romanı, 100 çocuk hikâyesi ve 14 

çocuk efsanesi kitabından toplamda 200 efsaneden 100 000 kelime alınarak 500 000 kelimelik 

bir tahkiyeli metin havuzu oluşturulmuştur. Kitaplar; ikilemeler, atasözleri, deyimler ve kelime 

hazinesi açısından değerlendirilmiştir. Çalışmada her sıklık grubunda yer alan kelimeler, farklı 
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kelime ve toplam kelime listelerindeki yüzdeliklerine göre analiz edilerek her türdeki kitapların 

söz varlığı ögeleri karşılaştırmalı olarak sunulmuştur. Ayrıca, çalışmada incelenen tüm 

türlerdeki çocuk kitapları ve bunlardan elde edilen kelime havuzu, ilköğretim öğrencilerine ait 

kelime listeleriyle çeşitli şekillerde karşılaştırılmıştır.  

İpek Eğilmez’in (2010), “İlköğretim Türkçe Ders Kitaplarındaki Söz Varlığının 

İlköğretim Dördüncü Sınıf Öğrencilerinin Yazılı Anlatımlarına Aktarımı” başlıklı 

araştırmasında, orta ve alt sosyoekonomik düzeydeki ilköğretim dördüncü sınıf öğrencilerinin 

yazılı anlatım becerileri ele alınmıştır. Bu çalışmanın amacı, bu öğrencilerin kullandığı 

ilköğretim dördüncü sınıf Türkçe ders kitabındaki metinlerin söz varlığını atasözleri, deyimler, 

kelimeler ve ikilemeler açısından belirlemektir. Ayrıca, iki grup arasındaki farklılık ve 

benzerlikleri kıyaslayarak tespit etmek hedeflenmiştir. Bu doğrultuda, 90 ilköğretim dördüncü 

sınıf öğrencisine (her bir sosyoekonomik düzeyden otuz öğrenci olacak şekilde) eğitim yılı 

boyunca 15 farklı konuda yazılı anlatım çalışması yaptırılmıştır. Toplamda 1350 çalışma 

bilgisayar ortamına aktarılmıştır. Çalışmanın ikinci aşamasında, ilgili ders kitabında bulunan 

söz varlığı unsurlarını belirlemek amacıyla kitapta yer alan metinler bilgisayara aktarılmıştır. 

Yazılı anlatımlarda kullanılan toplam 69 443 kelime, 236 ikileme, 1173 deyim ve 22 atasözü 

ile ders kitaplarındaki metinlerde bulunan 10 041 kelime, 44 ikileme ve 287 deyim belirlenmiş 

ve kullanım sıklıklarına göre listelenmiştir. Bu veriler sosyoekonomik düzeylere göre tek tek 

karşılaştırılmıştır. Sonuç olarak öğrencilerin yazılı anlatımları ile ders kitabı arasında 

karşılaştırma yapılmış ve ders kitabının kelime, deyim ve ikileme açısından öğrencilerin 

düzeyinden daha üst bir seviyede olduğu belirlenmiştir. Ayrıca, ders kitabında atasözü 

kullanılmadığı da tespit edilmiştir.  

Serin (2017), “Yabancı Dil Olarak Türkçe Öğretimi İçin Hazırlanmış Ders Kitapları ile 

Bu Kitapları Kullanan Öğrencilerin Söz Varlığının Karşılaştırılması” adlı çalışmasında 

Türkçenin yabancı dil olarak öğretiminde kullanılan materyallerin (ders ve çalışma kitapları) 

söz varlığı unsurları ile yabancı dil olarak Türkçe öğrenen öğrencilerin söz varlığını 

karşılaştırmayı amaçlamıştır. Bu karşılaştırma, materyallerin öğrencilerin söz varlığını 

geliştirmede ve kullanabilme becerilerinde ne kadar etkili olduğunu belirlemeyi 

amaçlamaktadır. Veri toplama aracı olarak Yedi İklim Türkçe Öğretim Seti’nin A1, A2 ve B1 

seviyelerindeki ders ve çalışma kitapları ile öğrencilerin yazılı anlatım materyalleri 

kullanılmıştır. Kitaplarda hedeflenen temalara uygun olarak tematik söz varlığı unsurları 

belirlenmiş ve bu veriler içerik analiziyle çözümlenmiştir. Kitaplardan elde edilen veriler, 
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öğrencilerin yazılı anlatımlarından elde edilen söz varlığı unsurlarıyla karşılaştırılmış ve en sık 

kullanılan unsurlar listelenmiştir. Sonuç olarak kitaplarda geçen sözcüklerle öğrencilerin 

kullandığı sözcüklerin büyük ölçüde benzer olduğu tespit edilmiştir.  

Tüfekçioğlu (2018) tarafından gerçekleştirilen “Yabancı Dil Olarak Akademik Türkçe: 

Sosyal Bilimlerde Akademik ve Teknik Söz Varlığı” adlı çalışmanın amacı, Türkçenin sosyal 

bilimlerdeki akademik ve teknik söz varlığını belirlemek ve yabancı dil olarak akademik Türkçe 

derslerinde kullanılabilecek eğitim amaçlı bir akademik kelime listesi oluşturmaktır. Bu hedef 

doğrultusunda sosyal bilimler 18 alt alana (spor bilimleri, arkeoloji, ilahiyat, tarih, felsefe, 

coğrafya, iletişim, antropoloji, siyasal bilimler, turizm, psikoloji, eğitim, sosyoloji, dil bilimi, 

sanat, ekonomi, şehir planlaması ve edebiyat) ayrılmıştır. Her bir alt alandan en az 100 000 

kelime birimi (maksimum %5 sapma) içeren metinler seçilmiştir. 2005-2016 yılları arasında 

yayımlanan 58 dergiden toplamda 385 makale derlenmiş ve 1 854 157 kelime biriminden 

oluşan bir veri tabanı oluşturulmuştur. Elde edilen teknik söz varlığı unsurları, bağlaçlar, 

kavram değeri taşıyan kelimeler, edatlar ve fiiller şeklinde sınıflandırılmıştır. Çalışma 

sonucunda, yabancı dil olarak akademik Türkçe öğrenen öğrenciler, eğitimciler, araştırmacılar 

ve materyal tasarımcıları için, sosyal bilimlerin 18 alt alanında sıkça kullanılan kelimeler, 

edatlar, bağlaçlar, genel fiiller ve bilimsel Türkçeye yönelik kullanımları içeren bir akademik 

Türkçe kelime listesi oluşturulmuştur.  

Becel (2021), “Sabahattin Ali’nin Yapıtlarında Söz Varlığı, Kök Değerler ve Çocuk” 

başlıklı çalışmasında Sabahattin Ali’nin roman ve hikâyelerinde yer alan söz varlığı unsurlarını, 

işlenen kök değerleri ve çocuk olgusunun eserlere nasıl yansıtıldığını incelemeyi amaçlamıştır. 

Yapıtların sade bir dille yazıldığı ve deyimler ile ikilemeler bakımından oldukça zengin olduğu 

tespit edilmiştir. Ayrıca, çoğunluğu birleşik fiillerden oluşan çok sayıda eş dizimsel yapıya 

rastlanmış; ancak bu yapıların çoğunun kök değerlerin işlenmesine yeterince yansımadığı, 

dolayısıyla kök değerlerin eğitsel açıdan yeterince işlenmediği vurgulanmıştır.  

Boyacı Altınay’ın (2022), “Dördüncü Sınıf Türkçe Dersinin Söz Varlığı Öğretimi 

Açısından Değerlendirilmesi” başlıklı çalışmasında dördüncü sınıf Türkçe derslerinde ve ders 

kitaplarında söz varlığının geliştirilmesine yönelik etkinlikler, sınıf öğretmenlerinin görüşleri, 

öğrenme-öğretme sürecinde kullandıkları strateji, uygulama ve etkinlikler ile bu etkinliklere 

ayrılan zamanın belirlenmesi amaçlanmıştır. Çalışmaya 2020-2021 eğitim-öğretim yılında 

Konya ili Selçuklu ilçesindeki bir ilkokulda görev yapan 11 sınıf öğretmeni katılmıştır. 

Betimsel analiz ve içerik analizi tekniklerinden yararlanılan çalışmada, veri toplama araçları 
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olarak etkinlik belirleme çizelgesi (Türkçe ders kitabının incelenmesi için), yapılandırılmış 

gözlem formu (sınıf gözlemleri için) ve yarı yapılandırılmış görüşme formu (katılımcılarla 

yapılan görüşmeler için) kullanılmıştır. Çalışma sonuçlarına göre, söz varlığını destekleyen 

ders kitaplarındaki etkinliklerin temel dil becerilerine göre dağılımı farklılık göstermektedir. 

Öğretmenler Türkçe dersinde 19 farklı yöntem, teknik ve strateji kullanarak ders kitabı 

doğrultusunda kelime öğretimine yönelik 14 farklı etkinlik gerçekleştirmiştir. Öğrencilerin söz 

varlığını geliştirmek amacıyla en çok kullanılan stratejiler bağlamdan yararlanma, tekrar, soru-

cevap ve hedef kelimelere dikkat çekme olmuştur. Ayrıca, öğretmenlerin söz varlığını 

geliştirme konusunda kullandıkları yöntem, teknik ve stratejiler hakkında yeterince bilgi sahibi 

olmadıkları belirlenmiştir.  

Gürler (2022), “Türkiye’de Yayımlanan Çocuk Dergilerindeki Söz Varlığının 

Belirlenmesi: Doğan Kardeş Dergisi Örneği” adlı çalışmasında Doğan Kardeş dergisindeki söz 

varlığı ögelerini belirlemeyi ve bu unsurların sıklık dizinini oluşturmayı amaçlamıştır. Çalışma, 

ülkemizde çocuk dergilerindeki söz varlığı ile ilgili yapılmış ilk lisansüstü tez olması 

bakımından büyük bir öneme sahiptir. Araştırmacı, doküman incelemesi yöntemiyle Doğan 

Kardeş dergisinin 1945-1978 yılları arasındaki çocuk dergisi kimliğini muhafaza ettiği sayıları 

incelemiştir. Veriler betimsel analiz yöntemiyle çözümlenmiştir. Kelime listelerini oluşturmak 

ve analiz etmek için “.txt” uzantılı metinlerdeki kelimeleri sıklık sırasına göre dizerek kelime 

sıklık istatistiği sağlayan Cibakaya programı kullanılmıştır. Metinlerde yapılan düzenlemelerin 

ardından 412 856 söz varlığı ögesi tespit edilmiştir. Veriler Cibakaya programına aktarılmış, 

söz varlığı ögeleri listelenmiş ve sıklıkları tespit edilmiştir. Sonuç olarak dergide temel 

kelimelerin yanı sıra 39 atasözü, 7424 deyim, 18 554 özel isim ve 2878 ikileme tespit edilmiştir. 

Atasözlerinin dergide yeterli seviyede yer almadığı sonucuna varılmıştır.   

Söz varlığı ile ilgili yüksek lisans tezleri 

Yalçın’ın (2005), “İlköğretim 1. ve 5. Sınıf Türkçe Ders Kitaplarındaki Söz Varlığı 

Unsurlarının Eğitsel Açıdan Değerlendirilmesi” adlı çalışmasında ana dili/Türkçe ders 

kitaplarının kavram ve söz dağarcığı gelişimindeki rolü incelenmiştir. Bu çalışma, kitaplardaki 

söz varlığı ögelerinin türlere göre dağılımını, sıklığını, yapısını, yeterliliğini, kökenini ve 

öğretilen yaş grubunun bilişsel gelişim sürecine uygunluğunu belirlemeyi amaçlamaktadır. 

Araştırmada 2003-2004 yıllarında MEB tarafından ilköğretim 1. ve 5. sınıflarda okutulmak 

üzere seçilen iki Türkçe ders kitabı incelenmiştir. Metinlerde yer alan sözcükler bilgisayar 

ortamına aktarılmış, bu sözcüklerin dağılımı, tekrarlı ve tekrarsız kullanım sayıları, kökenleri 
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ve sıklıkları tespit edilmiştir. Elde edilen bulgular grafiklerle sunulmuştur. Sonuç olarak 

kitapların söz varlığı bakımından yetersiz olduğu ve metinlerdeki söz varlığının öğrencilerin 

yaş ve bilişsel gelişim düzeylerine hitap etmediği tespit edilmiştir.   

Arslan Kutlu’nun (2006), “MEB İlköğretim 6, 7. ve 8. Sınıf Türkçe Ders Kitaplarında 

Yer Alan Metinlerin Söz Varlığı Açısından Değerlendirilmesi” adlı çalışmasında, Türkçe ders 

kitaplarındaki söz varlığı ele alınmıştır. Araştırmanın ilk bölümünde ‘sözcük’, ikinci 

bölümünde ‘söz varlığı ve söz dağarcığı’, üçüncü bölümünde ise ‘Türkçe Öğretim Programına 

göre sözcük öğretimi’ konuları ele alınmıştır. Veri toplama aracı olarak MEB tarafından 

yayımlanan 6, 7 ve 8. sınıf Türkçe ders kitapları kullanılmıştır. Çalışma sonucunda, Türkçe ders 

kitaplarının söz varlıkları belirlenmiş ve sınıflar arasında karşılaştırmalar yapılmıştır. Araştırma 

bulguları, sınıf seviyeleri arttıkça metinlerdeki söz varlığının belirli bir düzeyde yükseldiğini, 

ancak bazı söz varlığı birimlerinde azalmalar gözlemlendiğini ortaya koymuştur. 

Apaydın (2010) tarafından gerçekleştirilen “6. Sınıf Türkçe Ders Kitaplarının Söz 

Varlığı Açısından İncelenmesi” başlıklı araştırmada, Talim ve Terbiye Kurulu tarafından 2009-

2010 eğitim-öğretim yılında 6. sınıf Türkçe derslerinde kullanılmak üzere önerilen Özgün 

Matbaacılık, MEB Yayınları, Tuna Matbaacılık, Evrensel İletişim Yayınları ve Koza Yayın 

Dağıtım’a ait ders kitapları incelenmiştir. Çalışmada kelime sıklıklarını belirlemek amacıyla 

Cibakaya 2.2 programı kullanılmış ve kitaplarda bulunan 100 metindeki tüm kelimeler 

değerlendirmeye alınmıştır. Sonuç olarak kitaplarda kalıplaşmış sözler, atasözleri, tekerlemeler 

ve kalıp sözlere yeterince yer verilmediği tespit edilmiştir.  

Turhan (2010), “8. Sınıf Türkçe Ders Kitaplarındaki Metinlerin Söz Varlığı Açısından 

İncelenmesi” başlıklı çalışmasında 2009-2010 eğitim-öğretim yılında 8. sınıf Türkçe dersinde 

okutulması önerilen Koza Yayınları, MEB Yayınları, Harf Eğitim Yayınları, Pasifik Yayınları 

ve Batu Yayınları’ndan çıkan ders kitaplarını ele almıştır. Çalışmada Cibakaya 2.2 dizin 

programı kullanılmıştır. Metinler atasözleri, deyimler, ikilemeler, fiil-isim türündeki kelimeler, 

özel isimler, birleşik fiiller, vecizeler ve tekerlemeler gibi alt başlıklar altında 

değerlendirilmiştir.  

Uludağ (2010), “7. Sınıf Türkçe Ders Kitaplarının Söz Varlığı Açısından İncelenmesi” 

başlıklı çalışmasında 2009-2010 eğitim-öğretim yılında okutulması önerilen 7. sınıf ders 

kitaplarından Koza Yayınları, Erdem Yayınları, MEB Yayınları ve Harf Yayınları’na ait 

kitapları incelemiştir. Çalışmada Cibakaya 2.2 dizin programı kullanılmıştır. Metinlerde yer 



75 

 

alan atasözleri, deyimler, özel isimler, hitaplar, ünlemler, ilişki sözleri, kısaltmalar ve ikilemeler 

belirlenmiş ve bu verilere ait sıklık dizini oluşturulmuştur.  

Daharlı’nın (2012), “5. Sınıf Türkçe Ders Kitaplarının Söz Varlığı Açısından 

İncelenmesi” adlı tez çalışmasında MEB’in 2010-2011 eğitim-öğretim yılında 5. sınıflarda 

okutulması önerilen MEB Yayınları, Özgün Matbaacılık ve Engin Yayınları’na ait kitapları 

incelenmiştir. Kitaplarda yer alan toplam 112 metindeki tüm kelimeler Cibakaya dizin programı 

kullanılarak içerik çözümleme tekniğiyle değerlendirilmiştir. Çalışma sonucunda kitaplarda 

özel isimler, ikilemeler ve deyimlerin sıkça kullanıldığı, ancak kısaltmalar, atasözleri ve 

tekerlemelerin nadir bulunduğu tespit edilmiştir.  

Büyükhellaç’ın (2014), “Ortaokul Türkçe Ders Kitaplarındaki Söz Varlığının 

İncelenmesi” başlıklı tez çalışmasında 2012-2013 eğitim-öğretim yılında MEB tarafından 

yayımlanan ve ortaokullarda kullanılan Türkçe ders kitapları incelenmiştir. Cibakaya dizin 

programı kullanılarak elde edilen verilerde deyim, farklı söz öbekleri ve özel isim sayılarının 

5, 6 ve 7. sınıflarda artış gösterdiği, ancak 8. sınıflarda bu artışın azaldığı tespit edilmiştir. 

Ayrıca incelenen kitapların atasözleri açısından yetersiz olduğu belirlenmiştir.  

Arslan (2014), “Yabancılara Türkçe Öğretimi Ders Kitaplarında Söz Varlığı 

Unsurlarının İncelenmesi” başlıklı araştırmasında Yeni Hitit Yabancılar İçin Türkçe (1 [A1-

A2], 2 [B1], 3 [B2-C1]) ders kitaplarındaki okuma metinlerini atasözleri, deyimler, ünlemler, 

ikilemeler, ilişki sözleri ve özel isimleri temel alarak incelemiştir. Cibakaya dizin programının 

kullanıldığı bu çalışmada, kitaplar arasında kelime ve söz varlığı ögeleri açısından farklılıklar 

tespit edilmiştir. Araştırma sonucunda, deyimler dışında, kitapların söz varlığı bakımından 

yeterli zenginliğe sahip olmadığı ortaya konulmuştur.  

Katı (2015), “Yavuz Bahadıroğlu’nun Çocuk Hikâyelerinde Değerler Eğitimi ve Söz 

Varlığı” başlıklı çalışmasında yirmi iki çocuk hikâyesini incelemiştir. Bu hikâyelerde akıcı, sade ve 

anlaşılır bir dil kullanıldığı, ikilemelere, atasözlerine ve deyimlere sıkça yer verildiği tespit 

edilmiştir.  

Esen’in (2016), “Memduh Şevket Esendal’ın Hikâyelerinin Söz Varlığı ve Değerler 

Eğitimi Açısından İncelenmesi” başlıklı tezinde Esendal’ın ortaokul öğrencilerine uygun 

olduğu üç alan uzmanının görüşleriyle belirlenen 50 hikâyesi, söz varlığı ve değerler eğitimi 

açısından incelenmiştir. Doküman incelemesi ve betimsel tarama modeli kullanılan çalışmada, 

ilk olarak hikâye haritası ve kelime sıklık dizini oluşturulmuştur. Çalışmanın sonuçlarına göre, 
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hikâyelerdeki söz varlığı unsurlarının kalıplaşmış ifadeler ve atasözleri dışında yeterli olduğu 

tespit edilmiştir.  

Ayan (2016), “Çizgi Filmlerin Söz Varlığı Üzerine Bir Araştırma” başlıklı çalışmasında 

ilkokul öğrencilerinin en çok izlediği çizgi filmlerdeki söz varlığı öğelerini incelemiştir. Bu 

filmlerin öğrencilerin söz varlığı gelişimine katkılarının ortaya konulması ve söz varlığı 

unsurlarının öğrencilerin kelime hazinesiyle karşılaştırılması hedeflenmiştir. Çalışmada, 

İstanbul’daki bir ilkokulda 1-4. sınıf seviyesindeki her sınıf düzeyinden 75’er öğrenci olmak 

üzere, toplamda 300 öğrenciye “En Çok İzlenen Çizgi Film Tespit Formu” dağıtılmıştır. 

Öğrenciler tarafından seçilen 10 çizgi filmin her bir bölümünden 5’er dakikalık kesitler 

izlenmiştir. İzlenen her bir filmden 3000’er kelime alınarak toplamda 30 000 kelimelik bir liste 

oluşturulmuştur.  Araştırmada toplamda 27 946 söz varlığı unsuru elde edilmiştir. Çizgi 

filmlerle öğrencilerin söz varlığı unsurları karşılaştırıldığında, 1916 farklı kelimenin ortak 

olduğu tespit edilmiştir, yani filmlerdeki söz varlığı unsurları ile öğrencilerinki büyük ölçüde 

örtüşmektedir.  

Doğan’ın (2016), “Türkçe Dersi Ortaokul Öğrenci Çalışma Kitaplarındaki Etkinliklerin 

Söz Varlığı Üzerine Bir Araştırma” başlıklı çalışmasında Türkçe dersi 6, 7 ve 8. sınıf öğrenci 

çalışma kitaplarında yer alan etkinliklerin kelime grupları ve söz varlığı incelenmiştir. 

Çalışmada söz varlığı bakımından en fazla sözcüğün 8. sınıf kitaplarında, en az sözcüğün ise 7. 

sınıf kitaplarında kullanıldığı tespit edilmiştir. 7. sınıf düzeyinde, 6. sınıfa kıyasla kelime 

sayısında artış beklenirken aksine bir düşüş gözlenmiştir. Bu durum kelime öğretimi açısından 

bir eksiklik olarak değerlendirilmiştir. Sonuç olarak kitaplarda yer alan metinlerin kelime 

hazinesi bakımından yeniden ele alınması gerektiği, kitapların gerekli beceri ve hedefleri 

bütünüyle karşılayamadığı, Türkçe ders kitaplarının güncel, kültürel, bilimsel ve eleştirel 

bilgiler ışığında yeniden ele alınması gerektiği vurgulanmıştır.  

Dağ’ın (2017), “İlköğretim İkinci Kademe Öğrencilerinin Yazılı ve Sözlü Anlatım 

Becerilerinde Kullandıkları Söz Varlığının Araştırılması” başlıklı tez çalışmasında öğrencilere 

belirli konularda yazma ve konuşma etkinlikleri yaptırılarak mevcut söz varlıklarının 

belirlenmesi ve bu becerilerin karşılaştırılması amaçlanmıştır. Çalışma kapsamında öğrencilere 

sırasıyla hazırlıksız konuşma, hazırlıksız yazma, hazırlıklı konuşma ve hazırlıklı yazma olmak 

üzere toplam dört aşamalı etkinlik yaptırılmıştır. Sonuçlara göre, öğrencilerin sözlü anlatım 

becerilerinin yazılı anlatım becerilerine kıyasla daha zayıf olduğu tespit edilmiştir.  
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Uslupehlivan’ın (2018), “Hasan Latif Sarıyüce’nin Çocuk Romanlarında Değer Eğitimi 

ve Söz Varlığı” başlıklı çalışmasında Sarıyüce’nin romanlarındaki değerler, söz varlığı ve 

Türkçe eğitimine katkıları incelenmiştir. Kitaplarda yer alan ikilemeler, atasözleri, deyimler, 

yansıma kelimeler ve kalıp sözler taranmış ve sonuç olarak romanların Türkçe söz varlığı 

açısından zengin olduğu tespit edilmiştir.  

Kaçmaz (2018), “Cahit Zarifoğlu’nun Masallarının Değerler Eğitimi ve Söz Varlığı 

Açısından İncelenmesi” başlıklı çalışmasında Küçük Şehzade, Yürekdede ile Padişah, 

Katıraslan, Ağaçkakanlar, Motorlukuş, Kuşların Dili ve Serçekuş adlı masal kitaplarını 

incelemiştir. Beş bölümden oluşan bu çalışmada, ilgili masal kitapları değerler eğitimi, söz 

varlığı ile çocuklara aktarılmak istenen iletiler ve işlenen değerlerin çocuklara katkısı 

bakımından ele alınmıştır. Çalışma sonuçlarına göre, masallarda birçok 10 yaş üstü kelime 

kullanılmasına rağmen, yazar genellikle akıcı, anlaşılır ve sade bir dil kullanmayı tercih 

etmiştir. Yer yer atasözleri ve çeviri kelimelere yer verilse de bunların sayısı oldukça azdır. 

Deyimlere ise sıkça yer verilmiş, kalıp sözlerin sayısı az olmasına rağmen ikilemelere sıkça 

başvurulmuştur.  

Demirel’in (2018) “Ortaokul Öğrencilerinin Dinledikleri Müzik Eserlerinin Söz Varlığı 

Unsurları Açısından İncelenmesi” başlıklı çalışmasında, 5, 6, 7 ve 8. sınıf düzeyindeki toplam 

300 öğrenciye (her sınıftan 75 öğrenci) “En Çok Dinlenilen Müzik Eserleri Formu” 

dağıtılmıştır. Elde edilen verilere dayanarak toplamda 313 farklı müzik eserinin içinden en çok 

dinlenilen ilk 50 eser çalışma kapsamında değerlendirilmiştir. Çalışmada eserlerin kelime 

hazinesi ve kelime sıklığı incelenmiş; toplam kelime sayısı, toplam farklı kelime sayısı ve bu 

iki grubun oranları tablo hâlinde sunulmuştur. Sonuçlar, eserlerde en sık rastlanan söz varlığı 

ögelerinin sırasıyla deyimler, argo sözler, terimler ve ikilemeler olduğunu göstermektedir. 

Ziya (2019), “Behiç Ak’ın Çocuk Romanlarının Söz Varlığı ve Okunabilirlik Yönünden 

Değerlendirilmesi” başlıklı tez çalışmasında yazarın romanlarını kalıp sözler, atasözleri, 

deyimler, terimler, ikilemeler, yabancı sözler ve doldurma sözleri açısından incelemiştir. 

Doküman incelemesi yöntemi kullanılarak yapılan çalışma sonucunda, Ak’ın kaleme aldığı 

çocuk romanlarının söz varlığı açısından oldukça zengin olduğu, okunabilirlik bakımından ise 

“orta düzeyde” olduğu tespit edilmiştir.  
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Kargın (2019) tarafından gerçekleştirilen “6, 7 ve 8. Sınıf Türkçe Ders Kitaplarındaki 

Söz Varlığı Ögeleri Üzerine Bir İnceleme” başlıklı çalışmada, 2018-2019 eğitim-öğretim 

yılında MEB tarafından ortaokul 6, 7 ve 8. sınıflarda kullanılan Destek, MEB ve Eksen 

yayınevlerine ait Türkçe ders kitaplarındaki metinler incelenmiştir. Çalışma sonucunda, 

inceleme altındaki kitapların Türkçenin söz varlığını yansıtma düzeyinin değişkenlik gösterdiği 

ve kitaplarda yer alan metinlerde kelime sayısının artmasıyla birlikte farklı kelime sayısının da 

arttığı belirlenmiştir. 

Çolak’ın (2019), “6. Sınıf Öğrencilerinin Hedef Söz Varlığı ve Türkçe Sözlüğü” başlıklı 

çalışmasında 6. sınıftaki öğrencilerin hedef söz varlığı tespit edilmiş, ayrıca bu sınıf 

seviyesindeki öğrencilere özel, sınıf temelli bir okul sözlüğü hazırlanmıştır. Çalışma 

kapsamında MEB ve bazı özel yayınevlerine ait 8 kitap ele alınmıştır. Seçilen 8 kitaptaki söz 

varlığı unsurları çeşitli yöntemlerle listelerde gösterilmiş ve madde başı olarak değerlendirilen 

bu söz varlığı unsurları sözlük hâline getirilmiştir.  

Güvendik (2019), “Yabancı Dil Olarak Türkçe Öğretiminde Dil-Kültür İlişkisi 

Bağlamında Yazınsal Metinlerin Temel Söz Varlığı Açısından İncelenmesi” başlıklı tez 

çalışmasında Yunus Emre Enstitüsü ve İstanbul Üniversitesi DİLMER tarafından hazırlanan 

iki öğretim setinde bulunan metinleri temel söz varlığı kapsamında karşılaştırmalı olarak 

incelemiştir. Cibakaya dizin programı kullanılarak söz varlığı unsurları ve kelime sıklığı 

belirlenen çalışmada, bulgular karşılaştırmalı bir şekilde tablolar hâlinde sunulmuştur. Çalışma 

sonucuna göre, kitaplarda bulunan yazınsal metinlerin sayı ve tür açısından çeşitlilik gösterdiği, 

ayrıca kelime sayısının ve söz varlığı ögelerinin düzeylere ve kitap setlerine göre farklılıklar 

arz ettiği belirlenmiştir.  

Hayran’ın (2019), “Yabancılara Türkçe Öğretiminde Kullanılan Ders Kitaplarında Söz 

Varlığına Yönelik Bir İnceleme” adlı çalışmasında Türkçenin yabancı dil olarak öğretiminde 

kullanılan üç öğretim seti kullanılmıştır. Belirlenen söz varlığı ögeleri kendi içinde 

sınıflandırılmış ve üç öğretim seti karşılaştırılarak değerlendirilmiştir. Çalışma sonuçlarına 

göre, Yedi İklim Yabancılar İçin Türkçe öğretim setinin en zengin söz varlığına sahip olduğu 

ve bu set içinde en zengin söz varlığına sahip kitap düzeyinin C2 olduğu tespit edilmiştir. 

Ayrıca, kitaplarda en sık rastlanan söz varlığı unsurunun terimler, en az rastlanan söz varlığı 

unsurunun ise atasözleri olduğu belirlenmiştir.  
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Sarı (2020), “Söz Varlığı ve Sözcük Öğretimi Üzerine Yapılmış Lisansüstü Tezlerin 

Değerlendirilmesi (Ortaokul Düzeyi)” adlı çalışmasında Türkçe eğitimi alanında 1981-2018 

yılları arasında ortaokula yönelik kelime öğretimi ve söz varlığı üzerine yapılmış lisansüstü 

tezleri incelemiştir. Ele alınan tezler; konu, program, enstitü, yıl, örneklem, yöntem, sonuç ve 

öneriler başlıkları altında değerlendirilmiştir. Sonuçlara göre, söz varlığı ve kelime öğretimine 

dair yapılan tezlerin sıklıkla yüksek lisans düzeyinde yoğunlaştığı, sosyal bilimler enstitüsünde 

bu konu üzerine daha fazla araştırma yapıldığı ve daha çok ders kitaplarının yanı sıra 

öğrencilerin yazılı kelime hazinesinin tespiti konularının ele alındığı gözlemlenmiştir. Ayrıca, 

araştırmalarda çalışma grubu olarak sıklıkla 5. sınıf düzeyinin ve ders kitaplarının seçildiği 

tespit edilmiştir.  

Yavuz (2020) tarafından hazırlanan “Türkçe Dersi Öğretim Programı ve 6. Sınıf Türkçe 

Ders Kitaplarının Söz Varlığı Açısından İncelenmesi” başlıklı tez çalışmasında, 6. sınıf Türkçe 

ders kitaplarındaki okuma metinlerinin söz varlığı ögeleri belirlenmiştir. Ayrıca, kitaplarda 

bulunan etkinlikler Türkçe Dersi Öğretim Programı temel alınarak incelenmiştir. Özel bir 

yayınevi tarafından hazırlanan 6. sınıf Türkçe ders kitabı ile MEB yayınları tarafından 

hazırlanan 6. sınıf Türkçe ders kitabı üzerine yapılan araştırmada toplamda 10 517 söz varlığı 

ögesi tespit edilmiştir. Her iki kitapta en çok rastlanan söz varlığı ögesinin özel isimler olduğu 

belirtilmiştir. 

Bilgin’in (2020), “Yabancılara Türkçe Öğretiminde Kullanılan Hikâye Kitaplarının Söz 

Varlığı Açısından Değerlendirilmesi: Yunus Emre Enstitüsü Çocuk Hikâyeleri Dizisi Örneği 

(A1-A2)” başlıklı araştırmasında Yunus Emre Enstitüsü tarafından hazırlanan Çocuk 

Hikâyeleri Dizisi’ne ait A1 ve A2 seviyelerinde toplam 14 hikâye kitabı kullanılmıştır. Bu 

hikâye kitaplarının kelime sıklığını belirlemek amacıyla Cibakaya programı kullanılmıştır. 

Kelime sıklık listeleri oluşturulmuş ve söz varlığı ögeleri tablolarla sınıflandırılmıştır. 

Araştırma sonucunda, A1 düzeyindeki kitapların ünlem, ilişki sözleri ve özel isim kullanımı 

açısından A2 seviyesine göre daha zengin olduğu belirlenmiştir.  

Coşkun’un (2021), “Cevat Şakir Kabaağaçlı’nın Romanlarında Deyimler, Atasözleri, 

İkilemeler, Kalıp Sözler ve Argolar Bağlamında Söz Varlığı” başlıklı çalışmasında toplam 1826 

sayfadan oluşan 6 romanda yer alan söz varlığı unsurları kaynak tarama yöntemiyle 

belirlenmiştir. Söz varlığı ögeleri anlamsal olarak da sınıflandırılmıştır. Çalışma sonucunda, 

kitaplarda en çok ikilemenin, en az ise atasözünün kullanıldığı belirlenmiştir. Ayrıca söz varlığı 

ögelerinin kullanım sıklıkları ve toplam sayıları da analiz edilmiştir.  
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Kumaş’ın (2021), “Süleyman Bulut’un Çocuk Romanlarında Söz Varlığı” başlıklı tez 

çalışmasında yazarın Sarıtay, Kar Tanesi, Yeşil Yürek, Maviş, Palavracılar Kralı ve 

Uçankuş’tan Al Haberi adlı kitapları incelenmiştir. Çalışmada söz varlığı unsurlarının 

sıklıkları, geçtiği sayfa numaraları ve ilgili sınıflandırmalar esas alınarak belirtilmiştir. Ayrıca 

çeviri ve yabancı kelimelerin kaynak dilleri de verilmiştir. Eserlerin büyük ölçüde terimler ve 

yabancı kökenli sözcüklerden oluşan zengin bir söz varlığına sahip olduğu tespit edilmiştir.  

Ay’ın (2021), “Aytül Akal’ın Çocuk Romanlarının Söz Varlığı Açısından İncelenmesi” 

başlıklı çalışmasında çocuk edebiyatı yazarı Akal’ın Süper Gazeteciler serisinden alınan Süper 

Gazeteciler 1 ve Süper Gazeteciler 2: Parktaki Esrar adlı çocuk romanlarında yer alan söz 

varlığı unsurları doküman analizi yöntemiyle incelenmiştir. Çalışmanın sonucunda, incelenen 

kitapların başta deyimler ve ikilemeler olmak üzere, Türkçe eğitiminde öğrencilerin söz 

varlığını zenginleştirecek kaynaklar olarak kullanılabilecek seviyede olduğu tespit edilmiştir.  

Gökmen’in (2021), “Yabancılar İçin Türkçe Ders Kitaplarındaki Söz Varlığı: Van 

Yüzüncü Yıl Üniversitesi Yabancılar İçin Türkçe Öğretim Seti Örneği” başlıklı çalışmasında 

doküman analizi yöntemi kullanılarak ders kitaplarında yer alan kelimeler incelenmiştir. 

Çalışma sonucunda, en sık görülen söz varlığı ögesinin deyimler olduğu belirlenmiştir. Bunu 

sırasıyla ikilemeler, atasözleri ve tekerlemeler izlemiştir. Ayrıca bilmecelere hiç yer 

verilmediği vurgulanmıştır.  

Akın Aydın (2021), “Melek Özlem Sezer’e Ait Masal Kitaplarının Söz Varlığı ve 

İçerdiği İletiler Açısından İncelenmesi” başlıklı çalışmasında Sezer’in Masal Yazdım Şiir 

Sandım, Eyvah, Gölgeler Değişiyor, Şapkadaki Balık, Sen Hiç Kebikeç Gördün mü?, Şiir 

Yazdım Masal Sandım, Karagöz’ün Gölgesini Kim Çaldı? ve Eldivenlerimi Kim Çalıyor? adlı 

kitaplarındaki söz varlığı unsurlarını, bu unsurların Türkçeye katkısını ve masalların vermek 

istediği iletileri incelemiştir. Doküman incelemesi yöntemiyle gerçekleştirilen araştırma 

sonucunda, atasözleri hariç diğer söz varlığı unsurlarının (ikilemeler, temel söz varlığı, yansıma 

kelimeler ve deyimler) yeterli seviyede olduğu ve masalların Türkçe eğitimine olumlu katkılar 

sağlayabileceği tespit edilmiştir.  

Gürdamar’ın (2021), “TRT Çocuk Kanalında Yer Alan 6-9 Yaş Grubu Çizgi Filmlerin 

Söz Varlığı Açısından İncelenmesi” başlıklı araştırmasında TRT Çocuk kanalında yayımlanan 

ve 6-9 yaş grubuna yönelik hazırlanan üç çizgi filmin ilk üç bölümü incelenmiştir. Dikte 

yöntemiyle analiz edilen çizgi filmlerde atasözleri, deyimler, yabancı kelimeler, ikilemeler, 
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kalıp (ilişki) sözler, terimler, kalıplaşmış sözler ve argo ifadeler belirlenmiştir. Veriler içerik 

analizi yöntemiyle değerlendirilmiştir. Sonuçlara göre çizgi filmlerde 502 yabancı sözcük, 54 

deyim, 22 ikileme, 71 kalıp (ilişki) söz, 35 terim ve 1 atasözünün kullanıldığı, ancak kalıplaşmış 

ifadelere ve argo ifadelere yer verilmediği saptanmıştır.  

Ekinci (2021), “Türkçe Eğitimi Açısından Eyyüp Akyüz’e Ait Masal Kitaplarının Söz 

Varlığı ve İletileri” başlıklı çalışmasında yazara ait Mutlu Sinekler İmparatorluğu, Enfes 

Masallar, Masal Kuyusu, Uyandıran Masallar ve Masal Sepeti adlı masal kitaplarını 

incelemiştir. Bu inceleme sonucunda eserlerin ikileme, deyim ve kalıp sözler açısından zengin; 

diğer söz varlığı unsurları bakımından ise daha zayıf olduğu belirlenmiştir.  

Deniz Tekin’in (2022), “Çocuk Dergilerinde Söz Varlığının İncelenmesi” başlıklı tez 

çalışmasında sosyoekonomik seviyesi düşük, orta ve yüksek olan ilkokul 3. ve 4. sınıf 

öğrencilerine okudukları, beğendikleri ve abone oldukları dergiler sorulmuş ve belirlenen bu 

dergilerden (TRT Çocuk, Bilim Çocuk, Minika Go, Minika Çocuk ve Meraklı Minik) üçer sayı 

incelenmiştir. İnceleme sonucunda atasözleri, deyimler, ikilemeler, kalıp sözler, terimler ve 

özel adlar gibi alt başlıklar altında değerlendirilen söz varlığı unsurlarının en fazla Bilim Çocuk 

dergisinde (7078), en az ise Meraklı Minik dergisinde (786) yer aldığı belirlenmiştir. Dergilerde 

en az rastlanan söz varlığı unsurunun atasözleri, en fazla kullanılan söz varlığı unsurunun ise 

terimler olduğu ortaya koyulmuştur. 

Aslan (2022), “Muzaffer İzgü’nün ‘Ökkeş’ Adlı Çocuk Romanı Serisinin Söz Varlığı 

ve Türkçe Dersi Öğretim Programı’ndaki Söz Varlığı Kazanımlarına Uygunluğu” başlıklı 

çalışmasında Ökkeş adlı çocuk romanı serisini oluşturan 10 kitaptaki söz varlığı unsurlarını 

incelemiştir. Araştırma bulgularına göre, seride yer alan kitapların söz varlığının çocuk 

edebiyatı alanında yazılmış diğer kitapların (karşılaştırmada Bayram Baş’ın 368 çocuk 

kitabıyla oluşturduğu çalışmadan yararlanılmıştır) seviyesinde olduğu belirlenmiştir. Ayrıca 

serinin öğretim programındaki kazanımları büyük ölçüde karşıladığı ve dolayısıyla okullarda 

okutulabilecek düzeyde bir okuma materyali olduğu vurgulanmıştır.  

Öztekin (2022), “Yabancılara Türkçe Öğretiminde Kullanılan Hikâye Kitaplarının Söz 

Varlığı Açısından Değerlendirilmesi: Yunus Emre Enstitüsü Anadolu Hikâyeleri Dizisi Örneği 

(A1-A2)” başlıklı çalışmasında ilgili hikâye dizisindeki söz varlığı ögelerinin Diller İçin 

Avrupa Ortak Başvuru Metni’ndeki (D-AOBM) kazanımlarla uyumunu incelemiştir. Hikâyeler 

bilgisayar ortamına aktarılarak sözcüklerin dilsel işlevleri analiz edilmiştir. Excel programı 
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kullanılarak önce kelime türü grafiği, ardından kelimelerin anlam sıralaması grafiği 

oluşturulmuştur. Her bir hikâyenin kelime sıklığı çalışması grafiklerle yorumlanmıştır. Çalışma 

sonucunda hikâye kitaplarında en fazla kullanılan kelime türünün isimler olduğu belirlenmiştir. 

Deyimlerin genellikle temel seviye için uygun olmadığı ve bu nedenle kullanılmaması gerektiği 

vurgulanmıştır. Ayrıca deyimlerin kalıplaşmış ifadelere göre daha fazla yer aldığı tespit 

edilmiştir. Ancak, A1-A2 seviyelerinde sıkça tekrarlanan kalıplaşmış ifadelerin oranının, D-

AOBM’deki hedef kazanımları karşılayacak seviyede olmadığı sonucuna varılmıştır.  

Katı’nın (2022), “Türkçe ve Türk Kültürü Ders Kitaplarının Söz Varlığı Unsurları 

Üzerine Bir Araştırma” başlıklı tez çalışmasında 2019 MEB yayınlarına ait 1-8. sınıf 

düzeyindeki Türkçe ve Türk Kültürü ders kitaplarındaki dinleme ve okuma metinleri 

incelenmiştir. Metinler bilgisayar ortamına aktarılmış ve Simple Concordance 4.07 programı 

kullanılarak çözümlenmiştir. Elde edilen kelime listeleri, Microsoft Excel programında 

birleştirilmiş ve 1244 kelimelik hedef kelime listesi ile karşılaştırılmıştır. Çalışmanın 

sonuçlarına göre, kitaplarda ortak kullanılan kelimelerin sıklıkla yer aldığı ve ilgili kitaplarda 

bulunan söz varlığı ögelerinin hedef kelime listesi ile örtüştüğü belirlenmiştir.  

Şanda’nın (2022), “Özgür Balpınar’ın Çocuk Edebiyatı Yapıtlarının Türkçenin Söz 

Varlığı Açısından İncelenmesi” başlıklı çalışmasında yazarın çocuk edebiyatı alanında hikâye 

türünde yazdığı 8 kitabı atasözleri, birleşik fiiller, deyimler, ikilemeler ve ilişki sözleri 

açısından incelenmiştir. Ele alınan eserlerde söz varlığı ögeleri olarak en fazla deyimlere ve 

birleşik fiillere, ardından ikilemelere, sonra ilişki sözlerine ve en az atasözlerine yer verildiği 

belirlenmiştir. Ayrıca çocukların kelime dağarcıklarını artırmak ve anlatım becerilerini 

geliştirmek amacıyla Balpınar’ın çocuk edebiyatı eserleriyle tanıştırılmaları gerektiği sonucuna 

ulaşılmıştır. Bu sayede, çocukların Türkçenin inceliklerini daha iyi kavrayarak dil 

becerilerinden zevk alacakları ifade edilmiştir.  

Söz varlığı ile ilgili makaleler 

Lüle Mert’in (2010), “Türkçenin Söz Varlığı Açısından Eflatun Cem Güney’in Derleyip 

Yazdığı Masallar” adlı makalesinde Güney’in derlediği masallardaki söz varlığı unsurlarının 

incelenmesi amaçlanmıştır. Ancak çalışmada yazarın dilin anlatım yollarını kullanırken 

yarattığı çeşitliliğe de yer verilmiştir. Çalışma kapsamında, yazarın 1947-1992 yılları arasında 

yayımlanan 26 kitabında yer alan 70 masaldaki söz varlığı unsurları; atasözleri, deyimler, 
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bilmeceler, doldurma kelimeler, ikilemeler, yerel söz varlığı ögeleri, kalıp sözler ve yansıma 

sözcükler gibi belirli başlıklar altında incelenmiştir.  

Ergüzel ve Kirik (2012), beraber kaleme aldıkları “Sait Faik Abasıyanık’ın 

Hikâyelerinin Söz Varlığı Üzerine” adlı makalede Abasıyanık’ın Havuz Başı, Alemdağ’da Var 

Bir Yılan, Lüzumsuz Adam, Semaver, Havada Bulut, Sarnıç, Kumpanya, Kayıp Aranıyor, 

Şahmerdan, Mahalle Kahvesi ve Son Kuşlar adlı eserlerindeki söz varlığı ögelerini 

belirlemişlerdir. Ayrıca, bu ögelerin yazarın kültürü ve hayata bakış açısının yapıtlarına nasıl 

yansıdığı anlatılmıştır. 

Sever ve Karagül (2014), birlikte yürüttükleri “Oğuz Tansel’in Derleyip Yazdığı Masal 

Kitaplarında Yer Alan Söz Varlığı Öğelerinin İncelenmesi” adlı çalışmada yazarın derleyip 

yazdığı Altı Kardeşler, Üç Kızlar, Al’lı ile Fırfırı (Cilt 1-2), Yedi Devler ve Mavi Gelin adlı 6 

masal kitabındaki 44 masalda yer alan kalıplaşmış dil birimlerini incelemişlerdir. Çalışmada, 

bu masalların çocuklara Türkçenin anlatım imkânlarını ve inceliklerini duyumsatmada başarılı 

olup olamayacağı tartışılmıştır. Toplamda 625 kalıplaşmış dil biriminin yer aldığı belirtilmiştir. 

Bu masalların çocuklara Türkçenin anlatım imkânlarını, inceliklerini göstermede başarılı 

olacağı sonucuna varılmıştır.  

Ayan ve Baş’ın (2015), “Çizgi Filmlerdeki Söz Varlığıyla İlkokul Öğrencilerinin Söz 

Varlığı Üzerine Bir Araştırma” adlı makalelerinde ilkokul öğrencilerinin en fazla izlediği 10 

çizgi filmdeki söz varlığı ögeleri atasözleri, deyimler, kalıp sözler, kelimeler, ikilemeler, argo 

kelimeler ve özel isimler başlıkları altında ele alınmıştır. Araştırmada toplamda 30 000 

kelimelik veri derlenmiş; filmlerdeki kelimelerin sayısı 3839 adet olarak belirlenmiş ve bu 

kelimeler Karadağ’ın (2005) çalışmasında ilkokul öğrencilerinin kullandığı 6322 farklı kelime 

ile kıyaslanmıştır.  

Aktaş’ın (2016), “Okuma Eğitimi Açısından Sevim Ak’ın Çocuk Öykülerinde Söz 

Varlığı” başlıklı makalesinde yazarın 2015’te yayımlanan Duvarlar Resim Olsa ve Yıldızlar 

Nereye? adlı öyküleri incelenmiştir. Doküman incelemesi ve içerik analizi yöntemleriyle elde 

edilen verilerde 11 000’den fazla söz varlığı ögesinin yer aldığı belirlenmiştir.  

Aytan (2016), “Türk Çocuk Edebiyatı Üzerine Bir Söz Varlığı Çalışması: Atasözleri” 

başlıklı çalışmasında modern çocuk edebiyatında eserler vermiş olan 11 yazarın (H. Salih 

Zengin, Mustafa Ruhi Şirin, Gülten Dayıoğlu, Mavisel Yener, Üzeyir Gündüz, Aytül Akal, 

Hüseyin Emin Öztürk, Sevim Ak, Ayla Çınaroğlu, Fatih Erdoğan ve Yalvaç Ural) kaleme aldığı 
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toplam 106 eseri atasözleri açısından incelemiştir. Çalışmada 67 atasözü tespit edilmiş ve Türk 

atasözlerinin çocuk edebiyatında aşamalı olarak yer almasının önemi vurgulanmıştır.    

Baş’ın (2016), “Çocuk Kitaplarında Ortak Söz Varlığı Unsurları Üzerine Bir 

Değerlendirme” başlıklı çalışmasında çocuklar için yazılmış 100 masal, 100 roman, 54 destan, 

100 hikâye ve 14 efsane kitabındaki 200 efsane metni incelenmiştir. Her bir türden 100 000 

sözcük alınarak toplamda 500 000 kelimeden oluşan havuz oluşturulmuş ve bu kelimelerin 

%14,25’inin tüm türlerde ortak olduğu tespit edilmiştir.  

Aslan’ın (2017), “Oğuz Tansel’in Derlediği Masalların Türkçenin Sözvarlığı 

Bağlamında İncelenmesi” başlıklı makalesinde yazarın derlediği 6 masal kitabındaki 41 masal 

incelenmiştir. Çalışmada doküman incelemesi yöntemi kullanılmış ve veriler betimsel olarak 

analiz edilmiştir. Masallarda atasözü, ikileme ve deyim gibi söz varlığı ögelerine sıkça yer 

verildiği vurgulanmıştır.  

Yıldırım Bilgen’in (2017), “Çocuk Edebiyatı Alanındaki Eserlerin Söz Varlığı 

Ögelerine İlişkin Karşılaştırmalı Bir İnceleme” adlı makalesinde üç tez çalışmasında yer alan 

çocuk kitaplarına ait 100 masal, 100 roman, 54 destan, 100 hikâye, 200 efsane, 100 tiyatro 

metni ve 105 şiir kitabındaki ikileme, deyim ve atasözleri belirlenmiştir. Bu metin türleri ilgili 

söz varlığı ögeleri açısından karşılaştırılmıştır.  

Armut’un (2018), “Yozgat’tan Derlenen Türk Mânilerinin Söz Varlığı Üzerine Bir 

Araştırma” başlıklı makalesinde Yozgat’ın Sorgun ilçesinde yaşayan bir bireyden derlenen 

mânilerin söz varlığı tespit edilmiştir. Araştırmacı mâni söyleyen kişiyle bizzat görüşerek 

toplamda 109 metne ulaşmış ve bu metinlerdeki kelimeleri sıklık programı kullanarak 

incelemiştir.  

Türkben (2018), kaleme aldığı “Ömer Seyfettin Hikâyelerinin Türkçenin Söz Varlığı 

Bağlamında İncelenmesi” adlı makalede söz varlığının içerdiği ögeleri detaylı bir biçimde ele 

almıştır. Yazarın öykülerindeki söz varlığı unsurları terimler, atasözleri, deyimler ve kalıp 

sözler gibi başlıklar altında sınıflandırılmıştır. Ayrıca hikâyelerin zengin bir söz varlığına sahip 

olduğu vurgulanmıştır. 
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Karadağ’ın (2019), “Aynı Sınıf Düzeyi İçin Hazırlanan Türkçe Ders Kitaplarının Ortak 

Sözvarlığı Açısından Karşılaştırılması” başlıklı makalesinde Eksen Yayıncılık ve MEB 

Yayınları’nın hazırladığı ders kitapları söz varlığı açısından karşılaştırılmıştır. Çalışma 

sonucunda söz varlığı ögeleri belirlenmiş ve her iki ders kitabının da aynı sınıf seviyesindeki 

öğrencilere ortak bir söz varlığı kazandırma bakımından yetersiz olduğu sonucuna varılmıştır.  

Karagöl ve Tarakcı’nın (2019), “Söz Varlığı Öğretimi Açısından Ortaokul Türkçe Ders 

Kitapları” başlıklı çalışmasında 2018 yılı Türkçe Dersi Öğretim Programı’na uygun olarak 

hazırlanan ve 2018-2019 eğitim-öğretim yılında kullanılan tüm Türkçe ders kitapları 

incelenmiştir. Elde edilen sonuçlara göre, kitapların söz varlığı öğretimi yöntem ve teknikleri 

bakımından farklılık göstermediği ve yeterli olmadığı bildirilmiştir.  

Süğümlü ve Eraslan’ın (2019), “Ortaokul Türkçe Ders Kitaplarında Yer Alan Metin 

Türleri ile Kalıplaşmış Söz Varlığı İlişkisi” adlı çalışmasında 2018 Türkçe Dersi Öğretim 

Programı’na göre MEB Yayınları tarafından hazırlanan Türkçe ders kitaplarındaki metin 

türlerinin kalıplaşmış söz varlığı ile ilişkisi incelenmiştir. Kitaplarda yer alan 95 metin, türleri 

bakımından sınıflandırılmıştır. Ayrıca metinlerdeki kalıplaşmış söz varlığı unsurları tespit 

edilerek bu unsurlar arasındaki ilişki tablolar hâlinde gösterilmiş ve yorumlanmıştır.  

Tekşan vd. (2019), “Sevim Ak’ın Eserlerinde Söz Varlığı Unsurları” başlıklı 

makalelerinde yazarın eserlerindeki (Babamın Gözleri Kedi Gözleri, Vanilya Kokulu 

Mektuplar, Çilekli Dondurma, Sıcak Çikolatalı Yolculuklar ve Uçurtmam Bulut Şimdi) söz 

varlığı ögelerini incelemişlerdir. Çalışmanın sonucunda 1202 adet kalıplaşmış söz varlığı ögesi 

belirlenmiş ve bu kitapların dilin anlatım imkânları ile ayrıntılarını aktarmada zengin olduğu 

vurgulanmıştır. 

Bulut ve Taçyıldız’ın (2020), “Farklı Yayınevlerine Ait 6 ve 7. Sınıf Türkçe Ders 

Kitaplarındaki Metinlerin Kalıplaşmış Söz Varlığı Açısından İncelenmesi” başlıklı 

makalelerinde 2018-2019 eğitim-öğretim yılında 6 ve 7. sınıflarda okutulan dört farklı 

yayınevine ait Türkçe ders kitapları kalıplaşmış söz varlığı ögeleri (ikilemeler, atasözleri, 

deyimler ve kalıplaşmış sözler) açısından incelenmiştir. Kitaplardaki toplam 96 okuma 

metninde en fazla deyimlerin, en az ise atasözlerinin kullanıldığı belirtilmiştir. 

Şimşek ve Demirel’in (2020), “Türkçe Ders Kitaplarındaki Söz Varlığı 

Kazandırma/Kelime Öğretimi Etkinliklerinin Kullanılan Yöntemler Açısından İncelenmesi” 

adlı makalelerinde doküman incelemesi ve nitel araştırma yöntemi kullanılmıştır. Betimsel 
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analiz yöntemi ile yorumlanan veriler sonucunda, kitaplarda kelime öğretimine yönelik en sık 

kullanılan etkinliklerin “Sözlük Oluşturma”, “Cümle İçinde Kullanma”, “Tahminlerini 

Sözlükten Kontrol Edip Anlamını Öğrenme” ve “Anlamını Bilmediği Kelimeleri Tespit Edip 

Tahminde Bulunma” olduğu belirtilmiştir.  

Şimşek (2020), “Ortaokul Öğrencilerinin Söz Varlığını Geliştirmeye Yönelik 

Tutumlarının Değerlendirilmesi” adlı makalesinde çalışma grubu olarak 2018-2019’da 

İstanbul’da bulunan bir ortaokuldaki 233 öğrenciyi seçmiştir. Çalışmada “Söz Varlığını 

Geliştirmeye Yönelik Tutum Ölçeği” ve “Kişisel Bilgi Formu” kullanılarak veri toplanmıştır. 

Veriler t testi ve Tek Yönlü (One-Way) Anlamlılık Testi (ANOVA) ile analiz edilmiştir. 

Öğrencilerin söz varlığını geliştirmeye dair tutumları çeşitli değişkenler (sosyal medya 

kullanımı, okul türü, cinsiyet, aile eğitimi ve maddi durum gibi) açısından değerlendirilmiştir. 

Çalışmanın sonunda söz varlığını geliştirmeye yönelik tutumların artırılması için öneriler 

sunulmuştur.  

Uz ve Özcan (2020), “Behiç Ak’ın ‘Gülümseten Öyküler’ Dizinindeki Hikâye 

Kitaplarının Kalıplaşmış Söz Varlığı Açısından İncelenmesi” başlıklı makalelerinde Ak’ın 

Gülümseten Öyküler dizisinde yer alan 10 kitabı incelemiştir. Nitel bir yaklaşıma uygun olarak 

tasarlanan araştırma sonucunda, yazarın çocuk kitaplarında ikileme ve deyim gibi söz varlığı 

ögelerini sıkça kullandığı; bilmece, atasözü ve tekerleme gibi ögeleri ise daha nadir kullandığı 

tespit edilmiştir. 

Bozbıyık Ergen ve Kara’nın (2021), “Çocuklara Kıraat (Eski Harfli) Dergisi ile Çamlıca 

Çocuk Dergisinin Söz Varlığı ve Metin Türleri Açısından İncelenmesi” başlıklı makalelerinde 

öncelikle Çocuklara Kıraat dergisinin eski harflerle yazılmış sayıları ile Çamlıca Çocuk 

dergisinde yer alan okuma metinleri ve türleri tespit edilmiştir. Ardından bu metinlerdeki söz 

varlığı ögelerinin (atasözü, deyim, kalıplaşmış ifadeler, yardımcı fiiller ve ikileme) sayısal 

verileri analiz edilmiştir. Dil bilimsel bir araştırma niteliğine sahip bu çalışmada, dergiler 

yalnızca söz varlığı unsurları açısından değil, aynı zamanda kapakları ve içindeki görseller 

açısından da incelenmiştir. 
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Göçen ve Aydın’ın (2021), “Yabancılar için Hazırlanmış Türkçe Okuma Kitaplarındaki 

Söz Varlığı: Çocuk Hikâyeleri Dizisi A1-A2 Örneği” başlıklı makalelerinde A1-A2 

düzeyindeki Çocuk Hikâyeleri Dizisi’nde yer alan 14 okuma kitabı ele alınmıştır. Kelime 

sıklıkları Cibakaya 2.3 programı kullanılarak belirlenmiştir. Okuma kitaplarında en çok temel 

sözcüklere yer verildiği, ancak atasözlerine hiç yer verilmediği bildirilmiştir.  

Göker ve Göçen’in (2021), “Türkçenin Yabancı Dil Olarak Öğretiminde Kullanılan 

Okuma Kitaplarındaki Söz Varlığı Ögelerinin İncelenmesi” başlıklı çalışmasında B2-C1 

düzeyindeki öğrencilere yönelik olan ve özgün metinleri kapsayan Türkçe Öğrenen Yabancılar 

için Türk Edebiyatı Antolojisi başlıklı kitabın söz varlığı ögelerinin (atasözleri, temel kelimeler, 

ikilemeler ve deyimler) tespit edilmesi ve kullanım sıklığının belirlenmesi amaçlanmıştır. 

Verilerin analizinde Cibakaya 2.0 programı kullanılmıştır. İncelenen kitapta en fazla “sözcük” 

kategorisindeki söz varlığı unsurlarının bulunduğu, ardından sırasıyla deyim, ikileme ve 

atasözlerinin yer aldığı belirtilmiştir. 

Uysal’ın (2021), “Çocuk Kitaplarının Kalıplaşmış Söz Varlığı Üzerine Bir İnceleme: 

Keloğlan Masalları” başlıklı makalesinde Tahir Alangu’nun ilgili kitabındaki kalıplaşmış söz 

varlığı ögelerinin tespit edilmesi amaçlanmıştır. Elde edilen veriler ışığında, Keloğlan 

Masalları kitabının dilin kalıplaşmış söz varlığını iyi bir biçimde ortaya koyduğu, fakat değişik 

atasözleri açısından yeterli olmadığı belirtilmiştir.  

Ömeroğlu ve Hakkoymaz’ın (2022), “Ortaokul Türkçe Ders Kitaplarındaki 

Etkinliklerin Söz Varlığı Öğretiminde Kullanılan Yöntem ve Teknikler Açısından 

Değerlendirilmesi” başlıklı makalelerinde 5, 6, 7 ve 8. sınıf düzeyindeki Türkçe ders kitapları 

incelenmiştir. Kitaplar “Söz Varlığı Öğretiminde Kullanılan Yöntem ve Teknikleri 

Değerlendirme Formu” ile değerlendirilmiştir. İnceleme sonucunda kitaplarda birbirinden 

değişik 16 yöntem ve tekniğin uygulandığı belirlenmiştir. Ayrıca, bütün sınıf seviyelerindeki 

kitaplarda bu yöntem ve teknik tercihleri açısından benzerliklerin bulunduğu bildirilmiştir.  

2.4.2. Türkiye Çocuk dergisi ile ilgili araştırmalar 

Türkiye Çocuk dergisi ile ilgili doktora tezleri 

Berker (2018), “1980-2012 yılları arasında yayınlanan çocuk dergilerinin eleştirel 

söylem analizi yöntemi kullanılarak incelenmesi” adlı tez çalışmasında Can Kardeş, Piggy 

Bank Kids, Türkiye Çocuk, Başak Çocuk, TRT Çocuk, National Kids, Milliyet Kardeş ve Öncü 
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Çocuk dergilerini incelemiştir. Çalışmanın amacı, neoliberal politikaların öne çıkan 

ideolojilerinin 1980-2012 yılları arasında yayımlanan bu çocuk dergilerine nasıl yansıdığını ve 

bu yıllarda oluşturulmak istenen çocukluk profilinin hangi ideolojiler ve kavramlar üzerinden 

inşa edildiğini belirlemektir. “Eleştirel Söylem Analizi” yöntemi kullanılarak, dergiler 

aracılığıyla aktarılan egemen ideolojilerin ortaya çıkarılması hedeflenmiştir.   

Yukarıda bahsedilen Berker’in (2018) doktora tezi, “Medya Çalışmaları” alanında yer 

almaktadır. Türkiye Çocuk dergisi ile ilgili yapılan literatür taramaları sonucunda, Türkçe 

Eğitimi alanında bu dergi hakkında bugüne kadar ele alınmış bir doktora çalışması 

bulunmamaktadır. Dolayısıyla bu çalışma, Türkiye Çocuk dergisi üzerine Türkçe Eğitimi 

alanında Türkiye’de yapılmış ilk doktora çalışması olma özelliğini taşımakta ve alan yazınına 

önemli katkılar sağlayacağı öngörülmektedir.  

Türkiye Çocuk dergisi ile ilgili yüksek lisans tezleri  

Göktürk’ün (2001), “Medyanın Çocuk Eğitimindeki Rolü ve Türkiye Çocuk Dergisi 

Örneği” başlıklı tez çalışmasında medyanın sosyal işlevleri arasında yer alan eğitimin rolü 

araştırılmıştır. Bu kapsamda Türkiye Çocuk dergisi örnek olarak incelenmiştir. Araştırmacı, 

özellikle çocuk dergilerinin çocukluk dönemindeki eğitici işlevlerini ne ölçüde yerine 

getirdiğini açıklamayı hedeflemiştir. Çalışma üç bölümden oluşmaktadır. İlk bölümde eğitim 

kavramı ele alınmış, ailenin ve okulun çocuk eğitimindeki rolleri açıklanmıştır. İkinci bölümde, 

medyanın çocuk eğitimindeki rolü ve genel işlevleri üzerinde durulmuş, çocuk kitapları ve 

dergilerinin önemi vurgulanmıştır. Son bölümde ise Türkiye Çocuk dergisi incelenmiş ve elde 

edilen sonuçlar yorumlanmıştır. Yapılan değerlendirmeler sonucunda, medyanın çocuk eğitimi 

konusunda yeterli olmadığı belirtilmiştir.  

Kırış’ın (2007), “Türkiye Çocuk ve Ebe-Sobe Dergilerinin Edebiyat ve Eğitim Değerleri 

Açısından İncelenmesi” başlıklı çalışmasında ilgili dergilerin 2005 yılında yayımlanan sayıları 

çeşitli kriterlere göre incelenmiştir. Bu kriterler şunlardır: dergilerin “Çocuk Edebiyatının 

Hedefleri” ile uyumluluğu, “Çocuk Edebiyatı Türlerinde Aranılan Özellikler”i yansıtıp 

yansıtmadığı, “Çocuk Kitaplarını (dergilerini) İnceleme ve Değerlendirme Planı”na uygunluk 

derecesi, çocukların cinsiyetlerine, yaş düzeylerine ve ilgi alanlarına hitap etme derecesi, ayrıca 

“Türkçe Dersinin ve Millî Eğitimin Genel Amaçları”na uygunluk durumu. Elde edilen 

sonuçlara göre, her iki derginin de genel olarak çocuk dergilerinde bulunması gereken 

özellikleri taşıdığı belirtilmiş ve gözlemlenen eksiklikler vurgulanmıştır.  



89 

 

Demiryürek (2009), “Türkiye Çocuk, Diyanet Çocuk ve Ebe-Sobe Çocuk Dergilerinin 

Yapısal Özellikler Bakımından Değerlendirilmesi” başlıklı tez çalışmasında Türkiye’de 

yayımlanan çocuk dergilerinin, taşıması gereken yapısal özellikleri ne ölçüde yansıttığını 

belirlemeyi amaçlamıştır. Çalışmada Türkiye Çocuk, Ebe Sobe ve Diyanet Çocuk dergileri 

incelenmiştir. Doküman inceleme yönteminin kullanıldığı çalışmada çocuk dergilerinin 

taşıması gereken yapısal özellikleri belirleyici bir ölçek geliştirilmiştir.  İncelenen dergiler 

geliştirilen ölçeğe göre değerlendirilmiş ve çocuklara ne derece uygun olduklarına bakılmıştır. 

Çalışmanın sonunda dergilerdeki eksikliklere yönelik önerilerde bulunulmuştur.  

Türkiye Çocuk dergisi ile ilgili makaleler 

Kıymaz ve Nurlu’nun (2016), “Türkiye Çocuk Dergisinde Çocuk Eğitimi Amaçlı 

Tarihsel Metinler ve Düşünce Örgüsü” başlıklı makalesinde derginin 2011-2012 yıllarında 

yayımlanan 24 sayısı incelenmiştir. Çalışmada derginin hedeflediği çocuk modeli ve yayın 

çizgisi gibi bilgiler sunulmuştur. Ayrıca dünyada ve Türkiye’de çocuk edebiyatının ortaya 

çıkışı ele alınmıştır. Dünyanın ilk çocuk dergisi olan Lilliputian Magazine ve Türk çocuk 

dergiciliğinde öne çıkan bazı dergiler (Çocuk Sesi, Çocuk Duygusu, Çocuklara Mahsus Gazete, 

Doğan Kardeş, Yavrutürk, İleri Yavrutürk, Diyanet Çocuk) üzerinden yayın-devir ilişkisi ve 

çocuk edebiyatı düşünce örgüsü gibi konular incelenmiştir. Çalışmanın sonuçlarına göre, 

dergide Osmanlı tarihine dair birçok bilgilendirici metnin yer aldığı, bu sayede Osmanlı 

Dönemi’nin yüceltildiği ve okurlarda idealize edilmiş bir Osmanlı Devleti imajı oluşturulduğu 

belirtilmiştir.  

Türkiye Çocuk dergisi ile ilgili bildiriler 

Baş’ın (2005), “2005 Yılında Yayımlanmış Bazı Çocuk Dergilerindeki Söz Varlığı 

Üzerine Bir Değerlendirme” başlıklı çalışmasında çocuk dergilerinin öğrenciler açısından 

önemli bir kaynak olduğu vurgulanmaktadır. 1981 ve 2005 Türkçe Öğretim Programlarında söz 

varlığını zenginleştirmeye dair maddeler bulunsa da çocuk dergilerinin bu maddeleri yeterince 

dikkate almadığı belirtilmektedir. Çalışmada, Türkiye’de yayımlanan Gonca, Barbie, Türkiye 

Çocuk ve Disney Prenses dergilerinin Eylül 2005 sayıları üzerinde durulmuştur. Dergilerdeki 

atasözleri, deyimler, temel kelime hazinesi ve cümle uzunlukları incelenmiş ve sonuçlar 

ilköğretim çağındaki çocukların kelime hazineleriyle karşılaştırılmıştır. Metinlerin kelime 

sıklık düzeyini tespit edebilmek amacıyla Simple Concordance 4.07 programı kullanılmıştır. 
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Elde edilen sonuçlara göre, dergilerde deyim ve atasözlerinin yeterli düzeyde olmadığı ve 

yabancı isimlerin yoğun bir şekilde kullanıldığı bildirilmiştir.  

Kıymaz’ın (2014), “Türkiye Çocuk Dergisi’nde Yer Alan Masallar Üzerine Bir 

İnceleme (2011-2012)” başlıklı çalışmasında derginin 2011 ve 2012 yılları arasında yayımlanan 

24 sayısı incelenmiştir. Öncelikle bu sayılarda yer alan masallar tespit edilmiş, ardından 

tutarlılık, çocuk edebiyatında şiddet ve seviye gibi çeşitli faktörler bakımından 

değerlendirilmiştir. Yapılan değerlendirmelere göre, köklü bir geçmişe sahip olan Türkiye 

Çocuk dergisindeki masalların çocuk edebiyatı bakımından pek çok kusur içerdiği ve kimi 

masalların değişik başlıklarla tekrar yayımlandığı belirlenmiştir.  
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BÖLÜM 3 

3. YÖNTEM 

Çalışmanın bu bölümünde; araştırmanın modeli, araştırma materyali, veri toplama 

teknikleri, verilerin toplanması ve verilerin analizi ile ilgili bilgiler verilmiştir.  

3.1. Araştırmanın Modeli 

Bu çalışmada, Türkiye Çocuk dergisinde yer alan temel kelimeler, özel isimler, 

atasözleri, deyimler ve ikilemeler gibi söz varlığı ögelerinin belirlenmesi ve bu ögelerin 

kullanım sıklıklarının ortaya konulması amaçlanmıştır. Araştırma, mevcut durumu 

betimlemeye yönelik bir yaklaşım olan tarama modeli ile yürütülmüştür. Tarama modeli, 

geçmiş zamanda veya hâlihazırda var olan bir durumu olduğu gibi tanımlamayı hedefleyen bir 

araştırma yöntemidir (Karasar, 2012, s. 77). Bu tür çalışmalarda genellikle “Nedir?”, “Ne idi?” 

ve “Ne ile ilgilidir?” gibi sorularla araştırma soruları oluşturulur (Büyüköztürk, 2016, s. 178).  

Çalışmada, araştırma materyali olarak alınan dergi sayıları ayrı ayrı incelenmiş ve elde 

edilen veriler üzerinde herhangi bir sebep-sonuç ilişkisi ya da korelasyon analizine 

başvurulmamıştır. Bu nedenle, genel tarama modellerinden olan tekil tarama modeli tercih 

edilmiştir. Tekil tarama modeli, çok sayıda ögenin yer aldığı bir evrende, bu evrenin genel 

yapısını ortaya çıkarmak amacıyla evrenin tümü veya ondan seçilecek bir grup örneklem 

üzerinde yapılan araştırmalarda kullanılır. İlişkisel ya da tekil tarama şeklinde uygulanabilen 

bu modelde, tekil tarama, değişkenlerin tür ya da miktar açısından tek başlarına incelenmesini 

ifade eder (Karasar, 2012, s. 79). 

3.2. Araştırma Materyali  

Araştırma materyali olarak, Türkiye Çocuk dergisinin yayın hayatına başladığı 1981 

yılından 2021 yılına kadar olan sayılarından beşer yıl arayla (1981, 1986, 1991, 1996, 2001, 

2006, 2011, 2016 ve 2021) olmak üzere toplamda dokuz yılın her bir ayından birer sayı 

seçilmiştir. Derginin yayın periyodu yıllar içinde değişiklik göstermiş; kimi zaman haftalık, 

kimi zaman iki haftada bir, kimi zaman ise aylık olarak yayımlanmıştır. Bu nedenle, 

örneklemede düzeni sağlamak ve derginin her mevsimde çıkan sayılarını incelemek amacıyla 

her aydan bir sayı seçilmiştir. 
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Toplamda 99 sayıdan oluşan bu araştırma materyali (dergi 15 Kasım 1981’de yayına 

başlamış olup o yıl toplam 3 sayı çıkarılmıştır), farklı örnekleme yöntemleriyle belirlenmiştir: 

1. Ölçüt Örnekleme: Amaçlı örnekleme yöntemlerinden biri olan ölçüt örnekleme, belirli 

bir kritere dayalı olarak veri seçimini sağlar. Bu çalışmada, derginin dokuz yılından her 

bir mevsimde yayınlanan birer sayının seçilmesi, ölçüt örnekleme ilkeleri 

doğrultusunda gerçekleştirilmiştir. 

2. Kümeleme Örnekleme: Derginin 40 yıllık yayın sürecindeki her yıl, bir küme olarak 

ele alınmıştır. Daha sonra bu kümelerden dokuz yıl (1981, 1986, 1991, 1996, 2001, 

2006, 2011, 2016 ve 2021), her biri rastgele belirlenen yılları temsil edecek şekilde 

seçilmiştir. Bu yöntem, uzun bir zaman diliminde farklı yıllara ait verilerin homojen bir 

şekilde dağılmasını sağlamıştır. 

3. Tabakalama Örnekleme: Derginin yayın periyodundaki değişiklikler dikkate alınarak, 

verilerin düzenli bir şekilde dağıtılmasını sağlamak amacıyla tabakalama örnekleme 

kullanılmıştır. Yayın sıklığı farklı dönemlere göre değiştiği için, her yıl içinde 

yayınlanan sayıların dağılımı göz önünde bulundurulmuş ve her tabakadan (mevsimsel 

yayınlar) bir sayı seçilmiştir. 

Bu yöntemlerin bir arada kullanılması, araştırmanın geniş zaman aralığında kapsamlı ve 

dengeli bir veri setine ulaşmasını sağlamış ve örnekleme sürecinde karşılaşılabilecek ön 

yargıları minimize etmiştir. 
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Araştırma materyaline ait künye bilgileri Tablo 3.1’de gösterilmiştir. 

Tablo 3.1. Araştırma materyalinin künyesi. 

    Yayınlandığı Ay 

Yıl   1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

1981 
Sayı           1 2/3 

Sayfa           68 54/54 

1986 
Sayı 10 14 18 22 25 30 34 42 43 48 1 4 

Sayfa 53 52 52 52 51 52 52 52 52 52 52 52 

1991 
Sayı 10 13 17 20 24 32 36 38 43 46 2 3 

Sayfa 52 54 52 52 53 53 53 52 52 52 52 52 

1996 
Sayı 10 13 17 24 28 31 37 40 43 -- -- -- 

Sayfa 52 52 52 52 52 52 53 53 52 -- -- -- 

2001 
Sayı 875 878 883 889 892 893 -- -- -- -- -- -- 

Sayfa 68 52 52 52 68 51 -- -- -- -- -- -- 

2006 
Sayı 949 950 951 -- 952 953 953 954 955 956 957 -- 

Sayfa 68 68 68 -- 76 68 60 60 76 68 60 -- 

2011 
Sayı 1008 1009 1010 1011 1012 1013 1014 -- 1016 -- 1018 1019 

Sayfa 66 66 74 66 74 74 66 -- 66 -- 66 66 

2016 
Sayı 1068 1069 1070 1071 1072 1073 1074 1074 1075 1076 1077 1078 

Sayfa 66 66 66 66 66 66 66 66 66 66 66 66 

2021 
Sayı 1127 1128 1129 1130 1131 -- 1133 1134 1135 1136 1137 -- 

Sayfa 50 50 50 50 50 -- 50 50 50 50 50 -- 

--: Bu sayılara ulaşılamamıştır. 

 

 Tablo 3.1. incelendiğinde, araştırma materyalinde yer alan sayıların künyesi yıl, sayı ve 

sayfa sayısı bilgilerini içerecek şekilde sunulmuştur. “Sayı” kısmı hazırlanırken dergilerin ön 

kapak sayfasında yer alan bilgiler esas alınmıştır. Dergilere ait sayfa sayıları, bir sayının arka 

kapak sayfası da dâhil edilerek hesaplanmıştır. Dergilerdeki sayfa sayılarındaki değişkenlik ise 

ilgili sayıya ait reklam ve bulmaca sayfalarının farklılık göstermesinden kaynaklanmaktadır.  

3.3. Veri Toplama Teknikleri 

Bu çalışmada, Türkiye Çocuk dergisinde yer alan temel kelimeler, özel isimler, 

atasözleri, deyimler ve ikilemeler gibi söz varlığı unsurlarını belirlemek ve bu unsurların 

kullanım sıklığını tespit etmek için doküman inceleme yöntemi kullanılmıştır. Yıldırım ve 

Şimşek’e (2018, s. 189) göre doküman incelemesi, araştırmaya konu olan olgularla ilgili 

bilgileri içeren yazılı materyallerin analiz edilmesini içerir.  

İnceleme sürecinde, dergi sayılarında yer alan gönderici mektupları, bulmacalar, 

reklamlar ve tanıtım bölümleri değerlendirme dışında tutulmuştur. Bu bölümlerin dışarıda 
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bırakılmasının sebebi, söz varlığı unsurlarının daha fazla yer aldığı metinlerin, öğrenciler için 

yeni kelime ve ifadeler öğrenme açısından daha faydalı bir kaynak oluşturmasıdır. Ayrıca, 

bulmaca bölümlerinde çoğunlukla sayısal içeriklerin (örneğin, sayı yerleştirme bulmacaları, 

sudoku, futoshiki gibi bulmacalar) bulunması, bu araştırmanın odaklandığı söz varlığı 

unsurlarının verilerini olumsuz etkileyebileceği için çalışma kapsamına alınmamıştır. Sayısal 

ifadelerin yoğunluğu, kelimelerle ilgili veri toplama sürecini bozabileceğinden, bu bölümler 

analiz dışı bırakılmıştır.  

3.4. Verilerin Toplanması 

Bu çalışma kapsamında, Türkiye Çocuk dergisinin araştırma materyali olarak alınan 

sayıları teorik olarak belirlendikten sonra Kütüphaneler ve Yayımlar Genel Müdürlüğü 

bünyesindeki Millî Kütüphane, kitap satış noktaları ve internet üzerindeki kaynaklardan 

araştırmalar yapılarak edinilmiştir. Bu süreçte fotokopi çekme, fotoğraflama, satın alma ve 

dijital dosya indirme yöntemlerinden yararlanılmıştır. İnternet ortamından elde edilen farklı 

uzantılardaki dosya formatları yeniden düzenlenerek PDF formatına dönüştürülmüştür.  

Temin edilen dergi sayılarındaki tüm metinler eksiksiz olarak dijital ortama aktarılmış 

ve söz varlığı unsurlarını analiz etmek için gerekli düzenlemeler yapılmaya başlanmıştır.  

3.5. Verilerin Analizi 

Bu çalışmada ulaşılan veriler betimsel analiz yöntemiyle incelenmiştir. Betimsel analiz, 

verilerin daha önceden belirlenen temalara dayalı olarak özetlenip yorumlandığı ve düzenli bir 

biçimde sunulduğu bir analiz türüdür (Yıldırım ve Şimşek, 2018, s. 239). Çalışmada temel 

kelimeler, özel isimler, atasözleri, deyimler ve ikilemeler gibi söz varlığı unsurlarını belirlemek 

ve bu unsurların kullanım sıklığını tespit etmek amacıyla toplanan veriler, tablolar hâlinde 

sunulmuş ve sıklıkları analiz edilerek okuyucuya aktarılmıştır. 

Türkiye Çocuk dergisindeki metinler dijital ortama aktarıldıktan sonra, kelime 

listelerinin oluşturulması ve analiz edilmesi amacıyla Cibakaya programı kullanılmıştır. Bu 

program, “.txt” formatındaki metinlerde kelimeleri sıklıklarına göre sıralayarak kelime frekans 

istatistiklerini sağlar. Verilerin analizine başlamadan önce, Cibakaya programının 

gereksinimlerine uygun olarak dosyalar üzerinde bazı düzenlemeler yapılmış ve bu doğrultuda 

aşağıdaki işlemler uygulanmıştır:  
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1. Kelimelerin taban biçimi: Dergi sayılarında yer alan metinlerdeki söz varlığı 

unsurlarının incelenmesinde öncelikle kelimelerin ele alınış şekli oldukça önem arz 

eder. Bu çalışmada kelimeler kök veya gövde hâllerine indirilerek “taban” olarak ele 

alınmış ve çekim eklerinden arındırılmıştır. Bu sayede, dil birimlerinin en yalın hâliyle 

analiz edilmesi sağlanmıştır.  

2. Yazım hataları: Dijital ortama aktarılan metinlerdeki genel yazım hataları tespit 

edilmiş ve kelimeler çevrim içi veri tabanındaki TDK Türkçe Sözlük temel alınarak 

düzeltilmiştir.  

3. Madde başı ve noktalama işaretleri: Metinlerdeki tüm madde başı ve noktalama 

işaretleri kaldırılmış, sadece kelimeler bir arada bırakılarak analiz edilecek hâle 

getirilmiştir.  

4. Fiil çekim eki ve fiil kökleri: Fiillerdeki çekim ekleri atılarak fiil kök veya gövdesine 

“-” işareti eklenmiştir. Örneğin; “sev-, ayrıl-, terk+et-” gibi. Bu işlem yapılırken 

kelimenin kullanıldığı yere özenle bakılmıştır. Çünkü bazı kelimeler kullanıldıkları yere 

göre değişebilmektedir. Örneğin; “okur (okuyan kimse), yazar (yazan kimse), yedi 

(rakam), aç (tok karşıtı)” gibi. 

5. Eş sesli kelimeler: Kelimeler analiz edilmeden önce çok anlamlılık yerine eş seslilik 

temel alınmıştır. Eş sesli kelimeler, anlam karışıklığını önlemek amacıyla parantez 

içinde açıklamalarla birlikte gösterilmiştir. Örneğin; “ocak(ay), ocak(aile), yüz(sayı), 

yüz(çehre)” gibi.  

6. Birleşik kelimeler: Kelime sıklıklarını belirleyecek olan program boşluklar arasında 

kalan her veriyi farklı bir kelime olarak algıladığı için, ayrı yazılan birleşik kelimeler 

“+” işareti ile birleştirilmiş ve tek bir kelime gibi değerlendirilmiştir. Örneğin; 

“köpek+balığı, baş+belası” gibi.  

7. Sayısal ifadeler: Metinlerde geçen sayılar yazıya dönüştürülmüş ve aralarına “+” işareti 

konularak yazılmıştır. Örneğin; “kırk, otuz+altı, bin+dokuz+yüz+yetmiş+sekiz” gibi. 

8. Tarih ifadeleri: Metinlerde geçen tarih ifadeleri, Baş’ın (2011, s. 41) tarihlerin kelime 

olarak değerlendirilebileceğini belirttiği görüşünden hareketle, ögeleri arasına “+” 

işareti eklenerek kalıp olarak tek bir kelime şeklinde dizine dâhil edilmiştir. Ayrıca, 

tarihlerin yazımında gün, ay ve yıl sıralamasına dikkat edilerek tutarlı bir dizin 

oluşturulmuştur.  
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9. Olumsuzluk ve fiil ekleri: Kelimelerdeki olumsuzluk eki, geçici isim yapan sıfat-fiil 

ve zarf-fiil ekleri silinmiş ve kullanım sıklıkları fiil şekillerine eklenmiştir. Örneğin; 

“okumuyor, okuyan, okuyarak” kelimelerindeki ilgili ekler silinmiş, sıklıklarıyla “oku-

” kelimesine eklenmiştir. Bunun yanı sıra kalıcı isim yapan sıfat fiil eklerinin olduğu 

“okur, yazar, gelecek” gibi kelimeler korunmuştur.  

10. Atasözleri ve deyimler: Metinlerde yer alan atasözleri, deyimler ve ikilemelerdeki 

çekim ekleri atılmamış, dizin programının sayımı doğru yapabilmesi için bu kelimeler 

arasındaki boşluklara “+” işareti konularak tek bir kelime gibi algılaması sağlanmıştır. 

Analizden sonra kolaylıkla ayırt edilebilmeleri için dizime hazırlanırken özel olarak 

işaretlenen atasözleri, deyimler ve ikilemelerin belirlenmesinde ise çevrim içi veri 

tabanındaki Atasözleri ve Deyimler Sözlüğü kullanılmıştır.  

11. Özel isimler: Özel isimler dizdirme işlemine alınmadan önce başına “1” rakamı 

yazılarak belli edilmiş (1Yasemin gibi), böylelikle cins isimlerle eş seslilik 

oluşturabilme durumlarının önüne geçilmiştir. Örneğin; “yaprak, kaya, nehir” gibi. 

Ayrıca, programda kelimelerin doğru bir şekilde sayılabilmesi için birden fazla 

sözcükten oluşan özel isimler “+” işareti ile birleştirilmiştir. Örneğin; 

“Necip+Fazıl+Kısakürek, Ağrı+Dağı, İshakpaşa+Sarayı” gibi. 

12. Yazım kılavuzu ve anlamlar: Cı̇bakaya programı düzeltme işaretini (^) tanımadığı için 

veriler dizine hazırlanmadan önce “adet, âdet, hala, hâlâ, kar, kâr” gibi anlam 

karışıklığına yol açabilecek kelimelerin yanına parantezde açıklamaları yazılmıştır. 

Örneğin; “kar (yağış şekli), kâr (kazanç)” gibi. Programda dizdirme işlemi yapıldıktan 

sonra bütün kelimeler kontrol edilmiş ve listelere eklenmiştir. 

13. Bağlama edatları: “De” ve “ki” bağlama edatları sıklık dizinine eklenmiştir. Bunun 

yanı sıra “hem/hem de, ya/ya da, ne/ne de” gibi bağlama edatlarını da programın farklı 

kelimeler olarak değerlendirmemesi için edatlar “+” işareti ile birleştirilmiş ve dizine o 

şekilde hazırlanmıştır. 

14. Kısaltmalar: Metinlerde geçen kısaltmalar açılımları yapılmış olarak temel kelime 

listelerinde gösterilmiştir. Bazı kısaltmaların (PTT, TGRT, TRT1 gibi) açılımlarının 

yapılmadan kelime listelerinde yer almasının gerekçeleri ise şu şekildedir:  

• Dilin Doğal Kullanımı ve Algı: Çocuk dergisinde kısaltmalar, okuyucuların alışık 

olduğu şekliyle yer almaktadır. Bu kısaltmalar, Türkçede oldukça yerleşik ve 

kültürel bir anlam taşıyan ifadeler olduğundan, çocukların zihninde de zaten bu 
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biçimiyle tanınmaktadırlar. Dolayısıyla, çalışmanın dil analizinde derginin doğal dil 

kullanımını korumak amacıyla açılımları verilmeden listeye alınmıştır. 

• Hedef Kitleye Uygunluk: Çocuk dergileri, hedef kitlelerine anlaşılır ve sade bir dil 

sunmaya özen gösterir. “PTT”, “TRT 1” ve “TGRT” gibi kısaltmalar, okuyucu 

kitlesinin (çocukların) bu kurumları doğrudan tanıyabileceği şekilde, açılım 

gerektirmeksizin kullanılmaktadır. Çalışmanın amacına uygun olarak, bu 

kısaltmalar olduğu gibi ele alınarak özgün hâli korunmuştur.  

15. Ek fiil ve zarf-fiil eki: Ek fiilin çekimli biçimlerinden olan “idi”, “imiş” ve zarf-fiil eki 

almış biçimi olan “iken” analiz dışında bırakılmıştır. Yalnızca “ise” ayrı bir kelime 

olarak dizine dâhil edilmiştir. 

16. Yardımcı fiiller: “Et-, ol-, kıl-, yap-” gibi yardımcı fiillerle oluşturulan birleşik filler 

aralarına “+” işareti konularak birlikte işlenmiştir. Örneğin; “yardım+et-, farkında+ol-

” gibi. 

17. Ünlem ve yerel söyleyişler: Ünlem ifadelerine ve konuşma dilindeki yerel söyleyişlere 

dokunulmamış, ifadeler metinlerde geçtikleri gibi dizine alınmıştır. Ayrıca, yerel 

söyleyişlerin yanına parantez içinde kelimenin çevrim içi sözlükte yer alan standart 

biçimi eklenmiştir. Örneğin; “şşt, hımm, mıhtar (muhtar)” gibi. 

18. Hitap ifadeleri: Hitap (seslenme) ifadeleri kalıplaşmış şekilleriyle değerlendirilmiş ve 

ekleri ile birlikte listelerde yer almıştır. Örneğin; “canım, babacığım” gibi. 

19. Bağlama ve soru edatları: Metinlerde geçen “da/de” bağlama edatı ve “mı/mi/mu/mü” 

soru edatlarının dizin programı tarafından farklı şekillerde algılanmaması için “da” ve 

“mı” olarak yazılmıştır. Örneğin; “musun”, “miyiz” yerine “mı” yazılmıştır. 

20. Ses olayları: Ses olaylarına uğrayan kelimeler düzeltilmiş ve yalın hâline getirilmiştir. 

Örneğin; “aklı” kelimesi yerine “akıl” kelimesi dizine alınmıştır.  

21. Yer değiştirme: Atasözleri, deyimler veya birleşik fiillerde araya başka sözcüklerin 

girmesiyle değişikliğe uğrayan ifadeler, programın dil unsurlarını doğru şekilde 

anlayabilmesi için orijinal hâline getirilmiştir. Örneğin; “Aklı bir anda durdu.” cümlesi 

“bir anda aklı+dur-” şeklinde düzenlenmiştir. 

Tüm bu adımlar tamamlandıktan sonra veriler Cibakaya programına aktarılmış, 

dergideki söz varlığı ögeleri sıralanmış ve sıklıkları hesaplanmıştır. Son aşamada ise Microsoft 

Excel kullanılarak bu listeler ayrıştırılmış; temel kelimeler, atasözleri, deyimler, özel isimler ve 

ikilemeler ayrı tablolar hâlinde düzenlenerek sunulmuştur. 
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BÖLÜM 4 

4. BULGULAR VE TARTIŞMA 

Bu bölümde, Türkiye Çocuk dergisinde yer alan söz varlığı unsurlarının bulguları ve 

elde edilen bulgulara ilişkin yorumlar sunulacaktır. Türkiye Çocuk dergisindeki temel 

kelimeler, özel isimler, atasözleri, deyimler ve ikilemeler olmak üzere beş başlıkta ele alınan 

söz varlığı unsurları ayrı ayrı tablolarda listelenmiştir. Sıklıklarının önemi nedeniyle listelerde 

yer alan ilk yirmi söz varlığı unsuru her başlık altında ayrıntılı olarak incelenmiş, listelerin geri 

kalan kısımları ise kelime sayılarının fazla olması nedeniyle kelime kullanım sıklığına göre 

sıralanarak çalışmanın Ekler başlığı altında sunulmuştur.   

4.1. Türkiye Çocuk Dergisindeki Söz Varlığına Yönelik Bulgular ve Tartışma 

Söz varlığı çalışmaları, bir toplumda kullanılan dilin (dinleme, konuşma, okuma ve 

yazma temel becerilerinde) tarihsel süreç içerisindeki tüm değişim ve gelişimlerini, geçirdiği 

evreleri, o toplumu oluşturan bireylerin düşünce yapısı, yaşam tarzı ve dünyayı algılama 

biçimini ortaya koyan çalışmalardır. Bu çalışmalar, yaşayan ve sürekli evrilen dilin tüm 

dinamiklerini açığa çıkarır.  

Bu çalışmaların temelinde kelime sıklıklarının belirlenmesi yatar. Bu çalışmalar, 

yalnızca dilin dinamiklerini belirlemekle kalmaz, aynı zamanda kullanıcıların kelime bilgisini 

de ortaya koyarak eğitim sürecine katkı sağlar. Böylelikle, kelime öğretimi ve bu öğretimde 

kullanılan kriterlerin belirlenmesine yönelik önemli bir referans oluşturur. Özellikle ders 

kitapları, çalışma kitapları ve çeşitli edebî türler gibi eğitim materyallerinin hazırlanmasında bu 

kriterlerin belli başlı ölçütlere dayandırılamamış olması, araştırmacıları söz varlığı 

çalışmalarına yöneltmektedir.  

Türkçe Eğitimi literatüründe mevcut söz varlığı ve kelime sıklığı çalışmaları 

incelendiğinde, genellikle Türkçe ders kitapları, çalışma kitapları, masal ve hikâye kitapları, 

romanlar ve yabancı dil olarak Türkçe öğretiminde kullanılan materyaller üzerinde durulduğu 

görülmektedir (Yalçın, 2005; Arslan Kutlu, 2006; Apaydın, 2010; İpek Eğilmez, 2010; Turhan, 

2010; Uludağ, 2010; Daharlı, 2012; Arslan, 2014; Büyükhellaç, 2014; Katı, 2015; Doğan, 2016; 

Esen, 2016; Serin, 2017; Kaçmaz, 2018; Uslupehlivan, 2018; Hayran, 2019; Kargın, 2019; 

Ziya, 2019; Bilgin, 2020; Sarı, 2020; Yavuz, 2020; Akın Aydın, 2021; Ay, 2021; Becel, 2021; 

Coşkun, 2021; Ekinci, 2021; Gökmen, 2021; Kumaş, 2021; Aslan, 2022; Boyacı Altınay, 2022; 

Öztekin, 2022; Şanda, 2022). 
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Bireylerin küçük yaştan itibaren en sık karşılaştığı eğitim materyallerinin ders kitapları 

olduğu göz önüne alındığında, bu kitapların incelenmesinin önemi büyüktür. Ancak 

literatürdeki tekdüze yaklaşımlar, bilimsel araştırmalardaki çeşitliliğin azalmasına ve farklı 

bakış açılarının kaybolmasına yol açmaktadır. Bu durum, eğitimin ve eğitim materyallerinin 

bilimsel gelişimini yavaşlatabilir. Sürekli aynı materyaller üzerinde yapılan söz varlığı ve 

kelime sıklığı çalışmaları, konunun derinliğini yitirmesine sebep olmaktadır. Bu çalışmaların 

yanı sıra, Ayan (2016) ve Gürdamar (2021) tarafından yapılan çalışmalar ilkokul çağındaki 

öğrencilerin izledikleri çizgi filmlerin söz varlığına odaklanırken, Demirel (2018) ortaokul 

öğrencilerinin dinledikleri müzik eserlerinin söz varlığını incelemiştir. Ayrıca Deniz Tekin 

(2022) ve Gürler (2022) çocuk dergilerindeki söz varlığı unsurlarını ele almışlardır. Çocuklara 

yönelik bu tür farklı çalışmaların sayısının artmasının hem literatüre hem de çocuk eğitimine 

önemli katkılar sağlayacağı düşünülmektedir.  

Söz varlığı çalışmalarında incelenen materyallerde bir miktar çeşitlilik bulunsa da 

dikkate alınan kriterler farklılık göstermektedir. Şekilsel açıdan bakıldığında, bazı çalışmalar 

ele aldıkları dokümanlardaki tüm metin türlerini, etkinlik sayfalarını ve metinlere hazırlık 

bölümlerini incelerken bazıları yalnızca okuma metinlerine odaklanmaktadır. Çocuklara 

yönelik bir eğitim materyalindeki her bölümün, onların dil öğrenimi, zihinsel gelişimi, sosyal 

ilişkileri ve daha birçok yönü üzerinde olumlu etkilerinin olduğu düşünülmektedir. Bu nedenle, 

çalışmanın bulgularını olumsuz yönde etkileyebilecek bölümler (örneğin, reklam sayfaları veya 

sayısal ifadelerin ağırlıklı olduğu bulmaca bölümleri) dışındaki tüm kısımların çalışmaya dâhil 

edilmesi daha uygun görülmüştür. Çalışmada yalnızca okuma metinleri değil, oyun, etkinlik ve 

karikatür gibi bölümler de inceleme kapsamına alınmıştır. 

Söz varlığı çalışmalarında, metin türlerinin çeşitliliği kadar metinlerde yer alan 

kelimelerin ele alınış biçimi de büyük önem taşır. Kelimeleri şekilsel ve anlamsal olarak iki ayrı 

açıdan ele alan Baş (2011, s. 29), bu iki bakış açısının birbirini tamamladığını ve ayrı ayrı 

değerlendirilmelerinin çeşitli problemlere yol açabileceğini belirtmektedir. Örneğin, sadece 

şekilsel bakış açısıyla yapılan bir çalışmada, eş sesli kelimelerin (örneğin yüz kelimesinin hem 

çehre hem de sayı anlamları) birbirinden ayırt edilememesi gibi sorunlar ortaya çıkabilir. 

Türkçe sondan eklemeli bir dil olduğundan, çekim ekleriyle değişebilen kelimelerin farklı 

formları sanki ayrı kelimelermiş gibi algılanabilir. Örneğin okul, okula, okulda, okuldan, 

okullar, okulumuzdan, okullarında ve okullarınız gibi. Ayrıca, ayrı yazılan birleşik kelimeler 

(demir yolu, kaldırım taşı, şehir merkezi, uyku ilacı gibi) bağımsız iki ayrı kelime olarak 

değerlendirilebilir.   
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Benzer şekilde, yalnızca anlamsal bakış açısıyla ele alınan bir çalışmada, yazılışları 

farklı ama anlamları aynı olan kelimelerin aynı kelimeymiş gibi düşünülmesi (örneğin, fakir-

yoksul, anı-hatıra gibi) sorun yaratabilir. Ayrıca, deyimlerin her bir kelimesinin kendi anlamı 

içinde değerlendirilmesi anlam kargaşasına yol açabilir. Örneğin, etekleri tutuşmak deyiminde 

her iki kelimenin de kendi anlamı üzerinden yorumlanması, deyimin asıl vermek istediği çok 

telaşlanmak anlamından uzaklaşmaya neden olabilir. Son olarak edatların dilde anlamsız 

kelimeler olarak nitelendirilmesi, cümleye kattığı anlamların göz ardı edilmesine (örneğin, 

“kadar” kelimesinin bir şeyin miktarıyla ilgili vurgu yapması) yol açabilir. 

Bütün bu problemlerin önüne geçmek adına, çalışmamızda kelimelerdeki çekim ekleri 

silinerek, kelimeler kök veya gövde biçimleriyle, yani sözlük birimi özelliği gösteren dil 

birimleri olarak kelime listelerinde sunulmuştur. Çalışmamızla benzer bir yaklaşım sergileyen 

Kurudayıoğlu ve Karadağ da (2005, s. 305) yaptıkları çalışmada kelimeleri “taban” olarak 

incelemişlerdir. 

Söz varlığı çalışmalarında araştırmacıların ortak bir inceleme metoduna sahip 

olmaması, çoğu çalışmada yukarıda belirtilen problemlerin görülmesine yol açmaktadır. Bu 

nedenle literatürü oluşturan çalışmaların birbirleriyle kıyaslanması giderek zorlaşmaktadır. 

Aksan (2021, s. 15), bir dilin söz varlığından bahsedildiğinde sadece o dildeki kelimeleri değil, 

aynı zamanda atasözleri, deyimler, terimler, kalıp sözler, kalıplaşmış ifadeler ve çeşitli anlatım 

kalıplarının oluşturduğu bütünü de anlamamız gerektiğini belirtir. Herhangi bir söz varlığı 

çalışmasında, bu bütünü oluşturan her birimin parçalanarak ayrı ayrı kelimeler olarak ele 

alınması, çalışmayı hem nicelik hem de nitelik açısından geri dönülmez hatalara ve sapmalara 

sürükleyebilir. Bu durum, çalışmadaki söz varlığı unsurlarının doğru bir şekilde tespit 

edilmesini engelleyerek literatürdeki çalışmaların sonuçları arasındaki uyumsuzlukları 

artırabilir. Çalışmalarda ortaya çıkan anlamsal kargaşanın yanı sıra, elde edilen verilerin 

birbirleriyle kıyaslanması ve tartışılması da hayli zorlaşmaktadır. Çalışmamızda anlamsal 

kargaşaların önüne geçmek, amaçlara uygun olarak söz varlığı unsurlarını doğru bir şekilde 

tespit edebilmek ve elde edilen sonuçları diğer çalışmalarla sağlıklı bir şekilde kıyaslayabilmek 

adına, her bir söz varlığı unsuru ayrı başlıklar altında incelenmiştir.  

Söz varlığı çalışmalarında dikkat edilmesi gereken bir diğer husus, metinlerde geçen 

sayısal ifadelerin, rakamların ve zaman ifadelerinin (saatler, tarihler) çalışmaya dâhil edilmesi 

ve dizine alınmasıdır. Baş (2011, s. 41) tarihlerin kelime olarak alınabileceğini belirtmiştir. Bu 

nedenle çalışmamızda sayısal ifadeler, rakamlar ve zaman ifadeleri kalıplar hâlinde ve ayrı bir 
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kelime olarak dizine alınmıştır. Benzer şekilde, metinlerde geçen tarih ifadelerini kelime olarak 

kabul edip dizine alan diğer araştırmalar da (Karadağ, 2005; Kurudayıoğlu, 2005; Baş, 2006; 

Pilav, 2008) bulunmaktadır. 

Alan yazını incelendiğinde, çocuk dergilerindeki söz varlığı unsurlarını ele alan çok az 

sayıda çalışmaya (Deniz Tekin, 2022; Gürler, 2022) rastlanmıştır. Bu çalışmalarla ilgili detaylı 

bilgiye Söz varlığı ile ilgili yurt içinde yapılan araştırmalar başlığı altında yer verilmiştir. Bu 

tür çalışmaların sayısının artırılması ve alan yazınındaki bu boşluğun bir nebze olsun 

doldurulması amacıyla, 1981 yılından bu yana kesintisiz olarak çocuk okurlarıyla buluşan ve 

ülkemizdeki çocuk dergiciliği yönünden oldukça önem arz eden Türkiye Çocuk dergisindeki 

söz varlığı unsurları (temel kelimeler, özel isimler, atasözleri, deyimler ve ikilemeler) tespit 

edilmiştir. Ayrıca bu unsurların sıklık dizini oluşturulmuştur. 

1980’li yıllardan bu yana yayımlanan ve âdeta geçmişten bugüne uzanan bir köprü 

niteliğindeki Türkiye Çocuk dergisi, bilgilendirici metinler, hikâye, şiir, masal ve çizgi roman 

gibi pek çok edebî türle çocuk okurlarına hitap etmektedir. Bu dergi, içinde bulunduğu 

dönemden günümüze kadar geçen süre içinde çocuk edebiyatındaki söz varlığına dair değişim 

ve gelişmeleri geniş bir çerçeveden inceleme fırsatı sunmaktadır. Bu nedenle, 1980’li yıllardan 

günümüze dilimizde kullanılan atasözleri, temel kelimeler, ikilemeler ve deyimler gibi söz 

varlığı unsurlarını göstermesi ve bu unsurların kullanım sıklığını yansıtması açısından derginin 

incelenmesi oldukça önemlidir. 

Bu çalışmada, Türkiye Çocuk dergisinin yayın hayatına başladığı 1981 yılından 2021 

yılına kadar olan sayılarından beşer yıl arayla (1981, 1986, 1991, 1996, 2001, 2006, 2011, 2016 

ve 2021) olmak üzere toplamda dokuz yılın her bir ayından birer sayı alınmıştır. Bilgisayar 

ortamına aktarılan dergi sayıları, gerekli düzenlemeler yapıldıktan sonra kelime sıklık istatistiği 

yapan Cibakaya programına uygun hâle getirilmiş ve dizine koyulmuştur. Program üzerinden 

sağlanan dosya çıktısı incelendiğinde, 28 780’i farklı kelime olmak üzere Türkiye Çocuk 

dergisine ait toplamda 529 662 söz varlığı unsuru tespit edilmiştir. Toplam kelime sayısının 

farklı kelime sayısına oranı 18,4’tür. Farklı kelime sayısı oranı, dergide yer alan bir kelimenin 

ortalama 18,4 kez kullanıldığını ifade etmektedir. İncelenen kelimelerin önemli bir kısmını 

temel kelimeler oluştururken bunu sırasıyla özel isimler, deyimler, ikilemeler ve atasözleri 

izlemiştir. Son aşamada, bu unsurlar sıklık değerleriyle birlikte listelenmiş ve her bir unsur ayrı 

tablolar hâlinde sunulmuştur.  
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Göktürk (2001) ve Berker (2018) Türkiye Çocuk dergisini medya çalışmaları 

çerçevesinde ele alırken Kırış (2007), derginin edebiyat ve eğitim değerlerine, Demiryürek 

(2009) ise yapısal özelliklerine odaklanmıştır. Ancak Türkçe Eğitimi alanında bu dergi ile ilgili 

bugüne kadar incelenmiş bir doktora çalışmasına rastlanmamıştır. Bu nedenle, çalışmamız 

Türkiye Çocuk dergisi üzerine Türkçe Eğitimi alanında Türkiye’de yapılmış ilk doktora 

çalışması olarak önem taşımakta ve literatüre katkı sağlayacağı düşünülmektedir.  

4.2. Türkiye Çocuk Dergisindeki Temel Kelimelere Yönelik Bulgular ve Tartışma 

Alan yazınında “söz varlığı” ve “kelime hazinesi” kavramları üzerine yapılan çalışmalar 

incelendiğinde, bu iki terimin aynı veya farklı kavramlar olup olmadığı konusunda farklı 

görüşlerin benimsendiği görülmektedir. Öncelikle bu kavramlar arasındaki ayrımın 

netleştirilmesi ve ardından tartışılması çalışmamız açısından önemlidir. Baş (2011, s. 53), 

kelime hazinesi ve söz varlığı kavramlarının birbirine karıştırılmasının ciddi bir problem 

olduğunu vurgulamaktadır. Ona göre, kelime hazinesi yalnızca bir metindeki kelimeleri ifade 

ederken söz varlığı kelime hazinesinin yanı sıra atasözleri, deyimler, ikilemeler, kalıplaşmış 

sözler gibi diğer unsurları da kapsamaktadır. Benzer şekilde, Karadağ (2019b, s. 6) söz 

varlığının kelime ve daha üst dil birimlerinin (atasözü, deyim, ikileme vb.) oluşturduğu 

birikimin bütünü olduğunu belirtir. Buna karşılık, Korkmaz (2019, s. 218) söz varlığı ve kelime 

hazinesi kavramlarının aynı anlama geldiğini savunmaktadır. “Bu benim anadilim bir denizdir” 

diyerek dile olan derin sevgisini ve bağlılığını dile getiren Aksan (2021, s. 15) ise, söz varlığı 

dendiğinde sadece kelimeleri değil; dilde yer alan atasözleri, deyimler, terimler, kalıp sözler 

gibi unsurları da anlamamız gerektiğini ifade eder. Bu tanımlardan yola çıkarak temel 

kelimelerin de tıpkı atasözleri, deyimler, kalıplaşmış sözler, terimler, yabancı kelimeler, çeviri 

kelimeler ve ilişki sözleri (kalıp sözler) gibi söz varlığının bir alt unsuru olduğunu, yani büyük 

resmin bir parçası olduğunu söyleyebiliriz. Çalışmamızda söz varlığı ve kelime hazinesi iki ayrı 

unsur olarak incelenmiş ve kelime hazinesi de diğer söz varlığı unsurları gibi ayrı bir başlık 

altında ele alınmıştır.  

Aksan (2015, s. 17) temel kelimeleri; organ adları (el, ayak, baş, göz, kulak), temel besin 

maddeleri (et, balık, buğday, su), tarım hayvanları (koyun, inek, at), tarım araçları, somut eylem 

gösteren sözcükler (yemek, içmek, gelmek, gitmek, almak, vermek) ve sayı adları (bir, iki, beş, 

on, yüz, bin) gibi örneklerle sıralamaktadır. Farklı toplumlar arasında çok az değişim 

gösterebilecek bu kelimeler, dünyadaki tüm insanlar için en temel olan ve değişime uğraması 

uzun yıllar alacak kelimelerdir. Örneğin, Pierce’in 1960 yılında yaptığı çalışmada belirlediği en 
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sık kullanılan ilk 20 temel kelime ile 2024 yılında gerçekleştirdiğimiz bu çalışmada belirlenen 

temel kelimeler büyük ölçüde benzerlik göstermektedir (bk. Tablo 4.1). Aradan geçen 64 yıla 

rağmen bu benzerliğin korunması, temel kelimelerin dilde en az değişim gösteren kelimeler 

olduğunu göstermektedir. Benzer şekilde, Hengirmen de (1999, s. 355-356) temel söz varlığının 

tarihsel süreçte en az ve en yavaş değişen kelimeler bütünü olduğunu belirtmektedir.  

Bir dilde en sık kullanılan kelimelerin belirlenmesinin, o dili kullananlara önemli 

faydalar sağladığı bilinmektedir. Bu durum, dil eğitimi ve öğretiminde kullanılan materyallerin 

(ders/çalışma/etkinlik kitapları vb.) hazırlanmasından, bireyler arasında etkili iletişim 

kurulmasına, dil ve kültür üzerine yapılacak araştırmalara rehberlik etmeye kadar birçok alanda 

topluma katkı sağlar. Ayrıca, bireyin düşünme, okuduğunu anlama, yorumlama ve problem 

çözme becerilerini de destekler. Hengirmen (1998, s. 76), dilde kullanım sıklığı en fazla olan 

kelimelerle ilgili olarak, “Afrika’daki bir köylü 500 kavram biliyorsa, düşüncesi onunla sınırlı 

kalır.” diyerek söz varlığı ile düşünce dünyası arasındaki ilişkiye dikkat çeker. Bauman (1996, 

s. 1), dilde en sık kullanılan ilk 2000 kelimenin, nüfusun geneline hitap eden bir okuma 

metninin yaklaşık %87’sini yansıttığını belirtir. Aksan (2015, s. 20) ise en sık kullanılan 

kelimeler listesindeki ilk 1000 kelimeyle normal düzeydeki bir metnin %80’inin 

anlaşılabileceğini ifade eder.   

Türkiye Çocuk dergisinde kullanılan toplam temel kelime sayısı 489 233, farklı temel 

kelime sayısı ise 19 129’dur. Toplam temel kelime sayısının farklı temel kelime sayısına oranı 

25,6’dır. Bu oran, dergide yer alan bir temel kelimenin ortalama 25,6 kez kullanıldığını ifade 

etmektedir.  

Yüzdelik dilime bakıldığında, kullanılan toplam temel kelime oranı toplam kelime 

sayısının %92,4’ünü oluşturmaktadır. Bu oran aşağıda Grafik 4.1’de gösterilmiştir.  
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Grafik 4.1.Türkiye Çocuk dergisindeki temel kelime sayısının toplam kelime sayısına oranı. 

Türkiye Çocuk dergisinde en sık kullanılan ilk 20 temel kelime aşağıda Tablo 4.1’de 

verilmiştir. Temel kelimelere ait liste ise EK-2’de sunulmuştur. 

Tablo 4.1. Türkiye Çocuk dergisinde en sık kullanılan ilk 20 temel kelime. 

Sıra 
Temel 
Kelime 

Sıklık Sıra 
Temel 
Kelime 

Sıklık 

1. bir 12263 11. ne 3353 

2. ve 9138 12. de- 3324 

3. da 8400 13. yap- 3043 

4. ol- 8248 14. gel- 3030 

5. bu 8191 15. var 3028 

6. mı 4132 16. çocuk 2628 

7. o 4056 17. sen 2529 

8. ben 3977 18. biz 2497 

9. çok 3527 19. siz 2212 

10. için 3361 20. sonra 2080 

Tablo 4.1. incelendiğinde en sık kullanılanlarda 1. sırayı 12 263 sıklık değeri ile “bir” 

kelimesi almaktadır. Listede sıklığı en fazla olan 2. kelime ise 9138 sıklık değeri ile “ve” 

kelimesidir. Sıklık değeri 8400 olan “da/de” ise 3. sırada yer almaktadır. İnceleme 

dokümanımızın bir çocuk dergisi olması nedeniyle, en sık kullanılan ilk 20 kelime arasında 

2628 sıklık değeriyle 16. sırada yer alan “çocuk” kelimesi ise manidardır.   
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Baş’ın (2006) çocuk edebiyatı üzerine yaptığı çalışmada, bütün edebî türlerde en sık 

kullanılan ilk 20 kelime arasında bulunan “bir, ve, da (de), ol-, bu, mı (mi/mu/mü), o, ben 

(zamir), çok, ne, de-, gel-, sonra” kelimelerinin (toplam 13), çalışmamızda elde ettiğimiz en sık 

kullanılan ilk 20 kelime ile ortak olduğu görülmüştür. Bu ortak kelimelerin sıralamasına 

bakıldığında, her iki çalışmada da “bir” kelimesinin ilk sırada yer alması dikkat çekicidir. “Bir” 

kelimesinin çok yönlü kullanımı ve dildeki yaygınlığı, onun her türlü metinde sıkça karşımıza 

çıkmasına neden olur. Türkiye Çocuk dergisi gibi geniş bir veri kümesinde de “bir” kelimesinin 

en sık karşılaşılan kelime olması bu nedenle şaşırtıcı değildir.  

Sekman’ın (2020) Orhan Veli Kanık’ın öykülerindeki söz varlığı üzerine yaptığı 

çalışmasında en sık kullanılan kelimeler incelendiğinde, “bir, o, da (de), ol-, bu, de-, ben 

(zamir), bu, ne, var, gel-, için” kelimelerinin çalışmamızdaki sık kullanılan kelimelerle ortak 

olduğu görülmektedir. Benzer şekilde, Türkçe ders kitaplarındaki söz varlığı unsurlarını 

inceleyen Arslan Kutlu (2006), İpek Eğilmez (2010) ve Yavuz’un (2020) çalışmalarında da “bir, 

ve, bu, da (de), ol-, o, ben (zamir), de-, için, gel-” kelimeleri çalışmamızdaki kelimelerle 

örtüşmektedir. 

Türkiye’de söz varlığı üzerine yapılan çalışmaları incelediğimizde, genellikle Türkçe 

ders kitapları, çalışma kitapları, masal ve hikâye kitapları, romanlar, çocuk edebiyatı yapıtları 

(çocuk romanları, çocuk hikâye kitapları vb.) ve yabancı dil olarak Türkçe öğretiminde 

kullanılan kitaplar gibi materyallerin incelendiğini belirtmiştik. Bu konuda Gürler (2022), alan 

yazınındaki diğer söz varlığı çalışmalarından farklı olarak Türkiye’de çocuk dergilerindeki söz 

varlığını inceleyen ilk lisansüstü tez çalışmasını yapmış ve Türkçe eğitimine önemli bir katkı 

sağlamıştır. Çalışmamızın inceleme materyalinin de bir çocuk dergisi olması sebebiyle, her iki 

çalışmayı benzerlikleri açısından karşılaştırmak yerinde olacaktır. Gürler’in en sık kullanılan 

ilk 20 kelime listesinde yer alan “bir, bu, da (de), ol-, o, ve, ben (zamir), de-, çok, için, gel-, ne, 

çocuk, mı (mi, mu, mü), yap-, sonra, var” kelimeleri (toplam 17), çalışmamızda elde ettiğimiz 

en sık kullanılan ilk 20 kelime ile ortaktır. Bu bulgunun, temel kelimelerin dilde en yaygın 

kullanılan kelimeler olmasından ve her iki inceleme dokümanının da çocuklar için hazırlanmış 

yayınlar olmasından kaynaklandığı düşünülmektedir. 

Gürler’in (2022) çalışmasına benzer şekilde, Türkçe üzerine yapılan ve alan yazınına 

önemli katkılar sağlayan bazı kelime sıklığı çalışmalarındaki listelerin çalışmamızda belirlenen 

en sık kullanılan ilk 20 kelime listesiyle benzerlikler gösterdiği tespit edilmiştir. Kelime 

sıklığına dair ülkemizde yapılmış kapsamlı ilk çalışma, Pierce’ın (1960) gerçekleştirdiği 
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“Türkçe Kelime Sayımı (A Frequency Count of Turkish Words)” adlı çalışmadır. Türk Ordusu 

Temel Okuma-Yazma Programı için hazırlanan bu araştırmada, en sık kullanılan ilk 20 kelime 

listesindeki “bir (5589), bu (2170), ol- (2053), ve (1736), de- (946), o (856), ne (685), yap- 

(650), için (641), ben (zamir) (607), gel- (559)” kelimeleri (toplam 11), çalışmamızdaki en sık 

kullanılan kelimelerle benzerlik göstermektedir.  

Kelime sıklığı çalışmaları arasında önemli bir yer tutan bir diğer çalışma ise Göz’e 

(2003) aittir. Göz, çalışmasında 1 006 306 kelimelik bir veri havuzu oluşturmuştur. “Yazılı 

Türkçenin Kelime Sıklığı Sözlüğü” adlı bu çalışmanın en sık kullanılan ilk 20 kelime 

listesindeki “bir (29286), ve (22856), ol- (20844), bu (15140), için (6886), o (6421), ben (zamir) 

(5829), de- (5419), çok (5405), yap- (5189), ne (5098), var (4200), gel- (4033)” kelimeleri 

(toplam 13), çalışmamızdaki sık kullanılan kelimeler listesiyle örtüşmektedir.  

Göz’ün (2003) çalışmasıyla benzer şekilde, kelime hazinesi ile ilgili bir diğer çalışma 

Ölker’e (2011) aittir. “Yazılı Türkçenin Kelime Sıklığı Sözlüğü (1945-1950 Arası)” adlı 

çalışmada, toplamda 1 000 000 kelimelik bir metin havuzu elde edilmiştir. Ölker’in en sık 

kullanılan ilk 20 kelime listesinde yer alan “ve (29421), bir (28157), bu (22798), ol- (20515), o 

(7239), için (5843), gel- (4641), de- (3977), yap- (3257), var (3230), sonra (3903)” kelimeleri 

(toplam 11), çalışmamızdaki sık kullanılan kelimelerle aynıdır.  

Türkçenin kelime sıklığını belirlemek amacıyla 1960, 2003 ve 2011 yıllarında yapılan 

bu önemli çalışmalar, farklı dönemlerde ve birbirinden farklı alanlarda gerçekleştirilen 

araştırmalardaki en sık kullanılan ilk 20 kelimenin benzerlik gösterdiğini ortaya koymaktadır. 

Bu bulgu, temel kelime hazinesinin tarihsel süreç içerisinde en az ve en yavaş değişime uğrayan 

kelimeler bütünü olduğunu bir kez daha doğrulamaktadır.  

Kurudayıoğlu & Karadağ (2005, s. 299) ve Baş (2011, s. 40), edatların dilde en sık 

kullanılan kelimeler arasında yer almasının, onların dilin önemli yapıları olduğunu gösterdiğini 

ifade etmektedir. Bu görüşlere dayanarak çalışmamızda Pierce (1960), Göz (2003) ve Ölker’in 

(2011) çalışmalarından farklı olarak, Gürler’in (2022) çalışmasına benzer şekilde da (de) 

bağlama edatı ve mı (mi, mu, mü) soru edatı da inceleme kapsamına alınmıştır. Bu edatların 

çalışmamızda en sık kullanılan ilk 20 kelime arasında olması, aldığımız kararın doğruluğunu 

desteklemektedir.  

Temel kelimesinin sözlük anlamında “belli başlı olan, ana, taban, bir şeyin gelişimi için 

gereken ilk ögeler” gibi ifadelerin yer aldığından daha önce bahsetmiştik. Bu tanımlar, 

dünyanın neresinde ve hangi toplumunda olursa olsun, dilin yaşadığı her coğrafyada 
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geçerliliğini koruyan evrensel niteliktedir. Fry’ın 1997 yılında derlediği “1000 Instant Words 

(1000 Güncel Kelime)” adlı çalışmada, İngilizcede en sık kullanılan kelimeler tespit edilmiştir. 

Bu listedeki “an, one (bir), this (bu), and (ve), be (ol-), are, have, has (var), he, she, it (o), ı 

(ben), come (gel-), do (yap-)” kelimeleri hem bu görüşü destekler niteliktedir hem de 

çalışmamızda yer alan ortak kelimelere işaret etmektedir.   

4.3. Türkiye Çocuk Dergisindeki Özel İsimlere Yönelik Bulgular ve Tartışma 

Söz varlığı üzerine yapılan çalışmalar arasında ortak bir inceleme metodu 

bulunmamaktadır ve bu çalışmaların ele alınış biçimi, araştırmacıların inisiyatifine göre 

değişiklik göstermektedir. Bu durum, söz varlığı incelenecek olan materyalde hangi bölümlerin 

çalışmaya dâhil edileceğinden, metinlerde hangi söz varlığı unsurlarının inceleneceğine kadar 

farklılık yaratmaktadır. Türkiye Çocuk dergisinde, özel isimlerin çocuk okurlara verilmek 

istenen mesajları, metinlerin ana tema ve fikirlerini, derginin siyasi, dinî ve kültürel bakış 

açısını, ayrıca coğrafi ve tarihî derinlikleri yansıttığını düşündüğümüz için özel isimler de 

çalışmaya dâhil edilmiştir.  

Türkiye Çocuk dergisinde yer alan toplam özel isim sayısı 22 197, farklı özel isim sayısı 

ise 5396’dır. Toplam özel isim sayısının farklı özel isim sayısına oranı ise 4,1’dir. Bu oran, 

dergide bulunan herhangi bir özel ismin ortalama 4,1 kez kullanıldığını ifade etmektedir. 

Yüzdelik dilime bakıldığında, kullanılan toplam özel isimlerin oranı toplam kelime 

sayısının %4,1’ini oluşturmaktadır. Bu oran aşağıda Grafik 4.2’de gösterilmiştir. 

 

Grafik 4.2.Türkiye Çocuk dergisindeki özel isim sayısının toplam kelime sayısına oranı. 
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Çok anlamlılık yerine eş sesliliğin temel alındığı bu çalışmada eş sesli kelimelere bitişik 

hâlde ve parantez içinde onları ayırt edici ve anlam farklılıklarını ortaya koyan ifadeler 

yazılmıştır. Ayrıca, özel isimler dizdirme işlemine alınmadan önce başına “1” rakamı yazılarak 

belli edilip (1Yasemin gibi), cins isimlerle eş seslilik oluşturabilme durumlarının önüne 

geçilmiştir.  

En sık kullanılan ilk 20 özel isim aşağıda T   ablo 4.2’de gösterilmiştir. Dergide yer alan 

özel isimlerin tamamı ise   EK-3’te listelenmiştir.  

Tablo 4.2. Türkiye Çocuk dergisinde en sık kullanılan ilk 20 özel isim. 

Sıra 
Özel 
İsim 

Sıklık Sıra 
Özel 
İsim 

Sıklık 

1. Türk 412 11. Hızır Bey 163 

2. Allah 391 12. Dünya (gezegen) 157 

3. İstanbul 279 13. Osmanlı 135 

4. Türkiye Çocuk 261 14. Ali 122 

5. Keloğlan 255 15. Ay (gök bilimi) 118 

6. Türkiye 242 16. Galatasaray 109 

7. Güneş (gök cismi) 209 17. Mars 109 

8. Müslüman 204 18. Avrupa 108 

9. Allahutaala 193 19. Fenerbahçe 108 

10. Temel 168 20. Mustafa Kocabaş 107 

Tablo 4.2’de gösterilen özel isimler verdikleri mesajlar açısından şu şekilde 

yorumlanabilir.    

“Türk, İstanbul, Türkiye, Osmanlı” gibi kelimelerin sık kullanılması, dergide yer alan 

metinlerin millî kimliği ve tarihî kökenleri vurgulamak istediğini göstermektedir. Derginin 

bağlı olduğu holdingin patronu ve aynı zamanda derginin sahibi konumundaki Enver Ören’in 

yayımlanan ilk sayıdaki yazısında da (Ören, 1981, s. 3) özellikle vurgu yaptığı gibi, derginin 

çizgisi ve duruşunun nasıl olduğu ortaya konulmaktadır. Dolayısıyla bu kelimelerin sık 

kullanılmış olması, derginin yerli ve millî Türk kültürünü, tarihini ve coğrafyasını ön plana 

çıkarmayı amaçladığını göstermektedir. 

“Allah, Allahutaala, Müslüman, Hızır Bey” gibi kelimelerin sıkça kullanılması, derginin 

çocuklara vermek istediği mesajlarda dinî unsurların yoğun olduğunu ve metinlerde İslami 

değerlerin, inanç ögelerinin ve karakterlerin önemli bir yer tuttuğunu göstermektedir. Bu 

durum, derginin çocuklar üzerindeki dinî eğitimi ve onların dinî kimliğini güçlendirme 
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amacında olduğunu düşündürmektedir. Bu yönüyle derginin didaktik bir yaklaşımının olduğu 

söylenebilir. 

“Keloğlan, Temel, Hızır Bey, Ali” isimlerinin sıkça kullanılması, dergide yer alan metin 

türleri hakkında ipucu vermektedir. Dergideki karikatür ve çizgi romanlarda sıkça geçen 

“Keloğlan” ve “Hızır Bey” isimleri, fıkra türünde sıklıkla kullanılan “Temel” ismi, hikâye ve 

masal türünde sıkça kullanılan “Ali” ismi buna örnektir. Bu tür metinlerde çocuklara yönelik 

eğitici ve eğlenceli içerikler sunulmaya çalışılmıştır. 

“Dünya, Ay, Güneş, Mars, Avrupa” gibi kelimelerin sıkça görülmesi, metinlerde 

bilimsel ve evrensel konulara da yer verildiğini göstermektedir. Astronomi ve uzay bilimi ile 

ilgili temalara değinen derginin, gezegenler ve gök cisimleri hakkında bilgiler sunarak 

çocuklarda bilimsel merak uyandırmayı amaçladığı düşünülmektedir. 

“Fenerbahçe, Galatasaray” gibi özel isimlerin sıkça kullanılmış olması, dergide spor 

sayfalarına ayrılan bölümlerin fazlalığına işaret etmektedir. Bu durum, çocukların müzik, spor 

gibi çeşitli ilgi alanlarına hitap ederek hem onlara okuma alışkanlığı kazandırmayı hem de 

derginin okur ve abone sayısını artırmayı amaçladığını düşündürmektedir. 

“Türkiye Çocuk” ve “Mustafa Kocabaş” isimleri, çalışmamızın inceleme materyalinin 

Türkiye Çocuk dergisi olması ve derginin bölüm yazarlarından Mustafa Kocabaş’ın adının 

kendisine ayrılmış bölümlerde sıkça geçmesinden dolayı en sık kullanılan özel isimler arasında 

yer almaktadırlar. 

Doğan Kardeş çocuk dergisindeki söz varlığı unsurlarını inceleyen Gürler’in (2022) en 

sık kullanılan ilk 20 özel isim listesinde yer alan “Türk, Allah, İstanbul, Güneş, Dünya, Ali, Ay, 

Avrupa” özel isimleri çalışmamızla ortak bulunmuştur. Benzer şekilde TRT Çocuk, Bilim 

Çocuk, Minika Go, Minika Çocuk ve Meraklı Minik dergilerinin güncel üçer sayısındaki söz 

varlığı unsurlarını inceleyen Deniz Tekin’in (2022) sık kullanılan özel isimler listesinde yer 

alan “Dünya, Osmanlı, Türk, Ali, Türkiye, Allah, İstanbul, Güneş, Ay, Mars” kelimeleri de 

çalışmamızla benzerlik göstermektedir. Baş’ın (2006) çocuk kitaplarıyla ilgili yaptığı 

araştırmada edebî türlerde kullanılan en sık kullanılan “Ali, Allah, Keloğlan, İstanbul, Türk” 

kelimeleri, Türkiye Çocuk dergisinde en sık kullanılan özel isimlerle benzerlik taşımaktadır. 

Ortaokul Türkçe ders kitaplarındaki söz varlığı unsurlarını ele alan Daharlı (2012), Kargın 

(2019) ve Yavuz’un (2020) çalışmalarındaki en sık kullanılan “Ali, Allah, Güneş, Türk” özel 

isimleri de çalışmamız ile ortaktır.   
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4.4. Türkiye Çocuk Dergisindeki Deyimlere Yönelik Bulgular ve Tartışma 

Türkiye Çocuk dergisindeki deyimlerin toplam sayısı 14 962, farklı deyim sayısı ise 

3153’tür. Toplam deyim sayısının farklı deyim sayısına oranı 4,7’dir. Bu oran, dergide yer alan 

bir deyimin ortalama 4,7 kez kullanıldığını ifade etmektedir. 

Yüzdelik dilime bakıldığında ise kullanılan toplam deyimlerin oranı, toplam kelime 

sayısının %2,8’ini oluşturmaktadır. Bu oran aşağıda Grafik 4.3’te gösterilmiştir.  

Grafik 4.3.Türkiye Çocuk dergisindeki deyim sayısının toplam kelime sayısına oranı. 

En sık kullanılan ilk 20 deyim aşağıda gösterilen Tablo 4. 3’te incelenmiş, dergide yer 

alan deyimlerin tamamı ise EK-4’te listelenmiştir.  

Tablo 4.3. Türkiye Çocuk dergisinde en sık kullanılan ilk 20 deyim. 

Sıra Deyim Sıklık Sıra Deyim Sıklık 

1. ne kadar 344 11. hoş geldiniz 92 

2. o kadar 262 12. geri dön- 89 

3. karar ver- 144 13. özür dile- 87 

4. ortaya çık- 127 14. sağ ol 78 

5. fark et- 120 15. yer al- 78 

6. elde et- 107 16. zarar ver- 78 

7. haber ver- 101 17. vay canına 75 

8. yola çık- 98 18. meydana gel- 73 

9. işe yara- 95 19. yol aç- 72 

10. aklına gel- 94 20. yok et- 68 
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Bu sıralamaya göre, en sık kullanılan ilk 20 deyimde ilk sırayı 344 sıklık değeriyle “ne 

kadar” deyimi almaktadır. Sıklık değeri 262 olan “o kadar” deyimi 2. sırada, 144 olan “karar 

ver-” deyimi ise 3. sırada yer almaktadır.  

Gürler’in (2022) Doğan Kardeş çocuk dergisindeki söz varlığı unsurlarını incelediği 

çalışmasında, en sık kullanılan ilk 20 deyim listesindeki “ne kadar, karar ver-, ortaya çık-, fark 

et-, elde et-, haber ver-, yola çık-, işe yara-, aklına gel-, meydana gel-” deyimleri çalışmamızla 

benzerdir. Çalışmamızda en fazla kullanıldığı tespit edilen ve listede 1. sırada yer alan “ne 

kadar” deyimi, Gürler’in çalışmasında 3. sırada yer almaktadır. Baş’ın (2006) çocuk kitapları 

üzerinde yaptığı çalışmasındaki edebî türlerde, roman türünde en sık kullanılan “yola çık-, 

ortaya çık-, yola çık-, aklına gel-” deyimleri, hikâye türünde en sık kullanılan “ortaya çık-, elde 

et-, yola çık-, işe yara-, aklına gel-” deyimleri, masal türünde en sık kullanılan “ortaya çık-, elde 

et-, yola çık-, aklına gel-” deyimleri, destan türünde en sık kullanılan “yola çık-” deyimi, efsane 

türünde en sık kullanılan “ortaya çık-, yola çık-” deyimleri çalışmamızda yer alan en sık 

kullanılan ilk 20 deyim ile ortak bulunmuştur.  

Belirli bir anlamı veya mesajı iletmek için kullanılan deyimlerin belirlenmesinde ve bir 

ifadenin deyim olup olmadığına karar verilmesinde çeşitli görüşler bulunmaktadır. Aksan 

(2015, s. 36) deyimleri çoğunlukla bir durumu, yaşanan olayların niteliklerini, insan 

karakterlerini ve davranışlarını, ayrıca insanların farklı fiziksel ve ruhsal özelliklerini tasvir 

etmek için kullanılan ögeler olarak tanımlar. Deyimlerin genellikle birden fazla kelimeyle 

oluşturulduğunu, ancak nadiren de olsa tek kelimeden oluşan deyimlerin de bulunabileceğini 

ifade eder. Aksoy (1936, s. 38) ise deyimlerde belirli bir söz diziminin var olduğunu ve içindeki 

kelimelerin yerlerinin değiştirilemeyeceğini ya da yerine eş anlamlı kelimelerin 

kullanılamayacağını dile getirir. İkilemelerin atasözleri ve deyimlerin içerisinde sıkça yer 

almasından dolayı bazı araştırmacılar (Aksoy, 2017, s. 38) ikilemeleri deyim olarak kabul 

etmektedir. Ancak bu çalışma genel olarak Aksan’ın görüşleri temel alınarak hazırlandığı için 

“deyimler” ve “ikilemeler” konuları ayrı ayrı ele alınmıştır.  

Bu konuda, söz varlığı çalışmalarında kullanılan ortak inceleme kriterlerinin 

bulunmaması gibi, bir ifadenin deyimler listesinde yer alıp almamasıyla ilgili olarak da 

araştırmacıların kendilerine bir yöntem belirlemesi gerekmektedir. Çalışmalarda tutarlılığın 

sağlanması ve araştırmacıların elde edecekleri sonuçların daha sağlıklı olabilmesi adına bir yol 

haritası çizmeleri önemlidir. Bu amaçla, çalışmamızda tutarlılığı sağlamak ve varılacak 

sonuçların daha sağlıklı olmasını temin etmek amacıyla, temel kelimelerin doğru yazılışında 
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olduğu gibi, deyimler ve atasözleri konusunda da TDK’nin çevrim içi veri tabanındaki 

Atasözleri ve Deyimler Sözlüğü kullanılmıştır.  

4.5. Türkiye Çocuk Dergisindeki Atasözlerine Yönelik Bulgular ve Tartışma 

Atasözleri, atalarımızın karşılaştığı her türlü gerçeği, olayı ve davranışı, 

yaşanmışlıklarından elde ettikleri duygu ve düşünceleri akıl süzgecinden geçirerek söyledikleri 

kısa ve özlü sözlerdir. Aksoy (2017, s. 40), atasözlerinin geniş halk kitlelerinin yüzyıllar 

boyunca edindikleri tecrübelerden ve düşüncelerden doğduğunu, milletin ortak düşünce ve 

tutumlarını dile getirerek onlara yol gösterdiğini ifade eder. Kalfa (2020, s. 118) ise, 

atasözlerinin hem yakın hem de uzak anlamı düşündüren, fakat daha ziyade uzak anlamın 

vurgulandığı ifadeler olduğunu belirtir.  

Türkiye Çocuk dergisinde yer alan toplam atasözü sayısı 183, farklı atasözü sayısı ise 

124’tür. Toplam atasözü sayısının farklı atasözü sayısına oranı 1,5’tir. Bu oran, dergide yer alan 

bir atasözünün ortalama 1,5 kez kullanıldığını ifade etmektedir. 

Yüzdelik dilime bakıldığında, kullanılan toplam atasözlerinin oranı toplam kelime 

sayısının %0,03’ü kadardır. Bu oran aşağıda Grafik 4.4’te gösterilmiştir.  

Grafik 4.4.Türkiye Çocuk dergisindeki atasözü sayısının toplam kelime sayısına oranı. 

En sık kullanılan ilk 20 atasözü aşağıda gösterilen Tablo 4.4’te incelenmiş, dergide yer 

alan atasözlerinin tamamı ise   EK-5’te listelenmiştir. 
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Tablo 4.4. Türkiye Çocuk dergisinde en sık kullanılan ilk 20 atasözü. 

Sıra Atasözü Sıklık 

1. Bir varmış bir yokmuş. 9 

2. Büyük balık küçük balığı yutar. 7 

3. Tatlı dil yılanı deliğinden çıkarır. 4 

4. Yaş kesen baş keser. 4 

5. Ava giden avlanır. 3 

6. Bakarsan bağ olur bakmazsan dağ olur. 3 

7. Çok havlayan köpek ısırmaz. 3 

8. Görünen köy kılavuz istemez. 3 

9. Güneş girmeyen eve doktor girer. 3 

10. Vakitsiz öten horozun başını keserler. 3 

11. Ağaç yaş iken eğilir. 2 

12. Ak akçe kara gün içindir. 2 

13. Altın anahtar her kapıyı açar. 2 

14. Bir elin nesi var iki elin sesi var. 2 

15. Birlikten kuvvet doğar. 2 

16. Can boğazdan gelir. 2 

17. Çivi çiviyi söker. 2 

18. Damlaya damlaya göl olur. 2 

19. Dost başa düşman ayağa bakar. 2 

20. El yumruğu yemeyen kendi yumruğunu değirmen taşı sanır. 2 

 

Türkiye Çocuk dergisinde en sık kullanılan atasözü “Bir varmış bir yokmuş.” olup sıklığı 

9’dur. İkinci en sık kullanılan atasözü “Büyük balık küçük balığı yutar.” olup sıklığı 7’dir. 

Üçüncü sırada ise “Tatlı dil yılanı deliğinden çıkarır.” atasözü yer almaktadır ve sıklığı 4’tür. 

Derginin incelenen sayılarında söz varlığı unsurlarından en az olanının atasözlerinin olması 

dikkat çekicidir. Tablo 4.4’te verilen atasözleri incelendiğinde, en sık kullanılan ilk 20 

atasözünün birçoğunun aynı sıklıkta yer aldığı görülmektedir. Bu durum, metinlerde kullanılan 

atasözlerinin çeşitlilik göstermediğini ortaya koymaktadır. Diğer çalışmalarda da (Baş, 2006; 

Daharlı, 2012; Kargın, 2019; Yavuz, 2020; Deniz Tekin, 2022; Gürler, 2022) inceleme yapılan 

dokümanların türü fark etmeksizin benzer bir durum gözlemlenmiştir. Atasözlerinin diğer söz 

varlığı unsurlarına göre daha düşük oranda çıkmasının nedenlerinden biri, genellikle belirli 

bağlamlarda kullanılan ve günlük dilde daha az rastlanan ifadeler olmalarıdır. Çocuk 

dergilerinde, özellikle daha basit ve anlaşılır bir dil kullanıldığı için atasözlerine daha az yer 

verilmiş olabilir. Ayrıca, dergideki içeriklerin çoğunluğu hikâye, bilgilendirici yazılar veya 

eğitici aktiviteler gibi bölümlerden oluştuğu için atasözlerine daha az yer verilmiş olabilir.  

Gürler’in (2022) Doğan Kardeş çocuk dergisindeki söz varlığı unsurlarını incelediği 

çalışmada toplamda 39 atasözü tespit edilmiştir. Bu atasözleri arasında yer alan “Tatlı dil yılanı 
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deliğinden çıkarır. / Güneş girmeyen eve doktor girer. / Ağaç yaş iken eğilir. / Birlikten kuvvet 

doğar. / Damlaya damlaya göl olur.” atasözleri, çalışmamızda belirlenen en sık kullanılan 20 

atasözü listesinde de yer almaktadır.  

Baş’ın (2006) çocuk kitapları üzerine yaptığı çalışmada, 100 farklı romandan oluşan 

toplam 100.000 kelimelik bir metinde tek bir atasözünün bile geçmemiş olması dikkat çekicidir. 

Benzer şekilde, ortaokul Türkçe ders kitaplarındaki söz varlığı unsurlarını inceleyen Arslan 

Kutlu (2006), Daharlı (2012), Kargın (2019) ve Yavuz’un (2020) elde ettiği sonuçlarda da 

atasözlerinin metinlerde geçen en az sayıdaki söz varlığı unsuru olduğu belirlenmiştir.  

4.6. Türkiye Çocuk Dergisindeki İkilemelere Yönelik Bulgular ve Tartışma 

Anlatımı güçlendirmek ve pekiştirmek amacıyla dilde sıkça kullanılan ikilemeler, dilin 

inceliklerini ve zenginliğini ortaya koyan önemli söz varlığı unsurlarıdır. İkilemelerin ses ve 

kelime tekrarından dolayı ahenkli bir anlatım sağladığını belirten Çürük (2016, s. 410), bu 

yapının bazen etkisi az olan bir kelime veya yapı yerine kullanıldığında farklı anlamlara 

gelebileceğini ve dolayısıyla anlamı güçlendirdiğini ifade eder.  

Türkiye Çocuk dergisinde geçen toplam ikileme sayısı 3087, farklı ikileme sayısı ise 

978’dir. Toplam ikileme sayısının farklı ikileme sayısına oranı 3,2’dir. Bu oran, dergide yer 

alan bir ikilemenin ortalama 3,2 kez kullanıldığını ifade etmektedir. 

Yüzdelik dilime bakıldığında, kullanılan toplam ikilemelerin oranı toplam kelime 

sayısının %0,6’sını oluşturmaktadır. Bu oran aşağıda Grafik 4.5’te gösterilmiştir.  

 

Grafik 4.5.Türkiye Çocuk dergisindeki ikileme sayısının toplam kelime sayısına oranı. 
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En sık kullanılan ilk 20 ikileme aşağıda gösterilen Tablo 4. 5’te incelenmiş, dergide yer 

alan ikilemelerin tamamı ise EK-6’da listelenmiştir.  

Tablo 4.5. Türkiye Çocuk dergisinde en sık kullanılan ilk 20 ikileme. 

Sıra İkileme Sıklık Sıra İkileme Sıklık 

1. zaman zaman 68 11. uzun uzun 28 

2. sık sık 63 12. sağa sola 24 

3. yavaş yavaş 58 13. teker teker 22 

4. kendi kendine 48 14. pırıl pırıl 21 

5. bol bol 42 15. üst üste 21 

6. hemen hemen 37 16. vay vay 21 

7. güle güle 33 17. gece gündüz 20 

8. tek tek 33 18. kolay kolay 20 

9. ana baba 31 19. olup ol- 20 

10. ara sıra 30 20. bir bir 19 

Listede yer alan en fazla kullanılan ilk üç ikilemenin sıklık değerlerine bakıldığında, ilk 

sırada 68 sıklık değeriyle “zaman zaman” ikilemesinin yer aldığı görülmektedir. Onu 63 kez 

kullanılan “sık sık” ikilemesi takip ederken 58 kez kullanılan “yavaş yavaş” ikilemesi üçüncü 

sırada yer almaktadır. En sık kullanılan ilk 20 ikileme incelendiğinde, genellikle aynı kelimenin 

tekrar edilmesiyle oluşan ikileme kalıplarının öne çıktığı görülmektedir. Bu konuda Aksan 

(2002, s. 86; 2021, s. 206-208), bugünkü Türkiye Türkçesinde sıklıkla kullanılan ikilemeleri, 

farklı kelime türlerinden aynı kelimenin tekrarlanmasıyla oluşanlar, eş anlamlılarla kurulanlar, 

zıt anlamlılarla kurulanlar, yansımalı ikilemeler ve ön sesi /m/ ile değiştirilerek oluşturulan 

ikilemeler olmak üzere beş grupta ele alır.  

Gürler’in (2022) Doğan Kardeş çocuk dergisindeki söz varlığı unsurlarını incelediği 

çalışmasında, en sık kullanılan ilk 20 ikileme arasındaki “zaman zaman, sık sık, yavaş yavaş, 

kendi kendine, bol bol, hemen hemen, ara sıra, uzun uzun, üst üste, bir bir” ikilemeleri 

çalışmamızdaki en sık kullanılan ikilemelerle örtüşmektedir.  

Çocuk kitaplarındaki söz varlığı unsurlarını inceleyen Baş’ın (2006) çalışmasında, ele 

aldığı edebî türlerde toplamda 2507 ikileme tespit edilmiştir. Bu ikilemeler arasında “zaman 

zaman, sık sık, yavaş yavaş, kendi kendine, bol bol, ara sıra, uzun uzun, pırıl pırıl, gece gündüz, 

bir bir” gibi ifadeler, çalışmamızdaki en sık kullanılan ilk 20 ikilemeyle benzerlik 

göstermektedir. Baş’ın listesinde 3. sırada yer alan “yavaş yavaş” ikilemesinin çalışmamızda 

da aynı sırada yer alması dikkat çekicidir. Baş’ın listesinde ilk sırada bulunan “kendi kendine” 

ikilemesi ise çalışmamızda 4. sıradadır.  
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Ortaokul Türkçe ders kitaplarındaki söz varlığı üzerine inceleme yapan Arslan Kutlu 

(2006) ve Daharlı’nın (2012) sık kullanılan ikilemeler listelerinde yer alan “sık sık, yavaş yavaş, 

güle güle, tek tek, ara sıra, uzun uzun, sağa sola, pırıl pırıl, gece gündüz” ikilemeleri, 

çalışmamızdaki en sık kullanılan ilk 20 ikileme ile benzerdir.  

Sonuç olarak, Arslan Kutlu (2006), Baş (2006), Daharlı (2012), Gürler (2022) ve bu 

çalışmada sıkça kullanılan “yavaş yavaş, kendi kendine, pırıl pırıl” ikilemeleri, dilimizde en sık 

kullanılan ikilemeler arasında yer almaktadır denilebilir.  
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BÖLÜM 5 

5. SONUÇ VE ÖNERİLER 

5.1. Sonuçlar 

İnsanın olduğu her yerde dil, dilin olduğu her yerde ise söz varlığı kaçınılmaz bir 

gerçektir. İnsanoğlu, sosyal bir varlık olarak ilk çağlardan bu yana anlamlı iletişim kurabilmek 

için beden dilini, sözlü ve yazılı dili kullanmıştır. Ateş yakarak ya da mağara duvarlarına 

resimler çizerek iletişim kuran insan, günümüzde dilin gücü sayesinde bilimden teknolojiye, 

sanattan edebiyata, tarihten psikolojiye ve sosyolojiye kadar pek çok alanda kendini geliştirmiş, 

kültürünü ve bilgi birikimini nesilden nesle aktarmayı başarmıştır. Bu bağlamda, dilin bu 

önemli marifetlerini incelemek, araştırmacıları dilin söz varlığı ve barındırdığı unsurlar (temel 

kelimeler, atasözleri, deyimler, terimler vb.) üzerine çalışmalar yapmaya teşvik etmektedir. 

Dilin söz varlığı üzerine yapılan araştırmaların temelinde ise kelime sıklığı çalışmaları yer 

almaktadır.  

1981 yılından bu yana aralıksız olarak çocuk okurlarıyla buluşan Türkiye Çocuk dergisi, 

çocuk dergiciliği açısından ülkemizde önemli bir yerdedir. Bu çalışmada, Türkiye Çocuk 

dergisindeki söz varlığı unsurlarını belirleyerek bunların sıklık dizinini ortaya koymak 

amaçlanmıştır. Elde edilen sonuçlar şu şekildedir: 

Türkiye Çocuk dergisinde kullanılan toplam söz varlığı unsuru 529 662, farklı söz varlığı 

unsuru ise 28 780’dir. Toplam söz varlığı unsurunun farklı söz varlığı unsuruna oranı ise 

18,4’tür. Dergide en sık kullanılan kelime 12 263 sıklık değeriyle “bir” kelimesi olup onu 9138 

sıklık değeriyle “ve” kelimesi izlemektedir. Üçüncü sırada ise sıklık değeri 8400 olan “da (de)” 

yer almaktadır. Çalışmamızda, inceleme materyalinin bir çocuk dergisi olmasından dolayı 

dikkat çeken unsurlardan biri de 2628 sıklık değeri ile 16. sırada yer alan “çocuk” kelimesidir. 

Kelimelerin analiz edilmesi sonucunda belirlenen en sık kullanılan ilk 20 kelime, Türkçenin 

söz varlığını belirlemek amacıyla yapılan ve literatüre önemli katkıları olan bazı çalışmalarla 

(Pierce, 1960; Göz, 2003; Ölker, 2011; Gürler, 2022) karşılaştırılmıştır.  

Ayrıca, farklı inceleme dokümanları (öykü kitapları, çeşitli yayınevlerine ait Türkçe 

ders kitapları vb.) ile yapılmış kelime sıklık çalışmalarından (Arslan Kutlu, 2006; İpek Eğilmez, 

2010; Yavuz, 2020; Sekman, 2020) elde edilen sonuçlarla benzerlikler ortaya konulmuştur. Bu 
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çalışmalar, dilde en yaygın kullanılan ve değişime uğraması yüzyılları bulan temel kelimelerin 

genellikle benzerlik gösterdiğini net bir şekilde ortaya koymaktadır.  

Özel isimler, bir metinde verilmek istenen mesajları, ana tema ve fikirleri, siyasi, dinî 

ve kültürel bakış açılarını, ayrıca metinlerdeki coğrafi ve tarihî derinliği yansıttığı için çalışma 

kapsamına dâhil edilmiştir. Türkiye Çocuk dergisinde kullanılan özel isimlerin sayısı 22 197, 

farklı özel isim sayısı ise 5396’dır. Toplam özel isim sayısının farklı özel isim sayısına oranı 

ise 4,1’dir. En sık kullanılan ilk 20 özel ismin her biri, derginin çocuk okurlarına vermek istediği 

mesajlar açısından değerlendirilmiş ve yorumlanmıştır. Bu doğrultuda, Türkiye Çocuk 

dergisinde en sık kullanılan ilk 20 özel isim arasında yer alan “Türk, Allah, Türkiye, Müslüman, 

Allahutaala, Osmanlı” isimleri, derginin ilk sayısından bu yana gösterdiği milliyetçi ve 

muhafazakâr duruşunu yansıtması açısından önemlidir. Ayrıca, belirlenen özel isimler, dergi 

hakkında fikir sahibi olunması açısından da önemli bilgiler sunmaktadır.  

Dilin söz varlığı unsurları açısından önemli görülen bir diğer konu ise deyimlerdir. 

Çalışmada tutarlılığı sağlamak ve elde edilecek sonuçların daha sağlıklı olması amacıyla, temel 

kelimelerin doğru yazılışında olduğu gibi, deyimler ve atasözleri konusunda da TDK’nin 

çevrim içi veri tabanındaki Atasözleri ve Deyimler Sözlüğü esas alınmıştır. Buna göre, Türkiye 

Çocuk dergisinde kullanılan deyimlerin toplam sayısı 14 962, farklı deyim sayısı 3153’tür. 

Toplam deyim sayısının farklı deyim sayısına oranı ise 4,7’dir. En sık kullanılan deyimler 

arasında 1. sırada 344 kez kullanılan “ne kadar” deyimi, 2. sırada 262 kez tekrar eden “o kadar” 

deyimi ve 3. sırada ise dergideki metinler boyunca 144 kez kullanılan “karar ver-” deyimi yer 

almaktadır. 

Bir dilde en az deyimler kadar önemli olan ve anlatımı güçlendirmeye yarayan diğer bir 

söz varlığı unsuru ise atasözleridir. Türkiye Çocuk dergisinde kullanılan atasözlerinin sayısı 

183, farklı atasözü sayısı 124’tür. Toplam atasözü sayısının farklı atasözü sayısına oranı ise 

1,5’tir. En sık kullanılan ilk üç atasözü incelendiğinde, 1. sırada 9 sıklık değeriyle “Bir varmış 

bir yokmuş.”, 2. sırada 7 kez tekrar eden “Büyük balık küçük balığı yutar.” ve 3. sırada ise 4 

kez kullanıldığı belirlenen “Tatlı dil yılanı deliğinden çıkarır.” atasözü yer almaktadır. Dergide 

yer alan söz varlığı unsurları nicelik açısından incelendiğinde, kullanım sayısı en az olan söz 

varlığı ögesinin atasözleri olduğu dikkat çekmektedir. Tablo 4.4’te verilen en sık kullanılan ilk 

20 atasözünün birçoğunun aynı sıklıkta olduğu tespit edilmiştir. Bu durum, metinlerde yer alan 

atasözlerinin çeşitlilik göstermediğini ve derginin bu yönden zayıf kaldığını ortaya koyması 
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açısından önemlidir. Özellikle çocuklar için hazırlanan eğitim materyallerinde atasözlerinin 

daha dikkatli ve titiz bir şekilde kullanılmasına özen gösterilmesi gerektiği anlaşılmaktadır.  

Anlatımı güçlendirmek ve pekiştirmek amacıyla dilde sıkça kullanılan ve dilin 

inceliklerini, zenginliğini ortaya koyan bir diğer söz varlığı unsuru da ikilemelerdir. Türkiye 

Çocuk dergisinde kullanılan ikilemelerin sayısı 3087, farklı ikileme sayısı 978’dir. Toplam 

ikileme sayısının farklı ikileme sayısına oranı ise 3,1’dir. En fazla kullanılan ilk üç ikilemenin 

sıklık değerlerine bakıldığında, ilk sırayı 68 sıklık değeri ile “zaman zaman” ikilemesi 

almaktadır. Onu takip eden ve listede 2. sırada yer alan “sık sık” ikilemesi, dergideki metinler 

boyunca 63 kez tekrar etmektedir. 58 kez kullanılan “yavaş yavaş” ikilemesi ise 3. sırada yerini 

almıştır. En sık kullanılan ilk 20 ikileme listesi incelendiğinde, ikilemelerin genellikle aynı 

kelimenin tekrar etmesiyle oluşturulduğu belirlenmiştir.  

Türkiye Çocuk dergisinde yer alan söz varlığı unsurlarının oranları incelendiğinde, 

toplam söz varlığının %92,4’ünü temel kelimelerin, %4,1’ini özel isimlerin, %2,8’ini 

deyimlerin, %0,03’ünü atasözlerinin ve %0,6’sını ikilemelerin oluşturduğu tespit edilmiştir. Bu 

oranlara bakıldığında, en az orana sahip söz varlığı unsurunun atasözleri olduğu görülmektedir.  

Dergi sayılarında yer alan bazı kelimelerin yazımında farklılıklar tespit edilmiştir. Bu 

kelimeler, çalışmada tutarlılığı sağlamak ve elde edilecek sonuçların daha sağlıklı olması 

amacıyla, TDK’nin çevrim içi veri tabanındaki Türkçe Sözlük ve Yazım Kılavuzu’na göre 

düzeltilmiştir. Selâm (selam), Allahü Teâlâ (Allahutaala), hikaye (hikâye), hakkaten 

(hakikaten), kalb (kalp), ferd (fert), Hadîs-i Şerif (hadisişerif), meyva (meyve), nakîl (nakil), 

evlâd (evlat), rüzgar (rüzgâr), derhal (derhâl), silâh (silah), karargah (karargâh), mücahid 

(mücahit), îmân (iman), Kûveyt (Kuveyt), âlet (alet), Dünyâ (Dünya), mes’ud (mesut), lâmba 

(lamba), zeka (zekâ), mürşid (mürşit), kontreplâk (kontrplak), hâzine (hazine), serhad (serhat), 

edebsiz (edepsiz), mizane (mizana), plân (plan), ikâz (ikaz), dâvâ (dava), meselâ (mesela), 

halîfe (halife), hemencik (hemencecik), yerçekimi (yer çekimi) kelimeleri bu duruma örnek 

olarak gösterilebilir.  

Türkiye Çocuk dergisinde yer alan temel kelimeler, özel isimler, deyimler ve 

ikilemelerin tümü, çalışmanın EKLER başlığı altında ayrı ayrı listelerde sıralanmıştır. Bunun 

haricinde, inceleme sırasında dikkat çeken bazı durumlarla ilgili örnekler aşağıda verilmiştir. 

Türkiye Çocuk dergisinde yer alan bölümler hayvanlar âleminden bilime, sağlığa dair 

püf noktalardan spora, teknolojik icatlardan mizaha, eğitimden psikolojiye, oyunlardan meraklı 
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bilgilere kadar çok geniş bir yelpazede sunulmaktadır. Bu durum, dergideki kelimelerin 

çeşitliliğini artırmış ve zengin bir kelime hazinesinin oluşmasına zemin hazırlamıştır. Örneğin 

edebiyatta: şiir, mâni, masal, hikâye, ton, rol, kompozisyon, çocuk edebiyatı, resimli roman; 

dinî unsurlarda: abdest, peygamber, Allah, Allahutaala, Hak, Cenabıhak, Kur'an-ı Kerim, 

İslam, İslamiyet, melek, şeytan, Azrail, hazretleri, aleyhisselam, sevap, günah, kabir, secde, 

oruç, hac, zekât, farz, ashabıkiram; sporda: amatör, çalım, küme, maç, gol, futbolcu, tribün, 

idman, şampiyon, şampiyonluk, lig, şut, teknik direktör, kulüp, saha, penaltı, pozisyon; 

hayvanlar âleminde: ahtapot, tarantula, ren geyiği, gergedan, kraliçe arı, aslan balığı, 

komondor, lama, su samuru; eğitimde: başarı, sınav, olimpiyat, profesör, kopya, rekor, kademe, 

ansiklopedi, optik, veri; psikolojide: semptom, depresyon; bilim ve teknolojide: bilgisayar, 

laptop, robot, robotik, gök taşı, makine, bilim adamı, deney, radyasyon, kimyasal, laboratuvar, 

lazer, molekül, virüs, teleskop; astroloji ve uzay bilimlerinde: atmosfer, gezegen, ışın, Mars, 

Kızıl Gezegen, uzay gemisi; sağlıkta: antioksidan, diyet, akupunktur, obezite, atardamar, hücre, 

kalori, mineral, pastörize, penisilin, toplardamar; yönetimde: padişah, kral, kraliçe, 

cumhurbaşkanı, meclis, cumhuriyet, hükümdar, belediye başkanı, şehzade, yeniçeri, saltanat, 

taht, egemenlik gibi kelimelerin kullanılması bu duruma örnektir (bk. EK-2). 

Türkiye Çocuk dergisinde, günümüzde kullanım sıklığı azalan veya tamamen 

kaybolmuş kelimelere de rastlanmıştır. Sahife, sual, zelzele, ekseriya, baytar, daktilo, hüsnüzan 

kelimeleri buna örnek gösterilebilir (bk. EK-2).  

Türkiye Çocuk dergisinin 1981 yılından bu yana yayımlanıyor olması nedeniyle, yıllar 

içerisinde kullanılan kelimelerdeki değişimler de dikkat çekici bir unsur olarak öne 

çıkmaktadır. 80’li yıllardan bu yana kelimelerin eski kullanımlarının yanı sıra günümüzdeki 

kullanım şekilleri de dergide yer almakta ve bu durum, dilin yıllar içerisindeki değişimlerini 

gözlemleme fırsatı sunmaktadır. Aktüel-güncel, zelzele-deprem, talebe-öğrenci, muallim-

öğretmen, mektep-okul, harp-savaş, sulh-barış, cenk-savaş, heybe-çanta/torba, misil-kat, 

mahzur-sakınca kelimeleri bu duruma örnektir (bk. EK-2).  

Derginin incelenen sayılarında, çocukların yaş grubuna ve seviyelerine uygun olmayan, 

özellikle argo ve şiddet içeren kelimeler de tespit edilmiştir. Adi, mankafa, kuş beyinli, zıkkım, 

yobaz, salak, manyak, şerefsiz, serseri gibi kelimeler bu duruma örnek olarak gösterilebilir (bk. 

EK-2). 
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Söz varlığı unsurlarından olan ve metinlerdeki bazı bilgiler hakkında okuyucuya 

ipuçları veren özel isimler, bu çalışmada da dergi hakkında bilgi sahibi olunmasını 

sağlamaktadır. Tespit edilen özel isimlerden: Osmanlı, Birinci Dünya Savaşı, Kanuni Sultan 

Süleyman, Türkiye Büyük Millet Meclisi, Tanzimat Fermanı, Kurtuluş Savaşı, Millî Mücadele 

gibi isimler dergide yer alan tarihî unsurlar hakkında; Anneler Günü, 23 Nisan Ulusal 

Egemenlik ve Çocuk Bayramı, Cumhuriyet Bayramı, Öğretmenler Günü, Yeşilay Haftası gibi 

isimler belirli gün ve haftalarla ilgili; Axiom Space, Avrupa Uzay Ajansı, Spacex, Sputnik gibi 

isimler dergideki bilim ve teknoloji üzerine yazılmış metinler hakkında; Mustafa Kemal 

Atatürk, Kemalettin Tuğcu, Turgut Özal, Hülya Avşar, İbrahim Tatlıses, Münir Özkul, Prens 

Charles gibi isimler dergide yer verilen ünlü ve tanınmış kişiler hakkında ipuçları vermektedir 

(bk. EK-3).  

Türkiye Çocuk dergisinde tespit edilen deyimlerin sıklık listesi incelendiğinde, ilk 

sıralarda “yol” kelimesiyle kurulan deyimlerin çoğunlukta olduğu görülmektedir. Yola çık-, yol 

aç-, yola koyul-, yolunu tut-, yol al-, yola düş-, yol göster-, yolu düş-, yol ver-, yolu açık ol-, 

yolunu kes-, yol kes-, yolcu et-, yol ara-, yolundan git-, yola gel- deyimleri buna örnektir. “Yol” 

kelimesi gibi, “el” ve “göz” kelimeleriyle kurulan deyimler de çalışmada sıklıkla 

görülmektedir. Elde et-, elinden al-, ele al-, elinde ol-, elinden kurtul-, elden kaçır-, elinden gel-

, eline geç-, eline al-, ele geç-, elini çabuk tut-, el emeği göz nuru, el çırp-, el koy-, elden geldiği 

kadar, elinden tut-; gözden geçir-, gözden kaybol-, gözünü ayırma-, gözleri yaşar-, gözlerine 

inanama-, göz kırp-, göz at-, göz önüne al-, göz yum-, göz önünde bulundur-, göze çarp-, gözü 

takıl-, gözüne kestir-, gözünü aç-, göz açıp kapayıncaya kadar, göz ardı et-, göz göze gel-, göze 

al-, gözleri parla-, göz kamaştır-, göze bat-, gözü tut-, gözüm görmesin, gözüne uyku girme-, 

gözünün önünden geç- deyimleri buna örnek olarak verilebilir (bk. EK-4).  

Dilin söz varlığı üzerine yapılan çalışmaların yalnızca kelimeleri incelemekle sınırlı 

olduğunu söylemek, oldukça yüzeysel bir değerlendirme olacaktır. Çünkü bu tür çalışmalar, 

sadece o dilde kullanılan kelimeleri değil, aynı zamanda eserin yazarının dünya görüşünden 

hareketle okuyucuya iletmek istediği siyasi, kültürel, coğrafi, dinî ve tarihî ipuçlarını da sunar. 

Üstelik incelenen belge uzun bir zaman dilimini kapsıyorsa dildeki değişim ve gelişimleri de 

ortaya koyar. Sonuç olarak Türkiye Çocuk dergisindeki söz varlığı unsurlarının incelenmesi, 

Türkçedeki söz varlığı cevherinin ortaya çıkarılmasına katkı sağlamaktadır. Ayrıca, uzun 

soluklu bir çocuk dergisi aracılığıyla söz varlığı çalışmalarının belirli ölçütlere göre 

planlanmasının gerekliliğine ve önemine vurgu yapmaktadır.  
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5.2. Öneriler 

5.2.1. Araştırmacılara yönelik öneriler 

➢ Dilin söz varlığı çalışmaları için yöntem birliği sağlanmalı, karşılaştırılabilir sonuçlar 

elde etmek için ortak inceleme ölçütleri belirlenmelidir.  

➢ Söz varlığı çalışmaları yalnızca Türkçe ders kitapları, masal ve hikâye kitapları, 

romanlar ve yabancı dil olarak Türkçe öğretiminde kullanılan materyallerle sınırlı 

kalmamalı, çocuk dergileri, çizgi filmler ve çocuk tiyatro oyunları gibi farklı kaynaklara 

da yönelmelidir.  

➢ Çalışmalarda söz varlığı unsurlarının çeşitliliği artırılmalı, dilin zenginliği tam 

anlamıyla yansıtılmalıdır.  

➢ İncelenen materyallerde farklı metin türleri ve bölümler incelenerek dilin çeşitliliği daha 

iyi ortaya konulmalıdır.  

➢ Söz varlığı analizlerinin sürekliliği sağlanarak Türkçenin zenginliği vurgulanmalıdır.  

 

5.2.2. Eğitimcilere yönelik öneriler 

➢ Her yaş grubuna uygun kelime listeleri hazırlanmalı, çocuk kaynakları yaş ve seviyeye 

göre düzenlenmelidir.  

➢ Ders kitaplarından argo ve şiddet içeren kelimeler çıkarılmalı, atasözlerine daha fazla 

yer verilmelidir.  

 

5.2.3. Ebeveynlere yönelik öneriler 

➢ Çocukların yaşlarına ve seviyelerine uygun okuma materyalleri seçilmeli ve onlara 

okuma alışkanlığı kazandırılmalıdır.  

➢ Günlük, aile içi sohbetlerde yeni kelimeler kullanmaya özen göstererek çocukların söz 

varlığı zenginleştirilmelidir.  

➢ Çocukların yaş ve bilişsel düzeylerine uygun eğitici video, belgesel gibi içerikleri 

izlemeleri teşvik edilmeli, yeni kelimeler öğrenmelerine ve söz varlığının 

zenginleşmesine katkı sağlanmalıdır. 
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EKLER 

EK-1. Resimler 

Resim 2.1. Türkiye Çocuk, ön kapak, 1981, sayı: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.2. Türkiye Çocuk, ön kapak, 1996, sayı: 25 
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Resim 2.3. Türkiye Çocuk, ön kapak, 2011, sayı: 1014 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.4. Türkiye Çocuk, ön kapak, 2021, sayı: 1137 
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Resim 2.5. Türkiye Çocuk, 1981, sayı: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.6.Türkiye Çocuk, 2011, sayı: 1019 

 

 



136 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.7. Türkiye Çocuk, 2021, sayı: 1129 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.8. Türkiye Çocuk, 1991, sayı: 1 
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Resim 2.9. Türkiye Çocuk, 2006, sayı: 955 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.10. Türkiye Çocuk, 2016, sayı: 1076 
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Resim 2.11. Türkiye Çocuk, 2016, sayı: 1077 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.12. Türkiye Çocuk, 1986, sayı: 11 
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Resim 2.13. Türkiye Çocuk, 1991, sayı: 46 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.14. Türkiye Çocuk, 2006, sayı: 953 
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Resim 2.15. Türkiye Çocuk, 1981, sayı: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.16. Türkiye Çocuk, 2006, sayı: 951 
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Resim 2.17. Türkiye Çocuk, 2016, sayı: 1071 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.18. Türkiye Çocuk, 1981, sayı: 3 
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Resim 2.19. Türkiye Çocuk, 1986, sayı: 42 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.20. Türkiye Çocuk, 1986, sayı: 36 
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Resim 2.21. Türkiye Çocuk, 1996, sayı: 13 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.22. Türkiye Çocuk, 2011, sayı: 1012 
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Resim 2.23. Türkiye Çocuk, 2016, sayı: 1070 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.24. Türkiye Çocuk, 1981, sayı: 1 
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Resim 2.25. Türkiye Çocuk, 1986, sayı: 34 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.26. Türkiye Çocuk, 2011, sayı: 1013 
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Resim 2.27. Türkiye Çocuk, 1981, sayı: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.28. Türkiye Çocuk, 1996, sayı: 13 
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Resim 2.29. Türkiye Çocuk, 2016, sayı: 1068 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.30. Türkiye Çocuk, 2016, sayı: 1068 
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Resim 2.31. Türkiye Çocuk, 2006, sayı: 38 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.32. Türkiye Çocuk, 1986, sayı: 5 
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Resim 2.33. Türkiye Çocuk, 1996, sayı: 40 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.34. Türkiye Çocuk, 1996, sayı: 28 
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Resim 2.35. Türkiye Çocuk, 1996, sayı: 40 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.36. Türkiye Çocuk, 2011, sayı: 1018 
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Resim 2.37. Türkiye Çocuk, 2021, sayı: 1127 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.38. Türkiye Çocuk, 2021, sayı: 1136 
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Resim 2.39. Türkiye Çocuk, 2021, sayı: 1130 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.40. Türkiye Çocuk, 2021, sayı: 1131 
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Resim 2.41. Türkiye Çocuk, 1996, sayı: 10 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.42. Türkiye Çocuk, 2006, sayı: 952 
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Resim 2.43. Türkiye Çocuk, 2006, sayı: 955 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Resim 2.44. Türkiye Çocuk, 2011, sayı: 1016 
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Resim 2.45. Türkiye Çocuk, 2016, sayı: 1074 
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EK-2. Türkiye Çocuk Dergisindeki Temel Kelimeler 

 

Kelime Sıklık 

bir 12263 

ve 9138 

da/de 8400 

ol- 8248 

bu 8191 

mı/mi/mu/mü 4132 

o 4056 

ben(zamir) 3977 

çok 3527 

için 3361 

ne 3353 

de- 3324 

yap- 3043 

gel- 3030 

var 3028 

çocuk 2628 

sen 2529 

biz 2497 

siz 2212 

sonra 2080 

git- 2046 

daha 2041 

gibi 1914 

ama 1886 

gör- 1838 

ile 1795 

iste- 1787 

en(zarf) 1775 

al- 1748 

kendi 1643 

ki 1607 

gün 1562 

insan 1559 

yer 1520 

iki 1514 

bak- 1509 

değil 1484 

iyi 1469 

bil- 1418 

yok 1315 

ver- 1301 

başla- 1288 

büyük 1285 

arkadaş 1243 

söyle- 1190 

su 1187 

çık- 1153 

anne 1131 

her 1121 

onlar 1110 

iş 1110 

güzel 1109 

nasıl 1108 

olarak 1104 

zaman 1034 

diye 1020 

şu 1020 

ev 1014 

kadar 1006 

kal- 987 

şimdi 981 

adam 969 

bul- 966 

baba 950 

yıl 947 

geç- 927 

bütün 912 

bana 883 

çalış- 869 

dünya 864 

el(organ) 859 

biri 840 

işte 839 

bulun- 823 

hiç 795 

biraz 793 

böyle 787 

önce 781 

sev- 776 

üç 766 

ise 765 

bir şey 762 

içinde 760 

şey 759 

düşün- 736 

küçük 732 

doğru 730 
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ye- 730 

ilk 720 

dur- 705 

yaşa- 705 

artık 704 

bile 702 

hemen 688 

sor- 683 

son 682 

karşı 662 

anlat- 657 

gir- 657 

okul 642 

sana 630 

anla- 625 

bekle- 622 

yeni 616 

öyle 615 

fakat 612 

evet 609 

ara 607 

bırak- 603 

konuş- 603 

şekil 603 

hepsi 601 

göz 597 

bunlar 579 

getir- 569 

yol 569 

çünkü 567 

ses 561 

gerek- 559 

hayat 558 

burada 556 

durum 553 

yine 549 

herkes 537 

saat 537 

söz 537 

yaz- 534 

ya 532 

dön- 531 

yan 528 

kişi 524 

oku- 520 

hâl 513 

başka 508 

hava 507 

iç 500 

fazla 496 

konu 492 

tam 490 

kardeş 487 

kullan- 482 

neden 480 

öğren- 479 

kimse 477 

baş 472 

yapıl- 470 

önemli 466 

hayvan 465 

oyna- 464 

kaç- 463 

kim 463 

beş 462 

sahip 461 

diğer 458 

kitap 454 

veya 452 

kuş 451 

duy- 450 

aynı 449 

sadece 448 

öğrenci 446 

para 445 

dergi 444 

göre 442 

ağaç 436 

unut- 436 

kapı 433 

ön 433 

tamam 429 

az 428 

düş- 426 

dört 423 

uzun 414 

aç- 413 

hazırla- 412 

kız 411 

ülke 408 

bilgi 404 

koş- 400 

tut- 396 

üzerine 392 

at 390 

yaş(zaman) 390 
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oyun 387 

vücut 387 

yani 387 

sevgi 385 

gece 381 

an 380 

bugün 380 

her şey 380 

peki 380 

tabii 380 

ders 378 

üzerinde 378 

öğretmen 375 

at- 373 

genç 373 

ancak 372 

ay(eylül) 372 

hafta 371 

devam et- 369 

göster- 363 

bakalım 361 

kötü 361 

sayı 360 

otur- 359 

koy- 358 

deniz 357 

sevgili 355 

cevap 351 

hep 350 

on 349 

taraf 348 

bit- 347 

ara- 346 

bazı 345 

çıkar- 344 

köpek 337 

efendim 336 

öl- 334 

yürü- 334 

ayak 331 

çevre 331 

eğer 329 

soru 329 

yakala- 327 

ad 326 

et- 326 

aile 324 

nerede 321 

birbiri 320 

birlikte 318 

gönder- 316 

oğul 315 

sağla- 314 

tek 314 

kazan- 312 

top 312 

arka 308 

inan- 306 

balık 303 

dinle- 303 

renk 302 

şehir 302 

takım 302 

hocam 297 

orman 297 

uyu- 297 

yemek 297 

yoksa 297 

hayır(olumsuz) 291 

zaten 290 

uç- 288 

toprak 287 

hoca 285 

iç- 284 

birçok 283 

sınıf 283 

kurtul- 282 

düşman 281 

götür- 281 

kork- 281 

süt 281 

araba 280 

lazım 279 

zor 276 

birkaç 275 

haydi 275 

demek 273 

üst 273 

kalk- 271 

abi 270 

buyur- 266 

cevap ver- 266 

alt 264 

böylece 264 

ya da 264 

orada 263 
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dakika 261 

çabuk 260 

tarafından 260 

tür 260 

çiçek 259 

haa 259 

ağız 258 

maç 258 

doktor 257 

vur- 257 

çek- 256 

padişah 256 

sabah 256 

sene 256 

sıcak 256 

sıra 255 

yavru 255 

kalp 255 

diş 254 

şöyle 253 

tarih 253 

dikkat 251 

ışık 251 

merhaba 251 

oda 251 

köy 250 

kâğıt 249 

altı 248 

hadi 248 

san- 248 

ah 247 

canlı 246 

pek 246 

aşağı 245 

sür- 245 

kan 244 

çizen 243 

kullanıl- 243 

hem... hem… 242 

ayrıca 241 

altın 240 

hastalık 240 

hikâye 240 

kadın 240 

kısım 240 

parça 240 

kolay 239 

yazan 239 

in- 238 

özellik 238 

peygamber 237 

ikinci 236 

mektup 236 

etraf 235 

madde 235 

tane 235 

taşı- 235 

acaba 234 

çalışma 234 

dışarı 233 

yaklaş- 232 

ayrıl- 231 

akşam 230 

dikkat et- 230 

koru- 229 

oluş- 229 

gemi 228 

sağlık 228 

süre 228 

tanı- 228 

uçak 228 

yakın 228 

hey 227 

üzere 227 

büyü- 226 

oyuncu 226 

görün- 225 

kafa 225 

açıl- 224 

ağla- 224 

içeri 224 

hangi 223 

bu kadar 222 

resim 221 

saç 221 

yüz(çehre) 220 

niye 219 

yat- 219 

kurtar- 217 

galiba 216 

oğlum 215 

belki 214 

olay 214 

yanında 214 

isim 213 

telefon 213 
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topla- 213 

hareket 212 

hediye 212 

yüksek 212 

altında 211 

kabul et- 211 

dost 210 

kısa 210 

yalnız 210 

yardım 210 

futbol 209 

tüm 209 

be 208 

ulaş- 208 

dağ 206 

kes- 205 

sultan 204 

hiçbir 203 

amca 202 

haber 202 

görev 201 

sebep 201 

tatil 201 

taş 199 

tekrar 199 

eski 198 

kaç 198 

sayfa 198 

ateş 196 

başarı 195 

hatta 195 

orta 195 

gelecek 194 

saray 194 

defa 193 

tilki 193 

iyice 192 

soğuk 192 

spor 192 

televizyon 192 

asker 190 

görül- 190 

kol 190 

hızlı 189 

şiir 189 

dolu 188 

hak 186 

metre 186 

birden 185 

yedi 185 

gül- 184 

kale 184 

teşekkür et- 184 

gerek 183 

merak et- 183 

yumurta 183 

ilgili 182 

mutlaka 182 

ayı 182 

nereye 181 

farklı 180 

güç(kuvvet) 180 

var- 180 

çal- 179 

seç- 179 

kelime 178 

pul 178 

geçir- 178 

dal 177 

bahçe 176 

efendi 176 

gerçek 176 

dede 175 

olabil- 175 

yazı 175 

özel 173 

sanki 173 

bağır- 172 

hem 172 

kenar 172 

meyve 172 

yetiş- 172 

ihtiyaç 171 

enerji 170 

sonunda 170 

yardım et- 170 

bölge 169 

hâlâ 169 

sakın 169 

uzak 169 

yiyecek 169 

bayram 168 

bitki 168 

dolaş- 168 

halk 168 

hasta 168 
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vakit 168 

bey 168 

bir de 167 

kez 167 

üzül- 167 

yaz 167 

yıldız 167 

hakkında 165 

her zaman 165 

kır- 165 

öldür- 165 

değiş- 164 

aslında 163 

rüzgâr 163 

yerine 163 

kaybet- 163 

benze- 162 

buraya 162 

doldur- 162 

dönem 162 

grup 161 

katıl- 161 

sekiz 161 

yan- 161 

başkası 160 

buradan 160 

nereden 159 

yapı 159 

hisset- 159 

bazen 158 

çeşitli 158 

ee 158 

kedi 158 

yuva 158 

aa 157 

eğitim 157 

futbolcu 157 

haklı 157 

yarın 157 

alan 156 

diğeri 156 

yaprak 156 

ayakkabı 155 

boş 154 

doğ- 154 

duvar 154 

kemik 154 

özellikle 154 

sat- 153 

atla- 152 

gerçekten 151 

veril- 150 

hazretleri 149 

masal 149 

savaş 149 

sayesinde 149 

sonuç 149 

uç 149 

çiz- 147 

gez- 147 

yukarı 147 

beraber 146 

dayan- 146 

gene 146 

kaldır- 146 

kulak 146 

lütfen 146 

rağmen 146 

sistem 146 

kız- 146 

ana 145 

bir daha 145 

fikir 145 

köşe 145 

dert 144 

koku 144 

gül 143 

seyret- 143 

haftaya 142 

yardımcı ol- 142 

yarışma 142 

ilaç 141 

söylen- 141 

aman 140 

besin 140 

hareket et- 140 

kurt 140 

temiz 140 

yağmur 140 

yön 140 

çağır- 139 

ebe 139 

korku 139 

beğen- 138 

deri 138 

din 138 



162 

 

okuyucu 138 

şart 138 

ip 138 

burun 137 

ihtiyar 137 

tavşan 137 

uygun 137 

uzay 137 

yahu 137 

bitir- 136 

iyilik 136 

oluştur- 136 

değiştir- 135 

kilometre 135 

sevin- 135 

yaşlı(kimse) 135 

bahset- 134 

dil(lisan) 134 

duygu 134 

güçlü 134 

kanat 134 

derece 133 

eyvah 133 

hiçbir şey 133 

program 133 

takip et- 133 

bin- 132 

bura 132 

elma 132 

güzellik 132 

hanım 132 

mesela 132 

yak- 132 

açık 131 

hazırlan- 131 

hedef 131 

kuyruk 131 

mikrop 131 

sevinç 131 

yanlış 131 

cam 130 

millet 130 

tehlike 130 

aslan 129 

delik 129 

geçen 129 

huzur 129 

hücre 129 

kahraman 129 

şaşır- 129 

bağlı 128 

bilgisayar 128 

yeşil 128 

yirmi 128 

art 127 

bebek 127 

boy(uzunluk) 127 

bu arada 127 

geliş- 127 

her gün 127 

ilginç 127 

konuşma 127 

kapat- 127 

beyaz 126 

miktar 126 

on beş 126 

yeniden 126 

hız 125 

anlam 124 

arası 124 

beri 124 

birisi 124 

dile- 124 

giy- 124 

malzeme 124 

neyse 124 

sağlıklı 124 

sokak 124 

bölüm 123 

geliştir- 123 

hata 123 

kat 123 

bas- 122 

başar- 122 

birer 122 

can 122 

ilerle- 122 

karşılaş- 122 

nokta 122 

adres 121 

bu sırada 121 

bulut 121 

hazır 121 

kilo 121 

silah 121 

uyan- 121 
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art- 120 

değer 120 

et 120 

gerekli 120 

kral 120 

yüzey 120 

başarılı 119 

burası 119 

delikanlı 119 

geri 119 

kur- 119 

ağırlık 118 

araç 118 

ayır- 118 

güneş 118 

izle- 118 

kırmızı 118 

görüş- 117 

hatırla- 117 

hayvanat bahçesi 117 

oradan 117 

ölüm 117 

problem 117 

çizgi 116 

ey 116 

korun- 116 

sağ(yön) 116 

tak- 116 

üstüne 116 

yüz(sayı) 116 

ak- 115 

beyin 115 

dokuz 115 

eser 115 

gökyüzü 115 

hızla 115 

ilim 115 

karın 115 

kış 115 

yeter 115 

avcı 114 

bilim 114 

birinci 114 

film 114 

mutlu 114 

papağan 114 

sebep ol- 114 

temizlik 114 

dokun- 113 

ince 113 

numara 113 

polis 113 

tatlı 113 

yaptır- 113 

gazete 113 

ağır 112 

çanta 112 

elbise 112 

oldukça 112 

kavuş- 112 

etki 111 

kurul- 111 

lira 111 

bilin- 110 

böcek 110 

devam 110 

emir 110 

meslek 110 

misafir 110 

niçin 110 

ordu 110 

çay(içecek) 110 

alet 109 

anlaşıl- 109 

çöz- 109 

davran- 109 

devlet 109 

ekmek 109 

elbette 109 

rahat 109 

uğraş- 109 

vay 109 

yağ 109 

hangisi 108 

koyun(hayvan) 108 

pencere 108 

sürekli 108 

yıka- 108 

yolculuk 108 

amaç 106 

çevir- 106 

mizah 106 

saldır- 106 

sıfır 106 

yavrum 106 

öğret- 106 
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acı 105 

ağabey 105 

asla 105 

av 105 

kar 105 

komşu 105 

mevsim 105 

sırt 105 

sohbet 105 

tepe 105 

kaçır- 105 

adet(sayı) 104 

belli 104 

derin 104 

kutu 104 

nine 104 

elektrik 104 

çekil- 103 

dışarı çık- 103 

kon- 103 

ne... ne… 103 

uzat- 103 

ha ha ha 102 

mutluluk 102 

oraya 102 

ömür 102 

plan 102 

üçüncü 102 

yeryüzü 102 

beslen- 101 

hastane 101 

usta 101 

herhâlde 101 

heyecan 101 

az sonra 100 

bina 100 

bir süre 100 

dışında 100 

erkek 100 

genellikle 100 

nöbetçi 100 

parmak 100 

robot 100 

ters 100 

yaklaşık 100 

yapabil- 100 

araştırma 99 

dene- 99 

ertesi 99 

gönül 99 

kaynak 99 

kelebek 99 

kırk 99 

mümkün 99 

on iki 99 

şans 99 

yabancı 99 

yet- 99 

bağla- 99 

akıllı 98 

bildir- 98 

değişik 98 

henüz 98 

hizmet 98 

imkân 98 

mal 98 

mavi 98 

saniye 98 

uyku 98 

uzaklaş- 98 

yaşasın 98 

bisiklet 97 

kere 97 

sol 97 

şeker 97 

teknoloji 97 

canım 96 

dolayı 96 

garip 96 

kartal 96 

kaya 96 

normal 96 

say- 96 

sayıl- 96 

sıkıntı 96 

sorun 96 

tohum 96 

yalan 96 

yüksel- 96 

yürek 96 

ayrı 95 

bacak 95 

harf 95 

kılıç 95 

kimi 95 

müdür 95  
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ortam 95 

otuz 95 

sırasında 95 

vazgeç- 95 

bu yüzden 94 

çoğu 94 

dua et- 94 

eşek 94 

eşya 94 

kalem 94 

karanlık 94 

kaybol- 94 

makine 94 

sert 94 

sınav 94 

buz 93 

dip 93 

düşünce 93 

fotoğraf 93 

hele 93 

karne 93 

meraklı 93 

sır 93 

sok- 93 

tahta 93 

takıl- 93 

bir türlü 92 

dış 92 

hani 92 

kural 92 

vezir 92 

yazılı 92 

bazısı 91 

boyunca 91 

bu sefer 91 

o sırada 91 

puan 91 

renkli 91 

torun 91 

çarp- 90 

kalabalık 90 

masa 90 

pazar 90 

sıcaklık 90 

şura 90 

uy- 90 

ürün 90 

yurt 90 

ileride 90 

bozul- 89 

dua 89 

gıda 89 

kaza 89 

kıyı 89 

kuzu 89 

üret- 89 

yakalan- 89 

yatak 89 

hâlinde 88 

kabuk 88 

sürü 88 

temizle- 88 

toplan- 88 

tüy 88 

yüzünden 88 

demir 87 

dondurma 87 

evlat 87 

istek 87 

minik 87 

oh 87 

sağlam 87 

zayıf 87 

çocukluk 86 

fare 86 

kuvvet 86 

mide 86 

örnek 86 

sayın 86 

tehlikeli 86 

uza- 86 

ada 85 

çare 85 

kas 85 

not 85 

temel 85 

derhâl 84 

dil(organ) 84 

dinlen- 84 

fark 84 

geniş 84 

kahve 84 

memleket 84 

müdür bey 84 

ne zaman 84 

saklan- 84 
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tarla 84 

toplum 84 

yerleştir- 84 

açıkla- 83 

davranış 83 

değerli 83 

dükkân 83 

fakir 83 

kırıl- 83 

odun 83 

pek çok 83 

şişe 83 

cep 82 

dal- 82 

sar- 82 

yaşan- 82 

zavallı 82 

aynı zamanda 81 

balon 81 

boşuna 81 

çöp 81 

falan 81 

işlem 81 

kara(yer) 81 

merak 81 

sanat 81 

tercih et- 81 

başkan 80 

bizimki 80 

geç 80 

karıştır- 80 

mahalle 80 

mübarek 80 

radyo 80 

gaz 79 

günah 79 

harika 79 

sarıl- 79 

sıvı 79 

yeterli 79 

yorul- 79 

zengin 79 

otomobil 79 

paylaş- 79 

sus- 79 

açı 78 

çoban 78 

evladım 78 

incele- 78 

önem 78 

petrol 78 

ramazan 78 

rüya 78 

sakla- 78 

sarı 78 

siyah 78 

tamamen 78 

tuz 78 

ağ 77 

azal- 77 

erken 77 

fayda 77 

günlük 77 

kesil- 77 

mağara 77 

motor 77 

neler 77 

nihayet 77 

oyuncak 77 

önle- 77 

seslen- 77 

sun- 77 

tırman- 77 

üzeri 77 

yayın 77 

zorunda 77 

atıl- 76 

bayıl- 76 

dalga 76 

değişiklik 76 

den- 76 

eğlen- 76 

hükümdar 76 

kalın 76 

karışık 76 

kocaman 76 

ortalama 76 

yayıl- 76 

yetiştir- 76 

yılan 76 

adım 75 

aleyhisselam 75 

bardak 75 

bari 75 

bin 75 

bol 75 
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dol- 75 

fil 75 

her türlü 75 

ileri 75 

indir- 75 

karınca 75 

kötülük 75 

nehir 75 

şampiyonluk 75 

yağ- 75 

yangın 75 

yumuşak 75 

akıl 74 

belirt- 74 

dik- 74 

dök- 74 

faydalı 74 

huy 74 

karış- 74 

karşılık 74 

tanış- 74 

tembel 74 

basit 73 

beden 73 

elli 73 

güven- 73 

kapak 73 

kumaş 73 

kuvvetli 73 

mesaj 73 

sefer 73 

yolcu 73 

ait 72 

anneciğim 72 

emin 72 

göl 72 

he 72 

merkez 72 

öyleyse 72 

santimetre 72 

tahmin et- 72 

bence 71 

boyun 71 

cennet 71 

fiyat 71 

gök 71 

ısı 71 

karşıla- 71 

kıymetli 71 

koca(büyük) 71 

rastla- 71 

bahar 70 

beslenme 70 

biçim 70 

çöl 70 

ekran 70 

gözyaşı 70 

hayal 70 

itibaren 70 

kaygı 70 

ot 70 

park 70 

tren 70 

zafer 70 

aferin 69 

büyüklük 69 

cami 69 

dev 69 

günde 69 

iklim 69 

inşallah 69 

iz 69 

kart 69 

öğretmenim 69 

toz 69 

üstelik 69 

yemek ye- 69 

asıl 68 

bir anda 68 

bunun üzerine 68 

demek ki 68 

hey 68 

işaret 68 

öde- 68 

ölçü 68 

teknik 68 

ufak 68 

uğra- 68 

yaşam 68 

değerlendir- 68 

kahkaha 68 

ahlak 67 

ayıp 67 

dün 67 

fırsat 67 

herhangi bir 67 
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imdat 67 

izin ver- 67 

köylü 67 

oksijen 67 

saha 67 

süper 67 

uygula- 67 

ünlü 67 

üz- 67 

yara 67 

yavaş 67 

işçi 67 

arı 66 

boynuz 66 

dağıt- 66 

karga 66 

müthiş 66 

on bir 66 

şarkı 66 

tamamla- 66 

trafik 66 

varlık 66 

yapıştır- 66 

cümle 65 

dikkatli ol- 65 

gizli 65 

imkânsız 65 

inek 65 

iyi ol- 65 

kuru 65 

mesele 65 

otobüs 65 

peş 65 

seçil- 65 

sinek 65 

tek başına 65 

valla 65 

verem 65 

yük 65 

bilim adamı 64 

daire 64 

dostum 64 

dökül- 64 

döv- 64 

gezegen 64 

görüntü 64 

hafif 64 

hazine 64 

ısın- 64 

inci 64 

kaplumbağa 64 

kıyafet 64 

kişilik 64 

küçük hanım 64 

organ 64 

reis 64 

sil- 64 

yayınla- 64 

âlim 63 

bundan sonra 63 

denge 63 

eş 63 

kontrol et- 63 

ödev 63 

selam 63 

teklif 63 

teyze 63 

yayınlan- 63 

yerli 63 

artır- 62 

buluş- 62 

çıkış 62 

daima 62 

emret- 62 

fabrika 62 

gelişme 62 

kul 62 

kuru- 62 

kuyu 62 

müzik 62 

sevimli 62 

talebe 62 

adına 61 

alo 61 

bir kere 61 

boz- 61 

gram 61 

kulüp 61 

model 61 

tabiat 61 

tıpkı 61 

uçurtma 61 

uzunluk 61 

vatan 61 

âdeta 60 

belki de 60 



169 

 

dere 60 

havuz 60 

insanlık 60 

kolayca 60 

mutfak 60 

nimet 60 

pişir- 60 

salla- 60 

son derece 60 

terk et- 60 

teşekkür 60 

üzüm 60 

vitamin 60 

alın- 59 

denil- 59 

engelle- 59 

ilgilen- 59 

kapan- 59 

omuz 59 

oysa 59 

sosyal 59 

suç 59 

tabaka 59 

torba 59 

uzman 59 

yazıl- 59 

yen-(savaşta) 59 

affet- 58 

ağa 58 

anlaş- 58 

ayna 58 

bat- 58 

binlerce 58 

bir tane 58 

durdur- 58 

ekle- 58 

fıkra 58 

harca- 58 

kusur 58 

merdiven 58 

neredeyse 58 

önem ver- 58 

rüya gör- 58 

tip 58 

yay 58 

zorluk 58 

soru sor- 58 

acık- 57 

akciğer 57 

canavar 57 

civar 57 

çözüm 57 

doğa 57 

evlen- 57 

filan 57 

gürültü 57 

hadisişerif 57 

hiç kimse 57 

hiçbir zaman 57 

kayıp 57 

kurbağa 57 

kültür 57 

özle- 57 

şunlar 57 

taşın- 57 

tavuk 57 

yapım 57 

yetenek 57 

yolla- 57 

zararlı 57 

atmosfer 56 

ayakta 56 

bal 56 

çalışkan 56 

çıkart- 56 

düzenli 56 

eskiden 56 

hımm 56 

patla- 56 

rakip 56 

tat 56 

yetişkin 56 

aç 55 

akvaryum 55 

alışkanlık 55 

aş- 55 

boya 55 

buluş 55 

çeşit 55 

hoş 55 

il 55 

laf 55 

olimpiyat 55 

patron 55 

toplantı 55 

uçuş 55 
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ve benzeri 55 

aman Allah'ım 54 

ay(ünlem) 54 

boşluk 54 

cilt 54 

esir 54 

eşit 54 

gülümse- 54 

hırsız 54 

hiçbiri 54 

internet 54 

iri 54 

izci 54 

kat- 54 

kontrol 54 

kopar- 54 

lokma 54 

muhteşem 54 

namaz kıl- 54 

neşe 54 

on sekiz 54 

plastik 54 

rahatsız et- 54 

sahip ol- 54 

sigara 54 

şampiyon 54 

tanıt- 54 

zamanında 54 

zira 54 

aynen 53 

deney 53 

doğal 53 

ekip 53 

gol 53 

gözlük 53 

hakem 53 

hâlbuki 53 

hii 53 

iğne 53 

ilgi 53 

işle- 53 

kap 53 

kap- 53 

kaptan 53 

kardeşim 53 

on dört 53 

örümcek 53 

paket 53 

profesör 53 

proje 53 

sevap 53 

sevil- 53 

sınır 53 

yoğun 53 

yut- 53 

zannet- 53 

zekâ 53 

zil 53 

amma 52 

değerlendirme 52 

etkile- 52 

fırça 52 

gezi 52 

kesin 52 

kesinlikle 52 

kum 52 

kutlan- 52 

of 52 

sahil 52 

sebze 52 

sopa 52 

şimdilik 52 

tel 52 

tüket- 52 

yalnızca 52 

yiğit 52 

zevk 52 

ziyaret 52 

benzer 51 

çağ 51 

doy- 51 

dönüş 51 

ek- 51 

faaliyet 51 

geçmiş 51 

gençlik 51 

görüş 51 

hayret 51 

ihtiyacı ol- 51 

meşhur 51 

niyet 51 

sakin 51 

satın al- 51 

sürpriz 51 

şiddetli 51 

tencere 51 
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tespit et- 51 

veli 51 

yarı 51 

yenil- 51 

yorgun 51 

yüce 51 

zat 51 

aşırı 50 

avla- 50 

babacığım 50 

bayrak 50 

belirli 50 

bez 50 

boğaz 50 

bulabil- 50 

ciddi 50 

deli 50 

ders çalış- 50 

doğrusu 50 

eğil- 50 

evvel 50 

gövde 50 

kapalı 50 

keşke 50 

kok- 50 

komutan 50 

köprü 50 

macera 50 

mükemmel 50 

ok 50 

öt- 50 

öykü 50 

ruh 50 

saygı 50 

sezon 50 

yakında 50 

yüzlerce 50 

zarf 50 

aptal 49 

arasındaki 49 

bakış 49 

cins 49 

dağıl- 49 

dahi(bile) 49 

damla 49 

eri- 49 

fırın 49 

fidan 49 

gaga 49 

geyik 49 

güven 49 

hafıza 49 

harita 49 

her biri 49 

ibadet 49 

isimli 49 

kovala- 49 

okun- 49 

parlak 49 

sürdür- 49 

yasak 49 

yirmi beş 49 

yuvarlak 49 

zarar 49 

acı- 48 

bilmece 48 

bir tek 48 

çirkin 48 

derken 48 

düğün 48 

düz 48 

eleman 48 

fırlat- 48 

ilkokul 48 

kaplan 48 

koltuk 48 

nesil 48 

okuma 48 

okyanus 48 

öbür 48 

sık- 48 

üye 48 

üzüntü 48 

ya... ya… 48 

yanı sıra 48 

araştır- 47 

damar 47 

devamlı 47 

elçi 47 

esnasında 47 

firma 47 

genel 47 

hallet- 47 

hatıra 47 

hesap 47 

kullanım 47 
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maalesef 47 

mesafe 47 

nice 47 

ortak 47 

pamuk 47 

parçala- 47 

pilot 47 

sabır 47 

sahi 47 

şoför 47 

tedavi 47 

um- 47 

üretil- 47 

zindan 47 

abla 46 

alçak 46 

alış- 46 

azalt- 46 

bakkal 46 

burç 46 

devir 46 

duyul- 46 

düşür- 46 

eksik 46 

fena 46 

gerçekleş- 46 

havalan- 46 

kazandır- 46 

kulübe 46 

kurşun 46 

matematik 46 

mutlu ol- 46 

o hâlde 46 

okşa- 46 

olumsuz 46 

ortada 46 

önceki 46 

sessiz 46 

şiddet 46 

testi 46 

türlü 46 

yarısı 46 

yükseklik 46 

meydan 46 

akraba 45 

belli ol- 45 

birleş- 45 

ceza 45 

çadır 45 

destek 45 

hatırlat- 45 

içer- 45 

kamera 45 

karikatür 45 

kay- 45 

kıl- 45 

lakin 45 

madalya 45 

melek 45 

namaz 45 

nar 45 

oran 45 

oruç 45 

pis 45 

seviye 45 

sık 45 

taraftar 45 

telaş 45 

uyandır- 45 

yaşa 45 

yıllarca 45 

zincir 45 

yüz-(deniz) 45 

adlı 44 

âlem 44 

âşık 44 

atış 44 

başta 44 

bir yandan 44 

deve 44 

dostluk 44 

harçlık 44 

karar 44 

kare 44 

kop- 44 

kuruluş 44 

lider 44 

on üç 44 

peynir 44 

savaş- 44 

şövalye 44 

toplam 44 

uzaktan 44 

uzan- 44 

yakından 44 

yapış- 44 
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yaratıl- 44 

yarım 44 

yazar 44 

bağlan- 43 

bık- 43 

bir iki 43 

bozuk 43 

bugünkü 43 

casus 43 

çalıştır- 43 

çeşme 43 

çukur 43 

diken 43 

es- 43 

gerçekleştir- 43 

halka 43 

insanoğlu 43 

kah kah kah 43 

kamyon 43 

kasaba 43 

keçi 43 

kucak 43 

kule 43 

kupon 43 

nesne 43 

öz 43 

sonraki 43 

sultanım 43 

utan- 43 

uydu 43 

ücret 43 

yanıl- 43 

yarasa 43 

yay- 43 

zamanla 43 

yüzme(deniz) 43 

abone 42 

altmış 42 

anahtar 42 

bir ara 42 

cömert 42 

çamaşır 42 

çamur 42 

gelişim 42 

gider- 42 

haydut 42 

içindeki 42 

ihtimal 42 

işit- 42 

kafes 42 

kıl 42 

kök 42 

lamba 42 

mühim 42 

nasılsınız 42 

öp- 42 

salon 42 

serçe 42 

sofra 42 

sözlü 42 

sporcu 42 

şiş- 42 

tasarım 42 

test 42 

tiyatro 42 

üzgün 42 

vazife 42 

vefat et- 42 

yıkan- 42 

yirmi dört 42 

yirmi üç nisan 42 

aşı 41 

aşk 41 

atlı 41 

bakım 41 

cevapla- 41 

defter 41 

desen 41 

don- 41 

düzelt- 41 

eh 41 

el öp- 41 

etkinlik 41 

göğüs 41 

güreş 41 

ifade et- 41 

iman 41 

kapla- 41 

kavga 41 

kopya 41 

kütüphane 41 

memnun ol- 41 

ocak 41 

oğlan 41 

oo 41 

pil 41 
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sakat 41 

seri 41 

sinema 41 

süs 41 

şikâyet 41 

şirket 41 

titre- 41 

ucuz 41 

yalvar- 41 

yardımcı 41 

yerleş- 41 

zehirli 41 

acele et- 40 

akıncı 40 

belirle- 40 

bir gün 40 

bu sebeple 40 

büro 40 

cisim 40 

çene 40 

çök- 40 

deprem 40 

düzenle- 40 

güney 40 

güvenlik 40 

hastalan- 40 

hayırlı 40 

his 40 

karışım 40 

kayıt 40 

kızım 40 

koleksiyon 40 

lig 40 

litre 40 

mevcut 40 

netice 40 

piş- 40 

sanatçı 40 

sıkıl- 40 

şimdiye kadar 40 

taze 40 

tırnak 40 

üç yüz 40 

yönelik 40 

apartman 39 

avlan- 39 

besle- 39 

borç 39 

çıkarıl- 39 

çoğal- 39 

çubuk 39 

derinlik 39 

derviş 39 

dizi 39 

duman 39 

durmadan 39 

edin- 39 

gösteri 39 

güvercin 39 

hah hah hah 39 

halife 39 

hat 39 

havuç 39 

kamp 39 

keşfet- 39 

lezzetli 39 

milyon 39 

nasihat 39 

neşeli 39 

o yüzden 39 

ört- 39 

pratik 39 

sandalye 39 

sepet 39 

sevindir- 39 

şükret- 39 

temizlen- 39 

ufaklık 39 

ümit 39 

zehir 39 

zorlan- 39 

balıkçı 38 

baraj 38 

boşalt- 38 

bugüne kadar 38 

cadde 38 

cihaz 38 

cömertlik 38 

değ- 38 

ebeveyn 38 

fetih 38 

gayret 38 

geceleri 38 

gölge 38 

gündüz 38 

hadise 38 
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hasta ol- 38 

haykır- 38 

ırmak 38 

iki yüz 38 

inşa et- 38 

kanser 38 

kaset 38 

kaz- 38 

kırık 38 

kıta 38 

kirlen- 38 

kör 38 

kutla- 38 

ölü 38 

reklam 38 

roket 38 

sağlan- 38 

sallallahu aleyhi ve sellem 38 

saye 38 

şimdiden 38 

tabak 38 

tavsiye et- 38 

tecrübe 38 

üf 38 

yakıt 38 

yararlan- 38 

yıllık 38 

yöntem 38 

acele 37 

anlatıl- 37 

aran- 37 

arzu 37 

atasözü 37 

bakayım 37 

bel(anatomi) 37 

bir sürü 37 

cehennem 37 

düğme 37 

düzenlen- 37 

fırtına 37 

geçin- 37 

getiril- 37 

hazırlık 37 

hop 37 

ihmal et- 37 

iplik 37 

kaşık 37 

kırlangıç 37 

kilogram 37 

koala 37 

korkunç 37 

millî 37 

oduncu 37 

olumlu 37 

öylesine 37 

rahmet 37 

seçim 37 

sinir 37 

sohbet et- 37 

süzül- 37 

şahin 37 

şaka 37 

teslim et- 37 

tutun- 37 

tuzak 37 

üşü- 37 

vatandaş 37 

yakış- 37 

yarım saat 37 

yetmiş 37 

yönel- 37 

zeki 37 

açıklama 36 

bulmaca 36 

değişim 36 

dilek 36 

dişi 36 

epey 36 

espri 36 

fırçala- 36 

fırla- 36 

fiziksel 36 

gerçi 36 

iyileş- 36 

kanal 36 

kavga et- 36 

kayak 36 

kayık 36 

kemer 36 

kent 36 

kir 36 

kirli 36 

maymun 36 

mekân 36 

metal 36 

mümin 36 
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nedeniyle 36 

ortalık 36 

oynan- 36 

roman 36 

sabun 36 

satıl- 36 

seksen 36 

şifre 36 

tavsiye 36 

üniversite 36 

üretim 36 

üstün 36 

vaziyet 36 

ağrı 35 

bakımından 35 

bedava 35 

bilhassa 35 

bir an 35 

çakal 35 

çikolata 35 

çorba 35 

deneme 35 

doyur- 35 

felaket 35 

gayet 35 

görevli 35 

ha ha ha ha 35 

hav 35 

helikopter 35 

ışın 35 

ilan 35 

ilişki 35 

iniş 35 

kaçın- 35 

korkut- 35 

kurban 35 

muz 35 

müjde 35 

nitekim 35 

on altı 35 

ödül 35 

öte 35 

papaz 35 

patates 35 

süsle- 35 

tüketim 35 

Türk lirası 35 

uyar- 35 

yapıştırıcı 35 

yara- 35 

yaralı 35 

yaramaz 35 

yarış 35 

yastık 35 

yıkıl- 35 

yorgunluk 35 

zorla- 35 

açlık 34 

adalet 34 

astronot 34 

avuç 34 

bağ(bahçe) 34 

bekçi 34 

bilimsel 34 

bir zamanlar 34 

boğul- 34 

büyüteç 34 

denizaltı 34 

doksan 34 

dördüncü 34 

dudak 34 

eyle- 34 

ezberle- 34 

halı 34 

hariç 34 

husus 34 

imparator 34 

imtihan 34 

karpuz 34 

katil 34 

keskin 34 

kısaca 34 

maşallah 34 

muhakkak 34 

otel 34 

öfke 34 

pat 34 

post 34 

resmen 34 

sebebiyle 34 

semt 34 

sinirlen- 34 

soğu- 34 

şeytan 34 

şurada 34 

tarihî 34 
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tutum 34 

uygulan- 34 

yanak 34 

yarat- 34 

kâfir 34 

adım at- 33 

arttır- 33 

as- 33 

bastır- 33 

bıçak 33 

bilge 33 

çift 33 

daha da 33 

düdük 33 

edebiyat 33 

eğlence 33 

gecik- 33 

ısır- 33 

ısıt- 33 

it- 33 

kabiliyet 33 

kaleci 33 

kır(bahçe) 33 

kimyasal 33 

koç 33 

kolaylaştır- 33 

leopar 33 

lokanta 33 

memnun 33 

mevki 33 

modern 33 

müşteri 33 

ova 33 

öncelikle 33 

öteki 33 

pençe 33 

piknik 33 

portakal 33 

rekor 33 

sabret- 33 

sel 33 

şarkı söyle- 33 

teknik direktör 33 

uğurlu 33 

vali 33 

zevkli 33 

levent(asker) 33 

ahiret 32 

anıl- 32 

bir an önce 32 

biriktir- 32 

birlik 32 

birtakım 32 

böbrek 32 

böl- 32 

çekirdek 32 

del- 32 

dönüş- 32 

em- 32 

etkilen- 32 

gazeteci 32 

gidebil- 32 

göm- 32 

güler yüzlü 32 

hediye et- 32 

heh 32 

her an 32 

ipucu 32 

ister 32 

kimisi 32 

leke 32 

madem 32 

mücadele 32 

müfettiş 32 

rahatlıkla 32 

resul 32 

rol 32 

röportaj 32 

sön- 32 

taksi 32 

tıp 32 

ton(ağırlık) 32 

tutul- 32 

tuzlu 32 

unutul- 32 

yaş(ıslak) 32 

yerleştiril- 32 

zarif 32 

aradan 31 

atom 31 

banyo 31 

belirlen- 31 

birçoğu 31 

buzdolabı 31 

çaba 31 

çark 31 
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çarşı 31 

dar 31 

diz 31 

doktor bey 31 

düşünül- 31 

esas 31 

garson 31 

gönderil- 31 

görebil- 31 

horr 31 

ideal 31 

ifade 31 

kabile 31 

kara(siyah) 31 

kaydet- 31 

keyif 31 

lastik 31 

liste 31 

martı 31 

mezar 31 

mineral 31 

on yedi 31 

örneğin 31 

pahalı 31 

parla- 31 

rakam 31 

rica et- 31 

saf 31 

saldırı 31 

sallan- 31 

servet 31 

sorumluluk 31 

şampiyon ol- 31 

şanslı 31 

şehit 31 

şükür 31 

ta 31 

tebrik et- 31 

uygulama 31 

yarış- 31 

yaşlan- 31 

anlayış 30 

barış 30 

batı 30 

bayağı 30 

beyefendi 30 

boya- 30 

bravo 30 

bunca 30 

çabuk ol- 30 

depo 30 

emniyet 30 

faydalan- 30 

form 30 

gayret et- 30 

giyin- 30 

güçlendir- 30 

hassas 30 

heyecanlı 30 

içki 30 

ilan et- 30 

incit- 30 

izin 30 

kalite 30 

kandır- 30 

kaplı 30 

kuzey 30 

pasta 30 

satır 30 

set 30 

seyirci 30 

sıkış- 30 

tertemiz 30 

ticaret 30 

transfer 30 

tüfek 30 

uluslararası 30 

vesaire 30 

yaygın 30 

yönetim 30 

yüz elli 30 

temin et- 30 

vurul- 30 

yetkili 30 

affedersiniz 29 

aktar- 29 

alabil- 29 

asır 29 

ayarla- 29 

bakıl- 29 

baksana 29 

balta 29 

basın 29 

basınç 29 

baskı 29 

başlan- 29 
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başlangıç 29 

beklen- 29 

besmele 29 

bir arada 29 

birazdan 29 

bozukluk 29 

çekin- 29 

çorap 29 

çözül- 29 

dayak 29 

dolap 29 

dolayısıyla 29 

duvar yazısı 29 

duygusal 29 

eksiklik 29 

engel ol- 29 

gümüş 29 

haksızlık 29 

içecek 29 

içil- 29 

inşaat 29 

kader 29 

kendiliğinden 29 

kışın 29 

kola 29 

kurnaz 29 

küme 29 

mana 29 

milyonlarca 29 

muhabbet 29 

nazik 29 

öğle 29 

panda 29 

patlama 29 

savunma 29 

sessizce 29 

sıkıştır- 29 

soba 29 

şemsiye 29 

şirin 29 

tanıştır- 29 

tüylü 29 

tüyo 29 

uçurum 29 

uzaklık 29 

vahşi 29 

verimli 29 

yaşat- 29 

yenilik 29 

alışveriş 28 

aniden 28 

arazi 28 

aylık 28 

baklava 28 

başlat- 28 

belirti 28 

bir müddet 28 

birik- 28 

çerçeve 28 

çevril- 28 

çoğunlukla 28 

darbe 28 

forma 28 

genelde 28 

güldür- 28 

güvenli 28 

hayli 28 

her bir 28 

herif 28 

hoşlan- 28 

ıslan- 28 

ısmarla- 28 

isten- 28 

kalsiyum 28 

karton 28 

kese 28 

kızar- 28 

kokla- 28 

konul- 28 

koruyucu 28 

köpek balığı 28 

kupa 28 

muhtaç 28 

nefes 28 

nefis(kişilik) 28 

nur 28 

önceden 28 

pazartesi 28 

plaka 28 

psikolojik 28 

sakın- 28 

sakin ol- 28 

sivri 28 

soyadı 28 

tanın- 28 

teslim ol- 28 
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un 28 

yaramazlık 28 

yarar 28 

yüz bin 28 

zemin 28 

acayip 27 

ağrı- 27 

aşama 27 

ata 27 

ateş et- 27 

başvur- 27 

beddua 27 

böylelikle 27 

bu yana 27 

bulaş- 27 

cesaret 27 

çatı 27 

dair 27 

dam(ev) 27 

derman 27 

dolan- 27 

füze 27 

gelin 27 

gizlen- 27 

hakikaten 27 

hâkim 27 

hayal et- 27 

heyecanlan- 27 

horoz 27 

ilk önce 27 

iskelet 27 

kaynat- 27 

komik 27 

kumandan 27 

küçücük 27 

lise 27 

mahkeme 27 

makam 27 

marifet 27 

millî takım 27 

nemli 27 

olta 27 

ondan 27 

öf 27 

ördek 27 

protein 27 

sağ(yaşayan) 27 

sahne 27 

sal- 27 

sergi 27 

soğan 27 

şikâyet et- 27 

tamamlan- 27 

teşkilat 27 

yen-(yemek) 27 

yeterince 27 

yık- 27 

yönetici 27 

zulüm 27 

zürafa 27 

acil 26 

aldır- 26 

aleyh 26 

alın 26 

amanın 26 

andır- 26 

ani 26 

arkadaşlık 26 

asıl- 26 

balkon 26 

batır- 26 

belediye 26 

bereket 26 

beşinci 26 

bomba 26 

borçlu 26 

boş ver 26 

boyut 26 

bülbül 26 

büyüt- 26 

cadı 26 

cep telefonu 26 

çivi 26 

çizgi roman 26 

çuval 26 

düşük 26 

düzey 26 

düzgün 26 

eğlenceli 26 

ek 26 

emanet 26 

en azından 26 

geliştiril- 26 

görme 26 

görünüş 26 

gözük- 26 
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günlerce 26 

haftalık 26 

haram 26 

hayrola 26 

hep birlikte 26 

hücum 26 

ilkbahar 26 

kahvaltı 26 

kahverengi 26 

kapa- 26 

kıpırda- 26 

kirlet- 26 

koloni 26 

koyul- 26 

masraf 26 

meğer 26 

parmak izi 26 

perde 26 

posta 26 

sessizlik 26 

sonsuz 26 

sur(duvar) 26 

süpürge 26 

şeref 26 

şükürler olsun 26 

taht 26 

tarz 26 

tekne 26 

topluluk 26 

tövbe et- 26 

ya Rabbi 26 

yaratık 26 

yerinde 26 

yetim 26 

yuvarlan- 26 

hayır(iyilik) 26 

aksi 25 

alay et- 25 

aralık 25 

bang 25 

birdenbire 25 

boru 25 

cik 25 

çelik 25 

çiftlik 25 

çizgi film 25 

dayanıklı 25 

devre 25 

dikkatli 25 

direk 25 

doğu 25 

doku 25 

duyur- 25 

farkında 25 

gerektir- 25 

güç(zor) 25 

güler yüz 25 

güneş sistemi 25 

haberci 25 

hafta sonu 25 

hâlen 25 

hançer 25 

hay Allah 25 

hekim 25 

iki buçuk 25 

ikram et- 25 

inanç 25 

iş yeri 25 

iyilik et- 25 

kalıp 25 

katlan- 25 

kayalık 25 

kırk beş 25 

kısacası 25 

kış uykusu 25 

küt 25 

makas 25 

manzara 25 

mini 25 

misket 25 

mum 25 

musluk 25 

müsait 25 

orası 25 

ör- 25 

pişman ol- 25 

rahatsızlık 25 

rastlan- 25 

rehberlik 25 

sıçra- 25 

sığ- 25 

su altı 25 

sürat 25 

süreç 25 

şaş- 25 

şaşkın 25 
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şaşkınlık 25 

tarif 25 

tesir 25 

tören 25 

tuhaf 25 

üç beş 25 

yavaşça 25 

yazık 25 

yoo 25 

yüzük 25 

aday 24 

ait ol- 24 

arkadaş ol- 24 

bağlantı 24 

balina 24 

basketbol 24 

beş bin 24 

bilim insanı 24 

birey 24 

boşal- 24 

böylesine 24 

bre 24 

buhar 24 

çatla- 24 

çayır 24 

çiğne- 24 

çizim 24 

çoğunluk 24 

desene 24 

doğum günü 24 

eleştiri 24 

emek 24 

eşkıya 24 

gelenay 24 

görünüm 24 

habersiz 24 

han 24 

hep beraber 24 

ihsan 24 

ilave et- 24 

ilçe 24 

kalan 24 

kaş 24 

keşif 24 

kürk 24 

medeniyet 24 

mutlu et- 24 

müze 24 

nesi 24 

obaa 24 

ora 24 

öğüt 24 

rehber 24 

saatlerce 24 

sabit 24 

saç- 24 

sadık 24 

saksı 24 

sandal 24 

satış 24 

servis 24 

sıkı 24 

sokul- 24 

sonradan 24 

sözlük 24 

stres 24 

sürün- 24 

tedavi et- 24 

ter 24 

turist 24 

tüketici 24 

uçan halı 24 

umut 24 

uygun ol- 24 

vapur 24 

yararlı 24 

yeğen 24 

yıldırım 24 

yirmi iki 24 

yoksul 24 

yumruk 24 

yüklen- 24 

yün 24 

yüz(yüzey) 24 

zalim 24 

akrep 23 

alaka 23 

alarm 23 

ameliyat 23 

araştırmacı 23 

arslan 23 

arzu et- 23 

aydınlat- 23 

bağ 23 

basıl- 23 

bayi 23 
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becer- 23 

bedel 23 

beklet- 23 

belirtil- 23 

bilinen 23 

bir avuç 23 

birbirine 23 

bölün- 23 

böylesi 23 

çizil- 23 

çoktan 23 

doğum 23 

düt 23 

elbet 23 

elektronik 23 

emir ver- 23 

endişe 23 

engel 23 

erkenden 23 

etkili 23 

faktör 23 

geçici 23 

giriş 23 

gittikçe 23 

gündüzleri 23 

hırs 23 

hortum 23 

ılık 23 

ibadet et- 23 

inle- 23 

karşılan- 23 

katkı 23 

kebir 23 

kelle 23 

keşfedil- 23 

koca(eş) 23 

konuşul- 23 

koza 23 

kraliçe 23 

kurtuluş 23 

kurut- 23 

leylek 23 

medrese 23 

misal 23 

nüfus 23 

on dokuz 23 

öğrenme 23 

ölç- 23 

önlem al- 23 

pehlivan 23 

radar 23 

saldırgan 23 

serbest 23 

sıfat 23 

sırf 23 

solucan 23 

sonbahar 23 

sütun 23 

şair 23 

şaşırt- 23 

şato 23 

şayet 23 

şerit 23 

şok 23 

tarif et- 23 

tasarruf 23 

tepsi 23 

tey tey 23 

tövbe 23 

tuvalet 23 

tüh 23 

tüken- 23 

uyarı 23 

üstünde 23 

üye kartı 23 

vergi 23 

yansıt- 23 

yaşantı 23 

yedir- 23 

yörünge 23 

zıpla- 23 

zihin 23 

ahır 22 

akbaba 22 

anlaşılan 22 

aslanım 22 

aynı şekilde 22 

bağışla- 22 

banka 22 

bayan 22 

belde 22 

belir- 22 

beton 22 

ceylan 22 

cezalandır- 22 

ciğer 22 
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cuma 22 

cüzdan 22 

çizer 22 

danış- 22 

davetli 22 

dayı 22 

destekle- 22 

dik 22 

dinozor 22 

düzel- 22 

düzen 22 

eğ- 22 

eldiven 22 

ev sahibi 22 

farz 22 

fizik 22 

geliş 22 

gereksiz 22 

giysi 22 

gizle- 22 

gün boyu 22 

hafifçe 22 

hamam 22 

hayran 22 

helal 22 

heyet 22 

iki bin 22 

imza 22 

inanılmaz 22 

kabir 22 

kâinat 22 

kasap 22 

kek 22 

kızdır- 22 

kimsesiz 22 

kirlilik 22 

korkak 22 

korsan 22 

koruma 22 

köle 22 

kucakla- 22 

kutup 22 

kürek 22 

küs- 22 

mağaza 22 

manevi 22 

mıknatıs 22 

nefis(güzel) 22 

net 22 

pardon 22 

pekâlâ 22 

pilav 22 

rahatla- 22 

sakız 22 

samimi 22 

savun- 22 

seramik 22 

serin 22 

simit 22 

soy- 22 

söndür- 22 

şenlik 22 

tahmin 22 

teklif et- 22 

teneffüs 22 

tepki 22 

terle- 22 

tesis 22 

tırtıl 22 

uçur- 22 

uydur- 22 

ücretsiz 22 

üç bin 22 

yanaş- 22 

yasa 22 

yem 22 

yitir- 22 

zenginlik 22 

uğur böceği 22 

aktivite 21 

atık 21 

ayrılık 21 

ayrıntı 21 

bataklık 21 

belge 21 

beş yüz 21 

bilinçli 21 

buğday 21 

coğrafya 21 

çağrı 21 

çırpın- 21 

çürü- 21 

defalarca 21 

dilim 21 

diyebil- 21 

doğur- 21 
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dürüst 21 

ekonomik 21 

ez- 21 

genişle- 21 

günaydın 21 

hasret 21 

havaalanı 21 

hünerli 21 

hürmet 21 

ıssız 21 

ibaret 21 

iletişim 21 

ilgilendir- 21 

ilk defa 21 

kabul 21 

kafile 21 

kardeşlik 21 

karı 21 

kasıl- 21 

kaşın- 21 

kayna- 21 

kesim 21 

kımılda- 21 

kız kardeş 21 

kibar 21 

kompozisyon 21 

konak 21 

koridor 21 

lezzet 21 

limon 21 

malum 21 

meşgul 21 

mısır 21 

mimar 21 

muhabir 21 

mücadele et- 21 

mücahit 21 

okur 21 

ortaokul 21 

öküz 21 

örtü 21 

penguen 21 

pirinç 21 

psikoloji 21 

rengârenk 21 

sabahleyin 21 

ser- 21 

sesli 21 

seyahat 21 

seyyah 21 

sorul- 21 

sual 21 

şefkat 21 

taklit et- 21 

timsah 21 

tünel 21 

tüp 21 

ürafa 21 

vücut ısısı 21 

yamaç 21 

yazın 21 

yemyeşil 21 

yorucu 21 

yukarıda 21 

yükselt- 21 

zengin ol- 21 

ilet- 21 

ahtapot 20 

aksi hâlde 20 

altı yüz 20 

amel 20 

aşure günü 20 

avlu 20 

başlık 20 

benekli 20 

bidon 20 

birleştir- 20 

boyu 20 

buharlaş- 20 

büyücü 20 

coşku 20 

çak- 20 

çıldır- 20 

dahil ş 20 

doğrul- 20 

duyarlı 20 

eğri 20 

elektrikli 20 

fethet- 20 

fiş 20 

geçerli 20 

gelenek 20 

gezinti 20 

gezme 20 

giderek 20 

gidiş 20 
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gurur 20 

güneş enerjisi 20 

hareketli 20 

hava yastığı 20 

hayretle 20 

hazır ol- 20 

heh heh hee 20 

hikmet 20 

içerik 20 

idrar 20 

ilave 20 

istikamet 20 

işaret et- 20 

işlen- 20 

kâbus 20 

kampanya 20 

kantin 20 

karar- 20 

katı 20 

katman 20 

kıy- 20 

kızcağız 20 

kızgın 20 

kibir 20 

kimlik 20 

köşk 20 

lazer 20 

maaş 20 

mahvet- 20 

meclis 20 

memur 20 

merhamet 20 

numaralı 20 

nükleer 20 

okçu 20 

okuma yazma 20 

on bin 20 

otuz beş 20 

oynat- 20 

öğrenebil- 20 

prens 20 

sığın- 20 

sinirli 20 

sök- 20 

surat 20 

sure 20 

şahıs 20 

şarj 20 

şerif 20 

şişman 20 

tekrar et- 20 

tutuş- 20 

ünvan 20 

üstat 20 

vadi 20 

volkan 20 

yansı- 20 

yapışkan 20 

yönet- 20 

yükle- 20 

takdir et- 20 

âdet 19 

aney(anne) 19 

asılı 19 

bahçıvan 19 

barut 19 

baştan 19 

beceri 19 

belediye başkanı 19 

beraberlik 19 

biç- 19 

bilek 19 

bir güzel 19 

birim 19 

bizden 19 

bundan böyle 19 

cahil 19 

cephe 19 

cesur 19 

ceviz 19 

cumhuriyet 19 

çarpma 19 

çıta 19 

çoğalt- 19 

çok şükür 19 

dedektif 19 

dernek 19 

dizil- 19 

doğuştan 19 

dolar 19 

dört yüz 19 

dövüş- 19 

düşkün 19 

eklen- 19 

eriş- 19 

erit- 19 
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etek 19 

fedakârlık 19 

ferman 19 

fotoğraf makinesi 19 

geçiş 19 

gömlek 19 

gözlem 19 

harekât 19 

havla- 19 

her ne kadar 19 

hormon 19 

ırk 19 

iddia et- 19 

ikna et- 19 

ilk yarı 19 

isabet et- 19 

iyi kalpli 19 

kabar- 19 

kadı 19 

kadro 19 

karaciğer 19 

kasa 19 

katla- 19 

kaynaklan- 19 

kıskaç 19 

kitaplık 19 

koskoca 19 

kov- 19 

kumanda 19 

lisan 19 

lüzum 19 

mahvol- 19 

mayıs 19 

medya 19 

mehtap 19 

molekül 19 

nöbet 19 

obezite 19 

öbürü 19 

özet 19 

parçacık 19 

pembe 19 

pire 19 

profesyonel 19 

puf 19 

rota 19 

saçma 19 

saçmala- 19 

sadaka 19 

saz 19 

sembol 19 

sihirli 19 

soy 19 

sunul- 19 

susuzluk 19 

şişir- 19 

şöyle bir 19 

şüphelen- 19 

taşıt 19 

tavır 19 

tekerlek 19 

toparlan- 19 

turizm 19 

tükürük 19 

usul 19 

uzay aracı 19 

üfle- 19 

yapıcı 19 

yaralan- 19 

yatır- 19 

yihhuu 19 

yokuş 19 

zayıfla- 19 

zenci 19 

zorla 19 

açıklama yap- 18 

ağlama 18 

akım 18 

aksine 18 

Allah rızası için 18 

armut 18 

asansör 18 

atardamar 18 

atlat- 18 

bahane 18 

bakteri 18 

başarısız 18 

başlıca 18 

bela 18 

belli et- 18 

bembeyaz 18 

bıyık 18 

bir buçuk 18 

bir şey yap- 18 

birazcık 18 

birileri 18 
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bölme 18 

bulundur- 18 

buzul 18 

çalı 18 

çevreci 18 

çığlık 18 

çiçek tozu 18 

çiftçi 18 

çocuk edebiyatı 18 

D vitamini 18 

diş fırçası 18 

diyet 18 

doku- 18 

edep 18 

enteresan 18 

esnada 18 

geveze 18 

gezdir- 18 

gönüllü 18 

güzelce 18 

hac 18 

hancı 18 

havlu 18 

hoşgörü 18 

hüzün 18 

ıslat- 18 

kahramanlık 18 

kalınlık 18 

kaliteli 18 

kalori 18 

kandil 18 

karakter 18 

kavra- 18 

kaygılı 18 

kestir- 18 

konum 18 

kömür 18 

kuruş 18 

küp 18 

kütle 18 

kütük 18 

küüt 18 

leylim ley 18 

lüks 18 

mahsus 18 

mektep 18 

mescit 18 

mırıldan- 18 

mikro 18 

mücevher 18 

mütevazı 18 

nasılsa 18 

neresi 18 

olsa gerek 18 

önlen- 18 

özgürlük 18 

özürlü 18 

pay 18 

perişan 18 

pulculuk 18 

saadet 18 

sahiden 18 

santim 18 

sap 18 

saygılı 18 

selamet 18 

seneye 18 

sigara iç- 18 

sirke 18 

susuz 18 

sünnet 18 

süratle 18 

şahit ol- 18 

şube 18 

şüphesiz 18 

tak 18 

takoz 18 

tanıdık 18 

tarantula 18 

tartışma 18 

tasarlan- 18 

tayyare 18 

tekrarla- 18 

tercih 18 

titreşim 18 

tomurcuk 18 

tur 18 

tüketil- 18 

ulaşım 18 

uyanık 18 

virüs 18 

vuruş 18 

yağış 18 

yanardağ 18 

yapılış 18 

yedek 18 
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zorlu 18 

planla- 18 

taban 18 

mil(ölçü birimi) 18 

abey(ağabey) 17 

adam ol- 17 

adamcağız 17 

afiyet olsun 17 

ahbap 17 

akıntı 17 

al 17 

altıncı 17 

anı 17 

anında 17 

asil 17 

asit 17 

bakır 17 

baş ağrısı 17 

başüstüne 17 

bayram günü 17 

belirgin 17 

benimki 17 

berber 17 

bilet 17 

bit 17 

bizzat 17 

bünye 17 

canlandır- 17 

cenaze 17 

cetvel 17 

cihan 17 

coş- 17 

cumartesi 17 

çabala- 17 

çete 17 

çıkabil- 17 

çıkış yolu 17 

çınar 17 

çizme(ayakkabı) 17 

çok geçmeden 17 

dehşet 17 

derya 17 

dinî 17 

disiplin 17 

dosya 17 

edil- 17 

ekonomi 17 

elmas 17 

evliya 17 

ezan 17 

fen 17 

fert 17 

fincan 17 

gebert- 17 

gece yarısı 17 

gen 17 

genişlik 17 

ger- 17 

geri gel- 17 

geriye dön- 17 

giydir- 17 

göç- 17 

gömül- 17 

gösteril- 17 

grip 17 

ıslak 17 

ıspanak 17 

içinden 17 

ila 17 

kaburga 17 

katlı 17 

kavuştur- 17 

kazanç 17 

kısacık 17 

kibirli 17 

klima 17 

kolay gelsin 17 

koştur- 17 

kovan 17 

kullanabil- 17 

maksat 17 

mâni ol- 17 

maske 17 

mecburiyet 17 

mekik 17 

mendil 17 

metot 17 

mevzu 17 

milyar 17 

minicik 17 

müfettiş bey 17 

mühür 17 

müsaade 17 

nezle 17 

olgunlaş- 17 

olursa olsun 17 
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oturt- 17 

oyala- 17 

öğretim 17 

ölçüm 17 

övün- 17 

pastörize 17 

rahatça 17 

sabırlı 17 

sanayi 17 

sancak 17 

savaşçı 17 

sergilen- 17 

serinle- 17 

sis 17 

sizce 17 

sorumlu 17 

sustur- 17 

sülale 17 

şampuan 17 

şehzade 17 

takdirde 17 

taş- 17 

tatlı dil 17 

tebessüm 17 

tebessüm et- 17 

temsil et- 17 

ufacık 17 

uğur 17 

ulaştır- 17 

uyuşturucu 17 

uzaklaştır- 17 

uzaylı 17 

üşen- 17 

ütü 17 

yapılabil- 17 

yaya 17 

yeniçeri 17 

yirmi bir 17 

yirmi üç 17 

yiyebil- 17 

yorum 17 

yurt dışı 17 

zebra 17 

zihinsel 17 

bay 17 

aldan- 16 

alev 16 

ambulans 16 

ansiklopedi 16 

antilop 16 

arama 16 

artış 16 

ashabıkiram 16 

ayçiçeği 16 

baca 16 

bal arısı 16 

bambaşka 16 

batarya 16 

benzet- 16 

beraberinde 16 

cimri 16 

çap 16 

çevrili 16 

daktilo 16 

dava 16 

demin 16 

deniz suyu 16 

diren- 16 

doğra- 16 

doğruluk 16 

duyu 16 

ecdat 16 

evlilik 16 

festival 16 

filo 16 

gazi 16 

gelebil- 16 

görüşme 16 

gülle 16 

halat 16 

hamur 16 

harp 16 

hay 16 

hehehe 16 

heybe 16 

hıı 16 

hissedil- 16 

hürriyet 16 

iki yüz elli 16 

inat et- 16 

ipek 16 

istifade et- 16 

izah et- 16 

kabuklu 16 

kademe 16 

kalıcı 16 
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kanama 16 

katalog 16 

kaval 16 

kavanoz 16 

kızak 16 

kilometrelik 16 

klasik 16 

konuşma yap- 16 

koşu 16 

koyu 16 

kravat 16 

kurum 16 

kuyumcu 16 

küçül- 16 

lale 16 

layık 16 

mekanizma 16 

memnun et- 16 

metin 16 

minber 16 

moda 16 

mor 16 

müddet 16 

mükâfat 16 

naylon 16 

nere 16 

nişanlı 16 

okut- 16 

omurga 16 

onuncu 16 

öğüt ver- 16 

öksürük 16 

pantolon 16 

penaltı 16 

pist 16 

pozisyon 16 

raf 16 

rızık 16 

sandık 16 

santigrat 16 

sarf et- 16 

sarıklı 16 

sayılı 16 

sertlik 16 

sevdir- 16 

sıradan 16 

silin- 16 

sindirim 16 

sizinki 16 

sol- 16 

sümbül 16 

şebeke 16 

taklit 16 

tamir et- 16 

tarım 16 

tava 16 

tebrik 16 

teknolojik 16 

teleskop 16 

tembellik 16 

tır 16 

ton 16 

toplu 16 

tuttur- 16 

tutumlu 16 

tüccar 16 

üretici 16 

üstlen- 16 

velet 16 

yankı 16 

yaşayabil- 16 

yatakhane 16 

yayla 16 

yer çekimi 16 

yetiştiril- 16 

yoğurt 16 

yorgan 16 

yürüt- 16 

ziyafet 16 

ahali 15 

akçe 15 

aksilik 15 

akşama 15 

akşama kadar 15 

an- 15 

arıza 15 

arz et- 15 

asa 15 

aydede 15 

ayran 15 

aziz 15 

babaanne 15 

bambu 15 

başarısızlık 15 

başkent 15 

benzerlik 15 



192 

 

boyama 15 

büyüme 15 

cemaat 15 

çaresiz 15 

dahası 15 

dakikalık 15 

damat 15 

dans 15 

demet 15 

devir- 15 

dilsiz 15 

diz- 15 

döndür- 15 

efsane 15 

fast food 15 

göbek 15 

güm 15 

gündem 15 

haksız 15 

hamle 15 

hapis 15 

hapşu 15 

hay aksi 15 

hece 15 

hesapla- 15 

heykel 15 

hidrojen 15 

hiza 15 

ibret 15 

ikinci yarı 15 

ilişkin 15 

illüzyon 15 

ispat et- 15 

istasyon 15 

jet 15 

kaz 15 

kazık 15 

kelimeişehadet 15 

kilise 15 

kiraz 15 

kolaylık 15 

konuk 15 

konuştur- 15 

korunma 15 

krater 15 

kurtarma 15 

kurucu 15 

kümes 15 

laboratuvar 15 

leş 15 

mantar 15 

manyetik 15 

mecburen 15 

mezarlık 15 

mikrofon 15 

muhafaza et- 15 

mürekkep 15 

nasip 15 

olduğu gibi 15 

ölçül- 15 

örümcek ağı 15 

öylece 15 

özenle 15 

pabuç 15 

parçalan- 15 

piyasa 15 

razı 15 

rekât 15 

risk 15 

salgıla- 15 

saplan- 15 

sark- 15 

satıcı 15 

sergile- 15 

sırada 15 

sinyal 15 

sivrisinek 15 

sözcük 15 

sürükle- 15 

süslü 15 

şapka 15 

şaşkınlıkla 15 

şerefli 15 

şifa 15 

şuur 15 

tabanca 15 

takdir 15 

telsiz 15 

terbiye 15 

tevazu 15 

tüysüz 15 

usulca 15 

uşak 15 

utangaç 15 

vakıf 15 

vaktiyle 15 
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vasıta 15 

vasiyet 15 

yahut 15 

yasakla- 15 

yazlık 15 

yemin et- 15 

yirmi altı 15 

yoğunlaş- 15 

yor- 15 

yöre 15 

yumak 15 

yüksek ses 15 

ziyade 15 

kibrit 15 

pala(kılıç) 15 

ajan 14 

akıt- 14 

akşam yemeği 14 

amatör 14 

ampul 14 

anlamlı 14 

arada 14 

aydınlık 14 

ayırt et- 14 

baharatçı 14 

baloncu 14 

barış- 14 

basamak 14 

belgesel 14 

besleyici 14 

bildiril- 14 

binicilik 14 

bir hayli 14 

bir parça 14 

bir zaman 14 

birkaçı 14 

bismillah 14 

boyan- 14 

bozuk para 14 

bulantı 14 

buz pateni 14 

cüce 14 

çarpış- 14 

çavuş 14 

çaycı 14 

çekim 14 

çevredeki 14 

çifte 14 

çöplük 14 

direnç 14 

diri 14 

diş eti 14 

dost ol- 14 

eğlendir- 14 

ehliyet 14 

eksi 14 

ense 14 

esnek 14 

evvela 14 

ezil- 14 

farklılık 14 

fena hâlde 14 

filateli 14 

filatelist 14 

final 14 

fonksiyon 14 

gezin- 14 

gökkuşağı 14 

güneşli 14 

güzelim 14 

hacca git- 14 

hacı 14 

hâkim ol- 14 

hala(akraba) 14 

hamdolsun 14 

hareketsiz 14 

haşla- 14 

hayranlık 14 

hikmetli 14 

hipotalamus 14 

hüner 14 

iftar 14 

ikaz et- 14 

ikiz 14 

imam 14 

inat 14 

incelik 14 

işgal 14 

işkence 14 

itiraz et- 14 

kaçırıl- 14 

kaldırım 14 

kanguru 14 

karakol 14 

kemir- 14 

kısa zamanda 14 
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kıymet 14 

kilim 14 

kimi zaman 14 

konulu 14 

kurs 14 

külah 14 

lay 14 

liman 14 

maden 14 

mazeret 14 

melanin 14 

memeli 14 

meraklan- 14 

miligram 14 

mmöö 14 

nafile 14 

nineciğim 14 

oradaki 14 

otuz altı 14 

öfkelen- 14 

öğlen 14 

öldürücü 14 

paten 14 

poşet 14 

priz 14 

puanlama 14 

rahatlat- 14 

rapor 14 

sağır 14 

saklı 14 

saltanat 14 

sarılık 14 

savur- 14 

seninki 14 

sertleş- 14 

serüven 14 

ses dalgaları 14 

sığır 14 

sirk 14 

sonuçta 14 

sökül- 14 

suçlu 14 

sulu 14 

susa- 14 

şan 14 

şikâyetçi 14 

şimdiki 14 

şüphe 14 

tamtam 14 

tanımla- 14 

tara- 14 

tarak 14 

tart- 14 

tavan 14 

tekbir 14 

telaşlan- 14 

tieytt 14 

türbe 14 

uf 14 

unsur 14 

uyum 14 

üşüt- 14 

üzerinden 14 

vasıtasıyla 14 

vefat 14 

vücut sıcaklığı 14 

yağlı 14 

yaka 14 

yakışıklı 14 

yazma 14 

yepyeni 14 

yırt- 14 

yırtıcı 14 

yirmi yedi 14 

yüklü 14 

zekât 14 

öldürül- 14 

abart- 13 

açılış 13 

adlandırıl- 13 

ak 13 

akarsu 13 

akıllan- 13 

akış 13 

alçal- 13 

alıcı 13 

alkol 13 

anlamsız 13 

anlaşma 13 

aracılığıyla 13 

arefe 13 

arkadaşlar 13 

armağan 13 

atletizm 13 

atölye 13 

ayak izi 13 



195 

 

azıcık 13 

bağımsız 13 

bant 13 

baskın 13 

beyazla- 13 

bin dokuz yüz altmış 13 

birikinti 13 

bugünlerde 13 

buradaki 13 

buyurul- 13 

cilt kapağı 13 

çabucak 13 

çalın- 13 

çan 13 

çarpışma 13 

çatal 13 

çürük 13 

dargın 13 

darıl- 13 

değerlendiril- 13 

dergâh 13 

dış kulak 13 

doğrudan 13 

dolusu 13 

dönüştür- 13 

ebat 13 

ekselans 13 

eksen 13 

element 13 

er 13 

erozyon 13 

esne- 13 

etken 13 

etkili ol- 13 

eylemci 13 

feryat 13 

fındık 13 

fıs 13 

fışkır- 13 

frekans 13 

gaza 13 

geçebil- 13 

geçim 13 

genel müdür 13 

genel olarak 13 

gerek gerek 13 

gösteri yap- 13 

göz bebeği 13 

gözlemle- 13 

güçlen- 13 

güçlükle 13 

güreşçi 13 

hacim 13 

hâkim bey 13 

harami 13 

harcan- 13 

has 13 

hasar 13 

hayat boyu 13 

haylaz 13 

heves 13 

hizmetçi 13 

hoparlör 13 

ısrar 13 

içten 13 

iftar sofrası 13 

iğrenç 13 

ilke 13 

iltihap 13 

iman et- 13 

incecik 13 

irkil- 13 

iş adamı 13 

kaçak 13 

kâfi 13 

kaldırıl- 13 

kanlı 13 

kanun(çalgı) 13 

kapıl- 13 

karargâh 13 

karnı aç 13 

karşıdaki 13 

kaşı- 13 

kavram 13 

kepçe 13 

kısmet 13 

kızgınlık 13 

kira 13 

kova 13 

krem 13 

kudret 13 

küresel ısınma 13 

lif 13 

masum 13 

meşhur ol- 13 

meyve suyu 13 
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milimetre 13 

misafir ol- 13 

misafirlik 13 

modül 13 

motif 13 

motosiklet 13 

nadir 13 

nisan 13 

otomatik 13 

otuz üç 13 

otuz yedi 13 

oyun alanı 13 

önceleri 13 

öneri 13 

padişahım 13 

paraşüt 13 

pas 13 

patlıcan 13 

paylaşmak 13 

pekiyi 13 

plaj 13 

prenses 13 

püskürtme 13 

rahatsız ol- 13 

rahmetli 13 

reddet- 13 

ressam 13 

sabaha kadar 13 

sabahları 13 

sade 13 

sapan 13 

sarışın 13 

seçenek 13 

selamla- 13 

serp- 13 

sersem 13 

seyahat et- 13 

sıkıcı 13 

sıkıntılı 13 

sınırlı 13 

sırala- 13 

silahlı 13 

sincap 13 

sivilce 13 

soğukkanlı 13 

solu- 13 

solunum 13 

standart 13 

su bardağı 13 

subay 13 

sürüklen- 13 

süvari 13 

süz- 13 

şımarık 13 

şöhret 13 

tabi 13 

takip 13 

talep 13 

tamir 13 

tank 13 

tanker 13 

tat- 13 

tayin et- 13 

tekrarlan- 13 

terlik 13 

tersine 13 

tezgâh 13 

topuk 13 

tosun 13 

tuş 13 

tutukla- 13 

uçabil- 13 

ühüü 13 

yalnızlık 13 

yanı 13 

yapay 13 

yararlı ol- 13 

yarışmacı 13 

yavrucak 13 

yedinci 13 

yelken 13 

yetin- 13 

yirmi sekiz 13 

yokluk 13 

yoluyla 13 

yunus 13 

yüzebil- 13 

yüzücü 13 

stat 13 

acilen 12 

açıklık 12 

ağustos böceği 12 

alamet 12 

alfabe 12 

alıştır- 12 

alışveriş yap- 12 
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altı bin 12 

araba kullan- 12 

arzula- 12 

askerî 12 

askı 12 

atlet 12 

atlı karınca 12 

avukat 12 

ayarlan- 12 

az daha 12 

azap 12 

azarla- 12 

azim 12 

bastırıl- 12 

başçavuş 12 

başlama 12 

bayram namazı 12 

becerikli 12 

bedensel 12 

benzin 12 

bereketli 12 

beşik 12 

biber 12 

bin beş yüz 12 

binbir 12 

birinci ol- 12 

bitkin 12 

boncuk 12 

buna karşılık 12 

bununla birlikte 12 

C vitamini 12 

ceket 12 

cık 12 

çamaşır makinesi 12 

çırak 12 

dağınık 12 

davet 12 

değnek 12 

demir yolu 12 

deplasman 12 

dikil- 12 

domates 12 

dürbün 12 

dürüstlük 12 

egzersiz 12 

ekim 12 

eklem 12 

elli bin 12 

ender 12 

engellen- 12 

epeyce 12 

esnaf 12 

estetik 12 

evrensel 12 

fırçalama 12 

fiziki 12 

formül 12 

fosfor 12 

gelişmiş 12 

gergin 12 

goril 12 

gözetle- 12 

güçlük 12 

güçsüz 12 

gülüş- 12 

gür 12 

güvenilir 12 

hain 12 

hakiki 12 

hâkimiyet 12 

hayırlı olsun 12 

hendek 12 

hırçın 12 

hızlan- 12 

hicri 12 

hissettir- 12 

hurma 12 

hutbe 12 

huzursuz 12 

hür 12 

ıslık 12 

idare 12 

ihsan et- 12 

ikaz 12 

ilahi(tanrısal) 12 

ilerleme 12 

in 12 

isabet 12 

ispiyoncu 12 

itaat et- 12 

itina 12 

iyileştir- 12 

kaba 12 

kalleş 12 

kan dolaşımı 12 

kan- 12 
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karbonat 12 

karındaş 12 

karşılıklı 12 

katılma 12 

kaynaş- 12 

kaynatıl- 12 

keh 12 

kılık 12 

kolla- 12 

koşul 12 

köfte 12 

kullanıcı 12 

kumaşçı 12 

kunduz 12 

kurşun kalem 12 

kutlu olsun 12 

lehim 12 

lens 12 

maliyet 12 

manevra 12 

mekanik 12 

meşale 12 

meteor 12 

minibüs 12 

miras 12 

muayene 12 

muharrem 12 

mühendis 12 

müracaat et- 12 

nabız 12 

nasip ol- 12 

nedense 12 

nefret 12 

nefret et- 12 

okuyabil- 12 

oluşum 12 

onca 12 

otla- 12 

otlat- 12 

otuz iki 12 

ödül al- 12 

öğretmenlik 12 

öğün 12 

öncü 12 

ötürü 12 

öv- 12 

övgü 12 

özetle- 12 

özgür 12 

paralel 12 

performans 12 

pişmanlık 12 

platform 12 

potansiyel 12 

rıza 12 

riayet et- 12 

sağ- 12 

sahife 12 

salgın 12 

salı 12 

sanatkâr 12 

sarar- 12 

seçme 12 

senaryo 12 

sıkıca 12 

sıyır- 12 

sıyrıl- 12 

sigorta 12 

sözleşme 12 

sütanne 12 

şef 12 

şekerli 12 

şubat 12 

tablet 12 

tablo 12 

tartış- 12 

tatlı dilli 12 

tekme 12 

temas 12 

teras 12 

terazi 12 

teslim 12 

tuğla 12 

tükür- 12 

türkü 12 

uğraş 12 

ulus 12 

utanç 12 

üre- 12 

üs 12 

ütüle- 12 

vaka 12 

vazifeli 12 

veri 12 

vesile ol- 12 

vicdan 12 
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voleybol 12 

yakıl- 12 

yatırım 12 

yengeç 12 

yeşillik 12 

yeterli ol- 12 

yoğunluk 12 

yürüyüş 12 

ziyaretçi 12 

zulmet- 12 

ahmak 11 

ahşap 11 

akşamları 11 

anlayabil- 11 

anten 11 

ara ver- 11 

arada bir 11 

arka ayak 11 

arkadaşlık et- 11 

astronomi 11 

avantaj 11 

aydınlan- 11 

aylarca 11 

azgın 11 

bademcik 11 

bağımlı 11 

bağır 11 

bakın- 11 

baraka 11 

barın- 11 

barındır- 11 

basış 11 

başak 11 

başlayabil- 11 

bayım 11 

benzeri 11 

beş vakit 11 

bırakıl- 11 

bilgili 11 

bisküvi 11 

bitişik 11 

boğuş- 11 

büfe 11 

büyükşehir 11 

büzül- 11 

cazip 11 

cenk 11 

çanak 11 

çarşamba 11 

çektir- 11 

çıkıntı 11 

çılgın 11 

çırp- 11 

çingene 11 

dağıtıl- 11 

daldır- 11 

daral- 11 

dedeciğim 11 

dedikodu 11 

delta 11 

denetim 11 

denizci 11 

dikey 11 

diril- 11 

dişçi 11 

dokumacı 11 

donat- 11 

dut 11 

dünyalı 11 

düşünceli 11 

eczane 11 

egemenlik 11 

eğit- 11 

ehil 11 

el işi 11 

elhamdülillah 11 

elli iki 11 

en(genişlik) 11 

engelli 11 

eski- 11 

eşsiz 11 

eziyet 11 

fedakâr 11 

filizlen- 11 

galaksi 11 

gaye 11 

geçenlerde 11 

geçit 11 

gelir 11 

general 11 

genetik 11 

gıırr 11 

gizlice 11 

görünmez 11 

hah haa 11 

hanımefendi 11 
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hapishane 11 

haslet 11 

hatır 11 

hayalet 11 

hedefle- 11 

hişt 11 

hizmetçi kız 11 

horla- 11 

hüü 11 

ilahe 11 

imzala- 11 

isteyebil- 11 

işlev 11 

kabahat 11 

kablo 11 

karşılaşma 11 

kavur- 11 

kazan 11 

kendi hâlinde 11 

kıble 11 

kısalt- 11 

kıskan- 11 

kıvılcım 11 

kıvırcık 11 

kıvran- 11 

kişisel 11 

komiser 11 

kovuk 11 

kralım 11 

kulaklık 11 

kurban eti 11 

kuvvetlendir- 11 

kuytu 11 

kükre- 11 

lama 11 

lavabo 11 

layık ol- 11 

liderlik 11 

liralık 11 

lotus 11 

lüzumsuz 11 

maç yap- 11 

mahkûm 11 

mail 11 

marangoz 11 

market 11 

mecbur 11 

mermi 11 

mert 11 

meşgul ol- 11 

minare 11 

muazzam 11 

müessese 11 

nasip et- 11 

nazlı 11 

nem 11 

nurlu 11 

olgun 11 

on kasım 11 

optik 11 

oruçlu 11 

öksüz 11 

örgüt 11 

parasız 11 

paslan- 11 

pestil 11 

polisiye 11 

puantiye 11 

radyasyon 11 

rahatlık 11 

rende 11 

rica 11 

rumuz 11 

sabah ol- 11 

salak 11 

saman 11 

samimiyet 11 

sanal 11 

sarsıntı 11 

satılık 11 

sence 11 

sevinçli 11 

sıcacık 11 

sıcakkanlı 11 

sivil 11 

soygun 11 

spiker 11 

sula- 11 

sürücü 11 

şekillen- 11 

şişmanlık 11 

taç 11 

takvim 11 

tamirci 11 

tarama 11 

tas 11 
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taşıyabil- 11 

taşlı 11 

tebeşir 11 

tedbir 11 

temsilci 11 

terbiyeli 11 

tok 11 

toplama 11 

transfer ol- 11 

tu tum 11 

ufo 11 

ufuk 11 

ulu 11 

ulusal 11 

usan- 11 

uyumlu 11 

uyut- 11 

üçte biri 11 

ün 11 

ürk- 11 

üstünlük 11 

üzüntülü 11 

vesile 11 

vilayet 11 

yağ tabakası 11 

yağmurlu 11 

yanı başında 11 

yanlışlık 11 

yarıl- 11 

yassı 11 

yavaşla- 11 

yazabil- 11 

yazdır- 11 

yeme 11 

yetmiş beş 11 

yığın 11 

yırtıl- 11 

yosun 11 

yönlendir- 11 

yumurtla- 11 

yumuşat- 11 

yunus balığı 11 

yüz seksen 11 

yüz yirmi beş 11 

zavallıcık 11 

zırrr 11 

zirve 11 

zorunlu 11 

abdest 10 

ada- 10 

ahlaklı 10 

ailece 10 

akıllıca 10 

aktif 10 

algıla- 10 

alkışlan- 10 

ambar 10 

anca 10 

askerlik 10 

aşçı 10 

aşıla- 10 

aynısı 10 

azı dişi 10 

bağırsak 10 

bağlılık 10 

bale 10 

barakuda 10 

baston 10 

bayat 10 

beceriksiz 10 

beklenti 10 

beraberce 10 

beton kafa 10 

bezelye 10 

biiip 10 

bilgin 10 

bin dokuz yüz altmış dört 10 

bin dokuz yüz seksen altı 10 

bir başkası 10 

bir defa 10 

boğ- 10 

bölük 10 

bulunabil- 10 

buluşma 10 

bumerang 10 

buz dağı 10 

bütçe 10 

canlan- 10 

cd-rom 10 

cesaret et- 10 

ceset 10 

cevaplandır- 10 

çağrıl- 10 

çaktırmadan 10 

çalışıl- 10 

çam 10 
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çatlat- 10 

çekiç 10 

çektiri 10 

çember 10 

çıkar 10 

çıt 10 

çil 10 

çimen 10 

çürüt- 10 

dalgıç 10 

damla- 10 

dans et- 10 

darı 10 

daya- 10 

değişiklik yap- 10 

dengeli 10 

dikkatlice 10 

dilekçe 10 

dilenci 10 

dinlendir- 10 

dinlet- 10 

diş macunu 10 

divan 10 

diyar 10 

durgun 10 

duruş 10 

duygulan- 10 

dümen 10 

düşünebil- 10 

düzenleme 10 

eda 10 

emekli ol- 10 

fatura 10 

fazilet 10 

fazlaca 10 

filiz 10 

fiskos 10 

fren 10 

galip 10 

gariplik 10 

generalim 10 

genişlet- 10 

gereç 10 

gergedan 10 

geride bırak- 10 

golcü 10 

göç 10 

gök taşı 10 

görsel 10 

götürül- 10 

gözle- 10 

gözlemci 10 

günün birinde 10 

haberleşme 10 

harabe 10 

hatalı 10 

hayda 10 

hele bir 10 

her neyse 10 

hızlandır- 10 

hitap et- 10 

hmm 10 

hobi 10 

hologram 10 

hücum et- 10 

içir- 10 

iddia 10 

ikram 10 

ilgisiz 10 

ilköğretim 10 

illallah 10 

ilmihâl 10 

indiril- 10 

irade 10 

ispatla- 10 

israf 10 

istenil- 10 

iştah 10 

itfaiye 10 

jokey 10 

kabul ol- 10 

kaça 10 

kaçış- 10 

kâh 10 

kalkış- 10 

kanaat 10 

kapatıl- 10 

kaplıca 10 

kapsa- 10 

kararlı 10 

kardan adam 10 

karıncık 10 

kasım 10 

katır 10 

kazı 10 

kerata 10 
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kırbaç 10 

kırıcı 10 

kırk sekiz 10 

kıvır- 10 

kıvrıl- 10 

kih kih kih 10 

kiralık 10 

komiserim 10 

komut 10 

köpek dişi 10 

köpük 10 

kurak 10 

kurban et- 10 

kurtarıcı 10 

kutlama 10 

laptop 10 

litrelik 10 

madem öyle 10 

mademki 10 

mahcup et- 10 

mahzen 10 

mandal 10 

mantık 10 

marka 10 

marş 10 

mart 10 

menkıbe 10 

merhametli 10 

minder 10 

misil 10 

moral 10 

motivasyon 10 

muayene et- 10 

mucize 10 

muvaffak ol- 10 

müdahale et- 10 

naklet- 10 

nazar 10 

nezaket 10 

nitelik 10 

niyet et- 10 

olağanüstü 10 

olamaz 10 

on beşinci 10 

onar- 10 

oracıkta 10 

oranla 10 

orijinal 10 

ortalıkta 10 

otuz bin 10 

otuz dört 10 

öğretil- 10 

öhö 10 

öner- 10 

örgü 10 

palet 10 

panik 10 

parazit 10 

paso 10 

patlat- 10 

patlayıcı 10 

pervane 10 

posta pulu 10 

randevu 10 

reçete 10 

ren geyiği 10 

rivayet 10 

ruhsal 10 

sabırla 10 

sakal 10 

saldırganlık 10 

salgılan- 10 

salıver- 10 

salkım 10 

sarmaşık 10 

sarsıl- 10 

savul- 10 

seçkin 10 

sen sen ol 10 

sensör 10 

sevda 10 

sınıf başkanı 10 

sız- 10 

sim 10 

sindirim sistemi 10 

söyleyebil- 10 

suç işle- 10 

şanlı 10 

şeffaf 10 

şerh 10 

şifreli 10 

şişko 10 

şölen 10 

şüpheli 10 

taç yaprak 10 

taklitçi 10 
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taktik 10 

tanımlan- 10 

tarihçe 10 

tavşancık 10 

ten 10 

tenkit 10 

tez(çabuk) 10 

ticari 10 

toparla- 10 

uçuş- 10 

uğraştır- 10 

uğur böcekleri 10 

uğurla- 10 

utangaçlık 10 

uzaktan kumanda 10 

uzay istasyonu 10 

uzun boylu 10 

ümit et- 10 

ürküt- 10 

üzücü 10 

vagon 10 

vallahi 10 

vazgeçil- 10 

veda 10 

vitrin 10 

yabancı dil 10 

yakınlık 10 

yala- 10 

yanık 10 

yanlışlıkla 10 

yapay zekâ 10 

yapıştırıl- 10 

yar- 10 

yatay 10 

yav 10 

yel 10 

yemek kaşığı 10 

yetersiz 10 

yirmi dört kasım 10 

yollan- 10 

yuh 10 

yüz altmış 10 

yüzyıllarca 10 

zahmet 10 

koyun(kucak) 10 

abdestli 9 

acımasız 9 

afet 9 

afiyetle 9 

ağustos 9 

akıllı telefon 9 

aksır- 9 

alışık ol- 9 

alternatif 9 

âmin 9 

amir 9 

amiral 9 

anam 9 

anlatabil- 9 

ashap 9 

asi 9 

avlanma 9 

bakış açısı 9 

balyoz 9 

bank 9 

battaniye 9 

bere 9 

berrak 9 

beyit 9 

bildiri 9 

bin dokuz yüz doksan bir 9 

bin dokuz yüz yetmiş bir 9 

bir başka 9 

birader 9 

biricik 9 

blok 9 

boyalı 9 

branş 9 

bu şekilde 9 

bunal- 9 

buzlu 9 

bürün- 9 

büsbütün 9 

can simidi 9 

cereyan et- 9 

cevap al- 9 

cevher 9 

cılız 9 

cimrilik 9 

civciv 9 

cumhurbaşkanı 9 

çakıl- 9 

çarık 9 

çeyiz 9 

çıplak 9 

çiğ 9 
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çim 9 

çokluk 9 

çürüme 9 

dağıtım 9 

damga 9 

davacı 9 

dayalı 9 

define 9 

dehliz 9 

dek 9 

delir- 9 

denizyıldızı 9 

denk 9 

depola- 9 

dikiş 9 

doğru yol 9 

doğruca 9 

doğrultu 9 

dola- 9 

doldurul- 9 

dostça 9 

dörtnala 9 

dul 9 

durak 9 

dük 9 

düşkünlük 9 

düşüş 9 

düzlük 9 

e mi! 9 

ebelik 9 

efe 9 

eğitil- 9 

emekli 9 

enerji kaynağı 9 

erişkin 9 

esrar 9 

eşlik et- 9 

ev işi 9 

evlendir- 9 

evrak 9 

evren 9 

eylem 9 

eylül 9 

fazlasıyla 9 

fener 9 

fıçı 9 

firavun 9 

galibiyet 9 

gaz lambası 9 

geber- 9 

geciktir- 9 

geleneksel 9 

geril- 9 

getirt- 9 

gevşe- 9 

gıdı 9 

girebil- 9 

gişe 9 

gitgide 9 

gönderebil- 9 

görevlendir- 9 

göz kapağı 9 

gözlük tak- 9 

gri 9 

gurbet 9 

gülünç 9 

güreş- 9 

güzelleş- 9 

hamal 9 

hane 9 

hap 9 

hayal gücü 9 

hayati 9 

haziran 9 

heyecanlandır- 9 

hırka 9 

hırslı 9 

hicret 9 

ihlas 9 

iki yüz bin 9 

iksir 9 

iltifat 9 

incelen- 9 

incir 9 

inşa 9 

istikbal 9 

istiridye 9 

işbaşı 9 

işgal et- 9 

itinayla 9 

itiraf et- 9 

iyi niyetli 9 

izcilik 9 

izinsiz 9 

jelatin 9 

kablosuz 9 
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kabullen- 9 

kadıncağız 9 

kanatlı 9 

kapasite 9 

kaptır- 9 

karasinek 9 

kariyer 9 

karmaşık 9 

karşılaştır- 9 

kasırga 9 

kavun 9 

kesik 9 

keyifli 9 

kın 9 

kırkayak 9 

kıs- 9 

kızıl 9 

kilitli 9 

kin 9 

kireç 9 

kokulu 9 

kolaylıkla 9 

komutanım 9 

kovul- 9 

kriz 9 

kucaklaş- 9 

kumar 9 

kurgu 9 

kutup ayısı 9 

küçümse- 9 

lacivert 9 

lahana 9 

lekeli 9 

len 9 

maddi 9 

magma 9 

mahluk 9 

makarna 9 

manyak 9 

maraton 9 

meçhul 9 

menekşe 9 

menfaat 9 

mensup 9 

merkep 9 

mertebe 9 

metrekare 9 

mezhep 9 

morar- 9 

motive 9 

muharebe 9 

muhtaç ol- 9 

muhtemelen 9 

mutsuz 9 

müsabaka 9 

müspet 9 

mütehassıs 9 

nakış 9 

namlu 9 

namus 9 

noktacık 9 

objektif 9 

ohoo 9 

okey 9 

on dokuz mayıs 9 

otuz sekiz 9 

ov- 9 

öğrenim 9 

öhöm 9 

öncelik 9 

örtülü 9 

öte yandan 9 

pano 9 

pir 9 

piramit 9 

pislik 9 

pompala- 9 

ponpon 9 

resmî 9 

röportaj yap- 9 

sabahtan beri 9 

sal 9 

salata 9 

salgı 9 

salih 9 

sanıl- 9 

santral 9 

sarhoş 9 

sarı lacivertli 9 

sarp 9 

seçim yap- 9 

sekiz bin 9 

sektör 9 

serseri 9 

seyir 9 

sıhhat 9 
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sımsıkı 9 

sıralan- 9 

simge 9 

site 9 

siyasi 9 

soğuk algınlığı 9 

soluk(nefes) 9 

soluklan- 9 

soyunma odası 9 

sportif 9 

strateji 9 

suni 9 

suretiyle 9 

sünger 9 

süpür- 9 

süratli 9 

süreli 9 

süresince 9 

şakalaş- 9 

şaşırtıcı 9 

şefkatli 9 

şer 9 

şık(seçenek) 9 

şiddetle 9 

tabir 9 

takı 9 

tansiyon 9 

tarihî eser 9 

tasarla- 9 

tellal 9 

temizleyici 9 

tempo 9 

terbiye et- 9 

tereyağı 9 

terleme 9 

tiraj 9 

toka 9 

topal 9 

tost 9 

töre 9 

turuncu 9 

uyuşuk 9 

uz(masalda) 9 

uzuv 9 

üç yüz elli 9 

üçgen 9 

ühü hüü 9 

ümmet 9 

vah 9 

vahşi hayvan 9 

vakit kaybetmeden 9 

vinç 9 

vurgula- 9 

yaban arısı 9 

yaklaştır- 9 

yalak 9 

yaman 9 

yamyam 9 

yapı taşı 9 

yaratıcı 9 

yarınki 9 

yaşamak 9 

yaşlı(göz) 9 

yele 9 

yenisi 9 

yıl dönümü 9 

yılbaşı 9 

yıldızlı 9 

yırtıcı kuş 9 

yokla- 9 

yolculuk et- 9 

yonca 9 

yönelt- 9 

yudumla- 9 

yumurta akı 9 

yüz yirmi 9 

zaman geçir- 9 

zayıflat- 9 

zehirle- 9 

zelzele 9 

zeytin 9 

acem 8 

açık hava 8 

açık oturum 8 

adil 8 

ağırla- 8 

alay(topluluk) 8 

alkış 8 

alkollü 8 

Allah korusun 8 

alüminyum 8 

amansız 8 

amirim 8 

analiz 8 

anayasa 8 

antrenman 8 
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arın- 8 

artı 8 

asfalt 8 

asma 8 

aşağıla- 8 

aşure 8 

ateşle- 8 

atom bombası 8 

ava çık- 8 

ayakkabıcı 8 

ayar 8 

ayol 8 

ayrım yap- 8 

ayrıntılı 8 

azimli 8 

bağımsızlık 8 

bakımdan 8 

bal özü 8 

bam 8 

başkaları 8 

başkanlık 8 

başparmak 8 

beğenil- 8 

benek 8 

berbat 8 

besili 8 

beyim 8 

bilim kurgu 8 

bilinç 8 

bilinçsiz 8 

bilinmeyen 8 

bin dokuz yüz doksan altı 8 

bin dokuz yüz seksen sekiz 8 

bin dokuz yüz seksen üç 8 

bindir- 8 

bir... bir de 8 

bir milyon 8 

bir nevi 8 

bir şey ol- 8 

birikim 8 

birincilik 8 

bitim 8 

biyolojik 8 

boğa 8 

bolluk 8 

boş yere 8 

böbürlen- 8 

bronz 8 

bu gidişle 8 

bulaşıcı 8 

bük- 8 

bükül- 8 

büyü 8 

camia 8 

canlılık 8 

ciddiyet 8 

cinayet 8 

çamaşır suyu 8 

çapraz 8 

çekiştir- 8 

çevirme 8 

çevre kirliliği 8 

çevresel 8 

çınla- 8 

çile 8 

çizebil- 8 

çizgili 8 

çulluk 8 

dağlık 8 

dalga boyu 8 

dalgalan- 8 

dargınlık 8 

dedikodu yap- 8 

defans 8 

delil 8 

destan 8 

detaylı 8 

dikili 8 

diploma 8 

direkt 8 

doğrult- 8 

doğum tarihi 8 

doğum yeri 8 

dokuma 8 

dolaştır- 8 

dolmuş 8 

dolunay 8 

donatıl- 8 

duyabil- 8 

duygulu 8 

düğüm 8 

düş 8 

eğitmen 8 

ekstra 8 

ekşi 8 

eleştir- 8 
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emzir- 8 

endişelen- 8 

eroin 8 

esmer 8 

esneklik 8 

evli 8 

eyalet 8 

fasikül 8 

fazlalık 8 

fırçalan- 8 

fısılda- 8 

fobi 8 

ganimet 8 

garaj 8 

geçiril- 8 

gelincik 8 

gerçekleştiril- 8 

gerçekte 8 

gerilim 8 

getirebil- 8 

gırtlak 8 

gıybet 8 

gonca 8 

görgü kuralları 8 

görünürde 8 

gözlemevi 8 

gurbet eli 8 

gülümseme 8 

gülüş 8 

güzelleştir- 8 

hakaret et- 8 

hakla- 8 

Hayâ 8 

hayal dünyası 8 

hemşehri 8 

hemşire 8 

hıh hıh 8 

hıırr 8 

hi hi hi 8 

hilal 8 

hile 8 

hissedebil- 8 

hoca efendi 8 

hususi 8 

huzurlu 8 

huzursuzluk 8 

hükmet- 8 

hükümet 8 

hürmet et- 8 

hüzünlü 8 

ısırgan 8 

ısıtıl- 8 

ışık yılı 8 

ışıklı 8 

ızgara 8 

icabında 8 

iddialı 8 

iftira 8 

ikide bir 8 

ikişer 8 

ilgi çekici 8 

ilik 8 

iliştir- 8 

ilk bakışta 8 

illüzyonist 8 

imar 8 

imdat 8 

insansız hava aracı 8 

intihar et- 8 

intikam 8 

irfan 8 

irtifa 8 

istirahat 8 

isyan et- 8 

iş birliği 8 

iş hayatı 8 

kafaya tak- 8 

kaide 8 

kalabil- 8 

kalkış 8 

kamuoyu 8 

kana- 8 

kanepe 8 

kansızlık 8 

kaptanlık 8 

kararsız 8 

karbondioksit 8 

karbonhidrat 8 

kargo 8 

karıcığım 8 

karides 8 

katılabil- 8 

katılım 8 

katiyen 8 

kavrul- 8 

kaynaklı 8 
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kebap 8 

keder 8 

kedicik 8 

kefere 8 

kelam 8 

kendi başına 8 

kendine özgü 8 

kertenkele 8 

kervan 8 

kılın- 8 

kıpkırmızı 8 

kırk iki 8 

kırma 8 

kıvam 8 

kiloluk 8 

kimyevi 8 

kirpi 8 

kişneme 8 

kitle 8 

kolaylaş- 8 

koltuk altı 8 

konuşabil- 8 

korkusuz 8 

koşar adım 8 

kraliçem 8 

kubbe 8 

kullanılabil- 8 

kullanışlı 8 

kurdele 8 

kurnazlık 8 

kurtarıl- 8 

kurula- 8 

kuruşluk 8 

kusursuz 8 

kuşat- 8 

kuşatma 8 

kutlu 8 

küçük ünlü uyumu 8 

kültürel 8 

kürek çek- 8 

larva 8 

magazin 8 

mağlup et- 8 

mantıklı 8 

matbaa 8 

maydanoz 8 

mektup al- 8 

meşgul et- 8 

midye 8 

mikroskop 8 

misvak 8 

muhafız 8 

muntazam 8 

müezzin 8 

müjdele- 8 

mülk 8 

ne çabuk 8 

nefes borusu 8 

neme lazım 8 

nesir 8 

nizam 8 

obez 8 

ok at- 8 

okka 8 

okumak 8 

olanca 8 

omur 8 

operasyon 8 

organik 8 

organizma 8 

oy- 8 

oyalan- 8 

ödüllendir- 8 

öğrencilik 8 

öksür- 8 

öldürebil- 8 

ön ayak 8 

öndeki 8 

önemse- 8 

önüne bak- 8 

özel hayat 8 

özlem 8 

paramparça 8 

parmaklık 8 

pedal 8 

pekiştir- 8 

personel 8 

pigment 8 

porsiyon 8 

postala- 8 

pozitif 8 

prensip 8 

pul koleksiyonculuğu 8 

pusula 8 

rahip 8 

reçel 8 
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saatlik 8 

sabunlu 8 

sağlamlık 8 

sağlıksız 8 

sahanlık 8 

sahur 8 

salatalık 8 

salep 8 

sarılı 8 

sarımsak 8 

sarkıt- 8 

savcı bey 8 

savrul- 8 

sayıkla- 8 

sayısız 8 

sazan 8 

seher 8 

seksen bin 8 

senelerce 8 

sensiz 8 

sırat 8 

sicim 8 

silahsız 8 

silahşor 8 

sin- 8 

sipahi 8 

siper 8 

sondaj 8 

sonuçlan- 8 

sonuncu 8 

soylu 8 

söz konusu 8 

stil 8 

sucuk 8 

sürüngen 8 

şahit 8 

şelale 8 

şema 8 

şık 8 

şişmanla- 8 

tabela 8 

tahammül 8 

tahrip et- 8 

talip 8 

tam sırası 8 

tanecik 8 

taşımacılık 8 

tatsız 8 

tekerleme 8 

temenni 8 

temsil 8 

terör 8 

tesadüf 8 

tespit 8 

test et- 8 

teşhis 8 

tevekkül 8 

tezahürat 8 

topçu 8 

toplu iğne 8 

topluca 8 

toplumsal 8 

tosbağa 8 

tribün 8 

turna 8 

turna kuşu 8 

ulen 8 

umur 8 

utandır- 8 

uyuyakal- 8 

uzay mekiği 8 

uzunca 8 

üst kat 8 

üst sınıf 8 

üye ol- 8 

vantilatör 8 

var gücüyle 8 

vasıf 8 

veteriner 8 

volkanik 8 

ya Rabbim 8 

yabani 8 

yalancı 8 

yanılgı 8 

yankılan- 8 

yapılı 8 

yaratılış 8 

yasla- 8 

yavrucuğum 8 

yayımlan- 8 

yedi yüz 8 

yeniçeri ağası 8 

yetenekli 8 

yığıl- 8 

yirmi bin 8 

yirmi dokuz 8 
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yol- 8 

yukarıdan 8 

yumuşa- 8 

yükselme 8 

yüz binlerce 8 

yüz on 8 

yüzbaşım 8 

yüzde beş 8 

zam 8 

zar 8 

zeytinyağı 8 

abone ol- 7 

acemi 7 

açık alan 7 

ağlamak 7 

akın 7 

aksi takdirde 7 

akşama doğru 7 

al bayrak 7 

alaca karanlık 7 

alakalı 7 

albüm 7 

algı 7 

alıkoy- 7 

Allah'a şükür 7 

ana arı 7 

anacığım 7 

anne sütü 7 

anneanne 7 

anons 7 

ansızın 7 

antika 7 

aralarında 7 

armağan et- 7 

asistan 7 

aş 7 

âşık ol- 7 

aşır- 7 

ay ışığı 7 

ayaz 7 

aydın 7 

badem 7 

bağışıklık sistemi 7 

bağlantı kur- 7 

bahşiş 7 

bakımlı 7 

baruthane 7 

baş belası 7 

başbakan 7 

başvezir 7 

batık 7 

bayramlaş- 7 

bazlama 7 

bebeklik 7 

bekletil- 7 

beter 7 

beytülmal 7 

bilerek 7 

bilinçsizce 7 

bin dokuz yüz altmış dokuz 7 

bin dokuz yüz doksan 7 

bin dokuz yüz doksan üç 7 

bin dokuz yüz elli altı 7 

bin dokuz yüz seksen 7 

bin dokuz yüz seksen bir 7 

bir lokma 7 

bitki örtüsü 7 

bitkisel 7 

bordo 7 

boylu 7 

bundan 7 

bundan dolayı 7 

burun deliği 7 

bücür 7 

bütünlük 7 

büyükçe 7 

can havliyle 7 

cemiyet 7 

cephanelik 7 

cuma namazı 7 

cup 7 

çakıl 7 

çakıl taşı 7 

çalılık 7 

çalışmak 7 

çalkala- 7 

çam ağacı 7 

çamurlu 7 

çarpım tablosu 7 

çatırda- 7 

çehre 7 

çekici 7 

çengel 7 

çetin 7 

çevik 7 

çıkartıl- 7 
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çıra 7 

çocuğu ol- 7 

çömel- 7 

daat 7 

daha bir 7 

daha doğrusu 7 

dâhil et- 7 

dalış 7 

damak 7 

damlacık 7 

dana 7 

dayanılmaz 7 

deh 7 

defol 7 

değin- 7 

değirmen 7 

dekorasyon 7 

deniz feneri 7 

denizatı 7 

dershane 7 

dertli 7 

devril- 7 

deyim 7 

dıt 7 

din- 7 

direksiyon 7 

dirençli 7 

disiplinli 7 

diş hekimi 7 

doğal afet 7 

doğran- 7 

doksan altı 7 

dokuzuncu 7 

dostluk kur- 7 

döviz 7 

durakla- 7 

durduk yerde 7 

düşmanlık 7 

düşme 7 

düşündür- 7 

ebedî 7 

eczacı 7 

edepsiz 7 

egzoz 7 

eğitimci 7 

ejderha 7 

ekil- 7 

ekin 7 

el âlem 7 

el feneri 7 

elli milyon 7 

elveda 7 

elverişli 7 

embriyo 7 

engin 7 

enkaz 7 

eyvallah 7 

faziletli 7 

fazladan 7 

felsefe 7 

fenalık 7 

fevkalade 7 

figür 7 

flamingo 7 

forvet 7 

fukara 7 

gecekondu 7 

geçil- 7 

genişleme 7 

gerçekçi 7 

gerisi 7 

gıybet et- 7 

gider 7 

gideril- 7 

giril- 7 

giriş- 7 

giyecek 7 

glikoz 7 

gol kralı 7 

gönül rahatlığı 7 

görülebil- 7 

görüşebil- 7 

gösterge 7 

göz doktoru 7 

gözet- 7 

gözlemlen- 7 

güverte 7 

güz 7 

hadis 7 

hafta içi 7 

hakikat 7 

halter 7 

hamburger 7 

hamile 7 

hapsol- 7 

havacılık 7 
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hayalî 7 

helalleş- 7 

hep bir ağızdan 7 

heyoo 7 

hırr 7 

hırsızlık 7 

hisse 7 

hoşgörülü 7 

ııhh 7 

ışı- 7 

ikili 7 

inandır- 7 

inkâr et- 7 

irtibat 7 

isabetli 7 

ishal 7 

iskele 7 

israf et- 7 

istiklal 7 

işitme 7 

işlet- 7 

iştirak et- 7 

it 7 

itibar 7 

itibarıyla 7 

itiraz 7 

izin iste- 7 

jandarma 7 

kabarcık 7 

kahkaha at- 7 

kalkan 7 

kalkın- 7 

kamçı 7 

kamerî 7 

kâmil 7 

kan damarı 7 

kapıcı 7 

kapkara 7 

kara 7 

kara delik 7 

karın ağrısı 7 

karşılama 7 

kaşağı 7 

kaydedil- 7 

kayısı 7 

kaynana 7 

kaynar 7 

kazak 7 

kazanıl- 7 

kel 7 

kendinden 7 

kepek 7 

keramet 7 

kesici 7 

kılıf 7 

kıskanç 7 

kıskançlık 7 

kısmen 7 

kışlık 7 

kıyamet 7 

kıyas 7 

kıyma 7 

kil 7 

kilit 7 

kilometrelerce 7 

kimsecik 7 

koğuculuk 7 

kolesterol 7 

kolye 7 

korkul- 7 

kornea 7 

koronavirüs 7 

koroner 7 

köşebaşı 7 

kuğu 7 

kullanma 7 

kulvar 7 

kurabiye 7 

kuraklık 7 

kurtulabil- 7 

kurulu 7 

kurutma 7 

kusma 7 

kuşak 7 

kül 7 

lakap 7 

lanet olsun 7 

levha 7 

lisans 7 

macun 7 

madenî para 7 

maharet 7 

mahcup ol- 7 

maiyet 7 

makbul 7 

mandalina 7 
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mankafa 7 

mark 7 

masmavi 7 

materyal 7 

mazlum 7 

mega 7 

melun 7 

memnuniyet 7 

memnuniyetle 7 

mercan 7 

mesai 7 

mezun 7 

mezun ol- 7 

mızrak 7 

mikrogram 7 

mil(çubuk) 7 

milletvekili 7 

millî eğitim 7 

minyatür 7 

misafir et- 7 

miyav 7 

mont 7 

muallim 7 

musibet 7 

müdafaa 7 

mükâfatlandır- 7 

mükellef 7 

münasebet 7 

münazara 7 

müşrik 7 

mütevazi 7 

nadide 7 

nano 7 

narin 7 

naz 7 

negatif 7 

nida 7 

niyetlen- 7 

nohut 7 

noktala- 7 

olgunlaştır- 7 

olun- 7 

oluver- 7 

on beş bin 7 

on sekiz mart bin dokuz 
 yüz on beş 

7 

origami 7 

ortopedik 7 

otuz dört bin dört yüz kırk 7 

oyuk 7 

ödlek 7 

öfkeli 7 

öğle yemeği 7 

ömür boyu 7 

önlük 7 

övül- 7 

parlat- 7 

pekmez 7 

pelerin 7 

petek 7 

pınar 7 

pijama 7 

piştov 7 

planlı 7 

pompa 7 

prototip 7 

psikolog 7 

püskürt- 7 

raptiye 7 

reçine 7 

refah 7 

rejim 7 

rulo 7 

rükû 7 

sabırsızlan- 7 

saçıl- 7 

safari 7 

sahte 7 

sakıncalı 7 

salavat 7 

salıncak 7 

sap- 7 

savaş gemisi 7 

sekiz yüz 7 

sekizinci 7 

sekreter 7 

seminer 7 

sentetik 7 

sıklıkla 7 

sırıt- 7 

sıvı yağ 7 

sima 7 

sindir- 7 

sinek kuşu 7 

slogan 7 

soluk(renk) 7 
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son söz 7 

suçla- 7 

suçsuz 7 

sükûnet 7 

sürebil- 7 

sürece 7 

sürtünme 7 

sütlü 7 

şahane 7 

şehirli 7 

şehzadem 7 

şekerleme 7 

şştt 7 

taarruz 7 

tabya 7 

takdim et- 7 

takma 7 

takva 7 

talimat 7 

tamamıyla 7 

tanım 7 

tanıtım 7 

tapu 7 

tartı 7 

tatata 7 

tecrübeli 7 

tefsir 7 

teğmen 7 

tehdit 7 

teke 7 

tekebbür 7 

teneke 7 

teorik 7 

tepecik 7 

tepkime 7 

tereddüt et- 7 

termometre 7 

tertipli 7 

terzi 7 

tişört 7 

titiz 7 

tokmak 7 

tombul 7 

tonluk 7 

topuklu 7 

toynak 7 

transfer et- 7 

uçtuuçtu 7 

uğursuzluk 7 

ulaşabil- 7 

ulaşıl- 7 

upuzun 7 

uykucu 7 

uyum sağla- 7 

üslup 7 

vaktinde 7 

veda gecesi 7 

vedalaş- 7 

villa 7 

ya Allah 7 

yağdır- 7 

yakıcı 7 

yakın- 7 

yapayalnız 7 

yardımsever 7 

yaşama 7 

yaşıt 7 

yaygınlaş- 7 

yazı işleri müdürü 7 

yelpaze 7 

yenge 7 

yeni yıl 7 

yenile- 7 

yeraltı 7 

yerleşim 7 

yığ- 7 

yiğitlik 7 

yoldaş 7 

yönetmen 7 

yumurta sarısı 7 

yumuşaklık 7 

yürütül- 7 

yürüyebil- 7 

yüzde elli 7 

yüzde kırk 7 

yüzde yetmiş 7 

yüzde yirmi 7 

yüzsüz 7 

yüzyıl 7 

zahit 7 

zahmetsiz 7 

zamane 7 

zararsız 7 

zehirlen- 7 

zerre 7 

zıt 7 
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kalakal- 7 

kâse 7 

A vitamini 6 

aç karnına 6 

açıklan- 6 

adaletli 6 

adı üstünde 6 

adi 6 

afacan 6 

ağaç biti 6 

ağar- 6 

ahçı 6 

ajanda 6 

akılsız 6 

akşamüstü 6 

alay(küçümseme) 6 

albay 6 

alçak gönüllü 6 

alerji 6 

alın teri 6 

altmış beş 6 

aman ya Rabbi 6 

amiral gemisi 6 

anaokulu 6 

anket 6 

araba vapuru 6 

Arap atı 6 

arı kovanı 6 

arka sokak 6 

arpa 6 

askere git- 6 

aslan balığı 6 

aspirin 6 

aşın- 6 

atıştır- 6 

atıver- 6 

ay yıldızlı 6 

ayaklı 6 

ayıl- 6 

ayılık 6 

ayıp et- 6 

aza 6 

azalma 6 

azaltıl- 6 

azılı 6 

bağlantılı 6 

bahane bul- 6 

bakan 6 

banyo yap- 6 

basket 6 

baskı yap- 6 

baş ucu 6 

başarabil- 6 

başşehir 6 

baygın 6 

bayılt- 6 

bekâr 6 

beklenmedik 6 

bencil 6 

besin deposu 6 

beş yüz bin 6 

beyaz et 6 

bilakis 6 

bin dokuz yüz doksan beş 6 

bin dokuz yüz doksan iki 6 

bin dokuz yüz elli 6 

bin dokuz yüz seksen beş 6 

bin dokuz yüz yetmiş altı 6 

bir dizi 6 

bir yana 6 

boğulma 6 

bolca 6 

bot(gemi) 6 

bozkır 6 

bozuntu 6 

böbrek taşı 6 

börek 6 

broşür 6 

bulaşıcı hastalık 6 

bulaşık 6 

buruk 6 

büyükbaba 6 

cambaz 6 

cani 6 

cansız 6 

cengâver 6 

cıva 6 

cuv 6 

cüsse 6 

çadır kur- 6 

çağdaş 6 

çağlayan 6 

çakmak(alet) 6 

çalım 6 

çar 6 

çaresizlik 6 
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çat 6 

çatırtı 6 

çatışma 6 

çatlak 6 

çekebil- 6 

çekiliş 6 

çekingen 6 

çevrele- 6 

çığ 6 

çıkartma 6 

çıkın 6 

çilek 6 

çimento 6 

çimlenme 6 

çini 6 

çoktandır 6 

çökert- 6 

dâhi 6 

dakikalarca 6 

dalgın 6 

davul 6 

dayanışma 6 

dekor 6 

delilik 6 

delin- 6 

demlik 6 

dengele- 6 

deniz yılanı 6 

ders yılı 6 

devlet adamı 6 

dıgıdık 6 

dinlenme 6 

dişli 6 

dizgin 6 

dokunma 6 

domuz 6 

dondurucu 6 

dondurul- 6 

dört bin 6 

döşe- 6 

durdurul- 6 

duruşma 6 

dümbelek 6 

dünkü 6 

dünya malı 6 

düttürrü 6 

düzensiz 6 

editörlük 6 

ekipman 6 

eklem bacaklılar 6 

el(yabancı) 6 

ele- 6 

elektron 6 

elen- 6 

elli üç 6 

emniyet kemeri 6 

emniyetli 6 

en sonunda 6 

endişeli 6 

enfeksiyon 6 

enişte 6 

er meydanı 6 

er- 6 

erkek kardeş 6 

ertele- 6 

esans 6 

esaret 6 

eskiler 6 

esrarengiz 6 

eşik 6 

eşlik 6 

etkileyici 6 

evcilleştiril- 6 

evdeki 6 

facia 6 

far 6 

fasıl 6 

fasulye 6 

faydalanabil- 6 

faydasız 6 

fıkıh 6 

fiber 6 

filtre 6 

fitil 6 

fotoğrafçı 6 

fotosentez 6 

gak 6 

gayrı 6 

gazoz 6 

gedik 6 

gene de 6 

gerçek ol- 6 

gerçeklik 6 

gerile- 6 

gevezelik 6 

gıcık 6 
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giriş kapısı 6 

girişim 6 

giyil- 6 

giyim 6 

görüntüleme 6 

göz alıcı 6 

gözde 6 

gözlü 6 

grafit 6 

gücen- 6 

gün batımı 6 

güneşlen- 6 

gürle- 6 

haberleş- 6 

had 6 

hafiften 6 

hak yolu 6 

halı saha 6 

hâliyle 6 

ham 6 

hamak 6 

hasat 6 

hasıl ol- 6 

hatırlan- 6 

hatun 6 

hava akımı 6 

hava durumu 6 

hava şartları 6 

havasız 6 

hayvansal 6 

heyt 6 

hıçkırık 6 

hihi 6 

hisli 6 

hişşt 6 

hizmetçilik 6 

hoh hoh hoo 6 

huylu 6 

huysuzlan- 6 

huzurevi 6 

hüküm 6 

ibretlik 6 

icap 6 

içine kapanık 6 

ihanet 6 

ihya et- 6 

ikindi 6 

illaki 6 

ille 6 

inatçı 6 

inceleme 6 

incin- 6 

incir ağacı 6 

inlet- 6 

isimlendiril- 6 

istila 6 

isyan 6 

işaretle- 6 

işaretli 6 

işkence yap- 6 

işletme 6 

işsiz 6 

itici 6 

iyi niyet 6 

iyimser 6 

izah 6 

izleyici 6 

jüri 6 

kaçı 6 

kafadar 6 

kahve fincanı 6 

kaldıraç 6 

kanaviçe 6 

kapakçık 6 

kapış- 6 

kaplama 6 

kararsızlık 6 

karbon 6 

karıştırıl- 6 

karşı karşıya kal- 6 

karyola 6 

kask 6 

kaşıntı 6 

kayış 6 

kayma 6 

kazıl- 6 

kefe 6 

kefen 6 

kendince 6 

kendine has 6 

kırba 6 

kırılma 6 

kısıl- 6 

kıtlık 6 

kıvrak 6 

kıvrık 6 
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kızan 6 

kızart- 6 

kızartma 6 

kibirlen- 6 

kimya 6 

kimyasal silah 6 

kirala- 6 

kiremitli kaplumbağa 6 

kiriş 6 

kirlenme 6 

klavye 6 

klinik 6 

kocabaş kaplumbağa 6 

komondor 6 

konser 6 

konuşkan 6 

kopya kâğıdı 6 

kor 6 

korkuluk 6 

koy 6 

köken 6 

kötü haber 6 

kötü huylu 6 

kötü kalpli 6 

kuark 6 

kukla 6 

kulakçık 6 

kumandanım 6 

kumbara 6 

kumsal 6 

kura 6 

kurtulma 6 

kurutul- 6 

kutsal 6 

kuyruklu yıldız 6 

kuzen 6 

kuzucuk 6 

küçült- 6 

kültürlü 6 

küre 6 

kürsü 6 

lav 6 

leblebi 6 

lehimle- 6 

limon kafa 6 

lojman 6 

lokum 6 

lüzumlu 6 

magnezyum 6 

mahallî 6 

mahsul 6 

makale 6 

manat 6 

manav 6 

mâni(edebiyatta) 6 

manzaralı 6 

margarin 6 

mavi balina 6 

mavi tavşan 6 

mazi 6 

mecal 6 

medeni 6 

meğerse 6 

mele- 6 

memba 6 

memur bey 6 

menzil 6 

mercek 6 

mermer 6 

meslektaş 6 

meteoroloji mühendisi 6 

metrelik 6 

miğfer 6 

mimari 6 

miraç 6 

monte et- 6 

muhabir kartı 6 

muhafaza 6 

muhtar 6 

müdürlük 6 

münakaşa 6 

mürşit 6 

namussuz 6 

nazaran 6 

ney 6 

neye 6 

nişasta 6 

nota 6 

odacık 6 

odaklan- 6 

oğlak 6 

olabildiğince 6 

olgunluk 6 

olumsuzluk 6 

on dokuz mayıs bin 
dokuz yüz on dokuz 

6 



221 

 

on üçüncü 6 

organizasyon 6 

otomatik olarak 6 

otorite 6 

otuz bir 6 

oval 6 

ozan 6 

ödeme 6 

ödeş- 6 

ödül ver- 6 

öldürt- 6 

örf 6 

örtül- 6 

örtün- 6 

ötesi 6 

palto 6 

panel 6 

paralı 6 

pati 6 

pazar yeri 6 

pipet 6 

pişirme 6 

pişman 6 

planör 6 

polar 6 

popüler 6 

postacı 6 

potasyum 6 

pullu 6 

püskür- 6 

rastgele 6 

refleks 6 

resimle- 6 

ruh sağlığı 6 

rüzgâr oku 6 

saat kulesi 6 

sabah namazı 6 

saçak 6 

saçlı 6 

sadrazam 6 

saflık 6 

sağıl- 6 

sahaf 6 

sahtekâr 6 

sakar 6 

sakinlik 6 

samimiyetle 6 

samur 6 

sanat eseri 6 

sanık 6 

santimetrelik 6 

sapasağlam 6 

satranç 6 

savunmasız 6 

sayabil- 6 

seloteyp 6 

sema 6 

sendele- 6 

seslendirme 6 

sığdır- 6 

sığır eti 6 

sıkıntısız 6 

sırasıyla 6 

sırtlan 6 

sıska 6 

sihir 6 

sihirbaz 6 

silahlan- 6 

silgi 6 

sinir sistemi 6 

sipariş 6 

sol karıncık 6 

sol kulakçık 6 

somun(ekmek) 6 

sosyal bilgiler 6 

suikast 6 

sulan- 6 

susam 6 

süpersonik 6 

süprüntü 6 

süslen- 6 

süt dişi 6 

şah 6 

şakı- 6 

şamata 6 

şanssız 6 

şarap 6 

şarkıcı 6 

şehitlik 6 

şeyh 6 

şimdilerde 6 

şiş 6 

şurası 6 

şurup 6 

şut 6 

şükran 6 
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takımyıldız 6 

tam anlamıyla 6 

tap- 6 

taran- 6 

tarihçi 6 

tartışıl- 6 

tasalan- 6 

tasarımcı 6 

tasavvuf 6 

tat al- 6 

tazele- 6 

tedbirli 6 

tek sayı 6 

telefon et- 6 

telkin 6 

temsilcilik 6 

tenha 6 

ter bezi 6 

teravih 6 

terim 6 

terlet- 6 

tesir et- 6 

tespih 6 

teşebbüs 6 

teşkil et- 6 

tık 6 

tıka- 6 

tımar et- 6 

tıraş 6 

tıraş ol- 6 

tik tik tik 6 

titizlik 6 

titret- 6 

tiyatrocu 6 

tokat 6 

toplardamar 6 

traktör 6 

tropikal 6 

tutabil- 6 

tutku 6 

türbin 6 

tüt- 6 

uçan daire 6 

uçlu 6 

uğultu 6 

ulu- 6 

unuttur- 6 

uydurma 6 

uyku ilacı 6 

uysal 6 

uzak ol- 6 

üçer 6 

üçte ikisi 6 

ünlü harf 6 

ürkek 6 

varabil- 6 

varıl- 6 

verici 6 

video 6 

yadigâr 6 

yağcı 6 

yakalayabil- 6 

yakın akraba 6 

yanılt- 6 

yanma 6 

yaptırıl- 6 

yarala- 6 

yaş günü 6 

yaşama sevinci 6 

yaşayış 6 

yatkın 6 

yayıncılık 6 

yazıcı 6 

yazışma 6 

yemiş 6 

yenilen- 6 

yerküre 6 

yersiz 6 

yıl- 6 

yoklama 6 

yorumla- 6 

yuvarla- 6 

yüksek atlama 6 

yürekli 6 

yüz elli bin 6 

yüz milyon 6 

yüzbaşı 6 

yüzde altmış 6 

yüzde yüz 6 

zaptiye 6 

zatürre 6 

zıırr 6 

zırh 6 

zikir 6 

zinde 6 

zorlaş- 6 



223 

 

oluş 6 

abiciğim 5 

acıklı 5 

acımasızca 5 

âciz 5 

açıkçası 5 

açtır- 5 

ada tavşanı 5 

adını ver- 5 

affol- 5 

afiyet 5 

ağaçlık 5 

ağırlaş- 5 

ağırlıklı 5 

ağlat- 5 

aha 5 

akciğer veremi 5 

aklı sıra 5 

akrobasi 5 

aksat- 5 

aktarıl- 5 

alabildiğine 5 

alaycı 5 

aldat- 5 

algılama 5 

alkışla- 5 

alkollü içecek 5 

alt tarafı 5 

altıgen 5 

amaçlı 5 

amca oğlu 5 

anjin 5 

anlatma 5 

anlayışlı 5 

anma pulu 5 

annelik 5 

anormallik 5 

antibiyotik 5 

antrenör 5 

aort 5 

arala- 5 

argo 5 

arındır- 5 

arsa 5 

asayiş 5 

astronom 5 

aşabil- 5 

atkı 5 

ayet 5 

ayetikerime 5 

aykırı 5 

ayva 5 

azık 5 

babayiğit 5 

bağış 5 

bağışıklık 5 

bahane ara- 5 

bak hele 5 

bakıcı 5 

bakraç 5 

barınak 5 

barıştır- 5 

baş aşağı 5 

başhekim 5 

başı dertte 5 

başlatıl- 5 

başlı 5 

başucu 5 

bayır 5 

beden eğitimi 5 

beklenil- 5 

besbelli 5 

beyinsiz 5 

biçimli 5 

bileşim 5 

bilgi edin- 5 

bilgilendir- 5 

bilgisayar oyunu 5 

bilinçlen- 5 

bin dokuz yüz elli dört 5 

bin dokuz yüz kırk sekiz 5 

bin dokuz yüz yetmiş 5 

bin dokuz yüz yetmiş dört 5 

bir anlık 5 

bir çırpıda 5 

bir taraftan 5 

bireysel 5 

bocala- 5 

bodrum 5 

bomboş 5 

boşver- 5 

boynu bükük 5 

boyuncuk 5 

bula- 5 

bulgur 5 

bunak 5 



224 

 

büluğ çağı 5 

büyüklen- 5 

can sıkıntısı 5 

can suyu 5 

candan 5 

cehalet 5 

cennetmekân 5 

cezaevi 5 

cezalandırıl- 5 

cici 5 

ciyak 5 

coğrafi 5 

coşkulu 5 

çarpıl- 5 

çek 5 

çevrecilik 5 

çıkarabil- 5 

çıkış kapısı 5 

çıldırt- 5 

çılgınca 5 

çılgınlık 5 

çınlat- 5 

çıtırtı 5 

çiçekli 5 

çift sayı 5 

çini mürekkebi 5 

çinko 5 

çip 5 

çocuk doktoru 5 

çocuk kitabı 5 

çocukça 5 

çöp kutusu 5 

çöpçü 5 

çözüm yolu 5 

çözümle- 5 

dağınıklık 5 

dâhil ol- 5 

daim 5 

daldırıl- 5 

dalıver- 5 

damgalı 5 

damlat- 5 

dan 5 

davetiye 5 

davetiye çıkar- 5 

dayanıklılık 5 

dedirt- 5 

defol- 5 

değişken 5 

değiştiril- 5 

dem 5 

demirci 5 

demle- 5 

denen- 5 

deneyim 5 

deniz kabuğu 5 

depresyon 5 

derinden 5 

ders kitabı 5 

desteklen- 5 

detay 5 

deterjan 5 

deva 5 

devamsızlık 5 

devlet başkanı 5 

devret- 5 

didin- 5 

dijital 5 

dikenli 5 

dikiş iğnesi 5 

dikkatsizlik 5 

dinç 5 

dindir- 5 

direktör 5 

dirhem 5 

disk 5 

diyalog 5 

diz kapağı 5 

doğal gaz 5 

doğuş 5 

dolaşıp dur- 5 

dolma kalem 5 

doluş- 5 

donan- 5 

donuk 5 

doyasıya 5 

doyul- 5 

döküntü 5 

döner 5 

dönme 5 

dönük 5 

dörtte biri 5 

dövüş 5 

duş 5 

dut ağacı 5 

düşüklük 5 
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düşünmek 5 

düşüver- 5 

düzeltil- 5 

edebî 5 

edepli 5 

eğitim kurumu 5 

ehlibeyit 5 

ehlisünnet 5 

ejder dragon ağacı 5 

eko 5 

eksiksiz 5 

eksil- 5 

el değme- 5 

el emeği 5 

elektrik teli 5 

elem 5 

eleme 5 

elli altı bin 5 

elli beş 5 

elma ağacı 5 

emir al- 5 

emredil- 5 

enayi 5 

enfes 5 

engebeli 5 

enstitü 5 

erbap 5 

erdem 5 

erik 5 

erkek organ 5 

erken uyarı 5 

erzak 5 

esna 5 

esneme 5 

estağfurullah 5 

etiket 5 

etki et- 5 

evcilleştir- 5 

evlatlık 5 

evsiz 5 

ezber 5 

fantastik 5 

fantom 5 

farksız 5 

ferahla- 5 

feyiz 5 

fırıncı 5 

fısıldaş- 5 

fıtrat 5 

fidye 5 

fiske 5 

fitne 5 

fok 5 

fosil 5 

fotoroman 5 

garanti 5 

gariban 5 

garip gel- 5 

gayretli 5 

gece bekçisi 5 

geceleyin 5 

gecikme 5 

geçiştir- 5 

gelgit 5 

gelişigüzel 5 

gemici 5 

genel kurul 5 

gerginlik 5 

geri getir- 5 

geri git- 5 

geride 5 

gevşek 5 

gidi 5 

gizemli 5 

göğüsle- 5 

gömülü 5 

görgülü 5 

götürebil- 5 

gözcü 5 

gözlen- 5 

gözlüklü 5 

gurup 5 

gururlu 5 

guslet- 5 

gübre 5 

güğüm 5 

gül bahçesi 5 

gülme 5 

gülücük 5 

güncel 5 

güneybatı 5 

gürültülü 5 

güvence 5 

güya 5 

haayyt 5 

haberdar et- 5 
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haçlı 5 

haftalarca 5 

hakemlik 5 

hakkıyla 5 

haksızlık et- 5 

hâlsizlik 5 

hamsi 5 

hantal 5 

hapsedil- 5 

hapset- 5 

hapşır- 5 

harap 5 

hart 5 

hasım 5 

hassasiyet 5 

havalandır- 5 

havalandırma 5 

hayatım 5 

haykırış 5 

haylazlık 5 

hayret et- 5 

hayvancağız 5 

hazreti 5 

hediyelik 5 

hesaplan- 5 

hevesli 5 

heybetli 5 

hışım 5 

hiç de 5 

hijyenik 5 

hitap 5 

ho ho ho 5 

hoh 5 

hokkabaz 5 

hoppala 5 

hort 5 

hoşaf 5 

hoşnut 5 

hudut 5 

hukuk 5 

hurda 5 

hünkâr 5 

ibre 5 

icap et- 5 

idareci 5 

idman 5 

idol 5 

iftira et- 5 

ihtisas 5 

ihtiva et- 5 

ihtiyarlık 5 

iki bin bir 5 

iki bin yirmi bir 5 

iki yüz altmış 5 

iki yüz yirmi beş 5 

iki yüzlü 5 

ikramda bulun- 5 

ilaç al- 5 

ilahi(şaşma) 5 

ilk gün zarfı 5 

ilkel 5 

iltihaplan- 5 

imaj 5 

imha et- 5 

inan 5 

inandırıcı 5 

indirim 5 

indirimli 5 

inkılap 5 

istihbarat 5 

işe giriş- 5 

iştahla 5 

iyi gün 5 

izlenim 5 

jeton 5 

kabarık 5 

kabartma tozu 5 

kabiliyetli 5 

kaçabil- 5 

kaçırt- 5 

kademeli 5 

kadife 5 

kafası karış- 5 

kaktüs 5 

kaldırabil- 5 

kalıntı 5 

kamufle 5 

kan grubu 5 

kan içici 5 

kanaat et- 5 

kanyon 5 

kâr 5 

kar topu 5 

kara tahta 5 

kara yolu 5 

karabiber 5 
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karate 5 

karlı 5 

karmaşa 5 

karoten 5 

karşıda 5 

karşılıksız 5 

kastet- 5 

katılımcı 5 

katliam 5 

kavak 5 

kavim 5 

kayınpeder 5 

kazı- 5 

kazma(işi) 5 

keçi sütü 5 

kemirgen 5 

kereviz 5 

kervancı 5 

kervansaray 5 

kesici diş 5 

keşiş 5 

keten 5 

kılavuz 5 

kırgınlık 5 

kırk altı 5 

kırk yedi 5 

kırmızı kan hücreleri 5 

kırmızılık 5 

kısal- 5 

kısık 5 

kısıtla- 5 

kısıtlan- 5 

kıssadan hisse 5 

kıstır- 5 

kıyasla- 5 

kilitle- 5 

kilitlen- 5 

kilogramlık 5 

kilometrekare 5 

kişilikli 5 

kişne- 5 

kitapçı 5 

klip 5 

koçum 5 

kol saati 5 

koli 5 

kolonya 5 

komiser bey 5 

kondisyon 5 

konferans 5 

kordon 5 

koruyabil- 5 

koskocaman 5 

kostüm 5 

kovboy 5 

koydur- 5 

koyulaş- 5 

köklü 5 

kramp 5 

kredi kartı 5 

krem şanti 5 

kristal 5 

kritik 5 

kul hakkı 5 

kuluçka 5 

kupkuru 5 

kurban ol- 5 

kurtarabil- 5 

kus- 5 

kuşkusuz 5 

kuvvetle 5 

kuyruklu 5 

kuzeybatı 5 

kuzeydoğu 5 

küfe 5 

küfür 5 

künye 5 

kürdan 5 

lapa 5 

lazer ışını 5 

lodos 5 

maden suyu 5 

mahcup 5 

mahmuzla- 5 

mantı 5 

manyetik alan 5 

maraş dondurması 5 

marifetli 5 

masa tenisi 5 

masabaşı 5 

masaj yap- 5 

maşa 5 

mavi boncuk 5 

maya 5 

mazgal 5 

mazhar ol- 5 
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mee 5 

meleme 5 

merasim 5 

mertlik 5 

mesaj at- 5 

mesleki 5 

mesut 5 

meşrubat 5 

mezar taşı 5 

mısra 5 

millî marş 5 

milyarlarca 5 

misafir ağırla- 5 

misk 5 

motorlu 5 

muamele 5 

muhasara 5 

muhasebeci 5 

mukabele et- 5 

mukabil 5 

mukaddes 5 

mübarek olsun 5 

mühimmat 5 

mülakat 5 

mümkünse 5 

mürüvvet 5 

müttefik 5 

nal 5 

nankör 5 

nasihat et- 5 

nasihat ver- 5 

nazlan- 5 

ninni 5 

nötron 5 

nur yüzlü 5 

obur 5 

okla- 5 

olağan dışı 5 

olasılık 5 

oluk 5 

on altıncı yüzyıl 5 

on aralık 5 

on binlerce 5 

on birinci 5 

on dördüncü 5 

on sekizinci 5 

onarıl- 5 

onlarca 5 

onur 5 

orta kulak 5 

orta saha 5 

otonom 5 

oysaki 5 

oyuncakçı 5 

ozon 5 

öge 5 

öğrenil- 5 

öğretim üyesi 5 

öğretim yılı 5 

ölümcül 5 

ömür boyunca 5 

öpücük 5 

öttür- 5 

ötüş- 5 

öz güven 5 

özen- 5 

özgün 5 

özür 5 

paatt 5 

pahasına 5 

palanga 5 

pankart 5 

paragraf 5 

paramparça ol- 5 

parfüm 5 

parlaklık 5 

pasaport 5 

paşa 5 

paylaşım 5 

peder 5 

peh 5 

perişan et- 5 

peşi sıra 5 

pıhtılaş- 5 

pırr 5 

pişiril- 5 

pişman et- 5 

planlan- 5 

portre 5 

pres 5 

pudra şekeri 5 

püf 5 

radyo dalgaları 5 

rafting 5 

rahatsız 5 

reji 5 
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rekabet 5 

renkli televizyon 5 

renksiz 5 

resimli roman 5 

ritim 5 

rivayet et- 5 

roaarr 5 

romantik 5 

röntgen 5 

rüzgârlı 5 

sabah kahvaltısı 5 

sabaha karşı 5 

sabahın köründe 5 

sabahtan akşama kadar 5 

safra tankı 5 

sağ karıncık 5 

sağ kulakçık 5 

sağanak 5 

sağlayabil- 5 

sahan 5 

sakallı 5 

sakatlık 5 

sakınca 5 

sakinleştir- 5 

saklayabil- 5 

salın- 5 

salya 5 

santimetreküp 5 

sapta- 5 

sara 5 

sayfalık 5 

sayga 5 

saygınlık 5 

sazlık 5 

secde 5 

sedir 5 

sehpa 5 

seksen beş 5 

sempatik 5 

sempozyum 5 

senelik 5 

sera gazı 5 

seril- 5 

serinlik 5 

serpil- 5 

sevimsiz 5 

sıçrama 5 

sığ 5 

sınırsız 5 

sıpa 5 

sıra dışı 5 

sıra ol- 5 

sıralama 5 

sırat köprüsü 5 

sıva- 5 

siftah 5 

sihirbazlık 5 

simsiyah 5 

sinüs 5 

siyaset 5 

skor 5 

soğukluk 5 

sokak çocuğu 5 

sonar 5 

sonrası 5 

sonsuza dek 5 

sosyal hayat 5 

soyul- 5 

söylet- 5 

spor ayakkabısı 5 

sterlin 5 

stüdyo 5 

su samuru 5 

sulama 5 

sunucu 5 

suret 5 

sürahi 5 

sürül- 5 

sütçü 5 

şahsi 5 

şak 5 

şakacı 5 

şakırtı 5 

şampiyona 5 

şansını dene- 5 

şaşıl- 5 

şehadet 5 

şımar- 5 

şımart- 5 

şimşek 5 

şiş(çubuk) 5 

şişkinlik 5 

şişme 5 

şş 5 

ta ki 5 

tabir et- 5 
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tabure 5 

tabut 5 

tahammül et- 5 

tahıl 5 

tahsis et- 5 

taka 5 

takriben 5 

taksit 5 

takviye 5 

talan et- 5 

talip ol- 5 

tanıtıl- 5 

taşım 5 

taşıma 5 

taşla- 5 

tatbik et- 5 

tay 5 

tayfa 5 

tazelik 5 

tehlikeye at- 5 

teklif al- 5 

telafi et- 5 

telaş et- 5 

telekritik 5 

telgraf 5 

temas et- 5 

tenis 5 

teori 5 

terbiyeci 5 

tercüman 5 

terfi et- 5 

tesadüfen 5 

tesirli 5 

teşrik 5 

tetik 5 

tığ 5 

tık- 5 

tıkan- 5 

tırmanış 5 

tırmanma 5 

tipi 5 

tortu 5 

trafik polisi 5 

trajedi 5 

trilyon 5 

tufan 5 

tura 5 

turnuva 5 

tutarsızlık 5 

tutuştur- 5 

tuvalet kâğıdı 5 

tüberküloz 5 

tümüyle 5 

Türk bayrağı 5 

uaahh 5 

ukala 5 

umul- 5 

umumi 5 

umursamaz 5 

uslu 5 

utanma 5 

uyarıl- 5 

uygunsuz 5 

uykusuz 5 

uykusuzluk 5 

uyuşturucu madde 5 

uzay gemisi 5 

üç buçuk 5 

üç milyon 5 

üç yüz altmış 5 

üç yüz bin 5 

üçlü 5 

Üğretmenim (Öğretmenim) 5 

ülser 5 

ümitsizce 5 

ürefa 5 

vahşet 5 

vanilya 5 

vazo 5 

vefa 5 

verebil- 5 

veremli 5 

verim 5 

vesikalık fotoğraf 5 

vurabil- 5 

yaban 5 

yabancı lisan 5 

yağlan- 5 

yahni 5 

yakıştır- 5 

yaklaşma 5 

yan etki 5 

yansıma 5 

yaralanma 5 

yarık 5 

yarışçı 5 
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yasak ol- 5 

yasal 5 

yaşam boyu 5 

yatılı 5 

yatsı namazı 5 

yayımla- 5 

yazarlık 5 

yeaayyt 5 

yelek 5 

yemek masası 5 

yer altı 5 

yer kabuğu 5 

yerleştirebil- 5 

yeşer- 5 

yeşil alan 5 

yetersizlik 5 

yetişebil- 5 

yetişme 5 

yırtık 5 

yirmi beş bin 5 

yirmi üç nisan bin 
dokuz yüz yirmi 

5 

yirmi yedi mart 5 

yirminci 5 

yoğur- 5 

yosunlu 5 

yönetim kurulu 5 

yüksek tahsil 5 

yünlü 5 

yüz karası 5 

yüz kırk 5 

yüz otuz 5 

yüzde bir 5 

yüzde doksan 5 

yüzde on 5 

yüzde on beş 5 

yüzde seksen 5 

zabıta 5 

zayıflama 5 

zayi et- 5 

zehirlenme 5 

zenginleş- 5 

zikret- 5 

zilhicce 5 

züht 5 

yüzmek(deniz) 5 

aağh 4 

ablacığım 4 

açıklamalı 4 

açıklayabil- 4 

açıktan 4 

adale 4 

af 4 

af dile- 4 

ağaçkakan 4 

ağız kokusu 4 

ağzına layık 4 

ahenk 4 

ahize 4 

ahlaki 4 

ahmakça 4 

aile hayatı 4 

aklı başında 4 

akşamdan 4 

aktarabil- 4 

alçak gönüllülük 4 

alçı 4 

alım 4 

alıp götür- 4 

Allah kahretsin 4 

altından kalk- 4 

altmış bin 4 

altyapı 4 

âmâ 4 

ameliyat ol- 4 

ana cadde 4 

ana toplardamar 4 

ana vatan 4 

ana yol 4 

ana yurt 4 

anahtarlık 4 

anıt 4 

anlaşmazlık 4 

anma 4 

anne ol- 4 

anormal 4 

ant 4 

antikacı 4 

apolar 4 

aradaki 4 

arıt- 4 

arkadaşsız 4 

arşiv 4 

artırılmış gerçeklik 4 

artistlik yap- 4 

arya 4 
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asabi 4 

asgari 4 

asıllı 4 

asist yap- 4 

asitli 4 

aşıl- 4 

aşınma 4 

aşk olsun 4 

atari 4 

ateşli 4 

atık su 4 

atılım 4 

av hayvanı 4 

aygıt 4 

ayırabil- 4 

azamet 4 

azami 4 

B vitamini 4 

babasız 4 

bağlı ol- 4 

baharat 4 

bahçeli 4 

bahsedil- 4 

bakabil- 4 

bakakal- 4 

baliğ ol- 4 

bar 4 

barışık 4 

basketbolcu 4 

basma 4 

baş dönmesi 4 

başıboş 4 

başkanım 4 

başlangıçta 4 

başlıklı 4 

başvuru 4 

batıl 4 

bayan hüngür 4 

beden dili 4 

bedenen 4 

bekçilik 4 

bekleme 4 

beleş 4 

belle- 4 

bencillik 4 

bendeniz 4 

benmari 4 

beş buçuk 4 

beş haziran 4 

beyanname 4 

beyaz peynir 4 

beyin jimnastiği 4 

bezen- 4 

bıırr 4 

bıyıklı 4 

biçil- 4 

bileklik 4 

bilgi yarışması 4 

bilye 4 

bin dokuz yüz altmış bir 4 

bin dokuz yüz altmış yedi 4 

bin dokuz yüz elli beş 4 

bin dokuz yüz kırk yedi 4 

bin dokuz yüz otuz 4 

bin dokuz yüz seksen dokuz 4 

bin dokuz yüz üç 4 

bin dokuz yüz yetmiş beş 4 

bin dokuz yüz yetmiş iki 4 

bin dokuz yüz yirmi 4 

bin dokuz yüz yirmi üç 4 

bin sekiz yüz 4 

bin sekiz yüz doksan dokuz 4 

binbaşı 4 

bir ağızdan 4 

bir an evvel 4 

bir anlamda 4 

bir aralık 4 

bir başına 4 

bir çift 4 

bir keresinde 4 

bir numara 4 

bir tutam 4 

bir yanda 4 

birbirini 4 

birebir 4 

birleşim 4 

birleştiril- 4 

blog 4 

bobey(baba) 4 

boks 4 

bom 4 

bombala- 4 

boom 4 

bot(ayakkabı) 4 

boy(topluluk) 4 

boynuzlu 4 
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bozulma 4 

bölüş- 4 

bu seferlik 4 

budala 4 

buharlaşma 4 

bukalemun 4 

bulan- 4 

bulaştır- 4 

bulma 4 

bulutlu 4 

bunalım 4 

bunaltıcı 4 

burgu 4 

bülten 4 

büyük ünlü uyumu 4 

büyüle- 4 

can dostu 4 

cana yakın 4 

canıgönülden 4 

canından ol- 4 

cariye 4 

cellat 4 

cenk et- 4 

centilmenlik 4 

cesaretli 4 

cezbet- 4 

cidden 4 

cihat 4 

cihet 4 

cilalı 4 

ciltleme 4 

cinsiyet 4 

cip 4 

cisimcik 4 

cübbe 4 

çaat 4 

çağırt- 4 

çaktır- 4 

çaldır- 4 

çalgı aleti 4 

çalışabil- 4 

çalışkanlık 4 

çatır 4 

çay bardağı 4 

çay kaşığı 4 

çayırlık 4 

çekmece 4 

çerez 4 

çeviklik 4 

çeviri 4 

çıkartabil- 4 

çıkıl- 4 

çıkıntılı 4 

çıkış- 4 

çıkıver- 4 

çıplak gözle 4 

çimlen- 4 

çirkinlik 4 

çizelge 4 

çizmek 4 

çocuk oyuncağı 4 

çocuk yetiştir- 4 

çölleş- 4 

çöp şiş 4 

çörek 4 

çözülme 4 

çözün- 4 

daadii daadii 4 

dallı 4 

damgasız 4 

danışman 4 

daracık 4 

dava aç- 4 

dayanak 4 

debi 4 

dedektiflik diploması 4 

defnet- 4 

değdir- 4 

değişebil- 4 

değiştir- 4 

delice 4 

delikli 4 

demokratik 4 

dengesini kaybet- 4 

deniz altı 4 

dereceli 4 

derince 4 

derinleş- 4 

derle- 4 

dev panda 4 

devşir- 4 

dış dünya 4 

dile kolay 4 

dinamik 4 

dindarlık 4 

dinleyici 4 
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direniş 4 

dirsek 4 

doğabil- 4 

doğumlu 4 

dokunul- 4 

dokuz bin 4 

dolaşım 4 

donanım 4 

donanma 4 

dondurmacı 4 

dökülme 4 

dört göz 4 

döşen- 4 

dram 4 

duasını al- 4 

dubar 4 

durumda 4 

duyma 4 

dünya çapında 4 

dürtü 4 

düşebil- 4 

E vitamini 4 

ebabil 4 

ecir 4 

eczacı bey 4 

editör 4 

efem 4 

efrat 4 

eğim 4 

ehe ehe 4 

ehemmiyet 4 

ekseriya 4 

el çabukluğu 4 

el yazısı 4 

elek 4 

elektrikçi 4 

elli altı 4 

elli bir 4 

elli sekiz 4 

elli yedi 4 

ellinci 4 

emekli maaşı 4 

emil- 4 

emsal 4 

endişe et- 4 

enflasyon 4 

enjekte et- 4 

ensar 4 

enstrüman 4 

enzim 4 

erdemli 4 

erişebil- 4 

ermiş 4 

esirge- 4 

eskici 4 

espri yap- 4 

eşele- 4 

etap 4 

etçil 4 

etli 4 

ev halkı 4 

ev hanımı 4 

evvelallah 4 

evvelki 4 

eyoo 4 

ezberleme 4 

ezelî 4 

faiz 4 

fakülte 4 

farkında değil 4 

fasık 4 

faul yap- 4 

faydalanma 4 

federasyon 4 

fırlatıl- 4 

fıstık 4 

fizikçi 4 

folik asit 4 

fotokopi 4 

foton 4 

fön 4 

gaflet 4 

gagala- 4 

gagalı 4 

galeri 4 

gastrit 4 

gâvur 4 

gayri 4 

geçimsiz 4 

gele 4 

gelgelelim 4 

gelin- 4 

geliştirme 4 

gerdan 4 

gereklilik 4 

gereksinim 4 
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geri zekâlı 4 

geride kal- 4 

gerin- 4 

gıpta et- 4 

gidil- 4 

gitar 4 

gluk 4 

gol ol- 4 

göçmen 4 

gök gürültüsü 4 

gönlünce 4 

görkemli 4 

görüntülü 4 

görünür 4 

görünüşte 4 

görüşme yap- 4 

gösterebil- 4 

grafik 4 

gramlık 4 

gururlandır- 4 

gül yüzlü 4 

gün geçtikçe 4 

güneş gözlüğü 4 

güneş kremi 4 

güneş paneli 4 

gürz 4 

güve 4 

güvenebil- 4 

güzide 4 

habip 4 

habire 4 

hademe 4 

hafifle- 4 

hafiye 4 

hakaret 4 

hâkimlik 4 

haklı ol- 4 

halifelik 4 

halis 4 

hamam böceği 4 

hamilelik 4 

hamle yap- 4 

hapşırık 4 

hararet 4 

haset 4 

hasılat 4 

hasılı 4 

haşlan- 4 

hatırlatma 4 

hatırlayabil- 4 

hattat 4 

hav hav hav 4 

hava basıncı 4 

hava kesesi 4 

havalı 4 

hayalet gemi 4 

hayıflan- 4 

hayvani 4 

helalinden 4 

hematom 4 

hemencecik 4 

hemşehrim 4 

hemşire hanım 4 

herhangi 4 

hırçınlık 4 

hışırtı 4 

hıyanet 4 

hızlıca 4 

hiç olmazsa 4 

hiddet 4 

himaye 4 

hindistan cevizi 4 

hipopotam 4 

hoo 4 

hopa 4 

hopla- 4 

hormonal 4 

horozlan- 4 

hoşbeş 4 

hüsnüzan 4 

ısıtma 4 

ıslatıl- 4 

iade et- 4 

iç dünya 4 

idam 4 

idare heyeti 4 

idari 4 

idealist 4 

idmana çık- 4 

ihbar 4 

ihmal 4 

iki bin dört 4 

iki bin elli 4 

iki bin on bir 4 

iki yüz yetmiş 4 

ikmal 4 



236 

 

ikna ol- 4 

ilaveten 4 

ilham 4 

ilim adamı 4 

iliş- 4 

illa 4 

iltihaplanma 4 

imaret 4 

imha 4 

imkânsızlık 4 

implant 4 

imren- 4 

imtihan et- 4 

imzalat- 4 

imzalı 4 

inanıl- 4 

inatla 4 

ince hastalık 4 

inek sütü 4 

inilti 4 

insafsız 4 

insani 4 

insanlı 4 

interpol 4 

ipekli 4 

irice 4 

iskemle 4 

ispatlan- 4 

istatistik 4 

istek formu 4 

istekli 4 

isteksizlik 4 

istikrar 4 

istila et- 4 

istirahat et- 4 

istisna 4 

istişare et- 4 

işaret parmağı 4 

işitil- 4 

işitsel 4 

itaat 4 

itfaiyeci 4 

itikat 4 

itme 4 

iyiliksever 4 

izahat 4 

izmarit 4 

izzet 4 

kabuk değiştirme 4 

kaçakçılık 4 

kaçınılmaz 4 

kaçış 4 

kadran 4 

kafein 4 

kaftan 4 

kahramanca 4 

kala 4 

kaldırma 4 

kalınca 4 

kalma 4 

kalp zarı 4 

kamara 4 

kamış 4 

kan şekeri 4 

kanarya 4 

kanıt 4 

kanserli 4 

kapan kaplumbağası 4 

kaplan- 4 

karadut 4 

karala- 4 

kararlılık 4 

kardeşçe 4 

karışıklık 4 

karizma 4 

kârlı 4 

karpuzcu 4 

karşılayabil- 4 

kasvetli 4 

katet- 4 

kazma(alet) 4 

keçe 4 

kene 4 

kesit 4 

kesme 4 

kestane 4 

kestirme 4 

kılcal damar 4 

kılçık 4 

kılıklı 4 

kına- 4 

kırgın 4 

kırıntı 4 

kırış- 4 

kırp- 4 

kısıtlı 4 
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kıssa 4 

kışt 4 

kıvrımlı 4 

kızıllaş- 4 

kibarca 4 

kibarlık 4 

kinetik enerji 4 

kiraz ağacı 4 

kiremit 4 

kitapsız 4 

klan 4 

klorofil 4 

kod 4 

kolordu 4 

komedi 4 

komple 4 

komut ver- 4 

konaklama 4 

konservatuvar 4 

konsey 4 

kontrol kulesi 4 

koordinat 4 

koparıl- 4 

kopart- 4 

korna 4 

koro 4 

koruluk 4 

koşabil- 4 

köprü kur- 4 

köpür- 4 

kötü adam 4 

kötüle- 4 

kredi 4 

kronik 4 

kudretli 4 

kudur- 4 

kulluk 4 

kumul 4 

kurban kes- 4 

kurbanlık 4 

kurcala- 4 

kurmay 4 

kuş bakışı 4 

kuş beyinli 4 

kuş tüyü 4 

kuşan- 4 

kükreme 4 

kükürt 4 

küpe 4 

labirent 4 

lahmacun 4 

lan 4 

latif 4 

layıkıyla 4 

leblebi şekeri 4 

levhimahfuz 4 

limon tuzu 4 

limonata 4 

limoni 4 

loom 4 

lütuf 4 

mağlup ol- 4 

mahir 4 

mahkûm et- 4 

mahkûm ol- 4 

mahlukat 4 

mama 4 

maneviyat 4 

mangal 4 

manganez 4 

matem 4 

mazgal deliği 4 

mecburi 4 

mehter 4 

melodi 4 

men 4 

menfi 4 

mensup ol- 4 

menü 4 

merdane 4 

merhamet et- 4 

merhem 4 

metabolizma 4 

metan 4 

meteoroloji 4 

meteorolojik 4 

methet- 4 

meziyet 4 

mıntıka 4 

mızmız 4 

mikrometre 4 

mikroorganizma 4 

milattan önce 4 

milyarder 4 

mimik 4 

minnet 4 
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misafirperver 4 

misk kaplumbağası 4 

misli 4 

miyop 4 

mizana 4 

mod 4 

modelci 4 

molla 4 

morart- 4 

morluk 4 

muhabbet et- 4 

muhallebi 4 

muharip 4 

muhtelif 4 

muhterem 4 

mukavemet 4 

murada er- 4 

müdahale 4 

mühendislik 4 

münafık 4 

müşkül 4 

nafaka 4 

nakil 4 

nam 4 

neme gerek 4 

nereli 4 

neşelen- 4 

neyleyim 4 

nilüfer 4 

noksan 4 

noksanlık 4 

noktalan- 4 

nöron 4 

nüfus cüzdanı 4 

nüsha 4 

o ara 4 

okçuluk 4 

okul öncesi 4 

okunaklı 4 

olimpik 4 

om(fizikte) 4 

on altı mayıs 4 

on beş mart 4 

on dokuzuncu yüzyıl 4 

on iki bin 4 

on nisan bin sekiz yüz 
kırk beş 

4 

on ocak 4 

on sekiz ocak 4 

on sekizinci yüzyıl 4 

onarım 4 

orantılı 4 

ormanlık 4 

ortala- 4 

otağ 4 

otlak 4 

oturum 4 

ovala- 4 

oy(rey) 4 

oynayabil- 4 

öden- 4 

ödet- 4 

öğleye doğru 4 

öğretme 4 

öğüt- 4 

öğütle- 4 

ölmek 4 

ön yargı 4 

öncülük 4 

önlem 4 

örül- 4 

özgü 4 

padişahlık 4 

palyaço 4 

pamuklu 4 

pandemi 4 

pansuman 4 

panter 4 

paramparça et- 4 

park yeri 4 

parmaklı 4 

parti(eğlence) 4 

pasif 4 

pay et- 4 

paylaştır- 4 

peçete 4 

pek çoğu 4 

perhiz 4 

perşembe 4 

peygamberdevesi 4 

peygamberlik 4 

pırasa 4 

pilli 4 

postane 4 

prim 4 

programlı 4 
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prova 4 

prova yap- 4 

puzzle 4 

radyoaktif 4 

rahatlama 4 

raket 4 

raks et- 4 

raşitizm 4 

ray 4 

reaksiyon 4 

reaktör 4 

rendele- 4 

rengârenk 4 

rengi sol- 4 

resimli 4 

restorasyon 4 

restore 4 

retina 4 

rol modeli 4 

romatizma 4 

rövanş 4 

sabırsız 4 

saç kurutma makinesi 4 

saçmalık 4 

sadakat 4 

safha 4 

sağlık karnesi 4 

sahabe 4 

sahra 4 

sakatla- 4 

sakin ol 4 

sakince 4 

sakinleş- 4 

saklambaç 4 

sancı 4 

sarık 4 

sarma 4 

savaş alanı 4 

savcı 4 

saydam 4 

saygı duruşu 4 

saygın 4 

saygısız 4 

sayılabil- 4 

sebepsiz yere 4 

sedef 4 

sedye 4 

seferî 4 

seher vakti 4 

sekiz buçuk 4 

selam dur- 4 

serbest atış 4 

seren 4 

serinlet- 4 

sermaye 4 

seslendirme yönetmeni 4 

sevebil- 4 

seyredebil- 4 

seyrek 4 

seyyar 4 

sez- 4 

sıfır sıfır bir 4 

sıhhatli 4 

sıkça 4 

sıkışık 4 

sıkıştırıl- 4 

sılayırahim 4 

sınıf öğretmeni 4 

sınırla- 4 

sırık 4 

sıtma 4 

siğil 4 

sindiril- 4 

siren 4 

sistemli 4 

sitem et- 4 

sivil savunma 4 

slayt 4 

sodyum 4 

soğut- 4 

solgun 4 

solunum sistemi 4 

somurtkan 4 

somut 4 

son model 4 

sonsuzluk 4 

sorabil- 4 

soru işareti 4 

sosyal faaliyet 4 

sosyal medya 4 

soydaş 4 

soyun- 4 

söndürme 4 

söv- 4 

stant 4 

stresli 4 
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su bitkileri 4 

suçiçeği 4 

suçüstü yakalan- 4 

sultanlık 4 

sumru 4 

sübyan 4 

sükût 4 

sümüklü böcek 4 

süphanallah 4 

sürdürül- 4 

sürt- 4 

süsleme 4 

şaban 4 

şablon 4 

şafak 4 

şaki 4 

şaşı 4 

şefaat et- 4 

şehit düş- 4 

şeker hastalığı 4 

şekillendir- 4 

şevk 4 

şikâyet kutusu 4 

şişmanlat- 4 

şort 4 

şraak 4 

şuracıkta 4 

tabip 4 

tabla 4 

tahrip 4 

tahsil 4 

tahsil et- 4 

tahterevalli 4 

tam manasıyla 4 

tanıma 4 

tanıyabil- 4 

tarife 4 

tartıl- 4 

tasarruf et- 4 

tasma 4 

taşıt- 4 

tatlı kaşığı 4 

tatlı su 4 

tavan arası 4 

tazmin et- 4 

tef 4 

tekerlekli sandalye 4 

tekstil 4 

telafi 4 

televizyon programı 4 

tema 4 

tembellik et- 4 

tembih 4 

temin 4 

ten rengi 4 

tencerecik 4 

tereddütsüz 4 

termostat 4 

tertiplen- 4 

testere 4 

tetikle- 4 

tetkik 4 

tetkik et- 4 

teyp 4 

tıbbi 4 

tıkanıklık 4 

tıkırtı 4 

tıp fakültesi 4 

tim 4 

tokalaş- 4 

toy 4 

toz bulutu 4 

trahom 4 

tuhaflık 4 

turşu 4 

tutar 4 

tutkal 4 

tutturul- 4 

tutuklan- 4 

tutumluluk 4 

tükenmez kalem kapağı 4 

türü 4 

tütün 4 

ucuzluk 4 

ufuk çizgisi 4 

ula 4 

ulema 4 

ultrason 4 

umurunda olma- 4 

umutsuz 4 

uslan- 4 

ustalık 4 

ustalıkla 4 

uşağum(uşağım) 4 

uygarlık 4 

uyukla- 4 



241 

 

uyuş- 4 

uzakta 4 

uzama 4 

uzatıl- 4 

uzun ömürlü 4 

üç aralık 4 

üç boyutlu 4 

üçkâğıtçı 4 

üfür- 4 

ümitsiz 4 

üreme 4 

üzümlü kek 4 

vaat 4 

vaaz 4 

vacip 4 

vade 4 

vahim 4 

valiz 4 

vantuz 4 

varış 4 

vatandaşlık 4 

vekil 4 

velhasıl 4 

veznedar 4 

vıızz 4 

vırraak 4 

vıyy 4 

viraj 4 

virgül 4 

vitaminli 4 

vites 4 

volt 4 

vrak 4 

vrroomm 4 

yadırga- 4 

yağmur ormanları 4 

yaklaşık olarak 4 

yakut 4 

yalın ayak 4 

yama 4 

yankı yap- 4 

yapıştırma 4 

yardımlaş- 4 

yasaklan- 4 

yaslan- 4 

yaşlılık 4 

yat 4 

yatırıl- 4 

yavaşlat- 4 

yaya kaldırımı 4 

yayıncı 4 

yayınevi 4 

yaz okulu 4 

yazmak 4 

yedi bin 4 

yemin 4 

yenidoğan 4 

yenilgi 4 

yer fıstığı 4 

yıkım 4 

yıprat- 4 

yırtıcı hayvan 4 

yiğidim 4 

yirmi beş milyar 4 

yirmi dokuz mayıs 
bin dört yüz elli üç 

4 

yirmi dört bin 4 

yirmi milyon 4 

yoğunlaştır- 4 

yönünden 4 

yudum 4 

yular 4 

yum- 4 

yumuşacık 4 

yumuşakçalar 4 

yuppi 4 

yuttur- 4 

yükseklik korkusu 4 

yürekten 4 

yüz altmış bir 4 

yüz dört 4 

yüz elli altı 4 

yüz ölçümü 4 

yüz yetmiş beş 4 

yüzde doksan beş 4 

yüzde doksan dokuz 4 

yüzüncü 4 

zan 4 

zanaat 4 

zarafet 4 

zayıflık 4 

zebani 4 

zedelen- 4 

zembil 4 

zerrecik 4 

zevce 4 
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zımpara kâğıdı 4 

zina 4 

zorlaştır- 4 

zorlayıcı 4 

zorluk çıkar- 4 

zorlukla 4 

ekmek parası 4 

abıhayat 3 

abide 3 

acep 3 

acılı 3 

acıma 3 

acıt- 3 

aciz 3 

aç bırak- 3 

açık deniz 3 

açıkgöz 3 

açıver- 3 

adi tavşan 3 

adlandır- 3 

affedebil- 3 

aghh 3 

ağır yaralı 3 

ağırbaşlı 3 

ağlaş- 3 

ağlayış 3 

ahdar 3 

ahenkli 3 

ailecek 3 

ailevi 3 

ajans 3 

akabinde 3 

akaryakıt 3 

akasya 3 

akılalmaz 3 

aklıevvel 3 

aklınca 3 

aklında olsun 3 

aksa- 3 

aksaklık 3 

aksettir- 3 

aksiyon 3 

akşam namazı 3 

akşamüzeri 3 

akupunktur 3 

akü 3 

alacaklı 3 

alaylı(küçümseyici) 3 

alçaklık 3 

aldatmaca 3 

aleykümselam 3 

algısal 3 

alımlı 3 

alışık 3 

alışkanlık edin- 3 

Allah kerim 3 

Allah'ın kılıcı 3 

allı 3 

alt deri 3 

alt diş 3 

alt kat 3 

altın kalpli 3 

altmış dokuz 3 

altmış dört 3 

altmış sekiz 3 

amaçla- 3 

amaçlan- 3 

ambalajlı 3 

amber 3 

amele 3 

amin 3 

ana dili 3 

ana kapı 3 

ana kraliçe 3 

anahtar kelime 3 

anane 3 

anemi 3 

angarya 3 

anır- 3 

animasyon 3 

anlama 3 

anlaşma yapıl- 3 

anlık 3 

anma töreni 3 

anons et- 3 

antik 3 

antioksidan 3 

antrenman yap- 3 

aparat 3 

apayrı 3 

aptallık 3 

arabesk 3 

aralıkla 3 

aralıklı 3 

arat- 3 

arayış 3 
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arka teker 3 

arkasından söyle- 3 

armadillo 3 

armoni 3 

arslanım 3 

arşivlen- 3 

artakal- 3 

asabı bozul- 3 

asalet 3 

asık suratlı 3 

asırlarca 3 

aslancık 3 

asrısaadet 3 

astır- 3 

aşçıbaşı 3 

aşı ol- 3 

aşık 3 

aşılan- 3 

aşırı derecede 3 

aşkın 3 

at arabası 3 

at bakıcısı 3 

atak 3 

atan- 3 

ateşlen- 3 

atıcı 3 

atış tatbikatı 3 

attır- 3 

av köpeği 3 

avuç dolusu 3 

avuçla- 3 

ayak divanı 3 

ayak tabanı 3 

ayaklan- 3 

ayarlama 3 

ayıkla- 3 

ayıpla- 3 

ayrı eve çık- 3 

ayrıcalık 3 

ayrım 3 

azınlık 3 

azlık 3 

azotlu 3 

bacaksız 3 

bacı 3 

bagaj 3 

bağırmak 3 

bağlaç 3 

bağlat- 3 

bahis 3 

bakarsın 3 

bakım yap- 3 

bakımsız 3 

bakış- 3 

bakmak 3 

bakteri plağı 3 

bal mumu 3 

balçık 3 

balgam 3 

balıkçılık 3 

ballan- 3 

ballı 3 

baltala- 3 

bambu ağacı 3 

barış yap- 3 

barut fıçısı 3 

basiliks 3 

baskı makinesi 3 

başkahraman 3 

başöğretmenlik 3 

başörtüsü 3 

başrol 3 

batırıl- 3 

batış 3 

baykuş 3 

bayraklı 3 

bayram ziyareti 3 

baytar 3 

becerebil- 3 

bedbaht 3 

beddua et- 3 

bedel öde- 3 

beğeni 3 

bekleş- 3 

bekleyiş 3 

benimse- 3 

benzetil- 3 

beriki 3 

beslenme çantası 3 

beste yap- 3 

beş bin beş yüz 3 

beş mart bin dokuz 
yüz yirmi 

3 

beş milyon 3 

beşer(insan) 3 

beta 3 



244 

 

beyazlaş- 3 

beygir 3 

beygir gücü 3 

bıcı 3 

bıkıp usan- 3 

bıla 3 

bırakabil- 3 

bırakıver- 3 

bidat 3 

bidoncu 3 

bilahare 3 

bilebil- 3 

bileşen 3 

biletçi 3 

bilezik 3 

bilgisizlik 3 

bilinçaltı 3 

bilinçlenme 3 

bin dokuz yüz altmış altı 3 

bin dokuz yüz altmış üç 3 

bin dokuz yüz doksan dört 3 

bin dokuz yüz elli sekiz 3 

bin dokuz yüz kırk 3 

bin dokuz yüz kırk altı 3 

bin dokuz yüz kırk beş 3 

bin dokuz yüz on altı 3 

bin dokuz yüz otuz altı 3 

bin dokuz yüz otuz sekiz 3 

bin dokuz yüz yetmiş sekiz 3 

bin dokuz yüz yetmiş üç 3 

bin dokuz yüz yirmi bir 3 

bin dört yüz elli üç 3 

bin iki yüz yedi 3 

bin sekiz yüz doksan altı 3 

bin sekiz yüz yetmiş bir 3 

binici 3 

bir başka deyişle 3 

bir eylül 3 

bir hafta 3 

bir yudum 3 

birçok şey 3 

biriktirme 3 

birinci lig 3 

birinci sınıf 3 

bitiş 3 

bitki çayı 3 

bitkisel yağ 3 

biyonik kulak 3 

boksör 3 

bostan 3 

boşaltıl- 3 

boşan- 3 

boyunduruk 3 

bozayı 3 

böğürtlen 3 

börk 3 

brifing 3 

brokoli 3 

bu bakımdan 3 

bu denli 3 

bucak 3 

bugünlük 3 

buharlı tren 3 

bulandır- 3 

bulanık 3 

buldur- 3 

burnu bile kanama- 3 

buyruk 3 

bütünüyle 3 

büyükanne 3 

cahillik 3 

caiz 3 

camlı 3 

can pazarı 3 

can yeleği 3 

canhıraş 3 

canı sağ olsun 3 

casusluk 3 

cefa 3 

cenaze namazı 3 

cengaver 3 

cep ajandası 3 

cephane 3 

cesaretlen- 3 

cevapsız 3 

ceviz ağacı 3 

ceza sahası 3 

cezasız 3 

chat 3 

cımbız 3 

cırr 3 

cırt 3 

cıvılda- 3 

cıvıldaş- 3 

cıvıltı 3 

ciklet 3 
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cila 3 

cin 3 

coşkun 3 

coşkunluk 3 

coştur- 3 

cuuf 3 

cümle âlem 3 

çaba sarf et- 3 

çağla- 3 

çağrıştır- 3 

çakı 3 

çakma 3 

çalışma masası 3 

çanak anten 3 

çapında 3 

çardak kuşu 3 

çarpı 3 

çarpık 3 

çarşaf 3 

çat- 3 

çay fincanı 3 

çaylak 3 

çekirge 3 

çekişme 3 

çekme 3 

çelik kapı 3 

çengelli 3 

çepeçevre 3 

çeşme başı 3 

çeyrek 3 

çıkık 3 

çıkıp git- 3 

çınar ağacı 3 

çıngır 3 

çıngırak 3 

çıtırda- 3 

çiğneme 3 

çilli 3 

çit 3 

çita 3 

çizik 3 

çocuklu 3 

çoğaltıl- 3 

çok yönlü 3 

çokça 3 

çöp torbası 3 

çözelti 3 

çözümlen- 3 

dağ başı 3 

dağarcık 3 

dağılım 3 

dakik 3 

dalgınlık 3 

damar sertliği 3 

dambıl 3 

dantel 3 

daralt- 3 

davet et- 3 

davetsiz misafir 3 

davranıl- 3 

dayanabil- 3 

defnedil- 3 

değiştirebil- 3 

deha 3 

dekoratif 3 

deminden beri 3 

demlik poşet 3 

denetle- 3 

deneyimle- 3 

dengesiz 3 

dengesizlik 3 

deniz seviyesi 3 

denizanası 3 

denizcilik 3 

denklem 3 

depolama 3 

depolan- 3 

der- 3 

derebeyi 3 

derinleştir- 3 

ders al- 3 

dertleş- 3 

desibel 3 

destekli 3 

devamlılık 3 

devekuşu 3 

dezavantaj 3 

dıdıdık 3 

dış satım 3 

dış turizm 3 

dikdörtgen 3 

dikiş makinesi 3 

dil bilgisi 3 

dilen- 3 

dilimle- 3 

dillere destan 3 
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dinamit 3 

dindar 3 

dinleme 3 

diyafram 3 

doğacı 3 

doğal olarak 3 

doğrula- 3 

doğrulan- 3 

doksan bir 3 

doksan dokuz 3 

doktorluk 3 

dolaylı 3 

dolgun 3 

don 3 

dondur- 3 

dong 3 

donk 3 

dosdoğru 3 

doz 3 

dönem sonu 3 

döngü 3 

dönüm noktası 3 

dönüp dur- 3 

dönüşebil- 3 

dönüştürül- 3 

dört yüz iki 3 

dört yüz milyon 3 

döşek 3 

döşeme 3 

dövül- 3 

dövün- 3 

dövüşçü 3 

dramatik 3 

drone 3 

duacı 3 

dumanlı 3 

durabil- 3 

durdurabil- 3 

durul- 3 

durula- 3 

duruver- 3 

duygulandır- 3 

duyurabil- 3 

düdüt 3 

düğümlen- 3 

dümdüz 3 

dünden 3 

dünyalık 3 

düşündürücü 3 

düzeltme 3 

düzenek 3 

düzgünlük 3 

ebediyen 3 

eğik 3 

eğitim fakültesi 3 

ehm 3 

ekolojik 3 

el aç- 3 

el altında 3 

el becerisi 3 

el birliği 3 

el yazması 3 

elceğiz 3 

elektrikli mıknatıs 3 

eleman sayısı 3 

eleştiril- 3 

elle- 3 

elver- 3 

emeklilik 3 

emektar 3 

emici 3 

emlakçı 3 

empati 3 

emrolun- 3 

emüce(amca) 3 

endoskopi 3 

endüstri 3 

endüstriyel 3 

enfraruj 3 

enginlik 3 

erkeklik 3 

esir ol- 3 

esprili 3 

estir- 3 

eş anlamlı 3 

eş değer 3 

eşkâl 3 

eşleş- 3 

et suyu 3 

etamin 3 

etkin 3 

etrafında 3 

evcil 3 

evcil hayvan 3 

evelallah 3 

ezel 3 
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ezici 3 

eziklik 3 

fal 3 

fanatik 3 

fani 3 

farecik 3 

farkındalık 3 

favori 3 

faydalanıl- 3 

felç 3 

felç et- 3 

fer 3 

fır 3 

fırıldak 3 

fırlatabil- 3 

fırt 3 

fıskiye 3 

figürlü 3 

fiil 3 

file 3 

finans 3 

fit 3 

fizyolojik 3 

flaş 3 

flop 3 

folklor 3 

foşş 3 

fosfat 3 

foto 3 

fruktoz 3 

fuar 3 

futbolculuk 3 

gaddar 3 

gâh 3 

galyum 3 

gamze 3 

garç 3 

gayrimüslim 3 

gazetecilik 3 

gazi dede 3 

gazla- 3 

gazlı 3 

gebe 3 

gecelik 3 

geçersiz 3 

geçindir- 3 

geçirt- 3 

geçiver- 3 

gelen 3 

gelenekçi 3 

gelir kaynağı 3 

genleş- 3 

geometri 3 

geri bildirim 3 

gevşet- 3 

geyik muhabbeti 3 

gez 3 

gezebil- 3 

gıcırdat- 3 

gıcırtı 3 

gıda mühendisliği 3 

girişken 3 

giyme 3 

gizem 3 

gizlilik 3 

golf 3 

göbek adı 3 

gökdelen 3 

görgü 3 

görüntüle- 3 

görünümlü 3 

görüştür- 3 

gösteriş 3 

gösterişli 3 

göz aldanması 3 

gözenekli 3 

greyfurt 3 

groaarr 3 

grrnn 3 

gusül 3 

gut 3 

güdümlü füze 3 

güldürücü 3 

gülmek 3 

gümrük 3 

gün ışığı 3 

günahkâr 3 

güneş ışınımı 3 

güneş pili 3 

güneş yağı 3 

güneydoğu 3 

haber yap- 3 

haberdar ol- 3 

hadi canım 3 

hafız 3 

haince 3 
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haiti yılandişi 3 

haksız yere 3 

hâlihazırda 3 

hallol- 3 

ham madde 3 

hamdet- 3 

hanımım 3 

hapşırma 3 

haraç 3 

hararetli 3 

harcama 3 

hareketlen- 3 

harman 3 

harmanla- 3 

harşş 3 

hasır 3 

haşerat 3 

haşere 3 

haşlama 3 

hatasız 3 

hatırlatıcı 3 

hatmet- 3 

hava aracı 3 

hava sahası 3 

hava üssü 3 

hava yolu 3 

havadis 3 

havai fişek 3 

havale et- 3 

havlama 3 

hayat şartları 3 

hayatta ol- 3 

haydin 3 

hayhay 3 

hayırlısı 3 

hayırlısı olsun 3 

hayırsever 3 

hayırsız 3 

hayran kal- 3 

hayvancık 3 

haza 3 

hazım 3 

hazımsızlık 3 

hazırlayabil- 3 

hazinedar 3 

hazmet- 3 

heba et- 3 

heeyyt 3 

helal et- 3 

helyum 3 

hemoglobin 3 

hep birden 3 

herhangi biri 3 

heveslen- 3 

heybet 3 

hıçkır- 3 

hıng 3 

hınzır 3 

hırla- 3 

hırslan- 3 

hicret et- 3 

hijyen 3 

hiperaktif 3 

hisar 3 

hizmetli 3 

homurdan- 3 

homurtu 3 

hoplat- 3 

hotel 3 

hoy 3 

hoyrat 3 

huh huh huh 3 

hurafe 3 

husumet 3 

huşu 3 

huylan- 3 

hümayun 3 

hünkârım 3 

hüzünlen- 3 

ıggh 3 

ıhlamur 3 

ııyyğğ 3 

ırak 3 

ısırıl- 3 

ısıtıcı 3 

ıslah 3 

ıslak mendil 3 

ıstakoz 3 

ıstırap 3 

ızdırap 3 

ibik 3 

iblis 3 

icra et- 3 

icraat 3 

iç organlar 3 

içim 3 
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içli 3 

içmek 3 

idrak 3 

iftihar et- 3 

iğnelik 3 

iğren- 3 

ihlaslı 3 

ihtilal 3 

ihtişam 3 

ihtiyarla- 3 

ihtiyatlı 3 

iki bin altı 3 

iki milyon 3 

iki nokta 3 

iki yüz on 3 

iki yüz otuz 3 

iki yüz seksen iki 3 

ikindi namazı 3 

iktidar 3 

ilaç yaz- 3 

ilaçlama 3 

ileri gelen 3 

ilerlet- 3 

ilgi alanı 3 

ilgi odağı ol- 3 

ilk yardım 3 

iltifat et- 3 

imal et- 3 

imdadına yetiş- 3 

imla 3 

imparatorluk 3 

imzalan- 3 

inatçı keçi 3 

incel- 3 

indi 3 

infilak 3 

inil- 3 

inleme 3 

inme 3 

intihar 3 

ip atla- 3 

iptal et- 3 

irmik 3 

irşat 3 

irtibat bürosu 3 

ispiyon 3 

istifa 3 

istifade 3 

istirham et- 3 

istop 3 

işçilik 3 

işleme 3 

işlevsellik 3 

işsizlik 3 

iştahsızlık 3 

ithal et- 3 

itil- 3 

itina et- 3 

itiraf 3 

itiş 3 

iyilikseverlik 3 

iyisinden 3 

iyk miyk 3 

izlenebil- 3 

izleyebil- 3 

jaguar 3 

Japon balığı 3 

jeneratör 3 

jeolojik 3 

joker 3 

judo 3 

kabak 3 

kabızlık 3 

kabir suali 3 

kabristan 3 

kaçakçı 3 

kaçık 3 

kaçma 3 

kaçmak 3 

kadın hastalıkları 3 

kadıncık 3 

kafadan bacaklılar 3 

kafatası 3 

kâğıt para 3 

kahret- 3 

kahrolası 3 

kahveci 3 

kâhya 3 

kakao 3 

kalça 3 

kaldırma kuvveti 3 

kalecilik 3 

kalfa 3 

kalınlaş- 3 

kalitesiz 3 

kalkabil- 3 



250 

 

kalkınma 3 

kalkma 3 

kalleşçe 3 

kalorifer 3 

kalsiyum fosfat 3 

kama 3 

kameraman 3 

kamu 3 

kanalizasyon 3 

kanat- 3 

kanatlan- 3 

kanıtla- 3 

kanun(yasa) 3 

kanunsuz 3 

kapatma 3 

kapı zili 3 

kapris 3 

kapsam 3 

kapsamlı 3 

kapsül 3 

kaput 3 

karakteristik 3 

karamsarlık 3 

kargaşa 3 

kargı 3 

karın tokluğuna 3 

karınca yuvası 3 

karış 3 

karnabahar 3 

karşılama töreni 3 

karşılaşabil- 3 

karşısına geç- 3 

kasılma 3 

kasıt 3 

kasıtlı 3 

kaslı 3 

kasten 3 

kategori 3 

katlanabil- 3 

katlet- 3 

kavak ağacı 3 

kavrama 3 

kavurma 3 

kaya tuzu 3 

kayaç 3 

kaybetme 3 

kaydır- 3 

kaydol- 3 

kaygı bozukluğu 3 

kaygısız 3 

kayır- 3 

kaymak 3 

kaymakam 3 

kazara 3 

kazdır- 3 

kederli 3 

kedigözü 3 

keh keh keh 3 

kek kalıbı 3 

kekele- 3 

kement 3 

kemik erimesi 3 

kep 3 

kerim 3 

keriz 3 

kerpeten 3 

keskinlik 3 

kestirmeden 3 

keyfî 3 

keza 3 

kına 3 

kıpırtı 3 

kır(renk) 3 

kırılabil- 3 

kırılgan 3 

kırk bin 3 

kırk bir 3 

kırk dokuz 3 

kırk dört 3 

kırk üç 3 

kırk yedi bin 3 

kırkyılda bir 3 

kırmızımsı 3 

kısalık 3 

kısmet ol- 3 

kısrak 3 

kış günü 3 

kıyamet günü 3 

kızarma 3 

kızılötesi 3 

kih 3 

kiiyaayyt 3 

kilerci 3 

kilolu 3 

kilovat 3 

kimlik kartı 3 
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kimyager 3 

kinci 3 

kirpicik 3 

kirpik 3 

kişisel gelişim 3 

klişe 3 

kocacığım 3 

kodla- 3 

kokusuz 3 

kokuş- 3 

koma 3 

kompartıman 3 

komuta 3 

konserve kutusu 3 

kontenjan 3 

konuşmacı 3 

konuşmak 3 

konut 3 

kopuver- 3 

korkulu 3 

koru 3 

korucu 3 

korumasız 3 

koşmak 3 

koşuş- 3 

kot 3 

kovalamaca 3 

kovalan- 3 

koyabil- 3 

kozalak 3 

köpekcik 3 

körfez 3 

körpe 3 

kösele 3 

köşeli 3 

kötü niyetli 3 

kötürüm 3 

kraak 3 

krallık 3 

kros 3 

kullandır- 3 

kuluçka dönemi 3 

kum saati 3 

kumru 3 

kundak 3 

kundura 3 

kura çek- 3 

kurdur- 3 

kurma 3 

kuru ekmek 3 

kuru fasulye 3 

kurulan- 3 

kusurlu 3 

kuş evi 3 

kuş gribi 3 

kuş yemi 3 

kuşatıl- 3 

kuşku 3 

kuvvetlice 3 

kuzey yarım küre 3 

küçüklük 3 

küffar 3 

külfet 3 

küresel 3 

küstahlık 3 

küsur 3 

lanet 3 

leğen 3 

lepton 3 

leyla 3 

libero 3 

listele- 3 

lüfer 3 

lüle 3 

mabet 3 

madensel 3 

mağdur 3 

mağfiret 3 

mağlubiyet 3 

mahmuzlu 3 

mahrum 3 

mahrum kal- 3 

mahsur 3 

mahşerî 3 

mahzur 3 

majeste 3 

maket 3 

makineli 3 

makineli tüfek 3 

makinist 3 

maksimum 3 

makyaj 3 

makyaj yap- 3 

mali 3 

malumat 3 

mamur 3 
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manasız 3 

mangır 3 

mantar hastalığı 3 

maruf 3 

maus 3 

mavili 3 

mavilik 3 

mayın 3 

mazot 3 

mecmua 3 

megaloblastik 3 

melez 3 

meme 3 

memeliler 3 

meraklandır- 3 

meridyen 3 

mesane 3 

mesken 3 

meşakkat 3 

meşe 3 

meşgale 3 

meteoroloji istasyonu 3 

metrelerce 3 

metro 3 

mevcudiyet 3 

meydan savaşı 3 

mikroskobik 3 

miladi 3 

milim 3 

milletlerarası 3 

milyon dolar 3 

minnacık 3 

miskin 3 

miyavla- 3 

mizahi 3 

mola 3 

muhasebe 3 

muhtemel 3 

mumluk 3 

murat 3 

muvaffak 3 

muvaffakiyet 3 

muzipçe 3 

mübarek gün 3 

müdafaa et- 3 

müddetçe 3 

müftü 3 

müftü efendi 3 

mühlet ver- 3 

müjdelen- 3 

mükâfat al- 3 

mümkün değil 3 

münakaşa et- 3 

münezzeh 3 

mürettebat 3 

müshil 3 

müstehap 3 

müstesna 3 

müzmin 3 

naaş 3 

nadan 3 

nahoş 3 

nakış ipliği 3 

nakış işle- 3 

nakşet- 3 

namazını kıl- 3 

name 3 

nane 3 

nanoteknoloji 3 

nara 3 

nazır 3 

nemlen- 3 

nemölçer 3 

neskafe 3 

neşesiz 3 

neticelen- 3 

netleş- 3 

nifak 3 

nispet 3 

nişan 3 

nitelen- 3 

nitelikli 3 

noktalama işareti 3 

nöbetleşe 3 

nükleer silah 3 

o kadar 3 

oba 3 

obje 3 

oburluk 3 

odak 3 

odalı 3 

oksijenlen- 3 

oksijenli su 3 

olanak 3 

olası 3 

oley 3 
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omurgalı 3 

on altı ekim 3 

on beş kasım bin 
dokuz yüz seksen bir 

3 

on dokuz eylül 3 

on ikinci 3 

on kasım bin dokuz 
yüz otuz sekiz 

3 

on sekiz aralık 3 

on sekiz mart 3 

on yedinci yüzyıl 3 

oracık 3 

organize et- 3 

orta boy 3 

ortanca 3 

otçul 3 

otlan- 3 

oto 3 

otomotiv 3 

otoyol 3 

oturma 3 

oturul- 3 

otuz altı milyon 3 

otuz dokuzuncu 3 

oyul- 3 

ödeştir- 3 

ödüllendiril- 3 

öğütme 3 

ölçüsüz 3 

ölüm korkusu 3 

öncelikli 3 

öneril- 3 

öngör- 3 

öpüşme 3 

örtüş- 3 

öteberi 3 

ötüp dur- 3 

ötüş 3 

övücü 3 

özen 3 

özenli 3 

özgül 3 

özgürce 3 

özverili 3 

pahalılık 3 

pancar 3 

panzehir 3 

papatya 3 

para birimi 3 

parala- 3 

parantez 3 

paraşütçü 3 

parıltı 3 

parkur 3 

parlama 3 

parola 3 

parti(siyasi) 3 

paslanma 3 

paslı 3 

pastırma 3 

patakla- 3 

patent 3 

patron baba 3 

paylaşabil- 3 

paylaşıl- 3 

paylaşımcı 3 

pelikan 3 

pelte 3 

pembeleş- 3 

penisilin 3 

perçinle- 3 

peri 3 

periskop 3 

perspektif 3 

pes 3 

peşin 3 

pırıl pırıl ol- 3 

pırlanta 3 

pirzola 3 

piyade 3 

plazma 3 

poğaça 3 

polen 3 

politika 3 

poster 3 

pota 3 

poz 3 

pöf 3 

programlama 3 

proton 3 

psikososyal 3 

pulcu 3 

puuf 3 

püf noktası 3 

pürüzsüz 3 

püskürme 3 
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rafadan 3 

rahatsızlan- 3 

rahmetullah 3 

rastlantı 3 

recep 3 

rehin 3 

rekortmen 3 

rendelen- 3 

renklendir- 3 

replik 3 

reset 3 

resmî dil 3 

reşit ol- 3 

rezalet 3 

rezil 3 

rezistans 3 

rubella 3 

ruhlu 3 

ruhsuz 3 

rutin 3 

rutubet 3 

rüşvet 3 

saat başı 3 

sabunla- 3 

saç bandı 3 

saç teli 3 

sağım 3 

sağır ol- 3 

sahiplen- 3 

sahipsiz 3 

sakat ol- 3 

salamura 3 

salgı bezleri 3 

sallama 3 

sanatsal 3 

saniyelik 3 

santra 3 

sapla- 3 

sapma 3 

sarart- 3 

saraylı 3 

sarı kart gör- 3 

sarı kırmızılı 3 

sarımsak tozu 3 

sarmal 3 

sarraf 3 

satış yap- 3 

savunma mekanizması 3 

sayım 3 

sayışma 3 

seçebil- 3 

sekiz haziran 3 

sekizde biri 3 

seksen iki 3 

selfie çubuğu 3 

sembolik 3 

semer 3 

sendika 3 

senet 3 

seni 3 

sentez 3 

serçecik 3 

serdengeçti 3 

ses telleri 3 

seslendir- 3 

sevdalı 3 

sevecen 3 

sevindirici 3 

seviş- 3 

sevmek 3 

sezgi 3 

sıçrayış 3 

sıfır sıfır iki 3 

sığınak 3 

sıkma 3 

sımsıcak 3 

sına- 3 

sırtla- 3 

sırtüstü 3 

sızı 3 

sızla- 3 

sızlan- 3 

sigortalat- 3 

silindirli 3 

silkin- 3 

silme 3 

silüet 3 

simgele- 3 

sinema salonu 3 

sivrilt- 3 

sizden 3 

snıfff 3 

sobe 3 

soğuk espri 3 

soğuma 3 

soğutma 3 
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soğutucu 3 

soğutul- 3 

solenodon 3 

soluk borusu 3 

solungaç 3 

solunum yolları 3 

somon balığı 3 

son hızla 3 

sonda 3 

sonraları 3 

sorti 3 

sorun ol- 3 

sosyal bilimler 3 

sosyal güvenlik 3 

sömürü 3 

söylenti 3 

sözünü et- 3 

sprey 3 

stok 3 

sual et- 3 

subaşı 3 

suçlama 3 

suizan 3 

sulu gözlü 3 

sunum 3 

sunuş 3 

surnay 3 

susturucu 3 

sürgün 3 

süründür- 3 

süsleyebil- 3 

süt tozu 3 

şaft 3 

şaheser 3 

şakadan 3 

şakak 3 

şambrel 3 

şantaj 3 

şapırt 3 

şehir içi 3 

şehir merkezi 3 

şekerim 3 

şemsî 3 

şenlen- 3 

şerbet 3 

şereflen- 3 

şeyhülislam 3 

şiddetlen- 3 

şifalı 3 

şifrele- 3 

şişkin 3 

şlaap 3 

tabanlık 3 

tabi ol- 3 

tahribat 3 

takat 3 

takın- 3 

taksim et- 3 

talihli 3 

talihsiz 3 

tam yol 3 

tamamlayabil- 3 

tanık ol- 3 

tanınmış 3 

tanışma 3 

tanıtma 3 

tanzim 3 

tarçın 3 

tarifsiz 3 

tarihli 3 

tasdik et- 3 

taslak 3 

taşınabil- 3 

taşıt tutması 3 

tatbikat 3 

tatlı söz 3 

tatlım 3 

tazelen- 3 

tecrit 3 

tecrübe et- 3 

tedavi gör- 3 

tedbirsizlik 3 

tedirginlik 3 

tedrisat 3 

teenni 3 

teferruat 3 

teftiş 3 

teker 3 

tekfur 3 

tekmele- 3 

teknik adam 3 

teknik direktörlük 3 

telli 3 

tematik 3 

tembih et- 3 

temenni et- 3 
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teminat 3 

temizleyebil- 3 

tepelet- 3 

tepin- 3 

terapi 3 

terapist 3 

tercüme 3 

tercüme et- 3 

terlemek 3 

terslik 3 

tertip 3 

tertip et- 3 

tesir altında kal- 3 

tesirsiz 3 

tesisat 3 

teslimiyet 3 

teşhis et- 3 

teşhis koy- 3 

teyzeciğim 3 

tez(sav) 3 

tılsım 3 

tılsımlı 3 

tımar 3 

tıpatıp 3 

tırmanabil- 3 

tısla- 3 

tipleme 3 

titrek 3 

titreme 3 

titreş- 3 

tiz 3 

tonlarca 3 

toplayabil- 3 

toprak kayması 3 

tost makinesi 3 

toz şeker 3 

trafik canavarı 3 

trajik 3 

tray 3 

triküspit kapak 3 

trit 3 

tropikal iklim 3 

tuh 3 

tulumba 3 

tulumbacı 3 

turla- 3 

tutsak 3 

tül 3 

tümen 3 

tümsek 3 

tüne- 3 

tüplü 3 

ucub 3 

uçan balon 3 

uçmak 3 

uçurul- 3 

uğrak yeri 3 

uğurlan- 3 

ulan 3 

ulaştırıl- 3 

ulvi 3 

umman 3 

umursamazlık 3 

unutkanlık 3 

urgan 3 

uyarlan- 3 

uyku hapı 3 

uykulu 3 

uyul- 3 

uyuştur- 3 

uyuyabil- 3 

uyuz 3 

uzaktan eğitim 3 

uzantı 3 

uzay boşluğu 3 

uzayabil- 3 

uzmanlaş- 3 

uzun atlama 3 

uzun hikâye 3 

uzun kulaklı 3 

ücra 3 

üç yüz altmış beş 3 

üç yüz doksan 3 

ülkeler arası 3 

ünlem 3 

ünlen- 3 

üretken 3 

ürkütücü 3 

ürper- 3 

üst çene 3 

üst deri 3 

üye formu 3 

üzüm bağı 3 

vahiy 3 

vakar 3 

vakitsiz 3 
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valide 3 

valide sultan 3 

valilik 3 

var ol 3 

varil 3 

varis 3 

varlıklı 3 

vatansever 3 

vatlık 3 

vazgeçir- 3 

vesika 3 

vıınn 3 

vırrnn 3 

vırromm 3 

vızıltı 3 

vida 3 

virane 3 

votka 3 

vurgu 3 

ya Rab 3 

yaban kedisi 3 

yabani hayvan 3 

yağışlı 3 

yağız 3 

yağla- 3 

yakalat- 3 

yakınlarda 3 

yaklaşım 3 

yakma 3 

yalakalık 3 

yalan- 3 

yalın 3 

yalnız başına 3 

yandaş 3 

yanıcı 3 

yanıtla- 3 

yansıtıcı 3 

yapraklı 3 

yâr 3 

yaran- 3 

yardımlaşma 3 

yargıç 3 

yargıla- 3 

yarı final 3 

yarımada 3 

yarma 3 

yassılaş- 3 

yaşam boyunca 3 

yaşam öyküsü 3 

yaşamsal 3 

yaşanabil- 3 

yaşça 3 

yatak odası 3 

yatıştır- 3 

yavrım 3 

yayık 3 

yaz günü 3 

yazı işleri 3 

yazılı kâğıdı 3 

yazım 3 

yazma eser 3 

yedek oyuncu 3 

yegâne 3 

yeğle- 3 

yelkenli 3 

yemekhane 3 

yenilebil- 3 

yenilikçi 3 

yerel 3 

yerli malı 3 

yeşil çay 3 

yeti 3 

yeti yengeci 3 

yetişkinlik 3 

yetiştiricilik 3 

yetiştirme yurdu 3 

yetmiş altı 3 

yetmiş sekiz 3 

yıkama 3 

yıktır- 3 

yine de 3 

yirmi birinci 3 

yirmi dördüncü 3 

yirmi iki aralık bin dokuz yüz elli 
iki 

3 

yirmi iki nisan 3 

yirmi üç bin 3 

yirmi yedinci 3 

yirminci yüzyıl 3 

yoğrul- 3 

yol haritası 3 

yolunu kaybet- 3 

yorumlan- 3 

yöneticilik 3 

yönetme 3 

yumuşakça 3 
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yumuşama 3 

yurt içi 3 

yurttaşlık 3 

yutkun- 3 

yuvalan- 3 

yücel- 3 

yücelik 3 

yüksek tansiyon 3 

yüksekokul 3 

yükseltil- 3 

yüreksiz 3 

yürüme 3 

yüz altmış beş 3 

yüz elli dört 3 

yüz elli üç 3 

yüz kırk bin 3 

yüz yirmi beş bin 3 

yüz yirmi yedi 3 

yüzde 3 

yüzde on dört 3 

yüzde on iki 3 

yüzde otuz 3 

yüzde seksen beş 3 

yüzde sıfır 3 

yüzde üç 3 

yüzeysel 3 

yüzgeç 3 

yüzme havuzu 3 

zahmet et- 3 

zahmetli 3 

zanlı 3 

zarfında 3 

zatî 3 

zenginleştir- 3 

zerzevatçı 3 

zıırrnn 3 

ziraat 3 

ziraat fakültesi 3 

ziynet 3 

züğürt 3 

zümrüt 3 

paytak 3 

çay(dere) 3 

aargh 2 

aba 2 

abajur 2 

abonelik 2 

abov 2 

acar 2 

aceleci 2 

acelecilik 2 

acemi oğlanı 2 

acemilik 2 

acıkmak 2 

acıktır- 2 

acın- 2 

açabil- 2 

açgözlülük 2 

açık artırma 2 

açık kahverengi 2 

açık konuş- 2 

açıkça 2 

ad çek- 2 

adacık 2 

adap 2 

adapte ol- 2 

adaş 2 

aday ol- 2 

adele 2 

âdemoğlu 2 

âdet edin- 2 

adli 2 

adsız 2 

aerodinamik 2 

affedil- 2 

affettir- 2 

afiş 2 

ağ at- 2 

ağa kapısı 2 

ağaçlandırma 2 

ağaçlı 2 

ağır hasta 2 

ağır iş 2 

ağır vasıta 2 

ağırkanlı 2 

ağırlığınca altın 2 

ağırlık barajı 2 

ağız tadı 2 

ağlamaklı 2 

ağlamaklı ol- 2 

ağlan- 2 

ağrıt- 2 

ahbap ol- 2 

Ahi babalık 2 

ahir 2 

aile reisi 2 
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akademi 2 

akademik 2 

akbil 2 

akça 2 

akıl hastası 2 

akıllı saat 2 

akıllım 2 

akın et- 2 

akışkan 2 

aklı kıt 2 

akli 2 

akrabalık 2 

aksakallı 2 

aksesuar 2 

akset- 2 

akşam saati 2 

akşamki 2 

akşamleyin 2 

aktüel 2 

âlâ 2 

alacağı olsun 2 

alçakça 2 

alçalma 2 

alçalt- 2 

alelacele 2 

alev makinesi 2 

aleyhimüsselam 2 

algılan- 2 

algılayıcı 2 

alıcı bul- 2 

alıngan 2 

alışılmış 2 

alışkanlık hâline getir- 2 

alışkın 2 

alıştırma 2 

ali 2 

alicenaplık 2 

alim 2 

alkali 2 

Allah aşkına 2 

Allah göstermesin 2 

Allah vergisi 2 

Allah'tan umut kesilmez 2 

allı turna 2 

alpaka 2 

altı buçuk 2 

altı yüz bin 2 

altı yüz seksen yedi 2 

altın madalya 2 

altıncı-sırada 2 

altını ıslat- 2 

altmış bir 2 

altmış iki 2 

alüminyum folyo 2 

amansız hastalık 2 

ambalaj 2 

amca kızı 2 

amcacığım 2 

ameliyat eldiveni 2 

amfibiyen 2 

amino asit 2 

amme 2 

amuda kalk- 2 

ana bilim dalı 2 

ana konu 2 

anacık 2 

anahtarcı 2 

anlatım 2 

antivirüs 2 

apaçık 2 

aplike 2 

apranti 2 

aptalca 2 

ara pası 2 

ara sokak 2 

arakla- 2 

aralan- 2 

aralıksız 2 

Arap tavşanı 2 

araştırıl- 2 

arazöz 2 

ardı sıra 2 

ardınca 2 

arena 2 

arızalı 2 

arif 2 

arife günü 2 

arkadaki 2 

arkadaşım 2 

arkebüz 2 

aroma 2 

arpa şehriye 2 

artırıl- 2 

artist 2 

artistik 2 

arttırıl- 2 



260 

 

asaletmeap 2 

asesbaşı 2 

asırlık 2 

asist 2 

askere alın- 2 

askerlik yap- 2 

aslen 2 

asosyal 2 

asteroit 2 

astigmat 2 

aşamalı 2 

aşırıya kaç- 2 

aşikâr 2 

aşina ol- 2 

ata- 2 

atabil- 2 

ataç 2 

ateş böceği 2 

ateşlenme 2 

ateşölçer 2 

atım 2 

atış- 2 

atlama 2 

atlas 2 

atlayabil- 2 

atlayış 2 

atmaca 2 

atmosfer basıncı 2 

atmosferik 2 

atom altı fiziği 2 

atom çekirdeği 2 

atom enerjisi 2 

av mevsimi 2 

avanta 2 

avcılık 2 

avlanmak 2 

avlayabil- 2 

ay örümceği 2 

ayak ucu 2 

ayakkabı boyası 2 

ayaklandır- 2 

ayaküstü 2 

ayarlanabil- 2 

ayarlat- 2 

aydınger 2 

aygır 2 

ayıcık 2 

ayıklan- 2 

ayılt- 2 

ayın on dördü 2 

ayin 2 

aykırı ol- 2 

ayrımcılık 2 

az- 2 

azıt- 2 

azman 2 

azmet- 2 

azot 2 

B12 vitamini 2 

babacan 2 

babadan kalma 2 

babalık 2 

badana 2 

badem içi 2 

badem yağı 2 

bademli 2 

bağcık 2 

bağdaştır- 2 

bağırt- 2 

bağış yap- 2 

bağışlan- 2 

bağlanabil- 2 

bağrış- 2 

bahşedil- 2 

bahşet- 2 

baht 2 

bahtiyarlık 2 

bakanlar kurulu 2 

bakırcı 2 

bakışlı 2 

bakliyat 2 

baldır 2 

balığa çık- 2 

balık yağı 2 

balo 2 

baloncuk 2 

bankamatik 2 

banknot 2 

bantla- 2 

barbekü 2 

barışçıl 2 

barışık ol- 2 

barutlu 2 

basbayağı 2 

basınçlı hava 2 

basilisk 2 



261 

 

başarısız ol- 2 

başarma 2 

başı bağlı 2 

başı dimdik 2 

başı dumanlı 2 

başıboşluk 2 

başına buyruk 2 

başına dert ol- 2 

başkomiser 2 

başkomutan 2 

başköşe 2 

başrolü oyna- 2 

başvezirlik 2 

başvurabil- 2 

başvurul- 2 

başyazı 2 

batma 2 

bavul 2 

bayır aşağı 2 

bayrak çek- 2 

bayram havası 2 

bayram yeri 2 

bayramlık 2 

bebe 2 

bebecik 2 

beceriksizlik 2 

beğendir- 2 

beğenmek 2 

bel ağrısı 2 

bel kemiği 2 

bele 2 

belediye reisi 2 

beli 2 

beli bükük 2 

belirsiz 2 

bellek 2 

bellet- 2 

ben(leke) 2 

benimsen- 2 

benlik 2 

benzinci 2 

berbat et- 2 

bereketlen- 2 

besi 2 

besin maddesi 2 

beslenmek 2 

beste 2 

besteci 2 

bestelen- 2 

beş milyar 2 

beş on 2 

beş paralık 2 

beş yüz yirmi sekiz 2 

beşer(sayı) 2 

beşgen 2 

bet 2 

beyaz kan hücresi 2 

beyaz perde 2 

beyazlık 2 

beybaba 2 

beyin fırtınası 2 

beylik 2 

beynelmilel 2 

beyzade 2 

bızırt 2 

bızt 2 

bızz 2 

biberon 2 

biçimsiz 2 

bildirge 2 

bileyle- 2 

bilfiil 2 

bilgi işlem 2 

bilgisayar ağı 2 

bilgisayar programcısı 2 

bilinçlendir- 2 

bilinmedik 2 

bilirkişi 2 

biliş- 2 

bilişim 2 

bilmek 2 

bin altı yüz 2 

bin altı yüz altmış beş 2 

bin altı yüz on yedi 2 

bin beş yüz altmış altı 2 

bin beş yüz elli sekiz 2 

bin beş yüz yirmi altı 2 

bin dokuz yüz altmış beş 2 

bin dokuz yüz altmış sekiz 2 

bin dokuz yüz doksan dokuz 2 

bin dokuz yüz elli bir 2 

bin dokuz yüz elli üç 2 

bin dokuz yüz elli yedi 2 

bin dokuz yüz on dokuz 2 

bin dokuz yüz on yedi 2 

bin dokuz yüz otuz beş 2 
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bin dokuz yüz otuz dokuz 2 

bin dokuz yüz otuz dört 2 

bin dokuz yüz sekiz 2 

bin dokuz yüz seksen dört 2 

bin dokuz yüz seksen yedi 2 

bin dokuz yüz yedi 2 

bin dokuz yüz yetmiş dokuz 2 

bin dokuz yüz yetmiş yedi 2 

bin dokuz yüz yirmi dokuz 2 

bin dokuz yüz yirmi iki 2 

bin dokuz yüz yirmi yedi 2 

bin dört yüz doksan 2 

bin dört yüz doksan dört 2 

bin iki yüz 2 

bin iki yüz seksen 2 

bin iki yüz yetmiş üç 2 

bin sekiz yüz altmış bir 2 

bin sekiz yüz altmış üç 2 

bin sekiz yüz doksan üç 2 

bin sekiz yüz elli 2 

bin sekiz yüz elli üç 2 

bin sekiz yüz kırk beş 2 

bin sekiz yüz yetmiş 2 

bin sekiz yüz yirmi beş 2 

bin üç yüz elli 2 

bin üç yüz seksen dokuz 2 

bin yedi yüz doksan iki 2 

bin yedi yüz kırk dokuz 2 

bina et- 2 

bindirebil- 2 

bininci 2 

binlik 2 

bir bakıma 2 

bir damla 2 

bir defacık 2 

bir diğeri 2 

bir karış 2 

bir mayıs 2 

bir milyon yedi yüz bin 2 

bir şeyler ol- 2 

bir zahmet 2 

birdirbir 2 

birleşme 2 

bismillahirrahmanirrahim 2 

bitiril- 2 

bitirim 2 

bitişik kelime 2 

bitiver- 2 

bitkin düş- 2 

biyonik 2 

bizce 2 

bizon 2 

bobe 2 

bodur 2 

boğazına düşkün 2 

boğucu 2 

boğuşma 2 

bombardıman 2 

bonservis 2 

bonus 2 

borçlan- 2 

bordala- 2 

boru hattı 2 

boş küme 2 

boşa- 2 

boşaltma 2 

botanik 2 

botanik parkı 2 

boya kalemi 2 

boyat- 2 

boyla- 2 

boynuzsuz 2 

boyuna 2 

böcekçil 2 

böğür- 2 

bölü 2 

bölüm başkanı 2 

bölünebil- 2 

bölünme 2 

bölüşme 2 

böö 2 

bronşit 2 

Brüksel lahanası 2 

buba(baba) 2 

buda- 2 

bugüne dek 2 

buğulan- 2 

buğulu 2 

buharlı lokomotif 2 

buharlı ütü 2 

buhran 2 

buket 2 

bulanıklık 2 

bulgu 2 

bulunuş 2 

buluşma yeri 2 
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buluştur- 2 

bum 2 

buna- 2 

bununla beraber 2 

buralı 2 

burma 2 

burukluk 2 

burun boşlukları 2 

buruş- 2 

buruşuk 2 

buuv 2 

büyük harf 2 

büyüklenmek 2 

büyülen- 2 

büyüleyici 2 

büyülü 2 

büyütül- 2 

cadaloz 2 

can alıcı 2 

can korkusu 2 

cankurtaran 2 

cart 2 

cay- 2 

cazibe 2 

cehennemlik 2 

cemal 2 

cenin 2 

cennetlik 2 

centilmen 2 

cepken 2 

cereyan 2 

cesaretlendir- 2 

cet 2 

cevahir 2 

ceza yaz- 2 

cezalı 2 

cezve 2 

cızbız 2 

cibinlik 2 

ciltçi 2 

ciltlet- 2 

ciltli 2 

cinayet işle- 2 

cöö 2 

curt 2 

cüce gezegen 2 

cümlecik 2 

cümlesi 2 

cüret 2 

cüsseli 2 

cüz 2 

cüzzam 2 

cüzzamlı 2 

çağırıl- 2 

çakış- 2 

çakıştır- 2 

çakmak çak- 2 

çakmak taşı 2 

çalgı 2 

çalışan 2 

çalışıp çabala- 2 

çamlık 2 

çanak yaprak 2 

çantalı 2 

çapa 2 

çapak 2 

çaput 2 

çarpıcı 2 

çarpım cetveli 2 

çarşı ağası 2 

çatallı 2 

çatırt 2 

çatış- 2 

çay koy- 2 

çaydanlık 2 

çekele- 2 

çekeme- 2 

çeki 2 

çekilebil- 2 

çekim alanı 2 

çekirdeksiz 2 

çekiş- 2 

çelenk koy- 2 

çelik yelek 2 

çelimsiz 2 

çenesi düşük 2 

çeper 2 

çeşm-i cihan 2 

çeyrek final 2 

çıbanbaşı 2 

çıkagel- 2 

çıkarma 2 

çıkarttır- 2 

çıkınla- 2 

çıkış noktası 2 

çılgıncasına 2 
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çıraklık 2 

çırpı 2 

çiçekçi 2 

çiçeklen- 2 

çiğ köfte 2 

çikolata sosu 2 

çikolatalı 2 

çil horoz 2 

çilekli 2 

çileli 2 

çinile- 2 

çivile- 2 

çizme(işi) 2 

çobanlık 2 

çocuk oyunu 2 

çocukcağız 2 

çocuksuz 2 

çoklukla 2 

çomak 2 

çorak 2 

çorba kaşığı 2 

çöp adam 2 

çöreklen- 2 

çözebil- 2 

çözücü 2 

çözünürlük 2 

çuciğim(çocuğum) 2 

çullan- 2 

dadan- 2 

dağ eteği 2 

dağcılık 2 

dağılabil- 2 

dağılma 2 

dağıtıcı 2 

daimî 2 

daktiloskopi 2 

dalgalanma 2 

dalgasız 2 

dalış yap- 2 

danışma meclisi 2 

darbe yap- 2 

darbe ye- 2 

darlık 2 

darülfünun 2 

davar 2 

davetsiz 2 

davranışsal 2 

dayanak noktası 2 

dayanış 2 

dayanma 2 

dayanma gücü 2 

dayılan- 2 

dazlak 2 

dededen kalma 2 

dedektif kartı 2 

dedektör 2 

defihacet 2 

defile 2 

defin 2 

define avcısı 2 

defnolun- 2 

deforme ol- 2 

değersiz 2 

değişkenlik 2 

değişmez 2 

dehşetli 2 

deklanşör 2 

dekont 2 

dekore 2 

deli dana 2 

deli fişek 2 

delme 2 

demir oksit 2 

demir para 2 

demir yumruk 2 

demlen- 2 

demli 2 

denebil- 2 

denek 2 

denetleyici 2 

deneyimli 2 

deneyimsel 2 

dengeli beslenme 2 

dengeyi sağla- 2 

deniz polisi 2 

deniz yastığı 2 

deniz yolu ile 2 

denk küme 2 

depremzede 2 

derbi 2 

dereotu 2 

deri altı 2 

deri veremi 2 

derin uyku 2 

derlen- 2 

ders programı 2 
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dert babası 2 

dervişlik 2 

deste 2 

destur 2 

devasa 2 

deve güreşi 2 

deve yükü 2 

deveci 2 

devinim 2 

devirli 2 

devlet sırrı 2 

devletlüm 2 

devran 2 

devre arası 2 

devridaim 2 

devrim 2 

devriye 2 

devşirme 2 

deyiş 2 

deyiver- 2 

dezenfekte 2 

dezenfekte et- 2 

dışla- 2 

didiş- 2 

dijital ortam 2 

dikenli tel 2 

dikensiz 2 

dikim 2 

dikiş payı 2 

dikişli 2 

dikit 2 

diksiyon 2 

dil balığı 2 

dil yarası 2 

dilden dile dolaş- 2 

dili varma- 2 

dinî bayram 2 

dinleyebil- 2 

dipçik 2 

diplomasi 2 

direktörlük 2 

direnme 2 

disiplin kurulu 2 

diskalifiye ol- 2 

disko 2 

diş ağrısı 2 

diş doktoru 2 

dişsiz 2 

diyabet 2 

diz boyu 2 

dizel 2 

dizel motoru 2 

dizgi 2 

doğasever 2 

doğrama 2 

doğrusunu ararsan 2 

doğum yap- 2 

doksan beş 2 

doksan bin 2 

doksan yedi 2 

dokundur- 2 

dokuz aralık 2 

dokuz buçuk 2 

dokuz şubat 2 

dokuz yüz 2 

dokuz yüz doksan dokuz 2 

dolaşım sistemi 2 

dolgu 2 

dolma 2 

dolma(işi) 2 

donmak 2 

dopdolu 2 

doru 2 

doruk noktası 2 

doyurucu 2 

dönüştürebil- 2 

dönüşümlü 2 

dördüncü yüzyıl 2 

dört ayak 2 

dört bin beş yüz 2 

dört buçuk 2 

dört ekim 2 

dört temmuz 2 

dört yüz bin 2 

dört yüz elli altı 2 

dört yüz elli dokuz 2 

dörtte üçü 2 

draje 2 

duba 2 

duraklama 2 

durgunluk 2 

durmaksızın 2 

duru 2 

durulama 2 

durum enerjisi 2 

duvar kâğıdı 2 
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duyarlılık 2 

duygusallık 2 

duygusuz 2 

duyu organı 2 

düğümle- 2 

dünya güzeli 2 

dünyanın sonu değil 2 

dürrt 2 

dürt- 2 

dürüm 2 

düşle- 2 

düşüncesizce 2 

düşünedur- 2 

düşünme 2 

düşünür 2 

düşürebil- 2 

düürrt 2 

ecel 2 

eczacılık 2 

edebil- 2 

edebiyatçı 2 

edindir- 2 

efsanevi 2 

egzersiz yap- 2 

eğilim 2 

eğilimli 2 

eğimli 2 

eğir- 2 

eğitici 2 

eğitim öğretim yılı 2 

eğreti 2 

eğril- 2 

ekili 2 

ekleme 2 

ekmekçi 2 

ekolokasyon 2 

eksi kırk 2 

ekşi- 2 

el arabası 2 

el kiri 2 

el kitabı 2 

el şakası 2 

el(yurt) 2 

elebaşı 2 

elebe 2 

elektrik akımı 2 

elektrik direği 2 

elektrik süpürgesi 2 

elektriksiz 2 

elektro 2 

elektromanyetik 2 

elense 2 

eli sopalı 2 

elif 2 

elifba 2 

elit 2 

elli dokuz 2 

elli dört 2 

elli dört farz 2 

elma rendesi 2 

elyaf 2 

emekle- 2 

emel 2 

emilim 2 

emirname 2 

emlak 2 

emme(ama) 2 

emniyet altına al- 2 

emzikli 2 

en aşağı 2 

endam 2 

enerjik 2 

enformasyon 2 

engelleme 2 

engellilik 2 

enik 2 

ensesi kalın 2 

enstantane 2 

entari 2 

envaiçeşit 2 

epoksi 2 

ergenlik çağı 2 

ergin 2 

erime 2 

erişil- 2 

eriyik 2 

ertelen- 2 

esasen 2 

esaslı 2 

esenlik 2 

esinlen- 2 

esirgen- 2 

esirlik 2 

esnet- 2 

esrarlı 2 

esvap 2 
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eşek arısı 2 

eşek sütü 2 

eşin- 2 

eşit küme 2 

eşkıyalık 2 

eşleştir- 2 

eşofman 2 

eşşek 2 

etiketle- 2 

etkisiz hâle getir- 2 

etli pilav 2 

etmen 2 

etobur 2 

etüt 2 

etüt et- 2 

ev sahipliği yap- 2 

evcilleşebil- 2 

eyer 2 

ezdir- 2 

ezkaza 2 

faal 2 

fahri 2 

fakirlik 2 

falanca 2 

falcı 2 

familya 2 

fare deliği 2 

faul 2 

fayton 2 

fazlalaş- 2 

feci 2 

fedai 2 

fenalaş- 2 

ferahlat- 2 

ferahlık 2 

feribot 2 

fersah 2 

fersiz 2 

fes 2 

fethedil- 2 

feza 2 

fıkracı 2 

fırfırlı 2 

fırtınalı 2 

fıstıklı 2 

fışla- 2 

ficin 2 

fide 2 

fidyeci 2 

fikir adamı 2 

fildişi 2 

filizlenme 2 

filtreli 2 

fiyaka 2 

fiyuvv 2 

fiyyu 2 

flüt 2 

folyo 2 

format 2 

forsa 2 

fos 2 

fotoğrafçılık 2 

fotoğrafla- 2 

fuhuş 2 

fular 2 

full-time 2 

fücur 2 

gaile 2 

garantili 2 

gardaşım(kardeşim) 2 

gasbet- 2 

gasp 2 

gaz kaçağı 2 

gazap 2 

gazi ol- 2 

gececi 2 

geçimli 2 

geçiş hakkı 2 

geğir- 2 

gelberi 2 

gelin ol- 2 

gelişmek 2 

geliver- 2 

gemini kıs- 2 

gencecik 2 

genel kültür 2 

genel sekreter 2 

genişçe 2 

genişletil- 2 

gerçekleşebil- 2 

gerekçe 2 

gerekirse 2 

gereksiz yere 2 

gergef 2 

geri çekil- 2 

geri dönüşüm 2 
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gerili 2 

gerisini getirme- 2 

gerzek 2 

geviş 2 

gevşeme 2 

gezil- 2 

gıcırda- 2 

gıda maddesi 2 

gıdalı 2 

gıdıkla- 2 

gıdıklan- 2 

gıırçç 2 

gıırnn 2 

gırtlak veremi 2 

gıyk 2 

gidiver- 2 

girdap 2 

girinti 2 

girişimci 2 

gitme 2 

giyinme 2 

giyotin 2 

giz 2 

gizleme 2 

gliserin 2 

goley 2 

gomidanım(komutanım) 2 

göçebe 2 

göğüs boşluğu 2 

gölcük 2 

gölet 2 

gölge oyunu 2 

gölgele- 2 

gömlekli 2 

gönder 2 

gönlü zengin 2 

gönlünde taht kur- 2 

gönlünü al- 2 

gönül eri 2 

gönül okşayıcılığı 2 

görenek 2 

görevlendiril- 2 

görgü tanığı 2 

görgüsüz 2 

görme merkezi 2 

görülmemiş 2 

görünebil- 2 

görünmezlik 2 

göz çukuru 2 

göz merceği 2 

göz nuru 2 

göz önünde 2 

göz önünde tut- 2 

göz pınarı 2 

gözenek 2 

gözetleme 2 

gözleri ışı- 2 

gözleri ışılda- 2 

gözleri nemlen- 2 

gözlüksüz 2 

gözü gibi bak- 2 

gözü kapalı 2 

gözü kara 2 

gözü pek 2 

grafiker 2 

gramaj 2 

grev yap- 2 

gulp(kulp) 2 

gurulda- 2 

gururlan- 2 

gücendir- 2 

güçlü kuvvetli 2 

gül yağı 2 

gümbürtü 2 

gümrük kapısı 2 

gümüşi 2 

gün çiçeği 2 

gündelik 2 

gündöndü 2 

gündüzlü 2 

günebakan 2 

güneş çarpması 2 

güneşlik 2 

günübirlik 2 

gürbüz 2 

gürültücü 2 

gürültüsüz 2 

güt- 2 

güveç 2 

güzellikle 2 

güzergâh 2 

haberleşebil- 2 

hacet 2 

hacı ol- 2 

hafiflet- 2 

hainlik et- 2 
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hakan 2 

hakim 2 

hala oğlu 2 

halayık 2 

hale 2 

halk sağlığı 2 

hallaç 2 

halledebil- 2 

hallediver- 2 

hamd 2 

hami 2 

harap ol- 2 

harcat- 2 

hardal 2 

hareket enerjisi 2 

hareket hastalığı 2 

hareket noktası 2 

harikulade 2 

haris 2 

harr 2 

hasenat 2 

hasis 2 

hasta bakıcı 2 

hasta düş- 2 

haşarı 2 

hatırlatıl- 2 

hava deliği 2 

hava tahmini 2 

hava ulaşımı 2 

havacı 2 

havada kal- 2 

hayal kırıklığı 2 

hayat dolu 2 

hayır dua 2 

hayır sahibi 2 

hayran ol- 2 

hayretler içinde bırak- 2 

haysiyet 2 

hayt 2 

hayvancılık 2 

hayvanlarus 2 

hayvansal yağ 2 

hayvansever 2 

haz 2 

hazır ol 2 

hazırlat- 2 

hazırlatıl- 2 

hazzet- 2 

heceli 2 

hedef kitle 2 

hediyeleş- 2 

hediyeleşmek 2 

hediyeli 2 

hekimbaşı 2 

hekimlik 2 

hela 2 

helal ol- 2 

hele de 2 

helva 2 

hemencek 2 

hentbol 2 

hepten 2 

her ihtimale karşı 2 

her nasılsa 2 

hesaplaş- 2 

hesaplaşma 2 

hesapsız 2 

heyecanla 2 

heyhat 2 

hezimet 2 

hırıltı 2 

hırpala- 2 

hırpalan- 2 

hırsızlık et- 2 

hırş 2 

hısım 2 

hiç yoktan 2 

hidrolik 2 

hih hih hii 2 

hiiaa 2 

hilekâr 2 

hileli 2 

hindi 2 

hinlik 2 

hipermetrop 2 

hisse senedi 2 

hissî 2 

hissiz 2 

hitaben 2 

hiyerarşi 2 

hobaa 2 

hocalık 2 

hodri 2 

holding 2 

holografik 2 

hooyt 2 
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hoppaa 2 

horon 2 

hortlak 2 

hostes 2 

hoşça 2 

hoşt 2 

hoyda 2 

hoyding 2 

hu huu 2 

huaa 2 

hukukçu 2 

humma 2 

hummalı 2 

hunharca 2 

hurdacı 2 

hurra 2 

hurş 2 

huyum kurusun 2 

hüaa 2 

hükmen 2 

hükümdarlık 2 

hükümlü 2 

hüngür 2 

hüviyet 2 

ımm 2 

ıngaa 2 

ınngh 2 

ırkçı 2 

ısınma 2 

ısrarla 2 

ışık hızı 2 

ışıklandır- 2 

ışıklandırıl- 2 

ışıklandırma 2 

ışılda- 2 

ışıltılı 2 

ışınlan- 2 

ibrik 2 

iç kulak 2 

iç saha 2 

iç savaş 2 

iç yüz 2 

içebil- 2 

içgüdü 2 

içilebil- 2 

içimlik 2 

içiril- 2 

içkili 2 

içler acısı 2 

içme 2 

içtihat 2 

idadi 2 

idareli 2 

idrar torbası 2 

ifa et- 2 

iffet 2 

ihbar et- 2 

ihlal 2 

ihlal et- 2 

ihracat 2 

ihtar 2 

ihtimal ver- 2 

ihtiras 2 

ihtiyat 2 

ikamet et- 2 

ikaz lambası 2 

iki bin beş 2 

iki bin dört yüz 2 

iki bin iki 2 

iki bin kırk dokuz 2 

iki bin on altı 2 

iki bin on iki 2 

iki bin sekiz 2 

iki bin sekiz yüz 2 

iki bin sekiz yüz yirmi sekiz 2 

iki bin yedi yüz 2 

iki bin yirmi 2 

iki bin yirmi iki 2 

iki buçuk milyon 2 

iki büklüm 2 

iki cihan 2 

iki milyar 2 

iki yüz elli bin 2 

iki yüz otuz bir 2 

iki yüz üç 2 

ikilik 2 

ikinci sınıf 2 

iktidara gel- 2 

iktisat 2 

ilaçlı 2 

ilah 2 

ilahi(müzik) 2 

ilerlemek 2 

iletişim ağı 2 

iletken 2 

ilik veremi 2 
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ilişkili 2 

ilmî 2 

imamet 2 

imdi(şimdi) 2 

imza töreni 2 

inançlı 2 

inanış 2 

inanmak 2 

ince iş 2 

ince saz 2 

inceltici 2 

indirge- 2 

indirim yap- 2 

indirimli satış 2 

inkâr 2 

inkârcı 2 

inovasyon 2 

insaflı 2 

insan evladı 2 

insan sarrafı 2 

insansı 2 

insansız 2 

internet kafe 2 

intizam 2 

intizamlı 2 

ipeğimsi 2 

iplikçik 2 

iptal 2 

iptidai 2 

iri yapılı 2 

is 2 

ishak kuşu 2 

ishal ol- 2 

ishalli 2 

isimlendir- 2 

ispat 2 

ispatlayabil- 2 

ispirto ocağı 2 

ispirtolu 2 

ispiyonla- 2 

İsrail sazanı 2 

isteksiz 2 

istifa et- 2 

istiğfar et- 2 

istirham 2 

istismar 2 

isyancı 2 

iş birliği yap- 2 

işaretlen- 2 

işaretleşme 2 

işe koyul- 2 

işitebil- 2 

işkence et- 2 

işkolik 2 

işlemeli 2 

işletil- 2 

işletmeci 2 

işleyebil- 2 

iştigal et- 2 

iştirak 2 

itele- 2 

ithal 2 

itibarlı 2 

itimat 2 

ittifak 2 

ittihatçı 2 

ittir- 2 

iyi huylu 2 

iyileşme 2 

iyileştirme 2 

iyilikle 2 

iyon 2 

iyot 2 

iyyk miyk 2 

izdiham 2 

izleme 2 

izlen- 2 

izmihlal 2 

jenga 2 

jeolog 2 

jeoloji 2 

jilet 2 

kaba kuvvet 2 

kabalık 2 

kaban 2 

kabul eyle- 2 

kabus 2 

kaçırma 2 

kaderdaş 2 

kadırga 2 

kadim 2 

kafa şişir- 2 

kafadan 2 

kafe 2 

kafiyeli 2 

Kafkas çorbası 2 



272 

 

kahrol- 2 

kakaolu 2 

kakı- 2 

kakımak 2 

kalabalıklaş- 2 

kalaylan- 2 

kaldera 2 

kalem başlığı 2 

kalem pil 2 

kalfalık 2 

kalıtsal 2 

kalleşlik 2 

kalorili 2 

kalp kası 2 

kalp krizi 2 

kalyon 2 

kambur 2 

kamburluk 2 

kamu kurumu 2 

kan ter içinde kal- 2 

kanalcık 2 

kanatçık 2 

kanka 2 

kapaklanıver- 2 

kapaklı 2 

kapalılık 2 

kapan 2 

kapanış 2 

kapı ağası 2 

kapsama alanı 2 

kaptan köşkü 2 

kara gün 2 

kara gün dostu 2 

kara kalem 2 

kara kış 2 

kara saban 2 

karakterli 2 

karakulak 2 

karaltı 2 

karamel 2 

karamsar ol- 2 

karanfil 2 

kararlaştır- 2 

kararlaştırıl- 2 

karbon nanotüp 2 

kargaşalık 2 

karizmatik 2 

karmakarışık 2 

karnı tok 2 

karşın 2 

kartlaş- 2 

kasabalı 2 

kâşif 2 

katarakt 2 

katbekat 2 

katı atık 2 

katılaş- 2 

kâtip 2 

katmanlı 2 

kavşak 2 

kavuk 2 

kavuşabil- 2 

kayabil- 2 

kaygan 2 

kaygılan- 2 

kayıkçı 2 

kaymakamlık 2 

kaynama 2 

kaytar- 2 

kaz kafalı 2 

kazanabil- 2 

kazançlı 2 

kazandırıl- 2 

kazanım 2 

kazanmak 2 

kefil 2 

kehribar 2 

kekik 2 

keklik 2 

kelek 2 

kelepçe 2 

kelime hazinesi 2 

kelime oyunu 2 

kem göz 2 

kemençe 2 

kemer barajı 2 

kemik veremi 2 

kemirici 2 

kenara it- 2 

kendi adına 2 

kenetlen- 2 

kepeklenme 2 

kepekli 2 

kerevet 2 

kervanbaşı 2 

kesebil- 2 
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keseli 2 

kesin olarak 2 

kesinti 2 

kesiş- 2 

kesişim 2 

keskin zekâ 2 

kesme tahtası 2 

keşkek 2 

kethüdalık 2 

kıdem 2 

kıh kıh kıh 2 

kıllı 2 

kınalı 2 

kınalı kuzum 2 

kıpırdan- 2 

kır çiçeği 2 

kırabil- 2 

kırbaçla- 2 

kırıkçı 2 

kırkıncı 2 

kırmızı et 2 

kırsal alan 2 

kırt 2 

kırtasiye 2 

kısa süreli bellek 2 

kısaltıl- 2 

kısas 2 

kışla 2 

kıvılcımlan- 2 

kıvraklık 2 

kıyaslan- 2 

kıymalı makarna 2 

kıymetlen- 2 

kızabil- 2 

kızartıl- 2 

kızma 2 

kibriya 2 

kilolarca 2 

kiracı 2 

kiralık katil 2 

kireç taşı 2 

kirletici 2 

kişiselleştir- 2 

kitabevi 2 

kitle iletişimi 2 

kivi 2 

kiyaa 2 

klor 2 

koca- 2 

kocabaş 2 

kocakarı 2 

koç yiğit 2 

koçari 2 

kod adı 2 

kodlama 2 

koğuş 2 

kokut- 2 

kolalı 2 

kolej 2 

koleksiyoner 2 

kolektör 2 

kolera 2 

kolibri 2 

kollu 2 

kombine 2 

komşuluk 2 

komünist 2 

konakla- 2 

kongre 2 

konserve 2 

kontak 2 

kontör 2 

kontrat 2 

kooperatif 2 

koordinasyon 2 

koordinatör 2 

kopya et- 2 

kopyala- 2 

korda tendinea 2 

korse 2 

koşma 2 

koşuştur- 2 

koşuşturma 2 

kovucu 2 

koyun sütü 2 

koz 2 

kökenli 2 

köknar 2 

kökten 2 

kör olası 2 

körebe 2 

körel- 2 

kötüleş- 2 

kötülük et- 2 

köy meydanı 2 

köydeki 2 
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kraç 2 

kral tacı çiçeği 2 

krater gölü 2 

kreş 2 

kretuar 2 

kriko 2 

kristalleş- 2 

kroki 2 

kubbeli 2 

kukuleta 2 

kukuletalı 2 

kulaç 2 

kulaç at- 2 

kulak tırmalayıcı 2 

kulak zarı 2 

kulaklı 2 

kulcağız 2 

kullandırt- 2 

kullanılabilme 2 

kullanılmış 2 

kulp 2 

kum çölü 2 

kum fırtınası 2 

kum torbası 2 

kumanda kulesi 2 

kumandanlık 2 

kumanya 2 

kumlu 2 

kungfu 2 

kurdeleli 2 

kurmak 2 

kurtçuk 2 

kuru kayısı 2 

kuru yemiş 2 

kurul 2 

kurultay 2 

kuruma 2 

kurumsal 2 

kuş üzümü 2 

kuş yuvası 2 

kuşburnu 2 

kuşe kâğıdı 2 

kuşkulan- 2 

kuşkulu 2 

kutsi 2 

kuvvetlen- 2 

kuzine 2 

kuzum 2 

kübist 2 

küçük kaplan 2 

küçültül- 2 

küf kokusu 2 

kükürtlü 2 

külkedisi 2 

külliye 2 

kültür ataşesi 2 

kültür varlıkları 2 

kümelen- 2 

kümes hayvanları 2 

kürkçü 2 

küskün 2 

küspe 2 

küstür- 2 

küvet 2 

ladin 2 

lafla- 2 

lala 2 

lanetle- 2 

lastik adam 2 

leb 2 

lebbeyk 2 

lego 2 

leh 2 

lehimleme demiri 2 

levye 2 

leylak 2 

lifli 2 

likit 2 

limonlu 2 

link 2 

lobi 2 

lokasyon 2 

lostromo 2 

loş 2 

lunapark 2 

mabeyinci 2 

mabut 2 

maceraperest 2 

maddesel 2 

madenî 2 

mafya 2 

magazinsel 2 

mağrur 2 

mahal 2 

mahalle arası 2 

maharetli 2 
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mahdut 2 

mahiyet 2 

mahrem 2 

mahrum ol- 2 

mahrumiyet 2 

mahşer 2 

mahşer yeri 2 

mahzun 2 

makara 2 

makine dairesi 2 

makul 2 

malik 2 

malikâne 2 

maliye 2 

manastır 2 

manda 2 

manga(askerlik) 2 

manidar 2 

mankenlik 2 

manto 2 

manyeto 2 

manzum 2 

maratoncu 2 

mareşal 2 

marmelat 2 

masa saati 2 

masaj 2 

masalcı dede 2 

masaüstü 2 

masraflı 2 

master 2 

matematikçi 2 

matkap 2 

mayın tara- 2 

meal 2 

medih 2 

meditasyon 2 

megapiksel 2 

meğerki 2 

mektuplaş- 2 

melaike 2 

meleşme 2 

meltem 2 

menfez 2 

mera 2 

mercimek 2 

meret 2 

merhametsiz 2 

merkezî 2 

merkezî yönetim 2 

mersi 2 

mesh et- 2 

mesire 2 

mesnevi 2 

mest ol- 2 

mesul 2 

mesut et- 2 

meşguliyet 2 

meşrep 2 

meşveret 2 

metanet 2 

meteorit 2 

meteoroloji mühendisliği 2 

mevzi 2 

mevzilen- 2 

meydan muharebesi 2 

meyhane 2 

meyilli 2 

meyve bahçesi 2 

meyveli 2 

mır mır mır 2 

mısır nişastası 2 

mızmızlan- 2 

mızraklı 2 

midyeci 2 

mihmandarlık 2 

mikrodalga 2 

milat 2 

millet meclisi 2 

millî bayram 2 

mine 2 

minnettar 2 

mis 2 

misafirhane 2 

misyon 2 

mitral kapak 2 

mitralyöz 2 

miyamm 2 

mizah yönetmeni 2 

mizan 2 

mobilya 2 

modellik 2 

modem 2 

modernleş- 2 

monitör 2 

monoton 2 
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morarma 2 

morg 2 

muavin 2 

muayenehane 2 

muhacir 2 

muhal 2 

muhalefet 2 

muhatap 2 

muhtar emmi 2 

muhteva 2 

mukavele 2 

mukayese et- 2 

mundar 2 

musiki 2 

mutsuzluk 2 

muzaffer 2 

muzırlık 2 

muzip 2 

mübah 2 

müdürüm 2 

müebbet 2 

müfettişim 2 

müfreze 2 

mühlet 2 

mühürle- 2 

mühürlen- 2 

mükemmellik 2 

münasebetiyle 2 

münderecat 2 

müneccim 2 

müneccimlik 2 

münkir 2 

mürekkep balığı 2 

müsamere 2 

müteahhit 2 

müvekkil 2 

müzayede 2 

nail ol- 2 

nakavt 2 

nakledil- 2 

naklen yayın 2 

nakliye 2 

nakliyeci 2 

nalbur 2 

nalın 2 

namahrem 2 

namaz vakti 2 

namlı 2 

namlulu 2 

nankörlük et- 2 

narkotik 2 

nasır 2 

ne malum 2 

nebati 2 

nefer 2 

neft 2 

nehir yatağı 2 

nektar 2 

neşelendir- 2 

neşret- 2 

neticede 2 

netlik 2 

nevale 2 

nevet 2 

neymiş 2 

nickname 2 

nihayetinde 2 

nihayetsiz 2 

nikâh 2 

nisan yağmuru 2 

nispeten 2 

nitelendiril- 2 

niyaz 2 

niyaz et- 2 

noksansız 2 

noktalama 2 

noktalı 2 

noktalı virgül 2 

noter 2 

nurani 2 

nüfuslu 2 

nükleer enerji 2 

nükleer santral 2 

nükte 2 

o bakımdan 2 

o güne kadar 2 

obur yılan kaplumbağası 2 

obüs 2 

ofsayt 2 

oğullarım 2 

okkalık 2 

oklava 2 

oksijen tüpü 2 

oksijensiz 2 

oksin 2 

okunabil- 2 
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okutul- 2 

olgu 2 

olmayabil- 2 

olur 2 

oluşabil- 2 

oluşturabil- 2 

oluşturul- 2 

omurilik 2 

omuzla- 2 

on altı kasım 2 

on altı şubat 2 

on beş kasım bin 
dokuz yüz seksen üç 

2 

on bir kasım bin 
dokuz yüz yirmi sekiz 

2 

on buçuk 2 

on dokuz haziran 2 

on dokuz şubat 2 

on iki buçuk 2 

on iki kasım 2 

on iki mart 2 

on iki mart bin 
dokuz yüz yirmi bir 

2 

on iki mayıs 2 

on nisan 2 

on sekiz temmuz 
bin dokuz yüz seksen altı 

2 

on üç mart 2 

on üç nisan 2 

on yedi bin 2 

on yedi mayıs 2 

onunki 2 

onurlu 2 

opasifiye 2 

orantı 2 

ordugâh 2 

orkestra 2 

orkestra şefi 2 

ormansız 2 

orta nokta 2 

orta sandığı 2 

ortaklık 2 

ortaöğrenim 2 

otoriter 2 

otostop 2 

oturabil- 2 

oturtma 2 

oturtul- 2 

oturuş 2 

otuz beş bin 2 

otuz dokuz 2 

otuz haziran 2 

otuzuncu 2 

ovuştur- 2 

oylama 2 

oyma 2 

oynak 2 

oynama 2 

oynaş 2 

oynatıl- 2 

oyunbozanlık et- 2 

oyunculuk 2 

oyunlaştır- 2 

ozon tabakası 2 

öbür dünya 2 

ödünç al- 2 

öğrenmek 2 

öğütücü 2 

ölçek 2 

ölçme 2 

ölçülü 2 

öldürme 2 

ölüm döşeği 2 

ölümsüz 2 

ölümüne 2 

ömür törpüsü 2 

ön söz 2 

ön yargılı 2 

önemsen- 2 

önemsiz 2 

önleyebil- 2 

öpüşmek 2 

örgülü 2 

örs 2 

öteden beri 2 

öz kardeş 2 

özdeşim 2 

özel eğitim 2 

özel okul 2 

özendir- 2 

özlü 2 

özveri 2 

paça 2 

paçavra 2 

paket lastiği 2 

paketle- 2 
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paketlen- 2 

paklan- 2 

palavra 2 

pamuk bey 2 

panikle- 2 

pankek 2 

paralan- 2 

parametre 2 

parasızlık 2 

parça parça ol- 2 

park et- 2 

parşömen 2 

pas rengi 2 

pasif sonar 2 

paslanmaz çelik 2 

paslaş- 2 

paspas 2 

pastörizasyon 2 

paşa hazretleri 2 

paşam 2 

patates yaprağı 2 

patika 2 

patlatabil- 2 

payı 2 

paylaşma 2 

pazarlık 2 

pazarlık et- 2 

pedagojik 2 

pençeli 2 

pençesiz 2 

perçin 2 

peruk 2 

peydah ol- 2 

pırıltı 2 

pısırık 2 

pıt 2 

piknik yeri 2 

piknikçi 2 

piliç 2 

pilotluk 2 

pirifâni 2 

pirüstü 2 

pişirilme 2 

pişirim 2 

pişkin 2 

pişme 2 

piyano 2 

piyaz 2 

pizza 2 

plak 2 

planlama 2 

polimer 2 

politik 2 

politikacı 2 

pompalan- 2 

pompalı 2 

poni 2 

pop müzik 2 

porselen 2 

portakal kabuğu 2 

portatif 2 

posta kodu 2 

pöh 2 

pratik zekâ 2 

prensesim 2 

primat 2 

prodüktörlük 2 

profesyonellik 2 

profil 2 

programlan- 2 

programlanabil- 2 

proses 2 

protesto et- 2 

protez kol 2 

protokol 2 

provoke 2 

psikiyatri 2 

puanlık 2 

pudra 2 

pulcuk 2 

pusu 2 

pürdikkat 2 

radyoculuk 2 

rahatlatıcı 2 

rahle 2 

rahman 2 

rakkas 2 

rakun 2 

ralli 2 

rampa 2 

raptet- 2 

raunt 2 

rebiyülevvel 2 

reddedil- 2 

rehberlik et- 2 

rejim yap- 2 
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rençper 2 

renk cümbüşü 2 

renk kat- 2 

restoran 2 

revir 2 

reyting 2 

rezerv 2 

rızkı kesil- 2 

riayet 2 

riskli 2 

riya 2 

rota çiz- 2 

rotor 2 

rugan 2 

ruhen 2 

ruhi 2 

ruhsat 2 

rutubetli 2 

rüzgâr türbini 2 

sabah ezanı 2 

sabahtan 2 

sabırsızlık 2 

sabitle- 2 

sac 2 

sada 2 

saf su 2 

safa 2 

safra 2 

safran 2 

safsata 2 

sağlanabil- 2 

sağlık bakanı 2 

sahici 2 

sakatat 2 

sakatlan- 2 

saklanabil- 2 

sala 2 

salam 2 

saldırganlaş- 2 

sallandır- 2 

sallanma 2 

sallantı 2 

sallayıver- 2 

samimi ol- 2 

san 2 

sanatlı 2 

sancılı 2 

sanduka 2 

sandviç 2 

santra yap- 2 

sapıl- 2 

saptayabil- 2 

sararıver- 2 

sarhoş ol- 2 

sarı kart 2 

sarıkız 2 

sarımsaklı 2 

sarkaç 2 

sarkık 2 

sarkıt 2 

sarpa sar- 2 

sataş- 2 

satelit 2 

savaşabil- 2 

savunma yap- 2 

savunmacı 2 

savunul- 2 

saymaca 2 

sebepsiz 2 

seccade 2 

seçilmiş 2 

seçmece 2 

seçtir- 2 

seda 2 

sefa 2 

sefalet 2 

sefer tası 2 

sefil 2 

sek- 2 

sekiz ağustos bin 
dokuz yüz seksen altı 

2 

sekiz yüz elli 2 

sekizgen 2 

sekizinci yüzyıl 2 

seksen bir 2 

seksen sekiz 2 

selamlaş- 2 

selamünaleyküm 2 

sele 2 

semiz 2 

sempati 2 

senkronizasyon 2 

senyör 2 

serap 2 

serbest güreş 2 

serbestçe 2 
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serbestlik 2 

serhat 2 

serili 2 

server 2 

ses duvarı 2 

sesle- 2 

sever 2 

sevgisizlik 2 

seviyeli 2 

seyit 2 

seyretme 2 

sıçan 2 

sıçrayabil- 2 

sıfır beden 2 

sığabil- 2 

sıhhatler olsun 2 

sıkışma 2 

sıkıver- 2 

sıla 2 

sınıflandırıl- 2 

sınıflandırma 2 

sınırlama 2 

sınırlan- 2 

sıralayabil- 2 

sırılsıklam ol- 2 

sırmalı 2 

sıva 2 

sıvazla- 2 

sıvış- 2 

sıyrık 2 

sızıntı 2 

silah arkadaşı 2 

sildir- 2 

silindirik 2 

silkele- 2 

silkeleme 2 
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Türk dünyası 2 
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yanına yaklaştırma- 2 

yanıt 2 

yansıtabil- 2 

yansıtıl- 2 

yapabilme 2 

yapılandır- 2 

yapımcı 2 

yapışık 2 

yapışkanlık 2 

yaprak biti 2 

yaptırabil- 2 

yaradılış 2 

yararlanıl- 2 

yardımseverlik 2 

yârenlik et- 2 



285 

 

yarıçap 2 
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yedi buçuk 2 

yedi düvel 2 
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yer altı suları 2 
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yeşil ışık 2 

yeşil zeytin 2 

yetersiz kal- 2 
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yüz altmış bin 2 

yüz altmış iki 2 

yüz beş 2 

yüz doksan beş 2 

yüz doksan üç 2 

yüz elli bir 2 
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adımla- 1 

adını an- 1 

adilik 1 

adlandırabil- 1 

adrenalin 1 

afat 1 

affetmek 1 

affeyle- 1 

aforoz 1 

agresif 1 

ağ tabaka 1 
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aşık kemiği kirişi 1 

aşılamak 1 

aşılanmak 1 

aşılı 1 

aşındır- 1 
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aşındırıcı 1 

aşırtma 1 

aşikâre 1 

aşinalık 1 

atağa kalk- 1 

ataklık 1 

atbaşı 1 

atçılık 1 

ateş karıncası 1 

ateşli silah 1 

ateşperest 1 

atılış 1 

atış poligonu 1 

atlatıl- 1 

atlayıver- 1 

atletik 1 

atlıkarınca 1 

atma 1 

atom altı parçacığı 1 

atom santrali 1 

attırıl- 1 

av kuşu 1 

av yasağı 1 

ava çıkmak 1 

avam 1 

avans al- 1 

avdet et- 1 

averaj 1 

avize 1 

avlanma mevsimi 1 

avun- 1 

avunabil- 1 

avut- 1 

ay başı 1 

ay çekirdeği 1 

ayağının altında 1 

ayak ayak üstüne at- 1 

ayak bileği 1 

ayak teri 1 

ayak tırnağı 1 

ayakabı 1 

ayakaltı 1 

ayakaltı kası 1 

ayakaltı kiriş bağı 1 

ayakbastı parası 1 

ayakkabı tüccarı 1 

ayaklanma 1 

ayaktaki 1 

ayakyolu 1 

ayarlayıcı 1 

ayarlı 1 

ayart- 1 

ayda yılda bir 1 

aydınlanabil- 1 

aydınlanma 1 

aydınlatıcı 1 

aydınlatıl- 1 

aydınlatma 1 

ayı balığı 1 

ayıklama 1 

ayıklat- 1 

ayıplan- 1 

ayıplı 1 

ayırabilme 1 

ayırt- 1 

ayin yap- 1 

aykırılık 1 

aylar boyu 1 

aylarında 1 

aylık al- 1 

ayrılabil- 1 

ayrılma 1 

ayrılmak 1 

ayrım gözetme- 1 

ayrıştır- 1 

ayrıyeten 1 

ayva ağacı 1 

az kaldı 1 

az kalsın 1 

azade 1 

azaltabil- 1 

azaltıl 1 

azaltılabil- 1 

azar 1 

azarlama 1 

azat et- 1 

azdır- 1 

azımsa- 1 

azil 1 

aziz peder 1 

azizim 1 

azlet- 1 

B2 vitamini 1 

baba hindi 1 

baba ol- 1 

babaanneciğim 1 
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babacanlık 1 

babu 1 

bacak bacak üstüne at- 1 

bacaklı 1 

bacım 1 

badanala- 1 

badem gözlü 1 

badire 1 

bağcıklı 1 

bağdaş kur- 1 

bağdaş- 1 

bağımlılık 1 

bağıntı 1 

bağırma 1 

bağırsak kurdu 1 

bağırtı 1 

bağırttır- 1 

bağışlayıcı 1 

bağlam 1 

bağlama 1 

bağlamalı 1 

bağlanma 1 

bağlayıver- 1 

bağrış 1 

bahane et- 1 

bahar dalı 1 

bahar nezlesi 1 

baharatlı 1 

bahçelik 1 

bahsedebil- 1 

bahtı kara 1 

bakanlık 1 

bakıcılık 1 

bakımsızlık 1 

bakla 1 

baksanıza 1 

bakteriyel 1 

bal kabağı 1 

bal sarısı 1 

balam 1 

balayı 1 

balık çorbası 1 

balık ekmek 1 

balık eti 1 

balık etli 1 

balık yemi 1 

balıkçıl 1 

balıklama 1 

balistik 1 

balkan 1 

balkı- 1 

balkonlu 1 

ballıbaba 1 

baltacı 1 

balyemez 1 

bamya 1 

bando 1 

bani 1 

banka kartı 1 

bankacı 1 

bankacılık 1 

bantlı 1 

banyo sabunu 1 

banyolu 1 

barbar 1 

barby bebek 1 

baret 1 

barı 1 

barındırıl- 1 

barınma 1 

bariyer 1 

bariz 1 

barkan 1 

barok 1 

barometre 1 

basamaklı 1 

basık 1 

basılı 1 

basım 1 

basımcı 1 

basıver- 1 

basil 1 

basiret 1 

basitçe 1 

basitleştir- 1 

basitlik 1 

basketçi 1 

baskılan- 1 

baskısız 1 

basmalı 1 

bastıbacak 1 

baş döndürücü 1 

baş tacı 1 

baş yemek 1 

başarı belgesi 1 

başarıl- 1 
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başarmak 1 

başbuğ 1 

başgarson 1 

başı önünde 1 

başıboş gez- 1 

başına üşüş- 1 

başındaki 1 

başka biri 1 

başkaca 1 

başkaldır- 1 

başkanlık et- 1 

başkâtip 1 

başkentlik 1 

başlama düdüğü 1 

başlama vuruşu 1 

başlanabil- 1 

başlangıç noktası 1 

başlanıl- 1 

başlık parası 1 

başöğretmen 1 

başörtülü 1 

başpapaz 1 

başparmak kası 1 

başpehlivan 1 

başpehlivanlık 1 

başsağlığı 1 

baştan al- 1 

batak 1 

batılılaşma 1 

iskeletor 1 

bay- 1 

bayılıver- 1 

bayındırlık 1 

bayrak as- 1 

bayrak dik- 1 

bayrak töreni 1 

bayrak yarışı 1 

bayram tebriği 1 

bayramlaşma 1 

baytarhane 1 

baz 1 

baz istasyonu 1 

bazal 1 

bazalt 1 

bazlı 1 

bebeğim 1 

bed 1 

bedavacı 1 

beden terbiyesi 1 

bedence 1 

bedenci 1 

bedenî 1 

bedevi 1 

beep 1 

beğenilir 1 

behh 1 

beka 1 

bekleme salonu 1 

bekleme süresi 1 

beklemek 1 

bel fıtığı 1 

belalı 1 

belediye otobüsü 1 

belediye sarayı 1 

belgele- 1 

belirsizce 1 

belkemiği 1 

belli başlı 1 

bencil ol- 1 

bendeki 1 

bengal kaplanı 1 

benimset- 1 

bensiz 1 

benzersiz 1 

benzetebil- 1 

benzetilebil- 1 

benzetilme 1 

benzetme 1 

benzinli 1 

benzinlik 1 

beraat et- 1 

berabere bit- 1 

berelen- 1 

bereli 1 

berhava et- 1 

beriberi 1 

berkemal 1 

bertaraf et- 1 

bertaraf ol- 1 

besi suyu 1 

beslendiril- 1 

beslenebil- 1 

beslenme bozukluğu 1 

beslenme saati 1 

beslenmeli 1 

besleyebil- 1 
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besleyicilik 1 

besmelesiz 1 

bestele- 1 

beş bin dört yüz elli iki 1 

beş bin iki yüz altmış iki 1 

beş bin yedi yüz yirmi altı 1 

beş bininci 1 

beş çayı 1 

beş duyu 1 

beş haziran bin 
dokuz yüz seksen altı 

1 

beş nisan bin dokuz 
yüz doksan altı 

1 

beş yüz altmış dokuz 1 

beş yüz altmış yedi 1 

beş yüz doksan dört 1 

beş yüz elli 1 

beş yüz elli dokuz 1 

beş yüz on iki 1 

beş yüz otuz 1 

beş yüz seksen altı 1 

beş yüz seksen sekiz 1 

beş yüz seksen üç 1 

beş yüz yetmiş altı 1 

beş yüz yetmiş üç 1 

beş yüz yirmi beş 1 

beşibirlik 1 

beşincilik 1 

beşte biri 1 

beşte ikisi 1 

beşte üçü 1 

betonlaşma 1 

betonlu 1 

bey amca 1 

beyan 1 

beyaz bayrak 1 

beyaz bayrak çek- 1 

beyaz cam 1 

beyaz eşya 1 

beyaz kan hücreleri 1 

beyaz sirke 1 

beyazımsı 1 

beyazlaştırıl- 1 

beyazlı 1 

beyhude 1 

beyin kabuğu 1 

beyin zarı 1 

beyinsel 1 

beyler 1 

beylerbeyi 1 

beylerim 1 

beynamaz 1 

beyni dur- 1 

bez- 1 

bezeli 1 

bezet- 1 

bezetil- 1 

bezir yağı 1 

bezirgan 1 

bezirgân 1 

bıçaklı 1 

bıktır- 1 

bırak Allah aşkına 1 

bıyık bırak- 1 

biberli 1 

bibi 1 

biblo 1 

biçim ver- 1 

biçimlen- 1 

biçimlendir- 1 

biçimlendiril- 1 

biçimlenme 1 

bidon bey 1 

bigudi 1 

bikarbonat 1 

bil 1 

bilabedel 1 

bilader 1 

bilardo 1 

bilardo salonu 1 

bileşik 1 

biletsiz 1 

bileylen- 1 

bilgehan 1 

bilgelik 1 

bilgi çağı 1 

bilgi küpü 1 

bilgiç 1 

bilgilendirme 1 

bilgiler 1 

bilgisayar çağı 1 

bilgisayar mühendisi 1 

bilgisayarlı 1 

bilimci 1 

bilimsellik 1 

bilinç dışı 1 
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bilinmeyenli 1 

bilinmezlik 1 

biliş 1 

bilişim ağı 1 

billurlaş- 1 

bilse 1 

bin altı yüz dokuz 1 

bin altı yüz elli dokuz 1 

bin altı yüz kırk dört 1 

bin altı yüz kırk üç 1 

bin altı yüz otuz üç 1 

bin altı yüz seksen bir 1 

bin beş yüz altmış 1 

bin beş yüz altmış beş 1 

bin beş yüz altmış dokuz 1 

bin beş yüz doksan 1 

bin beş yüz doksan altı 1 

bin beş yüz dokuz 1 

bin beş yüz elli 1 

bin beş yüz seksen 1 

bin beş yüz seksen altı 1 

bin beş yüz seksen beş 1 

bin beş yüz seksen bir 1 

bin beş yüz seksen dokuz 1 

bin beş yüz yetmiş 1 

bin beş yüz yirmi 1 

bin beş yüz yirmi sekiz 1 

bin dokuz 1 

bin dokuz yüz 1 

bin dokuz yüz altmış iki 1 

bin dokuz yüz bir 1 

bin dokuz yüz doksan yedi 1 

bin dokuz yüz dokuz 1 

bin dokuz yüz dört 1 

bin dokuz yüz iki 1 

bin dokuz yüz kırk bir 1 

bin dokuz yüz kırk iki 1 

bin dokuz yüz on 1 

bin dokuz yüz on bir 1 

bin dokuz yüz on dört 1 

bin dokuz yüz on iki 1 

bin dokuz yüz on üç 1 

bin dokuz yüz otuz bir 1 

bin dokuz yüz otuz üç 1 

bin dokuz yüz otuz yedi 1 

bin dokuz yüz seksen iki 1 

bin dokuz yüz yirmi dört 1 

bin dokuz yüz yirmi sekiz 1 

bin dört yüz 1 

bin dört yüz elli 1 

bin dört yüz kırk dokuz 1 

bin dört yüz otuz bir 1 

bin dört yüz seksen 1 

bin dört yüz seksen bir 1 

bin dört yüz üç 1 

bin dört yüz yetmiş 1 

bin dört yüz yirmi sekiz 1 

bin elli altı 1 

bin iki yüz altmış bir 1 

bin iki yüz doksan dokuz 1 

bin iki yüz elli 1 

bin iki yüz elli sekiz 1 

bin iki yüz kırk dört 1 

bin iki yüz seksen dokuz 1 

bin kırk beş 1 

bin kırk sekiz 1 

bin on dokuz 1 

bin sekiz yüz altmış 1 

bin sekiz yüz doksan 1 

bin sekiz yüz doksan beş 1 

bin sekiz yüz doksan bir 1 

bin sekiz yüz doksan iki 1 

bin sekiz yüz doksan sekiz 1 

bin sekiz yüz elli iki 1 

bin sekiz yüz elli sekiz 1 

bin sekiz yüz kırk dört 1 

bin sekiz yüz kırk yedi 1 

bin sekiz yüz otuz dokuz 1 

bin sekiz yüz seksen 1 

bin sekiz yüz seksen altı 1 

bin sekiz yüz seksen dokuz 1 

bin sekiz yüz seksen dört 1 

bin sekiz yüz seksen üç 1 

bin sekiz yüz yetmiş altı 1 

bin sekiz yüz yetmiş beş 1 

bin sekiz yüz yetmiş iki 1 

bin sekiz yüz yetmiş yedi 1 

bin sekiz yüz yirmi dokuz 1 

bin sekiz yüz yirmi iki 1 

bin sekiz yüz yirmi sekiz 1 

bin seksen sekiz 1 

bin türlü 1 

bin üç yüz 1 

bin üç yüz beş 1 

bin üç yüz doksan altı 1 

bin üç yüz elli altı 1 
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bin üç yüz elli dokuz 1 

bin üç yüz elli üç 1 

bin üç yüz otuz altı 1 

bin üç yüz seksen 1 

bin üç yüz yedi 1 

bin üç yüz yetmiş dokuz 1 

bin üç yüz yirmi altı 1 

bin üç yüz yirmi bir 1 

bin yaşa 1 

bin yedi 1 

bin yedi yüz 1 

bin yedi yüz altmış altı 1 

bin yedi yüz altmış dokuz 1 

bin yedi yüz elli 1 

bin yedi yüz elli iki 1 

bin yedi yüz on dört 1 

bin yedi yüz on sekiz 1 

bin yedi yüz seksen altı 1 

bin yedi yüz seksen üç 1 

bin yedi yüz yetmiş beş 1 

bin yedi yüz yirmi iki 1 

bin yetmiş altı 1 

bin yetmiş yedi 1 

bin yılda bir 1 

bin yirmi beş 1 

bin yüz 1 

bin yüz altmış altı 1 

bin yüz doksan üç 1 

bin yüz elli 1 

bin yüz elli bir 1 

bin yüz iki 1 

bin yüz kırk sekiz 1 

bin yüz seksen beş 1 

bin yüz yetmiş üç 1 

bin yüz yirmi üç 1 

binaen 1 

binbir zahmetle 1 

binde biri 1 

bindiril- 1 

binebil- 1 

binek 1 

biniş 1 

bir alay 1 

bir araba 1 

bir aralık bin dokuz 
yüz seksen altı 

1 

bir başka ol- 1 

bir baştan bir başa 1 

bir buçuk milyon 1 

bir dikişte 1 

bir dokun bin ah dinle 1 

bir düşüncedir al- 1 

bir düzine 1 

bir ekim 1 

bir ekim bin dokuz 
yüz yetmiş iki 

1 

bir eylül bin dokuz 
yüz otuz dokuz 

1 

bir hoş 1 

bir koşu 1 

bir milyar 1 

bir milyar yedi yüz 
elli milyon 

1 

bir milyar yedi yüz milyon 1 

bir milyon beş yüz bin 1 

bir milyon dokuz yüz bin 1 

bir milyon dört yüz bin 1 

bir milyon otuz bin 
yedi yüz 

1 

bir nebze 1 

bir nefeste 1 

bir numaralı 1 

bir ocak 1 

bir sıra 1 

bir solukta 1 

bir vakitler 1 

bir yığın 1 

bira 1 

biraz olsun 1 

birbirini tutma- 1 

birçokları 1 

bire bir 1 

birgün 1 

birikebil- 1 

birinci devre 1 

birinci hamur 1 

birincil 1 

birleşik 1 

birleşik kelime 1 

birleşil- 1 

birleştirilebil- 1 

birleştirme 1 

birlikle 1 

birtanem 1 

bisikletçi 1 

bisikletli 1 
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bisturi 1 

bit şampuanı 1 

bit yeniği 1 

bitik 1 

bitiş- 1 

bitiştir- 1 

bitiştirme 1 

bitli 1 

bitpazarı 1 

bittabi 1 

bitter 1 

biyokimyasal 1 

biyolog 1 

biyoloji 1 

bizanslı 1 

bizar 1 

bizar ol- 1 

bizi 1 

blaaam 1 

bloke 1 

bluz 1 

bocalama 1 

bocalat- 1 

bodoslama 1 

bodrum katı 1 

boğa güreşçisi 1 

boğaz tokluğuna 1 

boğazlı 1 

boğma 1 

boğuk 1 

boğulmak 1 

boğumcuk 1 

bohça 1 

bol kepçe 1 

bollaş- 1 

bombardıman uçağı 1 

boncucuk 1 

boncuklu 1 

bor 1 

bora 1 

boraks 1 

boran 1 

borazancı 1 

borcam 1 

borç bil- 1 

borç ver- 1 

borçsuz 1 

borda 1 

boş laf 1 

boşaltım 1 

boşanma 1 

botanikçi 1 

botoks 1 

bovling 1 

boy abdesti al- 1 

boya kutusu 1 

boyacılık 1 

boyama kitabı 1 

boyayabil- 1 

boydan boya 1 

boykot 1 

boylam 1 

boylan- 1 

boynuzgiller 1 

boyu posu yerinde 1 

boyutlu 1 

boz 1 

boza 1 

bozacı 1 

bozar- 1 

bozguna uğrat- 1 

bozkurt 1 

bozulabil- 1 

böbrek üstü bezi 1 

böceğim 1 

böğür 1 

böğürebil- 1 

bölebil- 1 

bölümlendir- 1 

bölüştür- 1 

bölüşül- 1 

bön bön bak- 1 

börek aç- 1 

böylebir 1 

böyleyse 1 

braang 1 

brakiosefalik 1 

branda 1 

breeing 1 

brifing salonu 1 

brifing ver- 1 

bronzlaştır- 1 

bronzlaştırıcı 1 

broom 1 

bu açıdan 1 

bu kadarcık 1 
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bu sebepten 1 

bu uğurda 1 

bubacığım(babacığım) 1 

buçuk 1 

buğday unu 1 

buğulama 1 

buğzet- 1 

buhar makinesi 1 

buhar türbini 1 

buharlan- 1 

buharlaştır- 1 

buhur 1 

buhurdan 1 

bukle 1 

bulama 1 

bulaşık makinesi 1 

bulaşma 1 

buldozer 1 

bulgur çorbası 1 

bulgur pilavı 1 

bulmaca kartı 1 

bulucu 1 

bulunmaz 1 

buluşabil- 1 

buluşturabil- 1 

buluver- 1 

bun 1 

bunalım geçir- 1 

bunalıma gir- 1 

bunalt- 1 

buncağız 1 

burgu ucu 1 

burgulu 1 

burkulma 1 

burnu havada 1 

burukça 1 

burun kanadı 1 

burun yaprakları 1 

buruştur- 1 

buse 1 

but 1 

butik 1 

butros sarımsağı 1 

buum 1 

buyrul- 1 

buz kayağı 1 

buzlan- 1 

buzlanma 1 

buzluk 1 

bühüü 1 

bükülebil- 1 

büluğ 1 

bürü- 1 

büst 1 

bütan 1 

bütüncü 1 

bütünleme sınavı 1 

bütünleş- 1 

bütünleşme 1 

büyü yap- 1 

büyük ada 1 

büyük alaca ağaçkakan 1 

büyük boy 1 

büyük sesli uyumu 1 

büyükelçi 1 

büyült- 1 

büyümek 1 

büyütebil- 1 

büyütme 1 

büyüyebil- 1 

büzülme 1 

cabası 1 

caka 1 

cam prizma 1 

cambazlık 1 

camekân 1 

camsı 1 

canan 1 

canavarlaş- 1 

cancağızım 1 

canevi 1 

canı isterse 1 

canı sıkkın 1 

canım ciğerim 1 

canıyürekten 1 

canlanabil- 1 

canlandırıcı 1 

canlandırıl- 1 

canlandırma 1 

canlanış 1 

canlarım 1 

canlı cenaze 1 

canlı müzik 1 

canlı yayın 1 

carter 1 

caydır- 1 
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caydırıcı 1 

cayırtı 1 

caz 1 

cazgır 1 

cd çalar 1 

cebel 1 

cebir 1 

celallen- 1 

celalli 1 

cem 1 

cemaziyelahir 1 

cemaziyelevvel 1 

cemse 1 

cenah 1 

cenap 1 

cenapları 1 

cennet hurması 1 

cennet kuşugiller 1 

centilmence 1 

ceren 1 

cerrahi 1 

cesamet 1 

cevaben 1 

cevap anahtarı 1 

cevap ver 1 

cevap vermek 1 

cevaplayabil- 1 

cevir 1 

cevizli 1 

ceylan kebabı 1 

cezalandırmak- 1 

cııızzt 1 

cılızlık 1 

cırtlak 1 

cıvalı 1 

cıvıtmak 1 

cızz 1 

cicim 1 

cidar 1 

ciddileş- 1 

ciddilik 1 

ciğerim 1 

ciğerpare 1 

cihangir 1 

ciivv 1 

cildiye 1 

cilt kanseri 1 

ciltletebil- 1 

ciltlettir- 1 

cilve 1 

cimcime 1 

cinsel 1 

cirit 1 

civa 1 

ciyaklama 1 

ciyuuv 1 

cizye 1 

coğrafyacı 1 

cooss 1 

coz 1 

cozurt 1 

cömert davran- 1 

cömertçe 1 

cria 1 

cuk 1 

cuma gecesi 1 

cücük 1 

cüda kal- 1 

cünüp 1 

cünüplük 1 

cüret et- 1 

cüretkâr 1 

cürüm 1 

çabukluk 1 

çağdaşlık 1 

çağırabil- 1 

çağırma 1 

çağırttır- 1 

çakılcık 1 

çakmaklı 1 

çalar saat 1 

çalı süpürgesi 1 

çalış 1 

çalışma hayatı 1 

çalışma odası 1 

çalıştırabil- 1 

çalıştırıcı 1 

çalıştırıl- 1 

çalıştırt- 1 

çalkalama 1 

çalkalamak 1 

çalkalan- 1 

çalkantılı 1 

çalma 1 

çam balı 1 

çam yarması 1 
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çamaşır mandalı 1 

çamaşırcılık 1 

çan çin çon 1 

çapaklan- 1 

çapar 1 

çarçabuk 1 

çardak 1 

çarkçıbaşı 1 

çarkıfelek 1 

çarklı 1 

çarpıklık 1 

çarpıntı 1 

çarpışan araba 1 

çarptır- 1 

çatallan- 1 

çatallaş- 1 

çatık kaş 1 

çatık kaşlı 1 

çatlama 1 

çatlamak 1 

çatlarcasına 1 

çavuş üzümü 1 

çavuşum 1 

çay dök- 1 

çay ocağı 1 

çay tabağı 1 

çaydaçıra 1 

çekicilik 1 

çekik gözlü 1 

çekim gücü 1 

çekingence 1 

çekingenlik 1 

çekirdek aile 1 

çekirdekli 1 

çekirdeksiz üzüm 1 

çekiş 1 

çekiştirmek 1 

çekiver- 1 

çel- 1 

çelik kasa 1 

çelişkili 1 

çemre- 1 

çengelli iğne 1 

çengi 1 

çerçeveci 1 

çeri 1 

çeşitlendir- 1 

çeşitlendiril- 1 

çeşitlilik 1 

çeşm 1 

çeşni kat- 1 

çete savaşı 1 

çetecilik 1 

çevirebil- 1 

çıkabilme 1 

çıkar yol 1 

çıkarılabil- 1 

çıkarıver- 1 

çıkarsız 1 

çıkartabilme 1 

çıkış yeri 1 

çıkrık 1 

çıktı al- 1 

çın 1 

çınarcağız 1 

çınçınlı 1 

çırpınma 1 

çırpıştır- 1 

çırpma 1 

çıtırdat- 1 

çıtlat- 1 

çiçeği burnunda 1 

çiçekçi kız 1 

çiçekçilik 1 

çiğdem 1 

çiğnemek 1 

çiğnen- 1 

çiğnet- 1 

çiğneyebil- 1 

çilli horoz 1 

çimen yeşili 1 

çirkef 1 

çirkinleştir- 1 

çisele- 1 

çiş 1 

çiş yap- 1 

çivi gibi çakıl- 1 

çivilen- 1 

çivisiz 1 

çiyan 1 

çizerlik 1 

çizgi kahraman 1 

çizgi resim 1 

çizik at- 1 

çoban köpeği 1 

çobancağız 1 
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çobancık 1 

çobanpüskülü 1 

çocuk arabası 1 

çocuk bahçesi 1 

çocuk bakıcısı 1 

çocuk hastanesi 1 

çocuk koltuğu 1 

çocuk programı 1 

çocuk ruhlu 1 

çocuk ruhluluk 1 

çocuk yap- 1 

çocuksu 1 

çoğalma 1 

çoğaltabil- 1 

çoğu kez 1 

çoğul 1 

çoğul eki 1 

çoklu 1 

çoktan seçmeli 1 

çolak 1 

çorbacı 1 

çot 1 

çökme 1 

çökük 1 

çöküntü 1 

çöküş 1 

çöküver- 1 

çöl iklimi 1 

çöl yağmuru 1 

çöllük 1 

çömlek 1 

çömlekçilik 1 

çöp kovası 1 

çöpçülük 1 

çörek otu 1 

çözme 1 

çözmeli 1 

çubuk makarna 1 

çubuk tarçın 1 

çubuklu 1 

çuha 1 

çukara 1 

çukurluk 1 

çulha 1 

çulhacı 1 

çulluk kuşu 1 

çulsuz 1 

çuvalla- 1 

dadaş 1 

dadı 1 

dağ ayakkabısı 1 

dağ havası 1 

dağ keçisi 1 

dağ sıçanı 1 

dağcı 1 

dağıl 1 

dağla- 1 

dağlı 1 

dahil(bile) 1 

dâhilî 1 

dâhiliye 1 

daim ol- 1 

daire başkanı 1 

dairesel 1 

dakriyosistit 1 

dalabil- 1 

dalaş- 1 

dalavere 1 

dalgalandır- 1 

dalgalı 1 

dalkavukça 1 

dallan- 1 

dalyan ağı 1 

damacana 1 

damak tadı 1 

damatlık 1 

damgalanma 1 

damla çikolata 1 

damla hastalığı 1 

damlatıl- 1 

dandik 1 

dane 1 

danışmak 1 

danışmanlık 1 

dank 1 

danslı 1 

dar boğaz 1 

dar gelirli 1 

daralma 1 

darbımesel 1 

darılma 1 

darmadağın 1 

darphane 1 

darüssaade ağası 1 

data 1 

davranabil- 1 
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davranış bozukluğu 1 

davranmak 1 

davulcu 1 

dayanaklı 1 

dayanıksız 1 

dayat- 1 

dayıcığım 1 

dayılanabil- 1 

debriyaj 1 

dedektiflik kartı 1 

dedikodu et- 1 

deel(değil) 1 

def 1 

defansif 1 

defet- 1 

defolu 1 

degaj yap- 1 

değdiril- 1 

değer yargısı 1 

değerlen- 1 

değirmen taşı 1 

değişme 1 

dehle- 1 

dejavu 1 

dejenere et- 1 

dekan 1 

dekar 1 

deli kız 1 

deli saçması 1 

delici 1 

deliksiz uyku 1 

delta ovası 1 

demeç 1 

demini al- 1 

deminki 1 

demir kırı 1 

demir parmaklık 1 

demirleme 1 

demokrasi 1 

deneme imtihanı 1 

denenebil- 1 

denetleme 1 

denetlen- 1 

deneyli 1 

deneysel 1 

dengelen- 1 

dengesiz beslenme 1 

denilebil- 1 

deniz kaptanı 1 

deniz kurdu 1 

deniz kuvvetleri 1 

deniz mavisi 1 

deniz salyası 1 

denizaşırı 1 

denklen- 1 

densiz 1 

densizlik 1 

deodorant 1 

depolayabil- 1 

deprem bölgesi 1 

dergici 1 

dericilik 1 

derimsi 1 

derin derin düşün- 1 

derin dondurucu 1 

derleme 1 

derleyip toparla- 1 

dermatoloji 1 

ders çalış 1 

ders dışı 1 

dert ortağı 1 

dertlen- 1 

dervişim 1 

dervişmeşrep 1 

desenli 1 

destanlaştır- 1 

destekleyici 1 

destur al- 1 

destur ver- 1 

destursuz 1 

deşarj ol- 1 

deşifre et- 1 

deterjanlı 1 

dev anası 1 

devam ettir- 1 

devamsız 1 

deve dikeni 1 

deve kuşu 1 

devede kulak 1 

develik 1 

devirebil- 1 

devleş- 1 

devlet baba 1 

devlet bakanı 1 

devral- 1 

devralabil- 1 
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devredil- 1 

devren 1 

devriye gez- 1 

dıdıt 1 

dımdızlak 1 

dırrr 1 

dış kapı 1 

dış politika 1 

dış ticaret 1 

dış yüz 1 

dışa vurum 1 

dışbükey 1 

dışındaki 1 

dışsallaş- 1 

dıştan 1 

didar 1 

didik didik et- 1 

diğer bir deyişle 1 

dihedral 1 

dijital çağ 1 

dijitalleş- 1 

dik açı 1 

dik üçgen 1 

dikebil- 1 

dikenlik 1 

dikine 1 

dikiver- 1 

dikkat dağınıklığı 1 

dikkat eksikliği 1 

dikkate şayan 1 

dikkatinden kaçma- 1 

dikkatini çek- 1 

dikkatsizce 1 

dikkatsizlik et- 1 

diklen- 1 

dikleş- 1 

dikme 1 

dikmek 1 

diktir- 1 

dil- 1 

dilaver 1 

dili bozuk 1 

dilimlen- 1 

dilinin döndüğü kadar 1 

dillen- 1 

dillerde dolaş- 1 

dilleş- 1 

dimağ 1 

dimdik 1 

din adamı 1 

dinamizm 1 

dinamo 1 

dinar 1 

ding 1 

dingin 1 

diniver- 1 

dinlemek 1 

dinlence 1 

dinlendirmek 1 

dinlenebil- 1 

dinlenmek 1 

dinsizlik 1 

dioksit 1 

diplomalı 1 

diplomat 1 

diplomatik 1 

dipsiz 1 

direktif 1 

diret- 1 

dirilik 1 

dirilt- 1 

diriltil- 1 

diş hekimliği 1 

diş taşı 1 

diş teli 1 

dişbudak 1 

dişe diş 1 

dişilik 1 

dişle- 1 

divlek 1 

diyet uzmanı 1 

diz üstü 1 

dizayn 1 

dizgi makinesi 1 

dizgici 1 

dizilim 1 

dizlik 1 

dizüstü bilgisayar 1 

doğaçlama 1 

doğal sayı 1 

doğan 1 

doğru açı 1 

doğrucu 1 

doğrulama 1 

doğruluver- 1 

doğum odası 1 
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doğurabil- 1 

doksan dört 1 

doksan üç 1 

doksanlı 1 

doktorculuk 1 

dokunabil- 1 

dokunaklı 1 

dokundurt- 1 

dokunulmaz 1 

dokunuş 1 

dokuz ağustos bin üç 
yüz seksen dokuz 

1 

dokuz bin dokuz yüz 
doksan dokuz 

1 

dokuz bin sekiz yüz on iki 1 

dokuz canlı 1 

dokuz ekim bin dokuz 
yüz doksan bir 

1 

dokuz eylül bin dokuz 
yüz yirmi iki 

1 

dokuz haziran 1 

dokuz kasım bin dokuz 
yüz doksan üç 

1 

dokuz nisan bin beş 
yüz seksen sekiz 

1 

dokuz ocak bin dokuz 
yüz on altı 

1 

dokuz yüz altmış 1 

dokuz yüz altmış beş 1 

dokuz yüz altmış dokuz 1 

dokuz yüz altmış iki 1 

dokuz yüz bin 1 

dokuz yüz kırk 1 

dokuz yüz milyon 1 

dokuz yüz otuz 1 

dokuz yüz seksen 1 

dokuz yüz yetmiş 1 

dokuz yüz yetmiş dokuz 1 

dokuz yüz yirmi yedi 1 

dokuzda biri 1 

dolambaçlı 1 

dolambaçsız 1 

dolandır- 1 

dolandırıcılık 1 

dolandırıl- 1 

dolanım 1 

dolay 1 

doldurabil- 1 

dolgunluk 1 

dolmacık 1 

dolmalık biber 1 

dolmuşçuluk 1 

dolu(yağış) 1 

dolup taş- 1 

domates suyu 1 

domdom kurşunu 1 

donakal- 1 

donanımlı 1 

donatmak 1 

donlu 1 

donma 1 

donma noktası 1 

donuklaş- 1 

dostsuz 1 

dosyalan- 1 

doygun 1 

doygunluk 1 

doymuş 1 

doymuş yağ 1 

doyumsuz 1 

dozaj 1 

dökebil- 1 

döktür- 1 

dökük 1 

dökülüver- 1 

döküm 1 

dökümhane 1 

dönek 1 

dönmece 1 

dönül- 1 

dönüm 1 

dönümlük 1 

dönüştürme 1 

dönüşüm 1 

dönüver- 1 

dörder 1 

dört bin altı yüz otuz yedi 1 

dört bin dört yüz 1 

dört bin yedi yüz 1 

dört bir yer 1 

dört bucak 1 

dört buçuk milyar 1 

dört buçuk milyon 1 

dört kasım bin dokuz 
yüz seksen iki 

1 

dört milyon 1 
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dört şubat 1 

dört yüz altmış iki 1 

dört yüz doksan 1 

dört yüz doksan beş 1 

dört yüz elli 1 

dört yüz elli milyon 1 

dört yüz elli yedi 1 

dört yüz kırk 1 

dört yüz kırk üç 1 

dört yüz otuz 1 

dört yüz otuz bir bin 1 

dört yüz otuz yedi 1 

dört yüz yedinci 1 

dört yüz yirmi 1 

dört yüz yirmi sekiz 1 

dört yüz yirmi üç 1 

dörtgöz 1 

dörtleme 1 

dörtlü 1 

dörtte üç 1 

döşeli 1 

dövebil- 1 

dövme 1 

dövüşmek 1 

drama 1 

dubleks 1 

dublör 1 

dudaklarını ısır- 1 

duman rengi 1 

dumansız 1 

dumdum 1 

duraklat- 1 

duran top 1 

durayaz- 1 

durdurulabil- 1 

durgunlaş- 1 

durumu düzel- 1 

duvar ilanı 1 

duvar saati 1 

duvarcı 1 

duvarlı 1 

duyarga 1 

duyarsızlaştır- 1 

duygusal zekâ 1 

duygusuzlaş- 1 

duyulabil- 1 

duyuru 1 

duyurul- 1 

duyuş 1 

düdüklü tencere 1 

düello 1 

düğmeli 1 

düğüm noktası 1 

düğün alayı 1 

düğünsüz 1 

dünden beri 1 

dünyaevi 1 

dünyaya gözlerini aç- 1 

düpedüz 1 

dürtme 1 

dürül- 1 

düşey 1 

düşmek 1 

düşüncesiz 1 

düşünüş 1 

düşürül- 1 

düzelme 1 

düzeltebil- 1 

düzeltici 1 

düzeltmen 1 

düzenlet- 1 

düzenleyici 1 

düzensizlik 1 

düzgünce 1 

düzine 1 

düzle- 1 

düzlem 1 

düzleştir- 1 

düzleştirme 1 

düztaban 1 

düztabanlık 1 

düzyazı 1 

e okul 1 

ebediyet 1 

ebele 1 

ecel teri 1 

eda et- 1 

edeben 1 

edebî eser 1 

edebiyat öğretmeni 1 

edebsizlik 1 

edeplendir- 1 

edepsizlik 1 

efekt 1 

efendice 1 

eflatun 1 
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efor 1 

egale 1 

egoist 1 

egzama 1 

egzotik 1 

egzoz gazı 1 

eğe 1 

eğerle- 1 

eğerlen- 1 

eğiklik 1 

eğitilme 1 

eğitimsiz 1 

eğitmek 1 

eğitsel kol 1 

eğle- 1 

eğlencelik 1 

eğlendirici 1 

eğlenebil- 1 

eğlenmek 1 

eğrilik 1 

eğitim 1 

ehem kühüm 1 

ehlileş- 1 

ehlileştir- 1 

ehven 1 

ekalliyet 1 

ekleyebil- 1 

ekmek kadayıfı 1 

ekmeksiz 1 

ekonomik kalkınma 1 

ekonomist 1 

ekose 1 

ekosistem 1 

ekran kalemi 1 

ekran koruyucu 1 

ekseri 1 

ekseriyet 1 

eksi seksen 1 

eksi yirmi sekiz 1 

eksi yüz elli 1 

eksik etek 1 

eksik olsun 1 

ekspres 1 

ekvator 1 

el freni 1 

el frenini çek- 1 

el hareketi yap- 1 

el işçiliği 1 

el kızartmaca 1 

el öpenlerin çok olsun 1 

el pençe divan dur- 1 

el sabunu 1 

el salla- 1 

el sanatları 1 

el yordamıyla 1 

ela 1 

elbiseli 1 

elbisesiz 1 

elçilik 1 

elden 1 

eldivenli 1 

elektrik ocağı 1 

elektrik santrali 1 

elektrikli sandalye 1 

elektrikli süpürge 1 

elektrikli tren 1 

elektriksel 1 

elektrodinamik 1 

elektroliz 1 

elektronik posta 1 

elektrot 1 

eleştirici 1 

eli açık 1 

eli boş 1 

eli çabuk 1 

eli kırılsın 1 

eli yatkın 1 

elin adamı 1 

elinde bulun- 1 

elinde kal- 1 

elips 1 

ellet- 1 

elli bir bin 1 

elli birinci 1 

elli dört bin 1 

elli milyar 1 

elli üç milyon 1 

ellilik 1 

ellişer 1 

elma çayı 1 

elma püresi 1 

elma şekeri 1 

elmacık kemiği 1 

elmalı kek 1 

elsiz 1 

elverdiğince 1 
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elzem 1 

emdir- 1 

emekli ol 1 

emici tüyler 1 

emir cümlesi 1 

emîr 1 

emirlik 1 

emisyon 1 

emiş gücü 1 

emmi 1 

emniyet amiri 1 

emzik 1 

emzirt- 1 

enbiya 1 

endeksli 1 

enderun 1 

endirekt 1 

endişelendir- 1 

endokard 1 

endoskop 1 

enfarktüs 1 

engebeli arazi 1 

engelleyici 1 

engelsiz 1 

enikle- 1 

enlem 1 

enli 1 

ensiz 1 

enstrümantal 1 

entegre 1 

epeydir 1 

er geç 1 

er(asker) 1 

erdir- 1 

ergenlik 1 

ergimiş maden 1 

erginleş- 1 

ergonomik 1 

eritil- 1 

eritme 1 

eriyiver- 1 

erkân 1 

erkânıharbiyeiumumiye 1 

erkek işi 1 

erkek milleti 1 

erken tanı 1 

esas duruş 1 

esasında 1 

esen 1 

esirgeme 1 

esiş 1 

eski toprak 1 

eskicilik 1 

eskilik 1 

eskimo 1 

eskisi 1 

eskisi gibi 1 

eskit- 1 

eskort 1 

esnaflık 1 

esrik 1 

estetik cerrah 1 

eş koşma 1 

eş zamanlı 1 

eş- 1 

eşitlik 1 

eşleme 1 

eşref saati 1 

eşsizlik 1 

eteği temiz 1 

etek dolusu 1 

etki altında 1 

etkileşimli 1 

etrafını sar- 1 

etraflıca 1 

etten duvar 1 

ettirebil- 1 

ev eşyası 1 

ev gezmesi 1 

ev kadını 1 

ev yemeği 1 

evcilleş- 1 

evilik 1 

evla 1 

evlat edin- 1 

evlatlarım 1 

evlendirme 1 

evlendirme memuru 1 

evlenme 1 

evre 1 

eyerle- 1 

eyerli 1 

eylem yap- 1 

eyvahlar olsun 1 

eyvan 1 

eza 1 
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ezan vakti 1 

ezberden 1 

ezberlen- 1 

ezberlet- 1 

ezilmiş peynir 1 

fabrikalaşma 1 

fabrikasyon 1 

fabrikatör 1 

facir 1 

fahrenhayt 1 

fair play 1 

faka bastır- 1 

fakih 1 

fakircik 1 

fakirhane 1 

faks 1 

faks makinesi 1 

falso al- 1 

fâni dünya 1 

fâni 1 

fanila 1 

fantezi 1 

faranjit 1 

faraş 1 

farenjit 1 

farklı- 1 

farklılaştır- 1 

Fatiha gönder- 1 

fay hattı 1 

fazlalaştır- 1 

feda 1 

felah 1 

felaketzede 1 

felan 1 

felce uğrat- 1 

felek 1 

felsefeci 1 

felsefik 1 

fen bilgisi 1 

fena değil 1 

fena ol- 1 

fenci 1 

fennî 1 

fenomen 1 

ferah 1 

ferahlama 1 

ferdî 1 

ferik elması 1 

ferman buyur- 1 

fermuar 1 

fesatlık 1 

feshet- 1 

fesleğen 1 

fesüphanallah 1 

fetihname 1 

fevri 1 

feyizli 1 

fıldır 1 

fırıl 1 

fırlayabil- 1 

fısıldaşma 1 

fısıltı 1 

fıstıkçı 1 

fıstıklı pilav 1 

fışkı 1 

fışkırt- 1 

fışş 1 

fıtık 1 

fibröz tabakası 1 

figan 1 

figüran 1 

figüranlık 1 

fikirce 1 

fildişi rengi 1 

filhakika 1 

film yıldızı 1 

filozof 1 

fincancı 1 

finiş 1 

fink 1 

fino 1 

firar 1 

fistan 1 

fişek 1 

fişle- 1 

fitilli 1 

fitneci 1 

fitre 1 

fizik tedavi 1 

fizikman 1 

fizyolojik sarılık 1 

flama 1 

floresans 1 

florür 1 

fok balığı 1 

fokurdat- 1 
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folikül 1 

fonksiyonel 1 

formik asit 1 

forşş 1 

fosforlu 1 

fotoğraf sanatçısı 1 

fotoğraflık 1 

föy 1 

frambuaz 1 

frengi 1 

frenle- 1 

fulya çiçeği 1 

fur- 1 

futbolkolik 1 

futbolsever 1 

fütüvvetname 1 

füzyon 1 

gaakk 1 

gaaorrrr 1 

gacırt 1 

gacırtı 1 

gaddarlık 1 

gafil 1 

gagavuz 1 

gaip 1 

gakkoş 1 

galat 1 

gama ışını 1 

gammazla- 1 

gamsız 1 

gangster 1 

ganyan 1 

gar 1 

garantile- 1 

garaz 1 

gardaş(kardeş) 1 

gargara 1 

garipse- 1 

garsonluk 1 

gayr 1 

gayriihtiyari 1 

gaz pedalı 1 

gazaba gel- 1 

gazel 1 

gazetelik 1 

gazilik 1 

gazlı içecek 1 

gece hayatı 1 

gecele- 1 

geceleme 1 

geçerlilik 1 

geçim derdi 1 

geçim sıkıntısı 1 

geçimsizlik 1 

geçiriver- 1 

geçirme 1 

gedikli 1 

geh 1 

gelecek zaman 1 

gelenekçilik 1 

gelenekselleş- 1 

gelinlik 1 

gelinlik çağı 1 

gelinlik kız 1 

gelir düzeyi 1 

gelişebil- 1 

gelişimsel 1 

geliştirebil- 1 

gem 1 

gemi kaptanı 1 

gemicilik 1 

gen mühendisliği 1 

gençleştir- 1 

genel anestezi 1 

genel başkanlık 1 

genel müdürlük 1 

genel yayın müdürü 1 

geniş yürekli 1 

genişleyebil- 1 

geniz eti 1 

gerçeğe uygun 1 

gerçekçilik 1 

gerdanlık 1 

gerdir- 1 

gereğince 1 

gerekebil- 1 

gereken 1 

gerginleş- 1 

geri kafalı 1 

geri plan 1 

geri püskürt- 1 

geri tep- 1 

gerici 1 

gerileme 1 

gerilik 1 

geriye dönüş 1 
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germe 1 

getiri 1 

getirme 1 

getirtil- 1 

gevele- 1 

gevezelik et- 1 

gevrek 1 

gezgin 1 

gezginci 1 

gezici 1 

gezmek 1 

gezmen 1 

gıcık et- 1 

gıdak 1 

gıdakla- 1 

gıdıklayıcı 1 

gıdıkolojik 1 

gıdımen 1 

gık 1 

gırgır 1 

gırtlağı yırtıl- 1 

gıt gıt gıt 1 

gıyaben 1 

gıyabi 1 

gibisinden 1 

giderilebil- 1 

giderme 1 

gidilebil- 1 

giriftar ol- 1 

giriş katı 1 

giriver- 1 

giydirebil- 1 

giyindir- 1 

giyiniş 1 

giyinmek 1 

giymek 1 

giysisiz 1 

gizlenmek 1 

glikozlu 1 

glip 1 

glup 1 

gocun- 1 

gofret 1 

golsüz 1 

gooong 1 

gooooottt 1 

göçük 1 

göçüş 1 

göçüver- 1 

göğüs göğüse 1 

göğüs kafesi 1 

göğüs kemiği 1 

gök ada 1 

gök bilimci 1 

gök cismi 1 

gök kubbe 1 

gökçe 1 

gölge yap- 1 

gölgeleme 1 

gölgeli 1 

gölgelik 1 

gölgesiz 1 

gömme 1 

gömü 1 

gömülüş 1 

gönül bağı 1 

gönül birliği 1 

gönülden 1 

gönülsüz 1 

görünüş 1 

görevden al- 1 

görkem 1 

görklü 1 

görmek 1 

görmemiş 1 

görmez 1 

görselleştir- 1 

görücü 1 

görünmez ol- 1 

görüntülen- 1 

görüp gör- 1 

görüp göreceği 1 

görüş açısı 1 

görüşül- 1 

gösterici 1 

gösterilebil- 1 

gösterme 1 

göz akı 1 

göz kamaştırıcı 1 

göz uzmanı 1 

gözetil- 1 

gözetim 1 

gözleme üssü 1 

gözlemleme 1 

gözlemlenebil- 1 

gözlemleyebil- 1 
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gözlerini kırpmadan 1 

gözlük televizyon 1 

gözlükçü 1 

gözü karar- 1 

gözü tok 1 

gözü yüksekte 1 

gözyaşı bezleri 1 

graç 1 

grafoloji 1 

gramer 1 

grandi 1 

grekoromen 1 

grev 1 

gri ağaçkakan 1 

grimsi 1 

groov 1 

grraç 1 

grupla- 1 

guaj 1 

guanako 1 

guatr 1 

gucurt 1 

guguk kuşu 1 

guk 1 

gulak 1 

gulgule 1 

gurban(kurban) 1 

gurbetçi 1 

gureba 1 

gurg 1 

gurk 1 

gurultu 1 

gusletmek 1 

gusül abdesti 1 

güç bela 1 

güçleş- 1 

güçsüzlük 1 

güdüm 1 

güfte 1 

güherçile 1 

gül bebek 1 

gül rengi 1 

gülbahar 1 

güldürebil- 1 

güler yüzlülük 1 

gülerek 1 

gülgiller 1 

gülistan 1 

gülleci 1 

gülşen 1 

gülümset- 1 

gülün- 1 

gülzar 1 

güman 1 

gümbür 1 

gümbürde- 1 

gümbürt 1 

gümle- 1 

gün doğusu 1 

gün dönümü 1 

gün geçir- 1 

gün yüzüne çık- 1 

günaşırı 1 

günbegün 1 

güncelle- 1 

güncelleme 1 

güncellen- 1 

güneş banyosu 1 

güneş çiçeği 1 

güneş doğ- 1 

güneş saati 1 

güneş tutulması 1 

güneş yılı 1 

güney yarım küre 1 

güreli 1 

gürgen 1 

gürleştir- 1 

güruh 1 

güür 1 

güvenmek 1 

güvensiz 1 

güvensizlik 1 

güz dönemi 1 

güzel ol- 1 

güzel sanatlar 1 

güzel- 1 

güzün 1 

haarr 1 

hab 1 

haber ajansı 1 

haber et- 1 

haber merkezi 1 

haber programı 1 

habercilik 1 

haberdar 1 

haberleşme teknisyeni 1 
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haberli 1 

habersizce 1 

habitat 1 

hacamat 1 

hacimli 1 

haç 1 

haçan 1 

had safha 1 

haddi olma- 1 

haddinden fazla 1 

hadim 1 

hafaza 1 

hafıza kaybı 1 

hafif uyku 1 

hafifletebil- 1 

hafiflik 1 

hah hah hay 1 

hainlik 1 

haiz 1 

hak ye- 1 

hakarette bulun- 1 

hâkimlik 1 

hakir 1 

hakperest 1 

hâlbuki 1 

halhal 1 

halıcı 1 

halim 1 

halk oyunu 1 

halk ozanı 1 

halkala- 1 

halkalı 1 

hâlsiz 1 

hâlsizlik 1 

halterci 1 

halvet 1 

hamam tası 1 

hamarat 1 

hamdüsena 1 

hamlık 1 

hamsi kafalı 1 

hamur teknesi 1 

hamursuz 1 

hamut 1 

hanedan 1 

hangar 1 

hanım abla 1 

hanımeli 1 

hap al- 1 

hapsettir- 1 

hapşırmak 1 

harakiri 1 

harbi 1 

harcama yap- 1 

harç 1 

hardal gazı 1 

harekât 1 

hareke 1 

harekeket 1 

hareket ettir- 1 

hareketlendir- 1 

hareketsizlik 1 

harelen- 1 

harem 1 

harfiyen 1 

harfle- 1 

harfli 1 

harhar 1 

haritala- 1 

haritalan- 1 

harp okulu 1 

hasar al- 1 

hasarsız 1 

hasebiyle 1 

haset et- 1 

hasetçi 1 

hasıl et- 1 

hasılıkelam 1 

hassa 1 

hassa askeri 1 

hassas ol- 1 

hassaslaş- 1 

hassaslık 1 

hassaten 1 

hastalandır- 1 

hastalanmak 1 

hastalıklı 1 

hastaneye yatır- 1 

haşmet 1 

haşmetli 1 

haşmetlim 1 

haşmetmeap 1 

haşr 1 

haşur 1 

hatırı 1 

hatırlayış 1 
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hatim 1 

hatip 1 

hatuncuk 1 

hauv 1 

hava boşluğu 1 

hava değişimi 1 

hava harekâtı 1 

hava kabarcığı 1 

hava kuvvetleri 1 

hava meydanı 1 

hava motoru 1 

hava parası 1 

hava raporu 1 

hava ver- 1 

havadan sudan 1 

havalandırabil- 1 

havalandırma borusu 1 

havalanma 1 

havale 1 

havalimanı 1 

havan 1 

havan topu 1 

havf 1 

havlamak 1 

havlat- 1 

havlayış 1 

havuç çayı 1 

havuç salata 1 

havuç suyu 1 

havuçlu kek 1 

havuçlu pilav 1 

havza 1 

hayalî fener 1 

hayat hikâyesi 1 

hayat sigortası 1 

hayat standardı 1 

hayat tarzı 1 

hayatını ver- 1 

haydutluk 1 

hayır duasını al- 1 

haykırma 1 

hayvan yemi 1 

hayyt 1 

hazan 1 

hazar 1 

hazır giyim 1 

hazırcevap 1 

hazırcı 1 

hazırlanış 1 

hazin 1 

hazinedarbaşı 1 

hazire 1 

hazret 1 

heayt 1 

hece taşı 1 

hecele- 1 

heceleme 1 

hecelen- 1 

hedef değiştir- 1 

hedeflen- 1 

hediyeli bulmaca 1 

heheyt 1 

hektar 1 

helezon 1 

heloooy 1 

hemcins 1 

hemihipertrofi 1 

hemşirelik 1 

hengâme 1 

hepatit 1 

hepsi birden 1 

her daim 1 

her dem 1 

her halükârda 1 

her nedense 1 

hesap cüzdanı 1 

hesap ver- 1 

hesaplama 1 

hev hev 1 

heveslendir- 1 

hezar 1 

hezeyan 1 

hıçk 1 

hıgg 1 

hıhı 1 

hıırt 1 

hık 1 

hımbıl 1 

hınç 1 

hırkalı 1 

hışır 1 

hışırda- 1 

hışırdat- 1 

hışşt 1 

hıyarlık et- 1 

hızlanabil- 1 
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hızlandırıl- 1 

hi he he 1 

hi ho ho 1 

hicran 1 

hiç kimse 1 

hiçlik 1 

hidayet 1 

hiddetlen- 1 

hidratlı 1 

hidroelektrik 1 

hidrojen bombası 1 

hidrokarbon 1 

hidroklorik asit 1 

hidrostatik 1 

hiho 1 

hikâyeleştir- 1 

hikâyeli 1 

hilafet 1 

himaye et- 1 

himmet 1 

himmet et- 1 

hip hop 1 

hipermetropluk 1 

hipodrom 1 

hipotenür 1 

hissine kapıl- 1 

histeri 1 

hişttt 1 

hizmet içi eğitim 1 

ho hooyt 1 

hobbit 1 

hokey 1 

hokkabazlık 1 

Hollanda tavşanı 1 

homhum 1 

homojen 1 

homur 1 

homurg 1 

hop diye 1 

hoparlörlü 1 

hophop 1 

horasan 1 

horlama 1 

hormonlu 1 

horrzz 1 

hortla- 1 

horulda- 1 

horultu 1 

hoş koku 1 

hoşlaş- 1 

hoşluk 1 

hoşnutsuzluk 1 

hovardalık 1 

hoyratlaş- 1 

höö 1 

höpürdet- 1 

hörgüç 1 

höst 1 

höyytt 1 

hububat 1 

huhuu 1 

hukuken 1 

humph 1 

huni 1 

huop 1 

hurç 1 

hurdalık 1 

hurma ağacı 1 

hurs 1 

huruç 1 

husul 1 

hususiyet 1 

huu 1 

huuaa 1 

huysuz 1 

huysuzluk 1 

hüccet 1 

hücre duvarı 1 

hükümdarım 1 

hükümlülük 1 

hükümran 1 

hükümranlık 1 

hülya 1 

hünerbaz 1 

hüngüürttss 1 

hüsran 1 

hüüp 1 

hvop 1 

ıhlamur ağacı 1 

ııng 1 

ılıman 1 

ılın- 1 

ılıt- 1 

ırz 1 

ısıl işlem 1 

ısırık 1 
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ısırma 1 

ıska 1 

ıskala- 1 

ıskarmoz 1 

ıslahevi 1 

ıslak imza 1 

ıslaklık 1 

ıslama 1 

ıspanaklı börek 1 

ısrarcı 1 

ısrarlı 1 

ışık ışını 1 

ışınla- 1 

ışınlanma 1 

ıyğğ 1 

ıyk 1 

ıyk mıyk 1 

ıyy 1 

iade 1 

iadeli taahhütlü 1 

ibretiâlem 1 

ibretli 1 

icat 1 

icazet 1 

icazetname 1 

icma 1 

icra 1 

icra memuru 1 

iç cep 1 

iç çamaşırı 1 

iç deniz 1 

iç gezegen 1 

iç hastalıkları 1 

iç işleri bakanı 1 

iç lastik 1 

iç turizm 1 

içbükey 1 

içe kapanık 1 

içerideki 1 

içerikli 1 

içerle- 1 

içgüdüsel 1 

içici 1 

içine kapanma 1 

içirmek 1 

içlen- 1 

içme suyu 1 

içre 1 

içtenlikle 1 

idame 1 

idrar yolu 1 

ifadesiz 1 

iflah et- 1 

ifşa 1 

ifşa et- 1 

iftar topu 1 

iftar vakti 1 

iğne yaprak 1 

iğneci 1 

iğnele- 1 

iğneli fıçı 1 

iğreti 1 

ihanet et- 1 

ihbar paneli 1 

ihmal edil- 1 

ihram 1 

ihtilaf 1 

ihtişamlı 1 

ihtiyaç molası 1 

ihtiyar heyeti 1 

ihtiyarca 1 

ihtiyarlat- 1 

iiikk 1 

iki bin beş yüz 1 

iki bin beş yüz elli dokuz 1 

iki bin dokuz 1 

iki bin iki yüz elli 1 

iki bin on 1 

iki bin on dokuz 1 

iki bin on sekiz 1 

iki bin on üç 1 

iki bin on yedi 1 

iki bin otuz 1 

iki bin üç yüz altmış beş 1 

iki bin üç yüz elli yedi 1 

iki bin üç yüz otuz üç 1 

iki bin yedi 1 

iki bin yedi yüz altmış altı 1 

iki bin yirmi dört 1 

iki bin yüz 1 

iki bin yüz seksen dört 1 

iki buçuk milyar 1 

iki çift söz et- 1 

iki gözüm 1 

iki milyar iki yüz milyon 1 
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iki milyon dokuz yüz 
yetmiş dört bin altı yüz 

1 

iki yüz altı 1 

iki yüz altmış bir 1 

iki yüz altmış sekiz 1 

iki yüz bir 1 

iki yüz doksan dokuz 
bin üç yüz otuz sekiz 

1 

iki yüz doksan dört 1 

iki yüz doksan yedi bin altı yüz 1 

iki yüz elli milyon 1 

iki yüz kırk 1 

iki yüz kırk beş 1 

iki yüz kırk yedinci 1 

iki yüz on altı 1 

iki yüz on bir 1 

iki yüz on iki 1 

iki yüz otuz bin 1 

iki yüz seksen altı 1 

iki yüz seksen yedi 1 

iki yüz yedi 1 

iki yüz yetmiş beş 1 

iki yüz yetmiş üç 1 

iki yüz yirmi 1 

iki yüz yirmi altı bin 1 

iki yüz yirmi iki 1 

iki yüz yirmi sekiz 1 

iki yüz yirmi üç 1 

iki yüz yirmi yedi 1 

ikilet- 1 

ikinci devre 1 

ikinci kanal 1 

ikincilik 1 

ikindiye doğru 1 

ikişerli 1 

ikiye ayrıl- 1 

ikk ikk ikk 1 

ikmale kal- 1 

ikonik 1 

ikramiye 1 

ikrar et- 1 

iktidarcı 1 

iktisadi 1 

iktisadi ve idari 
bilimler fakültesi 

1 

iktisatlı 1 

ilaç yap- 1 

ilaçlan- 1 

ilaçlat- 1 

ileri git- 1 

ileri görüşlü 1 

ileriye 1 

ilerletebil- 1 

iletil- 1 

ilgilenebil- 1 

ilgilenil- 1 

ilgisizlik 1 

ilhak 1 

ilhak et- 1 

ilikle- 1 

iliklerine kadar 1 

ilim heyeti 1 

ilişiver- 1 

ilişkilendir- 1 

ilk adım 1 

ilk devre 1 

ilkeli 1 

ilkin 1 

ilkokullar arası 1 

illüstrasyon 1 

ilmek 1 

ilmiye 1 

iltica et- 1 

iltihaplandır- 1 

iltihaplı 1 

iltimas 1 

ima 1 

ima et- 1 

imal 1 

imalat 1 

imalathane 1 

imalı 1 

imam efendi 1 

imambayıldı 1 

imamlık 1 

imansız 1 

imar et- 1 

imarethane 1 

imece 1 

imla kılavuzu 1 

imleç 1 

immünoloji 1 

impuls 1 

imsak 1 

imsak vakti 1 

imtihan ol- 1 
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imzalattır- 1 

inadına 1 

inanan 1 

inançsız 1 

inanılır gibi değil 1 

inanma- 1 

inatlaş- 1 

ince ayar 1 

incelemek 1 

incelenebil- 1 

inceleyebil- 1 

incicik 1 

incili 1 

incitebil- 1 

incitil- 1 

incitme 1 

indikatör 1 

indirgeyici 1 

indirt- 1 

inebil- 1 

infak 1 

infaz 1 

İngiliz anahtarı 1 

İngiliz tavşanı 1 

inik 1 

iniş takımları 1 

iniver- 1 

inkişaf et- 1 

inovatif 1 

insaf 1 

insaf et- 1 

insafsızlık 1 

insani yardım 1 

insanlık hâli 1 

insanlık suçu 1 

insanüstü 1 

inşaat atığı 1 

inşaat mühendisi 1 

intiba 1 

intikal et- 1 

intisap et- 1 

inzibat 1 

ipek böceği 1 

ipekçi 1 

ipeksi 1 

ipli 1 

ipliksi 1 

iradesiz 1 

iri kıyım 1 

iri yarı 1 

irileş- 1 

irin 1 

irinlen- 1 

irmik helvası 1 

isimleş- 1 

iskele babası 1 

iskonto yap- 1 

islam 1 

İslam âlimleri ansiklopedisi 1 

ismid 1 

ispermeçet 1 

ispirto 1 

istavrit 1 

isteksizce 1 

isteme 1 

istet- 1 

istifadeli 1 

istiğfar 1 

istihdam et- 1 

istikrarsız 1 

istilacılık 1 

istim 1 

istinat duvarı 1 

istiska 1 

istismar et- 1 

isyankâr 1 

iş bölümü 1 

iş günü 1 

iş kolu 1 

iş ortağı 1 

işaret çak- 1 

işaret dili 1 

işaretleyebil- 1 

işe- 1 

işin başı 1 

işin doğrusu 1 

işitme engelli 1 

işittir- 1 

işkenceci 1 

işlek 1 

işlemci 1 

işletmecilik 1 

işlevsel 1 

işleyiş 1 

işmar 1 

işportacı 1 
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iştah aç- 1 

iştahlı 1 

iştahsız 1 

işveren 1 

itaatkâr 1 

itaatsizlik et- 1 

itebil- 1 

itekle- 1 

ithaf et- 1 

ithalat 1 

itham 1 

itham et- 1 

itibar et- 1 

itibarsızlık 1 

itidal 1 

itikle- 1 

itimatlı 1 

itinalı 1 

itiş- 1 

itki 1 

ittifak et- 1 

ivan 1 

ivme 1 

iyi ki 1 

iyi yürekli 1 

iyileşebil- 1 

iyileştirebil- 1 

iyonik 1 

iyonlaş- 1 

izafe et- 1 

izahat ver- 1 

izale et- 1 

izdivaç 1 

izinli 1 

izlenil- 1 

izninizle 1 

izzetüikram 1 

jambon 1 

jandarma karakolu 1 

jay jay okocha 1 

jel 1 

jeotermal enerji 1 

jerboa 1 

jest 1 

jet ski 1 

jet yakıtı 1 

jimnastik 1 

jokeylik 1 

jumbo 1 

jübile 1 

kabadayı 1 

kabahatli 1 

kabakulak 1 

kabarma 1 

kabart- 1 

kabartma pano 1 

kabartmalı 1 

kabız 1 

kabil 1 

kabotaj 1 

kabul töreni 1 

kaburgalı 1 

kabza 1 

kaçan 1 

kaçgöç 1 

kaçıl- 1 

kaçın kurası 1 

kaçıncı 1 

kaçınıl- 1 

kaçınma 1 

kaçıp git- 1 

kaçırabil- 1 

kaçkın 1 

kadastro 1 

kadem 1 

kadı efendi 1 

kadifemsi 1 

kadir(değer) 1 

kadir ol- 1 

kadir(Tanrı) 1 

kadrolu 1 

kafes kuşu 1 

kafeslen- 1 

kâfur 1 

kâğıt balon 1 

kâğıt helva 1 

kâğıt mendil 1 

kâğıt oyunu 1 

kağnı 1 

kahir ekseriyet 1 

kahpe 1 

kahpece 1 

kahrolsun 1 

kahvaltı et- 1 

kahvaltılık 1 

kahve falı 1 
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kahvehane 1 

kaim 1 

kakaolu kek 1 

kakma 1 

kalas 1 

kalbi kırıklık 1 

kalbi temiz 1 

kalbur 1 

kaldırım taşı 1 

kaldırt- 1 

kalem kutusu 1 

kalemlik 1 

kalender 1 

kalıcılık 1 

kalite kontrolü 1 

kalkık 1 

kalma- 1 

kalorisiz 1 

kalp akçe 1 

kalp çarpıntısı 1 

kalp duvarı 1 

kalp hastalığı 1 

kalp hastası 1 

kalp romatizması 1 

kalpazan 1 

kalsiyum karbonat 1 

kalsiyum karbonatlı 1 

kamburlaş- 1 

kamburumsu 1 

kamçıla- 1 

kamera şakası 1 

kameralı 1 

kamerî ay 1 

kamış olta 1 

kamışlı 1 

kampüs 1 

kan al- 1 

kan basıncı 1 

kan suyu 1 

kan taşı 1 

kan uyuşmazlığı 1 

kanaatkâr 1 

kanaryam 1 

kanatsız 1 

kanca 1 

kandırabil- 1 

kandırıl- 1 

kandırılma 1 

kandil gecesi 1 

kangal 1 

kanı 1 

kanki 1 

kanlıca 1 

kansız 1 

kanun dışı 1 

kanun kaçağı 1 

kanuni 1 

kapalı çarşı 1 

kapalı spor salonu 1 

kapama 1 

kapanabil- 1 

kapanma 1 

kapatabil- 1 

kapatılabil- 1 

kapayıcı 1 

kapı kapı dolaş- 1 

kapılı 1 

kapkaççı 1 

kapora ver- 1 

kaptan bey 1 

kaptanıderya 1 

kapuska 1 

kapya biber 1 

kar beyaz 1 

kâr et- 1 

kar- 1 

kara bulut 1 

kara cahil 1 

kara haber 1 

kara iklimi 1 

kara para 1 

kara sevdalı 1 

kara toprak 1 

karabarut macunu 1 

karabatak 1 

karaborsa 1 

karabulut 1 

karaca 1 

karaktersiz 1 

karaktersizlik 1 

karakulhane 1 

karalama 1 

karalık 1 

karamela 1 

karamsar 1 

karanlık oda 1 
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karar ver- 1 

kararabil- 1 

kararlaştırabil- 1 

kararma 1 

karart- 1 

karateci 1 

karavana 1 

karaya çıkar- 1 

karayılan 1 

karbonatlı 1 

karbonfiber 1 

karbonhidratsız 1 

kardelen 1 

kardiyovasküler 1 

karekök 1 

karekök al- 1 

karıl- 1 

karıncalan- 1 

karınlı 1 

karışabil- 1 

karışıver- 1 

karıştırıver- 1 

karikatürcü 1 

karikatürist 1 

karnaval havası 1 

karnından konuşan 1 

karnıyarık 1 

karsambaç 1 

karşılıklı sevgi 1 

karşıt 1 

kart(nesne) 1 

kartalgözü 1 

karton kutu 1 

kartopu 1 

kartpostal 1 

kartuş 1 

kas- 1 

kasap dükkânı 1 

kasaplık 1 

kaset çıkar- 1 

kasetçilik 1 

kasık 1 

kasıntı 1 

kasır 1 

kasket 1 

kasketli 1 

kaşar 1 

kaşar peyniri 1 

kaşarlı 1 

kaşe 1 

kaşık düşmanı 1 

kaşıntılı 1 

kaşkol 1 

katar 1 

katarsis 1 

katım 1 

katışıksız 1 

kati 1 

kâtiplik 1 

katkı maddesi 1 

katkısız 1 

katlama 1 

katlat- 1 

katledil- 1 

katma değer vergisi 1 

katre 1 

katsayı 1 

kauçuk 1 

kav 1 

kavgacı 1 

kavgacılık 1 

kavgasız 1 

kavram karmaşası 1 

kavrayabil- 1 

kavrulma 1 

kavuniçi 1 

kaybedil- 1 

kaybettir- 1 

kaydedebil- 1 

kaydedici 1 

kaydettir- 1 

kayganlaş- 1 

kayganlaştır- 1 

kaygı duy- 1 

kaygılandır- 1 

kayın(ağaç) 1 

kayın ağacı 1 

kayın(akraba) 1 

kayınbaba 1 

kayınbirader 1 

kayıtlı 1 

kaymaklı 1 

kaynak suyu 1 

kaynaklık 1 

kaynaşma 1 

kaynaştır- 1 
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kaynatma 1 

kaytan bıyık 1 

kayyım 1 

kaza geçir- 1 

kaza namazı 1 

kazan dairesi 1 

kazazede 1 

kazıkla- 1 

kazılı 1 

kazın- 1 

kazıt- 1 

keçi inadı 1 

keçi sakal 1 

keçimemesi 1 

kederlen- 1 

kedersiz 1 

kedi pandası 1 

kedigiller 1 

kefaret 1 

kefil ol- 1 

kekeme 1 

kelaynak 1 

kelepçelen- 1 

keleş 1 

kelime-i tayyibe 1 

kelleş- 1 

kemal 1 

kemankeş 1 

kemerli 1 

kemik doku 1 

kemikli 1 

kenar mahalle 1 

kenara çek- 1 

kenarda köşede 1 

kenarlı 1 

kendine hâkim ol- 1 

kendine mahsus 1 

kenetle- 1 

kenevir 1 

kenter 1 

kentleşme 1 

kentli 1 

kentsel 1 

kepçe kulak 1 

kepeklen- 1 

kepenek 1 

kerem 1 

kerem et- 1 

kerem sahibi 1 

kereste 1 

kerete 1 

kereviz sapı 1 

kerime 1 

kerpiç 1 

kerubi 1 

kesat 1 

kese kâğıdı 1 

keselen- 1 

keser 1 

kesif 1 

kesiksiz 1 

kesiliver- 1 

kesintisiz 1 

kesiver- 1 

keski 1 

keskin nişancı 1 

keşfetme 1 

keşkeklen- 1 

keşşaflık 1 

ketçap 1 

keten tohumu yağı 1 

kevgir 1 

kevgire dön- 1 

keyfince 1 

keyiflen- 1 

keyifsiz 1 

kıç 1 

kıkırdak 1 

kıl payı 1 

kıldır- 1 

kımıldat- 1 

kınalı kuzu 1 

kınalı kuzularım 1 

kınama 1 

kınan- 1 

kınanma 1 

kıpırdat- 1 

kırağı 1 

kırdırtma 1 

kırıklık 1 

kırışık 1 

kırışıklık 1 

kırıver- 1 

kırk altıncı 1 

kırk beş bin 1 

kırk beş bin iki yüz altmış 1 
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kırk beş bin iki 
yüz altmış yedi buçuk 

1 

kırk beşinci 1 

kırk bir milyon iki yüz bin 1 

kırk dördüncü 1 

kırk milyon 1 

kırk sekiz bin beş 
yüz yirmi beş 

1 

kırkikindi 1 

kırlangıç balığı 1 

kırmızı biber 1 

kırmızı kan hücresi 1 

kırpık 1 

kırsal kesim 1 

kısa çizgi 1 

kısa devre 1 

kısa kes Aydın havası olsun 1 

kısa mesaj 1 

kısa metrajlı 1 

kısa yoldan 1 

kısadan hisse 1 

kısalabil- 1 

kısaltma 1 

kısıklık 1 

kısır döngü 1 

kısırlaştırıl- 1 

kısıtlama 1 

kısıver- 1 

kıskandır- 1 

kısmı 1 

kıstırıl- 1 

kış dönemi 1 

kışkırt- 1 

kıtalar arası 1 

kıtır 1 

kıtırdat- 1 

kıvanç 1 

kıvırt- 1 

kıvrıklık 1 

kıyafetli 1 

kıyak 1 

kıyam 1 

kıyamete kadar 1 

kıyas et- 1 

kıyasıya 1 

kıyaslama 1 

kıymık 1 

kızamık 1 

kızarık 1 

kızartı 1 

kızcağızım 1 

kızılcık 1 

kızılımsı 1 

kızılımtırak 1 

kızıllık 1 

kızılöte 1 

kızış- 1 

kızlarım 1 

kiaaiiyyt 1 

kibarlık et- 1 

kibrit kutusu 1 

kih koh 1 

kiler 1 

kilimci 1 

kilit nokta 1 

kilit taşı 1 

kilitleme 1 

kilitlenme 1 

kilometre taşı 1 

kilovatsaat 1 

kimlerden 1 

kimyacı 1 

kimyasal enerji 1 

kimyasallaş- 1 

kiralayabil- 1 

kireçlenme 1 

kireçsiz 1 

kirlenmek 1 

kirli beyaz 1 

kirli çamaşır 1 

kirpiksi cisim 1 

kispet 1 

kişi başına 1 

kişicik 1 

kitap fuarı 1 

kitaplaştır- 1 

kitapsever 1 

kitle haberleşmesi 1 

kitlen- 1 

klasikleş- 1 

klasman 1 

klasör 1 

klimalı 1 

klong 1 

kloroflorokarbon 1 

kloroform 1 
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klüp 1 

koca kafa 1 

koca kedi 1 

kocamış 1 

koçbaşı 1 

kodaman 1 

koh 1 

kokain 1 

kokarca 1 

koklama 1 

koklan- 1 

koklaş- 1 

koklayıcı 1 

kokmuş 1 

kokpit 1 

kokteyl 1 

kolayla- 1 

kolaylaştırma 1 

kolbastı 1 

kolit 1 

kollayabil- 1 

kolluk 1 

kolon 1 

kolsuz 1 

koltuk takımı 1 

komando 1 

kombi 1 

komedyen 1 

komiklik 1 

komite 1 

komodin 1 

kompakt 1 

kompleks 1 

kompleksli 1 

kompliman 1 

komplo 1 

komposto 1 

kompoze 1 

kompres 1 

kompresör 1 

komuta et- 1 

komutanlık 1 

komünikasyon 1 

kondur- 1 

kondurt- 1 

kondüksiyon 1 

kondüktör 1 

konfederasyon 1 

konfor 1 

konforlu 1 

konma 1 

konnektör 1 

konsantrasyon 1 

konsantre 1 

konsept 1 

konservecilik 1 

konsolosluk 1 

kontak lens 1 

kontrol odası 1 

kontrolcü 1 

kontrollü 1 

kontrolör 1 

kontrplak 1 

konuksever 1 

konukseverlik 1 

konumlan- 1 

konuşlan- 1 

konuşma çizgisi 1 

konuver- 1 

konvoy 1 

koordine 1 

koparılma 1 

kopartabil- 1 

kopma 1 

kopukluk 1 

kopyacı 1 

kopyalan- 1 

korkabil- 1 

korkaklık 1 

korkar- 1 

korku filmi 1 

korkunçlaş- 1 

korkusuzca 1 

korkutmak 1 

korkutucu 1 

korner 1 

kornişon 1 

korno 1 

koro hâlinde 1 

korsanlık 1 

korunabil- 1 

korunaklı 1 

koşturma 1 

koşucu 1 

koşumlu 1 

koşuşturadur- 1 
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koşuşturmaca 1 

kovalaş- 1 

kovanlık 1 

koydurt- 1 

koyu kahverengi 1 

koyu mavi 1 

koyu pembe 1 

koyu sarı 1 

koyulabil- 1 

koyulaştırıl- 1 

koyver- 1 

kozmetik 1 

kozmik 1 

kozmonot 1 

köftehor 1 

köftelik 1 

köhne 1 

kökçük 1 

köleleştir- 1 

köpek soyu 1 

köpekleme 1 

köpeklik 1 

köprübaşı 1 

köprücük kemiği 1 

köprücükaltı 1 

köprülü 1 

köpüklü 1 

kör dövüşü 1 

kör karanlık 1 

kör talih 1 

kördüğüm 1 

körelt- 1 

körlemesine 1 

körleştir- 1 

köstek ol- 1 

köşe başı 1 

köşe kapmaca 1 

köşeleme 1 

kötü yol 1 

kötümser 1 

kötümserlik 1 

köy ağası 1 

köy imamı 1 

köy seyirlik oyunları 1 

kraaşş 1 

kraliçe arı 1 

krampon 1 

krank 1 

kreasyon 1 

krem çikolata 1 

krema 1 

kripton 1 

kristal mercek 1 

kriş 1 

kriter 1 

kromatofor 1 

kromozom 1 

kronolojik 1 

kronometre 1 

kuaför 1 

kucak dolusu 1 

kucaklama 1 

kucaklan- 1 

kucaklaştır- 1 

kuçukuçu 1 

kuduz 1 

kul yapısı 1 

kulak doktoru 1 

kulak tıkacı 1 

kuleli 1 

kulis 1 

kulla- 1 

kullanat 1 

kullanıl 1 

kullanımlık 1 

kuluçkalık 1 

kum tepesi 1 

kumanda et- 1 

kumanda odası 1 

kumandalı 1 

kundakla- 1 

kundaklı 1 

kuponsuz 1 

kupür 1 

kur 1 

kurabil- 1 

kurallı 1 

kuram 1 

kurgu bilimi 1 

kurgula- 1 

kurnazca 1 

kursak 1 

kurşun ye- 1 

kurşungeçirmez 1 

kurt köpeği 1 

kurtar 1 
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kurtarış 1 

kurtarmak 1 

kurtlan- 1 

kuru kalabalık 1 

kuru öksürük 1 

kuru temizleyici 1 

kuru üzüm 1 

kuru yemişçi 1 

kurulabil- 1 

kurulama 1 

kurulama bezi 1 

kuruluk 1 

kurulum 1 

kurumlaş- 1 

kurutabil- 1 

kurutma kâğıdı 1 

kurutma makinesi 1 

kurutmalık 1 

kuruver- 1 

kusabil- 1 

kustur- 1 

kuş inciri 1 

kuş sütü 1 

kuşçuluk 1 

kuşe 1 

kuşkucu 1 

kuşluk vakti 1 

kuşum 1 

kut 1 

kutlayabil- 1 

kutu süt 1 

kutucuk 1 

kutulu 1 

kuvars 1 

kuyrukçuk 1 

kuyruksuz 1 

kuyumculuk 1 

kuzgun 1 

kuzu eti 1 

kuzuböreği 1 

kuzularım 1 

Küba zehirdişi 1 

küçük abdest 1 

küçük adam 1 

küçük alaca ağaçkakan 1 

küçük bey 1 

küçük dev 1 

küçükken 1 

küçümencik 1 

küçümseme 1 

küflenme 1 

küflü limon 1 

küfürbaz 1 

küfürlü 1 

kükreyiş 1 

kükürtlü sabun 1 

kül grisi 1 

kül rengi 1 

kül tablası 1 

külçe altın 1 

külleme 1 

külot 1 

kültür incisi 1 

kültür merkezi 1 

kültürsüz 1 

külünk 1 

küme bulut 1 

küpe çiçeği 1 

kürkçülük 1 

kürklü 1 

kürleştirme 1 

kürt 1 

küs 1 

küslük 1 

küstah 1 

küstahça 1 

küte 1 

kütüphaneci 1 

labunya 1 

laf kalabalığı 1 

laf sok- 1 

lafını esirgeme- 1 

lafkatür 1 

lagün 1 

lağım 1 

lağvedil- 1 

lahavle 1 

lak 1 

lakayt 1 

lanetlen- 1 

langırt 1 

larenjit 1 

latife 1 

lavanta 1 

lavaş 1 

lavra 1 
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lebelebe 1 

led 1 

ledün 1 

lehçe 1 

lehimleme 1 

leke ol- 1 

lekecik 1 

leş kargası 1 

leyleksiler 1 

libas 1 

lig kralı 1 

likit petrol gazı 1 

limit 1 

limitsiz 1 

limon kabuğu 1 

limon suyu 1 

lisanslı 1 

liseler arası 1 

liseli 1 

literatür 1 

lityum 1 

liyakat 1 

lodoslama 1 

logo 1 

lohusa 1 

lokantacı 1 

lokomotif 1 

lolipop 1 

loo 1 

lop 1 

lort 1 

losyon 1 

loy 1 

lölö 1 

lönk 1 

lüks hayat 1 

lülülü 1 

lümb 1 

lümbürr 1 

lümp 1 

lüp 1 

lütufkârlık 1 

maaş al- 1 

maaş ver- 1 

maav 1 

macera yaşa- 1 

maceracı 1 

maceradan maceraya koş- 1 

macunla- 1 

madalya al- 1 

madalyon 1 

maddelik 1 

maden ocağı 1 

madenci 1 

madenî yağ 1 

mafsal 1 

mafya babası 1 

magazin basını 1 

magma odacığı 1 

magnetizma 1 

mağaza müdürü 1 

mağfiret et- 1 

mağlup 1 

mağrip 1 

mah 1 

mahalleli 1 

mahbube 1 

mahcubiyet 1 

mahi 1 

mahirane 1 

mahkeme kararı 1 

mahkeme masrafı 1 

mahlas 1 

mahmur 1 

mahmuz 1 

mahremiyet 1 

mahrum et- 1 

mahruti 1 

mahvedil- 1 

mai 1 

maişet 1 

makbul ol- 1 

makbuz 1 

makina 1 

maksatlı 1 

maktul 1 

maküla 1 

mal varlığı 1 

mala 1 

malayani 1 

mali müfettiş 1 

mamma mia 1 

mamul 1 

mamurluk 1 

mana taşı- 1 

manalı 1 
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mancınık 1 

mandıra 1 

mandolin 1 

manga 1 

mâni(engel) 1 

manifesto 1 

manken 1 

mansiyon 1 

manşet 1 

mantar çorbası 1 

mantar tabancası 1 

mantolu 1 

manyetikçi 1 

mar 1 

maraz 1 

marazi 1 

marifet göster- 1 

marifetini göster- 1 

marj 1 

markaj 1 

markaj yap- 1 

markasız 1 

marketçi 1 

masa lambası 1 

masa örtüsü 1 

maskaralık 1 

maskeleme 1 

masrafsız 1 

masumiyet 1 

masuniyet 1 

maşuka 1 

matara 1 

matematik öğretmeni 1 

mauv 1 

mavzer 1 

mayala- 1 

mayalan- 1 

mayalı 1 

mayasız 1 

maydanozlu 1 

maydanozlu köfte 1 

mayıs bin dokuz yüz 
seksen dört 

1 

mayıs bin dokuz yüz 
yetmiş üç 

1 

mayış- 1 

maymun suratlı 1 

maymunluk 1 

mazeret bul- 1 

mazur 1 

meblağ 1 

mebzul 1 

mecra 1 

meddah 1 

meddahlık 1 

medenice 1 

medenileş- 1 

medeniyet yuları 1 

medet 1 

megafon 1 

mehter takımı 1 

mekruh 1 

Meksika dalgası 1 

melal 1 

melanet 1 

melanosit 1 

melemen 1 

melmeket 1 

memur ol- 1 

menajerlik 1 

mendebur 1 

mendilli 1 

menemen 1 

menenjit 1 

menet- 1 

menfaatperest 1 

mengene 1 

mengene gibi 1 

menşe 1 

mental 1 

menteşe 1 

merak uyandır- 1 

merakına yenil- 1 

merakını yen- 1 

merhametsiz ol- 1 

merhametsizce 1 

merhum 1 

merinos koyunu 1 

merkezî ısıtma 1 

merkezî ısıtmalı 1 

mertek 1 

mesafe al- 1 

mesajlaş- 1 

mesele ol- 1 

mesh 1 

mesuliyet 1 
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mesut ol- 1 

meşe kömürü 1 

meşru 1 

met 1 

meta 1 

metabolik 1 

metalci 1 

metalik 1 

meteor taşı 1 

meteoroloji teknisyeni 1 

methedil- 1 

methetmek 1 

methini duy- 1 

metrajlı 1 

metreküp 1 

metrobüs 1 

mevcut ol- 1 

mevzilendir- 1 

meydan kalma- 1 

meyil 1 

meylet- 1 

meyli ol- 1 

meyve ağacı 1 

meyve kabuğu 1 

meyvelik 1 

meyvesiz 1 

meyyit 1 

meze 1 

mezhepsiz 1 

mezura 1 

mıh 1 

mıhla- 1 

mıknatısla- 1 

mırr 1 

mırıltı 1 

mıt 1 

midesini bulandır- 1 

miğferli 1 

mikrobiyolojik 1 

mikrodalga fırın 1 

mikron 1 

mikser 1 

milattan sonra 1 

milimetrelik 1 

milisaniye 1 

milletçe 1 

millî değer 1 

millî eğitim müdürü 1 

millî oyuncu 1 

millî park 1 

millî savunma 1 

milyarlık 1 

milyonda biri 1 

mine çiçeği 1 

minik goncam 1 

miniminnak 1 

minnettarlık 1 

mintonette 1 

mirasçı 1 

mirliva 1 

misafir odası 1 

misafir salonu 1 

misafirperverlik 1 

misilleme 1 

misina 1 

miskinlik 1 

mitokondri 1 

mitoz 1 

miyopluk 1 

mizaçlı 1 

mizana direği 1 

mobil 1 

moda ol- 1 

modacı 1 

modelcilik 1 

modelist 1 

modelleyebil- 1 

modernleştir- 1 

modernleştirme 1 

molalı 1 

monarşi 1 

monotonluk 1 

montaj 1 

monte 1 

moralsiz 1 

morfin 1 

morfinli 1 

morina 1 

morötesi 1 

moruk 1 

motel 1 

motor beceri 1 

motorlu taşıt 1 

motosikletli 1 

mozaik 1 

mönü 1 
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muadil 1 

muallimhane 1 

muallimlik 1 

muamele et- 1 

muammalı 1 

muavin bey 1 

muavinlik 1 

muayene ol- 1 

muayyen 1 

mucip 1 

muga 1 

mugayir 1 

muğlak 1 

muhabbet kuşu 1 

muhabere 1 

muhakeme et- 1 

muhalif 1 

muhasara et- 1 

muhasebecilik 1 

muhavere 1 

muhayyel 1 

muhit 1 

muhkem 1 

muhtesip 1 

muhtesip ağa 1 

mukadder 1 

mukadderat 1 

mukarrebin 1 

mukavemetli 1 

mukavim 1 

mukavva 1 

mukayeseli 1 

multimedya 1 

mumyalan- 1 

munis 1 

musafaha 1 

muson 1 

muşmula 1 

muştu 1 

mutasavvıf 1 

mutasyon 1 

muteber 1 

mutekit 1 

mutena 1 

mutlak 1 

mutlu kıl- 1 

muzafferiyet 1 

muzdarip 1 

muzlu 1 

mübadele 1 

mübalağa et- 1 

mücehhez ol- 1 

mücellit 1 

mücevher kutusu 1 

müctehid 1 

müdahil 1 

müdara 1 

müdür yardımcılığı 1 

müebbet hapis 1 

müesseseleştiril- 1 

müfrit 1 

müftü baba 1 

müftülük 1 

mühendishane 1 

mühürcü 1 

mühürlü 1 

müjdeli 1 

mükafatlandırıl- 1 

mükâfatlandırıl- 1 

mükemmelen 1 

mülayim 1 

mülazım 1 

mülki 1 

mülki idare amiri 1 

münacat 1 

münasebetsiz 1 

münasip 1 

müphem 1 

müphemlik 1 

müptela ol- 1 

mürdüm eriği 1 

mürekkeple- 1 

mürit 1 

müsamaha 1 

müsamahakâr 1 

müsrif 1 

müstakil 1 

müstakim 1 

müsvedde 1 

müşahede et- 1 

müşavir 1 

müşir 1 

müşküle 1 

müşteri temsilcisi 1 

müteakiben 1 

müteessir ol- 1 
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mütefekkir 1 

mütekebbir 1 

mütemmim 1 

müteşekkil 1 

müteşekkir 1 

mütevazılık 1 

mütevellit 1 

müyesser 1 

müzakere 1 

müzehhep 1 

müzelik 1 

müzik kulağı 1 

müzikal 1 

müzikçi 1 

müzikli 1 

müziksever 1 

naat 1 

nacak 1 

naçiz 1 

naçizane 1 

nadiren 1 

naftalin 1 

naftalinle- 1 

nahiye 1 

nahme 1 

nakil vasıtası 1 

nakit 1 

nakit para 1 

nakkare 1 

naklen 1 

nakli 1 

nakliyat 1 

nakşi 1 

nal çak- 1 

nalbant 1 

namağlup 1 

namazgâh 1 

namert 1 

namuslu 1 

namzet 1 

naneli 1 

nankörlük 1 

nanometre 1 

nanoteknolojik 1 

nar ağacı 1 

nargile 1 

narh 1 

narkoz 1 

nas 1 

nasılsın 1 

nasihatçi 1 

nasipli 1 

nasipsiz 1 

naz et- 1 

nazikçe 1 

ne akla hizmet ediyor? 1 

ne âlâ 1 

nebat 1 

nebatat 1 

nebati yağ 1 

nebi 1 

nefes kesici 1 

nefeslen- 1 

nefrit 1 

nefsine düşkün 1 

nehiy 1 

nemalan- 1 

nemlendir- 1 

nemmamlık 1 

nenni 1 

neon 1 

nerda(nerede) 1 

nesli tüken- 1 

nesnecik 1 

neşe saç- 1 

neşredil- 1 

neşter 1 

netameli 1 

nevir 1 

nevresim 1 

nezaketli 1 

nezaketsizlik 1 

nezarethane 1 

nezir 1 

nezleli 1 

nikâh et- 1 

nikel 1 

nisa 1 

nişancılık 1 

nişane 1 

nişanla- 1 

nişanlan- 1 

nitele- 1 

nitelendir- 1 

nitrik 1 

nitrojen 1 
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nitrojen dioksit 1 

niyeti bozuk 1 

niyetsiz 1 

nominal değer 1 

nonfigüratif 1 

normale dön- 1 

not defteri 1 

nöbetçi doktor 1 

nörolojik 1 

nöroteknoloji 1 

numaracı 1 

numarala- 1 

numaralan- 1 

numaralandır- 1 

numaralandırma 1 

numune 1 

nutuk 1 

nüfus sayımı 1 

nüfus yoğunluğu 1 

nüfuz 1 

nüktedan 1 

nüve 1 

ocak ağası 1 

ocaklı 1 

odakla- 1 

odaklama 1 

odun kafalı 1 

odun sobası 1 

oduncu baba 1 

oduncubaşı 1 

odunculuk 1 

ofis 1 

oje 1 

okaliptus 1 

okkalı kahve 1 

oklan- 1 

oksidasyon 1 

oksijenlenme 1 

oksit 1 

oksitlen- 1 

okşama 1 

okul çantası 1 

okul kaçağı 1 

okullar arası 1 

okumacı 1 

okuryazar 1 

okuyuş 1 

olağan 1 

olağanüstü hâl 1 

olan olmuş 1 

olanaksız 1 

olay yeri 1 

olaylı 1 

olgunlaştırma 1 

olmadık 1 

oltu taşı 1 

olumlu cümle 1 

olupbitti 1 

oluşma 1 

omurgasız 1 

omuz at- 1 

on altı haziran 1 

on altı kasım bin dokuz 
yüz seksen altı 

1 

on altı mart bin dokuz 
yüz elli iki 

1 

on altı mart bin dokuz 
yüz elli yedi 

1 

on altı mart bin sekiz 
yüz kırk sekiz 

1 

on altı milyon 1 

on altı trilyon 1 

on altıncı 1 

on aralık bin dokuz yüz 
kırk sekiz 

1 

on bes milyon 1 

on beş aralık bin dokuz 
yüz altmış iki 

1 

on beş bin yedi yüz 
altmış sekiz 

1 

on beş haziran bin dokuz 
yüz on dokuz 

1 

on beş kasım 1 

on beş kasım bin sekiz 
yüz seksen dört 

1 

on beş mayıs bin dokuz 
yüz on dokuz 

1 

on beş milyon 1 

on beş şubat 1 

on beş temmuz 1 

on bin dokuz yüz 1 

on bin dokuz yüz on dört 1 

on bin sekiz yüz otuz bir 1 

on bin üç yüz kırk 1 

on binler 1 
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on bir bin altı yüz 
yetmiş dört 

1 

on bir bin otuz üç 1 

on bir eylül bin dokuz yüz 
yirmi üç 

1 

on bir haziran 1 

on bir mart bin dokuz yüz 
seksen beş 

1 

on bir milyon dolar 1 

on birinci asır 1 

on dokuz bin 1 

on dokuz bin yirmi beşinci 1 

on dokuz haziran bin 
dokuz yüz on 

1 

on dokuz mayıs bin 
dokuz yüz seksen bir 

1 

on dokuz temmuz 1 

on dokuz temmuz bin 
dokuz yüz doksan altı 

1 

on dokuzuncu 1 

on dördüncü yüzyıl 1 

on dört ağustos 1 

on dört ağustos bin 
dokuz yüz yetmiş dokuz 

1 

on dört ekim bin sekiz 
yüz elli dört 

1 

on dört haziran 1 

on dört kasım bin dokuz 
yüz otuz üç 

1 

on dört mart bin dokuz 
yüz otuz 

1 

on dört mayıs bin sekiz 
yüz kırk yedi 

1 

on dört nisan 1 

on haziran iki bin bir 1 

on iki aralık 1 

on iki eylül 1 

on iki temmuz bin dokuz 
yüz otuz iki 

1 

on iki temmuz bin dört 
yüz kırk dört 

1 

on kasım bin dört 
yüz kırk dört 

1 

on milyon 1 

on milyonluk 1 

on ocak bin dokuz yüz 
altmış bir 

1 

on sekiz haziran 1 

on sekiz mayıs 1 

on sekiz şubat bin dokuz 
yüz yetmiş dokuz 

1 

on sekizinci asır 1 

on temmuz bin dokuz yüz 
otuz bir 

1 

on üç ağustos 1 

on üç aralık bin dokuz yüz 
seksen beş 

1 

on üç bin 1 

on üç eylül bin dokuz yüz 
yirmi iki 

1 

on üç mart bin dokuz yüz 
on üç 

1 

on üç milyar 1 

on üç ocak bin dokuz yüz 
altmış bir 

1 

on yedi ağustos iki bin bir 1 

on yedi aralık bin iki yüz 
yetmiş üç 

1 

on yedi nisan bin sekiz 
yüz kırk yedi 

1 

on yedi temmuz bin sekiz 
yüz yetmiş yedi 

1 

on yedinci 1 

onay al- 1 

onayını al- 1 

onayla- 1 

onaylan- 1 

onaylat- 1 

onbaşı 1 

onda bir 1 

onda yedi 1 

ondalık 1 

online 1 

onluk 1 

onul- 1 

onuncu yüzyıl 1 

ooff of 1 

opera 1 

opera sanatçısı 1 

oral 1 

oralı 1 

oranda 1 

orantısız 1 

organ yetmezliği 1 

organizatör 1 

organize 1 
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organize ol- 1 

orijinallik 1 

orman antilopları 1 

orman gülü 1 

ormancılık 1 

orta alaca ağaçkakan 1 

orta birinci sınıf 1 

orta boylu 1 

orta hakem 1 

orta hâlli 1 

orta kulak iltihabı 1 

orta oyunu 1 

orta şekerli 1 

ortak payda 1 

ortaokullar arası 1 

osteomalazi 1 

otlamak 1 

otlatıl- 1 

otlu 1 

otoban 1 

otobiyografi 1 

otobur 1 

otobüs şoförü 1 

otomat 1 

otomatikman 1 

otopark 1 

ototrof 1 

otsu 1 

oturma izni 1 

oturma odası 1 

oturttur- 1 

oturuver- 1 

otuz altı buçuk 1 

otuz bir aralık 1 

otuz bir mart bin sekiz 
yüz kırk yedi 

1 

otuz birinci 1 

otuz dokuz bin 1 

otuz dördüncü 1 

otuz dört bin 1 

otuz dört bin dört yüz on 1 

otuz dört bin dört yüz 
yetmiş bir 

1 

otuz ekim 1 

otuz kasım 1 

otuz mayıs bin dokuz yüz altı 1 

otuz mayıs bin dokuz yüz 
seksen altı 

1 

otuz temmuz 1 

ouuh 1 

ouw 1 

ovdur- 1 

ovmak 1 

ovul- 1 

oy birliği 1 

oy(ünlem) 1 

oymacılık 1 

oymak 1 

oynayış 1 

oyuklu 1 

oyun havası 1 

oyun kartı 1 

oyun masası 1 

oyun salonu 1 

oyunbozan 1 

oyuncaklı 1 

oyuncu kadrosu 1 

öbek 1 

öbür gün 1 

öcü 1 

öç 1 

öd 1 

ödem 1 

ödemek 1 

ödenek 1 

ödüllen- 1 

ödüllü 1 

ödünç 1 

öfkeden kudur- 1 

öfkelendir- 1 

öfkelenmek 1 

öğğ 1 

öğle ezanı 1 

öğle uykusu 1 

öğle vakti 1 

öğleyin 1 

öğrenci yurdu 1 

öğrenim durumu 1 

öğretebil- 1 

öğreti 1 

öğretici 1 

öğretmen hanım 1 

öğretmen okulu 1 

öğürme 1 

ökçe 1 

öksüzlük 1 
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ölçebil- 1 

ölebil- 1 

ölü dalga 1 

ölü deniz 1 

ölüm cezası 1 

ölüm fermanı 1 

ölüm sükûtu 1 

ölümlü dünya 1 

ölümsüzleştir- 1 

ömeğin 1 

ön baldır kası 1 

ön çalışma 1 

ön gösterim 1 

ön teker 1 

önce can sonra canan 1 

öncülük et- 1 

önderlik 1 

önerge 1 

önleme 1 

önlenebil- 1 

önleyici 1 

önlüklü 1 

önsezi 1 

önündeki 1 

önüne gelen 1 

öpebil- 1 

öpme 1 

öpül- 1 

öpüver- 1 

örfi 1 

örneklendir- 1 

örtülüver- 1 

örümcekgiller 1 

östaki borusu 1 

öykk 1 

öylelikle 1 

öylesi 1 

öz eleştiri 1 

öz geçmiş 1 

özbeöz 1 

özdeşleş- 1 

özdeyiş 1 

özel isim 1 

özel sektör 1 

özelleş- 1 

özendirici 1 

özensiz 1 

özerklik 1 

özetle 1 

özge 1 

özgül ağırlık 1 

özlen- 1 

özleş- 1 

özlet- 1 

özne 1 

özümlen- 1 

özürlülük 1 

paça kasnak 1 

palamut 1 

palazlan- 1 

palm yağı 1 

pamuğum 1 

pamuk helva 1 

pamuk prenses 1 

pamuk şekeri 1 

pamukçuk 1 

panayır 1 

panço 1 

panik ol- 1 

pankreas 1 

pansuman yap- 1 

papiller kas 1 

papuç 1 

papyon 1 

para canlısı 1 

parabol 1 

parabolik 1 

paraf 1 

paralellik 1 

paranoyak 1 

parasal 1 

parçacıklı 1 

parçalat- 1 

parçalayabil- 1 

pare 1 

parılda- 1 

park bekçisi 1 

parke 1 

parlatma 1 

parmaksız 1 

parodi 1 

part-time 1 

partikül 1 

pasör 1 

paspal 1 

pasta kalıbı 1 
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pastel 1 

pastil 1 

paşababa 1 

pataklamak 1 

patata 1 

patates kızartması 1 

patates köftesi 1 

patatesli 1 

patatesli kolay börek 1 

patavatsız 1 

patlak 1 

patlamalı 1 

patlatıl- 1 

patlatıver- 1 

patlayabil- 1 

patlayıcı madde 1 

patlıcan moru 1 

patojen 1 

patolojik sarılık 1 

patoz 1 

patrik 1 

patroncum 1 

paunt 1 

paydos 1 

paylaştırıl- 1 

pazarcı 1 

pazarla- 1 

pazarlamacı 1 

pazarlan- 1 

pazı 1 

pazubent 1 

ped 1 

pedagoji 1 

peehh 1 

pejmürde 1 

pekent 1 

pekmez kefi 1 

penceresiz 1 

pens 1 

pense 1 

peptis 1 

perçinlemek 1 

perçinleştir- 1 

perde arkası 1 

perde ayaklılar 1 

perdeli 1 

perdelik 1 

perhizli 1 

peri masalı 1 

periyot 1 

peron 1 

pervaneli 1 

pervasızca 1 

pervasızlık 1 

peşinde koş- 1 

peşkir 1 

peşrev 1 

pet şişe 1 

petrol lambası 1 

peydahlan- 1 

peyk 1 

peynirli 1 

pıfft 1 

pıhtılaşma 1 

pırt 1 

pıst 1 

pışpışla- 1 

pi sayısı 1 

pide 1 

pijamalı 1 

piknometre 1 

pilates 1 

pilot efendi 1 

pilot kabini 1 

pim 1 

pinekle- 1 

pinpon topu 1 

pipiriklen- 1 

pirinç unu 1 

pisboğazlık 1 

pisi 1 

pisle- 1 

piston 1 

pişiricilik 1 

pişkinlik 1 

pişmiş 1 

piyango 1 

piyasa değeri 1 

piyes 1 

plakalı 1 

plaket 1 

planetaryum 1 

planlamacılık 1 

plase 1 

plastik tabak 1 

plaza 1 
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pleksi 1 

poah 1 

pof 1 

polis köpeği 1 

polis radyosu 1 

polislik 1 

polistiren 1 

polycam 1 

pomat 1 

pomelo 1 

poof 1 

pook 1 

popo 1 

porsuk 1 

portakal çiçeği 1 

portakallı 1 

pos bıyık 1 

pos bıyıklı 1 

posta kutusu 1 

postalan- 1 

poşu 1 

potansiyel enerji 1 

pörtlek 1 

pötibör 1 

pranga 1 

pratiklik 1 

prensim 1 

pres makinesi 1 

presle- 1 

prevantoryum 1 

prizma 1 

probiyotik 1 

problemli 1 

prodüksiyon 1 

prodüktör 1 

program yapımcısı 1 

programcı 1 

programcılık 1 

programla- 1 

promosyon 1 

propaganda 1 

propaganda yap- 1 

prostat 1 

prostat kanseri 1 

protein tozu 1 

proteinsiz 1 

protesto 1 

psikolojik danışman 1 

psikosomatik 1 

psikoterapi 1 

puanla- 1 

puanlı 1 

puantiyeli 1 

puding 1 

puf böreği 1 

puhaha 1 

pul koleksiyoncusu 1 

pul koleksiyonu 1 

pulmoner kapak 1 

puma 1 

punto 1 

pupa 1 

puro 1 

puslu 1 

putperest 1 

pürüzlü 1 

püskül 1 

püsküllü 1 

püskülsüz 1 

pütürlük 1 

püüfft 1 

radarcı 1 

radyo istasyonu 1 

radyo spikeri 1 

raf ömrü 1 

rafine 1 

rağbet 1 

rahim(acıma) 1 

ram ol- 1 

ramazan topu 1 

randevusuz 1 

rank 1 

raoum 1 

rasatçı 1 

rasathane 1 

rastalı 1 

ravent 1 

rayiç fiyat 1 

rayiha 1 

raylı sistem 1 

razakı 1 

realist 1 

rebiyülahir 1 

reçelli bisküvi 1 

redaksiyon 1 

refik 1 
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reflektör 1 

reflü 1 

rehabilite 1 

rehber ansiklopedisi 1 

rehine 1 

rejisör 1 

rejisörlük 1 

rekabetçi 1 

reklam filmi 1 

reklamcı 1 

rencidelik 1 

rençperlik 1 

renk körlüğü 1 

renk körü 1 

renklendirebil- 1 

resepsiyon 1 

resif 1 

resim defteri 1 

resimlemek 1 

resimlen- 1 

resmedil- 1 

resmigeçit 1 

reva 1 

revan 1 

revize 1 

revizyon 1 

rezervuar 1 

rezidans 1 

rezillik 1 

rezonans 1 

rırrr 1 

rızıklandır- 1 

riayetsizlik 1 

ringa 1 

riyaziye 1 

robot ördek 1 

robot resim 1 

robot süpürge 1 

robotçu 1 

robotik 1 

roooom 1 

rosa 1 

rosa flamingolar 1 

rot balans 1 

rölyef 1 

römorkör 1 

rötuş 1 

ruh hekimi 1 

ruhaniyan 1 

ruj 1 

rütbe 1 

rüzgârsız 1 

saat dilimi 1 

saatçi 1 

saatli bomba 1 

sabaha 1 

sabaha dek 1 

sabaha doğru 1 

sabahla- 1 

saban 1 

sabıkalı 1 

sabır taşı 1 

sabırsızlıkla 1 

sabit fikirli 1 

sabredebil- 1 

sabredt- 1 

sabretmek 1 

sabrını taşır- 1 

saç fırçası 1 

saçmalama 1 

sadakatli 1 

sadaret 1 

sade kahve 1 

sadeleştiril- 1 

sadelik 1 

saf(sıra) 1 

safça 1 

safer 1 

safkan 1 

safra kesesi 1 

safra tankları 1 

sağdık 1 

sağlıcakla 1 

sağlık hizmeti 1 

sağlık kontrolünden geç- 1 

sağlık kurulu 1 

sağlık ocağı 1 

sağlık sigortası 1 

sağlık taraması 1 

sağrı 1 

sah 1 

sahaflık 1 

sahih 1 

sahipsizlik 1 

sahlep 1 

sahnelen- 1 
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sahtecilik 1 

sakarlık 1 

sakındır- 1 

sakız kabak 1 

sakinleştirici 1 

saklama 1 

saklamak 1 

saklanıl- 1 

saklanma 1 

saklanmak 1 

saklayabil 1 

saksılık 1 

salağa yat- 1 

salah 1 

salat 1 

salça 1 

saldırganlaştır- 1 

saldırma 1 

saldırt- 1 

salkım küpe 1 

sallama çay 1 

salonlu 1 

salyangoz 1 

saman sarısı 1 

samanlı 1 

samba 1 

sambacı 1 

samur antilopları 1 

sanal gerçeklik 1 

sanat adamı 1 

sanat dünyası 1 

sanat tarihi 1 

sanatçılık 1 

sanatoryum 1 

sanayi kuruluşu 1 

sanayileş- 1 

sanayileşme 1 

sancak beyi 1 

sandalet 1 

sanırım 1 

sansar 1 

sansargiller 1 

santimlik 1 

sapa 1 

sapık 1 

saplı 1 

sapsarı 1 

sapsız 1 

saptan- 1 

saptır- 1 

saralı 1 

sardalya 1 

sargı bezi 1 

sarhoş et- 1 

sarhoşluk 1 

sarı kafa 1 

sarı kart göster- 1 

sarılıklı 1 

sarılış 1 

sarılıver- 1 

sarım 1 

sarımsı 1 

sarımtırak 1 

sarih 1 

sarkaçlı 1 

sarkıtıl- 1 

sarman 1 

sarnıç 1 

sarraflık 1 

sars- 1 

sarsabil- 1 

sarsma 1 

satım 1 

sauna 1 

saunalı 1 

sav- 1 

savan 1 

savaş uçağı 1 

savaşma 1 

savurabil- 1 

savurganlık 1 

savuştur- 1 

saydamlık 1 

sayfalarca 1 

saygısızca 1 

saygısızlık 1 

sayıca 1 

sayıl 1 

sayısal loto 1 

sayış- 1 

sayrı 1 

saz takımı 1 

sazlı 1 

sebeplen- 1 

sebil 1 

sebzeli havuç yemeği 1 
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seçenekli 1 

seçim yap 1 

seçiş 1 

seçme hakkı 1 

seçmeli 1 

seferber et- 1 

seferberlik 1 

sefir 1 

seğir- 1 

seğirme 1 

seğirt- 1 

sekban 1 

sekiz bin dört yüz 1 

sekiz buçuk milyon 1 

sekiz kasım bin sekiz yüz 
yirmi sekiz 

1 

sekiz milyar 1 

sekiz milyon 1 

sekiz milyon altı yüz bin 1 

sekiz yüz altmış 1 

sekiz yüz elli bin 1 

sekiz yüz elli iki 1 

sekiz yüz kırk beş 1 

sekiz yüz on beş 1 

sekiz yüz yedi 1 

sekiz yüz yetmiş beş 1 

sekiz yüz yirmi 1 

seksen altı 1 

seksen altı bin 1 

seksen bin altmış 1 

seksen bin elli 1 

seksen bir bin 1 

seksen yedi 1 

sektir- 1 

sel yatağı 1 

selamlaşma 1 

selektör 1 

seleme 1 

self kumul 1 

selim 1 

selotepy 1 

selüloz 1 

selvi 1 

semahat 1 

semerci 1 

semere 1 

semizle- 1 

semptom 1 

sena 1 

senarist 1 

sendrom 1 

senelik izin 1 

sepetle- 1 

septum 1 

ser 1 

sera 1 

serbest kal- 1 

serbest meslek 1 

serbest vuruş 1 

serçe parmak 1 

serçegiller 1 

serdar 1 

sergi salonu 1 

seri üretim 1 

seröz tabakası 1 

serpinti 1 

serpiştiril- 1 

sertleşme 1 

sertleştirme 1 

serum 1 

server-i âlem 1 

servi 1 

servis tabağı 1 

sesini dikleştir- 1 

sesizlik 1 

seslenme 1 

sesli harf 1 

sevabına 1 

sevdirebil- 1 

sevdiril- 1 

seven 1 

sevgi seli 1 

sevgilim 1 

sevi 1 

sevilmek 1 

sevimlilik 1 

sevindirebil- 1 

sevme 1 

seyis 1 

seyran 1 

seyran eyle- 1 

seyre koyul- 1 

seyredil- 1 

seyrel- 1 

seyrelme 1 

seyretmek 1 
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seyyar satıcı 1 

sezdir- 1 

sezinle- 1 

sıcak çikolata 1 

sıcak hava balonu 1 

sıcak savaş 1 

sıcak temas 1 

sıcakkanlılık 1 

sıcakla- 1 

sıçrat- 1 

sıddık 1 

sıfatı sübûtiyye 1 

sıfatı zatiyye 1 

sıfatlan- 1 

sıfırdan 1 

sığınma 1 

sığırcık 1 

sığırlık 1 

sıkı ağızlı 1 

sıkılgan 1 

sıkılma 1 

sıkılmak 1 

sıklaş- 1 

sıklık 1 

sınan- 1 

sınıfça 1 

sınıflama 1 

sınıflı 1 

sınırlandır- 1 

sınırlarını zorla- 1 

sınırsızlık 1 

sır altı boya 1 

sıra numarası 1 

sıradağ 1 

sıraltı 1 

sırça saray 1 

sırdaş 1 

sırdaşlık 1 

sırıkla atlama 1 

sırılsıklam 1 

sırlı 1 

sırma saçlı 1 

sırt çantası 1 

sıtmaya tutul- 1 

sıvalı 1 

sıvı madde 1 

sızdır- 1 

sicil 1 

sigara dumanı 1 

sigarasız 1 

sigortalı 1 

sikke 1 

silah başına 1 

silahlanma 1 

silahsızlık 1 

silaj 1 

silebil- 1 

silecek 1 

silici 1 

silik 1 

silikleş- 1 

silindir 1 

silisli 1 

silkelen- 1 

sille 1 

sille tokat 1 

simalı 1 

simdi 1 

simitçi 1 

sindirebil- 1 

sine 1 

sini 1 

sinirlenme 1 

sinirlilik 1 

sinsi 1 

sintine 1 

sinüzit 1 

sisli 1 

sismoloji 1 

siş 1 

sitil 1 

sivil toplum örgütü 1 

sivilceli 1 

sivri zekâ 1 

siyah beyazlı 1 

siyasetçi 1 

skeç 1 

slapp 1 

smokin 1 

soba borusu 1 

sobacı 1 

sobalık 1 

sobasız 1 

sobelen- 1 

sofa 1 

sofra kur- 1 
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sofra örtüsü 1 

soğan kabuğu 1 

soğanlı 1 

sokabil- 1 

sokulabil- 1 

sol karıncık kası 1 

solda 1 

soluklanma 1 

solumak 1 

solüsyon 1 

somun(demir) 1 

somurtma 1 

son dakika 1 

son görev 1 

son nefes 1 

sonsuza kadar 1 

sonuçsuz 1 

sopala- 1 

sordurt- 1 

sorgulan- 1 

soru eki 1 

sorumsuz 1 

sorumsuzlaş- 1 

soruş 1 

soslu 1 

sosyal düzen 1 

sosyal ilişki 1 

sosyal mesafe 1 

sosyal statü 1 

sosyal yardım 1 

sosyete 1 

soya 1 

soyağacı 1 

soygunculuk 1 

soyma 1 

soymuk 1 

soysuz 1 

soytarı 1 

soyulma 1 

soyut 1 

söğüt 1 

söğüt ağacı 1 

sökük 1 

söndürücü 1 

söyle 1 

söylenebil- 1 

söz anlat- 1 

söz misali 1 

söz programı 1 

sözcü 1 

sözde 1 

sözel 1 

sözleşme yap- 1 

sözü döndürüp dolaştır- 1 

sözünü ye- 1 

sözünün eri 1 

spam 1 

spatula 1 

spektrum 1 

spiral 1 

sponsor 1 

spor gazetesi 1 

spor programı 1 

sporculuk 1 

sporsever 1 

stabilize et- 1 

staj 1 

stajyerlik 1 

stapedius 1 

stapelia 1 

star 1 

start ver- 1 

statü 1 

step 1 

stetoskop 1 

stop et- 1 

stoper 1 

stratosfer 1 

stress 1 

su antilopları 1 

su aygırı 1 

su borusu 1 

su buharı 1 

su kemeri 1 

su kertenkelesi 1 

su küre 1 

su parkı 1 

su tulumbası 1 

su ürünleri 1 

subjektif 1 

suç ol- 1 

suç yükleme 1 

suçlandır- 1 

suçlu ol- 1 

suçluluk duygusu 1 

suçunu bağışlamak 1 
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sudan sebep 1 

sudoku 1 

suffe 1 

suhunet 1 

sulandır- 1 

sultani 1 

sulu göz 1 

sulu yemek 1 

sululuk 1 

sumo güreşçisi 1 

sumocu 1 

suni çim 1 

suni gübre 1 

suni teneffüs 1 

sunma 1 

supara 1 

suratlı 1 

sureta 1 

susmak 1 

susturul- 1 

sübhaneke 1 

süit 1 

sükut 1 

sülfürik 1 

sümkür- 1 

sümkürmek 1 

sümsük 1 

sümüklü 1 

sün- 1 

sünger avcısı 1 

süngerimsi 1 

süngersi 1 

sünnet düğünü 1 

süpürme 1 

sürdürülebilir 1 

süregel- 1 

sürekle- 1 

süresiz 1 

sürgü 1 

sürgüle- 1 

sürme 1 

sürmele- 1 

sürtaks 1 

sürtül- 1 

sürtünmesiz 1 

sürtüşmeli 1 

sürü- 1 

sürüngenler 1 

süs bebek 1 

süzme 1 

süzülüş 1 

süzülüver- 1 

şad ol- 1 

şaftı kay- 1 

şah damarı 1 

şahin bakış 1 

şahitlik 1 

şahitlik et- 1 

şahsen 1 

şaibe 1 

şakırda- 1 

şakırdat- 1 

şakla- 1 

şaklat- 1 

şalak 1 

şamama 1 

şamandıra 1 

şamotlu çamur 1 

şampuanla- 1 

şangııırr 1 

şangır 1 

şanına layık 1 

şans oyunu 1 

şans yüzüne gül- 1 

şanssızlık 1 

şanti 1 

şantiye 1 

şap 1 

şap şüp 1 

şapırdat- 1 

şapurt 1 

şarjör 1 

şarr 1 

şartlandırıl- 1 

şartsız 1 

şase 1 

şaşılaş- 1 

şaşırtmaca 1 

şaşkınca 1 

şaşma 1 

şaşmazlık 1 

şatafat 1 

şatafatlı 1 

şavkı- 1 

şayan 1 

şecaat 1 



343 

 

şedit 1 

şeflik 1 

şeftalili 1 

şehadetin 1 

şehircilik 1 

şehremini 1 

şehriyâr 1 

şehzadecik 1 

şekerleş- 1 

şekerlik 1 

şekersiz 1 

şekillendiril- 1 

şekilli 1 

şempanze 1 

şerait 1 

şerbet ez- 1 

şeref konuğu 1 

şerefsiz 1 

şeriat 1 

şerir 1 

şevketli 1 

şevval 1 

şıkırtı 1 

şıklık 1 

şılap 1 

şıloff 1 

şılops 1 

şımarıklık 1 

şıngırtı 1 

şıpıdık 1 

şıraak 1 

şıralık üzüm 1 

şırlağan 1 

şışt 1 

şifon 1 

şilte 1 

şimşekli 1 

şimşir 1 

şincik(şimdi) 1 

şipşak 1 

şirin görün- 1 

şişe süt 1 

şişmanlatma 1 

şlak 1 

şnorkel 1 

şofben 1 

şoför koltuğu 1 

şoke 1 

şoor 1 

şov 1 

şov yap- 1 

şöylece 1 

şraaak 1 

şu hâlde 1 

şuracık 1 

şuraya 1 

şuur kaybı 1 

şuuraltı 1 

şuursuzluk 1 

şükredici 1 

şüphelendirebil- 1 

taaar 1 

taassup 1 

tabakhane 1 

taban kası 1 

tabancalı 1 

tabanlı 1 

tabanvay 1 

tabiiyet 1 

tabiplik 1 

tablacı 1 

taburcu ol- 1 

tacir 1 

taç atışı 1 

tadabil- 1 

tadını al- 1 

tadilat 1 

tafsilatlı 1 

tahkikat 1 

tahkir et- 1 

tahminî 1 

tahsildar 1 

tahta kaşık 1 

tahtacı 1 

tahtakurusu 1 

tahtalıköy 1 

tahtası eksik 1 

tahvil 1 

tak et- 1 

tak tak tak 1 

tak tuk tak 1 

takabil- 1 

takas et- 1 

takatsiz 1 

takdirkâr 1 

takılabil- 1 
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takılmak 1 

takırda- 1 

takke 1 

taklidî 1 

taklidini yap- 1 

takma diş 1 

taksicilik 1 

taktır- 1 

takviye et- 1 

talih 1 

talih kuşu 1 

talihsizlik 1 

talk 1 

talk pudrası 1 

taltif et- 1 

tam gaz 1 

tam sayı 1 

tam tamına 1 

tam zamanında 1 

tamah 1 

tamamlayıcı 1 

tampon 1 

tamtakır 1 

tan 1 

tandır ekmeği 1 

tanen 1 

tanık 1 

tanıklık et- 1 

tanımak 1 

tanınabil- 1 

tanınma 1 

tanışıklık 1 

tanıtabil- 1 

tanıtıcı 1 

tanıtma yazısı 1 

tansiyon ölç- 1 

tapın- 1 

tapış 1 

taraftarlık 1 

tarayabil- 1 

tardigrad 1 

tarhana 1 

tarhana çorbası 1 

tarımsal 1 

tarifname 1 

tarih öncesi 1 

tarihî film 1 

tarikatçı 1 

tartış 1 

tartma 1 

tarumar 1 

tas kebabı 1 

tasa et- 1 

tasarımlı 1 

tasasız 1 

tasdik 1 

tasdikle- 1 

tasnif 1 

tastamam 1 

taş kelle 1 

taş plak 1 

taşabil- 1 

taşınabilir 1 

taşır- 1 

taşkın 1 

taşlat- 1 

tatbik 1 

tatilci 1 

tatlandır- 1 

tatlandırıcı 1 

tatlı sözlü 1 

tatlıca 1 

tatlılık 1 

tatma 1 

tatminsizlik 1 

tattı dil 1 

tattır- 1 

tavaf 1 

tavaf et- 1 

tavla 1 

tavşankanı 1 

tavuk çorbası 1 

tavuk döner 1 

tavuk eti 1 

tavuklu bezelye 1 

tavus kuşu 1 

tazı 1 

tazir 1 

tazminat davası 1 

tebaa 1 

tebareke 1 

tebdil et- 1 

teberrüken 1 

tebessümle 1 

tebliğ et- 1 

tecavüz et- 1 
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tecelli 1 

tecrübesizlik 1 

tecrübi 1 

teçhiz et- 1 

teçhizat 1 

tedarik 1 

tedarik et- 1 

tedbirsiz 1 

tedirgin et- 1 

tedvir 1 

tefekkür et- 1 

teftiş et- 1 

tek adam 1 

tek parmaklılar 1 

tek sıra hâlinde 1 

tekabül et- 1 

tekellüf 1 

tekerrür et- 1 

tekil 1 

tekin 1 

tekle- 1 

teklik 1 

tekmelik 1 

tekmil 1 

tekniker 1 

tekrardan 1 

tekstil mühendisi 1 

tektonik 1 

tekvando 1 

tel kafes 1 

tel süzgeç 1 

tela 1 

telakki et- 1 

telaşlı 1 

telef 1 

teleferik 1 

telefon direği 1 

telefon hattı 1 

telefon sapığı 1 

telek 1 

telekomünikasyon 1 

teleskobik 1 

televizyon alıcısı 1 

televizyon yayını 1 

televizyoncu 1 

televole 1 

telif 1 

telkin et- 1 

telle- 1 

telsizci 1 

temcit 1 

temel eğitim 1 

temelli 1 

temenna 1 

temenna et- 1 

temiz kalpli 1 

temizleme 1 

temizlemek 1 

temizlenme 1 

temkinli 1 

temmuz bin sekiz yüz 
altmış bir 

1 

temsilî 1 

tendon 1 

tenefüs 1 

tenezzül 1 

tenezzül et- 1 

tenhalaş- 1 

tenli 1 

tenor 1 

tenya 1 

tenzilat yap- 1 

tepe noktası 1 

tepeden inme 1 

tepele- 1 

tepelik 1 

tepik 1 

tepiş- 1 

ter içinde 1 

terbiyesiz 1 

terbiyesizlik 1 

tere bat- 1 

terebentin 1 

tereddütlü 1 

terek 1 

tereyağlı 1 

terket- 1 

terki 1 

terkip 1 

terli 1 

terliksi hayvan 1 

terminal 1 

terörist 1 

ters lale 1 

ters orantı 1 

tersane 1 
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tertiple- 1 

tertipsiz 1 

tescil et- 1 

tescille- 1 

tesettür 1 

teslim bayrağı 1 

tespih böceği 1 

teşkilatlan- 1 

teşkilatlandırıl- 1 

teşvik 1 

tetris 1 

tevbe 1 

tevhit 1 

teyellen- 1 

teyze oğlu 1 

tezat 1 

tezelden 1 

tezhip 1 

tezhiplet- 1 

tezkere 1 

tıırrn 1 

tıkanma 1 

tıkat- 1 

tıkıl- 1 

tıkın- 1 

tıkış- 1 

tıknaz 1 

tımarhane 1 

tıngırdat- 1 

tıngırtı 1 

tıpa 1 

tıpatıp uy- 1 

tıraş bıçağı 1 

tıraşlan- 1 

tırılı 1 

tırn 1 

tırnak makası 1 

tırs- 1 

tırtıklı 1 

tırtırlı 1 

tıss 1 

tıtıtı 1 

ticarethane 1 

tiftik 1 

tiftik keçisi 1 

tilkicik 1 

timsah gözyaşları 1 

tiner 1 

tiramisu 1 

tireleme 1 

tiroit 1 

tiroit bezi 1 

titreşimli 1 

tohumlama 1 

tohumluk 1 

tok karnına 1 

tokalaşma 1 

tokat ye- 1 

tokatla- 1 

tolerans 1 

tolere 1 

tomar 1 

tombala 1 

tombalak 1 

tomruk 1 

tonga 1 

tontonum 1 

top sektir- 1 

top toplayıcı 1 

topatan 1 

topçuluk 1 

toplaş- 1 

toplumsal bilinç 1 

toprak altı 1 

topraklı 1 

toptan 1 

toptancı 1 

topuk kemiği 1 

topuz 1 

topuzlu 1 

tornalamak 1 

tos 1 

toslaş- 1 

tostoparlak 1 

tosunum 1 

toynaklı 1 

tozlan- 1 

tozlu 1 

tozsuz 1 

törpü 1 

törpüleme 1 

trabekül 1 

trabeküler 1 

Trabzon hurması 1 

trafik işaretleri 1 

trafo 1 
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trakeotomi 1 

trampet 1 

transit 1 

traş 1 

trend 1 

trilyoner 1 

trol 1 

tropik 1 

tropikal kuşak 1 

tsunami 1 

tuğ 1 

tuğgeneral 1 

tuğra 1 

tuğralı 1 

tuhaf bul- 1 

tulum 1 

tumk 1 

tump 1 

tunç 1 

tundra 1 

tung 1 

turfanda 1 

turist rehberliği 1 

turizmci 1 

turuncumsu 1 

turunç 1 

tuş ol- 1 

tuşla- 1 

tutabilme 1 

tutacak 1 

tutamak 1 

tutan- 1 

tutkalla- 1 

tutma 1 

tutsak ol- 1 

tutturabil- 1 

tutturucu 1 

tutuk 1 

tutuklat- 1 

tutuver- 1 

tuval 1 

tuzaklı 1 

tuzla buz et- 1 

tuzlandır- 1 

tuzsuz 1 

tüccar karga 1 

tüccarlık 1 

tükenik 1 

tükenme 1 

tükenmez kalem 1 

tüketebil- 1 

tüketilme 1 

tükürme 1 

tülbent 1 

tülle- 1 

tüllü 1 

tümce 1 

tümden 1 

tümgeneral 1 

tümleç 1 

tüp gaz 1 

türbülans 1 

türe- 1 

türev 1 

Türk pop müziği 1 

tütsü 1 

tüttürebil- 1 

tüy- 1 

uagh 1 

ucube 1 

ucunda ölüm yok ya 1 

ucuzcu 1 

uçağı kaçır- 1 

uçaksavar 1 

uçan 1 

uçma 1 

uçuç böceği 1 

uçuk(tıp) 1 

uçukla- 1 

uçuklat- 1 

uçurabil- 1 

uçurma 1 

uçurt- 1 

uçurtul- 1 

uçurulabil- 1 

ufakça 1 

ufal- 1 

ufalma 1 

uğrak 1 

uğraşmak 1 

uğulda- 1 

uğuldama 1 

uğurlama 1 

uhaa 1 

uhg 1 

uhrevi 1 
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uhu 1 

uhuuu 1 

ukalalık 1 

ukalalık yap- 1 

ulaş 1 

ulaşılabil- 1 

ulaştırabil- 1 

ultra 1 

ultrasonik 1 

uluhiyet 1 

umum 1 

umumileş- 1 

umur- 1 

umurunda 1 

umut et- 1 

umutlu 1 

umutsuzca 1 

unlan- 1 

unutabil- 1 

unutkan 1 

unutma 1 

unutmak 1 

unutulmak 1 

unutulmuşluk 1 

unutuver- 1 

ur 1 

usandır- 1 

usare 1 

usta ol- 1 

ustabaşı 1 

ustura 1 

usturuplu 1 

usul(yöntem) 1 

usulsüz 1 

usulsüzlük 1 

usulünce 1 

usulüne uydur- 1 

utanmaz 1 

uuh 1 

uuvv 1 

uyabil- 1 

uyandırıl- 1 

uyanma 1 

uyarabil- 1 

uyarıcı 1 

uyarla- 1 

uydu anten 1 

uydurukça 1 

uygulanabil- 1 

uygulat- 1 

uygulayabil- 1 

uygunluk 1 

uyluk 1 

uyruklu 1 

uysallaş- 1 

uysallaştır- 1 

uyuklama 1 

uyumak 1 

uyuyup kal- 1 

uyy 1 

uzaklaşabil- 1 

uzaklaştırma 1 

uzatabil- 1 

uzay kapsülü 1 

uzay sondası 1 

uzay üssü 1 

uzman doktor 1 

uzun hava 1 

uzun vadeli 1 

üç başlı dev 1 

üç bin altı yüz 1 

üç bin iki yüz 1 

üç bin iki yüz bir 1 

üç bininci 1 

üç buçuk milyar 1 

üç günlük dünya 1 

üç kasım bin dokuz yüz 
on dört 

1 

üç mayıs bin dokuz yüz 
doksan bir 

1 

üç mayıs bin dokuz yüz 
yetmiş iki 

1 

üç milyon iki yüz elli bin 1 

üç yüz doksan dokuz 1 

üç yüz kırk sekiz 1 

üç yüz on 1 

üç yüz otuz 1 

üç yüz otuz beş 1 

üç yüz otuz bin 1 

üç yüz seksen dört bin 
dört yüz 

1 

üç yüz seksen milyon 1 

üç yüz yirmi 1 

üç yüz yirmi beş 1 

üç yüz yirmi bin 1 

üç yüz yirmi bir bin 1 
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üçerli 1 

üçler 1 

üçler yediler kırklar 1 

üçte iki 1 

üçüncülük 1 

üflemeli 1 

üflen- 1 

ühühü 1 

ültimatom ver- 1 

ümitlen- 1 

ümmi 1 

ünite 1 

ünlem işareti 1 

ünsiyet 1 

ünsüz harf 1 

üpertici 1 

üretebil- 1 

üretme 1 

ürperme 1 

ürpert- 1 

ürüü 1 

üst diş 1 

üst dudak 1 

üst tabaka 1 

üsteğmen 1 

üsteğmenlik 1 

üstteki 1 

üstün zekâ 1 

üstüne çek- 1 

üstüne iyilik sağlık 1 

üstünüze afiyet 1 

üşengeçlik 1 

ütülen- 1 

ütüsüz 1 

üvey baba 1 

üzengi kemiği 1 

üzülebil- 1 

üzülme 1 

üzülmek 1 

üzüm salkımı 1 

üzüm şırası 1 

üzümlü 1 

vadesi dol- 1 

vaha 1 

vahdaniyet 1 

vahşileş- 1 

vahşilik 1 

vâkıf 1 

vaki ol- 1 

vakti ol- 1 

vakumla- 1 

vakumlu 1 

vakur 1 

valf 1 

vallah 1 

vallaha 1 

valör 1 

vampir yarasa 1 

Van canavarı 1 

vantuzlu 1 

vaoovv 1 

var kuvvetiyle 1 

vara yoğa 1 

varaka 1 

vardiya 1 

variett durağı 1 

varlıksız 1 

varsay- 1 

varsayıl- 1 

varyasyon 1 

vasat 1 

vasıflandır- 1 

vasıl 1 

vat 1 

vatan haini 1 

vayt 1 

vazgeçebil- 1 

vazgeçmek 1 

vazifelendir- 1 

vazifelendiril- 1 

vaziyet et- 1 

veba 1 

vecibe 1 

vecize 1 

vect 1 

vefakârlık 1 

vefasız 1 

vefat et 1 

vekâleten 1 

vera 1 

verdir- 1 

vergi dairesi 1 

vergi rekortmeni 1 

verilebil- 1 

verimsiz 1 

verimsizleş- 1 
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verme 1 

versiyon 1 

veryansın 1 

vesikalık 1 

vestiyer 1 

vesvese 1 

veteriner hekim 1 

veterinerlik 1 

vezinli 1 

vezirim 1 

vezirlik 1 

vezne 1 

vıjırt 1 

vışş 1 

vızılda- 1 

vicdansız 1 

vicuna 1 

vire 1 

virginia geyiği 1 

vişne ağacı 1 

vişneli 1 

vitam 1 

vitesli 1 

vizon 1 

vizyon 1 

vokal 1 

volkanizma 1 

volkanoloji 1 

vooom 1 

vrıın 1 

vrr 1 

vuku 1 

vur 1 

vurdumduymaz 1 

vurgulan- 1 

vurma 1 

vurmalı 1 

vuruş- 1 

vuvuzela 1 

vücutça 1 

yaba 1 

yaban eşeği 1 

yaban gülü 1 

yaban kazı 1 

yaban ördeği 1 

yabancı dizi 1 

yabancı film 1 

yabancı pop müziği 1 

yabancı saha 1 

yabancıla- 1 

yabancılaş- 1 

yabancılık 1 

yabanıl 1 

yad 1 

yad eller 1 

yâd 1 

yağ asidi 1 

yağ bezi 1 

yağ doku 1 

yağcıbaşı 1 

yağdırıl- 1 

yağışsız 1 

yağlanma 1 

yağlı boya 1 

yağlı müşteri 1 

yağmala- 1 

yağmalan- 1 

yağmur bombası 1 

yağmur bulutu 1 

yağmur duası 1 

yağmur mevsimi 1 

yah 1 

yakacak 1 

yakalamak 1 

yakantop 1 

yakarış 1 

yakın dost 1 

yakın takip 1 

yakınlaş- 1 

yakınlaştır- 1 

yakınma 1 

yakışabil- 1 

yakıt deposu 1 

yakıt pompası 1 

yaklaşadur- 1 

yalaka 1 

yalan makinesi 1 

yalancı dünya 1 

yalancılaş- 1 

yalancılık 1 

yalandan 1 

yalansız 1 

yalçın 1 

yaldızlı 1 

yalın kılıç 1 

yalıtımlı 1 
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yallah 1 

yalpala- 1 

yalpalan- 1 

yalpalat- 1 

yalvart- 1 

yamaç paraşütü 1 

yaman- 1 

yamuk 1 

yamul- 1 

yamyassı 1 

yan hakem 1 

yan tesir 1 

yan ürün 1 

yan yol 1 

yanardağ bilimi 1 

yanardöner 1 

yanaşma 1 

yangın kulesi 1 

yanık sesli 1 

yanılma 1 

yanına kal- 1 

yanıtlı 1 

yanmak 1 

yapadur- 1 

yapboz 1 

yapılan- 1 

yapılaşma 1 

yapılma 1 

yapıncak 1 

yapısal 1 

yapıştırılma 1 

yapma 1 

yapmacıklık 1 

yapmayabil- 1 

yaprak dolması 1 

yaprak sarması 1 

yapraklan- 1 

yaptırım 1 

yaramaz ol- 1 

yaramazlık et- 1 

yararlanabil- 1 

yaraş- 1 

yaratan 1 

yardım et 1 

yardımcı ol 1 

yardımlaşmak 1 

yâren 1 

yârenlik 1 

yargı organları 1 

yarı irilik 1 

yarıda kes- 1 

yarıla- 1 

yarılma 1 

yarım mesai 1 

yarın öbür gün 1 

yarış arabası 1 

yarış atı 1 

yarış pisti 1 

yarışma programı 1 

yarışmak 1 

yarıştırıl- 1 

yasak et- 1 

yasaklı 1 

yassılaştır- 1 

yastıkaltı 1 

yaşama gücü 1 

yaşama savaşı 1 

yaşanmışlık 1 

yaşart- 1 

yaşlandır- 1 

yaşmak 1 

yatabil- 1 

yatak takımı 1 

yataklı 1 

yatı 1 

yatık 1 

yatıştırıcı 1 

yatsı 1 

yavan 1 

yavanlık 1 

yavaşlama 1 

yaver 1 

yavrula- 1 

yavrularım 1 

yayan 1 

yaydır- 1 

yaygara 1 

yaygınlaştır- 1 

yayın müdürü 1 

yayınlamak 1 

yayınlanış 1 

yayınlayabil- 1 

yayla havası 1 

yaylan- 1 

yaz helvası 1 

yazı hayatı 1 
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yazı makinesi 1 

yazı tura 1 

yazıhane 1 

yazılımcı 1 

yazım kuralları 1 

yazış- 1 

yazışmak 1 

yazıver- 1 

yazmacı 1 

yeaah 1 

yedi bela 1 

yedi bin üç yüz beş 1 

yedi bin yedi yüz seksen sekiz 1 

yedi buçuk milyon 1 

yedi eylül bin dokuz yüz 
altmış iki 

1 

yedi sekiz 1 

yedi şubat bin dokuz yüz 
otuz üç 

1 

yedi yüz altmış sekiz 1 

yedi yüz elli bin 1 

yedi yüz elli bir 1 

yedi yüz ellinci 1 

yedi yüz kırk altı 1 

yedi yüz yetmiş beş 1 

yedi yüz yirmi dört 1 

yedi yüz yirmi sekiz 1 

yediden yetmişe 1 

yedirmek 1 

yedişer 1 

yeeahh 1 

yeğ 1 

yeğenim 1 

yeğinlik 1 

yehhoo 1 

yehhuu 1 

yekpare 1 

yeleli 1 

yelkovan 1 

yelten- 1 

yemek salonu 1 

yemeksiz 1 

yemiş ağacı 1 

yemleme 1 

yenebil- 1 

yeniçeri ocağı 1 

yeniden düzenleme 1 

yeniden kurma 1 

yenilenebil- 1 

yenilenme 1 

yenileşme 1 

yenilme 1 

yenilmek 1 

yenmek 1 

yer bezi 1 

yer elması 1 

yer istasyonu 1 

yer mantarı 1 

yer minderi 1 

yer sofrası 1 

yer yatağı 1 

yer yuvarı 1 

yer- 1 

yeraltı dünyası 1 

yerel yönetim 1 

yerkabuğu 1 

yerleşke 1 

yerleşme 1 

yerleştirilebil- 1 

yerleştirme 1 

yerli dizi 1 

yerli film 1 

yeşil ağaçkakan 1 

yeşil biber 1 

yeşil kart 1 

yeşilderili 1 

yeşillen- 1 

yeşillendiril- 1 

yeşilli 1 

yetimhane 1 

yetinebil- 1 

yetişen 1 

yetiştirebil- 1 

yetiştirici 1 

yetmiş bin 1 

yetmiş bir 1 

yetmiş dokuz 1 

yetmiş iki millet 1 

yetmiş sekizlik 1 

yetmiş üç bin 1 

yığılıver- 1 

yığınak 1 

yığma 1 

yıkanma 1 

yıkat- 1 

yıkayıcı 1 
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yıkık 1 

yıkılabil- 1 

yıkılış 1 

yıkımcı 1 

yıkıntı 1 

yılansız 1 

yıldız çiçeğim 1 

yılgınlık 1 

yıllar boyu 1 

yıllık ortalama 1 

yıpratabil- 1 

yıpratıcı 1 

yırtıver- 1 

yiaah 1 

yiaayt 1 

yiğitbaşı 1 

yiğitbaşılık 1 

yiğitçe 1 

yiğitlerim 1 

yiiaaytt 1 

yinele- 1 

yirmi altı bin yüz 1 

yirmi altı eylül 1 

yirmi altı haziran 1 

yirmi altı kasım bin dokuz 
yüz seksen altı 

1 

yirmi altı mayıs 1 

yirmi altı mayıs iki bin bir 1 

yirmi altı nisan bin dokuz 
yüz elli 

1 

yirmi beş mart 1 

yirmi beş nisan 1 

yirmi beş nisan bin dokuz 
yüz elli iki 

1 

yirmi beş nisan bin dokuz 
yüz on beş 

1 

yirmi beş nisan bin dokuz 
yüz seksen altı 

1 

yirmi beşinci 1 

yirmi bir mart 1 

yirmi bir mayıs 1 

yirmi bir ocak bin dokuz 
yüz kırk beş 

1 

yirmi bir şubat bin dokuz 
yüz seksen altı 

1 

yirmi bir şubat bin dokuz 
yüz seksen üç 

1 

yirmi bir temmuz bin dokuz 
yüz altmış dokuz 

1 

yirmi birinci yüzyıl 1 

yirmi dokuz bin beş yüz 1 

yirmi dokuz ekim 1 

yirmi dokuz ekim bin dokuz 
yüz otuz sekiz 

1 

yirmi dokuz ekim bin dokuz 
yüz yirmi üç 

1 

yirmi dört eylül 1 

yirmi dört eylül iki bin 
on dört 

1 

yirmi dört haziran bin dokuz 
yüz otuz altı 

1 

yirmi eylül 1 

yirmi iki buçuk milyon 1 

yirmi iki haziran 1 

yirmi iki mart bin dokuz 
yüz doksan üç 

1 

yirmi kasım 1 

yirmi sekiz bin 1 

yirmi sekiz ocak bin dokuz 
yüz doksan bir 

1 

yirmi sekiz şubat 1 

yirmi sekizinci 1 

yirmi temmuz 1 

yirmi temmuz bin dokuz 
yüz yetmiş dört 

1 

yirmi trilyon 1 

yirmi üç aralık bin sekiz 
yüz yetmiş altı 

1 

yirmi üç haziran 1 

yirmi üç nisan bin dokuz 
yüz yirmi dokuz 

1 

yirmi üç nisan bin dokuz 
yüz yirmi dört 

1 

yirmi üç şubat bin dokuz 
yüz otuz dört 

1 

yirmi yedi milyar 1 

yirmi yedi temmuz 1 

yirmide bir 1 

yirmide biri 1 

yirminci asır 1 

yitik 1 

yobaz 1 

yoga 1 

yoğunlaşabil- 1 

yoğunlaştırıl- 1 
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yoğurt çorbası 1 

yoğurtlu ıspanak 1 

yok pahasına 1 

yok yere 1 

yoklan- 1 

yol parası 1 

yolcu treni 1 

yolculuk yap- 1 

yoldur- 1 

yolsuzluk 1 

yolunu çiz- 1 

yontu 1 

yorgunluk çıkar- 1 

yorgunluk kahvesi 1 

yorumcu 1 

yorumlama 1 

yosunlanma 1 

yönelim 1 

yönelme 1 

yönerge 1 

yönetmelik 1 

yönlendirici 1 

yönlendiril- 1 

yönlü 1 

yu-(yıkamak) 1 

yufka 1 

yukarı mahalle 1 

yulaf 1 

yulaf unu 1 

yumak(yıkamak) 1 

yumrukla- 1 

yumuk 1 

yumul- 1 

yumurcak 1 

yumurtalı 1 

yumurtalık 1 

yumuşatıcı 1 

yumuşatıcı krem 1 

yumuşatıl- 1 

yumuşatma 1 

yurtsever 1 

yutma 1 

yutul- 1 

yutuver- 1 

yuvala- 1 

yuvarlakça 1 

yuvarlaklaştır- 1 

yuvarlanma 1 

yuvarlat- 1 

yuvasız 1 

yükleme 1 

yüklenebil- 1 

yüklük 1 

yüksek basınç 1 

yüksek gerilim 1 

yüksek inşaat mühendisi 1 

yüksek lisans 1 

yüksek teknoloji 1 

yükseköğretim 1 

yükselen 1 

yükselen burç 1 

yükseliş 1 

yükseltebil- 1 

yükseltmek 1 

yüksük otu 1 

yürek çarpıntısı 1 

yürek iste- 1 

yüreklendir- 1 

yürekler acısı 1 

yürekli ol- 1 

yüreklilik 1 

yürün- 1 

yürürlük 1 

yürütme 1 

yürüyen merdiven 1 

yüz altı 1 

yüz altmış sekiz 1 

yüz altmış sekiz bin üç 
yüz otuz beş 

1 

yüz binlik 1 

yüz bir 1 

yüz çehre 1 

yüz doksan 1 

yüz doksan altı 1 

yüz doksan altı bin yedi 
yüz yirmi iki 

1 

yüz doksan bir 1 

yüz dokuz 1 

yüz elli beş 1 

yüz elli dokuz 1 

yüz kırk altı bin 1 

yüz kırk beş 1 

yüz kırk beş bin 1 

yüz kırk bir 1 

yüz kırk dokuz milyon 1 

yüz kırk iki 1 
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yüz kırk iki milyon 1 

yüz kırk yedi 1 

yüz milyar 1 

yüz on bin 1 

yüz on bin sekiz yüz iki 1 

yüz on dokuz 1 

yüz on iki 1 

yüz on sekiz bin 1 

yüz on yedinci 1 

yüz otuz bin 1 

yüz otuz bir 1 

yüz otuz dokuz 1 

yüz otuz iki 1 

yüz seksen altı bin 1 

yüz seksen beş bin 1 

yüz seksen bin 1 

yüz seksen dört 1 

yüz seksen iki 1 

yüz seksen sekiz 1 

yüz seksen üç 1 

yüz trilyon 1 

yüz yedi 1 

yüz yetmiş 1 

yüz yetmiş altı 1 

yüz yirmi altı 1 

yüz yirmi bir 1 

yüz yirmi bir milyar sekiz yüz 
milyon dört yüz altmış üç 

1 

yüz yirmi dokuz 1 

yüz yirmi sekiz 1 

yüzde altmış altı 1 

yüzde altmış beş 1 

yüzde altmış sekiz 1 

yüzde altmış yedi 1 

yüzde bir buçuk 1 

yüzde biri 1 

yüzde doksan altı 1 

yüzde doksan yedi 1 

yüzde doksanı 1 

yüzde elli beş 1 

yüzde ellilik 1 

yüzde iki 1 

yüzde kırk yedi 1 

yüzde on altı buçuk 1 

yüzde on buçuk 1 

yüzde on sekiz 1 

yüzde on üç buçuk 1 

yüzde on yedi 1 

yüzde otuz beş 1 

yüzde otuz sekiz 1 

yüzde seksen üç 1 

yüzde seksen yedi 1 

yüzde yedi 1 

yüzde yetmiş beş 1 

yüzde yirmi beş 1 

yüzde yirmi bir 1 

yüzde yirmi iki 1 

yüzde yirmi üç 1 

yüzde yirmi yedi 1 

yüzdürül- 1 

yüzler 1 

yüzleş- 1 

yüzükoyun 1 

yüzünden okun- 1 

yüzüstü 1 

yüzyıllık 1 

zaafiyet 1 

zahire 1 

zahmet ver- 1 

zalimce 1 

zalimlik 1 

zamane çocuğu 1 

zamanla- 1 

zamanlayıcı 1 

zamanlı 1 

zamir 1 

zamk 1 

zamklı 1 

zamlı 1 

zannedil- 1 

zapturapt 1 

zarar et- 1 

zatıaliniz 1 

zedeleme 1 

zedelenme 1 

zehirleyici 1 

zehirli gaz 1 

zekâ geriliği 1 

zekâ testi 1 

zekâsızlık 1 

zekât memuru 1 

zemberek 1 

zemberekli 1 

zemzem 1 

zencefil 1 

zengin et- 1 
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zenginle- 1 

zenginleştiril- 1 

zerafet 1 

zeval 1 

zevk ver- 1 

zevkle 1 

zevksiz 1 

zıbar- 1 

zıbın 1 

zıkkım 1 

zımba 1 

zımbala- 1 

zımbırtı 1 

zıng 1 

zınk 1 

zıpkın 1 

zıplamak 1 

zıplat- 1 

zıplayış 1 

zıpp 1 

zırcahil 1 

zırıltı 1 

zırrn 1 

zırt 1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
zırva 

 
1 

zift 1 

zigot 1 

zihin jimnastiği 1 

zihnen 1 

ziip 1 

zikrolun- 1 

zikzaklı 1 

zilkade 1 

zillet 1 

zilzurna 1 

zindancı 1 

zirai 1 

ziyadesiyle 1 

zoka 1 

zonkla- 1 

zoolog 1 

zooloji 1 

zorbalık 1 

zorlama 1 

zorlanma 1 

zum 1 

zurt 1 
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EK-3. Türkiye Çocuk Dergisindeki Özel İsimler 

 

Özel İsim Sıklık 

Türk 412 

Allah 391 

İstanbul 279 

Türkiye Çocuk 261 

Keloğlan 255 

Türkiye 242 

Güneş 209 

Müslüman 204 

Allahutaala 193 

Temel 168 

Hızır Bey 163 

Dünya 157 

Osmanlı 135 

Ali 122 

Ay 118 

Galatasaray 109 

Mars 109 

Avrupa 108 

Fenerbahçe 108 

Mustafa Kocabaş 107 

Acar Kız 102 

Osman 96 

Rus 94 

Vacip Örger 94 

Tosun 92 

Bizim Sınıf 87 

Rab 87 

Beşiktaş 81 

İngilizce 73 

Anadolu 70 

Haylaz 69 

İslam 68 

Gönül Bahçesi 67 

Şahin Bey 66 

Yadigâr 66 

Hasan 65 

Ahmet 64 

Türkçe 64 

Şeref 59 

Mustafa Emre 57 

Resulullah 57 

Dursun 55 

Amerika Birleşik Devletleri 54 

Can 54 

İslamiyet 52 

Mehmet 52 

Murat 52 

Almanya 52 

Ankara 50 

Kâbe 50 

Amerika 49 

Afrika 45 

Hamza 45 

Korkut Bey 45 

Serdar Günler 45 

İngiltere 42 

Robot A 42 

Alma Bet 41 

Hatice 41 

Amerikalı 40 

Atatürk 40 

Fransız 39 

Kur'an-ı Kerim 39 

Âşık Tahta Kaşık 38 

Âşık Zayıfa Alışık 38 

Metin 38 

T. Akdemir 38 

Alman 37 

Kambur 37 

Bursa 37 

Cemil 36 

Konya 36 

Bayram 35 

Hazreti Ömer 35 

Medine 35 

Hindistan 34 

Kâmil Bey 34 

İngiliz 33 

Levent 33 

Bizans 32 

Bülent 32 

Fatih 32 

Japon 32 

Rüstem 32 

Şaban Çibir 32 

Yaşar 32 

Yüzbaşı Volkan 32 
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Zeynep 32 

Bizim Can 31 

Feseta 31 

Akdeniz 30 

Bilgehan 30 

Mertcan 30 

Trabzon 30 

Trabzonspor 30 

Türkiye Çocuk Kulübü 30 

Sıtkı 29 

Zühtü 29 

Ayşe Nur 28 

Çato 28 

Sıtkı Kazancı 28 

Tevfik 28 

Afacan 27 

Bestami Yazgan 27 

Hak 27 

Hoto 27 

İlhan Nalbant 27 

Peçe 27 

Volkan 27 

Voyvoda 27 

Nusret 27 

Ayşe 26 

Cengiz 26 

Çin 26 

İbrahim 26 

İsmail 26 

Mekke 26 

Osman Gazi 26 

Yaralı Doğan 26 

Edirne 25 

Hazreti Ali 25 

Ninja Nihat 25 

Rum 25 

Sırık 25 

Ahmet Sırrı 24 

Hakan Durak 24 

İbrahim Hakkı 24 

Kara Ali 24 

Mısır 24 

Osmanlı Devleti 24 

Pamuk 24 

Profesör Pap 24 

T. Karabey 24 

Tosun Osman 24 

Altın Bilge 23 

Avrupalı 23 

Birleşmiş Milletler 23 

Dahiyatsu 23 

Doğan 23 

Fransa 23 

İran 23 

Kara Ahmet 23 

Muammer Erkul 23 

Tosun Abey 23 

Ahi 22 

Ali Tüfekçibaşı 22 

Anneler Günü 22 

Canbol 22 

Çetin 22 

Harun Reşid 22 

Ling 22 

Mustafa 22 

Mücahit 22 

Yunan 22 

Yusuf 22 

Cingöz 21 

Dilaver 21 

İslam Bey 21 

Kurtoğlu 21 

Nasa 21 

Selim 21 

Sevgi Ormanı 21 

Van 21 

Yunus 21 

Asya 20 

Bobi 20 

Bora Bey 20 

Hakan 20 

Hanefi Söztutan 20 

Heçe 20 

Hristiyan 20 

Karadeniz 20 

Kutup Yıldızı 20 

Muhammed 20 

Musa 20 

Pamuk Nine 20 

Rıfat 20 

Amasra 19 

Canoğlan 19 

Hüseyin Sarıkoç 19 

İlbasan 19 

İzmir 19 

Kıbrıs 19 
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Koca Yusuf 19 

Remzi 19 

Rusya 19 

Sibel 19 

Talat Güreli 19 

Yavuz Sultan Selim Han 19 

Bili 18 

Cağaloğlu 18 

Ciciburun 18 

Ebu Cehil 18 

İsa Efe 18 

İspanyol 18 

İtalya 18 

Mevlana 18 

Mimar Sinan 18 

Plüton 18 

Prens Oygen 18 

Samsun 18 

Türkiye Gazetesi 18 

Yüzbaşı Nusret 18 

Avustralya 17 

Bağdat 17 

Cebrail 17 

Cenabıhak 17 

Emre 17 

Evren 17 

İlyas Reis 17 

Japonya 17 

Koca Ali 17 

Nasrettin Hoca 17 

Orhan 17 

Orta Doğu 17 

Yusuf Dursun 17 

Kenan Bey 17 

Abdullah 16 

Amerikan 16 

Azize 16 

Çinli 16 

Doli 16 

Fadiş 16 

Fatiha 16 

Hazreti Ebu Bekir 16 

İtalyan 16 

Kâzım 16 

Laleli Baba 16 

Macaristan 16 

Pelin 16 

Sadık Söztutan 16 

Sultan Sansarcı 16 

Yunanlı 16 

Acar 15 

Adile Naşit 15 

Alper 15 

Aysun Kocatepe 15 

Azerbaycan 15 

Babalar Günü 15 

Betül 15 

Bıdı 15 

Bîrûnî 15 

Deli Hüsrev 15 

Elâzığ 15 

Erzurum 15 

Gregor 15 

Hasan Can 15 

Hollanda 15 

İdris 15 

Mehmet Sevinç 15 

Mihrace 15 

Mudurnu 15 

Oruç Reis 15 

Ömer 15 

Ömer Muz 15 

Sadettin Kaplan 15 

Salih 15 

Şam 15 

Yurdagün Göker 15 

Afganistan 14 

Ahmet Başyiğit 14 

Arapça 14 

Çanakkale 14 

Davut Efendi 14 

Erol Günaydın 14 

Fener 14 

Feyzullah 14 

Hayri 14 

İsviçre 14 

Kocaeli 14 

Kur'an 14 

Kurban Bayramı 14 

Prens Kadar 14 

Sinan 14 

Yaman 14 

Zorba 14 

Ali Kocatepe 13 

Balkanlar 13 

Cevat 13 
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Çanak 13 

Elif Sıla Alkar 13 

Erden Güley 13 

Erhan 13 

Facebook 13 

İrfan Atagün 13 

Kadıköy 13 

Kızılay 13 

Nehri 13 

Nevfel 13 

Nikola 13 

Nuşirevan 13 

Resulallah 13 

Rodoslu 13 

Sinan Reis 13 

Yunanistan 13 

Algida 12 

Alihan 12 

Antalya 12 

Barcelona 12 

Batı 12 

Bilim Dünyası 12 

Bizanslı 12 

Bosna 12 

Bulgar 12 

Çocuk Bahçesi 12 

Durmaz 12 

Ekrem 12 

F16 12 

Fatih Sultan Mehmet Han 12 

Fenerbahçeli 12 

Halime 12 

Hızır 12 

Irak 12 

İbrahim Edhem 12 

İlyas 12 

Nihal Öğretmen 12 

Otani 12 

Pala 12 

PTT 12 

Real Madrid 12 

Reis Bey 12 

Rize 12 

Rumeli 12 

Sarman 12 

Selçuklu 12 

Seyyah Dursun Durmaz 12 

Sihirli Okul Otobüsü 12 

Temir Hoca 12 

Tombul Çanak 12 

Yasin 12 

Yunus Emre 12 

Zargana Reis 12 

Ayasofya 11 

Azman 11 

Bulgaristan 11 

Canan Arancı 11 

Cenk 11 

Çanakkale Boğazı 11 

Çocuk Esirgeme Kurumu 11 

Ermeni 11 

Google 11 

Gümüş Bilge 11 

Harun 11 

Hazreti Hakîm 11 

Hazreti Halid 11 

Hoca Sadeddin Efendi 11 

Huysuz Dede 11 

İsveç 11 

Kadir Gecesi 11 

Kayseri 11 

Kont 11 

Kont (İnsan İsmi) 11 

Levent Geylan 11 

Manisa 11 

Marmara 11 

Polaris 11 

Ramazan Efendi 11 

Rıdvan 11 

Şahin 11 

Şakik-İ Belhi 11 

Üsküdar 11 

Vural 11 

Adana 10 

Ahmet Bey 10 

Bergama 10 

Beyit Ertürk 10 

Bizim Behçet 10 

Cafer 10 

Cezayir 10 

Deli Hüseyin 10 

Ege 10 

El Hakem 10 

Enver Ören 10 

Ercan 10 

Ferman Çoban 10 
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Hakkı Günerkan 10 

Haşim 10 

Hazreti Nuaym 10 

Hüseyin 10 

İkinci Dünya Savaşı 10 

İsmail Akyol 10 

Jüpiter 10 

Karayılan 10 

Kırım 10 

Kuzey Kutbu 10 

Mekki Efendi 10 

Mercedes 10 

Mesnevi 10 

Messer Gatti 10 

Moskof 10 

Mr. Zühtü 10 

Musa Sönmez 10 

Mustafa Ruhi Şirin 10 

Ömer Söztutan 10 

Paris 10 

Plevne 10 

Robot Hasan 10 

Sarp 10 

Selvicik 10 

Sütbeyaz 10 

Tarzan 10 

Turgut 10 

Yahudi 10 

Yugoslav 10 

Ankaragücü 9 

Attila Damar 9 

Avusturya 9 

Ayşe Hümeyra 9 

Aziz Yıldırım 9 

Bayram Bey 9 

Biyonik Zühtü 9 

Cimbom 9 

Coşkun Aktaş 9 

Çomar 9 

Dandi 9 

Denizli 9 

Diyarbakır 9 

Erdal 9 

Erol Evcin 9 

Eskişehir 9 

Fatma 9 

Gazi Osman Paşa 9 

Gelibolu 9 

Göker Grafik 9 

Gönül 9 

Hatim 9 

Hazreti İbrahim 9 

Hiroşima 9 

İbnül Heysem 9 

İhlas 9 

Kartalspor 9 

Kenan 9 

Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti 9 

Macar 9 

Mahmut 9 

Maradona 9 

Mescid-İ Aksa 9 

Moritanya 9 

Murat Alpay 9 

Naci 9 

Niğde 9 

Oğan Kandemiroğlu 9 

Orhan Gazi 9 

Osman Karabıyık 9 

Oygen 9 

Öğretmenler Günü 9 

Raif Kahraman 9 

Rasim 9 

Rıza 9 

Sahaflar Çarşısı 9 

Sivas 9 

Türkiye Radyo Televizyon Kurumu 9 

Uzak Doğu 9 

Yavuz Sultan Selim 9 

Yeni Zelanda 9 

Âdem 8 

Ahmed 8 

Aksaray 8 

Alex 8 

Ali Recan 8 

Altay 8 

Aykut Kocaman 8 

Belçika 8 

Birinci Dünya Savaşı 8 

Brezilya 8 

Cafer Söztutan 8 

Cav Cav 8 

Doğan Bey 8 

Er Râzî 8 

Eren Aydın 8 

Ertuğrul Gazi 8 
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Erzincan 8 

Fadime 8 

Galatasaraylı 8 

Galileo 8 

Gazneli 8 

Güney Amerika 8 

Hayber 8 

Herman 8 

Hicaz 8 

Hikmet Dede 8 

Hulusi 8 

İhlas Holding 8 

İnci 8 

İsa 8 

İzlanda 8 

Kanada 8 

Kanuni Sultan Süleyman 8 

Kapoşvar 8 

Kızılderili 8 

Kotra 8 

Köylü Şeref 8 

Küçük Ali 8 

Malatya 8 

Merkür 8 

Mert 8 

Millî Eğitim Bakanlığı 8 

Muhammed Baki Billah 8 

Murat Han 8 

Mücahit Ören 8 

Niyazi Hancı 8 

Osman Kaptan 8 

Recep 8 

Sabri 8 

Satürn 8 

Selahattin Sevi 8 

Selçuk 8 

Senegal 8 

Süleyman Paşa 8 

Şenol Güneş 8 

Taylan Kümeli 8 

Tekirdağ 8 

TGRT 8 

Togo 8 

Topkapı Sarayı 8 

Türkiye Cumhuriyeti 8 

Türkiye Çocuk Kulübü Üye Formu 8 

Venedik 8 

Venüs 8 

Yahya Baba 8 

Yaradan 8 

Yeşilay 8 

Zati Sungur 8 

Ahilik 7 

Ahmet Yozgat 7 

Akile Balı 7 

Amasya 7 

Âmir 7 

Antarktika 7 

Arap 7 

Arşimet 7 

Ata 7 

Avrupa Şampiyonası 7 

Aydın 7 

Azrail 7 

Basic 7 

Behlül Dana 7 

Berat Gecesi 7 

Beyazıt 7 

Burak Koçyiğit 7 

Celalettin Kurt 7 

Cüneyt 7 

Çin Seddi 7 

Dük Brankoviç 7 

Elif 7 

Emine 7 

Emircan Polat 7 

Ertuğrul 7 

Gençlerbirliği 7 

Girit 7 

Haliç 7 

Haremeyn 7 

Hazreti Âmir 7 

Hazreti Amr 7 

Hazreti Ebu Hüreyre 7 

Hereke Kalesi 7 

Hızlı Hafiye Çomar 7 

İlköğretim Haftası 7 

İmam-ı Rabbani 7 

İzmit 7 

Jet Taksi 7 

Kınalı Ali 7 

Kırkpınar 7 

Mardin 7 

Mavi Boncuk 7 

Mevla 7 

Mike 7 



363 

 

Muhammed Masum 7 

Musa Nebi 7 

Nemçeli 7 

Oktay 7 

Orta Asya 7 

Osman Paşa 7 

Paşalı 7 

Reha Muhtar 7 

Rodos 7 

Roger 7 

Sadık Usta 7 

Sakarya 7 

Samanyolu 7 

Samsa Çavuş 7 

Semih 7 

Sen Jan Şövalyeleri 7 

Sırp 7 

Suat 7 

Sultan Alparslan 7 

Şahap Ayhan 7 

Tanju 7 

Tugay 7 

Tuna 7 

Tuncay 7 

Türkistan 7 

Uğur 7 

Ulusal Egemenlik ve  
Çocuk Bayramı 

7 

Üşütuskema 7 

Vida 7 

Yahya Efendi 7 

Yeşilay Haftası 7 

Yörük 7 

Yunus Emre Sevgi Yılı 7 

Zehra 7 

Zodyak 7 

Afganlı 6 

Alex De Souza 6 

Atatürk Haftası 6 

Atlas Okyanusu 6 

Aynur 6 

Ayşegül 6 

Balıkesir 6 

Belgrad Ormanı 6 

Belh 6 

Beyazıt Camii 6 

Beyoğlu 6 

Beytullah 6 

Bizim Gazete 6 

Bolu 6 

Buhârî 6 

Burak Yılmaz 6 

Bursaspor 6 

Cabbar Ağa 6 

Cigeretti 6 

Çamlıca Ömür Hastanesi 6 

Çekirge Çetin 6 

Danimarka 6 

Demirbaş Hasan 6 

Dünya Barış Günü 6 

Ebu Bekr-İ Sıddık 6 

Ebu Katil 6 

Ebu Turab 6 

Ekrem Özdamar 6 

Endonezya 6 

Enerji Tasarrufu Haftası 6 

Erol 6 

Ertuğrul Bey 6 

Esir Sultan 6 

Fadıl Bey 6 

Fakirullah 6 

Farsça 6 

Fatih Okta 6 

Fikret Kol 6 

Finlandiya 6 

Fransızca 6 

Fred 6 

Gönül Hanım 6 

Griffiss 6 

Hakan Hacıibrahimoğlu 6 

Hamdi Bey 6 

Hatem 6 

Hazreti Dıhye 6 

Hazreti Mevlana 6 

Hint 6 

Isparta 6 

İlkyaz 6 

İmamı Şafii 6 

İrlanda 6 

İsmail Fakirullah 6 

İsmail Usta 6 

İsmet 6 

İstanbullu 6 

Jumbo 6 

Kâmil 6 

Kara Pençe 6 
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Kars 6 

Kastamonu 6 

Kırmızı Başlıklı Kız 6 

Kudüs 6 

Küçük Mücahit 6 

Londra 6 

M Cüneyd Usta 6 

Mado 6 

Mehmet Sırrı Arvas 6 

Mırnavcan 6 

Moğol 6 

Müslümanlık 6 

Napolyon 6 

Nasreddin Hoca 6 

Nişanca 6 

Nizami 6 

Nuruosmaniye Caddesi 6 

Oğuz 6 

Orta Çağ 6 

Ömer Faruk Beyan 6 

Pamukkale 6 

Profesör Bilmiş 6 

Ramazan Bayramı 6 

Saddam 6 

Samim Utkun 6 

Sırrı Arvas 6 

Sultan Selim Han 6 

Şükrü Paşa 6 

Tarkan 6 

Teoman 6 

Turan 6 

Türkiye Çocuk Ormanı 6 

Tüysüz 6 

Twitter 6 

UNICEF 6 

Van Gölü 6 

Yarımca (İnsan ismi) 6 

Yavuzspor 6 

Yugoslavya 6 

Yüzbaşı Nikola 6 

Zonguldak 6 

Abdülhamid Han 5 

Afgan 5 

Ağaoğlu 5 

Ahmet Murat 5 

Aliço 5 

Arda Turan 5 

Arjantin 5 

Atkinson 5 

Aykut 5 

Ayvalık 5 

Aziz Mahmud Hüdayi 5 

Azize Hanım 5 

Balık Burcu 5 

Balkan 5 

Bandırma 5 

Bayrampaşa 5 

Benjamin 5 

Besim 5 

Bigelow 5 

Bilecik 5 

Bilge 5 

Bodrum 5 

Brankoviç 5 

Buğra 5 

Bülent Korkmaz 5 

Büyükayı 5 

Camgöz Recai 5 

Canavar Rıdvan 5 

Cem Ertürk 5 

Cemalettin Cem Ertürk 5 

Daum 5 

Dedektif Selim 5 

Deli Balta 5 

Doçent Doktor İsmet Miroğlu 5 

Dört Göz Naci 5 

Ebu Salip Efendi 5 

Ekber Şah 5 

Erdem Dağlı 5 

Eurovision 5 

Evliya Çelebi 5 

Eyüp 5 

Fatih Sultan Mehmet 5 

Fatih Terim 5 

Fetehpur Sihri 5 

Fustat 5 

Galata 5 

Gazneli Mahmut 5 

Gündüz Hoca 5 

Hâce Ahmed 5 

Hacı Mehmet 5 

Haçlı 5 

Hakan Şükür 5 

Hakkâri 5 

Hakkı 5 

Hakkı Başçavuş 5 
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Hancı 5 

Hasan Ağa 5 

Hayal 5 

Haydarpaşa Garı 5 

Haydarpaşa Lisesi 5 

Hazım Ellialtı 5 

Hazreti Ebu Bekri Sıddık 5 

Hazreti Süleyman 5 

Herkül 5 

Hoca 5 

Hünkah 5 

Hüsnü 5 

Hüsrev Bey 5 

İlker 5 

İmam-ı Züfer 5 

İsmail Turan 5 

İspanya 5 

Kahramanmaraş 5 

Kanadalı 5 

Kanije 5 

Kanuni 5 

Kasırga 5 

Kayı 5 

Kei Sen Ho 5 

Kerim Efendi 5 

KIA 5 

Komiser Cemil 5 

Kurdoğlu 5 

Kuveyt 5 

Küçükayı 5 

Labalab 5 

Laleli 5 

Malik Bin Dinar 5 

Mehmet Büyükgezici 5 

Messi 5 

Mevlana Celaleddini Rumi 5 

Mezopotamya 5 

Mısırlı 5 

Mim Kemal Öke 5 

Miraç Gecesi 5 

Mirsad 5 

Mona Lisa 5 

Mostar Köprüsü 5 

Murad-ı Münzavi 5 

Naim Süleymanoğlu 5 

Nihat 5 

Nuh 5 

Orta Amerika 5 

Palyaço Ruşen 5 

Pınar 5 

Polis Teşkilatı 5 

Polonya 5 

Prens Zoltan 5 

Profesör Doktor Kemal Çakmaklı 5 

Profesör Mustafa 5 

Ragıp Derin 5 

Rahim Er 5 

Roma 5 

Sadi 5 

Savaş 5 

Selami 5 

Sentez Diyeti 5 

Sinan Gürdağcık 5 

Singapur 5 

Surre Alayı 5 

Süleyman 5 

Şah Cihan 5 

Şerif Nalbant 5 

Şişko Selim 5 

Taç Mahal 5 

Tekgöz 5 

Tolga 5 

Topkapı 5 

Toto 5 

Tunca 5 

Türkiye Büyük Millet Meclisi 5 

Türkiye Gazetesi Hastanesi 5 

Ulu Cami 5 

Uluslararası Uzay İstasyonu 5 

Upsa 5 

Ursus 5 

Ümit Tepesi 5 

Vatusi Yamboa 5 

Vehip Sinan 5 

Veli 5 

Virüs Bob 5 

Washington 5 

Watusi 5 

Yakup 5 

Yemen 5 

Yemenli 5 

Yeşilköy 5 

Yörük Ali 5 

Batılı 5 

Abdülmecid Han 4 

Abidin Paşa 4 
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Acem 4 

Ahmed Harb 4 

Ahmet Sırrı Arvas 4 

Ahmet Usta 4 

Ajda Pekkan 4 

Ali Efendi 4 

Ali Kemal 4 

Ali Müfit Gürtuna 4 

Ali Osman Atak 4 

Ali Şen 4 

Ali Usta 4 

Altan 4 

Amr 4 

Anneme Mektup 4 

Apollo 4 

Asparagaste 4 

Ata Demirer 4 

Atlanta 4 

Atom Ali 4 

Avusturyalı 4 

Aydın İsayev 4 

Aynur Özen 4 

Başak 4 

Bayan Frizzle 4 

Behçet Ersan 4 

Belgrad 4 

Besim Bey 4 

Beşiktaşlı 4 

Beykoz 4 

Bilgi Birikim Merkezi 4 

Björn 4 

Bozhane Sağır ve Dilsizler Okulu 4 

Burhan 4 

Canan 4 

Cavit 4 

Celal Kandemiroğlu 4 

Cenevizli 4 

Cevdet Bey 4 

Çatalçeşme Sokak 4 

Çorlu 4 

Çorum 4 

Davut 4 

Digit 4 

Diyet 4 

Doğu Anadolu 4 

Doktor Enver Ören 4 

Doktor Temel 4 

Dünya Çevre Günü 4 

Dünya Çocuk Bayramı 4 

Dünya Çocuk Günü 4 

Ebu Said 4 

Edirnekapı 4 

Edison 4 

Ege Denizi 4 

Ekrem Ağa 4 

Emine Nine 4 

Emir Timur 4 

Engelliler Haftası 4 

Ertuğrul Edirne 4 

Fas 4 

Fatma Tütüncüoğlu 4 

Fırat 4 

Fırtına Zeki 4 

Filek Kalesi 4 

Filiz 4 

Frogi 4 

Gazi Hüsrev Bey 4 

Gaziantep 4 

Haçlılar 4 

Hami 4 

Han Sarayı 4 

Hasan Basri 4 

Hasan Çavuş 4 

Hasan Demirhan 4 

Hayvanları Koruma Günü 4 

Hazar Denizi 4 

Hazreti Bilal 4 

Hazreti İdris 4 

Hazreti İsa 4 

Hazreti Musa 4 

Hazreti Yunus 4 

Hazreti Yusuf 4 

Hermann 4 

Hıdır 4 

Humbala 4 

İç Anadolu Bölgesi 4 

İkinci Abdülhamid Han 4 

İlker Selman 4 

İnekbaşı 4 

İnkârcı Doktor 4 

İsmail Yağcı 4 

İstiklal Marşı 4 

Kahraman 4 

Kaliforniya 4 

Kanser Araştırma ve  
Savaş Kurumu 

4 
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Kanuni Sultan Süleyman Han 4 

Karagümrük 4 

Karaköy 4 

Karaman 4 

Kartal 4 

Kayserili 4 

Kemal 4 

Kemalettin Tuğcu 4 

Kızıl Gezegen 4 

Koca Sinan 4 

Kolombiya 4 

Korkunç İvan 4 

Korkut 4 

Kurt Boğazı 4 

Kurtuluş Savaşı 4 

Kuşum Aydın 4 

Kutsi Akıllı 4 

Kuzey Amerika 4 

Küçük Elif 4 

Küçük Hüsamettin 4 

Kümülonimbüs 4 

Kümülüs 4 

Lubukokomba 4 

Marmara Adası 4 

Marmara Denizi 4 

Maydanoz 4 

Mekke-İ Mükerreme 4 

Mekkeli 4 

Meksika 4 

Memduh 4 

Meral İnce 4 

Mırnav 4 

Millî Mücadele 4 

Mingeçevir 4 

Mr. Barns 4 

Mustafa Bey 4 

Müfit 4 

Neron 4 

New York 4 

Newton 4 

Nihat Hoca 4 

Nimbostratüs 4 

Niyazi Bey 4 

Nizâmülmülk 4 

Noel Baba 4 

Nurcan 4 

Orman Haftası 4 

Osmanlı Dönemi 4 

Ökkeş 4 

Ömer Seyfettin 4 

Özal 4 

Paşaoğlu 4 

Pele 4 

Pembe Pabuç 4 

Peyami 4 

Pof Pof 4 

Rambo 4 

Râzî 4 

Reis 4 

Remzi Efendi 4 

Robert Koch 4 

Romanya 4 

Rüştü 4 

Rüzgârayak 4 

Sağlık Haftası 4 

Sağlıklı Beslenme Rehberi 4 

Saliha Sultan 4 

Samsunspor 4 

Sarıyer 4 

Savalan 4 

Sebastiyan 4 

Seyfettin Bey 4 

Simoviç 4 

Sirüs 4 

Somuncu Baba 4 

Sovyet 4 

Sphynx 4 

Sultan Ahmed 4 

Sultan İbrahim 4 

Sultanahmet 4 

Suriye 4 

Suudi Arabistan 4 

Sübhaneke 4 

Süleyman Özkonuk 4 

Sürmeli Bey 4 

Şakir Bey 4 

Şehnaz Abla 4 

Şerafettin 4 

Şevket 4 

Şeyma 4 

Taif 4 

Tembel Tevfik 4 

TGRT Fm 4 

Tibet 4 

Timur 4 

Tokat 4 
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Topaç 4 

Toşiro 4 

Tunus 4 

Turgut Özal 4 

Turhan Sultan 4 

Tutum Yatırım ve Türk Malları 
 Haftası 

4 

Tüketiciler Derneği 4 

Türk Millî Takımı 4 

Türkmenistan 4 

Uhud Şehitleri 4 

Van Kalesi 4 

Varna 4 

Venn Şeması 4 

Yener Çakmak 4 

Yesevî 4 

Yılanlı 4 

Yılanlı Yusuf 4 

Zarife 4 

Ziya Ağaoğulları 4 

Zoom 4 

Sırık Sıtkı 4 

Tuz Gölü 4 

Abbasi 3 

Acı Haydar 3 

Açelya 3 

Adapazarı 3 

Afrika Kıtası 3 

Afrikalı 3 

Agra 3 

Agra Kalesi 3 

Ağız ve Diş Sağlığı Haftası 3 

Ahmet Ağa 3 

Ahmet Atmaca 3 

Ahmet Murad Atmaca 3 

Ahmet Murat Atmaca 3 

Âişe 3 

Akçakoca 3 

Akif Çelebi 3 

Akyaka 3 

Alpaçino 3 

Alparslan 3 

Anelka 3 

Apple 3 

Aslan 3 

Aslı 3 

Atina 3 

Avcılarspor 3 

Avrupa Güreş Şampiyonası 3 

Avrupa Uzay Ajansı 3 

Axiom Space 3 

Ayhan 3 

Ayvalık Lisesi 3 

Babil 3 

Bahreyn 3 

Bakırköy 3 

Baki Billah 3 

Balık 3 

Balinler 3 

Bandırmalı 3 

Banu 3 

Barbaros Hayrettin Paşa 3 

Barış 3 

Bartın 3 

Basra 3 

Başak Burcu 3 

Bayram Usta 3 

Behram Çavuş 3 

Binbaşı Smith 3 

Bingöl 3 

Bolayır 3 

Bosna Hersek 3 

Brezilyalı 3 

Bruce Degen 3 

Buda 3 

Buğra Alp 3 

Bundesliga 3 

Bülent Ata 3 

Bülent Ayanoğlu 3 

Calvaria Major 3 

Celal Bey 3 

Cemal 3 

Cemil Bey 3 

Cihangir Mahal 3 

Cimbomlu 3 

Corneat Vision 3 

Cumhuriyet Bayramı 3 

Cüneyt Arkın 3 

Çamlıca 3 

Çanakkale Zaferi 3 

Çelebi 3 

Çocuk Bayramı 3 

Çolak Hasan 3 

Dadaruh 3 

Damra 3 

Darıca 3 
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Davud 3 

Demir Adam 3 

Derman 3 

Dicle 3 

Didem 3 

Didem Abla 3 

Didemcik 3 

Dişlek 3 

Diyarbakır Surları 3 

Doğançay İşhanı 3 

Doğu Anadolu Bölgesi 3 

Doktor Derman 3 

Doktor Melike Çalışkan 3 

Dole 3 

Dolmabahçe Sarayı 3 

Dördüncü Murad 3 

Dünya Gıda Günü 3 

Dünya Günü 3 

Dünya İnsan Hakları Günü 3 

Dünya Su Günü 3 

Dünya Tiyatrolar Günü 3 

Dünya Tüketiciler Günü 3 

Ebu Bekir Sıddık 3 

Ebu Hüreyre 3 

Edmond 3 

Ekrem Kurt Apranti Eğitim 
Merkezi 

3 

Elif Abla 3 

Emre Belözoğlu 3 

Ereğli 3 

Esra Çiftçi 3 

Everest 3 

Eyfel Kulesi 3 

Faruk 3 

Fenerli 3 

Feyyaz 3 

Florya 3 

Fuat 3 

Fufi 3 

Gafur 3 

Galata Kulesi 3 

Galiçya 3 

Gazeteciler Günü 3 

Gaziler Günü 3 

Gebze 3 

Gençlik ve Spor Bayramı 3 

Giresun 3 

Global Pozisyon Sistemi 3 

Golcü Levent 3 

Gökalp Ege 3 

Gökhan 3 

Gpws 3 

Grönland 3 

Gülşen Öğretmen 3 

Gülten Dayıoğlu 3 

Gümüşhane 3 

Güney Kutbu 3 

Güneydoğu Anadolu Bölgesi 3 

Hacı Bektaş-ı Veli 3 

Halep 3 

Halid Bin Velid 3 

Hasbi 3 

Hatem-i Tai 3 

Hatim-i Tai 3 

Havacılık ve Uzay Müzesi 3 

Havai 3 

Haydar 3 

Haydarpaşa 3 

Hazret-i Ali 3 

Hazreti Fatıma 3 

Hazreti Hamza 3 

Hazreti Muhammed 3 

Hazreti Osman 3 

Hazreti Tufeyl 3 

Helen 3 

Hendek Savaşı 3 

Hırvatistan 3 

Hilal-i Ahdar Derneği 3 

Hint Okyanusu 3 

Homeostaz 3 

Hood 3 

Huneyn 3 

Hülya Avşar 3 

İbrahim Tatlıses 3 

İgor 3 

İlyas Usta 3 

İmam-ı Azam 3 

İmamı Azam 3 

İnegöl 3 

İskenderun 3 

İstanbul Belediyesi 3 

İstanbul Olimpiyatları 3 

İstanbul Üniversitesi 3 

İsveç Ayak Sağlığı 3 

Jetbot 3 

Kafdağı 3 
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Kahire 3 

Kajbor Irmağı 3 

Kandemiroğlu 3 

Kanserle Savaş Haftası 3 

Kara Şövalye 3 

Karaçuk Dağı 3 

Karagöz 3 

Karakulak 3 

Kayserispor 3 

Keko 3 

Kemal Yörenç 3 

Kennedy 3 

Kırımlı 3 

Kırşehir 3 

Kızıldeniz 3 

King Kong 3 

Kocaman 3 

Koch Basili 3 

Kopenhag 3 

Kosekki 3 

Köyceğiz 3 

Kral Layoş 3 

Krater Gölü 3 

Küçük Ayşe 3 

Laika 3 

Latince 3 

Laurent 3 

Lenovo 3 

Lider Şahin 3 

Liverpool 3 

Lokman 3 

M. Derviş Atmaca 3 

Mahmut Paşa 3 

Mali 3 

Manchester 3 

Marangoz Dişlek 3 

Mario Gomez 3 

Marmara Bölgesi 3 

Mavi Uçurtma 3 

Mavi Uçurtma Yayınları 3 

Mazhar 3 

Mecusi 3 

Medineli 3 

Mehmet Şekercioğlu 3 

Meksikalı 3 

Meraklı Doli 3 

Mısır Seferi 3 

Microsoft 3 

Milli Eğitim Bakanlığı Vakfı 3 

Mohaç 3 

Moiz 3 

Mors Alfabesi 3 

Moskova 3 

Muammer Çelebi 3 

Muhammed Mustafa 3 

Muhammet 3 

Mustafa Denizli 3 

Muş 3 

Naciye Hanım 3 

Nalan 3 

Narin Güreli 3 

Nato 3 

Nedim 3 

Nedret Er 3 

Neil Armstrong 3 

Nejat Uygur 3 

Niğde Kalesi 3 

Nişabur 3 

Niyazi 3 

Norveç 3 

Of 3 

Ogün 3 

Olympus Mons 3 

Osman Bey 3 

Osman Bin Mazun 3 

Osmanlı İmparatorluğu 3 

Özarı 3 

Özbekistan 3 

Özkan 3 

Özlem Aytek 3 

Pala Hüsrev 3 

Pambi 3 

Pamuk Kâmil 3 

Papilla Şirketler Grubu 3 

Parreira 3 

Pasifik Okyanusu 3 

Phobos 3 

Pisa Kulesi 3 

Polonyalı 3 

Portekiz 3 

Prenses Maşa 3 

Pul Kültürü 3 

Pulko 3 

Rabia Erzincanlı 3 

Raksotek 3 

Rakumin 3 
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Ramazan 3 

Ramazan Bakkal 3 

Rasim Arslan 3 

Recai 3 

Reşit Karabacak 3 

Rıfkı 3 

Robin Hood 3 

Romalı 3 

Ronaldo 3 

Sabit 3 

Sadettin Teksoy 3 

Sakatlar Haftası 3 

Sam 3 

Sanok Adası 3 

Seçkin Başkan 3 

Seda 3 

Seher 3 

Selçuk Bey 3 

Selman-ı Farisi 3 

Semih Şentürk 3 

Sen Jan 3 

Sen Jan Kalesi 3 

Sen Jan Korsanları 3 

Serdar 3 

Serhend 3 

Seyyid Taha-İ Hakkari 3 

Sıddık 3 

Sıtkı Bey 3 

Sibirya 3 

Sibirya Kaplanı 3 

Silistre 3 

Sinan Gümüş 3 

Sirokümülüs 3 

Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler 
Birliği 

3 

Sovyetler Birliği 3 

Sözcük Magazin 3 

Sudan 3 

Sultan Melikşah 3 

Sultan Murad 3 

Sultan Mustafa 3 

Sultan Selim 3 

Surköy 3 

Susam Sokağı 3 

Süleymaniye Camii 3 

Svenson 3 

Şaban 3 

Şakik 3 

Şakik Belhi 3 

Şakir 3 

Şampiyonlar Ligi 3 

Şandıra 3 

Şebnem Atılgan 3 

Şemdinli 3 

Şemşi Paşa Camii 3 

Şeyh Hamid-İ Veli 3 

Şirin 3 

Şota 3 

Şövalye Rubrik 3 

Tahir 3 

Takkeci İbrahim 3 

Takkeci İbrahim Çavuş 3 

Tatar 3 

Tayfun 3 

Tekin 3 

Thule 3 

Tırmık (Hayvan ismi) 3 

Tiny Toon Maceraları 3 

Titrek 3 

Tombul 3 

Tomori 3 

Toroslu Rıfat 3 

Töton Şövalyeleri 3 

Trakya 3 

Turan Erener 3 

Tübitak 3 

Türk Dil Kurultayı 3 

Türk Hava Kurumu 3 

Türk Pulları 3 

Türkiye Çocuk Rehber İlmihâli 3 

Türkiye Millî Olimpiyat Komitesi 3 

Uhud Dağı 3 

Uludağ 3 

Unesco 3 

Uranüs 3 

Urfat 3 

Uteybe 3 

Üçüncü Mehmed 3 

Varna Zaferi 3 

Veli Çelik 3 

Venedikli 3 

Venezuela 3 

Verem Savaş Dernekleri 3 

Veysi Balin 3 

Vidin 3 

Viyana 3 
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Viyole 3 

Wembley Stadı 3 

Wright Kardeşler 3 

Xpy 3 

Yalçın Dağlı 3 

Yavuz 3 

Yavuz Bülent Bakiler 3 

Yeni Çağ 3 

Yeniçeri Ocağı 3 

Yenişehir 3 

Yeşilay Derneği 3 

Yetim Ali 3 

Yıldırım 3 

Yörük Ali Efe 3 

Yusuf Kolsuz 3 

Yusuf Reis 3 

Yücel Çakmaklı 3 

Zenbilli Ali Efendi 3 

Zeynep Kâmil Hastanesi 3 

Zeynep Öğretmen 3 

Zeytinburnu 3 

Zlatko 3 

Zoox 3 

Abbasi Devleti 2 

Abdullah Bin Revaha 2 

Abdullah Efendi 2 

Abdullah-ı Ensârî 2 

Abdurrahman 2 

Abdurrahman Gazi 2 

Abdülhamit Han 2 

Acar Bey 2 

Acelle 2 

Açelya Yaylası 2 

Adalı Halil 2 

Adanalı Şakir Efendi 2 

Adaspor 2 

Adıyaman 2 

Adile 2 

Adile Hanım 2 

Adnan Gönül 2 

Afet Eğitimi Hazırlık Günü 2 

Ağaç Dikme Bayramı 2 

Ağrı 2 

Ağrı Dağı 2 

Ahi Evran 2 

Ahmed Han 2 

Ahmed Yesevî 2 

Ahmet Bahçeci 2 

Ahmet Başar 2 

Ahmet Ertuğrul 2 

Ahmet Haşim 2 

Ahmet İzzet Paşa 2 

Ahmet Kalyoncu 2 

Ahmet Kaya 2 

Ahmet Okumuş 2 

Ahmet Vefik Paşa İlkokulu 2 

Akdeniz Bölgesi 2 

Akkirman 2 

Akyazı 2 

Alamanya 2 

Alanzo 2 

Alev Renkli 2 

Ali Bey 2 

Ali Cemâli Efendi 2 

Ali Ekber Gürel 2 

Ali Sami Yen Stadı 2 

Ali Toprak 2 

Ali Yılmaz 2 

Alis 2 

Almanca 2 

Alo Tüketici Hattı 2 

Alp Yalman 2 

Altan Ertuğrul 2 

Altın Kiremitli Saray 2 

Altın Kitaplar 2 

Altokümülüs 2 

Altokümülüs Lentikülaris 2 

Amazon Yağmur Ormanları 2 

Amr Bin As 2 

Anadolu Yakası 2 

Anafartalar 2 

And Dağları 2 

Anderson Talisca 2 

Andıraş Bey 2 

Ankara Ekoloji ve Çevre  
Platformu 

2 

Ankaralı 2 

Arabistan 2 

Aranzo 2 

Arat 2 

Arda 2 

Arıburnu 2 

Arif Nihat Asya 2 

Arkadaş Gazetesi 2 

Armstrong 2 

Arsin 2 
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Artemis 2 

Artvin 2 

Arvas 2 

Arvasi Hoca 2 

Aston Martin 2 

Âşık Veysel 2 

Atatürk’ü Anma Gençlik ve 
Spor Bayramı 

2 

Atlanta Olimpiyat Oyunları 2 

Atlanta Olimpiyatları 2 

Avrupa Kupası 2 

Avustralyalı 2 

Ayda Kantar 2 

Aydan Şener 2 

Aygüzel 2 

Ayhan İnal 2 

Ayşe Gül 2 

Ayşem 2 

Aytek 2 

Azak Kalesi 2 

Azerbaycanlı 2 

Azeri 2 

Baba Oruç 2 

Bakü 2 

Baliç 2 

Baltaoğlu 2 

Barni 2 

Başçavuş Hakkı 2 

Başkan Hop 2 

Batı Almanya 2 

Batiskaf 2 

Bayezid 2 

Bayezid-ı Veli 2 

Bedir Savaşı 2 

Behlül 2 

Bekir Çelikel 2 

Bekir Hazar 2 

Belgin Hanım 2 

Benfica 2 

Bengal Kaplanı 2 

Bengal Körfezi 2 

Beni Sad Kabilesi 2 

Benjamin Franklin 2 

Berkemann 2 

Berlin 2 

Besim Kaptan 2 

Beşir Bin Sad 2 

Beyazıt Meydanı 2 

Beykoz Çayırı 2 

Bilal 2 

Bilgi Ağacı 2 

Birinci Ahmed Han 2 

Birinci Dünya Harbi 2 

Birinci Murat 2 

Birleşik Amerika 2 

BMW 2 

Boğa 2 

Boğaz Köprüsü 2 

Boğaziçi 2 

Boğaziçi Hayvanat Bahçesi 2 

Boğaziçi Köprüsü 2 

Bond 2 

Bor 2 

Bosnalı 2 

Breko 2 

Bremen 2 

Buhara 2 

Burç Fm 2 

Burdur 2 

Burdurlu 2 

Bursalı 2 

Büyük Ada 2 

Büyük Millet Meclisi 2 

Büyük Sahra Çölü 2 

Caddebostan 2 

Cahit Sıtkı Tarancı 2 

Cali 2 

Carnotaurus 2 

Celaleddin 2 

Cenevre Konferansı 2 

Cengiz Bey 2 

Ceres 2 

Chameleon X-1 2 

Chicago 2 

Cidde 2 

Conkbayırı 2 

Conta 2 

Corneat Kpro 2 

Cumhuriyet Dönemi 2 

Çakmaklı 2 

Çakraz 2 

Çamlıca Tepesi 2 

Çanakkale Deniz Zaferi 2 

Çanakkale Harbi 2 

Çankırı 2 

Çatalca 2 
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Çekoslovakya 2 

Çerkez 2 

Çevre Bülteni 2 

Çevre Vakfı 2 

Çibir 2 

Çince 2 

Çiyan Hüsnü 2 

Çoban Yıldızı 2 

Çocuk Kitapları Haftası 2 

Çukurova 2 

Dakar 2 

Dakar Rallisi 2 

Darıca Faruk Yalçınlar Hayvanat 
Alemi ve Botanik Bahçesi 

2 

Darıca Hayvanat Bahçesi 2 

Dari 2 

Deimos 2 

Delhi 2 

Demokrit 2 

Deniz Gökçe 2 

Denizlispor 2 

Derman Baydalı 2 

Derwall 2 

Derya 2 

Devlet Bakanlığı 2 

Dıhye 2 

Digor 2 

Dilgem Kuloğlu 2 

Dimitri 2 

Dinamo Bükreş 2 

Divan 2 

Diyarbakır Merkez Ticaret Lisesi 2 

Diyarbakırlı 2 

Doçent Doktor Ertuğrul Genca 2 

Doçent Doktor Özgöztaşı 2 

Doğu 2 

Doğu Ekspresi 2 

Doğubayazıt 2 

Doktor Brumwell 2 

Doktor Memduh Yamaç 2 

Doktor Mustafa Aydın 2 

Doktor Pearson 2 

Doktorlar 2 

Dracula 2 

Drogheda 2 

Dursun Bey 2 

Duvardaki Kan 2 

Dünya Engelliler Günü 2 

Dünya Özürlüler Günü 2 

Dünya Tüketici Hakları Günü 2 

Ebu Ali Farmedi 2 

Ebu Bekir 2 

Ebu Hanife 2 

Ebu Leheb 2 

Ebu Vakkas 2 

Eczacı Mahmut Emirmahmutoğlu 2 

Edi ile Büdü 2 

Edremit 2 

Ege Bölgesi 2 

Elçin Gölbaşı 2 

Elirza Balayev 2 

Elirza Balayev Bey 2 

Elirza Bey 2 

Elizabeth 2 

Elon Musk 2 

Emel Hanım 2 

Emir Sultan 2 

Emniyet Teşkilatı Kanunu 2 

Enceladus 2 

Enerji Tutum Haftası 2 

Engin 2 

Engin Baytar 2 

Erdem Yayınları 2 

Erdoğan 2 

Erol User 2 

Ersun Yanal 2 

Eskimo 2 

Eskişehirspor 2 

Etiler 2 

Ezgi 2 

Face 2 

Fantom 2 

Farabi 2 

Faruk Nafiz Çamlıbel 2 

Fatih Camii 2 

Fatih Harbiye 2 

Fenerbahçe Stadı 2 

Fenerbahçeli Emre 2 

Fenerium 2 

Ferdi Bey 2 

Fethi Bolayır 2 

Fethi Şenol 2 

Fifa 2 

Fikirtepe Eğitim Enstitüsü 2 

Filistin 2 

Filiz Nurullah 2 
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Flying Scotsman 2 

Fransuva 2 

Füsun 2 

Gagamen 2 

Galatasaray Binicilik Okulu 2 

Galatasaray Kulübü 2 

Galatasaray Lisesi 2 

Gassendi 2 

General Motors 2 

General Şao Kiang 2 

Gine 2 

Girne 2 

Gomez 2 

Gorbaçov 2 

Gordon Milne 2 

Gökdeniz Karadeniz 2 

Göktürk Mehmet Uytun 2 

Gökyüzü Çiçekleri 2 

Greko Romen 2 

Grekoromen 2 

Grinjal 2 

Guiza 2 

Guti 2 

Guus Hiddink 2 

Gülçin 2 

Gülhane Parkı 2 

Gülistan 2 

Gülseren 2 

Gündüz Kılıç 2 

Güney Afrika 2 

Güney Avrupa 2 

Gürcü 2 

Hace Hüsameddin 2 

Hacı Kasap 2 

Hâdî 2 

Hagi 2 

Hakan Alpin 2 

Halil İbrahim 2 

Halime Hanım 2 

Halis 2 

Haluk 2 

Hamid-i Veli 2 

Hamidiye 2 

Hamit Kaplan 2 

Hamit Mutlu 2 

Han 2 

Hande Yener 2 

Hannover 2 

Harran 2 

Harvard Üniversitesi 2 

Hasan Üküm 2 

Haşim Bey 2 

Hatay Devleti 2 

Hatayspor 2 

Haydar Bey 2 

Haydarpaşa İskelesi 2 

Hazreti Abbas 2 

Hazreti Âdem 2 

Hazreti Âişe 2 

Hazreti Ebu Ubeyde 2 

Hazreti Eyyüb 2 

Hazreti Hasan 2 

Hazreti Hatice 2 

Hazreti Hüseyin 2 

Hazreti İlyas 2 

Hazreti İsmail 2 

Hazreti Lut 2 

Hazreti Nuh 2 

Hazreti Ömerül Faruk 2 

Hazreti Sad 2 

Hazreti Salih 2 

Hazreti Şit 2 

Hazreti Yakup 2 

Hazreti Zülkifl 2 

Hereke 2 

Herr Kasırga 2 

Hersek 2 

Herşeye Rağmen (Program) 2 

Hezarfen 2 

Hızır Hop 2 

Hilal 2 

Hintli 2 

Hişâm Bin Hakîm 2 

Hititler 2 

Hitler 2 

Hobbit Köyü 2 

Hobbiton 2 

Holo Lens 2 

Homing 2 

Honda 2 

Hong Kong 2 

Horasan 2 

Hoşap 2 

Hoşap Kalesi 2 

Hubble 2 

Huzur Yolu 2 
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Hüdayi Kaplıcası 2 

Hüsrevpaşa Cami 2 

Iğdır 2 

Ispartalı 2 

İ. Hakkı Talas 2 

İbn-İ Battuta 2 

İbn-İ Firnas 2 

İbni Cavene 2 

İbni Vakkas 2 

İbrahim Müteferrika 2 

İbrahim Paşa 2 

İbrahim Şimşek 2 

İbrahim Üzülmez 2 

İguanodon 2 

İhlas Motor 2 

İhsan Çobanbeyli 2 

İlbasan Alp 2 

İlker Bey 2 

İncil 2 

İnter-City 25 2 

İrlandalı 2 

İsfahan 2 

İskenderiye 2 

İskoçya 2 

İsmail Başçavuş 2 

İsmail Yazıcı 2 

İspanyolca 2 

İsrafil 2 

İstanbul Boğazı 2 

İstanbul Büyükşehir Belediyesi 2 

İstanbul Radyosu 2 

İstanbul Su ve Kanalizasyon 
İdaresi 

2 

İtalyanca 2 

İtfaiye Haftası 2 

İvan 2 

İvoneviç 2 

İznik 2 

Jacolcewicz 2 

Jale 2 

Java 2 

Joanna Cole 2 

Jul Sezar 2 

Kadıköyspor 2 

Kadir 2 

Kaf 2 

Kafkasya 2 

Kalkolitik Çağ 2 

Kambur Gonzak 2 

Kamış 2 

Kan Tura 2 

Karadeniz Bölgesi 2 

Karadenizli 2 

Karayip Adaları 2 

Kasımoğlu 2 

Kawasaki 2 

Kayahan 2 

Kazakistan 2 

Kc-35 2 

Keçecizade Hayreddin Efendi 2 

Kel Şakir 2 

Kelebekler Vadisi 2 

Kemal Kaya 2 

Kemal Paşa 2 

Kemal Sunal 2 

Kemankeş Ahmet Ağa 2 

Kerim Ağa 2 

Kıbrıs Türkleri 2 

Kırklareli 2 

Kırmızı Plaj 2 

Kıvırcık Kenan 2 

Kız Kulesi 2 

Kızılırmak 2 

Kibariye 2 

Kili 2 

Koch 2 

Komiser Kemal 2 

Kont Downey 2 

Konuralp 2 

Koray 2 

Korsan Köyü 2 

Kovaçeviç 2 

Köstence 2 

Kral Ladislas 2 

Kraliçe Elizabeth 2 

Kupır 2 

Kurbağa Kermit 2 

Kureyş 2 

Kurnaz 2 

Kurt ile Kuzu 2 

Küçük Kâmil 2 

Küçük Osman 2 

Küresel Pozisyon Sistemi 2 

Kütahya 2 

Kütüphane Haftası 2 

Laz 2 
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Leyleğin Aklı 2 

Libya 2 

Lider 2 

Limec 2 

1'Lmax 2 

Lokman Hakîm 2 

Louis 2 

Lup Derval 2 

Lyon 2 

M. Nihat Malkoç 2 

Mahmut Emirmahmutoğlu 2 

Makbule 2 

Malatyaspor 2 

Malazgirt 2 

Malazgirt Zaferi 2 

Malkoçoğlu 2 

Mamak 2 

Mammoth Kaplıcaları 2 

Manavgat 2 

Manavgat Çayı 2 

Maradona Ali 2 

Mariner 2 

Masal Mektupları 2 

Mayer 2 

Medine-i Münevvere 2 

Mehebbet Garabağlı 2 

Mehmet Akif Ersoy 2 

Mehmet Aslan 2 

Mehmet Eryiğit 2 

Mehmet ile Fadime 2 

Mehmetçik 2 

Melih Tuna 2 

Melis 2 

Memidik 2 

Menzilci Sefer 2 

Mersin 2 

Mescid-İ Haram 2 

Mescid-İ Nebi 2 

Metin Aşık 2 

Metin Tokat 2 

Mevlana Cami 2 

Mevlana Haftası 2 

Mırnık 2 

Mirage 2000 2 

Misket 2 

Mithat Bayrak 2 

Modern Olimpiyat Oyunları 2 

Moeraki Kayalıkları 2 

Moğolistan 2 

Monsenyör Thevehot 2 

Moritanya İslam Cumhuriyeti 2 

Mostar 2 

Mr. Hercules 2 

Mudurnulu 2 

Muhammed Behaeddini Veled 2 

Mukaddes Kızıltuğ 2 

Munzur 2 

Munzur Dağı 2 

Murat Bey 2 

Murat Sevinç 2 

Murat Usta 2 

Mushaf-ı Şerif 2 

Mustafa Dağıstanlı 2 

Mustafa Dokumacı 2 

Mustafa Kemal Atatürk 2 

Mustafa Kıraç 2 

Mustafa Necati Özfatura 2 

Mustafa Paşa 2 

Mustafa Reşid Paşa 2 

Mustafa Reşit Paşa 2 

Mustafa Sandal 2 

Müdür Şakir 2 

Müjgan 2 

Müller 2 

Münir Özkul 2 

Nabiguara 2 

Nafi Affetmez 2 

Nahşeb 2 

Nakşibendi 2 

Nasrettin Hoca Yılı 2 

Nautilus 2 

Nazan Öncel 2 

Nazlı 2 

Necati 2 

Necati Özfatura 2 

Necmi 2 

Neptün 2 

Neretva Nehri 2 

Nermin 2 

Nesihe Hanım 2 

Nevzat Bulut Sokak 2 

Neydim (İnsan ismi) 2 

Nicolas Anelka 2 

Nijerya 2 

Niko 2 

Nolacağım (İnsan ismi) 2 
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Noldum (İnsan ismi) 2 

Normandiya 2 

Nouakchott 2 

Nuaym 2 

Nuri 2 

Nuruosmaniye 2 

Nusret Mayın Gemisi 2 

Nuşirevanı Adil 2 

Oka Hirro 2 

Okyanusya 2 

Olaf 2 

Operatör Doktor Aybars Akkor 2 

Ordu 2 

Oregon 2 

Orhan Boran 2 

Orhan Emin Akyalçın 2 

Orhancığım 2 

Ortodoks 2 

Osman Han 2 

Osman Karabacak 2 

Osmanoğulları 2 

Otto Lilienthal 2 

Ödemiş 2 

Öğretmen Andı 2 

Öğretmenler Haftası 2 

Ölüm Vadisi 2 

Ömer Bey 2 

Özdal Karahan 2 

Özel Tarhan Lisesi 2 

Özkan Sümer 2 

Özlem Alpin 2 

Pakistan 2 

Pamuk Prenses 2 

Pangea 2 

Panterler 2 

Patriot 2 

Pedro 2 

Pennsylvania 2 

Pertevniyal Lisesi 2 

Pınar Süt Anonim Şirketi 2 

Pisicimcime 2 

Pod 2 

Polis Nizamnamesi 2 

Polis Şefi Steiger 2 

Posta İşletmesi Genel Müdürlüğü 2 

Prens Charles 2 

Profesör Doktor Meyer 2 

Purdue Üniversitesi 2 

Pytlasinski 2 

Quick Basic 2 

Radyo On Beş 2 

Rafet 2 

Rahim 2 

Rahva 2 

Ramazan Aydın 2 

Raşit 2 

Rauf Denktaş 2 

Recep Tayyip Erdoğan 2 

Reich 2 

Rem 2 

Renault 2 

Reşit 2 

Rey 2 

Rezzan 2 

Rıza Kısmetli 2 

Rizespor 2 

Robin Van Persie 2 

Rumeli Hisarı 2 

Rûmî 2 

Rusça 2 

Rüştü Reçber 2 

Sabri Sarıoğlu 2 

Sacide Keskin 2 

Sadeddin Efendi 2 

Sadi Pelenk 2 

Sadrazam Melek Ahmed Paşa 2 

Safari 2 

Sağlık ve Sosyal Güvenlik Haftası 2 

Sağlıklı Bir Nesil Kampanyası 2 

Saliha Hanım 2 

Sami Ege 2 

Sami Hoca 2 

Samsung 2 

Sandıklı 2 

Sanki Yedim Camii 2 

Santa Fe 2 

Santrfor Hakan 2 

Sarayburnu 2 

Savalan Gazetesi 2 

Seadet-İ Ebediyye 2 

Sebla Akkaya 2 

Sedat Pekel 2 

Selanik 2 

Selim Ağa 2 

Selim Han 2 

Selim Soydan 2 
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Selimiye Cami 2 

Selman 2 

Selman-ı Pak 2 

Sema Toksöz 2 

Semerkand 2 

Sercan 2 

Serdar Aziz 2 

Serdar Yıldırım 2 

Serkan 2 

Sevde Sevan Usak 2 

Seyahatname 2 

Seyfi 2 

Seyfullah 2 

Seyyid Ahmed Arvasi 2 

Seyyid Murad 2 

Seyyid Salih 2 

Sezen Yaksu 2 

Sırbistan 2 

Silikon Vadisi 2 

Sinem Dinçay 2 

Singh Şandıra 2 

Sinop 2 

Siri 2 

Sirkeci 2 

Sivasi 2 

Soğukçeşme Sokağı 2 

Sokullu Mehmet Paşa 2 

Sokullu Mehmet Paşa Cami 2 

Soner Cebeci 2 

Souza 2 

Söğüt 2 

Spacex 2 

Spiez 2 

Sputnik 1 2 

Stankoviç 2 

Steve Jobs 2 

Suat Suna 2 

Suhulet 2 

Sultan Ahmed Camii 2 

Sultan Dördüncü Murat Han 2 

Sultan Hanım 2 

Sultan Mahmut Han 2 

Sultan Mehmet 2 

Sultan Mehmet Han 2 

Sultan Murat 2 

Sultan Üçüncü Mustafa 2 

Suphi 2 

Süleyman Şah 2 

Süper Lig 2 

Süper Mario 2 

Süper Zeki 2 

Şaban Bey 2 

Şair Kâmil 2 

Şanlıurfa 2 

Şarklen 2 

Şarl 2 

Şebnem Güler 2 

Şef Ali Bey 2 

Şehzade Süleyman Paşa 2 

Şeki 2 

Şekip 2 

Şems-İ Tebrîzî 2 

Şemsi 2 

Şen 2 

Şenol 2 

Şerefciğim 2 

Şevki 2 

Şile 2 

Şili 2 

Şimşek 2 

Şirinevler 2 

Şirinler 2 

Şişko Şemsi 2 

Şükriye Hanım 2 

Şükrü 2 

Taksim 2 

Taksim Stadı 2 

Talat Paşa 2 

Tanrı 2 

Tanzimat Fermanı 2 

Tavşan Titrek 2 

Tavus 2 

Tebareke 2 

Tebliğler Dergisi 2 

Tek Göz 2 

Tekfur Sarayı 2 

Tekirdağ Üniversitesi 2 

Tembel 2 

Temel Hoca 2 

Tengiz 2 

Terazi 2 

Terazi Burcu 2 

Terim 2 

Tevrat 2 

Thames Nehri 2 

Tırtıl 2 
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Tipo Sahip 2 

Tiryaki Hasan Paşa 2 

Tofaş Sas 2 

Tolgay Arslan 2 

Tolgay Ziyal 2 

Tombik 2 

Tombulcuk 2 

Tosun Bey 2 

Toyota 2 

Törnsen 2 

Trabzonsporlu 2 

Tuğluk 2 

Tuna Nehri 2 

Tuncay Şanlı 2 

Turizm Haftası 2 

Tüketici Hakları Evrensel 
Beyannamesi 

2 

Tüketiciyi Koruma Haftası 2 

Türbedar Sokak 2 

Türk Alfabesi 2 

Türk Çocuk Edebiyatı 2 

Türk Çocuk Klasikleri 2 

Türk Çocuk Masalları 2 

Türk Devleti 2 

Türk Dil Kurumu 2 

Türk Emniyet Teşkilatı 2 

Türk Hava Yolları 2 

Türk Posta İdaresi 2 

Türkiye Birinci Ligi 2 

Türkiye Çocuk Kulübü Müdürlüğü 2 

Türkiye Çocuk Modelcilik Kulübü 2 

Türkiye Devleti 2 

Türkiye Gazetesi Bürosu 2 

Türkmen 2 

Uhud Gazası 2 

Ukrayna 2 

Ulubatlı Hasan 2 

Ulucami 2 

United Airlines 2 

Unkapanı 2 

Unkapanı Köprüsü 2 

Urfa 2 

Urfalı 2 

Uruguay 2 

Uşak 2 

Uşaklı 2 

Uzay Kent 2 

Üçüncü Murad 2 

Üçüncü Selim 2 

Ümit Sinan Topçuoğlu 2 

Ümraniye 2 

Valles Marineris 2 

Vanlı 2 

Vatan Caddesi 2 

Vedat 2 

Venison 2 

Veremle Savaş Haftası 2 

Vespera 2 

Vezir Şemşi Ahmed Paşa 2 

Viking 2 

Voder 2 

Volkan Konak 2 

Volkan Şen 2 

Vostok 2 

Wisteria Tüneli 2 

Yahya 2 

Yahya Kemal 2 

Yakup Canbolat 2 

Yalçın 2 

Yavuz Bingöl 2 

Yeni Delhi 2 

Yeşil Pınar 2 

Yeşilçam 2 

Yeşilırmak 2 

Yıldırım Bayezit 2 

Yıldırım Bayezit Cami 2 

Yıldızspor 2 

Yılmaz Köksal 2 

Yoksul Ekrem 2 

Yorgo 2 

Yunanca 2 

Yüksekova 2 

Yükselme Devri 2 

Yüzük Taşı 2 

Yüzüncü Yıl İlkokulu 2 

Zafer 2 

Zaira 2 

Zekeriyya Efendi 2 

Zeynep Kızıltepe 2 

Zeynep Yağcıoğlu 2 

Zünnûn 2 

Irmazan(Ramazan) 1 

Romalılar 1 

Abbas Bin Firnas 1 

Abbasiler 1 

Abdul Rezzak Humbala 1 



381 

 

Abdulhakim Efendi 1 

Abdulkadir-İ Geylani 1 

Abdullah Bin Ebu Bekir 1 

Abdullah Ercan 1 

Abdullah-ı Semmî 1 

Abdullatif Uyan 1 

Abdulselam Aktuna 1 

Abdurrahim Arvasi 1 

Abdurrahman Bin Ebu Bekir 1 

Abdül Muttalib Oğulları 1 

Abdülhakim Efendi 1 

Abdülkadir İlaçoğlu 1 

Abdülkerim 1 

Abdülkerim Bayıt 1 

Abdüllatif 1 

Abdüllatif Uyan 1 

Abdülmecid 1 

Abdülmecit Sivasi 1 

Abdülmuttalib 1 

Abraham Lincolin 1 

Acasta Gneiss 1 

Acemistan 1 

Acı Göl 1 

Acıpayam 1 

Acun Ilıcalı 1 

Açıl Sofram Açıl 1 

Adalar 1 

Adana Demirspor 1 

Adanalı 1 

Adanaspor 1 

Adapazarlı Mehmet 1 

Adidas 1 

Adil Deste 1 

Âdil Halife 1 

Adnan 1 

Adnan Abuş 1 

Adnan Bey 1 

Adnan Biricik 1 

Aeromobil 1 

Afyon 1 

Afyonkarahisar 1 

Agility Robotics 1 

Ağırnas Köyü 1 

Ağız Diş Sağlığı Haftası 1 

Ahçı Turgut 1 

Ahır Dağı 1 

Ahmed Arvasi Bey 1 

Ahmed Arvasi Hoca 1 

Ahmed Bin Ebu Verd 1 

Ahmed Çelebi 1 

Ahmed Mekki Efendi 1 

Ahmed Mekki Üçışık 1 

Ahmed Nâmıki Cami 1 

Ahmet Ağaoğulları 1 

Ahmet Akçay 1 

Ahmet Arsan 1 

Ahmet Ayık 1 

Ahmet Cevdet Paşa 1 

Ahmet Doğan 1 

Ahmet Efe 1 

Ahmet Gürkan 1 

Ahmet Işık 1 

Ahmet Kireçci 1 

Ahmet Mahir Pekşen 1 

Ahmet Polat 1 

Ahmet Sancaktaroğlu 1 

Ahmet Vefik Paşa 1 

Aidan Cowley 1 

Aile Araştırma Kurumu 1 

Ailton 1 

Aitor 1 

Ajak 1 

Ajan Mestan 1 

Akad 1 

Akçaabat İmam Hatip Lisesi 1 

Akçakocaoğlu 1 

Akçaoğlan 1 

Akdamar Adası 1 

Akdeniz Eylemi 1 

Akdeniz Oyunları 1 

Akif Aslan 1 

Akif Şirin 1 

Akkonak Plajı 1 

Akköprü 1 

Akrep Nalan 1 

Aksigorta 1 

Aksoy 1 

Aksu 1 

Aksu Köyü 1 

Akşemseddin 1 

Alacahöyük 1 

Aladağ 1 

Alâeddin Ali Cemâli Efendi 1 

Alâeddin Gövsa 1 

Alan Turing 1 

Alara Han 1 
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Alaska 1 

Albay İvan 1 

Albay Jackson 1 

Albay Thomson 1 

Alderman Godfrey 1 

Alemdar Caddesi 1 

Alemgir 1 

Alexander Bell 1 

Alexander Graham Bell 1 

Alexander Wilson 1 

Alfa 1 

Algida Buz Krem Tesisleri 1 

Ali Aybal 1 

Ali Bin Bendar 1 

Ali Chi 1 

Ali Çakır 1 

Ali Doğan 1 

Ali İbrahimoğlu 1 

Ali Kâhya 1 

Ali Kotanak 1 

Ali Limoncuoğlu 1 

Ali Osman Efendi 1 

Ali Sami Alkış 1 

Ali Sami Yen 1 

Ali Sezer 1 

Ali Sezer Hoca 1 

Ali Taran 1 

Ali Tozkoparan 1 

Ali Ulvi Akyürek 1 

Alinin Günlüğü 1 

Aliye Özkul 1 

Aliye Uzunata Hanım 1 

Aliyyül Murteza 1 

Alman Çevre Koruma Bakanlığı 1 

Alman Millî Takımı 1 

Alp Arslan 1 

Alp Dağları 1 

Alpaslan Alkan 1 

Alpay 1 

Alpay Özalan 1 

Alpler 1 

Altan Özyürek 1 

Altınordu 1 

Altıntop 1 

Alto 1 

Alyos Adası 1 

Amasra Ağlayan Ağaç 1 

Amasra Bakacak Mevkii 1 

Amasra Boztepe 1 

Amasra Cenova Şatosu 1 

Amasra Çekiciler Çarşısı 1 

Amasra Delikli Şili 1 

Amasra Edhem Ağa Konağı 1 

Amasra Galla Pazarı 1 

Amasra Kalesi 1 

Amasra Kemerdere Köprüsü 1 

Amasra Kemere Köprüsü 1 

Amasra Kuşkayası Yol Anıtı 1 

Amasra Küçük Kilise 1 

Amazon 1 

America Rio Club 1 

American Book Company 1 

Amerika Kıtası 1 

Amerikan Hava Kuvvetleri 1 

Amerikan Hava Yolları 1 

Amerikan Havacılık ve 
Uzay Dairesi 

1 

Âmir Bin Ekvâ 1 

Ammar 1 

Amre Bint-İ Revaha 1 

Amy Johnson 1 

Anadolu Lisesi 1 

Anadolu Üniversitesi 1 

Anadolu Yarımadası 1 

Andreas Beck 1 

Andromeda Galaksisi 1 

Angel Çağlayanı 1 

Anıtsal Eksen 1 

Ankara Çevre Koruma Vakfı 1 

Ankara Devlet Konservatuarı 1 

Ankara Gençlik Parkı 1 

Ankara İktisadi ve Ticari 
İlimler Akademisi 

1 

Ankara Millî Kütüphane 1 

Ankaraspor 1 

Ankylosaurus 1 

Anne Masalları 1 

Ant Dağları 1 

Antakya 1 

Antalya Emniyet Amirliği 1 

Antalyaspor 1 

Antinyus 1 

Apatosaurus 1 

Apollo 11 1 

Apranti Lisansı 1 

Aqua Buoy 1 
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Arafat 1 

Aram 1 

Arap Alfabesi 1 

Arap Yarımadası 1 

Arapgir 1 

Aras 1 

Araz Zeynalov 1 

Arazi Rıza 1 

Arçil 1 

Ariane 4 1 

Arif 1 

Arif Erdem 1 

Arif Kocabıyık 1 

Arjantinli Martin Palermo 1 

Arkın 1 

Armo 1 

Arnavutluk 1 

Arslan Ünal 1 

Arşimet Kanunu 1 

Arvasi Bey 1 

Arzu Özkal 1 

Asakiri İslam 1 

Ashabıkehf 1 

Ashab-ı Suffe 1 

Asheville 1 

Asım 1 

Âsım Görbil 1 

Asi 1 

Asiye Şen 1 

Asker Cemal 1 

Aslan Burcu 1 

Aslan Cemile 1 

Aslan ile Kuzucuk 1 

Aslı Jenet 1 

Aslıhan Yıldırım 1 

Astley 1 

Aston Martin V8 Vantage 1 

Asuan Barajı 1 

Asur 1 

Asurî 1 

Asurlular 1 

Aşık 1 

Âşık Murat Çobanoğlu 1 

Atacama Çölü 1 

Atatürk Barajı 1 

Atatürkü Anma Günü 1 

Ateş Hattı 1 

Ateşgözlüler 1 

Atila Tolgaç 1 

Atilla Şereftuğ 1 

Atina Belediye Başkanlığı 1 

Atlanta 96 Olimpiyat 
Pulları Sergisi 

1 

Atlantic City 1 

Atlantik Okyanusu 1 

Atletico Madrid 1 

Atlı Karınca 1 

Avatar 1 

Avcı Mehmet 1 

Avcılarspor Kulübü 1 

Avon 1 

Avrasya 1 

Avrupa Birliği 1 

Avrupa Futbol Şampiyonası 1 

Avrupa Kıtası 1 

Avrupa Kulüpler Şampiyonası 1 

Avukat Hadi Karataş 1 

Avukat Tahsin 1 

Avustralya Kıtası 1 

Ay Köyü 1 

Ayasofya Müzesi 1 

Ayastefanos 1 

Ayaş 1 

Aybars Bey 1 

Aydın Arıtan 1 

Aydın Oskay 1 

Aydıncık 1 

Ayers Kayası 1 

Ayetel Kürsi 1 

Ayhan Akman 1 

Ayhan Yücebilgiç 1 

Ayı ile Tilki 1 

Aykut Alp 1 

Aykut Hoca 1 

Ayla Çelik 1 

Aylin Akyol 1 

Aynur Öğretmen 1 

Ayşe Nur Abla 1 

Aysun 1 

Aysun Hanım 1 

Ayşe Hanım 1 

Ayşe Hatun 1 

Ayşe Kaskal 1 

Ayşe Mesoğlu 1 

Ayşe Paşalı 1 

Ayşecik 1 
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Ayşegül Toprak 1 

Ayşenur Solak 1 

Ayten Hanım 1 

Ayten Hoca 1 

Azapkapı 1 

Azerbaycan Gençleri Gazetesi 1 

Aziz Mahmud 1 
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Halife Harun Reşid 1 

Halik 1 

Halil 1 

Halil Bey 1 

Halilürrahman 1 

Halime Hatun 1 

Halistin Kukul 1 

Halit Kıvanç 1 

Hallaç Köyü 1 

Halterci Naim Süleymanoğlu 1 

Haluk Kurtoglu 1 

Haluk Levent 1 

Hamdi 1 

Hamdullah 1 

Hamele-İ Arş 1 

Hami Mandıralı 1 

Hamit 1 

Hamiyet 1 

Hamsi Oktay 1 

Hamza Işın 1 

Hanbelî Mezhebi 1 

Hanefi 1 

Hanife 1 

Hans Kraw 1 

Hapşurunca Üç Havuç 1 

Harameyn 1 

Harbin Smart Aerocraft 
Limited Şirketi 

1 

Harbiye 1 

Harem 1 

Harezmşahlar 1 

Harlem 1 

Harmankaya 1 

Harold Deal 1 

Harp Okulu 1 

Harput 1 

Harzemli 1 

Hasan Abidin Bindal 1 

Hasan Çelebi 1 

Hasan Çeliker 1 

Hasan Güngör 1 

Hasan Latif Sarıyüce 1 

Hasan Sezai 1 

Hasan Vezir 1 

Hasancan Mirza 1 

Hasandağ 1 

Hasanoğlan 1 

Hasna Altın 1 

Hassa Ser Mimarı 1 

Haşr 1 

Hatay 1 

Hatice Eşer 1 

Hatice Gökçek 1 

Hatice Hanım 1 

Hatice Kadın 1 

Hatice Kültür 1 

Hatice Uysal 1 

Hatim Tai 1 

Hattaboğlu Ömer 1 

Haumea 1 

Haute Savoie 1 

Havacılık Müzesi 1 

Havacılık ve Uzay Sergisi 1 
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Hawai Adaları 1 

Hayber Fethi 1 

Hayber Gazası 1 

Hayber Kalesi 1 

Haydar Ali 1 

Haydar Paşa 1 

Haydut Karakaş 1 

Haylaz Feyyaz 1 

Hayrabolu 1 

Hayreddin Paşa 1 

Hayrettin 1 

Hayri Kozakçıoğlu 1 

Hayrullah 1 

Hayvan Çiftliği 1 

Hayvanlar Dünyasından Öyküler 1 

Hayvanları Koruma Birliği 1 

Hazal 1 

Hazar Kaplanı 1 

Hazer Gömlek 1 

Hazerfen 1 

Hazım Lazım 1 

Hazine-İ Evrak 1 

Hazreti Abdullah-ı Ensari 1 

Hazreti Ali Bin Ebu Talip 1 

Hazreti Aliyyül Mürteza 1 

Hazreti Amine 1 

Hazreti Amr Bin Cemuh 1 

Hazreti Cebrail 1 

Hazreti Dem 1 

Hazreti Ebu Bekir Sıddık 1 

Hazreti Esma 1 

Hazreti Eyüp 1 

Hazreti Hakîm Bin Hizâm 1 

Hazreti Hâlid Bin Velîd 1 

Hazreti Hâlid 1 

Hazreti Nevfel 1 

Hazreti Osman Bin Mazun 1 

Hazreti Resul 1 

Hazreti Sa'd Bin Ebî Vakkas 1 

Hazreti Seleme 1 

Hazreti Selman 1 

Hazreti Şakik 1 

Heçe ile Peçe 1 

Hekla 1 

Helmepa 1 

Helmut 1 

Hemedan 1 

Herat 1 

Hezarfen Ahmed Çelebi 1 

Hezarfen Ahmet Lagari Hasan 1 

Hezergrad Köyü 1 

Hırsız ile Ayı 1 

Hırvat 1 

Hiddink 1 

Hikari Ekspresi 1 

Hikmet Bey 1 

Hilal-İ Ahdar 1 

Hillman Gölü 1 

Hilmi Akyalçın 1 

Hilmi Bey 1 

Himalaya 1 

Himalaya Dağları 1 

Himmet 1 

Hint Leoparı 1 

Hint Uzay Araştırmaları Örgütü 1 

Hintçe 1 

Hisarcık Beldesi 1 

Hizâm 1 

Hobbit 1 

Hochkogel Dağı 1 

Hokus Fokus 1 

Homahilidisilu 1 

Honduras 1 

Honor 1 

Honor Band 1 

Hopkins 1 

Hristiyanlık 1 

Huawei 1 

Hudson Koyu 1 

Hudu 1 

Hugo Sanchez 1 

Hulki 1 

Hull City 1 

Huneyn Bin İshak 1 

Huneyn Gazası 1 

Huneyn Vadisi 1 

Huriye 1 

Huron Gölü 1 

Hurşit 1 

Huygens 1 

Hüdai Budanur 1 

Hüdayi 1 

Hülya Toker 1 

Hümeyra Erol 1 

Hürriyet Caddesi 1 

Hüsameddin 1 
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Hüseyin Akbaş 1 

Hüseyin Bey 1 

Hüseyin Cingöz 1 

Hüseyin Han 1 

Hüseyin Şendil 1 

Hüsnü Düdük 1 

Hüsrevpaşa Şadırvanı 1 

Hüzeyl 1 

Insenth 1 

Işıklar Lisesi 1 

İbn El Haysem 1 

İbn-İ Kemalpaşazade 1 

İbni Cerir 1 

İbni Mace 1 

İbrahim Ağa 1 

İbrahim Aksoy 1 

İbrahim Bilge 1 

İbrahim Boğalı 1 

İbrahim Taşyapan 1 

İç Anadolu 1 

İç İşleri Bakanlığı 1 

İdari İşler Müdürlüğü 1 

İdris Korkmaz 1 

İhlas Pazarlama 1 

İhtisap Nezareti 1 

İkea 1 

İkea Place 1 

İki Yüzlü Yazılar 1 

İkiçeşmelik 1 

İkinci Abdülhamit 1 

İkinci Bayezid 1 

İkinci Bayezit Han 1 

İkinci Buhtunnasar 1 

İkinci Mehmet 1 

İkinci Murad 1 

İkinci Murad Han 1 

İkinci Sultan Bayezid Han 1 

İkizler 1 

İlbeyi 1 

İlhan İrem 1 

İllüzyonist Raif Kahraman 1 

İlyas Bey 1 

İmam Gazali 1 

İmam Muhammed Bakır 1 

İmam Zeynel Abidin 1 

İmam-ı Şa'rânî 1 

İmamı Rabbani 1 

İmamı Şarani 1 

İmparator Diogen 1 

İmparator Fatih Terim 1 

İmparator Feyyaz 1 

İmparator Oğuz 1 

İmparator Penguen 1 

İnchworm 1 

İndonesia 1 

İnegöllü Kâmil 1 

İngiliz Futbol Federasyonu 1 

İngiltere Federasyon Kupası 1 

İniesta 1 

İnka 1 

İnkumu 1 

İnoks 1 

İnönü Planör Kampı 1 

İnönü Stadı 1 

İnsan Hakları Haftası 1 

İnsan ve İnsan Ötesi 1 

İnstagram 1 

İnterpol 1 

İogear 1 

İpek Yolu 1 

İpsala 1 

İranlı 1 

İrem Derici 1 

İrembağı 1 

İrina Irmağı 1 

İron 1 

İron Leydi 1 

İshak 1 

İskandinavya Yarımadası 1 

İskefye 1 

İskender 1 

İskenderspor 1 

İskenderun Limanı 1 

İskoç 1 

İskoçyalı 1 

İslâmî 1 

İsmail Cevheri 1 

İsmail Erdoğan 1 

İsmail Ogan 1 

İsmail Türkay 1 

İsmet Efendi 1 

İsmet Lenger 1 

İsra 1 

İsrail 1 

İstanbul Emniyet Müdürlüğü 1 
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İstanbul İktisadi ve 
Ticari İlimler Akademisi 

1 

İstanbul Karacaahmet Mezarlığı 1 

İstanbul Karagücü 1 

İstanbul Kırım Türkleri 
Kültür ve Yardımlaşma Derneği 

1 

İstanbul Lisesi 1 

İstanbul Süleymaniye 1 

İstanbul Televizyonu 1 

İstanbul Türküsü 1 

İstanbul Vakfı 1 

İstanbul Valisi Hayri Kozakçıoğlu 1 

İstanbul-96 Dünya Pul Sergisi 1 

İstanbulspor 1 

İstiklal Caddesi 1 

İstiklal Harbi 1 

İstinye 1 

İş ve İşçi Bulma Kurumu 1 

İşkodra 1 

İtalya Ligi 1 

İtfaiyecilik Haftası 1 

İttihat ve Terakki 1 

İttihat ve Terakki Partisi 1 

İvranyalı 1 

İyaz Bin Ganem 1 

İzafiyet Teorisi 1 

İzcilik Haftası 1 

İzmir Diş Hekimleri Odası 1 

İzmir Fen Lisesi 1 

İzmir Kuş Cenneti 1 

İzmir Ovası 1 

İzmir Özel Yamanlar Lisesi 1 

İzmit Sigorta Hastanesi 1 

İznik Müzesi 1 

İzvevz 1 

İzzet Altınmeşe 1 

J-Boy 1 

Jacques Mayol 1 

Jak 1 

Jale Şengün 1 

Jan Wörner 1 

Japon Parkı 1 

Japonca 1 

Japonya Devlet Demiryolları 1 

Jean Bernard Kovuğu 1 

Jean Chertien 1 

Jerom Dö Trevisan 1 

Jim Ellis 1 

Jimenez 1 

John Bruce Dodd 1 

John Dowdy 1 

John F. Kennedy 1 

John G. Kemeny 1 

John G. Shedd Akvaryumu 1 

John Wesley 1 

Johnsen 1 

Jose Fernandao 1 

Jön Türkler 1 

Jsk Robotics Laboratuvarı 1 

Jurkoviç 1 

K Takımı 1 

Kabataş 1 

Kâbe-İ Şerif 1 

Kadıköy Müftülüğü 1 

Kadıköy Sergisi 1 

Kadınlar Günü 1 

Kadırga 1 

Kadir İnanır 1 

Kadir Tekin 1 

Kafkas 1 

Kâğıt Gemi 1 

Kağnı Recep 1 

Kahraman Güneş 1 

Kahramanmaraş Körler Okulu 1 

Kahramanmaraşspor 1 

Kâhya 1 

Kai Tak Havalimanı 1 

Kaleci Fatih 1 

Kamçatka Yarımadası 1 

Kâmil Hoca 1 

Kâmil Pıtırcık 1 

Kanal Mırnav 1 

Kâni Gül 1 

Kanlı Kocaoğlu Kan Tura 1 

Kanun El Mesudi 1 

Kanun-İ Esasi 1 

Kanuni Sultan Süleyman Cami 1 

Kapadokya 1 

Kapalıçarşı 1 

Kapıkule 1 

Kapoşvar Kalesi 1 

Kaptan Guistiniani 1 

Kara Balaban Çavuş 1 

Kara Dul 1 

Kara Mehmet 1 

Kara Murat 1 
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Karabacak 1 

Karabağ 1 

Karabey 1 

Karabük 1 

Karaca Hisar 1 

Karaca Paşa 1 

Karacaahmet 1 

Karacabey Tarım İşletmesi 
Müdürlüğü 

1 

Karacahisar 1 

Karacehennem İbrahim Ağa 1 

Karadağlı 1 

Karadeniz Fırtınası 1 

Karaffa 1 

Karahan 1 

Karakucak Güreşi 1 

Karamanoğlu 1 

Karamelin Yolculuğu 1 

Karanfil Caddesi 1 

Karaoğlan 1 

Karavel 1 

Karayolları Genel Müdürlüğü 1 

Karesi 1 

Karl Marx 1 

Karşıyaka 1 

Karun 1 

Kasım Kaplan 1 

Kasım Özmen 1 

Kasım Yalçın 1 

Kasırga Otel 1 

Kasus 1 

Kaşık Adası 1 

Katar Devleti 1 

Kathy Wafler 1 

Katolik 1 

Kawachi Fuji Gardens 1 

Kayak Federasyonu 1 

Kayhan Çetin 1 

Kayıp Kemiklerin Peşinde 1 

Kayseri Havacılık Kulübü 1 

Kayserisporlu Birol 1 

Kaz Hasanoğlu 1 

Kazak 1 

Keban Barajı 1 

Keklik 1 

Kel Selo 1 

Kelile ve Dimne 1 

Kelimei Temcit 1 

Keloğlan Büyüler Âleminde 1 

Kelpeten Feyzo 1 

Keltepe 1 

Kemal Bozkurt 1 

Kemal Dumlu 1 

Kemal Erdoğan 1 

Kemal Halim Gürken 1 

Kemal Sadıker 1 

Kemaleddin Bey 1 

Kenan Evren 1 

Kendini Arayan İnsan 1 

Keops 1 

Keremali 1 

Keremali Yaylası 1 

Kerim Bey 1 

Kerim Paşa 1 

Kerim Usta 1 

Kerimali 1 

Keş 1 

Keşan 1 

Kete Kalesi 1 

Kete Tekfuru 1 

Kevser 1 

Kezban Hanım 1 

Kıbrıs Adası 1 

Kıbrıs Barış Harekâtı 1 

Kıbrıslı 1 

Kılçık Televizyonu 1 

Kılıçarslan 1 

Kıpçak Türkleri 1 

Kırbacı Sokağı 1 

Kırım Harbi 1 

Kırım Tatarı 1 

Kırım Tatarları Kültür 
ve Yardımlaşma Derneği 

1 

Kırım Türkleri Kültür 
ve Yardımlaşma Derneği 

1 

Kırkağaç 1 

Kısası Enbiya 1 

Kıtmir 1 

Kıvanç Tatlıtuğ 1 

Kızıl Denizi 1 

Kızılay Haftası 1 

Kızılca 1 

Kızıldağ 1 

Kızılhaç 1 

Kızılordu 1 

Kickstarter 1 
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Kiev Barajı 1 

Kilauea 1 

Kilik 1 

Kirazcık 1 

Kitab El Menazir 1 

Kitab-üt-Tefhim 1 

Kitâbül Menâzır 1 

Kitabüs-Saydale Fit Tıb 1 

Kitahyusk 1 

Kitakyushu 1 

Knez Borodin 1 

Koca Hızır 1 

Koca Murad 1 

Kocadağ 1 

Koç 1 

Koç Mehmet 1 

Kodakan Spor ve Sağlık Merkezi 1 

Koekohe Plajı 1 

Kojiro 1 

Komiser Temel 1 

Komiser Yardımcısı 
Yetiştirme Kursları 

1 

Komutan Diyebiç 1 

Komutan Jimenez 1 

Komutan Tarkan 1 

Konstantin 1 

Kont Diyebiç 1 

Konya Bilim Merkezi 1 

Konya Karatay Müzesi 1 

Konyaspor 1 

Kore 1 

Kore Bilim ve Teknoloji Enstitüsü 1 

Kore Kaplanı 1 

Korsanlar Köyü 1 

Korukent 1 

Korukent Buz Pisti Salonu 1 

Koska 1 

Kosova 1 

Kosova Meydan Muharebesi 1 

Kosova Savaşı 1 

Kova 1 

Kova Burcu 1 

Kovboy Oktay 1 

Koyu Mavi Göl 1 

Köksal Akkaya 1 

Köln 1 

Köprülü 1 

Köprülü Kanyon 1 

Köprülüzade Fazıl Ahmet Paşa 1 

Körfez Grubu 1 

Körfez Krizi 1 

Körler Okulu 1 

Köroğlu 1 

Köşkhöyük 1 

Köylü Şerafettin 1 

Krakatoa 1 

Kral 1 

Kral Layoç 1 

Kraliçe Evdoksia 1 

Kraliçe Victoria 1 

Kremlin 1 

Kremlin Sarayı 1 

Kriminal Polis Laboratuvarı 1 

Kristof Kolomb 1 

Kuantum Fiziği 1 

Kuba Köyü 1 

Kubadabad Sarayı 1 

Kubilay 1 

Kudret Topçu 1 

Kumandan Zodyak 1 

Kumar Singh 1 

Kumburgaz 1 

Kumkapı 1 

Kumru Bakkal 1 

Kura 1 

Kurbağa ile Kaplumbağa 1 

Kureyşi 1 

Kureyşli 1 

Kurtalan 1 

Kurtdereli 1 

Kurtdereli Mehmet Pehlivan 1 

Kurtubalı 1 

Kurtuluş 1 

Kuşadası Festivali 1 

Kuşkonmaz Camii 1 

Kutlu Doğum Haftası 1 

Kutsi 1 

Kutup Kafe 1 

Kuvayımilliye 1 

Kuyumcu Kerim 1 

Kuzey Afrika 1 

Kuzey Atlantik 1 

Kuzey Avustralya 1 

Kuzey Kafkasya 1 

Kuzey Kıbrıs 1 

Kuzey Yıldızı 1 
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Kuzuluk 1 

Küba 1 

Kübalı 1 

Küçük Abdullah 1 

Küçük Alper 1 

Küçük Ayhan 1 

Küçük Ercan 1 

Küçük Hasan 1 

Küçük Kaplan 1 

Küçük Karga ve Ceviz Ağacı 1 

Küçük Murat 1 

Küçük Turan 1 

Kültür Bakanı Namık Kemal Zeybek 1 

Kültür Bakanlığı 1 

Kür Çayı 1 

Kürdistan 1 

Kürt 1 

Kütahya Dumlupınar Fuarı 1 

Kütahyalı 1 

L' Equipe 1 

La Carola 1 

La Renunion Adası 1 

Ladir 1 

Ladislas 1 

Lagari Hasan 1 

Lagari Hasan Efendi 1 

Lale Devri 1 

Lale Uzunoğlu 1 

Laleli Cami 1 

Lambert Buzulu 1 

Lambeth 1 

Laplanche 1 

Latif Sarıyüce 1 

Latin 1 

Latin Alfabesi 1 

Latin Amerika 1 

Laurent Deborahh 1 

Lavi Gerson 1 

Lavoisier 1 

Lawrence Hargrave 1 

Layoş 1 

Lemi 1 

Leonardo 1 

Leonardo Da Vinci 1 

Leskofçalı 1 

Levent Conker 1 

Levent Yüksel 1 

Leydi Diana 1 

Leylekli Cami 1 

Lezzet Lokanta 1 

Liaohe Nehri 1 

Lidyalılar 1 

Lilleström 1 

Linotip 1 

Linyit İlkokulu 1 

Lityum 1 

Liverpol 1 

Lner Mallard 1 

Lo 1 

London Times 1 

Longman 1 

Lord Rayleigh 1 

Loui 1 

Louis Bleriot 1 

Lro 1 

Lui 1 

Luis 1 

Luis Alvarez 1 

Lumumba 1 

Lübnan 1 

Lütfi Akgül 1 

Lütfü Seyfullah 1 

Lütfü Yılmaz 1 

Lyndon Johnson 1 

M. Kasımoğlu 1 

Macar Krallığı 1 

Macinki 1 

Macit Flordun 1 

Madagaskar Adası 1 

Madras 1 

Madrid 1 

Madrid Kalesi 1 

Mahir Kırca 1 

Mahir Paşaoğlu 1 

Mahir Umudov 1 

Mahlat 1 

Mahmut Atay 1 

Mahmut Soyer 1 

Mahsun Kırmızıgül 1 

Majesty Gölü 1 

Major Dad 1 

Makemake 1 

Maksan Seramik Fabrikası 1 

Malaga 1 

Malakka 1 

Malatya Lisesi 1 
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Malazgirt Meydan Muharebesi 1 

Malezya 1 

Mali Federasyonu 1 

Malkara 1 

Malkoçoğulları 1 

Mallard 1 

Maltepe 1 

Mammoth 1 

Manama 1 

Mancehster United 1 

Mandi 1 

Manila 1 

Manitoulin Adası 1 

Manitoulin Gölü 1 

Manş Denizi 1 

Maraş 1 

Marcel Desailly 1 

Marco Polo 1 

Mariana Çukuru 1 

Marifet İl Cevahir 1 

Marina Çukuru 1 

Mariner 4 1 

Mariner Vadisi 1 

Mark Twain 1 

Marko Paşa 1 

Marks ve Spencer 1 

Marmara Üniversitesi 1 

Masal Yorganı 1 

Maslak 1 

Maşa 1 

Matamata Kasabası 1 

Matarni 1 

Matran Volma Nükleer Santrali 1 

Maunakea 1 

Maunaloa 1 

Mavi Göl 1 

Mavi Haliç Lisesi 1 

Mavi Kırlangıç 1 

Mazama Dağı 1 

Mazlum Kıral 1 

Mecalis-İ Seba 1 

Mecbure 1 

Mecit 1 

Mecit Özdemir 1 

Mecmua-İ Fünun 1 

Medayin 1 

Megalosaurus 1 

Mehebbet Bey 1 

Mehmed 1 

Mehmed Ağa 1 

Mehmet Akif 1 

Mehmet Ali Erbil 1 

Mehmet Çakır 1 

Mehmet Çelebi 1 

Mehmet Çetin 1 

Mehmet Demiroğlu 1 

Mehmet Doğar 1 

Mehmet Efendi 1 

Mehmet Emin Yılmaz 1 

Mehmet Faruk Sağlam 1 

Mehmet Gümüş 1 

Mehmet Güneş 1 

Mehmet Irmak 1 

Mehmet Mızrak 1 

Mehmet Şahin 1 

Mehmet Şenocak 1 

Mehmet Taştan 1 

Mehmet Tolunay 1 

Mehmet Topuz 1 

Mehmet Yavaş 1 

Mehmetçik Vakfı 1 

Mektubat 1 

Melbourne 1 

Melbourne Olimpiyat Oyunları 1 

Melek Kayır 1 

Melih 1 

Melikşah 1 

Meltem Tolunay 1 

Meltem Tv 1 

Memduh Papatya 1 

Memlûk Seferi 1 

Memlûkler 1 

Memûn 1 

Mercan 1 

Mercidabık Savaşı 1 

Mernel 1 

Merzifon 1 

Merzinfonlu 1 

Mescid-İ Nebevi 1 

Mestre 1 

Mesut Özil 1 

Mesut Yılmaz 1 

Mete 1 

Metin Akpınar 1 

Metin Gözleten 1 

Metin Oktay Tesisleri 1 



401 

 

Metin Tüfekçi 1 

Mevlâna Hamza 1 

Mevlâna Hüsamzâde 1 

Mevlâna Hüsrev 1 

Mevlâna Muslihuddin Efendi 1 

Mevlevi 1 

Mevlevilik 1 

Mevlid Kandili 1 

Mevlit Gecesi 1 

Mevlüt Aydın 1 

Mezarlıklar Müdürlüğü 1 

Mezopotamya Ovası 1 

Mıknatısların Gizemi 1 

Mısır Çarşısı 1 

Mi Air Charge 1 

Miami 1 

Michael Collins 1 

Michael Suffredini 1 

Michelet 1 

Miçotakis 1 

Midye 1 

Miguel Melgarejo 1 

Mikail 1 

Mikâil 1 

Mike Tyson 1 

Milinariç 1 

Millet Bahçesi 1 

Millet Meclisi Kütüphanesi 1 

Millî Eğitim Müdürlüğü 1 

Millî Eğitim Vakfı 1 

Millî Kuvvetler 1 

Millî Mensucat Ortaokulu 1 

Millî Müdafaa 1 

Millî Piyango 1 

Mimar Hayrettin 1 

Mimar Murad Bin Hayreddin 1 

Mimar Simon Velez 1 

Mimar Valeri 1 

Mimarlar Odası 1 

Minnesota Üniversitesi 1 

Minolta 1 

Miraç Kandili 1 

Miroslav Bartos 1 

Mirsad Güneş 1 

Misivri 1 

Mişel Zevako 1 

Mithat Papila 1 

Modern Çağ 1 

Mohaç Meydan Muharebesi 1 

Mohaç Meydan Savaşı 1 

Mohaç Savaşı 1 

Mohaç Seferi 1 

Molla Fenari 1 

Mollaşemdin Köyü 1 

Molomolo 1 

Mona Remzi 1 

Monaco 1 

Mons 1 

Montgolfier 1 

Montreal 1 

Moon Suk Kang 1 

Moonstar 1 

Mora 1 

Mora Yarımadası 1 

Moris Adası 1 

Morph 1 

Moscow Oteli 1 

Motor Sanat Okulu 1 

Mount Baker 1 

Mount Erebus 1 

Moutnoski Yanardağı 1 

Mualla Ertürk 1 

Muammer Erol 1 

Muaz Bin Cebel 1 

Mudurnu Belediyesi 1 

Mugni 1 

Muğla 1 

Muğlalı 1 

Muhammed Ali 1 

Muhammed Mehdi 1 

Muhammed Sadık 1 

Muhammed Tahiri Lahori 1 

Muharrem Ateş 1 

Muhittin Boşat 1 

Muhsin Ertuğrul 1 

Muhsin İlyas Subaşı 1 

Muhteşem Süleyman 1 

Murad-ı Hüdavendigâr 1 

Murad-ı Münzâvî 1 

Muradı Münzevi 1 

Murat Arısoy 1 

Murat Çobanoğlu 1 

Murat Demirkıran 1 

Murat Hüdavendigâr 1 

Murat Meto 1 

Murat Yeşil 1 



402 

 

Murathan 1 

Murtaza 1 

Mushaf 1 

Mustafa Demirbaş 1 

Mustafa Kuru 1 

Mustafa Mertcan 1 

Mustafa Özer 1 

Mustafa Uğur 1 

Mustafa Ulusoy 1 

Mustafa Yamaner 1 

Mute Gazası 1 

Mute Savaşı 1 

Muzaffer 1 

Muzaffer Arısoy 1 

Müdür Dilek Akün 1 

Müdür Edip Uğurtaş 1 

Müdür Necati Bal 1 

Müfit Paşa 1 

Müge Anlı 1 

Mühendis Danilo De Rossi 1 

Mühendis Gustave Eiffel 1 

Müjdat 1 

Mümine Hatun 1 

Mümtaz Mahal 1 

Mümtaz Zeki Taşkın 1 

Münih 1 

Münür Cal 1 

Müslim 1 

Müslüm Gürses 1 

Müslümanca 1 

Müzeler Haftası 1 

Myo 1 

Mzungu 1 

N. L. Armstrong 1 

Nadir 1 

Nafi Atıf Kansu 1 

Naim 1 

Nairn County 1 

Nakiye Hanım 1 

Nakkaş Mimar Semih İrteş 1 

Namık Kemal 1 

Nanyang Teknoloji Üniversitesi 1 
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Vali Mustafa Demir 1 

Van Gobbel 1 

Van Şehit Kemal Görgülü İlkokulu 1 

Vanspor 1 

Varna Limanı 1 

Vatikan 1 

Vatusi 1 

Vatusi Köyü 1 

Vatusiler 1 

Veda Haccı 1 

Vedat İnceefe 1 

Vedat Sakman 1 

Vederson 1 

Vefa 1 

Velid 1 

Veliefendi 1 

Venizelos 1 

Veremle Savaş Eğitimi Haftası 1 

Veysel 1 

Veysel Efendi 1 

Vezüv 1 

Vicky 1 

Vicky Wilmoreu 1 

Victoria Park 1 

Vietnam 1 

Viking 2 1 

Virüs Bob Efendi 1 

Virüs Naci 1 

Vistül 1 

Vistül Irmağı 1 

Vistül Nehri 1 

Vize 1 

Voice Organizer 2 1 

Vugar Bey 1 

Wafler 1 

Walt Disney 1 

Walter Alvarez 1 

Wang-Yu 1 

Wembley 1 

Werfen 1 

Westminster Köprüsü 1 

Whatsapp 1 

Wheeme 1 

Wikipedia 1 

Wiliam F Feeney 1 

William Smart 1 

Wired 1 

Wisteria 1 

Xavi 1 

Xiaomi 1 

Xinhua 1 

Yahudilik 1 

Yahya İmâri 1 

Yahya Kemal Beyatlı 1 

Yalakabad 1 

Yalova 1 

Yandan Çarklı 1 

Yangından Korunma Haftası 1 

Yanko Design 1 

Yarbay Peter 1 

Yasemin 1 

Yasemin Yıldız 1 

Yasin Altınok 1 

Yaşama Sevinci 1 

Yaşar Bereketoğlu 1 

Yaşar Erkan 1 

Yaşlılar Günü ve Haftası 1 

Yattara 1 

Yavru Türk 1 

Yavuz Selim Caddesi 1 

Yavuz Şiray 1 

Yay 1 

Yazar Derman Baydalı 1 

Yazarlar Birliği 1 

Yellowstone 1 

Yellowstone Millî Parkı 1 

Yellowstone Ulusal Parkı 1 

Yemame Cengi 1 

Yemek Zevki Dergisi 1 

Yenerbahçe 1 

Yengeç 1 

Yengeç Burcu 1 

Yeni Gine 1 

Yenipazar 1 

Yenişehirli 1 

Yermük Savaşı 1 

Yesi 1 

Yeşil Çimen Sokağı 1 

Yeşil Türbe 1 

Yeşildağ 1 

Yeşilova 1 

Yeşim Korkut 1 

Yeşim Salkım 1 

Yetim 1 
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Yetim Osman 1 

Yıldırım Aktuna 1 

Yıldırım Demirören 1 

Yıldız 1 

Yıldız Çiçeği Sokak 1 

Yıldız Savaşları 1 

Yıllar Apartmanı 1 

Yılmaz 1 

Yılmaz Bozkurt 1 

Yılmaz Emlak 1 

Yılmaz Erdoğan 1 

Yılmaz Kuyumcu 1 

Yılmaz Ulusoy 1 

Yolspor 1 

Yong Jin Kim 1 

Youtube 1 

Yozgat 1 

Yukarı Kızılca 1 

Yunan Ordugâhı 1 

Yunancılık 1 

Yunanistan Denizleri 
Koruma Derneği 

1 

Yunus İslamoğlu 1 

Yuri Gagarin 1 

Yuri İvanoviç 1 

Yusuf Ağa 1 

Yusuf Kürkçüoğlu 1 

Yürek Dede ile Padişah 1 

Yüz Yetmiş İkinci Piyade Alayı 1 

Yüzbaşı Edmond 1 

Yüzbaşı Rafet 1 

Yüzbaşı Şemsi 1 

Yüzüklerin Efendisi 1 

Yüzyıl 1 

Zafer Atay 1 

Zafer Eraslan 1 

Zafer Ergin 1 

Zafer Kapısı 1 

Zaferciğim 1 

Zağanos Paşa 1 

Zahireci Rüstem Efendi 1 

Zaira Kakura 1 

Zaire 1 

Zalim Cabbar 1 

Zalim Cabbar Ağa 1 

Zambiya 1 

Zatıgül Hanım 1 

Zebur 1 

Zehra Akkuş 1 

Zehra Hanım 1 

Zekai Gonca 1 

Zekeriyullah 1 

Zeki Alasya 1 

Zeki Derdinneki 1 

Zeki Erdem 1 

Zelotilipa 1 

Zembilli 1 

Zenit 1 

Zeri 1 

Zerrin Özer 1 

Zeycar 1 

Zeyer 1 

Zeynel Balayev 1 

Zeynep Akyel 1 

Zeynep Çulcuoğlu 1 

Zeynep Kâmil 1 

Zeynep Yıldızeli 1 

Zeynepciğim 1 

Zeyrek 1 

Zıpır 1 

Zihni 1 

Zile 1 

Zinedine Zidane 1 

Ziya 1 

Ziya Lavaşkan 1 

Ziyaettin Akbulut 1 

Zübeyir Oğulları 1 

Zübeyr Bin Avvam 1 

Züccaciyeci Mehmed 1 

Züfer 1 

Zülfiye Öğretmen 1 

Züveyb Oğulları 1 
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EK-4. Türkiye Çocuk Dergisindeki Deyimler

Deyim Sıklık 

ne kadar 344 

o kadar 262 

karar ver- 144 

ortaya çık- 127 

fark et- 120 

elde et- 107 

haber ver- 101 

yola çık- 98 

işe yara- 95 

aklına gel- 94 

hoş geldiniz 93 

geri dön- 89 

özür dile- 87 

sağ ol 78 

yer al- 78 

zarar ver- 78 

vay canına 75 

meydana gel- 73 

yol aç- 72 

yok et- 68 

ne olur 64 

ziyaret et- 63 

ad ver- 53 

geç kal- 53 

gol at- 52 

kendine gel- 52 

meydana getir- 51 

söz ver- 51 

oruç tut- 50 

yok ol- 48 

zorunda kal- 48 

hoşuna git- 47 

mümkün ol- 47 

başına gel- 46 

hizmet et- 46 

kim bilir 45 

şaka yap- 44 

yerine getir- 43 

ayağa kalk- 42 

davet et- 42 

ihtiyaç duy- 42 

faydalı ol- 41 

harekete geç- 41 

kusura bakma- 41 

nefes al- 41 

hak et- 39 

hoşça kalın 38 

söz et- 38 

tedbir al- 38 

kopya çek- 37 

razı ol- 37 

dayak ye- 36 

ne yazık ki 36 

yuva yap- 36 

dikkat çek- 34 

yola koyul- 34 

yolunu tut- 34 

canı sıkıl- 33 

akla gel- 32 

emin ol- 31 

neden ol- 31 

sona er- 31 

var ol- 31 

yol al- 31 

dünyaya gel- 30 

kendini bil- 30 

nasıl olsa 30 

selam ver- 30 

şehit ol- 30 

yer ver- 30 

karşılık ver- 29 

müsaade et- 29 

uykuya dal- 29 

ne biçim 28 

not al- 28 

numara yap- 28 

önüne çık- 28 

ders ver- 26 

ele geçir- 26 

idare et- 26 

iyi ki 26 

uzak dur- 26 

aç kal- 25 

elinden geleni yap- 25 

hiç de 25 

iyi gel- 25 

radıyallahu anha 25 
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rekor kır- 25 

yeter ki 25 

karar al- 24 

kötülük yap- 24 

haber al- 23 

haberi ol- 23 

hâline gel- 23 

hava karar- 23 

kanat çırp- 23 

kıymetini bil- 23 

ne gibi 23 

ne var ki 23 

ortadan kaldır- 23 

ortaya çıkar- 23 

peşine düş- 23 

rol oyna- 23 

vakit geçir- 23 

anlamına gel- 22 

bana bak 22 

geçmiş olsun 22 

başı dön- 21 

başından geç- 21 

başta gel- 21 

canını yak- 21 

dalga geç- 21 

fotoğraf çek- 21 

hayırdır inşallah 21 

ne demek 21 

ne olursa olsun 21 

uçup git- 21 

dile getir- 20 

karşı koy- 20 

örnek al- 20 

tuzağa düş- 20 

yanına al- 20 

imza at- 19 

isim koy- 19 

kalp kır- 19 

mis gibi 19 

ne haber 19 

rezil ol- 19 

zarar gör- 19 

zevk al- 19 

canı iste- 18 

fırsat ver- 18 

gibi gel- 18 

ısrar et- 18 

kendini göster- 18 

lazım ol- 18 

ortaya koy- 18 

sahip çık- 18 

aklına bir şey gel- 17 

bir araya gel- 17 

buz gibi 17 

elinden al- 17 

gol ye- 17 

göç et- 17 

gözden geçir- 17 

günah işle- 17 

ne de olsa 17 

oyun oyna- 17 

örnek ol- 17 

söz dinle- 17 

sözünde dur- 17 

tehdit et- 17 

temiz tut- 17 

yerini al- 17 

zarar gel- 17 

abdest al- 16 

çiçek aç- 16 

fırsat bul- 16 

geri kal- 16 

gücü yet- 16 

hoşça kal 16 

izin al- 16 

korumaya al- 16 

kulağına küpe ol- 16 

özen göster- 16 

takım tut- 16 

ayak bas- 15 

ayakta kal- 15 

başa çık- 15 

ceza ver- 15 

dikkatini çek- 15 

dört bir yan 15 

ele al- 15 

geri al- 15 

geri ver- 15 

parmak kaldır- 15 

saygı göster- 15 

yeteri kadar 15 

yola düş- 15 

boynunu bük- 14 

canı çek- 14 

çekip git- 14 

donup kal- 14 
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elinde ol- 14 

elinden kurtul- 14 

gözden kaybol- 14 

hazırlık yap- 14 

kendini beğen- 14 

peşinden koş- 14 

rahat et- 14 

resim çek- 14 

sırası gel- 14 

tadını çıkar- 14 

üzerinde dur- 14 

yok canım 14 

Allah Allah 13 

başına iş aç- 13 

bir bir 13 

gözünü ayırma- 13 

gürültü yap- 13 

helal olsun 13 

hesap sor- 13 

iş yap- 13 

işi bit- 13 

sabaha kadar 13 

yerinde ol- 13 

yerine koy- 13 

yuva kur- 13 

akıp git- 12 

baş et- 12 

besmele çek- 12 

bir ol- 12 

bir yolunu bul- 12 

canını sık- 12 

dikkate al- 12 

dolup taş- 12 

elden kaçır- 12 

eziyet et- 12 

farz ol- 12 

gözlerine inanama- 12 

neyse ki 12 

soluk al- 12 

şarj et- 12 

teşvik et- 12 

yem ol- 12 

yol göster- 12 

yolu düş- 12 

açlıktan öl- 11 

arkasından konuş- 11 

ciddiye al- 11 

elinden gel- 11 

eline geç- 11 

emanet et- 11 

feda et- 11 

gözleri yaşar- 11 

hayrete düş- 11 

işe al- 11 

kendinden geç- 11 

kulak ver- 11 

mal ol- 11 

maruz kal- 11 

meydana çık- 11 

ortak ol- 11 

önüne geç- 11 

örnek ver- 11 

pes et- 11 

peşini bırakma- 11 

piyasaya çık- 11 

sağ olsun 11 

serbest bırak- 11 

sıkıntı ver- 11 

ta kendisi 11 

teselli et- 11 

tuzak kur- 11 

uslu dur- 11 

veda et- 11 

yiyip iç- 11 

acı çek- 10 

adı çık- 10 

başı belada ol- 10 

boşa git- 10 

denk gel- 10 

dile gel- 10 

eline al- 10 

eskisi gibi 10 

farkında ol- 10 

hak kazan- 10 

hava at- 10 

hesap et- 10 

içinden geçir- 10 

ileri gel- 10 

ilgi gör- 10 

imkân ver- 10 

işini bitir- 10 

iyi git- 10 

karşı çık- 10 

katkıda bulun- 10 

kilo al- 10 

konuk ol- 10 
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kötü ol- 10 

mesaj ver- 10 

mola ver- 10 

ne diye 10 

ortadan kalk- 10 

saymakla bitme- 10 

sıkı dur- 10 

sürpriz yap- 10 

şekil ver- 10 

tabi tut- 10 

tarihe geç- 10 

uygun gör- 10 

yere yıkıl- 10 

yerine gel- 10 

adım at- 9 

akıllı ol- 9 

aklından çıkarma- 9 

Allah'a ısmarladık 9 

bağrına bas- 9 

baş salla- 9 

başına bir hâl gel- 9 

bir o kadar 9 

çığlık at- 9 

değer ver- 9 

ders al- 9 

dert et- 9 

destek ol- 9 

eksik etme- 9 

ele geç- 9 

elini çabuk tut- 9 

etrafını sar- 9 

fark etmez 9 

faydası ol- 9 

gayret göster- 9 

gel zaman git zaman 9 

göz kırp- 9 

güçlük çek- 9 

güneş doğ- 9 

haber gönder- 9 

hamle yap- 9 

hayran kal- 9 

hele şükür 9 

hoşa git- 9 

ilgi göster- 9 

ilgisini çek- 9 

intikam al- 9 

kan dök- 9 

karşı karşıya gel- 9 

kuş gibi 9 

ortaya at- 9 

peşine takıl- 9 

pireyi deve yap- 9 

rahat bırak- 9 

sağ kal- 9 

ses çıkarma- 9 

sıkı tut- 9 

son bul- 9 

sonuç ver- 9 

sürüp git- 9 

şehit edil- 9 

şekil al- 9 

vakti gel- 9 

yer değiştir- 9 

yer tut- 9 

yerle bir et- 9 

yol ver- 9 

zaman al- 9 

ağır gel- 8 

aklı başına gel- 8 

ayak uydur- 8 

can at- 8 

çile çek- 8 

dereceye gir- 8 

ders ol- 8 

el emeği göz nuru 8 

farkına var- 8 

faydasını gör- 8 

geri çekil- 8 

göz at- 8 

göz önüne al- 8 

göz yum- 8 

günlerden bir gün 8 

hakkından gel- 8 

hasret gider- 8 

hava al- 8 

hayal kur- 8 

hayretler içinde kal- 8 

hoş bulduk 8 

hüküm sür- 8 

ilgi duy- 8 

ipucu ver- 8 

iş düş- 8 

işaret ver- 8 

işe bak 8 

iz bırak- 8 

karşı gel- 8 
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kendini bul- 8 

kıyamete kadar 8 

korktuğu başına gel- 8 

küçük gör- 8 

laf et- 8 

mideye indir- 8 

morali bozul- 8 

neyin nesi 8 

not ver- 8 

ortadan kaybol- 8 

ödü kop- 8 

puan al- 8 

saygı duy- 8 

sesini çıkarma- 8 

sıkıntı çek- 8 

sınıfta kal- 8 

sokağa çık- 8 

sonuç al- 8 

söz al- 8 

şuna bak 8 

tekme at- 8 

telefon et- 8 

uykusu gel- 8 

ümit kes- 8 

yakından tanı- 8 

yanında ol- 8 

yardımına koş- 8 

yazıklar olsun 8 

yolu açık ol- 8 

yolunu kes- 8 

zararı olma- 8 

az kalsın 7 

baş göster- 7 

başına geç- 7 

boyun eğ- 7 

buyur et- 7 

canı yan- 7 

çaba göster- 7 

çiçek gibi 7 

çifte at- 7 

çok ol- 7 

deli gibi 7 

derisini yüz- 7 

dışarı at- 7 

düşman ol- 7 

eğitim al- 7 

el çırp- 7 

el koy- 7 

elden geldiği kadar 7 

elinden tut- 7 

geviş getir- 7 

göğüs ger- 7 

göz önünde bulundur- 7 

göze çarp- 7 

gözü takıl- 7 

gözüne kestir- 7 

gözünü aç- 7 

haber sal- 7 

haddini bildir- 7 

hak ver- 7 

halka ol- 7 

hayata geçir- 7 

hayır gelme- 7 

hayran bırak- 7 

hayran ol- 7 

hazır bulun- 7 

hoş gör- 7 

hoş tut- 7 

huzur ver- 7 

ıslık çal- 7 

ışık tut- 7 

icabına bak- 7 

içinden gel- 7 

ileri git- 7 

ileri sür- 7 

ilişki kur- 7 

iş gör- 7 

işe koyul- 7 

iyi et- 7 

iyisi mi 7 

kafa tut- 7 

kaleme al- 7 

karşısına dikil- 7 

kayıp ver- 7 

kendini alama- 7 

kıymet ver- 7 

kilo ver- 7 

lafı uzat- 7 

meydan oku- 7 

mücadele ver- 7 

müjde ver- 7 

nara at- 7 

ne çıkar 7 

nesli tüken- 7 

o gün bugündür 7 

öyle ya 7 
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paniğe kapıl- 7 

razı et- 7 

sahaya çık- 7 

sevk et- 7 

sonu gel- 7 

söz aç- 7 

tatil ol- 7 

tekbir getir- 7 

türkü söyle- 7 

üstüne yok 7 

üzerine yürü- 7 

yenik düş- 7 

yere ser- 7 

yerinde durama- 7 

yüzü gül- 7 

zam gel- 7 

açığa çık- 6 

Allah'tan 6 

altında kal- 6 

anlam ver- 6 

aslına bakarsan 6 

ateş aç- 6 

ateşe ver- 6 

ateşi yüksel- 6 

ayağa fırla- 6 

ayvayı ye- 6 

bal gibi 6 

birbirini ye- 6 

bismillah de- 6 

borç al- 6 

boş dur- 6 

buz tut- 6 

canını al- 6 

canını ver- 6 

çare bul- 6 

darbe al- 6 

dengesi bozul- 6 

deyip de geçme- 6 

dört bir taraf 6 

düşkün ol- 6 

el uzat- 6 

eline düş- 6 

emeği geç- 6 

esir et- 6 

geçinip git- 6 

gelip geç- 6 

geri gönder- 6 

gönül al- 6 

görev al- 6 

göreyim seni 6 

göz açıp kapayıncaya kadar 6 

göz ardı et- 6 

göz göze gel- 6 

göze al- 6 

gözleri parla- 6 

gurur duy- 6 

gün doğ- 6 

güven ver- 6 

haddini bil- 6 

hah şöyle 6 

hakkını helal et- 6 

halt et- 6 

harekete geçir- 6 

hasta et- 6 

hatır sor- 6 

hatırına gel- 6 

havaya uç- 6 

hayal kırıklığına uğra- 6 

içi yan- 6 

içine çek- 6 

ileri al- 6 

inanılır gibi değil 6 

iş çıkar- 6 

iş işten geç- 6 

işini gör- 6 

izini kaybet- 6 

kâbus gör- 6 

kafa yor- 6 

kamp kur- 6 

kapısını çal- 6 

kara kara düşün- 6 

kenara çekil- 6 

kendini kaptır- 6 

kolları sıva- 6 

kucak aç- 6 

kurşuna diz- 6 

kuzu gibi 6 

laftan anla- 6 

mana ver- 6 

mide bulandır- 6 

midesi bulan- 6 

nasıl ki 6 

nasibini al- 6 

ne yapıp yapıp 6 

neye uğradığını şaşır- 6 

nişan al- 6 
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nöbet tut- 6 

ödü patla- 6 

öne çık- 6 

önüne gelen 6 

peşinde koş- 6 

peşine tak- 6 

pişmanlık duy- 6 

poz ver- 6 

puan ver- 6 

rahat ol- 6 

ricada bulun- 6 

sakın ha 6 

satışa çıkar- 6 

ses çıkma- 6 

sesini kes- 6 

sırtını sıvazla- 6 

sinyal ver- 6 

sipariş ver- 6 

son nefesini ver- 6 

son ver- 6 

sorma 6 

söze başla- 6 

sözünü kes- 6 

şakası yok 6 

şan ver- 6 

şaşırıp kal- 6 

şimşek gibi 6 

tekme ye- 6 

temel at- 6 

tepki göster- 6 

tur at- 6 

turp gibi 6 

tüyleri diken diken ol- 6 

uyku tutma- 6 

yan bak- 6 

yanıp tutuş- 6 

yanıt ver- 6 

yara al- 6 

yol kes- 6 

yorgun düş- 6 

yürüyüş yap- 6 

yüz verme- 6 

zahmet çek- 6 

zapt et- 6 

zor gel- 6 

akıl et- 5 

akıl ver- 5 

akılda kal- 5 

aklı er- 5 

aklından geçir- 5 

alt et- 5 

altını çiz- 5 

altüst et- 5 

araya gir- 5 

bağırıp çağır- 5 

baş başa kal- 5 

başarı göster- 5 

başı ağrı- 5 

başı belaya gir- 5 

biçim al- 5 

bir o yana bir bu yana 5 

birbirine gir- 5 

birlik ol- 5 

burnunu sok- 5 

can ver- 5 

canını dişine tak- 5 

cesaret göster- 5 

cezasını çek- 5 

çekidüzen ver- 5 

çıkış yap- 5 

çileden çıkar- 5 

çocuk kal- 5 

çomak sok- 5 

davul çal- 5 

dev gibi 5 

dışına çık- 5 

dudak bük- 5 

düğüm at- 5 

düzen kur- 5 

eğitim ver- 5 

el at- 5 

elden git- 5 

eli kolu bağlı ol- 5 

eline sağlık 5 

eller yukarı 5 

esir al- 5 

evvel zaman içinde  
kalbur saman içinde 

5 

feda olsun 5 

fikir ver- 5 

gaza bas- 5 

görmezlikten gel- 5 

göz kamaştır- 5 

göze bat- 5 

gözü tut- 5 

gözüm görmesin 5 
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gözüne uyku girme- 5 

gözünün önünden geç- 5 

gülüp geç- 5 

gülüp oyna- 5 

günlük tut- 5 

hakkını ver- 5 

haklı çık- 5 

hâli kalma- 5 

hasret kal- 5 

hata et- 5 

havaya gir- 5 

hazırlıklı ol- 5 

hesaba kat- 5 

hesabını ver- 5 

hiç olmazsa 5 

hile yap- 5 

hizmete gir- 5 

icat et- 5 

içi rahat et- 5 

içinden çık- 5 

ilan ver- 5 

iletişim kur- 5 

inci gibi 5 

infilak et- 5 

irtibat kur- 5 

işine bak 5 

iştahı kabar- 5 

kafa salla- 5 

kaldı ki 5 

kamp yap- 5 

kan ter içinde 5 

karanlık bas- 5 

kendini ada- 5 

keyfine bak- 5 

kılıç çek- 5 

kılıçtan geçir- 5 

kılığına gir- 5 

kına yak- 5 

kız ver- 5 

kötülük et- 5 

küçük düşür- 5 

lazım gel- 5 

mukabelede bulun- 5 

namaza dur- 5 

nasihatte bulun- 5 

ne olursun 5 

ne pahasına olursa olsun 5 

not et- 5 

oralı olma- 5 

oyun yap- 5 

ölü gibi 5 

övünmek gibi olmasın 5 

rol kes- 5 

ruhunu teslim et- 5 

selam al- 5 

selam söyle- 5 

servis yap- 5 

sorumluluk al- 5 

söze karış- 5 

su al- 5 

şut at- 5 

şut çek- 5 

tadına bak- 5 

tahtaya kaldır- 5 

talimat ver- 5 

tatil yap- 5 

tatile gir- 5 

tehlike atlat- 5 

temas et- 5 

tepki ver- 5 

ter dök- 5 

terbiye al- 5 

tokat at- 5 

uzak kal- 5 

üstüne gel- 5 

yakıp yık- 5 

yan gelip yat- 5 

yâr ol- 5 

yardımda bulun- 5 

yatırım yap- 5 

yer kapla- 5 

yerinden oynat- 5 

yerini bul- 5 

yeter de artar 5 

yolcu et- 5 

yön ver- 5 

yüreği ağzına gel- 5 

yüz tut- 5 

yüzü kızar- 5 

zararı dokun- 5 

acı ver- 4 

acısını çıkar- 4 

açıkta kal- 4 

ad koy- 4 

ağır bas- 4 

ağzına kadar 4 
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ah et- 4 

aklına getir- 4 

aklından geç- 4 

aklını başından al- 4 

aklını kullan- 4 

alkış kop- 4 

alnından öp- 4 

aslan gibi 4 

ayrı tut- 4 

bahse gir- 4 

baş başa bırak- 4 

başı derde gir- 4 

başında bekle- 4 

berhudar ol 4 

bir araya getir- 4 

bir bu eksikti 4 

bir deri bir kemik kal- 4 

bir hoş ol- 4 

bomba gibi 4 

boş ver- 4 

boy at- 4 

boy göster- 4 

burnundan solu- 4 

canına oku- 4 

ceza çek- 4 

çaresine bak- 4 

çaresiz kal- 4 

çığır aç- 4 

çizgi çek- 4 

çocuk dünyaya getir- 4 

darda kal- 4 

davacı ol- 4 

dik dik bak- 4 

dil dök- 4 

dili tutul- 4 

dillere destan ol- 4 

dişini sık- 4 

doyum olma- 4 

düşünceye dal- 4 

düşüp kalk- 4 

elden bırakma- 4 

elden çık- 4 

elden kaç- 4 

emanet ver- 4 

eser kalma- 4 

faaliyet göster- 4 

fena değil 4 

fena ol- 4 

feryat et- 4 

fırsat bil- 4 

fırsat kolla- 4 

fırsatı kaçır- 4 

formunu koru- 4 

galip gel- 4 

geri kalma- 4 

gönlünü al- 4 

gönül ver- 4 

gözden düş- 4 

gözleri buğulan- 4 

gözleri dol- 4 

gözü görme- 4 

gözü kamaş- 4 

gözü önünde 4 

gözünden kaç- 4 

gözüne gir- 4 

gözüne iliş- 4 

gözünü dört aç- 4 

gözünü yum- 4 

gül gibi 4 

gün bat- 4 

gündeme getir- 4 

güven duy- 4 

ha bire 4 

ha gayret 4 

hadi oradan 4 

hâl hatır sor- 4 

haram ol- 4 

hataya düş- 4 

havada kal- 4 

hayata bağla- 4 

hayatını kazan- 4 

hesabını gör- 4 

hesap ver- 4 

hey gidi hey 4 

hisse al- 4 

hüküm ver- 4 

ıslah et- 4 

ibret al- 4 

içi geç- 4 

içi parçalan- 4 

içine al- 4 

iflas et- 4 

ileri atıl- 4 

işten bile değil 4 

kafa at- 4 

kahrını çek- 4 
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kaleme sarıl- 4 

karşısına geç- 4 

kayda geçir- 4 

kendini tut- 4 

kendini tutama- 4 

keyfine diyecek olma- 4 

kırmızı kart gör- 4 

kim vurduya git- 4 

kin tut- 4 

konser ver- 4 

kulak as- 4 

kusur işle- 4 

kül et- 4 

laf aramızda 4 

laf at- 4 

laf taşı- 4 

lakap tak- 4 

layık gör- 4 

mahkemeye ver- 4 

manasına gel- 4 

manevra yap- 4 

maruz bırak- 4 

matem tut- 4 

mecbur kal- 4 

modası geç- 4 

moral ver- 4 

muradına er- 4 

nam sal- 4 

ne denli 4 

ne mümkün 4 

ne o 4 

ne olur ne olmaz 4 

nesi var 4 

olta at- 4 

oyuna gel- 4 

öcünü al- 4 

önüne bak- 4 

öyle gel- 4 

öyle yağma yok 4 

paha biçilmez 4 

para et- 4 

pas verme- 4 

perende at- 4 

plan kur- 4 

pusu kur- 4 

rahatsızlık ver- 4 

randevu al- 4 

rast gel- 4 

rezil et- 4 

rüzgâr gibi 4 

selam et- 4 

selam olsun 4 

sesi çıkma- 4 

sevap kazan- 4 

sevinçten uç- 4 

sırtı yere gelme- 4 

sırtüstü yat- 4 

sipariş et- 4 

sokağa at- 4 

sorumlu tut- 4 

söz konusu ol- 4 

sözünden çıkma- 4 

sözünü geri al- 4 

sözünü tut- 4 

sözünün eri 4 

süt gibi 4 

şans tanı- 4 

şöyle ki 4 

şu günlerde 4 

şüphe et- 4 

tahtaya kalk- 4 

tarihe karış- 4 

tedavi ol- 4 

tembihatta bulun- 4 

terbiyesini boz- 4 

ters git- 4 

ters ters bak- 4 

tüy gibi 4 

uygun bul- 4 

üstün gör- 4 

üstün ol- 4 

vacip ol- 4 

yazık ol- 4 

yer yarılıp içine gir- 4 

yerinden fırla- 4 

yerinden oyna- 4 

yerine geç- 4 

yerini tut- 4 

yol ara- 4 

yolunda git- 4 

yük ol- 4 

yüze çık- 4 

yüzüne vur- 4 

zahmet ol- 4 

âciz kal- 3 

adam et- 3 
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adam gibi 3 

ağzı açık kal- 3 

ağzı sulan- 3 

ağzına geleni söyle- 3 

ağzını bıçak açma- 3 

ağzının suyu ak- 3 

akıl alma- 3 

aklında tut- 3 

aklından çık- 3 

aklını kaçır- 3 

aklınla bin yaşa 3 

alev al- 3 

alışverişe çık- 3 

Allah bilir 3 

Allah vere de 3 

altın gibi 3 

aman verme- 3 

an meselesi 3 

anlaşmazlık çık- 3 

arkadan vur- 3 

at koştur- 3 

ayağına git- 3 

ayağını denk al- 3 

ayağını kaydır- 3 

ayağının altına al- 3 

ayaklarına kapan- 3 

balyoz gibi 3 

bana kalırsa 3 

baskın yap- 3 

baş aşağı gel- 3 

başına dik- 3 

başına geçir- 3 

berabere kal- 3 

bir daha mı 3 

bir şey ol- 3 

borçlu ol- 3 

boş bulun- 3 

boy ölçüş- 3 

cahil kal- 3 

can sık- 3 

canı cehenneme 3 

canından bez- 3 

canını acıt- 3 

cesaretini topla- 3 

çaba harca- 3 

daha neler 3 

damga vur- 3 

dar gel- 3 

dehşete düş- 3 

demir gibi 3 

deniz tut- 3 

denize açıl- 3 

dere tepe düz git- 3 

derece al- 3 

dert anlat- 3 

dert yan- 3 

devreye gir- 3 

dikkatini topla- 3 

direksiyona geç- 3 

diyecek yok 3 

doktora görün- 3 

dolap çevir- 3 

dönüp dolaş- 3 

dört duvar arasında kal- 3 

duasını al- 3 

dünya başına yıkıl- 3 

dünyaya getir- 3 

eceli gel- 3 

eksik olma- 3 

el aç- 3 

el ele ver- 3 

el kaldır- 3 

el sık- 3 

el sıkış- 3 

eli boş dön- 3 

elinde bulun- 3 

elinde kal- 3 

elinden bir kaza çık- 3 

elinden bir şey gelme- 3 

elinden düşme- 3 

eriyip bit- 3 

esir düş- 3 

eve çık- 3 

ezbere bil- 3 

fayda etme- 3 

fenalık geçir- 3 

fırtına gibi 3 

fırtına kop- 3 

fikrini al- 3 

garanti altına al- 3 

garanti ver- 3 

geçit ver- 3 

geri çevir- 3 

gıcık tut- 3 

gönlünü hoş et- 3 

gönül kır- 3 
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göz açtırma- 3 

göz göre göre 3 

göz gözü görme- 3 

göz kulak ol- 3 

göz önünde tut- 3 

gözdağı ver- 3 

gözler önüne ser- 3 

gözleri karar- 3 

gözlerini dik- 3 

gözlerini fal taşı gibi aç- 3 

gözü üzerinde ol- 3 

gözünden uyku ak- 3 

gözünün önüne gel- 3 

güneş al- 3 

güneş bat- 3 

güneş gör- 3 

haberin olsun 3 

haberli ol- 3 

hafife al- 3 

hapı yut- 3 

haram et- 3 

hastaneye kaldır- 3 

hata işle- 3 

hava hoş 3 

hesap aç- 3 

heykel gibi 3 

hiç değilse 3 

hücuma kalk- 3 

hüsnüzan et- 3 

içini ısıt- 3 

içini kemir- 3 

içini yak- 3 

ilgi çek- 3 

ilgi topla- 3 

ilham al- 3 

ipek gibi 3 

ipin ucunu kaçır- 3 

iple çek- 3 

isabet al- 3 

işin başı 3 

işlem gör- 3 

iştah aç- 3 

iyilik gör- 3 

izin kopar- 3 

kabul gör- 3 

kaçacak delik ara- 3 

kafa dinle- 3 

kafaya al- 3 

kâğıda dök- 3 

kalbini kır- 3 

kan ak- 3 

kan kaybet- 3 

kan kustur- 3 

kapana kısıl- 3 

kar gibi 3 

karanlık çök- 3 

karın doyur- 3 

kavga çık- 3 

kazançlı çık- 3 

kazaya bırak- 3 

kendini düşün- 3 

kendini kaybet- 3 

kendini toparla- 3 

kılıç kuşan- 3 

kırıp geçir- 3 

kıyamet kop- 3 

koluna gir- 3 

kontrol altına al- 3 

kontrol altında tut- 3 

konuk et- 3 

kopya ver- 3 

korkuya kapıl- 3 

köşeyi dön- 3 

kötü söyle- 3 

kulağına fısılda- 3 

kulağına git- 3 

kulağına inanma- 3 

kulak kabart- 3 

kurban git- 3 

kurşun sık- 3 

kusur bul- 3 

kusur etme- 3 

küt diye 3 

manaya gel- 3 

maskarası ol- 3 

mekân tut- 3 

merak sal- 3 

meyve ver- 3 

narh koy- 3 

nazar değ- 3 

neymiş 3 

nikâh kıy- 3 

o gün bugün 3 

ocağı tüt- 3 

ok gibi fırla- 3 

olur şey değil 3 
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ortada kal- 3 

oyun et- 3 

ölümü göze al- 3 

ölüp git- 3 

öpücük kondur- 3 

pas at- 3 

payına düş- 3 

peşinde git- 3 

peşinde ol- 3 

piknik yap- 3 

rapor ver- 3 

razı gel- 3 

reklam yap- 3 

renk ver- 3 

rıza göster- 3 

rızası ol- 3 

rol yap- 3 

rolü ol- 3 

rüya gibi 3 

saçına ak düş- 3 

saçını süpürge et- 3 

sahneye çık- 3 

sahura kalk- 3 

saldırıya uğra- 3 

sararıp sol- 3 

sergi aç- 3 

serin tut- 3 

ses ver- 3 

sesi kesil- 3 

sevgi besle- 3 

sevinç gözyaşları dök- 3 

sıkıntıya düş- 3 

sınava gir- 3 

sınıfta bırak- 3 

sınırlarını zorla- 3 

sır ver- 3 

sırat köprüsünden geç- 3 

sıraya diz- 3 

sıraya koy- 3 

sırtından at- 3 

soğuk al- 3 

sorguya çek- 3 

söküp at- 3 

strese gir- 3 

surat as- 3 

suya düş- 3 

sünnet ol- 3 

şafak sök- 3 

şeref ver- 3 

şöyle bir bak- 3 

şöyle dursun 3 

tabiri caizse 3 

tadına doyum olma- 3 

takla at- 3 

taktik ver- 3 

tarla aç- 3 

tat al- 3 

tatmin et- 3 

tavır takın- 3 

tayini çık- 3 

tedavüle çıkar- 3 

tek sıra ol- 3 

temizlik yap- 3 

tersine dön- 3 

tetiğe bas- 3 

tetikte bekle- 3 

tok tut- 3 

toprağa ver- 3 

tosun gibi 3 

tozu dumana kat- 3 

tut ki 3 

ucuz kurtul- 3 

uğurlar olsun 3 

un ufak et- 3 

uyku çek- 3 

uykusu açıl- 3 

uykusunu al- 3 

uzak tut- 3 

ümit ver- 3 

ün yap- 3 

ürperti ver- 3 

üst üste gel- 3 

üstüne at- 3 

üstüne bas- 3 

üzerinden at- 3 

varıncaya kadar 3 

vazife gör- 3 

vız gel- 3 

yabana at- 3 

yabancı gel- 3 

yabancılık çek- 3 

yakayı ele ver- 3 

yan yat- 3 

yardım gör- 3 

yarından tezi yok 3 

yedirip içir- 3 
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yelken aç- 3 

yenilik yap- 3 

yer et- 3 

yetti artık 3 

yıldırım gibi 3 

yıldız kay- 3 

yoktan var et- 3 

yola gel- 3 

yüreğini dağla- 3 

yüz sür- 3 

yüz yüze gel- 3 

yüzü suyu hürmetine 3 

yüzünü buruştur- 3 

zayiat ver- 3 

zemin hazırla- 3 

zincire vur- 3 

ziyafet çek- 3 

ziyafet ver- 3 

ziyan et- 3 

zorunda bırak- 3 

acından öl- 2 

aç susuz kal- 2 

açığa çıkar- 2 

açığa vur- 2 

açıklık getir- 2 

açlık çek- 2 

ad tak- 2 

adam yerine koy- 2 

adı geç- 2 

adını koy- 2 

adını taşı- 2 

affınıza sığınarak 2 

ağırına git- 2 

ağzı süt kok- 2 

ağzıyla kuş tutsa 2 

ah çek- 2 

ah vah et- 2 

akıntıya kapıl- 2 

aklı karış- 2 

aklında kal- 2 

aklını başına topla- 2 

aklını boz- 2 

alaşağı et- 2 

alaya al- 2 

aleyhinde bulun- 2 

alıp başını git- 2 

alkış tut- 2 

Allah ne verdiyse 2 

altın yumurtlayan tavuk 2 

altına et- 2 

altını üstüne getir- 2 

altta kal- 2 

anlarsın ya 2 

aptal yerine koy- 2 

aradan çekil- 2 

aradan sıyrıl- 2 

arayıp sor- 2 

ardına düş- 2 

arı gibi 2 

arif olan anlar 2 

arkasından koş- 2 

aşağı düş- 2 

ateş al- 2 

ateşi düş- 2 

ateşler içinde yan- 2 

avazı çıktığı kadar 2 

avucunu yala- 2 

ayakkabı vur- 2 

ayazda kal- 2 

ayın on dördü gibi 2 

ayyuka çık- 2 

azar işit- 2 

bacak kadar 2 

bahsi geç- 2 

bana mısın deme- 2 

baskı yap- 2 

baskın ver- 2 

baş eğ- 2 

başarı kazan- 2 

başına kak- 2 

başına yık- 2 

başından at- 2 

başını alıp git- 2 

başını belaya sok- 2 

başını derde sok- 2 

başını döndür- 2 

başını ez- 2 

başını kaldırma- 2 

başının altından çık- 2 

başının çaresine bak- 2 

başsağlığı dile- 2 

başsız kal- 2 

bayram et- 2 

bebek gibi 2 

beli bükül- 2 

belini kır- 2 
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benden söylemesi 2 

benzi sol- 2 

bereket versin 2 

besiye çek- 2 

bıçak çek- 2 

bildiğini oku- 2 

bir bir de 2 

bir çift sözü ol- 2 

bir hâl al- 2 

bir tarafa bırak- 2 

bir taşla iki kuş vur- 2 

birebir gel- 2 

birinci gel- 2 

bitap düş- 2 

bitkin düş- 2 

boğazından geçme- 2 

borçlu çık- 2 

boynu kıldan ince ol- 2 

boyunun ölçüsünü al- 2 

bozguna uğra- 2 

bunda bir iş var 2 

burnunun ucunu görme- 2 

büyü bozul- 2 

büyük gel- 2 

can gel- 2 

can yak- 2 

canı acı- 2 

canı çık- 2 

canına tak et- 2 

cereyanda kal- 2 

cevapsız bırak- 2 

ceza al- 2 

ceza gör- 2 

cezasını bul- 2 

çalım at- 2 

çat orada çat burada çat  
kapı arkasında 

2 

çelme tak- 2 

çenesi düş- 2 

çenesini kapat- 2 

çılgına dön- 2 

çift gör- 2 

çiğ çiğ ye- 2 

çocuk gibi 2 

çocuk ol- 2 

çok gör- 2 

çukura düş- 2 

çuval gibi 2 

dalavere çevir- 2 

darmadağın ol- 2 

davar güt- 2 

davete icabet et- 2 

davul gibi 2 

deli et- 2 

delik deşik et- 2 

demir at- 2 

denk getir- 2 

depo et- 2 

ders yap- 2 

devreye sok- 2 

dibini boyla- 2 

dikkat kesil- 2 

dilinden anla- 2 

diline düş- 2 

dilini yut- 2 

diş bile- 2 

diş göster- 2 

dizlerinin bağı çözül- 2 

dolanıp dur- 2 

dosya aç- 2 

dört ayak üstüne düş- 2 

dört elle sarıl- 2 

dua al- 2 

dümen kır- 2 

dünya varmış 2 

el bebek gül bebek 2 

el etek öp- 2 

elde kal- 2 

ele ver- 2 

eliyle koymuş gibi 2 

elle tutulur 2 

emek ver- 2 

eriyip git- 2 

etki bırak- 2 

etliye sütlüye karışma- 2 

etrafında pervane gibi dön- 2 

ev tut- 2 

fark at- 2 

fazla ol- 2 

fenalık et- 2 

ferah tut- 2 

feryat kopar- 2 

fırça at- 2 

fırça ye- 2 

fırsat gözle- 2 

film çevir- 2 
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finale kal- 2 

formda ol- 2 

foyası meydana çık- 2 

fren yap- 2 

gafil avla- 2 

gafil avlan- 2 

gam yeme- 2 

gaza gel- 2 

gaza getir- 2 

gedik açıl- 2 

gelip çat- 2 

gemi karaya otur- 2 

gerçek yüzünü göster- 2 

geri bas- 2 

gevrek gevrek gül- 2 

gıcık ol- 2 

gibi ol- 2 

girişimde bulun- 2 

gol kaçır- 2 

göklere çıkar- 2 

gölge gibi 2 

gönül bağla- 2 

gönül okşa- 2 

görmezden gel- 2 

görünüşe aldanma 2 

göz alabildiğine 2 

göz gezdir- 2 

gözden çıkar- 2 

gözleri dön- 2 

gözleri kapan- 2 

gözlerinin içi gül- 2 

gözü iliş- 2 

gözü kes- 2 

gözü yollarda kal- 2 

gözün aydın 2 

gözünde büyüt- 2 

gözüne çarp- 2 

gözünü alama- 2 

gözünü kırpmadan 2 

gün ağar- 2 

gün al- 2 

gün say- 2 

gün yüzü görme- 2 

günaha gir- 2 

günahını al- 2 

güneş aç- 2 

hadi canım sen de 2 

Hakk'ın rahmetine kavuş- 2 

hakkını ara- 2 

hakkını ye- 2 

halt karıştır- 2 

hapislerde çürü- 2 

har vurup harman savur- 2 

haram ye- 2 

hatırı kal- 2 

hatırı sayılır 2 

hatırını sor- 2 

hava almak 2 

hava ver- 2 

hayal gibi 2 

hayat memat meselesi 2 

hayata gözlerini yum- 2 

hayata küs- 2 

haydi canım sen de 2 

haydi oradan 2 

hayra alamet değil 2 

hayretten donakal- 2 

hedef ol- 2 

helak ol- 2 

hemhâl ol- 2 

her ne pahasına olursa olsun 2 

heves et- 2 

hevesini kır- 2 

heyecan ver- 2 

hezimete uğra- 2 

hırsını alama- 2 

hiç mi hiç 2 

hissini ver- 2 

hop oturup hop kalk- 2 

hor bak- 2 

hor gör- 2 

huzur bul- 2 

hülyaya dal- 2 

hüner göster- 2 

ışık al- 2 

ızdırap çek- 2 

ibaret ol- 2 

icazet al- 2 

icazet ver- 2 

iç aç- 2 

içi açıl- 2 

içi dışı bir 2 

içinden geç- 2 

içini çek- 2 

iddiaya gir- 2 

idrak et- 2 
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ifadesini al- 2 

iflah olma- 2 

iftira at- 2 

iğne ye- 2 

ihdas et- 2 

ihraç et- 2 

ihtimal verme- 2 

ihtiyatlı davran- 2 

iki gözü iki çeşme 2 

iler tutar yeri olma- 2 

ileri götür- 2 

ileriyi gör- 2 

imdadına yetiş- 2 

inanılır şey değil 2 

iş bitir- 2 

iş çevir- 2 

işe gir- 2 

işi başından aş- 2 

işi düş- 2 

işi ol- 2 

işin içinden çıkama- 2 

işine gel- 2 

işini bil- 2 

izole et- 2 

kabak başına patla- 2 

kadere boyun eğ- 2 

kadife gibi 2 

kafası bozul- 2 

kafasına takıl- 2 

kafasında şimşek çak- 2 

kafasını karıştır- 2 

kalbi çarp- 2 

kale alma- 2 

kamburu çık- 2 

kanaat getir- 2 

kanı kayna- 2 

kapan kur- 2 

karar kıl- 2 

karaya otur- 2 

karaya vur- 2 

karizmayı çizdir- 2 

karşısına al- 2 

kaskatı kesil- 2 

kaşık salla- 2 

kaşlarını çat- 2 

katıla katıla ağla- 2 

katıla katıla gül- 2 

kavga çıkar- 2 

kavis çiz- 2 

kaza geçir- 2 

kelimenin tam anlamıyla 2 

kemiklerini kır- 2 

kendi hâline bırak- 2 

kendinde topla- 2 

kendine gel 2 

kesenize bereket 2 

keyfi kaç- 2 

kırıp dök- 2 

kıskıvrak yakala- 2 

kıyak yap- 2 

kiraya ver- 2 

kolaçan et- 2 

kopup gel- 2 

korku sal- 2 

kötü yola sap- 2 

kuğu gibi 2 

kulağına gel- 2 

kuluçkaya yat- 2 

kurban ver- 2 

kuş gibi uç- 2 

küçük dilini yut- 2 

kül ol- 2 

külahıma anlat 2 

lafı mı olur 2 

maceraya atıl- 2 

mahsur kal- 2 

makbule geç- 2 

mana çıkar- 2 

maşallahı var 2 

mayın döşe- 2 

mecali kalma- 2 

mesafe al- 2 

mesafe koy- 2 

mesai yap- 2 

meydana çıkar- 2 

miadı dol- 2 

minnettar kal- 2 

mosmor ol- 2 

mum gibi 2 

murada er- 2 

musallat ol- 2 

müsaade buyur- 2 

nadasa bırak- 2 

nal topla- 2 

nanik yap- 2 

ne çare 2 
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ne dersin 2 

ne gezer 2 

ne güne duruyor 2 

ne haddine 2 

ne hikmetse 2 

ne münasebet 2 

nerede akşam orada sabah 2 

neşesi kaç- 2 

neye uğradığını anlama- 2 

nur topu gibi 2 

ok gibi yerinden fırla- 2 

ok yaydan çık- 2 

okulu as- 2 

okumayı sök- 2 

olacak gibi değil 2 

oldu olacak 2 

ortak et- 2 

oruç aç- 2 

oy ver- 2 

oyun kur- 2 

öç al- 2 

ölümüne susa- 2 

ömür geçir- 2 

önde gel- 2 

öne sür- 2 

öneride bulun- 2 

önüne düş- 2 

önüne kat- 2 

öyle olsun 2 

parmağı ol- 2 

parmak bas- 2 

parmaklarını ye- 2 

pas tut- 2 

politika yap- 2 

problem çıkar- 2 

puan kazan- 2 

puan topla- 2 

pusuda bekle- 2 

put gibi 2 

rağbet et- 2 

rahata kavuş- 2 

rapor al- 2 

rapor et- 2 

rızasını al- 2 

riske gir- 2 

rol al- 2 

ruhu duyma- 2 

sabit ol- 2 

saçını başını yol- 2 

sadakat göster- 2 

saf dışı bırak- 2 

saf tut- 2 

sağı solu belli olma- 2 

sağlıcakla kal 2 

salavat getir- 2 

saplanıp kal- 2 

sarmaş dolaş ol- 2 

savaş aç- 2 

sayıp dök- 2 

secde et- 2 

secdeye kapan- 2 

sefa geldin 2 

sefa geldiniz 2 

sel götür- 2 

sen bilirsin 2 

seni gidi seni 2 

ses kesil- 2 

seyirci kal- 2 

seyre dal- 2 

sıcak bak- 2 

sıfırdan başla- 2 

sıkıntıda ol- 2 

sır sakla- 2 

sırt sırta ver- 2 

sırtından geçin- 2 

sırtını daya- 2 

silaha davran- 2 

sinirleri bozul- 2 

sinirleri geril- 2 

sokağa dökül- 2 

soluğu al- 2 

soluğu kesil- 2 

sopa at- 2 

sopa ye- 2 

sorma gitsin 2 

sorun çıkar- 2 

sövüp say- 2 

sözü geç- 2 

sözüne gel- 2 

sözüne sadık kal- 2 

su ver- 2 

suratı sirke sat- 2 

suratını buruştur- 2 

suyunu çek- 2 

sünnet et- 2 

şansa bırak- 2 
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şansa kal- 2 

şansı yaver git- 2 

şart ol- 2 

şehit düş- 2 

şekle sok- 2 

şeytana uy- 2 

şıkır şıkır oyna- 2 

şifa bul- 2 

şifa ver- 2 

şimşek çak- 2 

şu kadar 2 

tabana kuvvet 2 

tadı damağında kal- 2 

tahta çık- 2 

takdirini kazan- 2 

takılıp kal- 2 

tan yeri ağar- 2 

taraf tut- 2 

taş çıkar- 2 

tat ver- 2 

telaşa düş- 2 

telef et- 2 

telef ol- 2 

telefon aç- 2 

temize çık- 2 

teneffüs et- 2 

tercüman ol- 2 

terkisine al- 2 

ters düş- 2 

teslim al- 2 

tezgâh aç- 2 

tezgâhı kur- 2 

tıka basa doldur- 2 

tilki gibi 2 

tir tir titre- 2 

titizlik göster- 2 

tokadı ye- 2 

tokat ye- 2 

topu taca at- 2 

toz et- 2 

toz kondurma- 2 

toz ol- 2 

turşu kur- 2 

tuttuğunu kopar- 2 

tutunacak dalı ol- 2 

uf ol- 2 

uğur ola 2 

umut ver- 2 

umutsuzluğa kapıl- 2 

uykusuz kal- 2 

uykuya yat- 2 

uzaklara git- 2 

ümidini kes- 2 

ün sal- 2 

üstüne git- 2 

üstüne yürü- 2 

üzerine çek- 2 

üzerine titre- 2 

vites büyüt- 2 

ya sabır 2 

yağ çek- 2 

yakayı kurtar- 2 

yakınlık göster- 2 

yalan yere yemin et- 2 

yan gözle bak- 2 

yara aç- 2 

yarı yolda bırak- 2 

yarım kal- 2 

yataklara düş- 2 

yedikleri içtikleri ayrı gitme- 2 

yenik say- 2 

yer aç- 2 

yer kap- 2 

yeri gel- 2 

yerinde say- 2 

yerinde yeller es- 2 

yiyip bitir- 2 

yoğurt çal- 2 

yok yok 2 

yoksun bırak- 2 

yoksun kal- 2 

yol bul- 2 

yol gözle- 2 

yol tut- 2 

yola getir- 2 

yola revan ol- 2 

yoldan çık- 2 

yolun açık olsun 2 

yoluna gir- 2 

yolunu değiştir- 2 

yolunu gözle- 2 

yolunu şaşır- 2 

yumruk at- 2 

yumruk kadar 2 

yuvarlanıp git- 2 

yuvasını boz- 2 
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yüreği titre- 2 

yürürlüğe gir- 2 

yürüyüşe çık- 2 

yüzünden oku- 2 

yüzüne bakma- 2 

yüzünü güldür- 2 

zahmet olmazsa 2 

zam yap- 2 

zaman kazan- 2 

zarara uğra- 2 

zayıf düş- 2 

zehir gibi 2 

zevk duy- 2 

zokayı yut- 2 

zor kullan- 2 

zora koş- 2 

zulüm gör- 2 

acı gel- 1 

aç açık kal- 1 

açık ol- 1 

ad al- 1 

a'dan z'ye (kadar) 1 

âdet yerini bulsun diye 1 

adı karış- 1 

adımını geri at- 1 

adını ver- 1 

affa uğra- 1 

ağır ol 1 

ağırlık çök- 1 

ağız ara- 1 

ağza alınmayacak 1 

ağzı olan konuşuyor 1 

ağzı yan- 1 

ağzına al- 1 

ağzından baklayı çıkar- 1 

ağzından burnundan getir- 1 

ağzından düşme- 1 

ağzından girip burnundan çık- 1 

ağzından kaçır- 1 

ağzından laf al- 1 

ağzının içine bak- 1 

ah al- 1 

ahbaplık etmek 1 

ahı tut- 1 

akıl al- 1 

akıl durdur- 1 

akıl erdireme- 1 

akıl sır erme- 1 

akıl yürüt- 1 

akılda tut- 1 

akıllara durgunluk ver- 1 

akıllılık et- 1 

akla durgunluk ver- 1 

akla gelme- 1 

aklı başından git- 1 

aklı başka yerde ol- 1 

aklı fikri bir şeyde ol- 1 

aklı git- 1 

aklı kesme- 1 

aklına koy- 1 

aklına tak- 1 

aklına yat- 1 

aklınagel- 1 

aklından zoru ol- 1 

aklını oynat- 1 

aksi gibi 1 

akşamı bul- 1 

alabora ol- 1 

alacağı olsun 1 

alarma geç- 1 

aldırış etme- 1 

alemi var mı 1 

alın teri dök- 1 

alıp yürü- 1 

Allah derim 1 

Allah'a emanet 1 

Allah'ını seversen 1 

altına kaçır- 1 

altında kalma- 1 

altını kıs- 1 

altüst ol- 1 

aması maması yok 1 

ameliyata al- 1 

ananın ak sütü gibi helal olsun 1 

anasından emdiği sütü  
burnundan getir- 

1 

anlaşmaya var- 1 

anlaşmazlığa düş- 1 

anlayış göster- 1 

ant iç- 1 

antipati duy- 1 

arada kal- 1 

arasına karış- 1 

arasını aç- 1 

araya al- 1 

arayı aç- 1 
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arayıp da bulama- 1 

ardı arası kesilme- 1 

arı gibi sok- 1 

arkası gel- 1 

arkasına bakmadan kaç- 1 

arkasına düş- 1 

arkasını bırak- 1 

arkasını getireme- 1 

asker gibi 1 

astığı astık kestiği kestik 1 

aşağı gör- 1 

aşağı kalma- 1 

aşığı cuk otur- 1 

ateş püskür- 1 

ateş saç- 1 

ateşi çık- 1 

atıp tut- 1 

avaz avaz bağır- 1 

avazı çıktığı kadar bağır- 1 

avucu kaşın- 1 

avucunun içine al- 1 

avuç içi kadar 1 

avuçları kaşın- 1 

avurdu avurduna geç- 1 

ayağa kaldır- 1 

ayağı alış- 1 

ayağına getir- 1 

ayağına kapan- 1 

ayakaltında dolaş- 1 

ayakları yere değme- 1 

ayaklarına kara sular in- 1 

ayaklarını yerden kes- 1 

ayıbını yüzüne vur- 1 

ayılık et- 1 

ayrı düş- 1 

ayrısı gayrısı olma- 1 

az bul- 1 

bahis aç- 1 

bahtına küs- 1 

balta girmemiş 1 

balta vur- 1 

bardağı taşıran damla 1 

baskına uğra- 1 

baş ağrıt- 1 

baş göz et- 1 

baş üstünde tut- 1 

baş üstünde yeri var 1 

başı çatla- 1 

başı çek- 1 

başı göğe er- 1 

başı sıkış- 1 

başı üstünde yeri ol- 1 

başıboş kal- 1 

başına bela al- 1 

başına bela ol- 1 

başına çorap ör- 1 

başına dert aç- 1 

başına dikil- 1 

başına iş çıkar- 1 

başına sar- 1 

başında ol- 1 

başını ağrıt- 1 

başını bekle- 1 

başını kaşımaya vakti olma- 1 

başını kurtar- 1 

başını taştan taşa vur- 1 

başının etini ye- 1 

başta taşı- 1 

baştan çıkar- 1 

batan geminin malları bunlar 1 

bedduası tut- 1 

bedduasını al- 1 

belasını ara- 1 

belaya çat- 1 

belini bük- 1 

bembeyaz kesil- 1 

benden günah gitti 1 

benzi uç- 1 

beti benzi at- 1 

beyin yıka- 1 

beyninden vurulmuşa dön- 1 

bıçak gibi 1 

bıçak gibi kesil- 1 

bıçak ye- 1 

bıyık altından gül- 1 

bıyıkları terle- 1 

bildiğini yap- 1 

bilgiçlik tasla- 1 

bilir bilmez 1 

billur gibi 1 

bini bir paraya 1 

bir arpa boyu yol al- 1 

bir baltaya sap olama- 1 

bir çuval inciri berbat et- 1 

bir dediği iki olma- 1 

bir dediğini iki etme- 1 
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bir deri bir kemik 1 

bir düşüncedir al- 1 

bir hâl ol- 1 

bir ilke imza at- 1 

bir köşeye çekil- 1 

bir şey san- 1 

bir şey ters git- 1 

bir şeye benzeme- 1 

bir tahtası eksik 1 

birbirine düş- 1 

bire bin kat- 1 

bire ver- 1 

boğa gibi 1 

boğazı düğümlen- 1 

boğazına dizil- 1 

boğazına sarıl- 1 

boğazını yırt- 1 

borca gir- 1 

borç et- 1 

borç yap- 1 

borusu öt- 1 

boş çık- 1 

boş durma- 1 

boş otur- 1 

boşa çık- 1 

boşa koysan dolmaz  
doluya koysan almaz 

1 

boşta kal- 1 

boy ölçüşmek 1 

boy ver- 1 

boynunda kal- 1 

boyun bük- 1 

boyunu aş- 1 

bozuntuya verme- 1 

buluttan nem kap- 1 

bundan iyisi can sağlığı 1 

burnunda tüt- 1 

burnundan getir- 1 

burnundan kıl aldırma- 1 

burnunun dibine sokul- 1 

burnunun direği sızla- 1 

bülbül gibi konuş- 1 

bülbül gibi şakı- 1 

büyü boz- 1 

büyük laf et- 1 

büyümüş de küçülmüş 1 

cam gibi 1 

can çekiş- 1 

can dayanma- 1 

canavar gibi 1 

canı git- 1 

canına kıy- 1 

canına tak de- 1 

canına yet- 1 

canını çıkar- 1 

canının derdine düş- 1 

cankulağı ile dinle- 1 

cebine at- 1 

cebine indir- 1 

cemre düş- 1 

cesaret bul- 1 

cesaret ver- 1 

ceza kes- 1 

ciğeri yan- 1 

cila ver- 1 

cirit at- 1 

cirit oyna- 1 

çağ aç- 1 

çakı gibi 1 

çarşaf gibi 1 

çekip çevir- 1 

çeliğe su ver- 1 

çene yor- 1 

çenesi durma- 1 

çenesini tut- 1 

çığ gibi büyü- 1 

çığlık kopar- 1 

çıt çıkma- 1 

çift sür- 1 

çifte koş- 1 

çivi gibi 1 

çivisi çık- 1 

çocuk gibi sevin- 1 

çoluk çocuğa karış- 1 

dağ gibi 1 

dağlar kadar 1 

dahası var 1 

dal budak sal- 1 

dalgaya gel- 1 

dalıp git- 1 

dara düş 1 

dara düş- 1 

darbe vur- 1 

dargın dur- 1 

darısı başına 1 

dava et- 1 
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dava gör- 1 

dayak at- 1 

defteri dürül- 1 

değer biç- 1 

değme keyfine 1 

dehşete kapıl- 1 

delik deşik ol- 1 

demir al- 1 

derde derman ol- 1 

derdest et- 1 

derdine derman ol- 1 

derdine deva bul- 1 

derine in- 1 

dermanı kesil- 1 

ders gör- 1 

destan yaz- 1 

destek gör- 1 

deveye hendek atlat- 1 

devre dışı bırak- 1 

dışa vur- 1 

dışarı çık- 1 

dışarı vur- 1 

diken diken ol- 1 

dikilip dur- 1 

dikkati çek- 1 

dikkatini çek 1 

dilden düşmez ol- 1 

dili çözül- 1 

dili damağına yapış- 1 

dili döndüğü kadar 1 

dilinden düşürme- 1 

dilini tut- 1 

dilinin ucunda 1 

direk gibi 1 

direksiyon kır- 1 

direksiyon salla- 1 

direktif ver- 1 

dirsek çürüt- 1 

divan dur- 1 

diz çök- 1 

dize gel- 1 

dizginini çek- 1 

dizlerini döv- 1 

doğru bul- 1 

dolap döndür- 1 

dozu kaç- 1 

dökülüp saçıl- 1 

dört gözle bekle- 1 

dudaklarını ısır- 1 

duman al- 1 

dur durak yok 1 

durum al- 1 

dut yemiş bülbüle dön- 1 

duvar çek- 1 

duymazlıktan gel- 1 

dün bir bugün iki 1 

dünden hazır ol- 1 

dünden razı ol- 1 

dünya birinin ol- 1 

dünya gözü ile gör- 1 

dünya kadar 1 

dünyalar birinin ol- 1 

dünyanın kaç bucak  
olduğunu göster- 

1 

dünyayı tozpembe gör- 1 

düşünüp taşın- 1 

ebedî uykuya dal- 1 

edebiyat yap- 1 

ekmek elden su gölden 1 

eksik olma 1 

el ayak çekil- 1 

el bağla- 1 

el ense çek- 1 

el et- 1 

el sürme- 1 

elde avuçta 1 

elden ayaktan düş- 1 

elden ele dolaş- 1 

elden geçir- 1 

elden gel 1 

elden ne gelir 1 

elekten geçir- 1 

eli ayağı 1 

eli ayağı buz kesil- 1 

eli ayağı dolaş- 1 

eli ayağı titre- 1 

eli ayağı tut- 1 

eli ayağı tutma- 1 

eli değ- 1 

eli ekmek tut- 1 

eli git- 1 

elinde bulundur- 1 

elinde patla- 1 

elinde tut- 1 

elinden gelmek 1 

eline fırsat geç- 1 
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eline tutuştur- 1 

elini kolunu bağla- 1 

elini sallasa ellisi 1 

elini sıcak sudan  
soğuk suya sokma- 

1 

elini sürme- 1 

elini uzat- 1 

elini veren kolunu alamaz 1 

elinin altında ol- 1 

ellerinize sağlık 1 

elmas gibi 1 

emin ol 1 

es geç- 1 

eskisi kadar 1 

eşi benzeri yok 1 

eteğine yapış- 1 

etek öp- 1 

etekleri tutuş- 1 

etme eyleme 1 

etrafında dön- 1 

etten duvar ör- 1 

evde kal- 1 

eziklik duy- 1 

eziyet çek- 1 

eziyet ver- 1 

faaliyette bulun- 1 

fark olun- 1 

farz et 1 

farz et- 1 

feda ol- 1 

fedakârlık et- 1 

fena yap- 1 

ferman çıkar- 1 

fır dön- 1 

fırsattan istifade et- 1 

fikir danış- 1 

filiz ver- 1 

film çek- 1 

fişek gibi 1 

fitil gibi 1 

fiyat ver- 1 

flört et- 1 

formül bul- 1 

freni tutma- 1 

gaf yap- 1 

gaflet uykusundan uyandır- 1 

gaflete düş- 1 

gaipten haber ver- 1 

galeyana gel- 1 

garanti et- 1 

garibine git- 1 

gark ol- 1 

gaz ver- 1 

gaza yüklen- 1 

gazaba uğra- 1 

gazel oku- 1 

gecesini gündüzüne kat- 1 

geçmiş ola 1 

gedik aç- 1 

geniş bir nefes al- 1 

geri dönmek 1 

geri say- 1 

gezip toz- 1 

gına gel- 1 

gidiş o gidiş 1 

gizli tut- 1 

göbeğini kes- 1 

göçüp git- 1 

göğüs ger- 1 

göğsü kabar- 1 

göğüs geçir- 1 

göklere çık- 1 

gölgesine sığın- 1 

gönlü razı olma- 1 

gönlünde taht kur- 1 

gönlüne göre 1 

gönlünü et- 1 

gönül rızası ile 1 

gönül yık- 1 

görürsün 1 

gövdeye indir- 1 

göz boya- 1 

göz değ- 1 

göz dik- 1 

göz doldur- 1 

göz koy- 1 

göz nuru dök- 1 

göz önüne getir- 1 

göz ucuyla bak- 1 

göz ucuyla gör- 1 

gözaltına al- 1 

gözaltında tut- 1 

gözden kaç- 1 

gözden kaçır- 1 

gözden kaybet- 1 

göze gel- 1 
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göze görünme- 1 

gözleri çakmak çakmak ol- 1 

gözleri dolu dolu ol- 1 

gözleri kamaş- 1 

gözleri takıl- 1 

gözleri yuvalarından fırla- 1 

gözlerinde şimşekler çak- 1 

gözlerinden oku- 1 

gözlerinin içine bak- 1 

gözü açıl- 1 

gözü alış- 1 

gözü dön- 1 

gözü hiçbir şey görme- 1 

gözü kal- 1 

gözü karar- 1 

gözü kay- 1 

gözü kör olsun 1 

gözü okşa- 1 

gözü ol- 1 

gözü olma- 1 

gözü yeme- 1 

gözü yolda kal- 1 

gözünde olma- 1 

gözüne bak- 1 

gözüne bat- 1 

gözünü daldan budaktan esirgeme- 1 

gözünü daldan budaktan sakınma- 1 

gözünü dik- 1 

gözünü hırs bürü- 1 

gözünü karart- 1 

gözünü seveyim 1 

gözünün içine bak- 1 

gözünün önünden gitme- 1 

gözünün yaşına bakma- 1 

gözüyle gör- 1 

gururunu okşa- 1 

güdük kal- 1 

gül gibi geçin- 1 

gülle gibi 1 

gülmekten kırıl- 1 

güme git- 1 

gün görme- 1 

gün ışığına çık- 1 

günaha sok- 1 

günleri sayılı ol- 1 

gününü gör- 1 

güreş tut- 1 

gürleyip git- 1 

gürültü çık- 1 

gürültü çıkar- 1 

gürültü et- 1 

güvence altına al- 1 

güvendiği dağlara kar yağ- 1 

ha babam 1 

ha şöyle 1 

ha şunu bileydin 1 

haber patlat- 1 

haber uçur- 1 

haber yolla- 1 

hacet yok 1 

haddi hesabı yok 1 

haddini aş- 1 

hafif gel- 1 

hak getire 1 

hak ye- 1 

hâkim ol- 1 

hakir gör- 1 

hakkı ol- 1 

hakkını helal et 1 

haklı bul- 1 

haksızlığa uğra- 1 

halay çek- 1 

hâlden anla- 1 

hâli harap ol- 1 

hâlini al- 1 

hâlini hatırını sor- 1 

hamam gibi 1 

han gibi 1 

Hanya'yı Konya'yı gör- 1 

hapis kal- 1 

hapis yat- 1 

hasara uğra- 1 

hasret çek- 1 

hastalık kap- 1 

hastanelik et- 1 

hastaneye yatır- 1 

haşır neşir ol- 1 

hatır gönül bil- 1 

hatırında kal- 1 

hatırından geçme- 1 

hatırını kır- 1 

hava aç- 1 

hava boz- 1 

hava kapan- 1 

havalara uç- 1 

havan batsın 1 
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havası ol- 1 

hayal ol- 1 

hayale kapıl- 1 

hayat ver- 1 

hayata atıl- 1 

hayır deme- 1 

hayır dua et- 1 

hayır işle- 1 

hayır yok 1 

hayra yor- 1 

hayran et- 1 

hayranlık duy- 1 

hayret içinde kal- 1 

hayrette bırak- 1 

hayrı dokun- 1 

haz al- 1 

haz duy- 1 

haz ver- 1 

hazır et- 1 

hedef al- 1 

hem ziyaret hem ticaret 1 

her derde deva ol- 1 

hesaba katma- 1 

hesabını bil- 1 

hesap gör- 1 

hey gidi 1 

heyecan duy- 1 

heyecana kapıl- 1 

heyheyler geçir- 1 

hıçkırık tut- 1 

hık demiş burnundan düşmüş 1 

hıncını çıkar- 1 

hır çıkar- 1 

hızını alama- 1 

hidayete er- 1 

hissine kapıl- 1 

hizaya getir- 1 

hocalık et- 1 

huzurunu kaçır- 1 

hürmette kusur etme- 1 

ıska geç- 1 

ışığı altında 1 

icat çıkar- 1 

iç çek- 1 

iç geçir- 1 

içeri al- 1 

içeriye at- 1 

içi burkul- 1 

içi git- 1 

içi ısın- 1 

içi içine sığma- 1 

içi kan ağla- 1 

içi titre- 1 

içine ateş düş- 1 

içine doğ- 1 

içine sin- 1 

içini dök- 1 

içini sar- 1 

iddiaya tutuş- 1 

idman yap- 1 

ifade ver- 1 

iflahını kes- 1 

iftiraya uğra- 1 

iğne deliğine gir- 1 

iğne ipliğe dön- 1 

iğne yap- 1 

ihtisas yap- 1 

ihtiyaca cevap ver- 1 

iki karpuzu bir koltuğa sığdır- 1 

iki lafı bir araya getireme- 1 

ikinci plana düş- 1 

ileri geri konuş- 1 

ileriye git- 1 

ilham et- 1 

iliği kemiği ısın- 1 

iliklerine kadar 1 

ilişiğini kes- 1 

imana gel- 1 

imza ver- 1 

in cin top oyna- 1 

insaniyet namına 1 

inzivaya çekil- 1 

istediği gibi at koştur- 1 

istek duy- 1 

istifini bozma- 1 

iş al- 1 

iş başa düş- 1 

iş çığırından çık- 1 

iş değil 1 

iş tut- 1 

iş ver- 1 

işbaşına gel- 1 

işe karış- 1 

işi boz- 1 

işi gücü bırak- 1 

işi iş ol- 1 
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işi tatlıya bağla- 1 

işi yokuşa sür- 1 

işi yolunda ol- 1 

işin içinden çık- 1 

işin kolayına kaç- 1 

işler yolunda git- 1 

iştah kes- 1 

iştahı kapan- 1 

iştahı yerinde ol- 1 

it sürüsü kadar 1 

iyi gözle bakma- 1 

iyi hoş 1 

iyilik bil- 1 

izinden yürü- 1 

izlenim ver- 1 

jeton geç düş- 1 

jilet gibi 1 

kabadayılık tasla- 1 

kabuk bağla- 1 

kadeh kaldır- 1 

kadrini bil- 1 

kafa bul- 1 

kafa kafaya ver- 1 

kafa patlat- 1 

kafadan at- 1 

kafası kız- 1 

kafasına dank et- 1 

kafasına gir- 1 

kafasına göre 1 

kafasına koy- 1 

kafasından at- 1 

kafasından geçir- 1 

kafasını ez- 1 

kafasını kır- 1 

kafasını kurcala- 1 

kafasını taştan taşa vur- 1 

kafasını uçur- 1 

kafayı çalıştır- 1 

kafayı üşüt- 1 

kafayı ye- 1 

kâfi gel- 1 

kâğıt kaleme sarıl- 1 

kahkahayı bas- 1 

kahrından öl- 1 

kalbi karar- 1 

kalbura çevir- 1 

kalp kazan- 1 

kan ağla- 1 

kan akıt- 1 

kan gövdeyi götür- 1 

kan revan içinde 1 

kana boya- 1 

kanat aç- 1 

kanat ger- 1 

kanayan yara ol- 1 

kanını kaynat- 1 

kanını yerde koy- 1 

kapı gibi 1 

kapı kapı dolaş- 1 

kara listeye al- 1 

karalar bağla- 1 

karanlığı yırt- 1 

karara var- 1 

karıncayı bile incitme- 1 

karnı zil çal- 1 

karşı dur- 1 

karşı karşıya ol- 1 

karşı ol- 1 

karşısında dur- 1 

kasıp kavur- 1 

kaşı çatıl- 1 

kaşık kadar 1 

kaygı çek- 1 

kaynak yap- 1 

kazdığı kuyuya kendisi düş- 1 

keçileri kaçır- 1 

kedi gibi 1 

kedi ile köpek gibi 1 

kelek at- 1 

kemale er- 1 

kenara at- 1 

kendi kuyusunu kendi kaz- 1 

kendimi bildim bileli 1 

kendinde olma- 1 

kendine yaralı süsü ver- 1 

kendini avut- 1 

kendini bırak- 1 

kendini bir şey san- 1 

kendini bir yerde bul- 1 

kendini büyük gör- 1 

kendini parala- 1 

kendini ye- 1 

kendini yokla- 1 

kepenkleri indir- 1 

kerem eyleyin 1 

kesintiye uğra- 1 
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kesip biç- 1 

ket vur- 1 

keyfi bil- 1 

keyfini çıkar- 1 

keyif çat- 1 

keyif sür- 1 

kılıfına uydur- 1 

kılına dokunma- 1 

kılını bile kıpırdatma- 1 

kılını bile oynatma- 1 

kıpkırmızı ol- 1 

kırık plak gibi 1 

kırmızı kart göster- 1 

kısa tut- 1 

kısmeti çık- 1 

kıvamını bul- 1 

kıyak geç- 1 

kıymete bin- 1 

kız iste- 1 

kız kaçır- 1 

kızak yap- 1 

kin besle- 1 

kokusunu al- 1 

kol gez- 1 

kolaylık göster- 1 

kollarının arasına al- 1 

kolu kanadı kırıl- 1 

komaya gir- 1 

komik bul- 1 

komşu kapısı yap- 1 

konferans ver- 1 

konuşmaya dal- 1 

korku düş- 1 

korkusundan altına yap- 1 

kök sal- 1 

kök sök- 1 

kök söktür- 1 

kökünü kurut- 1 

kösele gibi 1 

köşe kapmaca oyna- 1 

köşesine çekil- 1 

kramp gir- 1 

kriz geçir- 1 

kulağına girme- 1 

kulağına söyle- 1 

kulağını çek- 1 

kulağını çınlat- 1 

kulak kesil- 1 

kulak tıka- 1 

kulaklarının pasını gider- 1 

kulis yap- 1 

kum gibi 1 

kurbanı ol- 1 

kurdele kes- 1 

kurşun at- 1 

kurşun dök- 1 

kusur et- 1 

kuş uçurtma- 1 

kuvvet ver- 1 

kuvvetini topla- 1 

kuvvetten düş- 1 

küfür savur- 1 

kül yut- 1 

külahları değiş- 1 

küplere bin- 1 

lafa dal- 1 

lafa karış- 1 

lafa tut- 1 

lafı değiştir- 1 

lafı dolandır- 1 

lafı döndürüp dolaştır- 1 

lafını et- 1 

lafını kes- 1 

lafta kal- 1 

lahavle çek- 1 

leş gibi 1 

linç et- 1 

lokum gibi 1 

lüzum kalma- 1 

maaş bağla- 1 

madalyonun arka yüzü 1 

mahkum ol- 1 

mahremiyetine gir- 1 

maksat hasıl ol- 1 

mal et- 1 

mangal gibi yüreği ol- 1 

mâni düz- 1 

marifet göster- 1 

marsık gibi 1 

masal anlat- 1 

maskara et- 1 

maskesini düşür- 1 

mat et- 1 

mavi boncuk dağıt- 1 

medet bekle- 1 

mekik doku- 1 
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melek gibi 1 

mendil salla- 1 

merakını uyandır- 1 

merakta bırak- 1 

meraktan öl- 1 

mercek altına al- 1 

mesafe katet- 1 

mesaiye kal- 1 

mesele yok 1 

meşakkate katlan- 1 

meteliğe kurşun at- 1 

meydan verme- 1 

meyil ver- 1 

mezarını kaz- 1 

minderden kaç- 1 

minnet etme- 1 

mirasa kon- 1 

moralini boz- 1 

muamele gör- 1 

mucize göster- 1 

muhasebesini yap- 1 

mumla ara- 1 

murat al- 1 

mümkün ol 1 

münasip gör- 1 

nabzı at- 1 

nalıncı keseri gibi kendine yont- 1 

nalları dik- 1 

nam kazan- 1 

nane ye- 1 

nar gibi 1 

ne fayda 1 

ne hacet 1 

ne hâli varsa görsün 1 

ne olacak 1 

ne var ne yok 1 

ne yaptığını bilme- 1 

ne yazar 1 

nefesi kesil- 1 

nefesini tutup bekle- 1 

nerede kaldı ki 1 

nesi var nesi yok 1 

netice ver- 1 

nevri dön- 1 

nişan tak- 1 

nokta koy- 1 

not düş- 1 

not tut- 1 

numara çevir- 1 

nutuk at- 1 

o zaman 1 

ocağı sön- 1 

of çek- 1 

oh çek- 1 

oh olsun 1 

okulu kır- 1 

okuyup üfle- 1 

olanak sağla- 1 

olay çıkar- 1 

olayın üstüne git- 1 

oltaya gel- 1 

omuz silk- 1 

omuz ver- 1 

on para etme- 1 

on parmağında on marifet ol- 1 

onu bunu bırak 1 

operasyona çık- 1 

oralı bile olma- 1 

ortada bırak- 1 

ortalığı birbirine kat- 1 

ortalık karış- 1 

ortasını bul- 1 

ortaya dök- 1 

oruç ye- 1 

oturup kalk- 1 

oya gibi 1 

oya koy- 1 

oyun boz- 1 

oyuna getir- 1 

ödünü kopar- 1 

öfkesini çıkar- 1 

öğütte bulun- 1 

ölçü al- 1 

ölçülü ol- 1 

ölçüp biç- 1 

ölüm döşeğinde ol- 1 

ölüm kalım mücadelesine giriş- 1 

ölüm sessizliği çök- 1 

ölümle burun buruna gel- 1 

ömrü uza- 1 

öne ser- 1 

önü alın- 1 

önünü al- 1 

önünü kes- 1 

öpüp başına koy- 1 

özlemini duy- 1 
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özü sözü bir 1 

özü sözü bir ol- 1 

özür dilemek 1 

pabucu dama atıl- 1 

paçayı kaptır- 1 

paçayı kurtar- 1 

pahalıya mal ol- 1 

pala salla- 1 

palyaço gibi 1 

pamuk gibi 1 

para çek- 1 

para etme- 1 

para yatır- 1 

parasızlık çek- 1 

paraya kıy- 1 

parmağında oynat- 1 

parmakla sayılacak kadar az ol- 1 

parmak kadar 1 

parmakla gösteril- 1 

pat diye 1 

patinaj yap- 1 

pay bırak- 1 

perhiz yap- 1 

pestile çevir- 1 

peşinde dolaş- 1 

peşine git- 1 

peştamal kuşan- 1 

pike yap- 1 

pişmiş kelle gibi sırıt- 1 

pişmiş tavuğun başına gelme- 1 

piyango çık- 1 

posta koy- 1 

postaya at- 1 

postu kurtar- 1 

puan top- 1 

pusuya düş- 1 

rağbet gör- 1 

rahat dur- 1 

rahat yüzü görme- 1 

rahata er- 1 

rahatı kaç- 1 

rahatsızlık duy- 1 

rahmet olsun canına 1 

rampa et- 1 

rast gele 1 

rehin al- 1 

renkten renge gir- 1 

revaçta ol- 1 

revan ol- 1 

risk al- 1 

rivayet edil- 1 

röntgen çek- 1 

ruh gibi 1 

ruh gibi dolaş- 1 

ruhu bile duyma- 1 

rüşdünü ispat et- 1 

saat gibi 1 

saat gibi işle- 1 

sabahı zor et- 1 

sabahışerifler hayrolsun 1 

sabrı taş- 1 

sabrı tüken- 1 

saçı değirmende ağartma- 1 

sadede gel- 1 

sağ gösterip sol vurmak 1 

sağ ol- 1 

sağa sola 1 

sağını solunu bilme- 1 

sağlıcakla kalın 1 

sağlık olsun 1 

sahile vur- 1 

sakız gibi 1 

salık ver- 1 

sapsarı kesil- 1 

sarıp sarmala- 1 

savuşup git- 1 

sebat et- 1 

sebebiyet ver- 1 

secdeye var- 1 

sefasını sür- 1 

seferber ol- 1 

sel gibi ak- 1 

selam dur- 1 

selama dur- 1 

selamete çık- 1 

sempati duy- 1 

serbest çalış- 1 

ses et- 1 

ses seda yok 1 

sesi soluğu çıkma- 1 

sesini yükselt- 1 

sıfır çek- 1 

sıkıntısı ol- 1 

sınavdan geç- 1 

sınıfta çak- 1 

sırra er- 1 
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sırra kadem bas- 1 

sırt çevir- 1 

sırtına al- 1 

sırtından para kazan- 1 

sırtını dön- 1 

sırtını yere getir- 1 

siftah et- 1 

sigorta at- 1 

silah çek- 1 

silip süpür- 1 

sinek avla- 1 

sinir küpü ol- 1 

sinirleri gergin ol- 1 

sinirleri yatış- 1 

sinirlerini boz- 1 

sinyal al- 1 

sipariş al- 1 

siper al- 1 

siper et- 1 

slogan at- 1 

son noktayı koy- 1 

sonuç çıkar- 1 

sopa çek- 1 

sormak ayıp olmasın 1 

sorması ayıp 1 

sorması ayıp olmasın 1 

soya çek- 1 

soyup soğana çevir- 1 

söylemesi ayıp 1 

söz getir- 1 

söz işit- 1 

sözü döndürüp dolaştır- 1 

sözü kes- 1 

sözüm meclisten dışarı 1 

sözünden dön- 1 

stop et- 1 

su çek- 1 

su gibi aziz ol 1 

su katılmamış 1 

sucuk gibi ıslan- 1 

sular seller gibi 1 

suratı bir karış 1 

suratını ekşit- 1 

suspus ol- 1 

suya sabuna dokunma- 1 

suyu çık- 1 

suyuna git- 1 

sükse yap- 1 

sümen altı et- 1 

sünger çek- 1 

sünger gibi 1 

sürme çek- 1 

sürüden ayrıl- 1 

süt dökmüş kedi gibi 1 

şafak at- 1 

şaha kalk- 1 

şaka kaldır- 1 

şakakları beyazla- 1 

şakaya gelme- 1 

şamar patlat- 1 

şans yüzüne gül- 1 

şantaj yap- 1 

şarkı tuttur- 1 

şaşkına çevir- 1 

şaşkına dön- 1 

şehadet getir- 1 

şehadet şerbetini iç- 1 

şeker gibi 1 

şekerleme yap- 1 

şerh düş- 1 

şevki kırıl- 1 

şeytan diyor ki 1 

şıp diye 1 

şırınga et- 1 

şirk koş- 1 

şişe çek- 1 

şöhret kazan- 1 

şu kadar ki 1 

şüphe uyan- 1 

şüphe yok 1 

taban tep- 1 

tabanları yağla- 1 

taburcu et- 1 

tadı kaç- 1 

tadı tuzu kalma- 1 

tadına var- 1 

tadını al- 1 

tahsil gör- 1 

tahttan indir- 1 

takat getir- 1 

takati kalma- 1 

taklidini yap- 1 

tartışmaya gir- 1 

taş at- 1 

taş atıp kolu yorulma- 1 

taş taş üstünde bırakma- 1 
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tatil et- 1 

tatlıya bağla- 1 

taviz ver- 1 

tavşana kaç tazıya tut de- 1 

tavuk gibi 1 

teessüf et- 1 

tehdit savur- 1 

telgraf çek- 1 

temasa geç- 1 

temizlik yap 1 

tempo tut- 1 

tepeden tırnağa süz- 1 

tepesinde bit- 1 

tepesine bin- 1 

tepesine çık- 1 

tepesinin tası at- 1 

tepetakla et- 1 

tepkimeye gir- 1 

ter bas- 1 

ter boşan- 1 

tereyağından kıl çeker gibi 1 

ters anla- 1 

ters tarafından kalk- 1 

ters yüz et- 1 

tersine git- 1 

tertibat al- 1 

teselli ver- 1 

tespih çek- 1 

tetiği çek- 1 

tetikte dur- 1 

tetikte ol- 1 

tezkere al- 1 

tığ gibi 1 

tıraş et- 1 

tırnağı olama- 1 

toprak ol- 1 

torun torba sahibi ol- 1 

tos vur- 1 

tozu dumana katmak 1 

tozunu al- 1 

töhmet altında kal- 1 

tuz buz ol- 1 

tuzla buz ol- 1 

tütün sar- 1 

tüylerini diken diken et- 1 

ucu bucağı yok 1 

ucuz atlat- 1 

uç ver- 1 

ufkunu genişlet- 1 

uğur getir- 1 

umut bağla- 1 

umutsuzluğa düş- 1 

un ufak ol- 1 

uyku bastır- 1 

uykuda ol- 1 

uykusu kaç- 1 

uzak düş- 1 

uzaktan bak- 1 

uzun et- 1 

uzun lafın kısası 1 

üç aşağı beş yukarı 1 

ümit bağla- 1 

ümitsizliğe düş- 1 

ün kazan- 1 

üne kavuş- 1 

üstten bak- 1 

üstünden geç- 1 

üstüne koy- 1 

üstüne üstüne git- 1 

üstüne var- 1 

üzerine at- 1 

üzerine bir bardak soğuk su iç- 1 

üzerine çullan- 1 

üzerine düş- 1 

üzerine koy- 1 

üzerine otur- 1 

üzerine var- 1 

üzerine yat- 1 

üzerine yok 1 

üzüntü ver- 1 

vaaz ver- 1 

vadesi dol- 1 

varsa... yoksa… 1 

velveleye ver- 1 

ver elini 1 

veresiye al- 1 

verilmiş sadakası ol- 1 

vicdan azabı çek- 1 

vicdan azabı duy- 1 

volta at- 1 

vur patlasın çal oynasın 1 

vurgun ye- 1 

vurup kafayı yat- 1 

vücuda gel- 1 

yabancı say- 1 

yabancısı ol- 1 
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yağmur boşan- 1 

yağmurdan kaçarken doluya tutul- 1 

yakasını bırakma- 1 

yakışık alma- 1 

yalvar yakar ol- 1 

yan gel- 1 

yangına körükle git- 1 

yanına koyma- 1 

yara almak 1 

Yaradan'a sığınıp 1 

yarıda kal- 1 

yarışa gir- 1 

yas tut- 1 

yatağa düş- 1 

yatıya kal- 1 

yay gibi 1 

yaygara kopar- 1 

yazık et- 1 

yedi iklim dört bucak 1 

yelken açmak 1 

yenilir yutulur değil 1 

yerden göğe kadar 1 

yerden yere çal- 1 

yerden yere vur- 1 

yere batsın 1 

yere çal- 1 

yere vur- 1 

yere yığıl- 1 

yeri göğü inlet- 1 

yeri öp- 1 

yeridir 1 

yerin dibine gir- 1 

yerinde kal- 1 

yerine otur- 1 

yerini doldur- 1 

yerini tut 1 

yetki ver- 1 

yığılıp kal- 1 

yıkım ol- 1 

yitip git- 1 

yok sat- 1 

yol git- 1 

yol görün- 1 

yol tep- 1 

yol yürü- 1 

yola vur- 1 

yollara dökül- 1 

yolları ayrıl- 1 

yolu aç- 1 

yoluna çık- 1 

yolunu bekle- 1 

yolunu bil- 1 

yolunu bul- 1 

yurt tut- 1 

yüksekten at- 1 

yüreği burkul- 1 

yüreği kabar- 1 

yüreği sızla- 1 

yüreğine su serp- 1 

yüreğini aç- 1 

yüreğini hoplat- 1 

yürek burk- 1 

yürek parçala- 1 

yürürlükten kaldır- 1 

yüz geri et- 1 

yüz verince astar iste- 1 

yüz yüze getir- 1 

yüzü ak olsun 1 

yüzü asıl- 1 

yüzü olma- 1 

yüzünden düşen bin parça ol- 1 

yüzüne bakamaz ol- 1 

yüzüne bakılmaz ol- 1 

yüzüne kan gel- 1 

yüzüne karşı 1 

yüzünü kara çıkar- 1 

zahmete gir- 1 

zaman öldür- 1 

zaman ver- 1 

zarar ver 1 

zararı yok 1 

zekât ver- 1 

zerre kadar 1 

zeval verme- 1 

zınk diye dur- 1 

zihni bulan- 1 

zihnini dağıt- 1 

zindan et- 1 

zindan gibi 1 

zindan ol- 1 

zirveye çık- 1 

ziyan ol- 1 

ziyanı yok 1 

zopa ye- 1 

zoruna git- 1 

zorunda ol- 1 
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EK-5. Türkiye Çocuk Dergisindeki Atasözleri 

 

Atasözü Sıklık 

Bir varmış bir yokmuş 9 

Büyük balık küçük balığı yutar 7 

Tatlı dil yılanı deliğinden çıkarır 4 

Yaş kesen baş keser 4 

Ava giden avlanır 3 

Bakarsan bağ olur bakmazsan dağ olur 3 

Çok havlayan köpek ısırmaz 3 

Görünen köy kılavuz istemez 3 

Güneş girmeyen eve doktor girer 3 

Vakitsiz öten horozun başını keserler 3 

Ağaç yaş iken eğilir 2 

Ak akçe kara gün içindir 2 

Altın anahtar her kapıyı açar 2 

Bir elin nesi var iki elin sesi var 2 

Birlikten kuvvet doğar 2 

Can boğazdan gelir 2 

Çivi çiviyi söker 2 

Damlaya damlaya göl olur 2 

Dost başa düşman ayağa bakar 2 

El yumruğu yemeyen kendi yumruğunu değirmen taşı sanır 2 

Eti senin kemiği benim 2 

Evli evine köylü köyüne 2 

Gönül kimi severse güzel odur 2 

Gülü seven dikenine katlanır 2 

Günah benden gitti 2 

Haydan gelen huya gider 2 

İşten artmaz dişten artar 2 

İyilik eden iyilik bulur 2 

Meyve veren ağaç taşlanır 2 

Öküz öldü ortaklık bozuldu 2 

Sabrın sonu selamettir 2 

Su uyur düşman uyumaz 2 

Takke düştü kel göründü 2 

Taşıma su ile değirmen dönmez 2 

Tilkinin dönüp dolaşıp geleceği yer kürkçü dükkânıdır 2 

Tok açın halinden bilmez 2 

Üzüm üzüme baka baka kararır 2 

Acele işe şeytan karışır 1 

Acı patlıcanı kırağı çalmaz 1 

Ağaç yaşken eğilir 1 

Akmasa da damlar 1 

Alma mazlumun ahını çıkar aheste aheste 1 

Altın pas tutmaz 1 
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Altının kıymetini sarraf bilir 1 

Arayan Mevla’sını da bulur, belasını da 1 

Armudun iyisini ayılar yer 1 

Aslan yattığı yerden belli olur 1 

At sahibine göre kişner 1 

Ateş düştüğü yeri yakar 1 

Atın ölümü arpadan olsun 1 

Ayağını yorganına göre uzat 1 

Balık baştan kokar 1 

Başa gelen çekilir 1 

Beş para etmez 1 

Beş parmak bir olmaz 1 

Beterin beteri var 1 

Bilmemek ayıp değil öğrenmemek ayıp 1 

Bir çöplükte iki horoz ötmez 1 

Bir deli kuyuya bir taş atar kırk akıllı çıkaramazmış 1 

Bir dokun bin ah işit 1 

Biz bize benzeriz 1 

Borç yiğidin kamçısıdır 1 

Bu kadar kusur kadı kızında da bulunur 1 

Bugünkü işini yarına bırakma 1 

Bülbülü altın kafese koymuşlar ah vatanım demiş 1 

Büyük lokma ye büyük söz söyleme 1 

Denize düşen yılana sarılır 1 

Derdini söylemeyen derman bulamaz 1 

Deveden büyük fil var 1 

Dışı eli yakar içi beni yakar 1 

Dost kara günde belli olur 1 

Dünya yıkılsa umurunda değil 1 

Düşmez kalkmaz bir Allah 1 

Eğri oturup doğru konuşalım 1 

Ekmek aslanın ağzında 1 

El mi yaman bey mi yaman el yaman 1 

Elçiye zeval olmaz 1 

Emanete hıyanet olmaz 1 

Emek olmadan yemek olmaz 1 

Eşeğe altın semer vursalar yine eşektir 1 

Eşek hoşaftan ne anlar 1 

Et tırnaktan ayrılmaz 1 

Ev alma komşu al 1 

Evdeki pazar çarşıya uymaz 1 

Gençlikte taş taşı kocalıkta ye aşı 1 

Güvenme varlığa düşersin darlığa 1 

Hacı hacıyı Mekke’de derviş dervişi tekkede bulur 1 

Hangi dağda kurt öldü 1 

Hangi rüzgâr attı 1 

Hangi taşı kaldırsan altında çıkar 1 

Her horoz kendi çöplüğünde öter 1 
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Her işte bir hayır vardır 1 

İğneyi kendine çuvaldızı başkasına batır 1 

İki cambaz bir ipte oynamaz 1 

Kambersiz düğün olmaz 1 

Karadeniz’de gemilerin mi battı 1 

Karpuz kabuğunu görmeden denize girme 1 

Kaz gelen yerden tavuk esirgenmez 1 

Kedi uzanamadığı ciğere murdar dermiş 1 

Keseye danış pazarlığa sonra giriş 1 

Kızım sana söylüyorum gelinim sen anla 1 

Koyun can derdinde kasap yağ derdinde 1 

Kör kuşun yuvasını Allah yapar 1 

Kuş uçmaz kervan geçmez 1 

Mal canın yongasıdır 1 

Misafir kısmeti ile gelir 1 

Misafir umduğunu değil bulduğunu yer 1 

Mum yanmayınca pervane dönmez 1 

Ne ekersen onu biçersin 1 

Öfke ile kalkan zararla oturur 1 

Paranın yüzü sıcaktır 1 

Sakla samanı gelir zamanı 1 

Söz gümüşse sükût altındır 1 

Su testisi su yolunda kırılır 1 

Sürüden ayrılanı kurt kapar 1 

Ucuzdur vardır illeti pahalıdır vardır hikmeti 1 

Veren el alandan üstündür 1 

Vermeyince mabut neylesin Sultan Mahmut 1 

Yalancının mumu yatsıya kadar yanar 1 

Yavaş atın tekmesi yavuz olur 1 

Yemişsiz ağaca taş atmazlar 1 

Yenik pehlivan güreşten bıkmaz 1 

Yerin kulağı var 1 

Yiğit meydanda belli olur 1 
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EK-6. Türkiye Çocuk Dergisindeki İkilemeler 

 

İkileme Sıklık 

zaman zaman 68 

sık sık 63 

yavaş yavaş 58 

kendi kendine 48 

bol bol 42 

hemen hemen 37 

güle güle 33 

tek tek 33 

ana baba 31 

ara sıra 30 

uzun uzun 28 

sağa sola 24 

teker teker 22 

pırıl pırıl 21 

üst üste 21 

vay vay 21 

gece gündüz 20 

kolay kolay 20 

olup ol- 20 

bir bir 19 

birer birer 19 

çoluk çocuk 19 

hav hav 19 

aşağı yukarı 18 

soldan sağa 18 

yukarıdan aşağıya 17 

Allah Allah 16 

yan yana 16 

ağır ağır 15 

ayrı ayrı 14 

gezip gör- 14 

gidip gel- 14 

vah vah 14 

daha daha 13 

dere tepe 13 

olup biten 13 

şak şak 13 

yeni yeni 13 

yok yok 13 

kat kat 13 

çalı çırpı 12 

el ele 12 

gıdı gıdı 12 

karşı karşıya 12 

sağ salim 12 

uslu uslu 12 

az çok 11 

baş başa 11 

doğru dürüst 11 

fıs fıs 11 

ışıl ışıl 11 

iç içe 11 

oradan buradan 11 

renk renk 11 

tak tak 11 

üst baş 11 

vak vak 11 

börtü böcek 10 

çeşit çeşit 10 

geri geri 10 

mışıl mışıl 10 

olan oldu 10 

seve seve 10 

sıkı sıkı 10 

tövbe tövbe 10 

yaz kış 10 

olur olmaz 10 

adım adım 9 

arka arkaya 9 

günden güne 9 

iş güç 9 

neler neler 9 

rahat rahat 9 

azar azar 8 

baştan başa 8 

cık cık 8 

cıvıl cıvıl 8 

çok çok 8 

doya doya 8 

eninde sonunda 8 

güm güm 8 



451 

 

hay hay 8 

hızlı hızlı 8 

koşa koşa 8 

olan biten 8 

olsa olsa 8 

öhö öhö 8 

siyah beyaz 8 

yuvarlana yuvarlana 8 

belli başlı 7 

canla başla 7 

dolu dolu 7 

işi gücü 7 

pat pat 7 

peş peşe 7 

tekrar tekrar 7 

tık tık 7 

tik tak 7 

ufak tefek 7 

abur cubur 6 

ah ah 6 

çıtır çıtır 6 

çil çil 6 

dağ taş 6 

eğri büğrü 6 

gelen giden 6 

gelmiş geçmiş 6 

girer girmez 6 

girip çık- 6 

görür görmez 6 

ince ince 6 

iyiden iyiye 6 

kem küm 6 

kendi kendini 6 

kıpır kıpır 6 

küçük küçük 6 

olmazsa olmaz 6 

sıra sıra 6 

şırıl şırıl 6 

tatlı tatlı 6 

tıklım tıklım 6 

tir tir 6 

toz duman 6 

toz toprak 6 

uçsuz bucaksız 6 

nefes nefese 6 

acı acı 5 

akın akın 5 

altı üstü 5 

arada sırada 5 

baka baka 5 

başlı başına 5 

baştan aşağı 5 

baştan sona 5 

boşu boşuna 5 

diri diri 5 

eş dost 5 

gider gitmez 5 

hadi hadi 5 

hart hart 5 

hart hurt 5 

hüngür hüngür 5 

kana kana 5 

karşıdan karşıya 5 

marş marş 5 

mini mini 5 

oh oh 5 

oradan oraya 5 

sabah akşam 5 

saçma sapan 5 

sıcak sıcak 5 

şaka şaka 5 

şaşkın şaşkın 5 

varı yoğu 5 

yarı yarıya 5 

zar zor 5 

açık açık 4 

araç gereç 4 

ayna ayna 4 

bağıra çağıra 4 

bang bang 4 

bas bas 4 

bile bile 4 

birer ikişer 4 

çatır çutur 4 

çiçekten çiçeğe 4 

delik deşik 4 

dize dize 4 

durup dururken 4 

duyar duymaz 4 

ileri geri 4 

iri iri 4 

ister istemez 4 

ite kaka 4 

iyi kötü 4 

kısa kısa 4 

konu komşu 4 
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korka korka 4 

köpük köpük 4 

mal mülk 4 

mini minnacık 4 

nazlı nazlı 4 

parça parça 4 

peki peki 4 

pisi pisi 4 

sağda solda 4 

sağdan sola 4 

soluk soluğa 4 

şakır şakır 4 

şunu şunu 4 

tabii tabii 4 

tamam tamam 4 

türlü türlü 4 

yer yer 4 

yüz yüze 4 

acı tatlı 3 

açık seçik 3 

al al 3 

alt alta 3 

bağ bahçe 3 

bağıra bağıra 3 

başka başka 3 

bili bili 3 

bitmez tükenmez 3 

biz bize 3 

bom bom 3 

boş boş 3 

boydan boya 3 

bula bula 3 

ciyak ciyak 3 

çeke çeke 3 

çiçek çiçek 3 

daldan dala 3 

dalga dalga 3 

damla damla 3 

dikkat dikkat 3 

dilden dile 3 

döner dönmez 3 

düşer düşmez 3 

düşünüp taşın- 3 

eciş bücüş 3 

ede ede 3 

evirip çevir- 3 

fakir fukara 3 

gide gide 3 

güzel güzel 3 

hafif hafif 3 

harıl harıl 3 

havadan sudan 3 

hele hele 3 

hey hey 3 

hıçkıra hıçkıra 3 

homur homur 3 

için için 3 

içli içli 3 

inim inim 3 

irili ufaklı 3 

karı koca 3 

kayıtsız şartsız 3 

kesik kesik 3 

kırt kırt 3 

koca koca 3 

kol kola 3 

kötü kötü 3 

kucak kucak 3 

kurt kuş 3 

miskin miskin 3 

nereden nereye 3 

oraya buraya 3 

öbek öbek 3 

pat küt 3 

puf puf 3 

saf saf 3 

sakin sakin 3 

salına salına 3 

serin serin 3 

sessiz sessiz 3 

sürüne sürüne 3 

süzüle süzüle 3 

şapır şupur 3 

şunun şurası 3 

tak tuk 3 

takır takır 3 

tay tay 3 

taze taze 3 

tıka basa 3 

tıpış tıpış 3 

usul usul 3 

ülkeden ülkeye 3 

vıdı vıdı 3 

vura vura 3 

yalan dolan 3 

yalan yanlış 3 
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yana yana 3 

yanık yanık 3 

yara bere 3 

yaşlı genç 3 

yazıp çiz- 3 

yerden göğe 3 

yerli yerinde 3 

yıkanıp yun- 3 

yiye yiye 3 

zangır zangır 3 

zıp zıp 3 

abuk sabuk 2 

açılıp kapan- 2 

adıyla sanıyla 2 

ağlaya ağlaya 2 

akşam akşam 2 

alıp verme 2 

aman aman 2 

anlamlı anlamlı 2 

apar topar 2 

ardı ardına 2 

aşağıdan yukarıya 2 

aşama aşama 2 

ayıp ayıp 2 

aylak aylak 2 

ballandıra ballandıra 2 

başlar başlamaz 2 

belli belirsiz 2 

biçim biçim 2 

binadan binaya 2 

bitirir bitirmez 2 

boğuk boğuk 2 

boşana boşana 2 

boy boy 2 

bugüne bugün 2 

büyük büyük 2 

cırt cırt 2 

çabuk çabuk 2 

çat çat 2 

çığlık çığlığa 2 

çıkar çıkmaz 2 

çın çın 2 

çıtı pıtı 2 

çuval çuval 2 

dediği dedik 2 

demet demet 2 

deneme yanılma 2 

derin derin 2 

desen desen 2 

diyar diyar 2 

diz dize 2 

dizi dizi 2 

doğar doğmaz 2 

donuk donuk 2 

dost düşman 2 

duyduk duymadık 2 

düğün müğün 2 

düşe kalka 2 

evden eve 2 

eze eze 2 

falan filan 2 

fazla fazla 2 

fokur fokur 2 

garip garip 2 

gece gece 2 

geceli gündüzlü 2 

gelip geçen 2 

gelir gelmez 2 

gelirse gelsin 2 

gerisin geriye 2 

getir götür 2 

getire getire 2 

girdi çıktı 2 

giyim kuşam 2 

güç kuvvet 2 

güçlü kuvvetli 2 

güle oynaya 2 

gürül gürül 2 

güzel çirkin 2 

güzeller güzeli 2 

haşır huşur 2 

hayran hayran 2 

her gün her gün 2 

hoplayıp zıpla- 2 

hor hor 2 

horul horul 2 

hoşt hoşt 2 

hu hu 2 

huyu suyu 2 

içten içe 2 

inişli çıkışlı 2 

iri yarı 2 

istemeye istemeye 2 

iyi iyi 2 

izahı mizahı 2 

kala kala 2 
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kanlı canlı 2 

kara kara 2 

kardeş kardeş 2 

kazasız belasız 2 

keh keh 2 

kemire kemire 2 

kenarda köşede 2 

keyifli keyifli 2 

kıkır kıkır 2 

kırış kırış 2 

kırmızı kırmızı 2 

kıs kıs 2 

kısım kısım 2 

kıvrıla kıvrıla 2 

konudan konuya 2 

küçük büyük 2 

küt küt 2 

lokma lokma 2 

manalı manalı 2 

mavi mavi 2 

mırıl mırıl 2 

oldum olası 2 

olsun olmasın 2 

oluk oluk 2 

olur olmadık 2 

ona buna 2 

parıl parıl 2 

pıst pıst 2 

püf püf 2 

sarı sarı 2 

seke seke 2 

seni seni 2 

sessiz sedasız 2 

sıkı sıkıya 2 

sürüm sürüm 2 

şık şık 2 

şıpır şıpır 2 

şuradan şuraya 2 

taş toprak 2 

tekmeleye tekmeleye 2 

temiz temiz 2 

terli terli 2 

ters ters 2 

tıkır tıkır 2 

tıngır mıngır 2 

utana utana 2 

uykulu uykulu 2 

uzun uzadıya 2 

üzgün üzgün 2 

vallahi billahi 2 

vere vere 2 

verir vermez 2 

vırak vırak 2 

vızır vızır 2 

vur vur 2 

yane yane 2 

yarım yamalak 2 

yata yata 2 

yatıp kalk- 2 

yeme içme 2 

yiyecek içecek 2 

yorgun argın 2 

zaferden zafere 2 

zarar ziyan 2 

kışt kışt 2 

acele acele 1 

açık saçık 1 

açıklı koyulu 1 

açıktan açığa 1 

açılıp kapanma 1 

açılır açılmaz 1 

açıp aç- 1 

açıp kapa- 1 

açıp kapatan 1 

açma kapama 1 

adı sanı 1 

afra tafra 1 

ağızdan ağıza 1 

aheste aheste 1 

ahım şahım 1 

ak ak 1 

akça akça 1 

akşamdan akşama 1 

alet edevat 1 

alev alev 1 

alık alık 1 

alım satım 1 

alıp götür- 1 

alır almaz 1 

allandıra allandıra 1 

allı pullu 1 

alsa alsa 1 

altından üstüne 1 

aması maması 1 

anam anam 1 

anıra anıra 1 
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anlamsız anlamsız 1 

anlatıla anlatıla 1 

anlı şanlı 1 

aptal aptal 1 

arık arık 1 

artıra artıra 1 

ata ata 1 

atar atmaz 1 

atar tutar 1 

ateş mateş 1 

ateşli ateşli 1 

avaz avaz 1 

avlaya avlaya 1 

avuç avuç 1 

ay ay 1 

ayet ayet 1 

bağırıp çağırıp 1 

bağlık bahçelik 1 

bak bak 1 

bakar bakar 1 

bakın bakın 1 

baldır bacak 1 

basa basa 1 

bata bata 1 

batar batmaz 1 

batırıp çıkar- 1 

bay bay 1 

bedir bedir 1 

belli belli 1 

benzemesine benze- 1 

beyaz beyaz 1 

beyazdan siyaha 1 

beyinden beyine 1 

bıcı bıcı 1 

bıyuk mıyuk 1 

bilgeler bilgesi 1 

bilmece bildirmece 1 

bilmiş bilmiş 1 

bin min 1 

bip bip 1 

bire bir 1 

biter bitmez 1 

bitkiden bitkiye 1 

boğaz boğaza 1 

boğum boğum 1 

boğuşa boğuşa 1 

borç harç 1 

boşalır boşalmaz 1 

boylu boyunca 1 

boyu posu 1 

bölük bölük 1 

böyleyken böyle 1 

bugün yarın 1 

bukle bukle 1 

bulunup bulun- 1 

bura bura 1 

buram buram 1 

büyük küçük 1 

büyüklü küçüklü 1 

büyükten küçüğe 1 

cami cami 1 

cana can 1 

canlı canlı 1 

canlı cansız 1 

cav cav 1 

cenk cidal 1 

cici cici 1 

ciddi ciddi 1 

coştur coştur 1 

cuk cuk 1 

cup cup 1 

çaka çaka 1 

çakara makara 1 

çakır çukur 1 

çakmak çakmak 1 

çalışıp çabala- 1 

çarığını çorabını 1 

çatır çatır 1 

çayır çayır 1 

çek çek 1 

çekile çekile 1 

çekilir çekilmez 1 

çekip çevir- 1 

çevire çevire 1 

çıka çıka 1 

çıkar çıkar 1 

çıkarır çıkarmaz 1 

çılınk çılınk 1 

çırpan çırpana 1 

çıtır pıtır 1 

çize çize 1 

çorak kurak 1 

dağ dağa 1 

dağ tepe 1 

dağda taşta 1 

dağı taşı 1 
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dağlar taşlar 1 

dal dal 1 

dalgın dalgın 1 

dalıp dalıp 1 

damdan dama 1 

dan dan 1 

değiş tokuş 1 

değişik değişik 1 

deli divane 1 

deliği deşiği 1 

demli demli 1 

der demez 1 

dere dere 1 

derli toplu 1 

destur destur 1 

didik didik 1 

dik dik 1 

dikkatli dikkatli 1 

dilim dilim 1 

dinlene dinleme 1 

diyardan diyara 1 

doğru düzgün 1 

doğrudan doğruya 1 

doğu batı 1 

doktor moktor 1 

dokuna dokuna 1 

dolup dolup 1 

döküm saçım 1 

döküp döküp 1 

dön dön 1 

döne döne 1 

dönmüş dolaşmış 1 

dönüp dönüp 1 

dövüşe dövüşe 1 

dur dur 1 

dur durak 1 

dura dura 1 

duvardan duvara 1 

düğün dernek 1 

düşüne düşüne 1 

eder etmez 1 

edilir edilmez 1 

efendi efendi 1 

ekim biçim 1 

elde avuçta 1 

enine boyuna 1 

er geç 1 

eritir eritir 1 

esprili esprili 1 

ev ev 1 

evim evim 1 

evire çevire 1 

evlenip barklan- 1 

evli barklı 1 

eyvah eyvah 1 

ezile büzüle 1 

farklı farklı 1 

fasa fiso 1 

fellik fellik 1 

fır fır 1 

fırtına mırtına 1 

film milm 1 

fini fini 1 

fitne fesat 1 

fiyakalı fiyakalı 1 

flap flap 1 

fosforlu fosforlu 1 

gak gak 1 

geçe geçe 1 

geçip geçip 1 

geçirip geçir- 1 

gele gele 1 

gelip geçici 1 

gelip gelme- 1 

gelip git- 1 

general meneral 1 

gerisin geri 1 

geryt geryt 1 

getir getir 1 

geze geze 1 

gezip toz- 1 

gıcır gıcır 1 

gıdak gıdak 1 

gır gır 1 

gidip gelen 1 

gidip gelip 1 

gidiş dönüş 1 

girintili çıkıntılı 1 

giyinip kuşan- 1 

giyinip kuşanıp 1 

giyse giyse 1 

gizli gizli 1 

gizli saklı 1 

gizliden gizliye 1 

glug mlug 1 

gönülden gönüle 1 



457 

 

göre göre 1 

göz göze 1 

grup grup 1 

gurul gurul 1 

gümüş gümüş 1 

gün gün 1 

günü gecesi 1 

gürültü patırtı 1 

gürültüsüz patırtısız 1 

hafiften hafiften 1 

hâlden hâle 1 

halim selim 1 

halis muhlis 1 

ham hum 1 

hapır hupur 1 

hapur hupur 1 

harf harf 1 

harfi harfine 1 

havada karada 1 

havalı havalı 1 

havlaya havlaya 1 

hayal meyal 1 

hayır hasenat 1 

hayt huyt 1 

hazırlanır hazırlanmaz 1 

hazin hazin 1 

hesapsız kitapsız 1 

heyecanlı heyecanlı 1 

hırlısı hırsızı 1 

hırş hırş 1 

hışır hışır 1 

hoplaya zıplaya 1 

höt höt 1 

ıtır ıtır 1 

ıvır zıvır 1 

içi dışı 1 

içip iç- 1 

içli dışlı 1 

iğneden ipliğe 1 

il il 1 

ilmek ilmek 1 

in cin 1 

inadım inat 1 

inceden inceye 1 

inci mercan 1 

incik boncuk 1 

iner inmez 1 

inip çık- 1 

inip inip 1 

insandan insana 1 

inşallah inşallah 1 

iplik iplik 1 

işte işte 1 

itiş kakış 1 

itişip kakış- 1 

iyisi kötüsü 1 

kabarcık kabarcık 1 

kaç kaç 1 

kaçın kaçın 1 

kâğıt mağıt 1 

kah kah 1 

kanatla manatla 1 

kap kacak 1 

kar kış 1 

karda kışta 1 

kare kare 1 

karınca kararınca 1 

karış karış 1 

kas kas 1 

kaşına kaşına 1 

kayadan kayaya 1 

kaygan kaygan 1 

kaza kaza 1 

kazma kürek 1 

kelimesi kelimesine 1 

kenar kenara 1 

kenarından köşesinden 1 

kendi kendime 1 

kese kese 1 

kılçık kılçık 1 

kılıç kılıca 1 

kılık kıyafet 1 

kımıl kımıl 1 

kınalı kınalı 1 

kıran kırana 1 

kırık çıkık 1 

kırık dökük 1 

kış kıyamet 1 

kıtır kıtır 1 

kıyıda köşede 1 

kızgın kızgın 1 

kızıp kızma- 1 

kimi kimsesi 1 

kir pas 1 

kitap kitap 1 

kolu kanadı 1 
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kona göçe 1 

kona kona 1 

konar konmaz 1 

konuş konuş 1 

konuşa konuşa 1 

koparıp koparıp 1 

koptu kopuyor 1 

koyun kuzu 1 

köm köm 1 

kös kös 1 

köşeden köşeye 1 

kulaktan kulağa 1 

kuzey güney 1 

küçükten büyüğe 1 

küçülüp küçülüp 1 

kütür kütür 1 

laga luga 1 

lakır lakır 1 

lıkır lıkır 1 

loy loy 1 

lüle lüle 1 

lüp lüp 1 

mağaza mağaza 1 

masadan masaya 1 

masum masum 1 

maşallah maşallah 1 

mır mır 1 

miyav miyav 1 

mutlu mutlu 1 

nakış nakış 1 

nefes nefes 1 

nokta nokta 1 

o bu 1 

okur yazar 1 

okus fokus 1 

okuya okuya 1 

olmaz olmaz 1 

olmuş olmuş 1 

olsun bitsin 1 

olursa olsun 1 

omuz omuza 1 

onu bunu 1 

onun bunun 1 

orada burada 1 

ova ova 1 

oynaşa oynaşa 1 

ölçüp biç- 1 

öter ötmez 1 

ötesine berisine 1 

öve öve 1 

öyle böyle 1 

para mara 1 

para pul 1 

pare pare 1 

parıltı pırıltı 1 

paşa paşa 1 

paytak paytak 1 

perde perde 1 

peşi peşine 1 

pır pır 1 

pıt pıt 1 

pıtır pıtır 1 

pisi pisine 1 

pişer pişmez 1 

pişip piş- 1 

pof puf 1 

porsiyon porsiyon 1 

puan muan 1 

pul pul 1 

renkli renkli 1 

sabah sabah 1 

saç baş 1 

saçı başı 1 

saçlı sakallı 1 

sağdan soldan 1 

sağı solu 1 

salkım saçak 1 

salkım salkım 1 

sarıp sarmala- 1 

sarmaş dolaş 1 

sarsıla sarsıla 1 

satır satır 1 

savulun savulun 1 

say say 1 

sayfa sayfa 1 

seçip seçip 1 

sefere mefere 1 

selam sabah 1 

selamsız sabahsız 1 

sere serpe 1 

seri seri 1 

ses soluk 1 

sesi soluğu 1 

seslenir seslenmez 1 

sevimli sevimli 1 

sevine sevine 1 
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sıfır sıfır 1 

sınavdan sınava 1 

sınıf sınıf 1 

sırt sırta 1 

sıza sıza 1 

sini sini 1 

sinirli sinirli 1 

sinsi sinsi 1 

sokak sokak 1 

sora sora 1 

sorup sor- 1 

soyu sopu 1 

soyuttan somuta 1 

sultanlar sultanı 1 

sultanların sultanı 1 

sus sus 1 

süper süper 1 

sürüye sürüye 1 

süslü püslü 1 

şan şöhret 1 

şap şap 1 

şap şup 1 

şapırt şupurt 1 

şen şakrak 1 

şerha şerha 1 

şıp şıp 1 

şişe şişe 1 

şişer şişmez 1 

şöyle şöyle 1 

şuradan buradan 1 

tabaka tabaka 1 

tadı tuzu 1 

takıla takıla 1 

takır tukur 1 

tam tamına 1 

tamamı tamamına 1 

tamı tamına 1 

tane tane 1 

tap tap 1 

tarla tarla 1 

taşı toprağı 1 

taşlı sopalı 1 

taşlık kayalık 1 

tatsız tuzsuz 1 

tehditkâr tehditkâr 1 

tek tük 1 

tekme tokat 1 

tey tey 1 

tıp tıp 1 

tıss tıss 1 

tik tik 1 

tin tin 1 

titreye titreye 1 

tok tok 1 

topak topak 1 

topla topla 1 

topu topu 1 

tuhaf tuhaf 1 

tutup tutma- 1 

uç uca 1 

uça uça 1 

uçtu uçtu 1 

ufacık tefecik 1 

uğul uğul 1 

ulaşır ulaşmaz 1 

utana sıkıla 1 

uyan uyan 1 

uyanır uyanmaz 1 

uyup uyma- 1 

uzaktan uzağa 1 

üçer üçer 1 

üstü başı 1 

üstünden altına 1 

üzüm üzüme 1 

vara vara 1 

vara yoğa 1 

varır varmaz 1 

varsa yoksa 1 

vırrak vırrak 1 

viyaklaya viyaklaya 1 

vurdulu kırdılı 1 

vuruk kırık 1 

vurup vurup 1 

yaka paça 1 

yalpalana yalpalana 1 

yalvar yakar 1 

yalvarıp yakar- 1 

yamuk mamuk 1 

yan yan 1 

yana yakıla 1 

yanak yanağa 1 

yanıp sön- 1 

yapılır yapılmaz 1 

yaprak yaprak 1 

yara yara 1 

yarım yarım 1 
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yarışma marışma 1 

yatak yorgan 1 

yaya yaya 1 

yaz yaz 1 

yazıla yazıla 1 

yediden yetmişe 1 

yemeden içmeden 1 

yerde gökte 1 

yerli yabancı 1 

yerli yerine 1 

yıkana yıkana 1 

yıkar yıkamaz 1 

yıkılın yıkılın 1 

yıldan yıla 1 

yıllar yılı 1 

yıllar yıllar 1 

yırtık pırtık 1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

yiğitler yiğidi 1 

yiyip iç- 1 

yiyip içip 1 

yol yol  
yolla yolla 

1 
1 

yorgan döşek 1 

yukarı aşağı 1 

yumak yumak 1 

yumuşak yumuşak 1 

yurdu yöresi 1 

zart zurt 1 

zehir zıkkım 1 

zıng zıng 1 

zınk zınk 1 

zıplata zıplata 1 

zıplaya zıplaya 1 

 




